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AU LECTEUR 


II nous est enfin permis apres bien des retards de vous presenter cc 
diclionnaire franco-tonkinois : vous pourrcz y recueittir le fruit de pla- 
sieurs ann&es ile imvail , et film nous convient pas de nous le vanter , il ne 
nous diplait pas non plus (f avoir vu les elog-s qui lui oni ele a dr esses par 
les journalistes de la Colonie qui le jugeaient sur les feuilles (Tipreuves et de 
vous y renvoyer. 

Si notre outrage ne merite pas tous ces compliments , il est un point ce- 
pendant sur lequel nous sommes en par fait accord avec ces messieurs , c'est 
f opportunity de son apparition et le but pati iotique de nos efforts. 

Ce dictionnaire itant le premier qui paraisse au Tonkin , nous avons Ves- 
poir que malgre ses imperfections il sei'a bien accueilli parce quit a Hi 
longlemps attendu. Mais pout' iviter que dans la suite une critique plus ou 
moius charitable nen fasse ressortir les defauts riels ou imaginaires sans 
considerer les difficulty s du commencement qu'il a fallu mine re , it nous pa - 
rait bon d'exposer brievement notre plan afin que chacun comprenne que si 
cet outrage , tel qu'il se presente, nest pas complete nous avons le desir de le 
perfectionner nous-meme plus tard. 

En entreprenant ce travail , nous nous sommes propose non seulement de 
tons donner la traduction de tons les mots usuels de la langue frangaise et mi- 
me (fun grand nombre de mots techniques , mais nous desirions aussi en 
faire comme une sorte (fencyclopidie donl futilite serait plus generate. 

Pour utteindre la perfection et remplir exactement notre programme , it 
ent peut-elre mieux vatu y travailler encore que Iques annies avant de le Iwrer 
d r impression. Mais de tons les cotes on lereclamait tel quel , on se plaignait 
de n'avoir sous la main aucun litre elementaire indispensable pour appren- 
dre la langue annamite : nous nous sommes laisse convaincre, peut-elre d 
tort, et persuade nous aussi que ce litre Hail necessaire et que le moment 
opportun elait vena de le publier , nous nous sommes laisse forcer la main . 

Vous irouverez done ici la traduction d J environ 1S.000 mots frangais avec 
Its differmls sens que levr altribue le Dictionnaire de 1' Academic ; nous 
avons en soin (fy ajouter des expressions populaires trap connues pour nen 
pas tenir comple dans un travail destine d lout le monde. Nous espdrons 
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ftnssi qnil ne vous sera pas desegreable de rencontrer aux mots coulus de$ 
gravures et meme. des tableaux en couleurs dont Vexecuiion par/aile fait 
ftomwage aux talents des Anna mites qui les out prepares. 

Nous avons cru encore qu*il neserail pas sans profit d'ajouter a certains 
mots des notes explicatices sur tout ce qui reg trde les hommes et les choses 
de ces pays-ci. Beaucoup sont completemenl inelites : d'autrcs ont Me arratt- 
gees d’apres des auteurs connus. En fruilletant les principaux outrages 6c nU 
jusqu' a present sur le Tonkin, vow auriez pu vous renseigner com me nous; 
Tavons fait notis-meme ; mais c'est un long travail que vos loisirs ne vous 
auraient probablement pas permis, tan lis que I'ordre alphabetique facililera 
vos recherches et econo mi sera votre temps. 

Les c/iangrments que nous avons <ld apporter d ces extraits pour les fairs 
entrer dans le ca Ire d y un dictionnaire portatif nous ont quelquefois oblige de 
passer sous silence le nom de l' outrage on de l % auteur ainsi remanie: a us si 
b tens les noms des peres Leg rand, Launay , Louvet, etc., de MM. Luro , Cheon , 
etc., que nous nous faisons un devoir de citer ici, vous assurent que vous 
trouverez dam cos notes tout? I'exuclitade el 1 1 precision dh trebles. 

I\-G. V. 


Hanoi, 1c 8 seplembre 18HN. 
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SIGNES ET ABREVIATIONS 


F.MPT.OYfiS DANS CRT OUVRAGE 


Adjj* 

Adjectii. 

Prep. • 

Preposition. 

Adm. * 

Administration. 

Sing. 

Singulier. 

A*'. 

Adverhe. 

Subst. 

Subs tan til. 

Arb. 

Arbre. 

V. 

Verbe. 

Arilb. 

Arithmetique. 

V. a. 

Verbe aclif. 

Ast. 

Astronomic. 

V. p. 

Verbe passif. 

Rot. 

Botanique. 

V. g. (verhi jrralin) 

Par exemple. 

G. W cb. 

En rhinois. 

V. Gramm. n“ 

Voyez la grammaire 

(X (« -outer) . 

G’est-a-dire compare/ 


du meine auteur 

Conj. 

Conjonclion. 


aux numeros indi- 

Rem. 

DemonstratiL 


qu6s. 

I>et. 

IMlerminatif. 

V. n. 

Verbe neutre. 

Ex. 

Exemple. 

V. v. (van vAn). 

Etc. 

Fig. 

Au figure. 

* 

l/asterique indique : 

(Fig.) 

Renvoi a une figure. 


io les h. aspirOes ; 

Geog. 

Geographic. 


2° les mots chinois 

Geom. 

GeomSlrie. 


passes dans la lan- 

Gramm. 

Grammaire. 


gue annamite. 

Interj. 

Interjection. 


Le trait remplace le 

1-iU . 

Lilteralure. 


mot qui se'trouve 

l.or. adv. 

Locution adverbiale. 


en tete de l’alinea. 

l.or. ronj. 

Locution conjonctive. 

< ) 

La parentliese ren- 

l,oc. prep. 

Locution prepositive. 


fermant un on plu- 

Log. 

Logique. 


sieurs mots anna- 

M. a m. 

Mot a mot. 


mites indique que 

Math. 

Mathematiques. 


res mots peuvent 

Med. 

Medecine. 


Atre employes on 

I*. e. 

Par exemple. 


supprimes selon le 

PL 

Plante. 


rontexte. 

Ilor. 

Pluriel. 
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CORRECTIONS ET OMISSIONS 


Abattre. Keo di, tri$t ha, pha. 
Accorder, concilier. Gian hoa. 
Acclimater (s'). Phuc thuy tho. 
Admissible aux examens. Ki d5 m?t 
khoa. 

Affluence. Bam ddng ngudi. 
Amande, noyau. Hat quA (an diroc). 
P. 10. Mia t5 et nha ih6* t& a la place 
de nlia th5. 

Antidater. Vi6t lui nhAt lai. 
Ascendant. Quy£n thS, than tliA. 
Atrabilaire. KJ co tinh situ, ke hay 
rdu ri, ke budn hue. 

Avocat. Trang sir, thay kien. 

Balle elastique. H6n nhira. 

Berlingot. Keo mijt. 

Besides. Muc kinh. 

Bidon. Binh tich thuy. 

Cadastre. Bja ha, so didn. 

Cbalit. Khuon giirong. 


Chercher sa vie. Cdu thtre. 
Consubstantiel. Cfmg mAt ban tinh 
Copean. VJ bfto, deo. 

Course de chevaux. Bam thi ngira. 
Deputes (chamhre des). Toa quau 
tridu hidp nglii. 

Ddsertenr (soldal). I.inh duo. 

Dette. Cong ng*. 

Diets. Sir kieng An. 

Espion. Kd m At thAm. 

Embnsquer (s’). Don eo. 
Gargonillement. Sir soi bung. 

Gloire. Danh vong. 

Goftter (faire un). U&ng nuoc. 
Grillage. CAu Ion. 

Grommeler. him bi\m. 

Hdmoptysie. B£nh khac lmydt. 
Homicide. Nhan mgng. 

Intdrdts (preter A), tho op An lai. 

P. 214. Litre pham au lieu de pham. 


TABLE DES PLANCHES EN COULEURS 


Page* 

Instruments agricoles ... 6-7 

Balances 28-29 

Cloches 54-55 

Drapeaux, etendards. . . 106-107 

Figures de geomdlrie . . . 158-159 

Amies de guerre . . . . 1 6 i- 165 


Lances, epees, 

etc ... . 

Pages 

200-201 

Mesures. . . 


220-227 

Instruments de 

musique. . 

236-237 

Sapdques. . . 


338-339 

Tambours . . 


366-367 
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DIGTIOHHAIRE FRANCO- TONKIROIS 


A 


A. Pr6p. 1° Marquant un rapport de 
mouvement, de direction, de* ten- 
dance, a ne s'exprime presque jamais 
par one particule ou proposition 
spOciale. 

Ex.: Aller a Hanoi, l£n Ha Nfli. 

In viter a manger, mlri On. 

2° Marquant an rapport d’attriba- 
tion, de possession, a se rend par 
les expressions qui remplacent Ie 
pronom possessif. (V. Gram., par 
P.-G. V., n» 258 et suiv.) 

Ex.: Ce livre est a moi, sach nOy 
10 cua toi. 

3° Marquant an rapport de position, 
de maniOre d’&tre ou d’agir, a s’ex- 
prime par Jr, Jr t#i (Otre en tel 
endroit), trong (dans et dedans), 
ngoai (hors on dehors), trOn (sur ou 
dessas) et dirfa (sons ou dessous) 
selon Ifc sens. (Cf. Syntaxe de la 
Gram.) 

Ex.* A Paris, t$i Paris. 

II est k la maison, ngtnYi !r 
nha ou Jr trong, nha. 

Au ciel et snr la terre, trOn 
16*i dirfri dOt. 

— cause de (loc. prep.), vi, nhan vi ; 

— force de (loc. prep.), tad, tai 

nhiOa, b<*ri nhiOa ; 

— ce que (loc. conj.), cu* nhu* ; 

— moins que, ndu khong, dung 

k£ khi ; 

— mesure que, h£ co ; co bao 

nhiOu, thi ; 

— partir de maintenant (loc. adv.), 

tir ray ma dr ; 


— peine (adv.), vira. . . thi ; 

— present (adv,), ngay, bOy gitr ; 

— temps, kip ; pas — temps, khong 

Mp ; 

— volontO, m$c y, m#c k§, k§. 
Abaisser. Ha xu&ng ; — un store, bS 

manh manh xu6ng ; — rOduire : un 
prix, bot giO, g^n S’abaisser, 
minh xu&ng. 

Abandonner, quitter, b& ; — , livrer, 
giao. — S’abandonner, sejivrer, 
nQp minh ; , se dOsespOrer, nga 

long. 

Abaque. BOn tinh ; compter sur F— , 
gay ban tinh ; une boule de T— , 
con toan, con tinh. 

Abaque . — L’abaque est une table 
a compter tres usitee en Annam et 
dans toute la Chine. 

Tableau et exemple 

3 2, t 2 9, 8 0 7 


BMn-miniiiitiiiiMiuimiiTiiriiiiiiii 



1 "i 1 Ml 1 i‘r ^ ! i 


Explication 

L’abaque se divise en deux parties 
separees Fune de Fautre par une tra- 
verse horizontale. Chacune renferme 
dans le sens vertical un certain nombre 
de colonnes ou glissent les boules qui 
servent k compter. Dans la partie 
snperieure de la machine, il y a deux 
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— 2 


ABU 



bouies a chaque coJonne et il y en a cinq 
aux colonnes de la partie inferieure. 

Les bouies des colonnes supirieures 
valent chacune cinq bouies des colon* 
nes inferieures correspondantes, et les 
bouies inferieures valent chacune un 
des degris de cette inline colonne. 

Chaque colonne a une valeur numi- 
rique dix fois plus grande que celle 
qui la precede en allant de droite a 
gauche. 

Abatardir (s’). Ra kem, hir di. 
Abat-jour (d’une lampe). chyp den ; 

descendre Y — , hy chup xuing. 
Abattement, desespoir. Sir sfrn long, 
sir hen dy. 

Abattoir. Nha giet trau bo. 

Abattre, renverser, di xuong, ro-; — 
tuer, gi6t, danli chit ; — abaisser, 
hy xuftng. — S’ abattre, tomber. 
Ngi, nga xuing. 

Abbaye. Nha ddng. 

Abbe. Thay ci diu dong. 

Abesse. mu diu dong. 

Abces BQt, ung ; — dans le dos, lulu 
b&i ; — sur la poitrine, tiin boi ; 
un — pousse, no Jen ryt, phat ung. 
Abdiquer. Tir, tir bo, tirr&y, tir chirc. 
Abdomen. Bung, ru$t. 

Abeille. Con ong; essaim d’ — , bay 
ong, dan ong; nid d’— , to ong, 
bOng ong. 

Abhorrer. Ghet, ghen ghet. 

Abime, Vyc, vyc siu, noi v$t. 

Abject. Pham phu, hen hy ; homrne — , 
ngiriri xiu net. 

Abjurer. Bi dao r&i. 

Abnegation. Dire bi qu£n ich rieng 
mlnh. 

Abolir, v. g., une loi. Bai luAt. 
Abominable. Quai g!r, dang ngiroi 
ta g6m vi ghet. 

Abondance. Cua cai dir dit, sir diy 
dSy ; parler d’— , noi thufle long. 


Abonder. Co nhiSu, c6 dir d£t. 

Abord, acces. LSi vao, cu a vio. 

Abord. D’— ; tout d’— , tririrc hit, 
dau hit. 

Aborder. — aterre, dem tau vao, vio 
cira, len dat, bo neo, di)u ; — quel- 
qu’un, den cung ai ; buo*c gin ai ; 
— une question, bit dau noi v«?... ; 
tra tay vao. 

Aborigines, Nhu-ng ngiroi bin cuoc, 
ngiroi bin tho. 

Aboyer. Sua, cin ; — (au ligui’6), 
diic bach, dire ming. 

Abregi. En — , noi tit, tom lai. 

Abrdger. Cit hot, lam cho vin tit. 

Abreuvoir, Ao (u&ng mro-c). 

Abreviation. Tieng vin tat. 

Abri. Leu, liu 5* tarn, noi in lanh. 

Abricot. * Qui hynh tu*. 

Abricotier * Hynh tu* thu. 

Abriter. Che cho khii, che diy. 

Abroger. Bai (luat, v. v.). 

Absent. Ving, ving m$t, ving ngiriri. 

Absenter (s'). Bi ving, di khii. 

Absinthe. Ngii ciru ; * kho cao, son 
hoang liOn. 

Absolu, souverain, TrOn hit, cao nhal, 
vao b$c nhit. 

Absolument. Cho ban, cho lyn. cho 
tuyen vyn. 

Absolution. Sir tha, sir giii ; — sacra- 
mentelle, sir thay ci lam phep giii 
t()i. 

Absorber, s’imbiber, thim ; — , boire, 
manger, uing, nuot. 

Absoudre. Tha t(ii, giii t{li, tha. 

Abstenir (s’). Kieng, giu* kio, lanh. 

Abstinence. Sy kieng tbit ; jour d' - , 
ngay kiC*ng tliit, ngay khem. 

Absurde. Phi ly, vu vo*, dyi. 

Abas. Sir dung qua le, sy dung trii 
phep, sy lam hu\ 

Abuser. Dung trii phip trii le, dung 
cich ching nen. 
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3 — 


ACH 


Acacia, plante. ' Thanh tire hoa, nha 
thio, hoe thy. 

Academic, dcole, trang h<?c ; — , 
reunion de savants, hin lam vi$n. 

Acajou. * Bao hoa tim mdc. 

Acariatre. Go tinh kho J \ 

Accaparer. Cam liy ; — des biens 
(v. g. du riz), dong lua moi noi cho 
no l£n gia mi ban d£t ; 4 — quelqu’un, 
bit ngtrdi, giir ngiroi. 

Accabler (sous le poids). Bd xu&ng, 
hiep ; etre accabld, ganh khdngn&i. 

Accdder, consent^ irng, chju, theo 
be ; — , arriver, din, tdd din. 

Accdldrer. Lam cho nhanh han, giuc 
lam cho mau hon. 

Accent, signe place sur ou sous les 
voyelles, diu ; — , maniere de par- 
ler une langue, gigng. 

Accentuer, marquer Paccent, danh 
dau ; — , parler avec un accent, n6i 

gfong 

Accepter, recevoir. Nhin; — une 
supplique, nh$n don, chip don. 

Accds (de fievre, de cotere). Cot) ; — 
(de vent, de pluie), con gio, con 
mira. 

Accessible. Nginri ta den gan dirge. 

Accident, dvdnement fortuit, sir tinh 
cd% tlch xiy ra ; — , malheur, tai n?n, 
sir thi$t h$i ; par — , tinh efr, vd y. 

Accidents (terrain). Ching tron, 
chang bing phSng. 

Acclamer. Keu ten, reo ten, reo mirng. 
^cclimater ; s’ — . Chiu ntro-c ; ne pas 
’ s’ — , chong nirfre. 

Accolade. Donner 1’ — , 5m, dm liy. 

Accommodant, facile. Hoa nha, d? 
ding, ngoan nguy. 

Accompagner. Bi vuii, theo, hau. 
S accompagner en chantant, vira 
hat vira danh dan. 

Accompli, parfait. L<?n, Iqn v<?n, Iqd 
lanh. 


Accomplir. Lim, lam cho lgn. 

Accord, entente. Hoa, hoa thuftn. ; — 
dans le ton, sir hgp cung. 

Accord don. Ban con. 

Accorder, conceder, cho, d£, cho ^ 
phdp, nhirdng;— , conciljep/lSn^ 
cho hoa thu$n, giao hoa. — S’accor- 
der, s’entendre, hoa thu$n vuoi 
nhau ; — , prendre le ton, bit cung. 

Accoster ; — quelqu’un. Bin gan ai, 
ddn cung ai. 

Accoter ; s’ — , Dua, dira kd. 

Accoucher, metlre au monde. Sinh 
de, dd, dd con. 

Accouder (s’). Dira, dira kd. 

Accourir. Chay, chay ddn, tu&n ddn. 

Accoutume. Da quen. 

Accoutumer. Lam cho (ai) qnen, tip ; 
s’ — , quen, tip. 

Accrocher (quelque chose). Treo ten ; 
s’ — i quelque chose, vin liy, mic ; 
s’ — les pieds, les mains, quoac 
chan, quoac tay ; — pour se battre, 
giang xe. 

Accroitre, augmenter, grandir. L6n 
ten, moc ten. 

Accroupir (s’). Ngoi xdm. 

Accueillir, (v. g. des hdtes). Chiu 
khach, thdt dai, nroc, don. 

Accuser, Gao, kien cao ; dtre accusd, 
bi cao. 

Accumuler. Ghdng, chit, vun ding. 

Accusateur. Kd cao, nguyen cio, tidn 
cao. 

Accusation. Dai kd cao; don ki$n. 

Acerbe. Chua, chat migng; paroles — , 

16a chua chat. 

Acharner (s’) ; s'efforcer, gang sire, 
gdng gdi, lam gdng ; — s’attacher 
avec passion, md. 

Achat. Sir mua. 

Ache (plante). * Th&y cin thai. 

Acbeminer (s’). Theo ding(nio), di, 
tin t6*i. 
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Acheter. Maa ; — da riz, dong g$to ; 
— des champs, t£u rudng. 

Acheteur. K& mua ; il y a manque 
d’acheteurs, A. 

Achever. LAm Ion, lam cho n&t. 

Acide (adj.). Chua ; fruits — , chAt. 

Acides (subst.). Qul thuy. 

Acier. ThAp ; tremper Y — , toi thAp. 

Aconit. Thu&c d$c, * lire lu, x? can thJo 

AcquArir. Mua, diro-c, sAm diro-c, li£u 
cho co. 

Acquiescer. ITng, thu$n ; — par un 
signe de* tAte, g$t dAu. 

Acquitter, absoudre. Tha. — S’ac- 
quitter, l£ no*, l;\ c6ng. 

Acre. Gliua, chat. 

Acte, action. Sir lam, vi$c lam ; — de 
foi, kinh lin ; prendre — , biAn, nhAn. 

Acteur, comAdien. KA hat bOi. 

Action. Viec ; bonne — , vi§c lAnh ; 
mauvaise — , viec dir. 

Action de graces. Sir cam o*n ; priere 
d’ — , kinh cam on. 

Actio nner, intenler un proces. Kien 
cAo, di ki$n. 

Actif. lin homme — , ngucri lanh chai, 
hay lAm vi£c. 

Actuel. BAy gid-, dang co bay gi<!r. 

Adapter, B$t vAo, tra vAo, sonn cho 
xirng hp-p. 

Addition. Phep tiro-ng h^rp. 

Additionner. C$ng, true, lAm phep 
tiro-ng ho-p ; — , ajoutdr, thAm. 

Adherer. Dinh bAn ; — A un parti, 
am t6ng, theo bA. 

Adieu. Dire — , gia. 

Adjacent. & gAn, giap, lAn c$n. 

Adjoindre. Them, d$t them, them vao. 

Adjoint (au maire). PhA ly. 

Adjudicataire (dun travail). KS linh 
vi£c lAm. 

Adjuger. Lu$n cho ai dirpc/dinh. 

Adjurer, prier. Xin rai, nai nang, 
nAn nai. 
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Admettre, recevoir, Nh$n, chiu, irng, 

cho vAo. 

Administrateur. Ki coi vi$c, k5 gi(r 

vi£c. 

Administration (I’). Sir cai tri dAn, 

each cai tri dan. 

Administration des provinces . — 
II y a trois sortes de provinces : tes 
provinces primaires, les plus impor- 
tantes, s’appellent tlnh chinh ; les 
autres sont appelAes tlnh xep ou se- 
coudaires, et les diio sont les pro- 
vinces de 3 e ordre. 

Le plus haut mandarin d’une pro- 
vince primaire est le gouverneur, ap- 
pelA ting d&c ou quan thu*qng. Sous ses 
ordres sont places les autres fonc- 
tionnaires, A savoir : 

(«) 1 * prAfet fiscal, quan bA ou bA 
chinh, chargA de l’impot, du recrute- 
ment des soldats, etc. ; 

(b) Le prAfet des sentences, quan 
An ou An sAt, chargA de la justice et de 
la poste officielle ; 

(c) Le general, dA dAc, commandant 
en chef les soldats de toute la pro- 
vince ; 

(d) L’instituteur de l«*e classe, dAc 
hoc, charge de surveiller l'enseigne- 
ment dans toute la province. 

A la tete des provinces secondaires 
est placA un gouverneur de seconde 
classe ou vice-gouverneur qu on nora- 
me tuAn phii. 11 a sous ses ordres les 
mAmes mandarins que le ting dAc, 
sauf le dA dAc qui est remplacA par 
un colonel ou lanh binh. Si la province 
est trop peu importante, le quan bA 
est supprime. 

Les quin d$o gouvernent les pro- 
vinces de 3® classe ; souvent ils n’ont 
avec eux qu’un quan An et on pho 
lanh binh, ou lieutenant-colonel. 

Les gouverneurs des provinces pri- 
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maires exercent ou platot exer^aient, 
avant la conquete francaise, leur auto- 
rite directement sur leur province et 
indirectement sur les tlnh xep et les 
dao dont les tu&n-phu et les quin-d^o 
sont hierarchiquement moins haut 
places que les tAng-d6c. Aujourd’hui 
les mandarins des petites provinces 
sont indApendants de leurs collegues 
voisins ; mais tous, ting-d&c, tu4n- 
pht et qu4n-d^o n’exercent leur 
autorite que sous la surveillance des 
residents francais. 

Aupres du quan b&, pour Fassister 
dans la centralisation et Forganisalion 
du travail administratif, Ataient autre- 
fois etablis des bureaux en rapport avec 
Fimportance de la province, et des 
magasiniers ou tresoriers gardant le 
magasin ou se trouvaient les impdts 
en esp&ces et en natures. Le quan b& 
avait cinq bureaux correspondant a 
cinq minist&res : 

Le phong lai, qui s’occupait du 
personnel de Fadministration ; 

2® Le phong h$ Atait charge de 
Fimpot ; 

3® Le ph6ng 1§ s’occupait des cere- 
monies publiques ; 

4° Le phong binh Atait charge du 
recrutement et de Fentretien des 
troupes ; 

5° Le phong cdng veillait aux mo- 
numents et faisait exAcuter les travaux 
generaux (digues, ponts, routes, etc.). 

A la t£te de chaque bureau etait un 
h$p, fonctionnaire du 8 e degre. 11 etait 
assiste de thir lai (secretaires), et de 
nombreux postulants sur numeraires, 
vj oh$p liru thu* lai. La surveillance 
generate des bureaux etait devolue a 
antbdng phan, sorte de secretaire ge- 
neral, ayant rang de huy£n, lequel 
etait assists d’un kinh lich, sous- 


se ere lai re general. Souvent dans les 
provinces peu importantes, il n’y avait 
qu’un kinh lich. 

Le quan An etait egalement assiste 
d’un thdng phAn et d’un kinh lich, 
mais il n’avait qu’un bureau, corres- 
pondant au ministere dont ce man- 
darin dependait plus particulierement : 
e’etait le phAng hinh, qui etait com- 
pose d’un hap du 8« degre, de deux 
hap du 9% de thu* lai et de vj nhAp 
ltru thu* l$i. 

Les provinces se divisent en pre- 
fectures (phu) lesquelles sont adminis- 
trees par les quan phu ou quan tri 
phi. Les phu A leur tour comprennent 
un certain nombre de sous-prefectures 
que dirigent les quan huy£n ou quan 
tri huyAii (la dignite de vice-sous- 
prefet, tri su*, est supprimee). 

Enfin les cantons sont diriges par 
les chefs de canton, chAnh ting (autre- 
fois cai ting), assistes de pho ting ou 
sous-chefs de canton. Les communes 
ont a leur tete un maire, ong ly ou ly 
tnrJrng, aidA d’un ou de plusieurs 
adjoints ou phd ly. 

Administrer, gouverner. Cai tri ; — 
les sacrements, lam cac phAp ; — 
un malade, lam cac ph£p cho ki Ii£t. 
Admirable. L$, la lung, dang ngirfri 
ta khen. 

Admirablement. Cach la, each hi lung. 
Admirateur, Ki lAy lam 1$, kS trpng, 
ke khen. 

Admiration. Sir l&y lain 1$, sir khen. 

Admirer. Lily lam 1$, lAy lam trQng, 
liky lam dang khen. 

Admissible. NhAn du*QT, cbju diryc. 47* 

Adolescence. Tuii dang thi, tuo /£& |j 
xuan xanh. 

Adolescent. Con tre tuOi, dang thi. 

AdonnA. MA ; etre — ii Fopium 
nghicn a phi An. 
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Adonner (s’). Ra iad; — aux plaisirs, 
theo tinh xac thit ; — a l’etude, 
chuyAn tarn hpc hAnh. 

Adopter. L$p tir, nh$n, nuoi. 

Adopt if 8. Parents — , cha me nuoj ; 
enfants — , con cai nuoi. 

Adoption. Sir lAp tir, sir nudi, sir nhAn. 

Adorable. Bang kinh tho*. 

Adorer. Lay, kinh thfr, tho* lay. 

Adosser (s’). Dira lirng vAo ; — a une 
colonne, dira vao c()t. 

Adoucir Lam cho Am, cho nhAu ; 
lam cho ra hidn ; — de I’eau, hAm 
nir6*c. 

Adresse, habilete. S\r t&i, sir kheo 
cliAn tay ; — d’une lettre, chir giri 
thir, chir d£ thir. 

Adresser, envoyer. Giri. — S’adresser 
a quelqu’un, dAn ciing ai, kAu vu&i ai. 

Adroit. 06 tai, tai n&ng, kheo chan tay. 

Adulte. KA dAn tuAi kh6n 16*n ; une 
fille — , con gai da dAn tuii gA 
chong. 

Adultere ; pechA d’— .TAi ngoai tinh. 

Advenir. Xay ra, sau se co. 

Adversaire. KA ch&ng tra, kJ thu, 
kA vA bA khAc. 

Adversity. Tai nan, sir khftn arc. 

Affable, lloa nha, dju dang, ihuan 
thuc, co tinh sa. 

Affadi. Chang co mui me, I at loo. 

Affaiblir (s’). Ra yAu, rakAm, ra ki£t. 

Affaire. Vi£c, sir, sir lam. 

Affaisser (s’). Nga xuAng, phai gio ; 
le sol s’affaisse. BAt sut, dat lun 
xuAng. 

Affamd. KA doi khat. 

Affamer. Lam cho ngircri ta doi khat. 

Affecter un air de... Mucin lam rang. 

Affection. Sir mAn, sir yAu mAn. 

Affectionner. Men, thich. 

Affectneuz. G6 16ng thiro*ng yAu. 

Affermer. Cho thud ; — pour dix ans, 
cho thuA difmirAi n&m. 
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Affermir. ThAm sire, lam cho nAn 
virng; — , soutenir, kAm. 

Affiche. Yet thj, biAn, bAng. 

Afficher. Dan to*, yAt thi, dan biAn, 
treo bAng. 

Affiler. Mai cho sAc. 

Alfilier (s’). Am tiing, Vao be, am lay, 
am vao. 

Affinitd. Ho, h<? ket ban. 

Affirmatif. KA noi cA quyet. 

Affirmer. Quyet, noi gia. 

Affliction. Sir lAy lam buon lam cur. 

Affligd. Circ, circ khA, thAm nao. 

Affliger. Lam khA. — S’affliger, lay 
lam thAm, lAy lAm buon. 

Affluence. Sir dong ddn* sir tuon dAn 
dong. 

Affluent. NgA ba song, hai ngach 
songnhOp mAt. 

Affluer, abonder. Co dir d$t, co nhiAu ; 
— , accourir en nombre, tu&n dAn, 
chay ciing nhau,tum lai,hp*p lam m6t. 

Affranchir (des esclaves). Phong t6i 
ta, tha sir lam toi. 

Affrdter. Thue tau. 

Affreux. G6*m, gorn ghiAc, g6m th$t, 
g6m lam. 

Affront. Sir xl nhue, 16*i diAc bach, 
liri mAng trach . 

Affronter. LiAu rninh, bat dau (lam 
vi$c gi) ; — quelqu’un, danh gan. 

Afin qne, aim de. Ma, cho, dA in a, 
dA cho, cho dircrc. 

Agacer, ennuyer, QuAy, quAy ray ; — 
ies dents, lam cho ghA r&ng ; — , 
provoquer, gheo. 

Age, annAe d’ — . TuAi. 

Agd. Ba c6 tuAi ; — de trente ans, 
len ba mucri tuAi ; — corame je le 
suis, a quoi bon desirer vivre en- 
core, toi bAy nhiAu tuAi dau, c6n 
muon sAng lam chi nua. 

Agencer, disposer. Lo li£u, xA xAp, 
dgn sAp. 
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Agenoniller (s’). Qui, qai xuong, qui 
len. — avec sod pantalon, qui ci 
quan. 

Agile. Nhanh ou lanh, nhanh nhpn, 
nhe nhang, nh<? chAn ; co tinh nh§ 
nh5m. 

Agir. Lam, lam vide, tra tay vao (vide). 

Agiter. LAc, lucldc;. — les bras, mua 
cdnh tay ; — la main pour appeler 
quelqu’un, vay tay. — S’agiter (de 
douleur). Cira, cira cAy. 

Agite (par le vent). PhAt pha. 

Agneau. Con chien con, con chien. 

Agonie. HAp hdi; reciter les prieres 
de 1’—, d<?ckinh giup ke mong sinh 
thi. 

Agrafe. Mi vjt cdi Ao, khod do. 

Agraire. Thudc vd rudng, vd ru<)ng 
niromg. 

Agrandir. Lam cho rQng ban, them. 

Agrdable. Cm long, ira. 

Agrder. ITa, nhdn. 

Agresseur. KJ danh triro-c, ke bdt 
ddu. 

Agression. Sir danh tnru-c, sir xdng 
vdo ma danh. 

Agriculteur. Kd lam rufing, ke 1dm 
nghd canh nong. 

Agriculture. Nghd lam rudng, right} 
canh nong. 

Aguets. Eire aux — , veillpr. Canh, 
do, rinh ; — attendre, rinh ehirc. 

Ah ! (interj.). — bon ! hay ! hay 1dm ! 
tAt ! dao dd ! — hdlas ! 6i !. ho*i 6i ! 
6 cha oi ! khon nan ! 

Aider. Giup, giup do*, ciru giup, phu 
hd, lam fch cho. 

Aieul8. Ong ba. 

Aigle. Chim phu*o*ng hoang. 

Aigre. Chua, cay. 

Aigremoine, pi. * Cao thai. 

Aigrette. C6 trdng. 

Aigu. Nh<?n. 

Aigrir. Ha chua, ra cay. 


Aiguidre. Chju; — en cuivre, ch|u 
thau. 

Aiguille. CAi kirn. 

Aiguillon. Gdy b$t ma thuc bo ; — 
de cornac, bua. 

Ai-juillonner. Thuc, giuc. 

Aiguiser. Vac dau nhoh ; — un cou- 
teau, mai dao, nidi sdt. 

Ail. TJi. 

Aile. Canh. 

AiHeurs. & chS khac, 6* no*i khac. 

Aimable. BAngydu. 

Aimer. Mdn, thich, thircrng ydu. 

Aine. Cho giap hang. 

Aind. Con ddu long, con cd. 

Ainsi(adv.). VAy, cung vdy, tbd, cung 
thd. — que (loc. conj.) nhir, cung 
nhir. 

Air. Khi, khi dAt; — exterieur, ma- 
niere. Hinh dong, tirqug, rAng; — , 
chant, bai, cung. 

Airain. Dong. 

Aire. San lam lua. 

Aise. Vivre a 1’ — , dirtrc tuc dung, 
du* 9 *c du An, dirg*c khA. 

Aisselle. Nach. 

Ajourner, retarder. Hoan, gian, Idn 
lira ; — , fixer un jour, hen ngay. 

Ajouter. Thdm; — , foi, tin. 

Alambic. Vac cAt rirtru. 

Alarme. Sir sqr hai, sir kinh khidp. 

Albatre. Bach nggc. 

Alcali. Nir</c dAi qut. 

Alcool. Ilircru cAt, riron mgtnh 1dm. 

Alcdve. Huong, nhd budng, budng 
ngu. 

Aldne. Cai giiii. 

Alentour. (conj.). Chung quanh. 

Algue. * Hdi d$i. 

Alidnd, fou. Dai, didn, cudng. 

Aliener, vendre. BAn, nhiro-ng, dii. 
S’aliener quelqu’un, mAt long (ai), 
ir bAt thugn cung. 

Aligner. Sdp hdng, xdp cir hdng. 
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Aliment Lpong thirc, do &n u5ng. 

Aliter (s’). N&m lidt giirimg. 

Allaiter. Cho bu. 

Alldcher. QuyAn dy, dS danh, ru, rir, 
miri. 

Allde. L0i di, I6i co rang cdy hai ben. 

Alldger. Lam cho nhe. 

Allegorie. Tbi du, each noi ta truydn 
khac gi&ng sir minh co y noi. 

Allegro. ThoS long, khoai. 

Alldgresee. Sirmirngra. 

Alldguer. Lay It* lam chung, i&y no. 

Aller. Bi ; — vile, di mau, di rho 
chan ; — a la selle, di rira, ra vide 
dm, ra ngoai. 

Alliance. Sir vao ho ; laire un traitd 
d’— , giao hoa, giao true, giao k£t. 

Allier, joindre. Bu0c vao; — , mdler, 
pha ; s—, vao ho, giao kfct. 

Alligator, genre crocodile. *Ngac ngir. 

Allocution. Bai giang, ltri du. 

Allonger. LAm cho dai; — Ic cou, 
nghen cA. 

Allons! (inlerj.). Hay! toi ! gioi ! 
nao ! 

Allumer. Bot, lliiip ; — le leu, did 
lira: — la lampe, thap den. 

Allumette. B6m; boiie d’— , bao dom, 
bao diem. 

Allure. Bang, lirong : — d’un clieval, 
nirirc. 

Alluvion. Bat boi. 

Almanach Lich, muc luc. 

Aloes. * L6 hdi. 

Alors (cory .)• Thi,m<>i; — seulement, 
thi mdi. — (parlant d’un temps 
passd), khi i\y. 

Alouette. * Chim thien nia, ( him cha 
chidn, chim choc mao. 

Alourdir. Lam cho ra n$ng. — S’a- 
lourdir, ra n$ng n4, ra n$ng. 

Altdre. KJ khat. 

Altdrer la vdrild. Noi d&i, man tra ; — 
un texte, m$o. 


Alterner. Thay ddi nhau, si lirot, luan 
phidn. 

Altier. Kidu c&ng, khoanh khoai, kA 
lam cao. 

Altitude. Sir cao. 

Alun. Phen. 

Amadouer. D6 danh, mua long, phinh 
pha. 

Amaigrir. Ra gay gu0c. 

Amande. Qui m0nh dao. Y- p ft . 

Amandier. Cay m0nh dao ; * m0nh dao 
thu. 

Amarre. Bay bufle tau. 

Amas. Bong. 

Amasser, mettre en reserve, lich, thu 
tich ; — mettre en las, danh dong. 

Ambassadeur. Kh&m sai ; kham mang. 

Ambitieux. Ki tham danh loi clrirc 
quydn. 

Ambition. Sir tham danh ; sytham hri. 

Ambitionner. Tham lam, lAm hdt sue 
cho dupe, irac ao, mong moi. 

Ambre, ilA phach ; — jaune, mAt lap 
dinli. 

Ame. Linli lion. 

Ameliorer. Lam cho ra tAt bun. — 
S’ameliorer (des personnes), sira 
Unit ndt, sua; s’— (des choses), 
nen tot han. 

Amenager. Don cho c6 phep tie thu* tir. 

Amende, peine. Va ; Wrapper d’une — , 
b£t va ; dtre frappe d’une — ,mac va. 

Amender (s’). Sira minh lai, sua 
tlnh nAt. 

Amener. Bu*a dAn, d£t dAn. 

Amer. Cay, cay ddng, chua. 

Amertume. — , saveur amAre, sir cay 
d&ng, sir chua chat; — , douleur, 
sir dau dan, sir circ long, sir khon 
circ. 

AmAthyste. * Lam bao th^ch, tir ngoc ; 

— cristallisAe, tirth^ch anh. 

Ameublir (s’), (se dit de la terre), 

BAt Ji. 
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Ami. B$n, ban burn, co nghia thiit; 
deux amis intimes, hai ngirfri ir vuii 
.nhau nhir bat nirfrc. 

Amiante. 'Hoi hoan. 

Amical. Nghla thiit. 

Amict. KhSn amictd, khan vai. 

Amidon. BdtlQc. 

Amincir. Lim cho ra mong, vot nhA, 
b 6 t. 

Amiral. Quan ting thing thuy dao, 
thfiy sir dinh di thing. 

A mi tie. Sir nghia thiit ; P— de la mort 
est la demiire, nghia tu* la nghia 
t£n. 

Ammoniaque. Nirac dai qul. 

Amnistier. Tha. 

Amodier, louer. Thue, liy thue. 

Amollir. Lam cho mim. 

Amonceler. Vun ding, chong. 

Amorce (v. g. poor les poissons l 
M 6 i ; — d’une arme a feu, ngoi 
sung, nom. 

Amour. Sir min, sir yiu min, tinh 
nghia, nghia thiit. 

Amphibie. (Giing vAt) hay sing trin 
dit vA dufa nirA-c. 

Amphibologie. Leri co hai y nghia, 
\bi hiiu lan dirirc, dieu lung. 

Amphitheatre. Nod cd sAn ring Iron, 
ma ebung quanh co tiring xdy tirng 
bAc cho thien h^i xem tro hay la xem 
ke dua vAt nhau, dinh amphithiatrd. 

Amphore. Hu, chum, vo, cong, bdu ; 
chinh lan co hai quai. 

Ample. Ring, 16n, quing khoat. 

Amplifier. Lam cho rdng, noi cho 
ring y horn, n 6 i thim. 

Ampoule. — , Hole, lo thuy tinh nho va 
phlnh bung;—, tumeur, phing da, 
bing da. 

Amponld. Style — , each noi phao, 
noi vAn hoa qua le. 

Amputer. Ch£t; — le pied, la main, 
ch 4 t chAn, tay. 


Amulette, Bua, bua chu. 

Amuser (s’). Choi, giii tri, giAi phiin. 
An. NAm, niin ; — d'Age, tuii. 
(V. Annie). 

Anachorite. Tu hanh, ki fr nod v&ng 
vi; un — , thAy tu hanh. 

Analogic. Sir giing nhir, sir hit nhau, 
sijr xirng tyrp, su* dii, 

Ananas. Qui gitra ; ' hoang liin. 
Anathime, excommunication. V 9 cat su* 
thing cong vuii tlianh Yghirigia ; 
— , excommunii, ki da mit sijr thong 
cing Ay. 

Ancetres. Ong ba cha me, ti tong. 

Culte des ancetres , su- thcr ing ba 
ong vAi. — Les Indiens ont cette 
singuliere idie, sur laquelle re- 
pose leur droit de succession, que 
tout bomme pour itre sauve dans 
l’aulre monde, doit laisser en celui-ci 
un fils qui offre des sacrifices a la 
divinite a sa place; et il ne faut pas 
moins de trois generations pour que 
Pancitre soit sauve. Par un fils fhomme 
gagne Pempire des mondes, par le fils 
d’un fils il obtient Pimmortalite ; par le 
fils de ce petit-fils il s’eleve au sijour du 
soleil. Ceux qui meurent sans enfant 
mile sont exclus du ciel ; si le fils 
meurt sans postiriti, les ancetres 
sont precipitis dans les enfers. Les 
filles sont inaptes a faire les sacrifices. 
Quand meurt le pire, les fils sont fibres 
de rester dans findi vision ou de par- 
tager la succession. Dans le premier 
cas, Paini seul est chargi des de- 
voirs religieux envers les ancitres, 
parce que seul il a iti engendri pour 
les remplir. 11 prend possession de tout 
le patrimoine et les autres enfants vivent 
sous sa tutelle comme ils vivaient sous 
celle de leur pere. 

Bien que l’Atat social delTnde etcelui 
de la Chine different profondiraent, le 
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culte des ancetres a chez eux des points 
de ressemblance et il peut itre le reste 
d’un colte inconnu ripandu en Asie 
avant la constitution des nationality 
hindoue et chinoise. 

En Annam, on appelle hiro*ng hoi 
la portion du palrimoine destinee a 
subvenir au culte des ancetres et a 
l’entretien des tombeaux. — Les 
caractires huoug et ho«\ represented 
les parfums et le feu qui brtilent sur 
1'autel de la famille en rtionneur des 
ancitres. 

Quiconque jouit d’une portion de 
bien vouie au culte doit se preoc- 
cuper de faire, dans le temple des 
V to ancitres, wbA-tfKrtbi, ou s’il n’en a pas, 
dans sa prop re maison, les sacrifices et 
les offrandes aux ancetres : thtr, tir, 
cung, quiy, riverer, sacrifier, convier 
aux offrandes. 

Ainsi d’apres les rites, au premier de 
fan, un peu avant le jour du tit, dans 
les derniers jours de la derniere decade 
de la douzieme lune, il faut s’occuper 
de nettoyer les tombeaux. Pour cela le 
chef de la famille convoque ses parents 
el leur donne les instructions nicessai- 
res pour metlre cliaque chose en ordre. 
Ce travail fait il remunire toutes ces per- 
sonnes d’une maniire convenable. Si 
quelque parent se dirobe a ce devoir, 
le chef de la famille est averti et il 
punit le recalcitrant. Seuls, les parents 
riches, de position elevee, sont excuses, 
retenus qu’ils sont par I’imporlance 
de leurs affaires. 

Le 29, proche du tit, il faut nettoyer 
Iff le mobilier dans la nlm -t h o, qui, chez 
les pauvres, est remplace par un ap- 
partement de la maison, momentane- 
ment destine a cet usage. On sort des 
arrnoires les vieux ustensiles du culte, 
on met les rideaux et les tapis en 


place, on dispose les brffle-parfums et 
les chandeliers sur 1’autel . 

Le 30, il faut preparer un repas et 
faire, vers le soir, une offrande de mets 
sur tous les autels du temple des an- 
citres. Cette cirimonie s’appelle 1? 
nrcrc dng ba (introduce les grands pa- 
rents). Pendant les trois jours du tit 
qui suivent cette ceremonie, il faut 
exposer des mets en offrande devant 
toutes les tablettes, jour par jour, en 
les renouvelapt aux heures ordinaires 
du repas. Le soir du 3 e jour on prepare 
un nouveau repas pour l’offrir a tous les 
ancitres dont la tablette est dans le 
temple ; c’est la cerimonie pour recon- 
duire les ancitres, li dira ong ba. 

Cliez la plupart des riches on con- 
tinue les offrandes de repas quotidiens 
jusqu’au 7© jour du tit, jour ou Ton fait 
tomber les mats (c Ay niu)plantes devant 
les portes. Ailleurs les offrandes con- 
tinuent jusqu’au 15 e jour appelA thu-pTig 
nguyin, par rapport au 15® jour de la 
7 e lune qui s’appelle trung ngujin et 
au 15 e jourdela 10° lune qu’on ap- 
pelle ha nguyin, jours specialement 
consacris a honorer les ancetres aux- 
quels la famille doit son origine. 

Les offrandes sont encore obligatoires 
a d’autres ipoques de l’annee, mais a 
ces di verses epoques on ne fait qu’un 
jour decerimonie, Ainsi, par exemple, 
on doit les faire aux anniversaires de 
la mort des pere et mere, aieul et aieule. 
La veille au soir de ces jours-la on 
pripare un repas et on en fait l’offrande 
auxapproches de la nuit pour accomplir 
le rite tienthirtmg. Lejour anniversaire 
amve il faut offrir un repas, suivant sa 
condition, principalement sur 1’autel 
du mort honori ce jour-la et exposer 
en mime temps des offrandes suffisantes 
sur les autels des autres ancetres. 
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II est ordonne d’accomplir ces rites 
de bonne henre, c’est-a-dire avant huit 
heures da matin. 

Le soir ou le lendemain, on fait une 
nouvelle ofFrande pour reconduire les 
ancetres, semblable k l’oflrande ti£n 
tbirfrng de leur reception . 

Ces offrandes sont accompagn6es de 
veritables sacrifices offerts par le chef 
de la famille, vrai chef de la religion 
des ancetres. 

Rien ici ne dit que le pere doit avoir 
une posterite poor etre sauve. II n’y a 
rien de precis comme dans l’lnde sar 
la vie future. Mais la preoccupation de 
la mort est tres grande chez ce people. 
Nombre d’annees avant de mourir, 
fannamite prepare sa derni^re de- 
meure, entretient sontombeau, s’occupe 
des honneurs qni seront rendus a sa 
memoire. II croit a l’immortalite des 
&mes; il croit aussi que fame des 
tr£pass£s aime k revenir au milieu 
de sa famille, que celles auxquelles 
personne ne porte affection, sont dans 
fangoisse. 

Aussi la preoccupation de tout hora- 
me est-elle d’avoir un fils, une posterite 
qui lui rende les honneurs funebres, 
conserve sa memoire, finvite aux solen- 
nites de la famille alors qu’il ne sera 
plus de ce monde. Le pauvre a voulu 
avoir des enfants pour etre honore par 
eux pendant cette vie et apres sa mort : 

If compte pour cela sur l’education 
traditionnelle qu’il leur a donn^e et la 
piet6 filiale religieuse qu’il a su leur 
i nculquer. Le riche s’efTorce d’assurer ce 
meme rdsultat en dediant une portion 
de ses biens a cet usage. 

Le bien ainsi dedie au culte est 
inalienable ; il se transmet de m&le en 
m^le par ordre de primogeniture. La 
loi veille de tout son pouvoir k ce que 
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ce bien soil conserve et ne soit pas 
detourne de son usage. Le revenu 
des biens dedies aux ancetres n’estpas 
tout absorde par le culte; il sert aussi 
a maintenir celui qui est charge du 
culte de la famille dans une situation 
convenable qui assure 1’observation 
des rites. 

Quand le pere meurt intestat, ses 
heritiers sont obliges, de par la loi, de 
consacrer la dixiemo partie de ses 
biens au hiro-nghoi. Quand il ne meurt 
pas intestat, il designe lui-meme une 
portion de ses biens pour cet usage. 
Rien ne limite 1’importance des biens 
de hrnrng hoi qu’il conslitue et la loi 
oblige les descendants a se confor- 
mer a sa volonte. 

Celui qui n’a pas de posterite cherche 
toujours k s’en creer une. Aussi la loi 
regie 1’adoption et ordonne de susciter 
au parent, mort sans posterity, une 
descendance choisie parmi les proches 
ay ant meme nom et memes ancetres. 
Elle exige en outre que dans ce choix 
on suive la loi de 1’age. Si 1’adopte 
est stranger a la famille, il sera inapte 
a continuer la posterite et a rendre le 
culte, bien qu’il doive etre traite comme 
un enfant legitime en ce qui concerne 
I’hdritage de fadoptant. 

La piete ne consiste pas, dans une 
famille, a avoir une masse de biens 
voues au culte. Ces biens n’etant pas 
specialement voues a telle ou telle 
personne, mais pouvant servir au culte 
de tous les ancetres, on n’est pas 
oblige, dans les families, d’augmenter 
a toutes les generations la part hiromg 
hoi primitive. Mais les branches se- 
condaires, a mesure qu’elles se for- 
ment, creent de nouveaux hiro-ng hoi 
pour leur culte particulier. 

Les biens voues au culte sont d4si- 
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gnes par les tt rates tu* sing (biens 
du culte) et tir diSn (champs du culte), 
ou par phdn hirong hoi (part de l’en- 
cens et du feu) et phin tuy£t tir (part 
des morts sans posterity ). 

Dans la pratique, ces biens, quoique 
inali£nables, finissent par disparaitre. 
Souvent par suite de la ruine de la 
famille il ne reste de sacr6 que l’6troit 
espace ou sont les tom beaux, espace 
tres facile i recon naitre par ses tu- 
muli. La loi le couvre de sa protection 
et defend de vendre le terrain des 
tombeaux. Aussi, dans la coutume, 
1’on a toujours soin d’excepter, par 
une clause spSciale, ce m£me terrain 
de la vente du reste du champ. Or la 
famille pauvre ne tardant pas a se dis- 
perser, les tombeaux disparaissent a 
leur tour peu a peu. Le nouveau pro- 
pri&aire ne les d6lruit pas ; c’est une 
profanation que personne n’oserait 
commettre, tant est grande la terreur 
des morts. Mais la famille n’existant 
plus pour les entretenir, le nouveau 
proprtetairc les laisse disparaitre sous 
I’action du temps. 

Le huong hoi n’est qu’un usufruit 
aux mains de celui qui le poss&de : la 
uue propriety appartient a la famille. 
L’un quelconque de ses membres a 
done le droit de veiller a sa conserva- 
tion, de s’opposer a son alienation ou 
d’en poursuivre ou faire poursuivre la 
revendication au nom de la famille. 
Quand il y a extinction d’h£ritier male 
direct dans l’ordre de primogeniture, 
c’est encore i la famille qu’il appar- 
tient d’en r£gler la devolution, en se 
conformant i la loi de 1’ige. 

Le pire ne peut enlever i son pre- 
mier ni le droit de jouir du hircrng 
hoi : le hirortg hoi n’est pas sa pro- 
priite, c’est la loi et non sa volonte 
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qui fait le dich tir, I’heritier du hrnmg 
hoi de la famille en general ; mais 
les fautes contre la piete filiale frap- 
pent d’indignite le ben6ficiaire du 
htrang hoi ; la famille a le droit 
d’exclure 1’indigne et de choisir un 
autre membre pour jouir de ce bien. 

Les filles sont impropres a rendre 
le culte ; par consequent s’il ne reste 
aucun membre m£)e de la famille, le 
hiro-ng hoi redevient un bien ordinaire 
que les filles survivantes ou leurs 
descendants se partagent entre eux. 

Dans une famille, quand les enfants 
sont separes et ont pris leur part du 
patrimoine, il peut arriver que l’un 
d’entre eux roeure sans posterite ; la 
famille doit lui en susciter une, et 
celui qui sera choisi a cet eflet aura les 
mSmes prerogatives que s’il avait et6 
adopts par le difunt, les memes droits 
que son fils legitime. 

En outre, d’apres la coutume, un 
pere de famille riche, qui a des frires 
ou des soeurs morts pauvres, sans 
posperite, leur fait souvent sur ses 
propres biens une part (tuy£t tu) a 
aj outer au hiro*ng hoi pour que la 
memoire de ceux qui n ont pas eu de 
posterite, ne soit pas perdue. 11 faut, 
bien entendu, pour exiger ce tuy$t tir 
une disposition testamentaire expresse. 

Dans la pratique la famille ne 
s’etend pas indefiniment, elle se com- 
pose de tous ceux qui doivent porter 
le deuil, d’apres la loi, parmi les 
personnes ayant menie nom et mAmes 
ancetre?, alors meme qu’elles seraient 
parents eloignes. La famille ne s’en- 
tend que de la descendance masculine. 
Tous ceux qui sont allies de la famille 
par les femmes en sont sortis, ils sont 
ngoai h$. 

La femme en se mariant, apporte ses 
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biens dans la maison de son mari, et 
perd son nom pour prendre celai de 
son man. A sa mort, ses hinders, 
c'est-a-dire ses enfants, de mime que 
les enfants des concubines de son 
mari, si elle-mime est la premiere, 
portent tous son deuil et lui rendent 
le culte. Si c’est le mari qui meurt le 
premier, la veuve a rusufroit de tous 
les biens, mais doit niettre l’aine des 
enfants en possession du hircrng hoi. 
Ancbois. *Tio ngir, ngir gioi. 
Ancien. Cu, ciru, da Mu, ve ddi xira. 
Ancre. Neo; une maitresse — ,neo cii, 
neo than ; jeter F— , bi neo ; lever 
T — , kio neo, ri neo, triy di ; itrei 
F— , d&u, dd ; courir sur ses — , neo 
bo, neo ciy. 

Andouille. Gi6, gii nem, doi ru$t Ipn. 
Ane. Con lira, lira dire ; anesse, con 
liracai; fig. ngircri ngu si, ngiroi 
u me, dOn tri. 

Aneantir. Tuyitdi, pha di. 

Anecdote. Tich truy£n. 

Andvrisme. Sir tia mau gian ra. 

Ange. Thiin thin, dire tliiin than ; — 
gardien, Birc th&nh Angio bin 
m£nh. 

Angilique. Co tinh tliien than ; thude 
v£ thiin thin. 

Angelique, fleur. * Bdc hoat thio, 
khircmg hoat. 

Angelos. Kinh nguyfn ave. 

Angine. B£nh yithau. 

Angle, coin. Xo, goc . khoi ; — , fig. 

gdomdtr.,goc;— droit, gocthu-orc tho\ 
Angoiase. Sir cu*c 16ng, sir phiin siu, 
Anguille. Con liron/con chach. 
Angnlaire. Cd g6c ; thuic v£ goc. 
Anicroche, obstacle. Ngin tr?r. 
Animal. Giing v&t;’les animaox, 
mudng chira cim thu. 

Animer, exciter. Giuc, thuc. 
Animositd. Sq* ghdt ling ghit. 


Anis. Tiiu hdi ; — etoile, dai h6i ; 
* bat giac. 

Annales. Sach si* ki. 

Annean, bague. Nhin ; — de chalne, 
v6ng xiing. 

Annie (d'ige). Tuii ; le premier jour 
de f — , ngiy tit, ngiy tu* ngiy tit ; 
souhaiter la bonne — , mirng tuii . 
Annee. — 11 faut remarquerun usage 
assez bizarre et qui est de nature i 
tromper ceux qui vivent avec les anna- 
mites : I’enfant a un an le jour de sa 
naissance, et tous les ans au tit il 
compte une nouvelle annie. Ainsi, par 
exemple, un enfant qui nalt la veille 
du jour de Tan, a un an ce jour-la ; 
le lendemain il comptera deux ans, 
bien qu’il n’ait en rialiti que deux 
jours. Cette maniere de compter les 
annies fait que Fannamite a toujours 
un an de moins que son ige officiel, 
et quelquefois mime deux ans, s’il est 
ne peu avant le tit. Ces annies d’age 
s’expriment par le mot tuii, tandis 
qu’une annie de douze mois se dit nSm. 
Annexe, ThuOc vfi ; ting, tuy. 
Annexer. Chiim liy, chiim dit. 
Annihiler. Pha tuyit, dinh bai. 
Anniversaire. Ngiy nhd* tich gi hang 
nim, kj nhit ; — de naissance, ngiy 
sinh nh$t. — de la naissance du roi, 
tit van thp ; — funibre, ngiy gi5. 
Annonce. Tin, yit thj. 

Annoncer. Bira tin, nhin tin. 
Annonciation. Li truyen tin cho Birc 
Bi Maria chiu thai Birc chiia Jisu. 
Annotation. Tiiu chu, chu, ld-i bin 
nghia . 

Annoter. Viit, biin, chip. 

Annuel. Hing nim, co hing nim, 
m5i m$t nim, timg nim. 

Annuiti. Sif co hing n&m, tirng nim. 
Annul air e, rond. Co hlnh vong ; doigt 
— ngon tay deo nhin. 
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Annuler. Huy tuydt, bai. 

Anoblir. B$t len chuc ki sang trgng. 

Anodin ; remede — , Thudc gian sir 
dau chang sinh dau dan. % 

Anomalie. Sir chang xu*ng ho-p, sir 
nghjch ly, sir chang doi. 

Anon. Con lira con. 

Anonner. Bqc lap lap, ngAp ngirng. 

Anonyme. Chang co ten ki. 

Anse (de panier, etc.). Quai, can, 
chuoi, tai, day, giai, loi. 

Anse, petit goli'e. Vung, virc. 

Antagonists. Nghjch ciing, doi dich, 
ke theo he khac. 

Antarctique. Thudc ve nam circ ; pole 
— , nam eye. 

Antecedent, qui precede. Bu co 
trirac; les — (de quelquun), each 
an ndt ir tir tririrc. 

Antenne. True ngang c0l hudm . 

Antdrieur. Trudc, truirc nay, trdn 
nay. 

Anthdre. Nhi hoa, nhuy hoa. 

Anthrax. Binh sang, sang ddc. 

Anthropophage. Ke an tbit ngiriri. 

Antichambre. Phong kliach chira 
chan. 

Anticiper. Lam trude, de trirdc. 

1^ - Antidater. Thang ta. 

Antidote. Thudc giai ddc, thudc gia 
ddc. 

Antienne. Cau hat. 

Antimoine. * Oa tr$eh ou dirpc tai. 

Antipathie. Tinh nghjch nhau, xung 
khac nhau ; le feu et l’eau sont — , 
thuy khac hoa. 

Antipathique. Nghjch nhau. 

Antipodes, he Jr phirang ddi. 

Antipyrine. ^lhu; thuoc sot. 

Antique. Cu, da lftu ddi, thuOc v<* 
doi xira. 

Antiquitd. Biri ci, diri xu*a. 
Antireligieux. Co ldng ghdt d<jio. 
Antre. Hang, 15, 


Anus. Hftumon. 

Anxieux. Thon thirsty ldng. 

Aoiit. Thang lam tay, thang au- 
gusto. 

Apaiser. Lam cho ydn, lam cho ngudi, 
nguoi giftn ; — tous les troubles, 
danh nam d?p bac ; S’apaiser, ra 
nguoi, nguoi giftn. 

Apathiqne. Liriri, bidng nhac. 

Apercevoir. Norn thfty, trong xem ; 
S’apercevoir que, nghl ddn, mdi 
bidt. 

Apergu (a u premier). Qiyt thfty ; — 
sonnnaire, dieu tom, cdu tom, sir 
dai khai. 

Aphdne, sans voix. Cam, ke noi u d ; 
presque — , ke noi khan khan. 

Aphorisme. Cau luftn van tai. 

Apitoyer. Lam cho d0ng ldng ; S’api- 
toyer, ddng. 

Aplanir. San, su*a cho hang phang 

Aplatir. Togt. 

Aplomb; meltre d’— , Ke cho virng, 
cho bang. 

Apocryphe. Gift, chang thftt. 

Apoiogie. Sir chira le, sir chdi lfty 
(minh hay la ke khac) . 

Apologue. Truyvn bien ngdn co y day 
le phai. 

Apoplexie. Sir phai gid, trung phong, 
b(*nli uat mau. 

Apostasier. Bo dao, chdi d$o. 

Apostat. Ke bd dao minli, ke chdi 
dao. 

Aposter. Bat (ai lam vi§c gi). 

Apostiller. Thdm nifty chir vao. 

Apostolique. Thudc vd cac thanh 
tong do ; ve diri cac thanh tdng do ; 
• — , qui emane du St Siege, thudc ve 
Birc thanh Phapha, bJri Birc thanh 
Phapha ma ra. 

Apothdose. S y phong thdn cho (ai). 

Apdtre. Tong do Birc Quia Jesu, ddy 
to- eft. 
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Les noms des douze apfltres sont 

ainsi traduits en annamite : 

St Pierre, ongthanh Pliero. 

St Andre, . — Anre. 

St Jacques, — Jacobe. 

St Jean, — Juong. 

St Thomas, — Tume. 

St Jacques, — Jacdbe. 

St Philippe, — Philippe. 

St Barthelemy, — BatolamiAu. 

St Mathieu, — Mattheu. 

St Simon, — Simong. 

St Thadee, — Taddu. 

St Matthias, — Matthia. 

Apparaitre.Ti minhra, ramal; hiijn ra. 

Apparat. Sir trpng th£, sir tir t& . 

Apparence Hinh, hinh be ngoai ; les 
apparences, each An net Jr, phep tac. 

Apparition. Sir hivn d£n, su* t6 minh 
ra, sir hivn ra, 

Appartement. Nha, buong. 

Appartenir. ThuOc vA, la cua (ai) . 

Appas. Sir dvp de, sir vui strong. 

Appat. M6i. 

Appauvrir; v.g. la terre. Lam cho 
no ra kem ; S’apanvrir, ra sut kem. 

Appeau. Chim nidi. 

Appeler. Ggi ; S’appeler, d6i tdn, co 
ten la, gQi la ; en — (v.g. d’un 
jugement), nai. 

Appendice. Bieu tuy, didu them vao 
sach; — , (en general), dieu tuy. 

Appesautir, Them nAng ; S’appesan- 
tir, ra nAng. 

Appetit. Si,r th£m An, sir ddi. 

Applaudir. Vo lay ; S’applaudir, Khoe 
minh, c$y minh vi. 

Application, attention soutenue. Sir 
cam tri, y tir. 

Appliquer, mettre une chose sur une 
autre. B#ttr£n, d$tap ; — son esprit, 
S’appliquer, cam trl l$i, cham, 
cham chut ; — un cataplasme, rjt 
thu6c. 


Appointement. Lirong thirc m6t nAm, 
bong 16c. 

Apporter. Bern, dira (v. porter) 

Appoder. BAt trdn ; — upe signature, 
ky ; — les scellAs, = tich phong.. 

Apposition. Sir d$t gan, sir hr gan. 

ApprAcier, donner un prix. Banh gia, 

* djnh gia; fig. — estimer, lay lam 
qui trong; — voir, penser, suy xet, 
doAn, tm/ng, nghi. 

Apprehender, craindre. S 9- ; — pren- 
dre, bat lAy, nam lAy. 

Apprendre, etudier. Hoc ; — , con- 
nailre par oui-dire, ngbe don tidng ; 
— , instruire, d£y hoc — , annon- 
cer, nhan tin, dira tin ; — , con- 
tractor une habitude, quen, bidt, 
I 4 p. 

Apprenti. Ke dang hoc nglie, kJ chua 
quen ; — , maladroit, vung ve, ki 
lam vung. 

Apprentissage. Su* t$p nghe. 

Appreter, preparer. Don dvp, sam 
su a; sam sun ; — , accommoder un 
plat, don do an, pha vi ; S’appreter 
a, don minh, sAp, toan. 

Appris; lionmie bien — , ngu oi phii 
phep ; liomme mal — , I hang vo 
phep. 

Apprivoise. Da thuan thuc. 

Apprivoiser; — des animaux., Lam 
cho tliuan; s’ — , (des animaux), 
hoa nen thuAn thuc ; s’ — , (des 
lioinmes), nen hien lanh. 

Approbateur. Ke irng, ke ira, kJ 
kben, ke lAy (ai, sir gi) lam phai. 

Approbation. Su* irng, sir I Ay lam 
phai, sir u*a. 

Approcher. Bern gan, d$t gAn; S’np- 
procher, den gAn ; approchez-vous 
plus pres, l<ii ddn gAn ho*n. 

Approfondir, creuser profondAment. 
Bao sau ; — uue question, liic xAt, 
do xet. 
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Approprier, rendre propre a une des- 
tination, d<?n, sAm sira; S’appro- 
prier, chiAm Iky. 

Approuver. ITa, lay lam phli, img, 
khen. 

Approvisionnement. Lirang thirc, 
cAc d6 trir dirong. 

Approvisionner. Lo li£u cac d6 cho 

sSn. 

Approximate. BO, chirng dO. 

Appui. (Sir gl) vjn dirge, da dirge. 

Appui-main. Thuac ke tay. 

Appuyer, — quelqu’un. BOnh virc,’ 
phu hO, bAu; — une chose, dcr, 
chOng, k£, nAng do*; S’appuyer, 
diramlnh, vin. 

Apre. Chua, cay, chat. 

Apr As. Sau, dang sau; r6i. 

Apr As domain. NgAy kia. 

Aprds-midi. ChiAu hdm, ban chieu. 

Apte. C6 tAi, c6 sire. 

Aptitude. TAi, tAi sire tir nhiAn. 

Aquarelle ; une — , Tranh ve thuOc 
nird-c. 

Aquatile. (Gidng gi) mpe duai nir6 , c; 
iiay 6* diroi mrfre. 

Aquatique. (Gi&ng gl) ir dir6i nirirc ; 
moc dirfri nude, u*a mrfre. 

Aqueduc. COng ; — en briques, c&ng 
g$ch; — en bois, cOng go. 

Aqueux. Go mr6*c, u*6*t At. 

Aquilaire, plante. * K1 nam mdc . 

Aquilon. Gi6 bde, gio bAc. 

Arachide. Lac, d$u l^c ; * l$c hoa 
sinh. 

Arack. Rirgu (b6*i g?o mA ra). 

AraignAe. Con rOn. 

Aralie, arb. CAy chan chin. 

Arb&lete. NA; lagachettede 1’ — , lSy. 

Arbitraire. Tiiy f mu6n, dung quydn 
ph£p ma sir m|c y mlnh. 

Arbitre. Ki xir vi£c (khi hai b&n 
ki?n nhau ddng tAm ink xin xir cho 
minh). 


Arborer un drapeau. N& ccr ISn, kAo 
cir, b$t c6- lAn. 

Arbre. CAy, mOc, cAy c&i ; abattre un 
— , ch$t cAy* 

Arbuste, arbrisseau. CAy nhi. 

Arc. Cong, giang; tendre un — , 
gu-o-ng cung; — decercle, khtic v6ng 
trdn ; dAbander un — , hg day cung. 

Arc-boutant. Dip ma chOng da. 

Arc-bouter. KAm. 

Arc-en-ciel. CAu vong. 

Archange . Arecangio; d$i thidn th^n . 

Arche (d’un pont). Dip cAu ; — du 
milieu d’un pont, 16ng cAu ; — de 
Noe, tAu 6ng Noe ; — d'alliance, 
h6m bia thanh. 

ArchevAque. BAng arkivitvd ; Bu*o 

muc cA. 

Archiduc. Ong cuOc cong. 

Arcbitecte. K£ Ap vi$c I Am nha, ki 
ra m5u IAd nha ; fig. kf dirng nen, 
kS dirng aAu. 

Architecture. PJiAp xAy nha. 

Archives. s£, si* k^ ; salle des — 4 
tririrng s5, tririrng an. 

Arctique. ThuOc vA bAc circ; pole — , 
bAc circ . 

Ardent, Nong nly ; fig. sOt sdng. 

Ardeur. Sir nong nly, sir ndng ndi ; 
fig. sir s6t sdng n6ng nly, sir Ai mi). 

Ardoise. * B$c thgch bin; A Acrire— 
tAm da. 

Ardu, difficile A comprendre. Khd 
hi£u lAm. 

Ardne, lieu de combat. San, nai dua 
vAt, nai dAnh nhau. 

Ar&que. QuA can ; un regime d’ — , 
budng can ; une noix d’— , quA cau. 

Ardquier. CAy cau . 

Ar&te de poisson. Xirong hom ca. 

Argent. B$c ; * ngAn tir. 

Argenter. TAm b$c, xuy b$c. 

Argenterie. RAt dta bftng bar (da 
tAm bac). 
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Argil e. B&t s6t, gom, bach tho ; vase 
d f — , binh sanh, 

Argot, jargon. Giong. 

Argument. Le, le lam chirng, le lu&n ; 

donnerun — , ra le. 

Aride, sec. Khd, kho khan. 
Aristocratic. Quy<?n trj nirac b tai 
cac ngirfri sang tr^ng trong nha 
niroc. 

Aiistocratie. — 11 n’y a pas en An- 
nam d’ aristocratic proprement dile. 
En dehors des litres de noblesse 
purement honorifiques (Voyez le mot 
Noblesse ), on ne trouve que des con- 
cessions de benefices immobiliers, sorte 
de majorats, transmissibles de male en 
male, constitues pour recompenser de 
grands services. Mais la transmission 
de ces biens ne confere pas la transmis- 
sion des fonctions paternelies, elle ne 
fait quaugmenter la part de biens 
vou6s au culte des anc&res que pos- 
sede chaque famille, qaassurer des 
hommages a la memoire d un grand 
serviteur de 1’Etat, que permettre 
d’entretenir d’une fa$on convenable son 
tombt au et ceiui de ses ancetres. 

Dans cette institution Ton ne i econ- 
nalt nullement, pas plus que dans 
les litres de noblesse, les caracteres 
de la constitution d’une classe arislo- 
cratiqne her6ditaire, ayantune part plus 
ou moins importante au Gouvernement 
de I'Etat, capable par consequent de 
temp6rer la puissance absolue du sou- 
verain. 

Arithmdtiqne. Phep tinh. 

Arme. Khi gicri,' — a feu, kh^u sung; 

— blanche, giro-m giao, d6 doan. 
Armde. B$o binh; — de terre, dao 
binh bO ; — de mer, dao binh thuy ; 
1’avant-garde de V — , ti3n binh, ti4n 
dao; l’arrtere-garde de I’—, h$u 
binh, h$u dao. 


Armie annamite . — Le conn^lable 
du royaume ou chef de l’armee est le 
grand marshal du centre, trung quan : 
il est personnellement charge de la 
defense de la citadelle de Hu& (Thanh 
nOi), sorte de territoire sacr6 qui sert 
de residence au roi. 

Sous ses ordres est plac6e Famine, 
divisee en infanterie et marine. 

L’infanterie se compose de 80 re- 
giments a 500 hoinnies formant une 
division ay ant a sa tele un thong ch&. 
Chaque regiment est commande pur un 
chanh quan v§, assiste d un pho quan 
v£ ; chaque compagnie de 50 homines 
est commandee par un d$i ayant au- 
dessous de lui les cai comme sous- 
olliciers, les ngu trircrng et les b&p 
comme caporaux. 

Cette armee se recrutait depuis le 
Binh Bjnh jusqu’au Ng£ An. Le Ton- 
kin n’a jamais fourm de soldats a 
l’armee des linh v<5 ; il fournissait et 
lournit encore des linh co* qui ne vont 
pas a Hue et servent dans les pro- 
vinces. 

La marine (15.000 liommes) a a sa 
tele un\ice-amiral, thuy sir dinh dd 
th5ng ; celui-ci est assiste par un thuy 
sir th&ng ch&, contre-amiral, qui com- 
mande dix regiments, et par deux 
capitaines de vaisseau, chucrng v(*, 
ayant sous leurs ordres chacuu egale- 
ment dix regiments. 

Armer (des soldats). Phat khi gioi ; — 
vingt mille hommes, s&m hai van 
binh ; — un navire, d<?n ni^t chi£c 
tiu cho san. 

Armistice. Hoa tain, sir nghl tam ; 

signer un — , giao hoan chi£n. 
Armoire. Th, hum. 

Armurier. Thp- r&n sung, thp r£n khi 
gio*i. 

Arnica, plante, * Son bach&. 
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Aromatise (vin). Fiirou clioi. 

Arpent. M5u. (V. Gramm. Appendices). 

Arpentage. Phdp do dAt. 

Arpenter, mesurer les champs. Bo, 
do d£n, d$c. 

Arqnebuse. Sung hoi mai. 

Arracher. NhJ ldn, ri ldn. 

Arrangement. Thu* tir, phdp tic. 

Arranger. Xip dftt; S 'arranger, lo 

li£u trirdr. 

Arret, jugement. An ; — de mort, an 
trim quyit; — , repos, sir nghl, 
sir gian vi£c ; — , endroit oil Ton 
s’arrdte, nai d$u, noi tro. 

Arrdtd, ddcret. Ldnh, sic, clil, yit 
thi. 

Arrdter, faire rester en place. Cim 
l«?i, bit dirng l$i ; — un voleur, bit 
ki cu-ftp ; — fixer, djnh, nhat djnh ; 
— un jour, hen ngay. 

Arrhes. Coe, cudc, tiin cqc. 

Arriire d’un bateau. Dang lii (tau) ; 
vent — , gio xudi. 

Arriere (inlerj.). Xi- ra, di cho ranli. 

Arridre-garde. H$u binh. 

Arridre-gout. Mui sau hit. 

Arridre-pensde. Sir nglri trong bung. 

Arriver. Bin, t£i din, lai din ; il est 
arrive que, xiy ra, phii khi ; — a 
propos, xiy ra nhir y. 

Arrogant. Kidu cing, co tinh khoinh, 

Arroger (s’). Chi Am liy cho mlnh, 
cbiim lay quyin, liy lam cha minh. 

Arrondir, rendre rond. Lim Iron, vo 
ti dn ; S’arrondir, en achetant des 
champs, Uiu them ruing. 

Arrondissement(divis.territ.).Huydn. 

Arroser. Tudi ; lefleuve Rouge arrose 
Hanoi, sing Hing giang di qua 
thinh Hi NOi. 

Arrosoir. Blnh tiroi. 

Arsenal. Kho khi gioi. 

Arsenic. Nhin ngdn, * ti xu-o-ng ; — 
jntino, tin hoang. 


Art, metier. Nghi, nghi nghiip; — , 
talent, tii, tii ning, tai tri ; sans — , 
dan sa rafle m$c; — militaire, nghi 
vd; les beaux arts, cic nghi vin 
hpc, luc nghi (V. Libdraux); tous 
les — , bach ngh§. 

Artire. Mach, tia miu. 

Artichaud. * Tfrth&i. 

Article, division d’un ouvrage. Boan ; 
— de la mort, luc hip hii ; — 
(gramm.) |tiino dim ; — de foi, 
diiu phii tin. 

Articulation des os. Khap xirang; — 
interne du bras, khu}u tay. 

Articuler, parler nettement. Nol rd. 

Artifice. Mu*u, miru chirdx, miru tri ; 
feu d’ — , cay bong, cAy hoa ; tirer 
un feu d’— -, dit cAy bdng. 

Artificiel, non nalurel (Sir gl) ngucri 
ta da lim, da ve, v. v. ; nhan t^o 
chingphii thien tliinh. 

Artillerie. Binh phao thu. 

Artimon (mat). Cdt u*ng, c$t lai. 

Artisan. Tho-, ki lam, ki co nghd 
gi- 

Artiste. ThQ% da chju kho lam khio 
leo ; — habile, thp* thidn ngbi, 

Artistement, Khio leo, ki tai. 

Artocarpus chaplasha tbot.). Cay 
ebay. 

Aruspice. Ki coi ruflt giAng vAt da 
giit rung but ma hoi . 

Ascendant, autoritd. Quydn, quyin 
pliep, quyin tri ; les ascendants, 
dngba ong vii, ti tdng. 

Ascension, action de monter. Sir ldn, 
sif bay ldn; — de N. S., 1? Birc 
CJiua Jesu ldn ldi. 

Ascdte. Tu hinh, ki luyin tip tri 
khdn, ki chi lo mdt vide linh hdn 
mlnh. 

Asile. Noi chitc chin chira nguiri ta ; 
droit d’ — , phep hAu chira va chira 
ngtrai ta. 
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Aspect, extArieur, apparence. RAng, 
taArng, hinh dang, sir tr6ng xem ; 
— , visage, di$n, m$t mui. 

Asperge. MAng, raAm, * thiAn m6n dong. 

Asperger. Viy nxrfrc, rAy nirac. 

Aspersoir. Qae ma riy nirfrc phAp. 

Asphalte. (Giongj tam h<yp. 

Asphyxie. Sir nget ; mourir d’ — , chAt 
ngat. 

Aspic, serpent. RAn luc, thAt thdn xa. 

Aspirant, candidat. KA chey chirc gi. 

Aspiration, respiration. Sijr hoi, sir 
hori thtr; — , prononciation da gosier, 
so* doc trong hpng cho menh nhir 
h A hori v$y ; — dAsir intense, sir 
iron ao, sir ra sire cho dir^c ; — de 
FAme a Dieu, lfri than thfr vAn tit. 

Aspirer par le nez. Hit ; — respirer, 
thJr ; — aux honnears, tham lam 
chirc quydn. 

Assa-foetida. A nguy. 

Assaillir. Xdng dAnh, xdng vAo, x6ng 
dAn, xong pha. 

Assainir. LAm cho (dkt, khi) d<)c ra 
lanh. 

Assaisonnement. Vi, sir gia vj, sir 
trdp. 

Assassinat. Nhan meng, sir danh chAt 
ngiriri. 

Assassiner. GiAt, sat, dAnh chAt, giAt. 

Assaut ; donner P — A une ville, xdng 
pha, xdng dAnh. 

Assemblage, jonction. Sir ndi kAt. 

Assemblde. Hdi, cong ddng ; dissoudre 
nne — , cho hdi vd ; — rAguliAre 
des trois grands mandarins, hdi 
him ; — , reunion de plasiears per- 
sonnes, dAm. 

Assembler, joindre ensemble. Ndi, 
kdt, bade lAm mdt, lAm cho hpp ; 
— , convoqaer, hdi, into, d6i, g<?i, 
chidu ; — des troapes, md binh, tq 
binh. S’assembler, hdi h<rp nhao, 
tua dAn, xum hgrp. 


AssAner un coup. BAnli, dAm, dung. 
Assentiment. Sir irng ; donner son 
— , irng, lAylAmirng. 

Asseoir (s'), Ngdi. Les maniAres de 
s’asseoir s’expriment par ngdi xAp 
being (poor les homines), ngdi xAp 
dA he (pour les femmes), ngdi x$p 
et qul ha, s'asseoir snr les talons ; 
ngdi x5m, s’accroupir ; — en rond, 
ngdi vAy l$i. 

Assertion. Sir ndi quydt, sir doAn 
bin. 

Asservir, bAt phuc, trj, bAt lAm 
tdi. 

Assessear, juge. Quan doAn thua. 
Assez. Bu, thdi ; — bien khA. (Cf.adv.) 
Assidu. CAn th&n, siAng nAng, cham 
chut ; — >, continu, hAng, liAn. 
Assidument. CAch chnydn can, cho 
siAng nAng, cho chAm chi. 

Assidger. Vay, vAy bqc, bd vAy. 
Assiette. Bla. dia ban ; une — , nidi 
cAi dta ; une assiettAe, mdt dia. 
Assignor (unjour, une heure). Hon 
ngAy gi<y, djnh ; — , attribuer, cho, 
chi, d£t cho. 

Assimiler, comparer. Sanh lei, so 
sAnh, vi nhir, vi, ; s' — , se comparer, 
nAn gidng nhir, lAy hinh nhir. 
S’assimiler, apprendre, thude, biAt. 
Assises. Hdi, cong ddng. 

Assistance, aide ; porter — A quel- 
qu’un. Giup do* ai ; F — , FassemblAe, 
nhung kA c6 mAt dAy. 

Assister, Atre prAsent. fr, co m$t, 
dirng ; — , secourir, giup, d<r, coi 
sdc, phu hd, lAm ich. 

Association. Sir giao kAt, sir’IAm 
ben cimg nhau ; — commerciale, 
phirdmg bndn. 

Associer, joindre. Nfticiing, bude vAo; 
fig. ket ndi, lidu cho hprp cimg 
nhau. S’associer, giao kAt ciing, 
sir ddng tAm ddng bee vudi nhau. 
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Assombri ; visage — , M$t chin chan, 
b kh6 m$t. 

Assombrir (s’), (se dit du temps). Gib 
gibri. 

Assommer, tuer. Gidt lac. dim chit, 
danli chit. 

AMomption de la Sainte Vierge. L? 
But Ba ldn loi. 

Assortment. BO ; un — complet, 
dii bO. 

Assoupir (s’). Bu6n ngu, ngi m^t ; — 
la douleur, bfrt dau, gian dau. 
As 80 uplir. Nhao, lim cho ra m4m, 

— de la laine, n£n long chidn ; 
S’assonplir, (fig.) nenthuan thyc. 

Assoupissement. Sir md ngu, sir budn 
ng 4. 

Assourdir. Lam cho diic tai. 
Assouvir. Lam cho no, lam cho phi, 
lim cho thoi ; qui ne peut s’ — , 
ching h4 no, ching h4 chan. 
Assujetir (s’). Hang dau, qui phuc ; 

— aux lois, vang phyc 14 ludt. 
Assam er. Ganh, ganh vi^c, ganh tOi. 
Assurd, certain. Chdc chin, virng 

ving. 

Assurement. Th$t, qui thi qui thdt, 
chic chin. 

Assurer, affirmer. Noi gia, quyit. 
Astdrisqne. Diu hoa thj. 
Asthmatique. K& mic b£nh suyen. 
Asthme. Suy£n ; souflrir d’un — , k4o 
suySn. 

Astral. ThuOc v4 ngdi sao, giing nhir 
ngdi sao. 

Astre. Tinh tu, ngdi sao. 

Astreindre. BuOc, bit. 

Astringent (remdde). Thuic cim lyi. 
Astrologie. Phdp xem ngdi sao mi 
boi di4u linh di4u du , phdp thidn 
vin. 

Aftrologne. Ki xem ngdi sao mi bdi, 
tbiy thidn vin. 

Astronome. Tbiy thidn vin, 


Astronomie. Phep thidn vin. 

Astuce. Tinh qut quyit, tai tri, lai 
bidn ; sir lip miru biy ki. 

Astncieux. Qui quii, qut quyOt, cd 
miru chirdr. 

A ta vis me. BJri dng bi cha my ma ra. 

Atelier. Nhi thy, nhi dong do gi. 

Atermoiement. Sir gian (ngoy da 
dinh). 

A thee. Ki vd dyo ; ki ching thd gi 
sit. 

Athlete. Ki dua vit trong diin 
trirung ; ki dua thi. 

Athmosphere. Khi bye trdi dit 

Atlas, recueil de cartes. C$p bin do, 
quyin bin d6. 

Atdme. Miy, myn, bui b£n ; trdn 


Atrabilaire. Buon bye, budn rdu. V 

Atre. Ld, hoi 16, bip. 

Atroce. Rit dir, du* tyn, gi* ly, gfrm 
ghidc, hung ac. 

Atrophie, faible. Yiu sire, gay mon, 
ru nhuyc ; membres, — , nhirng phdn 
minh ra kho hdo ching nhi* cua in. 

Atrophier (s’). Ra gdy min, phii 
binh hao sire. 

AttachA, tres — a la religion. Nhi£m 
dyo, sung dyo. (V. Attacher). 

Attachement, affection. Sy* thfch, sir 
dinh ben. 


Attacher. Trdi, gi$t, buOc, thdt ; — 
les mains derriire le dos, trdi xip 
canh, troi gi$t canb kill ; — les bras 
avec les jambes, troi bo c&i. S’atta- 
cher, (au moral) bdm liy, dinh 
bin, vjn. 

Attaquer l’ennemi. Ra giao cbiin, ra 
ddnh, xdng vao ; etre attaquA par 
une maladie, phii bOnh, phii co*n 
bOnh. 

Atteindre quelqu’un. Theo din, theo 
kjp ai ; — un but, trdng dlch, trung 
bia. 
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Atieinte d’une maladie (sentir les — ). 
Ha hi gdn im ; — de la goutte, 
can b£nh c$t khi. 

Attelage. M0t b() ngira, bo, etc. 

Atteler. Budc ach, mgc ach cho ; — 
des chevaux, mdc ach cho ngira; 
budc ngira vao xe ; — un boeuf a la 
charrue, bac dch bd vdo cdy. 

Attenant, contigo. Lidn, lien tiep, tuy. 

Attendant (eo — que). Cho ddn, cho 
ddn khi. 

Attendre. Boi, choc, chi ; espdrer, 
trdng, trdng cdy ; — ddsirer, irdc 
ao, niong, choc mong ; S’attendre a, 
nghl tnrac, ngong trdng ; — , redou- 
ter, e s a, e Id. 

Attendrir. Udn long cho nidra ; — 
quelqu'un irritd, lam cho nguoi long 
gidn. S attendrir, d$ng long, Idy 
long thirong. 

Attendu que, (conj.). Vi, bJri vi. 

Attente. (V. Attendre). 

Attenter. Xam pham, da ddn ; l5i. 

Attentil. Co y tir, cAn tlidn, ch&m 
chut. 

Attention. Y tu* ; avec — , each cam 
tri, cho chin chin. 

Attdnuer. Bat, n6i bdt, gii\m bat, noi 
chd, da. 

Atterrd, dpouvante. Ba nga. 

Atterrir. Bo neo. d§u, vao cira* Idn 
ddt, dem tau vao. 

Attestation. Chung, 16* lam chirng, 
tdr vi bdng. 

Attestor, certifier. Lam chirng, noi 
quydt ; — , prendre A temoin, goi 
(ai) lam chirng cho minh. 

Attiddir. HAm, nau cho Am, S’attid- 
dir, b<H nong ou bat l$nh ; fig. ra 
l<mh leo. 

Attifer (s’). Sua sang ao, tiding hoang, 
traog diira nhir din ha 

Attirer. Kdo, keo ddn ; tig. dd, du, xui 
giuc, treu, dun dd. 


Attiser le feu. Bit lira, dun lira. 

Attitrd, habituel. Third-ng, da quen. 

Attitude. Cdch thd, binh, hinh d?ng. 

Attouchement. Sir dd din, sir sd*mo. 

Attrait. Sir gi nhir, sir gi tftt ldnh d5 
long; — de la voluptd, sir vu* 
sird-ng choi bdd; de la vertu, sir 
tit lanh nhdn dfre. 

Attraper. V. Tromper ou Atteindre. 

Attribuer. Cho, chi cho; ki la, k£ 
cho, ddt cho. S’attribuer, d$t cho 
minh. 

Attribut. (Bidu gi) chi v4, k£ Id thu$c 
vd ; les — de Bieu, mpi sir l$n tit 
Ion lanh i nai Buc Chua Leri. 

Attribution, fonction. Cac vi£c vSn 
theo dang b$c nao, vi(*c bde minh. 

Attrister quelqu’un. Ldra circ Idng, 
phi dn ldng ai. S’attrister, ra budn, 
budn birc, rdu ri, sdu nao, phi4n 
sau. 

Attrition repentir. Sir An ndn tOi 
each chang lQn. 

« Attronper (s’). Nhieu kJ ch$y ddn 
mdt noi, tudn ddn, xum hgp ; ch^y 
vudi nhnu. 

Aube du jour. Hgng ddng ; d 1’—, 
vira hoi r?ng ddng. 

Aube, velement des prdtres. Ao trdng 
dai, do alba. 

Aubdpine. * B$ch tu. 

Auberge. Hang qudn, nhd qudn. 

Aubergine. Cd, qua cd. 

Aubergiste. Ke ban hang, chi qudn. 

Aubier. Bac cdy. 

Aucun (V. Gramm.). 

Audace. Ldng manh b$o, ldng can 
dAm, sir bao d^n. 

Audacious. Manli bao, cd gan, cd gan, 
cd quydt, cd ldng, b^o ngirg-c, hung 
bao. < 

Au-dedans (adv.). Trong ; nOi. 

Au-dehors (adv.). Ngodi ; ugo?i. 

Au-dela (adv.). Ngodi, ngodi coi. 
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Au-dessous (adv.). Dircri ; h$. 

Au-dessus (adv.). TrAn ; thirpTig. 

Au-devant (adv.) ; aller au — . Bi don, 
di nrfrc. 

Audience ; demander — au roi. Xin 
phip vio tiu vua ; accorder — a 
quelqu’un, cho ai vio thira vi^c; 
— , lieu oil Ton plaide, toi quan 
xfr sir. 

Auditenr. Kl nghe, kl co mat ma 
nghe. 

Audition. Sir nghe, su* nghe (kl lAm 
chtrng). 

Auditoire. Nhutig kl co m$t ma nghe 
(gilng, noi). 

Auge. Ming Ion. 

Augmenter. ThAm, gia them, bo 
thim ; — I’ardeur, khuySn giuc, 
thuc giuc. 

Augure. Thay boi ; kl xem chim bay 
hay li k£u ma b6i. 

Augurer, conjecturer. Doan trir6-c> 
tirirng; bien — de quelqu’un, doan 
sir tit (v$ ai) ; - . prddire, xet chim 
bay chim k£u ma boi. 

Auguste, saint. Thanh, dang cung 
kinh ; — , majestueux, oai nghiOm ; 
— solenne), nghiAm trang, trQng thi. 

Aujourd’hui (adv.). Hdm nay, bay 
gicr. 

Au lieu de (prip.). Thay, thay vi. 

Au moin8 (conj.). it 1 i, it nira la. 

Aumdne ; faire 1’—. Lam phtic, thf cua> 
bi tin, phit chin ; recevoir V— 9 
ITnh chili. 

Aumdnier. Thay ca coi soc rieng nha 
nio. 

Aumdniere. Tui b$c. 

Aune, mesure. Thirfa (cu), m6t vang, 
m$t sli. 

Auparavant (adv.). Trirfrc. 

Au point de (prip.). Bin n6i. 

Aupris (adv.). Gin, giip ; — de, en 
comparaison de, vi nhu*. 


Aurdole. Boa hao qoang, hio quang. 

Auriculaire. ThuOc vi tai, thufle vi 
15 tai ; doigt — , ngon ut (dung 
ngoay tai). 

Aurore, aube da joar. R^ng dong. 

Auspice, divination. Sir coi chim bay 
hay li kiu mi b6i ; — , faveur, pro- 
tection, sir phA hO, sir blu chtra. 

Aussi (conj.). Cung, cung mi; — 
bien (loc. conj.), cung bing ; — 
pieux que riche, v(ra c6 cia, v(ra 
ngoan d$o. 

Aussitdt (adv.). Ngay, lip tire, tire 
thi ; — que (conj.), thoat khi. 

Austdre. Nhftt, thing nh$t, nhiOm 
nh$t, dir nghiOm phip, ham minh. 

Autant... autant (loc. adv.). Bao 
nhiAu... bly nhiOu ; bao nliuhi... hit. 

Autel. Bin thi- ; -- principal, ban thir 
chinh ; — secondaire, ban thfr 
canh. 

Auteur (en general). Ki lim, ki lam 
gic, kl bit ddu ; — d’un ouvrage, 
ki cliep sach ; — , criateur, ki dung 
nen, ki sinh ra. 

Authentique. ThAt, clilng ho nghi 
dirgrc ; les livres — , nhirng sach 
da cho vao bO kinh thanh. 

Autochtone. Dan bln till, ngirdi ban 
thi. 

Autographe. Bln chinh tay (ai) da 
viit. 

Automate. Then may tir n6 ma di ; 
may tir dOng. 

Automne. Mua thu. 

Autoriser. Tha phep, ban phip. 
S’autoriser de, nhfr. 

Autoritd. Quyin, quyin phip, chii-c 
quyin ; fig. chirng, giro-ng, danh 
tiing, gia. 

Autour (oiseau). Chim bi cat. 

Autour (adv.). Chung quanh. 

Autour (conj.). Chung quanh. 

Autrefois, Xira, dcri xira. 
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Autrement. Cach khac ; pas — que, 
chang khac nao, nhir thi In. 

Antrache. * Lac da diiu. 

Auvent. Mai thi. 

Auxiliaire (ai, su* gi). Giup, do- ; 
armie — binh tiip. 

Aval (en) & die, 6- dirdi. 

Avaler. Nu&t, uing; — des yeux, 
u-ic ao 1dm, trdng mong. 

Avancer. Gio* ra, gi&ng ; s’ — , bu-6-c 
tdi, di, lai gAn. Avanex en age, da 
nhiiu toil ; un ouvrage — , vi$c gi 
da gAn xong. 

Avant (prip.). Tnrd-c; — hier (adv.) 
him kia ; — que (conj.) tnro-c khi, 
khi chira. 

A vantage, fch, ich lgi, Igi Me, bong 
by. 

Avantageux. Co ich, co 1 y\. 

Avant-dernier. Chi c6n thiiu mit thi 
la thu* san hit, thir gAn bet. 

Avant garde. Tiin binh. 

Avant-hier. Him kia. 

Avant-poste. Bon giir, quan giu\ 

Avant -oropos. Tira, lii noi trui*c, 

Avant-toit. MAi hAt. 

Avant-veille. Ngay him kia, dim 
kia. 

Avare. Ki ha ti$n, bin sin, ch,1t che, 
xiu bung. 

Avarice. Tinh ha ti£n, sir bin sin, 
sir khe khAt, sir ehflt che, sir tham 
lam cla. 

Avarid. Ba hir, da thii. 

Ave. Kinh avi sangta. 

Avec(conj-). Vuii, cung; le pere — 
son fils, cha vuii con. 

— (prip.), devant un nom de matiere 
ou d’instrument, avec se rend par 
bAng ou se supprime. 

Ex. : Manger avec des batonnets, Jin 
bang dua. 

Frapper aVec un rotin, danli 
roi. 


Lorsqu'il y a commandement, il vaiit 
mieux tourner la phrase comme dans 
l’exemple suivant: Frappe-le avec un 
b&ton (tournez: prends un bAton et 
frappe-le). L&y g$y mi danh no. 
Avenant, agriable. B^p mftt, vfra v, 
vui, hay ; k 1’— (loc. adv.) cung - 
vAy, cung nhir thi. 

Avdnement, arrivie. Su* din; — du 
roi au Irone, tire vj. 

Avenir. Se co, se xAy ra ; a 1’—, sau 
nAy, tCr rAy vd sau. 

Avent. Mia at, mua dpn mirng Birc 
Chua Jisu ra di-i. 

Aventure, ivinement. Vi£c xAv ra; 
dire la bonne — , boi, boi khoa; 
d’— , tinh efr, bit < r ; k V — , v6 v 
vo tir, each cbing suy. 

Aventnrer (s’), s’exposer. lain minb. 
lAm liiu. 

Aventnrenx. Cheo leo. 

Avenue. BAng co bAng cav bai bin, 
no-i di bAch b$. 

Avdre. BA ti, da ro. 

Averse. Tr$n mira, con mua. 

Aversion ; avoir de T— . Nghich cung, 
ghet, xung khAc; je ne suis pas 
maitre de Inversion que je ressens 
pour lui, toi kbing c6 thi cAm ling 
mA khing gAt m?t n6 
Avertirfun supArieur). Trinh, chiing; 
(un Agal) n6i cung, (un infArieur), 
bAo. 

Aveu; faire un — . Xung, xung ra, 
ti ra, thu. 

Avengle. Mu, mu mAt, mu mSn ; xim. 
xim mAt; 16a. 

Avengler. LAm cbo ra m6 mAt, khoit 
mAt; fig. che lip tri khon, bung 
con mAt linh hin. 

A vide. Ki tham lam ; ki mi an ; khAt 
kbao. 

Avidite. Siy tham, long tham; su- 
bung doi. 
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Avilir (s’). Ra hen, m&t gia. 

Avind. Say nrp-u, saysira. 

Aviron. Cai chAo. 

Avis, t nghT, di£u do&n ; — affichd, 
y&t thi. 

Avisd, prudent. Khon ngoan, hay lo, 
hay giu* cho c£n th^n. 

Aviser, faire savoir. Nhan tin, nhdn ; 
— songer, lo, lo li£u. 

Aviver. Giuc, kheu, treu. 

Avocat; celui qui defend une cause. 
. | y Thay ki£n ; — , patron, quan thay, 
kS Mu chira, kJ benh virc. 

Avoine. * Tfr niach thuc, # hu-o-ng 
mach. 

Avoir, posseder. Co, du-Q-c ; — faim, 
soif, doi, kh&t ; — peur, so* ; — la 
fiAvre, phii con sot. (V. Gramm.) 

Avoir (subst.). Cia cii, cua, co- 
nghi6p. 


Avorter, accoucher avaut terme. SAy ; 
— , Achouer, hing, khdng dirpc 
vi£c. 

Avouer. Xu-ng; — un crime, xu-ng 
t$i; — son nom, xu-ng danh; — 
sa dignity, xirng tirfrc. 

Avril. Thang tu- (tay). 

Axe de laterre. Truclai ddt. 

Axiome. LJ dodn, cau lu$n ; didu e$i 
r? chang ai chfti dirpc. 

Axis. Con hiro-u. 

Axonge. M5* Io n. 

Azalde (fl.). l)S quyAn. 

Azddarach (arbre). City xoan. 

Azote. * Dam khi. 

Azur, couleur bleue. S&c xanh da 
tr6*i. 

Azure. C6 sac xanh da tr(ri, xanh 
bi£n. 

Azyme (pain). (Banh) khong co meu. 


B 


Babel (tour de). Thap Babel. 

Babiller. Noi chi clnH, l£p bep. 
Bahiole. Bd trJ con chai; fig., lcri 
truy£n choi, 16i pha tr6. 

Babord. C$y, ben cay. 

Fac. BA, d6 ngang. 

Baccalaurdat. Chu-c tu tai. 
Bacchanales, danse, debauche. Sir 
an S* say d&m hoang dang. 
Bachelier. Tu tai. 

Bacheliers et licencies. Examens dit 
baccalauriat et de la licence. — Ces 
examens ont lieu tous les trois ans. 
Quelque temps avant fepoque fixAe, 
les giao thu et les hu&n dao examinent 
tous les candidats de leur ressort aptes 
a concourir; ils les conduisent ensuite 
au d&c hoc qui les examine a son tour. 
Le triage termine, le ddc hoc se fait 
renseigner sur la morality, fhonnAtete, 
la pidtd flliale des candidats: celui 


a qui son village refuserait un bon 
certificat, ne serait pas admis aux 
examens. 

De son cote le ministAre des Rites, 
le b$, choisit une commission pour 
chaque concours regional; elle est 
composee: (a) d’un president, quan 
chanh, assiste d'un quan pbin khio, 
qui prcnd part aux corrections, et d’un 
vice-president, quan pho cbh khao ; ( b ) 
de deux so-kh5o, premiers correcteurs, 
el de deux phuc khio, reviseurs des 
corrections, choisis dans les provinces ; 
leur nombre peut etre double en cas 
de besoin ; on choisit pour cela des 
d5c hpc, des giao thu et deshu&n dqm ; 
(c) on leur adjoint un examinateur du 
meme grade que le phan khSo pour 
contrdler les corrections; il peut re- 
prendre les compositions ecartAes par 
les so r kh&o et les phuc khio, et les 
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soumettre k l’examen des mandarins 
sup6rieurs ; (d) an d«* di§u, oa d4 
tuy£n, mandarin d’ordre inferieur, 
charge de recueillir les compositions 
avec l’aide des 1? sinh ; ( e ) enfin des 
mandarins militaires, au nombre de 
quatre, pris dans la province, sons 
les titres de th£ ski et m$t s&t ont la 
surveillance superieure des examens. 

Les examinateurs en chef ch6 khSo, 
sont toojonrs suivis d’un mandarin 
portant le titre de ngir sir gidm sat 
tnrfrng vu (royal censeur inspecteur 
des ecoles) qni doit signaler aa roi 
toute violation des regies. 

Ces examens triennaux, appeles 
hiromg thi, se tiennent au 10® mois, 
sauf emp£chement ; mais arrives dans 
la ville ou doit avoir lieu l’examen, le 
quan chanh et le pho chft khlo ne 
peuvent diflerer plus de trois jours 
d’enferer au trirng thi ou Camp des 
LettrSs. Lear premier soin est de faire 
connaitre par un avis officiel, aflichd k 
la porte du tr&ng thi, les jours fixes 
pour les quatre stances d’examens et 
les regleraents de police de ces exa- 
mens. 

Le jour de Pouverture de la session, 
ng&y t&n trang, les examinateurs et les 
mandarins provinciaux, en costume de 
cour, avec cortege de troupes k pied 
et & cheval, se reodent au trang thi . 
Pais les mandarins se retirent, et des 
sentinelles sont placees a toutes les 
portes, car toute communication avec 
le dehors est interdite k la commission 
d’examen. Un de ses membres a-t-il 
besoin de quelque chose, le president 
envoie un mot au gouverneur par un 
homme de garde auquel la chose 
demands est remise avec un laissez- 
passer. 

D’ordinaire la premiere stance s’ou- 


vre le lerjour du 10® mois etles autres 
stances sont espac^es entre elles de 
quelques jours. La veille, les candidats 
prennent connaissance de leur place 
au trang thi et de la porte par laquelle 
ils doivent entrer, car k cause de leur 
grand nombre on les distribue en 
quatre divisions, ayant chacune une 
porte special e. A minuit, le tambour 
et le gong les appellent ; chaque divi. 
sion se prGsente k la porte qui lui a 
6te assignee ; l’appel nominal a lieu : 
chacun est successivement fouill6, 
apr&s quoi il recoit son cahier de com- 
position des mains des lS sinh, et entre 
dans l’enceinte. Tout individu sur qui 
sont trouv^s des livres ou des manus- 
crits, est renvoy6 et jug6suivant la loi. 

Au jour on el£ve en Pair une affiche 
portant le sujet des compositions de la 
premiere stance : sept passages a inter- 
preter dont deux tir£s des tu* thir et 
cinq des ngu kinh. 

11 suffit de faire une composition sur 
un sujet de chaque cat6gorie ; tout se 
passe comme dans les examens semes- 
triels (V. Examens), et 6 minuit les 
compositions sont recueillies. Qui- 
conque n’a pas achev& au moins les 
deux exercices, est exclu du concours ; 
et les professeurs de ces candidats sont 
punis pour les avoir pr£sent6s. 

Dix-huit jours apres, on proc^de 
a la 2® stance, pendant laquelle on 
accomplit les exercices Iitt4raires de 
versification (b&i thcr et bai phu). 

Le 3® epreuve a lieu le 3° jour du 
11® mois et la 4® d£sign6e sous le nom 
de phuc hanh a lieu le 6° jour de ce 
m£me mois. Les rSsultats sont connus 
cinq jours plus tard. 

Quiconque, a ces quatre stances, 
obtient la note iru (tr6s bien), dans les 
pointages successifs, peut Stre nomme 
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cu- nhan, licencie; il ne Test pas ndces- 
sairement parce que ce grade se donne 
au concours et le nombre de cfr nhAn 
A rece voir dans chaque region esllimite 
par des rdglements. Les notes binh 
(bien) et thu (passable) valent une 
nomination de tu tai ; mais la note lidt 
(mal) A une quelconque des composi- 
tions fait renvoyer le candidat (r6*t), 
quelles que soient ses autres notes . 

Les tu tAi sont dispenses des exa- 
mens semestriejs et exempts, en vertu 
de leur titre, du service militaire et de 
la corvee; mais Us peuvent continuer 
h travailler et se presenter & de nou- 
veaux examens triennaux, sans dtre 
assujettis a passer par les dpreuves 
d’admissibilite. Mais si dans un de ces 
examens, ils encourent la note lidt 
(mal), ils perdent le titre de tu tai. 

Les cir nhdn peuvent aller a la capi- 
tal e concourir pour le grade plus elevd 
detidn si, docteur. (V. le mot Docteur.) 
Badamier, terminalia catappa. Cay 
bAng. 

Badaud. Kd lir6i, kd bidngnhac. 
Badiane. Dai hoi. 

Badigeonner. Qudt (voi, etc.); 
Badine, petit baton. GAy nhJ. 

Badiner. Lam ou n6i vui choi, noi 
dua, n6i vui mi<)ng, noi pha tro, 
trit trirJ-ng, gi5u cg-t. 

Badinerie. L6i vAt, loi gi?u cg*t, loi 
noi pha tro. 

Bafouer. Nhao cu*tri, nh«?o bang, ehd 
cird-i. 

Bafrer, manger avidement. An lie ede, 
An lip tip. 

Bagages. Bd, dd dac. 

Bagarre. Sir hSn hAo, sir xdn xao, sy 

Wy b*. 

Bagatelle. (Sir, vi£c) hdn, v$t. 

Bagne. Nguc, tu rac; nguc khd 
giam. 


| Bague. NhSn; fairedes — , kdo nhSn. 
| porter une — , deo nhSn. 

Baguette. GAy nhJ, roi ; — de tam- 
bour, giiii dAnh trdng, giui trdng ; 
— de fusil, thing hdng; — pour 
jouer au cerceau, etc., que dajih 
v6ng. 

Baguier. Bao nhdn. 

Bah! Ah ball! (int.). Co dAu ; thAt ru. 

Bahut. Rtro*ng, horn riro-ng. 

Baie, petit golfe. Vung, vftng. 

Baigner (se). TAm, tAm tap, tAm 
rira. 

Baignoire. Thung lira, nha tAm. 

Bail, contrat. VAn tir, vAn khd ; don- 
ner a — , cho thue, thud khoan 
trang. 

Bailie r. Ngap ; — au soleil, b nhung. 

Bailli. Quan liuydn, quan tri huydn. 

Bailliage. Huydn. 

Bail Ion. Giam ; mettre un — , dong 
giam. 

Baillonner. Bong giAm. 

Bain. (V. baigner). 

Balonnette. Mui v6*t xd dau sung. 

Baiser. lldn, lion hit. 

Baisser. H$ xu5ng;les eaux baissent, 
ra lut ; le jour baisse, ngay xd ve 
horn; — les yeux, nhAm mSt; — 
la tete, cui dAu, ggc dAu xudng ; — 
un store, bd mAnh manh xudng; 
fig., — pavilion, chju phep; — , 
s’affaiblir, mAt sire dan dan ; — le 
prix, siit gia, h$ gia, gan. Se bais- 
ser, ha minh xudng. 

Bal. Bam, mua, sir mua nhAy; donner 
im — , mJr dam mua. 

Balafre. Sro, l5t dAu tich; dau, dau 
vdt. 

Balai. Chii ; — en hambou, gid. 

Balance. Can thAng Bang ; plateaux 
de — , dia edn ; faire la — (des re- 
venus et des pertes), so sanh tien 
dirg-c vudi tidn tidu. 
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Balancer. Can nhdc ; — , compenser, 
din, bu l^i, bdi thirimg ; — hdsiter, 
nJn tri ; — , examiner, suy di nghi 
l*i. Se balancer, dira du. 
Balancier. Qui dira du (ddng h6, 
v. v.) 

Balan$oire. Cai du; aller a ia — , 
ddnh du. 

Balayer. Quit, quet tirirc. 

Balayures. (les). Miin nha. 

Balbntier. Noi ca l^m, n6i Lip, noi 
lung lifeng, n6i q noi bdp be . 
Balcon. He giinh ra c6 bao Ian . 
Baldaquin. DA, Ipng. 

Baleine. Ca voi ; * ngao ngu*. 
Baleinidre, barque. Xang, xuong. 
Baliate. Mdy bin da. 

Baliverne. Liri truy$n chai, liri v$t. 
Balle : de fusil. B$n sung ; — a jouer, 
qui cdu, h6n cdu; jouer a la—, 
y L. Iff danh qui cdu; — dlastique, hdn 
nhira ; — de marchandises, g6i dd 
to, ki£n d 6; — de riz, triu. 

Ballon. Tau bay, tin khl ; — , jouet, 
hdn hoi . 

Ballot. B6, goi, ganh. 

Ball otter. Lung lay, luc lac, giu; la 
barque est ballottde par les flots, 
song lie thuyin trong tranh . 
Balsamine. * Phong tin boa, chi giap 
hoa, cip tinh t fr, hoa san ho, hoa 
mong. 

Balustrade. Bao lo*n. 

Bambin. Thing, con tri. 

Bambon. Tre, true, nira, birang, etc. 

Bambous. — Mgr Puginier ne cite 
pas moins de 32 especes de bambous. 
On trouvera a ce sujet toutes sortes de 
renseignements pratiques dans une 
petite brochure lithographide, publide 
par Pevdque du Tonkin. Cette bro- 
chure a etd reproduite par le Journal 
o/fidel du jeudi H fdvrier 1897 et 
\ jours suivants; toutefois comme les 


noms annamites ont etd imprimis 
sans les accents, on peut dtre induit 
en erreur. Pour remddier k ce ddfaut, 
nous croyons bon de donner ici la liste 
des principales especes. de bambous. 
Nous trouvons : 

1° Le ludng thanh, qui peut atteindre 
20 metres de haut et 14 centimetres 
de diamdtre ; il se rencontre surtout en 
Thanh Hod ; 

2° Le birang, plus gros encore que 
le pr4cddent, mais un peu inferieur 
comme solidite ; il est commun dans 
les fordts de Ninh-Binh ; 

3° Le buong doii est comme le pre- 
cedent, mais se trouve dans les pro- 
vinces du Haut-Tonkin ; 

4° Le tre ri5n, commun en SanTdy, 
ressemble assez au luong thanh ; 

5« Le tre hoa, qui a de jolies veines 
ressemblant k des fleurs ; 

6° Le tre hod nha, e’est le bambou 
le plus commun dans le Delta ; 

7° Letre hoa ru ng ressemble au pre- 
cedent, mais se trouve dans les forets ; 

8° Le vau qui ne depasse guere 6 a 
8 metres de hauteur ; il a un tres joli 
feuillage et orne bien les jardins ; 

9° Le tre mic nha : mcme taille et 
memes usages que le prececent ; 

10° Le danh hanh, petit bambou ti es 
dur qui pousse dans les forets ; 

16® Le hop da, le hop sao et le hop 
chi, petits bambous dont on fait les 
perches a conduire les jonques ; 

12° Le true chi, n’atteint que 3 a 
4 metres de haut ; il sert surtout a orner 
les jardins; le true da, plus petit 
encore, a le meme usage ; 

13o Les nira ngO, nira 6ng la, nira 
biy, nira tip atteignent environ 
12 mitres, mais sont peu rdsistants; 

14° Le hio, espece de liane tris 
dure ; on en fait des Cannes, etc..- 
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15° Le songbft, liane tres flexible qui 
atteint jusqu’a 80 metres. 

Nota. — 1° On ne doit employer pour 
les travaux sftrieux que des bambous 
qui ont au moins 5 ou 6 ans ; ceux qui 
sont trop jeunes ne sont pas assez 
formas comme bois et n’ont pas de 
consistance ; 

2° La coupe des bambous doit se 
faire k partir de novembre jusqu’a la 
fin de mars, alors que la sftve n’est pas 
en mouvement ; ceux qu’on coupe en 
6t6 ont'bien moins de resistance ; 

3° Le bambou, pour avoir la soliditA 
et la durfte qu’il lui est possible d’avoir, 
doit Atre roui dans l’eau pendant six 
mois; il faut qu’il soit complement 
immergA; sans cette precaution sa 
duree est diminuee des trois quarts ; 

4® 11 faut eviter d’employer les bam- 
bous qui ont AtA AtAtAs pour un coup de 
vent ou un accident quelconque (on 
dit alors qu’ils sont cftc) ; leur bois 
n’est plus resistant et ils deperissent 
rapidement ; 

5° Les diflerentes especes de bam- 
bous ci-dessus mentionnees edatent 
generalement par reflet de la tempe- 
rature, quand ils sont employes dans 
les constructions ; on peutobvier & cet 
inconvenient en les pergant au noeud 
avec unevrille et, pour plus de precau- 
tions, on perce la moitie des noeuds a 
la partie inferieure et l’autre moitie a 
la partie superieure. 

Ban, annonce publique d’un projet de 
mariage. Sir rao khi bai ngircri toAn 
kftt bqn vufti nhau. 

Banane. Qua chufti ; un regime de — , 
buftng chufti ; une fraction de regime 
de — , nai chufti. 

Bananes. — Les principals especes 
de bananes sont: 

1° La banane royale chufti Iftnhjngq- ; 


2<> La banane verte, chufti lieu ; 

3° La banane poire, chuftc la mftc ; 

4° La banane bec-de-heron, chufti 
mft rang; 

5° La banane de miel, chufti mftt ; 

6° La banane k graines, chufti hat ; 
7° La banane sauvage, chufti rirng ; 
8<> La petite banane, chufti rnSn 
Bananier. CAy chufti. 

Banc. Ghft, ghft dai, chong, ghft trang 
kJ- ; — de sable, c6n ou bai cat, 
con sfti. 

Bancoulier, noyer des Moluques. 

<*y nr-. t u . 

Bandage. DAy buftc, manh vai ma 
buftc, hi, loi, giai, rfto \Ai buftc 
dftu tich ; — des enfants, ta gift. 
Bande (V. Bandage) ; — troupe, lu, 
(loan, d.\n, dftng, bpn ; — bordure 
de (billard, etc.), mAp, bft*. 

Bandeau. Khftn che, khAn triim. 
Bandelette. Rfto vfti buftc dftu tich ; 
tftm vfti hoc. 

Bander. Buftc, rjt, bqc khAn, rfto vSi 
buftc dftu tich; - un arc, giirang 
cung, len cung. 

Bandit. ThAng giftt ngiriri, kft trftm, 
kft cu-6-p. 

BandouliAre. Bai linh, dAy, Ifli. 
Banian. CAy da ; le cAy si est aussi 
une espece de banian. 

Banlieue. $oi gdn thAnh ; su* lan cAn ; 

kft lang giftng. 

Banniere. Ccr, c<V hiftu. 

Bannir, exiler. PhAt liru, kliep An 
_ d’une ville, duii ta khfti 
thanh; — , chasser la tristesse, gifti 
phiftn. 

Banque. Nha dfti bqc, nhA kho b$c. 
Banquet. Tiftc; salle de — , nhA an 
liftc; donner un — , dpn tiftc, lam 
tiftc, m ft- tiftc. 

Banqueroute. Sq* vcr n<r; celui qui 
fait — , kft vo- nq\ 
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Basson, instrument de musique. Kin 
trim cung 

Bassiuoire. (Thu ) ling Ip. 

Bastille. Bin. 

B as tin gage. M^ntiu. 

Bastion. Nhi hoi ; hoa hoi thinh. 

Bastonnade. TrAn din, sir phii don. 

Bas* ventre. Bung du*6*i. 

Bat. Yin ngira, lira ; — d’dlephant, 
lau voi. 

Bataille. Chidn, tr$n ; livrer — , giao 
chiln, chiln tr$n ; ranger une armde 
en — , sip quin. 

Bataillon. Co*, ccr quin. 

Batard (enfant nature! ). Con ngo^i 
tinh, eon ginh. 

Bateau. Tiu ; — a vapeur. tiu lira, 
hoi thuydn ; — a voiles, tau buim ; 
. —a roues, tiu banh xe ; — a hdlice, 
tiu chin vjt ; un — picheur, thuyen 
chii. 

Batelier. Ki lim nghe thuydn be, 
chan sio . 

Batin ent, Edifice. Mia, nbi xay ; — , 
navire, tiu. 

Batir, construire. Xay, xay l$p, dirng 
len. 

Batiste. Vii ming, vii lino nbo nhit 
h^tng. 

Baton. Giy; frapperdu — , danli giy ; 
— de palanquin, din vong, din 
cang. 

Batonner. Banh bang giy, bing 
trirpng. 

Batonnet. Bua ; — de cuisine, dfia ci ; 
prendre avec des — , gip ; endu- 
rer le supplice des — (places entre 
les doigts, pliii k?p ngu trio ; 
diviser le riz avec les — , giira 
com. 

Battant (de porte). Canli cira. 

Batterie. BO slu khiu sung trq ; — 
de cuisine, b$ do lim bdp. 

Battoir. Bin gi$t. 


Battre, frapper. Banh; — Tor, nat 
ving, pho ving. Se battre, danh 
nhau, cai nhau ; se — avec I’ennemi, 
giao chidn, gilp trln. 

Baudot, ine. Con lira ; fig., thing ngu 
dOn. 

Bauge, d’un dcureuil. Hang con soc ; 
— d’un sanglier, 3 Ipn loi. 

Baume, arbre. Ciy ti hp-p, * phong 
tidn hoa ; — essence, to hq-p. 

Bayard. Ldp bep, gii ra6m, rAm lcri . 

Bavarder. Noi dii, noi chi chit, noi 
v$t 

Bare. Dai hot, dai. 

Bayer. Chly mro-c midng, chay hot 
dai, s3u dai. 

Bazar. Y$n hang hoa. 

Beant. (Sir gi)h?r ra ; resler bouclie 
bee, dirngsirng ra, ngln tri. 

Bdatifier. Phong chirc thinh ; phong 
clurc phuc. 

Beatitude, bonheur des Saints. Phuc 
thanh nhin ; les huit — , tam mii 
phuc dire. 

Beau. Tit, chlnli, dep, xinh ; le — 
monde, vin nhin, nhCrng ngiriri 
clnh lich ; — temps, thanh giiri, giiri 
tit ; belle campagne, canli ding vui 
ve d5 coi ; belle vie, each in b thanh 
s^ch ; avoir — (se tourne par quoi- 
que), dii mi... m$c ling. (V. conj.: 
Gramm. n° 471). 

Beaucoup (adv.). Nhidu. 

Beau (fils, frere, pire). V. Gramm., 
Noms de parents : n° 341 . 

Beauprd (mil). COtchit mui, cit nga. 

Beantd. Sqr tit dep, sir xinh. 

Bee. Mi, ouvrir le — , ha mini ; — de 
gaz, den khi. 

Bdcasse. Chim xAm giun, con cl cung ; 
* Ngiru am di3u. 

Bdcasseau. Chim choi clioi. 

Bdcassine. Chim gie. 

Bdche. Mai, thuing, mdng. 
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B£ch£e (une). Met thep mai. 

BAcher. BAo bAng mai. 

Becqueter. Mi bang mi. 

Bedaine. Bung, bung bang. 

Bedeau. Bo coi nha the*. 

Belfroi. Thap, gac. 

Bdgaiement. Sir noi lAp. 

BAgayer. Noi lAp bAp, noi be be, n6i 
J>£p bg. 

Begonia, 11. Cay mAt da. 

Bdgne. Ki noi lAp, ki noi ci lim. 

Beignet. BAnh ran. 

Bdler. K£u be be, k£u bi be. 

Belette. Con soc. • 

Bdlier, male de la brebis. Con chien 
dire, con ciru dire ; — , machine de 
guerre, mAy l<5rn dung mi phi thAnh, 
luy. 

Belle-de-jour, fl. * Hop hoan hoa. * 

Belle-de-nuit, II. * Y£n chi hoa. 

Belliqneux, hardi. Manh bao, hnng 
b?o. 

Belle (fille, 9oeur, mere). V. Gramm., 
Noms de parents : n° 311 . 

Belv£d&re. Ch6i, noi cao. 

Benedicite. Kinh trirdc khi in com. 

Benediction. Phep, phep chiic, sir 
chuc sir lAnh. 

Ben6fice. Lm, l^i, J<)c, bSng 10c. 

B£n6ficier. An lgi, diryc lai. 

Benet, niais. Ngu d$i, nOt tri. 

Bdnevole, bien dispose. Co long 
thircrag, co y lAnh. 

Bdnir une personne. LAm phep, chuc 
sir lanh ; — une chose, lAm phep ; 
— un manage, lAm phep cirdi ; — 
Dieu, dOi on, t$ o*n Birc Chua LAi. 

Bdnitier. Binb nirfcphep. 

Benjoin. * An tire hiro-ng. 

Bdqnille. Giy, n^ng ch&ng. 

Bercean. Trong; des le — , tir be. 

Bercail, bergerie. Chuong chien. 

Bercer (un enfant). Vong, ru (con nit). 

Berge. Bfr. 


9V\ 


Berger. KJ chin, ke chin chien. 

Bergerie. Chuong chien. 

Bergeronnette. Chim chia vdi. 

Berlingots. Keo mAt. ~ V J* 

Berner, se moquer. Nh$o, che cirAi. 
nhgio ctrdi. 

Besace. Bay, bi, bao, nang. 

Besides. Muc kinh. //• V 

Besogne. ViOc. ' 

Besoin. Sir thi&u, sir chlng co ; avoir 

— , thieu. 


Bestiaire. K5 danh vuM muong dir. 
Bestial. Co tinh nhir gi6ng v$t ; du* 


ton. 

Bediole. Loai vAt nh6, sau bp. 

Be tail, bestiaux. Boan vAt; biy (trAu, 
lgm, v. v.). 

Betat, bete. Lu du, tfti tri. 

Betes. GiOng v$t, loai v£t. 

Bdtel. TrAu; — tout prepare, trAu 
tern sin; — en paquets, tAm giau; 
petit plateau pour oflfrir le — , coi 
trAu ; boite a — , trip giAu. 

Betise. Vi£c ou 16i ngiy dii, din d()n. 

Bdton. Tam hg-p, 

Bette, plante. * Bai h6ng la b6 ; cSi be. 

Betterave. Bau cu tia. 

Beugler. (Con bo) rOng. 

Benrre. Mo* sira bo. 

Bdvne. Sir sai, sir sai lAm, sir lln, 
sir l5i. 

Biais, oblique. Gi$i, l$ch, ch£ch, xeo, 
cheo, v$y v6. 

Biaiser en paroles. L6i quanh co. 

Bibelot. B6, do v£t, ddchoi. 

Biberon. Lq con, Am tich hgp cb 
dung sira. 

Bible. SAch kinh thinh, sAm truyAn. 

Bibliothdcaire. KA coi gift* sAch. 

Bibliothdque. Th, nrong sach ; — , 
chambre, phAng d£ sich. 

Bicbe. Con nai cai. 

Bicoqne. NhA lAu, nha gianh. 

Bidon. Blnh tich thhy. )f . \Y m 
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Bicolore. Co hai sac, lim dim. 

Bident. Chla c6 hai rftng. 

Bien. Sirlot lftnh, vice lftnh ; — public, 
ich chung; biens, avantages, qua- 

• litfts : les biens de Tame et ceux du 
corps, nhung su- lanh phftn lion phan 
xac ; — , richesses cua, cua c;\i, co* 
nghi^p, gia sin; — raeublcs, cfia 
noi, do dac; — immeubles, cua 
cliim, cira nhft ruftng nirang. 

Bien, bon (adv.). Tit, hay; — que 
(conj.) dii mft...mftc long; dau ma... 
mftc long. 

Bien-etre; avoir le — . Bu-q-c du ft n, 
dupe du- an. 

Bienfaisance. Sir Iftm an, sir lam 
phuc. 

Bienfaisant. Hay lam phuc, hay lam 
an ; ring rai, hay thu*ong, hay lain 
phuc, hay giup. 

Bienfait. O'n, an ring; recevoir un 
— , chiu on. 

Bienfaiteur. Ke lam an, lft m phuc. 

Bien-fonds. Gia nghiep, viran dat 
diin thi cua nha ruing nirong. 

Bienheureux (les). Cac dang tren liri. 

Bienheureux, heureux. Thanh nhftn, 
phu qui, lliinh, co phuc h)c. 

Bienseance, convenance. Hhep lac, 
each ftn net fr; contre la — , chang 
xirng, xiu xa. 

Bientdt (adv.). Chut nua, may ngay 
nu-a, mit it nira, mil it lau, mil 
lit. 

Bienveillant. Co ling llnrong, co 
long giup. 

Bienvenu. Yira y, ua, d«;p mftt, qui 
trpng. 

Biere, cercued. (Juan tai, sftng. 

Biftre, boisson. Uirau bpt. 

Bifurquer. Gie, ire. 

Biffer. G$c, cham, si di. 

Bigame, he co hai v<r ; ke duov haj 
dai va. 


Bigarrd. Sac sa, Id di, co nhidu ve. 

Bilateral, hi buic ca hai bftn. 

Bijon. Bo vftng, do ngpe. 

Bijoutier. Thp vftng, pho vftng; ki 
ban dd bftng vftng. 

Bilan. Si ; sp can nliac phftn dirpe 
phan tidu. 

Bilboquet. Vien chau. 

Bile. Bdm, dam, mftt xanh; tig., sir 
nong giftn len, sir hftn giftn ; epan- 
cher sa — , phat can giftn ; avoir de 
la — , giftn len. 

Bilieux. he c6 dam, k£ co bftnh, 
hoftng dim. 

Bi.lard. Ban lftn; jouer au — , danh Iftn. 

Bille. Hon quftn, hdn quin bung; 
jouer aux — , danh quin ; — de bil- 
iard, hftn lftn; toucher la — , chain. 

Billet. T6-, thi, giay ; un — , un con- 
trat, vftn khd, to- nhftn nQ\ 

Billot. That. 

Biner, dire deux messes le meme 
jour. Lam mftt ngfty hai 1?. 

Bisaieul. Ong cu. 

Biographe. he chep truyftn ai. 

Biographie. Truyftn. 

Bisbille; etre en — . Git nhau, buon 
nhau. 

Biscuit. Banh da nftu hai lftn. 

Biscornu. Chang cu* meo chung; tig., 
la lung, plii thirang. 

Bise. Gio bac. 

Bissac. Bao, bj, tui. 

Bissextile; annfte — . Nftm c6 ngay 
nhuftn. 

Bistouri. Bao chich. 

Bitume. Cliai, tram, nlnra chai; en- 
duire de — , trftt chai, bdi chai, boi 
tram. 

Bizarre, fttrange. La lung, dj dang : 
caractere — , tinh la. 

Blafard. Xanh sao, tai met. 

Blague ft tabac. Tui ibudc la. 

Blaguer. Noi phftt. 
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Blsgueur. Ki noi phet, gia mieng. 

Blaireau, pinceau. But 16ng 

Blamer. Qufr, m&ng, git; — . crili- 
quer, chen. 

Blanc. Trang, trang treo, b?ch, minh 
bach ; le — de Poeuf, long trirng 
trang. 

Blanchatre. Trdng trang. 

Blanchir. Lam cho ra mui trang ; — 
le linge, ^iit quin ao ; — de vieil- 
lesse, co toe riu bac ; — au feu, 
nung cho din n5i no ra tr&ng, nin 
nong nhir lira. 

Blanchisseur. he gi$t quan ao. 

Blasphdme. Leri noi ph$ra cung Birc 
Chua Leri, etc. 

Blasphemer. Noi pham. 

Blatte. Con gian. 

Bid. 1 .ua miin, * d$i m^ch ; le — noir> 
tam giac m$ch. 

Bldme. Vo vang, xanh xao. 

Bldmir. Ha tai mdt, ra xanh xao. 

Blesser. Banh phii dhu; — , offenser 
quelqu’un, milt Idng ai ; — les oreil- 
les, nghjch tai. Se blesser, danh 
minh phii d&u ; lig. lhy lam kho long. 

Blessnre. Dau, dhu tich, dhu bi 
tlch. 

Blette, plante. ' Ngiru bi thai. 

Bleu. Xanh, chain; — clair, mui xanh 
nggt. 

Bleuatre. Xanh non da trdi. 

Blond. Vang, vd vang. 

Bloc, masse de pierre. H6n, ding, da; 
— , amas, ding. 

Blockans. Bin kin. 

Blocns; faire un — , bloquer, vay, 
viy bpc. 

Blottir (se). Nip, in nip. 

BI Ouse, sarrau de toile. (Thu*) ao khiu ; 
— de billard, tui. 

Blonser, tromper. Lira dii. 

Bluet, fl. (Thu*) hoa xanh da treri. 
BluteaUj tarais. Gidn, sang, riy. 


Boa. Con tr&n ; — constricteur, * l&n xi 
Bobine. Con quay, true 
cuon diy ; — de fil, suit. 

Bocage. Mu-ini nhi,ch5 dg*p. 

Bocal. Binh, hu, nim. (fig.) 

Boeuf. Con bo. 

Boire. Uing ; — a la santd, uing chuc 
khoi cho; le papier boil 1’encre, 
giay thim mire. 

Bois, foret. Rirng, mircru ; du — , g5 ; 
— de chauffage, cui, g5 chi ; — de 
rose, sura; de fer, g5 lim, thiit lira. 
Par le nom de bois de fer, ou gd 
thiit, on ddsigne les quatre espices 
qui pertent les noms suivants : 

1® Le lim xanh, qui a une teinte 
foncee ; lorsque ses fibres sont entre- 
lacees, on l’appelle lim xanh chun ; 

2® Le sin mit, de couleur rouge 
foned ; ou trouve aussi le sin chun qui 
n’est autre que le sin mit h fibres 
entrelacdes ; 

3® Le tau mit, couleur marron-clair ; 
4® Le thiit dinh, couleur jaune-clair. 
Boise. Rim, rirng rim, co nhiiu cay. 
Boisseau. Bhu, tlurng, thung, phu*o*ng, 
hie. (V. Gramm., page 182). 
Boisson. Sir uing, cua uing. 

Bolte. Trap, bao, hip. 

Boiter. Bi que chan, di khhp khidng. 
Boiteuz. Que 

quit. 

Bol. Bat; (fig.) 

—Jl couvercle,Iiin.(fig.) 

Bombe. Trai phi. 

Bomber. Uin, lam cho 
cong. 

Bon. Tit, tot lanh ; — 
coeur, cdlongthuong, 
co lingnhan Ur ; le — 
sens, ly, tlnli Urnhidn; — au palais, 
ngon ngpt ; — marche, ri ; — vent, 
gio xuoi ; — temps, thanh giiri, tot 
gift — ouvrier, thp thifu ngh$. 
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Bonbon. K$o tay. Border an vdteraent. D£t, thdu ; — 

Bond. Sij* nhdy, su- nhdy nhdt ; faire un endroit, d$t (cdy, v. v.) chung 
on — , nhdy len. quanh. 

Bonde d’un tonneau. L§, iS hJr. Bordereau. Thd. 

Bondir. Nhdy, nhdy nhot; — de joie, Bordure. (Sir gi) co chung quanh ; — 
nhdy mirng. d’un vdtement, gdu. 

Bondon, bouchon. Nut thiing, nut dut. 

Bonhenr. Sir phuct sir thinh, sir 
thanh nhdn. 

Bonhomme, crddule. Chan th$t, co 
nhan. 

Bonia tunquinensis (bot.). Cdy le. 

Bonifier. Chu-a, lam cho t&t hem ; se 
— ndn tdt horn. 

Bonjour, inf. a sup. Chao, kfnh lay; 
sup. a inf., tT; entre dgaux, Chao ; 
entre dgaux qui s’honorent, Kinh. 

Bonne, servante. Con d6i, ddy ter gai ; 
ddy tb nu* coi soc trd con. 

Bonnet, Mu; avoir la tdte pres du — , 
hay gdt, nong tinh ; deux tdtes dans 
un — , cung m$t c0t vudi nhau ; — 
de nuit, mu dd, mu dOi ddm. 

Bonsoir. Comme bonjour. 

Bontd. Sir t&t ldnh ; — du coeur, 16ng 
lanh, long nhan tvr. 

Bonze. Thdy suy thay chiia, nha 
b?ch ; — de premidre classe, su- de — , mOt ddi iing ; — , fagot, bd ; 

ong, su- cy; — de seconde classe, de foin, bo cS kho. 

su* phij ; — de troisidme classe, su- Botteler. Bo, gidn bo. 
bac ; — de quatridme classe, su* chu. Botter (se). X& ung. 

Bonzerie. Nhdchiia; superieur de — , Bottines. Gidy, midt ddi &ng. 
hod thirpng. Bone. Con dd difc. 

Bonzesse. VSi, ba vai. Bonche. Mi£ng ; tenir dans la — , 

Borborygme. Sir sdi bung. ng£m, ng$m mi$ng. 

Bord. No-i ria, indp, gdu, bd-, lgi ; Bouche, sans esprit. Ngu d$n, ngu 

le — d’une barque. c$p thuydn; mu&i, cim tri 

1’eau atteint le — de la barque, Bouchde. Mieng. 

nu-6-c edn cap thuydn; les — d’une Boucher (subst). Kd ban hang thit, 

plaie, mi$ng ddu tich ; le — du puits, kd lam thjt (bo, v. v.). 
ber ou midng gidng; le — de la Boucher, (v.). Bdng ; — avec un bou- 
mer, gdn bai bd ; le — d’un tonneau, chon, dut nut, dong nut ; — un trou, 

1 (ji thung ; monter a — (d’un na- ldp ; se — les narines, bung mui ; se 

vire), xu&ng tau. — les oreilles, bung tai. 
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Bordal. Thudc vd bdn bde, vd hirdng 
bac. 

Borgne. Mil m&t con m&t, kd dui mdt 
mdt, chOt mdt. 

Borne, limite des champs, etc. Ba 
m&c; — , fin, ciing, tdn, cu&i. 

Bornd. Cd m&c, da d&t gicri h^n ; fig. 
t&i d$, ngu si, cim tri. 

Borne-fontaine. Mdy nirdc. 

Borner. I4p m&c, d£t gid-i h^n. 

Bosquet. Miron nhd, chom cay. 

Bosse. Bu-d*u. 

Bosseld. B?p, cong, lum lum, ldi ra. 

Bosseler. Banh b$p. 

Bossu. Co birdn, com lung, khom 
lu-ng, gu lung. 

Bot; pied — . Cut chan, ch&n co g6t 
16-n. 

Botaniqne. Nghd bdn thao. 

Botaniste. Kd thdng nghd bdn thdo. 

Botte, chaussure. Ung, hia ; une paire 
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Boucherie, metier de boucher. Nghd 
lam h&ng thjt ; — maison de bou- 
cher, hang thjt. 

Bouchon. Nut ; enfoncer un — , did 
nut, dong nut. 

Bouchonner (un chevalj. Cq, bop. 

Boucle. Hoa nhSn ; — d’oreilles, boa 
tai, trdmjioan. 

Bonder. C&i md vit ; — ses souliers, 
khoa gidy. 

Boucles (cheveux). Toe mai, tdcquSn. 

Bonclier. Khidn, thuSn, m()c. . 

Bouddhiste. Ke theo d?o Ph£t. 

Bonder. Budn, dim i, Jam nung ; se 
— , gat nhau, budn vudi nhau. 

Boudoir. Phong kin din ba 

Boudin. Gioi lyn, gidi heo,gidi tidt lyn. 

Bone. Biin, bun lam, Idy bun. 

Bouenx. (Ncri) co bun ldm. 

Bouffde. On, ho-i (gio, v. v.). 

Bonlfer, se gonfler. Phong l£n. 

Bonffi, enlld. Ba sirng ; visage — , bu 
m$t ; — d’orgueil, cao ki, phd, c$y 
minh. 

Bonifon (subs.). Thing hd, kJ hay 
noi pha tro. 

Bonge. Hang riryu, nha thi, dng 
nguy^t hoa. 

Bonger. Khdng yen mdt ncri. 

Bongeoir. Chin ndu. 

Bougie. Ndn mir. 

Bongonner. Noi lam bdm. 

Bonilli (du). Thjt bung. 

Bonillie. Chao sira pha bAt ; — au riz, 
chao hoa. 

Bonillir. Soi, soi l£n ; fig. thin there ; 
— de coldre, sit gi$n; 

Booilloire. Am qu^t, dm dong. 

Bouillon. Nirdrc bung ; du — gras, 
nir<xebung thit; du — inaigre, canh. 

Bonillonner. S6i Idn, soi sue sue, vpt. 

Boulanger. Thy 1dm b&nh. 

Boulangerie. N<ri lam b&nh ; nghd 
lam bdnh, hang bdnh tay. 


Boule. Hon trdn, bau, hdn cau, lion 
ldn ; unjeu de— , mdtbA bdn Idn, 
san ddnh hdn l&n ; jouer aux — , 
d&nh quan. 

Bouleau. * Hoa Li thu. 

Bonlet. Ban 16-n ; un — rouge, dan 
nung di. On pourrait traduire par 
boulet les cong ou entraves porta- 
tives des prisonniers. 

Boulette. Hon nhd, cue, vidn, quJ 
cau nhi. 

Boulevard. Ph6 16-n ; phd cd cdy 
gidng hai ben. 

Bouleverser, renverser. B& xudng, 
ddnh do ; — , troubler, lam h5n hdo, 
nhi?u lo$n. 

Boulon. Chdt sat lou. 

Boulonner. Bdng chdt sdt 16-n. 

Bouquet. Giurn hoa, bo hoa. 

Bouquet, gledistchia sinensis (hot.), 
arbre a gousse noire, savonneuse. 

Bii kdt, bo kdt. 

Bouquetidre. Thy kdt gidm hoa. 

Bouquin. Quyin sach, sach cu. 

Bourbier, bourbe, bourbeux*. Bun, 
bim l;\m, phin, phin ho*n. 

Bourbouille. Say, rdm. 

Bourde. I.oi man, 164 vo tri. 

Bourdon, sorte d abeille. Ong nghd, 
ong v&ng ; — , grosse cloche, chuong 
16-n. 

Bourdonnement. Tidng am dm, tidng 
d d, tidng ho ao. 

Bourdonner, (abeille). KAu vu vii. 

Bourg. Lang, xa, lang m$c, thdn. 

fcourgade. Lang. 

Bourgeon. Mdt, mang, bup, m$in, 
chidng. 

Bourgeonuer. Bam m^m, raoc chdi ; 
— avoir des boutons, phdt mun, 
phai tat ti dla. 

Bourgmestre.’Ly tnrJrng. 

Bourrache, pi. a Gi&i d$c thdi. 

Bourrasque. Co-n gidng. ccrn tap. 
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Bourre (de soie). Gic tu, nai. 
Bourreau. L£ hinh. 

Boorreld ; Gtre — de remords. Phii 
lu-omg tim c£n rut. 

Bourrelet. BOra (cho dS dOi» d£ ng6i, 
v. v.). 

Bourrelier. Th^r lam do ngira. 

Bourrer. Nap ; — une pip e » n iP diin » 
— un fusil, nap sung. 

Bourrique. Con lira. 

Bonrru. Git g&ng, bin tinh, xing 
tinh, kli6 Snkh6 ir. 

Bourse. Tiki, tui dirng b$c ; — allon- 
g6e en forme de ceiDture, ruOt 
tiring ; — d’un regime d’artques, 
bg meo (cau). 

Boursoull6. Ba sirng, da phong, da 
chiroDg ; style - , noi chili chuftt 
trcrn tru. 

Bo us color. Xo ra. 

Bouse. Cut b6. 

Bousiller, mal tra^ailler. LAm xo, 
lAm vOi, lam vqng. 

Boos sole. La kinh, dja ban. 

Bout, fin. Cung ; venir a — , in thua ; 
ne pas venir & — , khdng in thua ; 
an — de sept jours, hit biy ngay, 
khJi biy ngay ; au — de peu de 
temps, khfti mOt it liu ; un de 
chandelles, mOt khuc nin. 
Bouteille.Chai, Ig, ve, ve nggc. 
Boutique. Cua liing, hang boon ; en- 
seigne de — , biin hi$u. 

Boutiquier. Ki ngoi cua hing. 
Boutoir. M6m, mo. 

Bouton ; pousse des vegetaux. Bup, 
nq, nq hoa, mjm, ming ; — , pustule, 
cai, rpt, dinh ; — d’habits, cue ao. 
Boutonner (un habit). Cai cue, cai do. 
Boutonniire. Khuy ; faire une — , 
do-m kliuy ; — dAchirie, dut khuy. 
Bouture. Nganh da dgn san ma trong 

l$i- 

Bouvier. Ku chin triu bo. 


Boxer, se battre a coups de poing. 

Bim, v$t nhau. 

Boyau. RuOt. 

Bracelet. Vong tay. 

Braconner. Sin trOm phip. 

Braconnier. KS sin trOm phip. 

Braie. (Gi&ng, quin. 

Braillard. Hay kSu la lftf, hay noc 
16-n tiing. 

Brailler. K6u 16-n tiing, k6u la, la 

I6i. 

Braire. K6u, thit. 

Braise. Than di, thanh hoi ding tban 
lira. 

Bramer (cri du cerf). K6u. 

Brancard de voiture. Tay xe ; — de 
procession, c5 kifiu ; — pour porter 
de la terre, tranh. 

Branche. Nganh, canh cay ; — , famille, 
hq, d6ng. 

Branohies. Mang, vi.ci. 

Branchu (arbre). C6 nhida nganh. 

Brandir (un sabre). Mua (girum). 

Brandon. Bom duic ; etre un — de 
discorde, giy vi£c cai cq. 

Branle, donnerle — . Xui lam (sq* gi), 
bit dau, thuc giqc. 

Branler. Lung lay, rung ; — la t£te, 
lac dau. 

Braquer. Nh&m. 

Bras. Canh tay ; — de riviere, lach, 
ngach song. 

Brasier. Co than lft-a, ding than Ura. 
Brassard. V6ngtay. 

Brasse, (une). MOt sii, mOt ving. 
Brasser. Niu ou lim nrgru bQt. 

Brasserie. Hing lam nrqii bqt. 

Brasseur. KS lim ruqu b<?t. 

Brave. Manh bao, ci gan, can dim. 

Braver. BAnh gan ; — la mort. liAn # 
minh chit. 

Bravo! (inteij.). Hay ! gi&i ! t5t lim ! 
Bravoure. Long manh bao, sq* can 
dim. 

i 
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Breack on brick (v. ce mot). 

Brebi8. Con chiin. 

Breche (dans une place forte). Ncri 
da phi, da tri#t ha- 

Bredouiller. N6i lip, noi o <?• 

Bref. Vdn, tit; — (adv.), noi tit 
viy. 

Bref do pape. Thu- dure thinh Phapha 
giri. 

Bretelle Day treo quin. 

Breuvage. C&auing. 

Brevet. Thj; donner on — , ra thj, 
phit thj ; un — d’invention, tfr ban 
phip mit minh diro-c lam di gi. 

Briviaire. Sich nguy^n. 

Brick. Tiu nho co hai c$t. 

Bride. Day cirong, kh6p ; & — abat- 
tne, x5c xning ba ; licher la — a ses 
passions, bndng cic tinh me. 

Brider un cheval. Kh6*p ngira ; — ses 
passions, ham dep cic nit xiu. 

Briivete, courte durie. Sir chong qua, 
su- vin ; — , concision, sir vin tit, 
sir it Kri, sir noi tit. 

Brigade. Co- quin. 

Brigand. Ki tr$m cirip. 

Brigner. ITirc ao, tiim miru cho dirpc 
su-gi. 

Brillant (ad[j.). Sing ling. 

Brillant (subst.). Ngoc kim ciro-ng. 

Briller. Chii, sing ra, nhip nhay 
sing loi ; fig. dirpc sing ling, cao 
sing, trong vgng. 

Brin. Ciy c 5, ngon c&. 

Brioche. Binh ngpt, 

Briqne. G$ch. 

Briquet. Cii dinh 15 a. 

Briqueterie. Lo g$ch, noi lam g$ch. 

Briquetier. Thor garb. 

Brisant, ecueil a fleur d’eau. Hon, 
bin 15, lin. 

Brise. Gio hlu hlu. 

Briser. Dinb giy, dinh ver; — avec 
les pieds on avec les mainsfxit. 


Brisures (du riz). Tim. 

Broche. Nong quay. 

Brocart (d’ argent). Vic ngan dit ; — 
d’or, voc kim dit. 

Brocher (un livre.). Khiu lu-pc (sach). 

Brochet. Ci ming * m$c ngu-, hiu 
ngir. 

Brochette. Nong quay. 

Brodequin. Miit. 

Broder. Thiu. 

Broderie. Sir thiu ; de la — , do thiu. 

Brodeur. Thp- thiu. 

Broncher, buter. Vip ; — lailJir, vip 
pham. 

Bronze. Bingpha chi. 

Bronze. Ngam ngim. 

Brosse. Ban chii ; — a habits, ban 
chii ao ; — a cheveux, ban chii toe ; 
i souliers, ban chii dinh giiy. 

Brosser. Liy bin chii ma dinh s$ch. 

Bronet. Chio. 

Bronette. Xe, xe mflt binh. 

Brouetter. Chfr xe. 

BrouiUard. Miy, may rau-a, strong 
mu. 

Broniller ; mettre pile-mile. BJ l$n, 
pha lin, xio l^n, tr^n l$i. 

Brouillerie. Su- bit thu$n, sir cii 
nhau, sir lia nhau. 

Brouillon. (se dit de quelqu’un). 
Thing h5n, k5 lam xdn xao ; faire 
un — de quelque chose, rap. 

Broussailles. Bui gai. 

Brouter. An c5, in. 

Broyer. Bam, xay b$t, xit. 

Bruine. Mira byi ; il — , co mira 
bui. 

Buissement de la cymbale. M6rn 
chiing. 

Bruit. Tiing, tieng kiu, tiing dm am ; 
faire du — , lira h6n hao, lam lao 
xao, du-c lie om thim ; — rumeur, 
tiing din, tin tire. 

Brule-parfum8. Binh hiroug. 
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Bride. Ba dit, da thiiu, da chdy ; 
sentir le — , khi. 

Bruler. Bit, thiiu; — par le feu 
chay ; — par le soleil, sim ; un mai 
brulant, dau xot. 

Bnilure. Sir phli bing da. 

Brume. Sirong mu. 

Brumeux. Go sirong, rau mu. 

Brnn. Mui niu. 

Brunir. L&m cho ra den, cho ra mui nau. 

Brusque, subit. Bong chic, chong. 

Brusquement, subitement. B6ng choc. 

Brusquer, offenser quelqu’un. Lam 
kh6 long (ai), n6i 16i chua, kho 
16ng, khd chjii ; — one affaire, lam 
vdi ving, hip tip. 

Brut, non fayonni. Bon, do-n so*. 

Brutal, eraporti. Du* ton, hung Ac. 

Brutaliser. An hr (vuii ai) cdch dir tyn- 

Brute. Giing v$t ; fig. ngirii du* tyn^ 
ngiri-i ngu ddn. 

Bruyamment. (Tiing; am dm, ii u. 

Bruyant; qui fait du bruit en criant, 
etc. Kiu om inh, kiu om thim, kiu 
dung ding, du-c ldc. 

Bruy ere, pi., Thych thao ; coq de — , 
ga rirng. 

Buanderie. Budng niu qudn ao. 

Bubon (genre d’abcis). Giing ryt 

B&che. Que cii, thanh ciii to, gic cdy T 
sue g5 ; fig. lourdeau, thing ngu, 
ngirii ddn, sue gS. 

Bftcher, sur lequel on brfile les cada- 
vres. Bing chi (thiiu xac chit) ; 
— , endroit oik Ton met le bois, noi 
di cui ; budng trir cui. 

Bucheron. Ki lim cui, thy ctuim g§. 

Bffchette. Que cui khd. 

Budget. S$ chung, si bd ; inscrire au 
— , biin vio si. 


Buffet, armoire. Tu, tb xip d6 in. 

Bnffle. Con triu ; con triu dire ; un — 
blanc, trau bye. 

Buffletin. Con nghi. 

Bugle. Kin ding ba phim. 

Buis. Ciy ngau, hoang dirong mOc. 

Buisson (d’ipines). Bui gai. 

Buissonneux. (Noi) day nhfrng byi 
gai bui rim. 

Bulle (d’air). Bong bdng; — d'eau, 
bdt mroc sdi ; — , lettre du pape, 
sic Birc thinh Phapha, thi Buc 
giio Hoing. 

Bulletin, de vote. Thi bdu; — , jour- 

. nal, nhdt trinh. 

Bureau, a icrire. Ghi viit, ban viit ; 
nha giiy ; — de poste, nha trym ; 

— de police, toa quan tudn thanh ; 

— (dans les administrations), ti. 

Burette. Ly con. 

Burin. Dao chym, due tdch. 

Buriner. Chym tri, due, thich. 

Burlesque. Hay vui ehoi, ding ciroi, 
ki sinh budn cirii, ki giSu cot. 

Buse, oiseau. (Giing) chim irng ; fig., * 
ngu, ngu dOn, ngu si, ngdy dyi. 

But. Bich, if ciing, cliinh y ; y sau 
hit ; se hiter d’arriver au — , vd 
vang di din dich ding ; arriver au 
— , tdi din. 

Buter, faire un faux pas. Vip phii, 
vap ; — du pied contre une pierre , 
chan vip phii da. 

Butin, ce que Ton prend sur l’ennemi. 
Cua bdt diryc khi danh gi$c. 

Butte, tertre. B6 nhi, ding dal. 

Buvard; papier — . Giay tham myc. 

Buvette. Nhi quan. 

Buveur, qui aime a boire. Co riryu 
chi, mi riryu chi. 
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fa, adv. — et 15. Bdu diy. 

Cabale, complot, parti. Be, bd ding, 
dang nguy, hOi. ho. 

Cabaler, conspirer. Hgp hop sire 
cung, ddng tlnh vu&i. 

Cabane. Ldu, choni, vom, nha nhi, 
nha lup xup. 

Cabaret. Hang nirdc, hdng nrou. 

Cabaretier. Chu quan, ki ban hang 
che hang nrgn. 

Cabas. Bi, thung. 

Cabestan. C$t true neo. 

Cabine. Phong, d (dirbi tan). 

Cabinet, charabr^ Phong, nha ph6ng; 

— d’etudes, phdng hoc, budng viftt ; 

— d’aisances, nha tiiu, nha dinh, 
nha kin, noi kin. 

Cable. D&y neo, ddy tam c5, day to, 
ch&ng. 

Cabler, faire nn cAble. Cu&n ching ; 
— , tdldgraphier, ddnh ddy thdp. 

•Caboter. Theo bd*, theo bai, di men. 

Cabrer (se), (se dit d’un cheval). Cat 
tien. 

Cabri, petit chevreau. Con dd con. 

Cabriolet. Xe ngira nh&. 

Cachalot. Ca voi. 

Cache, lien secret. Noi in minh, l5, 
hang ; fig. so* mdn nhi$m. 

Cache-nez. Khan long dan quin ci. 

Cacber. Giiu, giu* kin, che, chira, in. 
Se cacber, in minh, nup minh. 

Cachet. D&u in, con chim; imprimer 
un — , danh ddu; fig. — , caractdre, 
tinh, diu ; 

Cacheter. An, in diu, dong in ; — 
une lettre, phong thir. 

Cachette. Noi kin, noi giau kin, noi 
in minh ; en — , each trOm, edeh 
kin. 

Cachot. Ngoc toi, nguc that. 


Cacophonie. Sir khdng hop cung ; sir 
kho nghe. 

Cactus, cactier. Cdy nin, cay liroi 
rdng, cay xiro-ng ring. 

Cadastre. Si, si b$, si dinh didn. 

Cadavre. Xac, xac chit, thdy ; fig., 
ngirfri gay con da boc xu*o r ng. 

Cadeau. Bd 1?, do loi, qua, o r n 

Cadenas. Khod ngoai. 

Cadenasser. Bong, khod, dong toi. 

Cadence. Thu* tir, dip dang, edeh noi 
co meo mire ; en — , edeh dip ddng, 
each co bO vdn. 

Cadet, frdre — . Em ; soeur cadette, 
em gai. 

Cadraq, M$t, mat ddng bd ; — solaire 
ddng hd bong, trdc inh. 

Cadre, bordure d’un tableau, etc. 
Khuong ; — plan d’un ouvrage, d$i 
khai : les — d’une armee, si qudn 
quan. 

Cadrer, concorddr. Hop cung, xum 
hop, xirng ho r p. 

Caduc, vieux, usd. Gid lu cu ; raal — , 
bdnhddng kinh. 

Cafard, ddnonciateur. Ki cao anh em. 

Cafd. C5 phe ; du — au lait, ca phe 
pha sira ; grains de — hot ca phe ; 
un — , cabaret, hdng ca phe. 

Cafdier. Cdu ca phe. 

Cafetidre. Binh cd phe. 

Cage, 5 oiseaux. Ldng cliim ; grande 
— (prison), cui. 

Cagneux. Uinh chdn. 

Cahier. C$p giip. 

Caboter. Banh ddng, lung lay, rung. 

Cahnte. Nhd gianh, ldu. 

Caille (oiseau). fhim cun cut ; petite 
— , cun cut con. 

Cailld, lait — . Sira dong, sira d5 ra 
ngirng tr£. 
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Cailler. Lam cho ra d$c, ldm cho ddng 
lai. Se cailler, ra d$c, dong lai. 

Caillot de sang. Cue mau. 

Caillou. Hon sdi. 

Caisse. Horn ; — a argent, hom dung 
tidn b$c ; grosse — , tambour, trdng 
dai c5, tr&ng cdi. 

Caissier. Ngiroi tai phu. 

Caisson, chariot. Xe, xe chi* dan 
diro-c. 

Cajoler. A dua, dd ngot, ton ngot. 

Caki. Qud hdng. 

Cajolerie Sir vS vd, sir noi loi d5 
ngQt. 

Caladium. pi. Cii ray. 

Calamity. Sir n$n, sir ho$n nan, tai 

*ich. 

Calcaire. Thudc vd voi, bdng voi ; 
pierre d — , da voi. 

Calcddoine. * Thirong ngoc. 

Calciner. Bit, thidu. 

Calcul, compte. Sir tinh si, si ; — , 
arithmdtique, phdp tinh; — , mala- 
die, b(}nh kdn, b£nh trai he. 

Calcnler, compter. Tinh, tinh toan^ 
dim; — , refldchir, ngh7, tuJrng, 
doan, ngd*. 

Cale (d'un navire). Long tau. 

Calebasse, courge. Bau ; — , plante, 
* ho k&. 

Caleche. Xe ngira, xe ngira trnng thd. 

Caledon. Quan ldt. 

Calendes. Ngay mdng nidt (thang 
Roma). 

Calendrier. Lich, muc luc. 

Calepin. Cdp giay nho. 

Caler, assujettir avec une cale. Kd 
(cho nd bdng) ; — , faire le poltron, 
lui got, lui lai, lui ra. 

Calf ater (une barque). Gan sail. 

Calfentrer. Bit lai, l&p. 

Calibre, diametre. Kinh vdng; — , 
grosseur, sif rdng ve cliidu trdng, 
chidu khodt vd chi da cao, 


Calice, vase saerd. Chdn 1?, chdn 
calixd ; — d’une fleur, ddi hoa. 

Calicot. Cat bd, true bdu. 

Calif onrehon ; a — sur on baton. 
Coi sdo dai. 

Calin. Khdo dd, dm ngQt ; faire le — , 
a dua, ndi ngQt. 

Calleox. Ki co da cirng, su si. 

Calligraphe. Ki cd tai vi&t tot chir. 

Calmant, remdde — . Thu&c hay do*, 
lam cho b<H dau. 

Cal me. Ydn, bdng phdng, ydn hdn ; 
temps — , eid-i l$ng, luc ydn gio ; 
mer — , bien tyng, im song. 

Calmer. Lam cho ydn, lam cho nguoi ; 

— la colere, lam cho nguoi gidn ; 

— ’ la soif, gian khdt. Se calmer, 
ngndi ra, thdi di, nguoi con gi$n, 
ra ydn. 

Calomel. * Kinh ph&n. 

Calomniatenr. Ki bi vq, ki dd t<Vi- 

Calomnie. Sir bd vq, sir gieo vq, sir 
dii tra, sir vu thde. 

Calomnier. Bd vq, vu vq vu thac 
phao vQng. 

Calomnieux. Gian, chdng thAt, didu 
bd va. 

Calorifdre. Hod lo. 

Calotte. Mu, mu dau, mu sq. 

Calotter, frapper avec la paume de 
la main. Vd, vd vd, vd m£t. 

Calqner. Ldy bong (tranh ve, bdn do, 
v. v.) 

Calumet, pipe. Didu, ong dieu hut 
thude. 

Calvaire. Nui Calavarid. 

Cal vi tie. Sir soi dau, su* rung cd toe. 

Camail. Aovai. 

Camarade, B?n ; — d’dcole, ban Iiqc. 

Camard. Trit mui, s£p mui. 

Cambouis. Mo* sa, mo* cu. 

Cambuse d’un navire. Noi tru- dd &n 
udng ; — , cabaret, hang nrcru, nhd 
ldu. 
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Camde. Ngpc ch^m. 

Camdldon. Con t£c k£, con t&c ke ; 
' thach long tfr. 

Camdlia. * Trft mi, son tri, s6\ 

Camel oto, mauvaise marchandise. Nhi 
xau. 

Camion. Xe. 

Camisole. Ao khach (din ba). 

Camomille. Hoa cue; * ddng cao. 

Camouflet, injure. L6i xl vS. 

Camp. Trang binh, dinh ca, trai, binh 
d6ng; — re tranche, dai don; — > 
parti, bi ; lit de — , ph&n. 

Campagnard. Ngircri nha que; — , 
lourdaud, qui mua, thd, ngirfri 
ndng phu. 

Campagne. Nlu\ qui; maison de — , 
tr$i ; la — , ding, ding diin ; entrer 
en — , ra d&nh gi£c. 

Campement. Dinh co-, tr$i, binh d6ng; 
installer un — , dong binh. 

Camper. Bong dinh ccr. 

Camphre. Long nao. 

Camphrier. CAy long nao, * chiiu nao 
thu. 

Camus. S$p mui, trit mui. 

Canaille, gens de rien. Thing, thing 
chd. 

Canal. Sing dao, kinh dao, ngoi; — , 
voie, dang; par le — de quelqu’un, 
nha <m, nhfr phep, nhfr quyin ai. 

Canaliser. Bio sing dao. 

Canapd. Ghi trang k}, ch5ng tay 
vjn. 

Canard, vase. Cai vit. 

Canard, oiseau. Con vit, vit nhi ; — 
sanvage, vit gifri ; — de Barbarie, 
con ngan; — mandarin (male et 
femelle), uy£n irang. 

C&nardiire, long fusil. Sung bin vit. 

Cancer, tumeur. B£nh tri, tri thuyng, 
ung nhfi; — , constellation, miii 
cung; le tropique da — , hoang dao 
bdc. 


Cancre, icrevisse de mer. Cua, cna 
b£ ; fig. ngu si, ngu din, ngiy 
dai. 

Cancrelat. Con gian. 

Canddlabre. Chin nin nhiiu ngpn, 
cay din. 

Candour, pureti. Sir thanli minh, 
nh&n dire sijtch se ; — , simplicity 
sir ngay thAt, sir th$t tha. 

Candidat. K& mu5n lin chirc, ki chay 
chirc, ki cdu chirc. 

Candide, pur. Thanh, thanh minh; 
— , simple, ngay thit, ci ling ngay ; 
bOc tnre, dan sa. 

Caneton, petit canard. Vit con. 
Canevas, plan. Sir tin d$i khai 
sa lirgre. 

Cangne. Ging; (fig.) porter la 
— , mang gdng; mettre k la 
— , ding gong. 

En Annam, la cangue n’est 
pas, commeen Chine, unelour- 
de table au milieu de laquelle 
on enserre la tite et les mains du pa- 
tient ; ici, e’est une longue ichelle qui 
repose sur les ipaules et qui se ferine 
autour du cou avec des ferrures, de 
maniire k ce qu’on ne puisse I dler a 
volonti. Ce meuble incommode etlourd 
(il y a des cangues qui pisent jusqu’a 
soixante kilogs), rend toute Evasion 
impossible et est bien genante pour le 
porteur qui est forci de dormir assis ; 
au bout de quelques jours les mon- 
tants qui reposent directement sur les 
ipaules, mettent la chair a vif et 
tout mouvement devienl tris doulou- 
reux. 

Canlche. Clio. 

Canicule. Mua mrc trfri, mua ndng 
n g6t. 

Canif. Dao con, dao rat but; — a 
trois, quatre lames, dao ba, bdn 
liroi. 
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Canine ; faim — . So* doi didn cudng. 

Canivean. Cftng. 

Canne, roseau. S£y, lau, 
lac ; — , baton, gdy ; — a 
sucre, mia, cay mia (fig.) ; 
une bouchde de — a su- 
cre, khJu mia; couper la 
— a sucre par bouchdes, 
ttf n mia. 

Cannelle, plante. Qu^ nhuc 

Cannelle, robinet. 6ng, gidm. 

Canneler. Xoi, due xoi. 

Cannelier. Cdy qu£. 

Canon, pi£ce d’artillerie. Sung try, 
sung thdn edng; — de fusil, 6ng 
sung; — , verre&boire, ch6n. 

Canon, loi, d6cret. Ludt, luAt phdp, 
khuon ; canons d’autel, b$ Evan. 

Canonique. ThuQc vd Id lu$t ; droit 
— , ludt pb6p IghSrSgia; prices — , 
kinh ede thdy n&m chirc phii dye 
bdng ngdy. 

Canonniser. Phong chu*c thanh. 

Canonniere. 6ng bdn ; — , bateau de 
guerre, tiu ddnh gi£c, tdu chi&n. 

Canot. Xudng, xdng; — de sauvetage, 

. xuong cu*u kS ch£t du&i. 

Cantaloup, melon. (Thu*) qua dira. 

Cantate. Ca, ca hat. 

Cantharide. Ban mi&u. 

Cantine. Hang co-m riryu linh. 

Cantinidre. Ni r hdng com nryu linh, 

Cantique. Ca, v£, van, ca vinh. 

Canton. Ting ; chef de — , chdnh 
ting (autrefois cai ting); sous-chef 
de — , pho ting. 

Cantonner. Phdt (binh) tirng lang, 
tirng x6m ; se — , ir tym (noi gi). 

Cantonnier. Thy sfra ddng. 

Canute. 6ng nhi. 

Caoutchouc, gomme elastique. Nhya, 
nhya cdy ; arbre k — , cdy da ; — , 
habit, ao nhya, do ten. 


Caoutchouter. Bdi nhya. 

Cap, promontoire. M6m ddt, mui dAt 
tho ra biin. 

Capable. Gioi, co sire, cd tai, vira. 

Capacity, contenance. Sydyngdiryc, 
sy chira diryc ; — , habiletd, su e tri 
khdn, tai ndng. 

Caparayon. B6 lot, d£m. 

Cape ; rire sous — . Ciriri thdm. 

Capeline. Mu dan ba. 

Capitaine. Quan, quan ba (khoanh), 
l’ancien ddi annamite dtait une sorte 
de capitaine; — ,chef, tirdug ; — de 
vaisseau, quan ndm khoanh ; — de 
frigate, quan nAm khoanh (ba vang 
hai bye) ; — au long cours, 6ng chiia 
tau ; — de port, quan thu ngy cira 

hi. 

Capital (d’une rente, etc.). V&n, gbc. 

Capital, principal. Chinh, nhAt, tr£n 
h£t; crime — , tdi dang chit; peine 
capitale, sy chlm quyit, sy chdm 
dau 

Capitale. Kinh, kinh d6. 

Capitation; imp6t de — . Sy hi thui 
tirng suit, thui si dinh. 

Capitulaire; vicaire, — . Cft chinh. 

Capituler. Lai hAng, chiu phep, suy 
phuc, ndp minh. 

Capon, poltron. Rat, sy. 

Caporal. Ong ngfi, ngutnring; ong 
cai. 

Capote. Mui xe. 

Capre. Nu boa ong lao. 

Caprice, t ly. 

Capricieux, bizarre. ThAt thinVng; 
- , inconstant, hay dii f. 

Capricorn e, constellation. Siru cung; 
le tropique du — , hoang dyo nam. 

Caprier. CAy ong lao. 

Capsule. Hyt nf . 

Capter, laconfiance. Mualong, lonuru 
tlm kft cho dtryc lAy 16ng (ai) ; 
cdu mi. 
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Captieux, faux. Gian doi, hay noi le 
ddi tra, qul quydt. 

Captif. Ki lam t6i td, ke tu, ke phii 
giam ; racheter des — , chu0c kd 
lam tdi. 

Captiver. Bdt, tim bdt ; giam cam ; — 
les yeox, d^p mdt, ira nhln. 
Captivity. Sir phAi giam, sijr lam toi. 
Capture. Cia bdt dirge (khi danh 
gi$c) ; — . butin void, cua dn cirop. 
Capuchon. Khdn tr$p, mu ao thay 
dong. 

Capolet. Mu mao (dan ba). 

Caqneter. (Ga) cue tdc. 

Car (conj.). Bdi vl, dt Id, vl chirng. 
Carabine. Sung hi$p, sung hidp vdn- 
Caracoler, faire — .un cheval. Bdt 
ngira chay di?u. 

Caractdre. naturel. Tinh ; — , lettre, 
chu* ; — d’imprimerie, chu* m&u ; 
avoir du — . Jr virng. Jr bdn, vuug 
vdng. 

Caractdriser. Bdt ddu ridng, co tinh 
ridng. 

Caracteristique . Rieng, d? xem, 
thuOc vd, Id ddu ridng. 

Carafe, carafon. Lq niroc, chai dirng 
niroc. 

Caramboler. Cham kep. 

Carambolier, arbre. Cay khd, * ma 
tan lang, tarn n&m ; carambole, fruit 
du — , qua khd. 

Carapace. Mu, vd, da; — de tortue, 
mu riia. 

Car a vane. Boan, lu. 

Carbone. Khi tan, hoi khi. 
Carboniser. Lam cho no ra than, am 
than. 

Car can. Yong deo cd. 

Carcasse. Hai cdt, gan c6t ; la — d’un 
animal que Ton ddcoupe, xiro*ng 
lung. 1 

Carder. Chdi, chai to* bdng so, chdi 
long chidn ; bdt bdng. 


Cardeur. Thg chdi rudt ddm ; thgchdi. 
Cardiaqne. Trong ldi tim, thu$c vd 
ldi tim. 

Cardinal (subs.), prdlat eccldsiastique. 
Bu*c Cardinale. 

Cardinal (adj). ; les vertus cardinales. 
Bdn nhan dire tru ; les quatre points 
cardinaux, bdn hiring, 

Careme. Miia chay cd. 

Cardne . Sirdn tdu, lirJrn ghe ; con tidp. 
Caresser. Ldy tay md rao*n, noi cho 
em tai, d5 danh, ton ngdt, noi ngot, 
a dua ; — Tesperance, giu* long 
trong cdy. 

Caret, tortue. Con ddi mdi. 

Cargaison. Bo hang mOt chide tdu 
chi*. 

Carguer. Cudn buom, ha buom xudng. 
Cdricaturer. Ve hinh dd ai vui cirJri. 
Carie des os. Sir muc, sir mdc, sir 
thdi xu*o*ng ; — des dents, sir sau 
rang. 

Carier (se). Thdi di, hir di. 

Carillon. Sir cu* mire md kdo chudng ; 
gi$t chudng. 

Carillonner. Bdnh chuong. 

Cannes, couvent de — . Nha ding 
kin. 

Carmdlites ; couvent de — . Nha mu 
kin. 

Carmin. Son, h6ng dan, ngan chu ; 
pham hdng. 

Carnage ; faire un — (de choses). Pha 
tan, pha tuydt, hfty hoai ; — d’hom- 
mes, chem gidt nhidu ngirfri, gidt 
lat. 

Carnassier. Hay dn thit. 

Camassiere. Tui, day. 

Carnd, couleur de chair. Co rniii da. 
Carnet. Sd bidn, si sach. 

Carnier. Bay, tui. 

Carnivore. Hay dn thit. 

Garotte. Ci cd rot, thu* cd vdng; 
* bdng la bd. 
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Carpe. Cd chdp ; * ty ngir (on en compte 
une dizaine d’espdces). 

Carquois. Bao t£n, bn g tbn. 

Carrd. Vudng, cd hinh vudng, co myc 
thtro-c; un — , hinh vudng. 

Carreau, carrd plat. Gach,ngoi, khbi ; 
— , sol, ddt. 

Carrefour. NgJ ba, nga tir. 

Carreler. Ldt gach, hit dang. 

Carrelet; grand — sur radeau. Nhd 
vo bb. 

Carrier. Thgr danh da. 

Carridre, lieu d’ob Ton extrait de la 
pierre. Noi danh dd, mi dd ; — , 
profession, nghe. 

Carriole. Xe ngya. 

Carrosse. Xe ngira. 

Carrossier. Thgr dong xe. 

Carte. Thb; — de visite, thiipdanh; 
— a jouer, bdi, m^t con bdi ; un 
jeu de — , mOt c5 bdi ; jouer aux 
— , ddnh bai ; battre les — , rfra bai ; 
donner les — , chia bai ; — d’un 
rep as, vb d6 dn; — geographique, 
bin do. 

Cartilage. Xircmgnon, gan, xircrng sun. 

Cartographe. Kb veban do. 

Cartomancie. Sythiboi. 

Carton. Gidy ddy; du — . Ida. 

Cartonner. Bong bla. 

Cartouche de fusil. Bao dan. 

Cartouchidre. Tui bao dan, tui. 

Cas, circonstance. Bjp, vice ; faire— , 
kinh, ni ; en tout — , du thb nao 
m#c ling ; — (en grammaire), casu. 

Casanier. Kb thich Jr nhd . 

Casaque Ao chibn, do linh. 

Cascade. Thac, thac nirac. 

Case. Ldu, vim, nha lup xup, nha 
nhi ; — de certains jeux, 6, mrd-c ; 
avancer de deux — , di hai niri-c. 

Caser, mettie en ordre. B$t, don cho 
c6 thir ty ; — quelqu’un, d$t ai, 
lidu di ai 1dm vige gl. 


Caserne. Trai binh. 

Caserner. Bing binh ; Jrtgm. 

Casier. 6. 

Casque, casquette. Mu, non ; — de 
guerre, mu chibn; — superstilieux, 
mu thi edng. 

Casquette. Mu co tdm da. 

Casse-noix, casse-noisettes. Kim (md 
cdp vo* qud hach dao). 

Casser. Bdnh ver, ddnh gSy, c$p vo* . 
— un jugement, baidn ; — un traits, 
l5i iro-c ; se — , gSy. 

Casserole. Ch&o. 

Cassette. Trap, hip, 6. 

Cassolette. Binh hiro*ng. 

Cassonade. Biri-ng cat. 

Castagnette (d sapbques). Sinh tien. 

Cassures du riz. Tam. 

Caste. Hq. 

Castor. Con that, ‘thuytrat mibu. 

Castration. Sir hoan, sir thibn. 

Casuel. Tuy, t6ng. 

Cataclysme. Lut, niro-c lut, lut cd 
* dai hong thiy. 

Catafalque. Md, nha tdng. 

Catacombes. Hang. 

Catalogue. Si ; faire un — , lam si. 

Cataplasme. Thubc rit, thuic dan. 

Cataracte d'eau. Thdt; — des yeux, 
mai mdt, vly mdt, mang trong con 
mdt. 

Catarrhe. B$nh si ra, b$nh si mui ; 
chirng suy§n. 

Catarrheux. Kb phii chihig suybn, 
hay ph&i b£nhsi mui. 

Catastrophe, ivenement funeste. Sy 
khin nan, tai dch. 

Catdchiser. Bay hgc bin le can ; day 
hgc dao ; — les enfants, day bin cho 
trb con. 

Catdchisme. Bin, sach bin le cdn. 

Catichiste. Thdy, thdy gidng, van ; 
Sire — , lam ede thdy. 

Catlchumdnat. Nhd giao. 
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Catechnmdne. Kd xin di dao, ki xin 
nhdp gido, ki hyc d$o, bin dao 
m6i. ki chdu nhirng. 

Catdgorie. Thu-, thu- ty,lop, sd, h^ng. 

Catdgoriqne. Bo y, cho han; refus — , 
sir chii hdn. 

Catbddrale Nhd thdr I611 ; nha thu* c6 
tod Bu-c giam muc. 

Gatholiqne (foi). B*o thdt; an — , 
ngiriri co d$o, ngirdi bin d^o. 

Catholicisme. B90, d?o thdt, thanh 
gido. 

Cauchemar. Ma di 

Cause, origine. COi rl, g&c, can nguydn; 
a — de, vi, vi ni. 

Causer, 6tre cause. Sinh, sinh ra, 
Ji£u cho diryc, lam ; — , s’entretenir 
avec quelquun, noi cung ngiriri nao. 

Causeur. Lip bep, giai mdm, rdm loi, 
noi chi chot. 

Canstique, corrosif. Hay ddt, hay edn ; 
tig. mordant, kc ndi chi chiet, noi 
bam bi ; loi b&m bi. 

Cantdre. Thu6c dot, thuic cuu, mdi 
cun, mdi dit, cue sdt ma ddt. 

Cautdriser. Bit, cCru, ldy sat di ma 
chain ma thich. 

Caution, garantie. Cua cam c 6 ; se por- 
ter — , bau thu (ny), bau llnh. 

Cautionnement. Cua ou tidn edm ci. 

Cavalcade. Bam coi ngya. 

Cavale. Ma. 

Cavalerie. Ma binh, llnh ki ma. 

Cavalier (subs.)) Linh ki ma; ki coi 
ngya ; on — (au jeu d echecs), ma. 

Cavalier (adj.), hautain. Cao ki, kidu 
edng. 

Gave (subs.). Hdm de nryu ; hang, noi 
lorn vao ; — k liqueurs, trap di nryu 
manh. 

Cave (adj.). Sdu, Lorn vao. 

Caveaa, cave. Hdm, hang ; — , tom- 
beau, m<S, md mi. 

Caverne. Hang* hang hie, 16 . 


Caverneux. Co hang, c6^lS,[rSng. 

Cavitd. Li, noi hing, noi 16m vdo. 

Clans. Trong, co m$t ddy. 

Ceci. Cdi ndy, sy ndy. 

Cecitl. Sy mu, sytdi mdt; syphAi md. 

Cider, abandonner. Nhcrcmg, thua, 
chida long ; — ala force, chiu phlp ; 
— sous le poids, ganh khong nii. 

Cl dr a confit. Mirt phdt thd, mdt thanh 
y6n. 

Cldre. Cdy hirorag nam. 

Ceindre. BuOc quanh, thdt lung ; — 
la couronne, d$i mu trilu thiln, 1dm 
vua, tire vj ; se — la tlte d une cou- 
ronne de fleurs nouvelles, d$t trdng 
hoa m6i nir trln ddu ; se — d’one 
Iple, d6t girom vao lung. 

Ceintore. Bdy thdt lirng, dai ; la — du 
corps, ngang thdt lirng ; — de pan- 
talon, c$p qudn ; extrlmites retom- 
bant du noeud de la — , mui thdt 
lung. 

Ceinturon de soldat. Bai linh. 

Cela. Cdi kia, cdi dy. 

Clllbrant, prdtre qui oflicie. Thay cd 
(ki) lam chinh sy. 

Clllbre, renomme, Bu-yc danh vpng, 
c6 tilng trQng. 

Clllbrer, exalter quelquun. Khen, 
viuh, dem tin, rao gidng ; — la messe, 
lam 16 ; — une flte, dn mirng, mimg 
1 S, 1dm 1§ trQng thd ; — des noces, 
an ciroi ; — des funlrailles, 1dm ma 
tr^ng thd. 

Clllbritl, renommee. Banh VQng, 
danh tilng, c6ng danh. 

Cller. Giau, chira, giu* kin. 

Clleri. Bau edn rQc ; * h?n can thai ; 
le — rave, rau edn ch. 

Clllritl. Sy mau mdn, sy mau kip, 
sy lanh chai. 

Clleste. Tren gidi, ttiuOc vd giiri. 

Cdlibataire. iNgircri J r vjy; ngvriri 
kbdng co vy. 
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Cfo* 

Collier. Trirtmg, bu6ng d£ nn.ru. 

Cellule. Ph6ng, phAng nhA. 

Celui, celle, celui qui, etc. (V. Gramm.)* 

Cenacle. PhAng tin, nha corn. 

Cendre. Lo ; (gio, tro) ; rAduire en cen- 
dres, dAt ra lo ; jours des Cendres, 
ngay 1? lo. 

CendrA. Co sic gio, xam, co rniii xam 
xam. 

Gene. Bu-a t6i, bira an. 

CAnobite. Thay tu hanh, thly tu vi£n, 
thay dong A* chung mAt nhl. 

Ceos. SA ; — des habitants, sA suit 
dinh ; — , impAt, thuA. 

Cense, considAre corame. KA la, xem 
ra, nlur thA II. 

Censeur, qui censure. KA trach, kA 
bit tAi, kA bit nit. 

Censure. Sir bach t()i, sir xAt, sir quA- 
trlch ; — , jugement, in, sir xet. 

Gensurer, bllmer, QuA- trach, h$ch 
t()i. 

Cent. Trim, bach (ch.) ou ha ; le nom- 
bre — , sA trim ; — fois, trim l£n. 

Centaine. DA mQt tram ; pai»centaines, 
tirng tr«1m mAt. 

Centauree, plante. * Tuc doan. 

Centenaire, qui a cent ans. Ngircri 
tram tuAi. 

Centiaire. ThirA-c vuong, ghA. 

CentiAme. M$t phin trong mAt trim. 

Centpieds. Con rAt. 

Central. Trung dA, A ■ giCra, trung U\m, 
A- trung dA. 

Centre. Giira, run, trung dO. 

Centnpler. Glp m<)t trim lan, thAm 
gAp trim. 

Centurion. Quan coi mAt trim quin ; 
ba hA. 

Cep de vigne. Cly nho. 

CApe, champignon. NAni. 

Cependant (conj.). Nhirng raa, song le, 
ml. 

Cephalagie. Sir rirc diu. 



ban nguyAt. 

CArat. Mo*, thuAc mo*. 


Cerceau. Vong; jouer au — , chay 
vAng. 

Cercle. Vong ; demi — , bin nguy£l, 
co hinh ban nguyAt ; les cercles d’un 
tonneau,’ dai thung. 

Cercneil. Quan tli, van, van thiAn ; 
petit — en terre cuite, tiAu sanh ; 
petit — , tout dorA a Tinterieur, tiAu 
nuQt vang A- trong. 

Le cercueil n’est pas ce memble 
redoute qu’on introduit ehez nous 
furtivement dans la maison mortuaire, 
comme pour en derober la vue A tout 
le inonde. En Annam et en Chine, le 
cercueil est un meuble d’honneur, 
qu’on expose publiquement dans les 
boutiques, pour tenter les amateurs. 
11 est fait en beau bois Apais de quatre 
a cinq centimetres, peint en rouge, 
vernis, dor A, ornA de sculptures et de 
dessins variAs ; en un mot, c’est le 
meuble le plus soigne du pays, et 
certains coAtent de quatre cents a cinq 
cents francs. Aussi une des surprises 
les plus agrAables que des enfants bien 
nAs puissent faire aux auteurs de leurs 
jours, c’est de leur offrir au TAt (jour 
de Tan) un beau cercueil, qu’on expo- 
sera dans 1’endroit le plus apparent de 
la maison, pour le laire admirer aux 
visiteurs. C’est la une attention deli- 
cate, qui ne choque personne, comme 
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aussi de voir les mAdecins tenir bou- 
tique de cercueils, A l’usage de ceux 
de leurs clients que leurs drogues 
n’ont pu guArir. 

Cerdales. Lua thoc, bach c&c. 
Ceremonial, Jlivre des ceremonies. Sach 
l? phAp. 

Cdrdmonie. L2 phAp, 1? ; suppleer les 
— (de baptAme), bii cAc phAp ; 
maitre des ceremonies, thay ap vi£c. 
Cerf. Con nai, con hirou. 

Cerfeuil. Rau nguySn, * thAo hoang 
lien. 

Cerf- volant, insecte. Bo hung ; — , 
(en papier ou en bois, etc.), diAu; la 
ficelle du — , dAy ; le sifflet du — , 
sao ; lancer un — , thA diAu. 

Cerise. QuA anh dao. 

Cerisier. CAy anh dAo. 

Center. VAy, bpo, vaj boc ; — une 
ville, vAy thanh. 

Cernes (yeux). MAt den. 

Certain. ThAt, chAc, khAng h6 nghi 
dirgrc ; avoir pour — lAy lAm chAc. 
Certainement (adv.). ChAc han, At 
han, At la, chAng sai ; et ma chfr k 
la fin des phrases. 

Certes. ChAc hAn, h5n th$t. 

Certificat. TAr lam chirng, ter vi bAng. 
Certifier, temoigner. Lam chirng ; — , 
assurer, n6i quyAt. 

Certitude. Sif biAt th£t, sir tin thAt. 
Ceruse ; blanc de — . PhAn, phAn trAng. 

Cerveau. Oc. 

Cease (sans). Ludn mai, trimg trung 
di£p di£p, HAn 11. 

Cesser. Thdi, thoi vi£c; la pluie a 
cessA, da t$nh mira r6i. 

Cession. Sir nhirfrng, sir tir. 
C’est-a-dire (loc. conj.). Nghia la. 
Ceste, gantelet. Bao tay. 

C’est ponrquoi (coqj.). NAn, cho nAn, 
vAy, nhAn vl sif Ay. 

Cdtacd. (Cac thir) cA bh 16n. 


Chacun. H? ai, ngirfri nAo, ai nAy, 
Chapin (subs.). Sir phiAn long; sif 
circ long ; dissiper le — , giAi p hiAn 
Chapin (adj.), triste. Bu6n, rAu ri 
phiAn 16ng; — , morose, kho An 
kho 6*, kho long. 

Chagriner, attrister. Lam cho lo buon 
dau don, lAra phiAn 16ng (ai) ; se — , 
sinb 16ng buon, lAy lAm circ long. 
Chaine. Day xA tich, 
loi t6i ; une — d’or, 
xa tich vang ; — des 
prisonniers, xiAng ; 

(fig. et note) ; — a 
anneaux plats, siAng 
la; — de montagnes, 
raing nui, dAy nui; 
former la — , dirng giAng dAy dAi. 
Chaine. — La chaine annamite se 
compose d’un collier que Ton rive 
derriAre le cou ; a ce collier est sus- 
pendue une chaine A anneaux qui se 
divise, a hauteur du ventre, en deux 
branches tombant jusqu’aux pieds et 
dont Ton rive fanneau terminal a peu 
prAs a hauteur des chevilles. 
Chainette. XA tich nhS, xA tich deo 
cA. 

Chainon. Vong. 

Chair. Thit ; manger de la — , dung 
thit. An thjt ; — d’un fruit, ruAt quA. 
Chaire. ToA giAng. 

Chaise. GhS, ghA ngoi ; — A porteurs, 
song loan. 

Chaland, bateau. TAu long, thuyAn 
long. 

Chale. KhAn kho Ac vai. 

Chalef, fruit. QuAnhdt, * thAt li htromg. 
Chalet. Tr$i. 

Chaleur. Sir n6ng, sir birc, sif nang. 
Chaleureux. N6ng, s6i ; fig. nong nAy, 
s&t sAng. 

Chalit, bois de lit. Khuon gtrerng. 

Ch a loupe. TAu vj, xAng, tAu chJr d 6 
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Chalumean, tuyaa de bid. C.iylua; 

— , flute, ing quyin, dich, kdn. 

Chamailler (se). Cai co, cai l5y vuoi 
nhau. 

Chamarrd. Co ren co tua, te chlnli. 

Chambellan. Cdc, nfli cac, quan cqc. 

Chambraule. Kbudn. 

Chambre. Budng, phing ; — a cou- 
cher, nha buong, buong ngi ; gar- 
der la — , dtre malade, uam li£t, ir | 
nhi ; valet de — , ddy to 1 dpn ph6ng; 
la — des Deputes, t6a quan tri$u 
hi§p ughj. 

Chambrde. Linh ir mOt phong, noi ir 
vu&i nhau, h0i ban. 

Chamean. Con lac da, con camdlo. 

Chamelier. Ki ch&n giu* con lac 
da. 

Chamois. Ho^ng diro*ng ; couleur— , 
miii vang v&ng. 

Champ. Ru0ng, didn, canh dong;aller 
aux champs, ra ngocti ddng ; le — 
de bataille, cliiAn trang ; le champ de 
tir, trang b&n ; le — de manoeuvres, 
trang tgp ; le champ du repos, noi 
tha ma, vtrcm thanh ; prendre la 
clef des — , chay thoat, chay trin; 
sur-le- — (loc. adv.), tire thi, ugay, 
l$p tire; a tout bout de — , luon, 
ludn mai. 

Champetre. Thu0c vd ru<)ng didn. 

Champignon. Nim, n&m ddng ; * m0c 
nhi. 

Champion, 'defenseur. Ke bau chira, 
quan thay, ki bdnh vifc. 

Chance (avoir de la). Vide may, vide 
rhi, c6 may rui. 

Chanceler. Thai then, khAp kliidng, 
khat klieu, lung lay. 

Chancelier. Quan chirirng in; ki luc; 
les grands — du royaume, dai hyc si, 
tirtru ; — (au Tonkin), phd edng su*. 

Chancelidre. Bao lot da long di dut 
chdnvao. 


Chancellerie (au Tonkin). Toa pho 
cong su* ; la grande. — Ca m$t, n0i 
cac. 

Qualre grands mandarins, appeles du 
nom gdndral de tu* tru, les quatre 
colonnes de l’etnpire, forment le co- 
rnet. (On trouvera leurs noms a Pap- 
pendice de la grammaire). 

Chanceux, heureux. May phuc, may 
mdn, co phuc ; — , douteux, ch&ng 
ch&c, co le ma hd nghi. 

Chandelier Chdn nin ; — a plusieurs 
branches, din bach ding. 
Chandelle. Nin; un bout de — , m0t 
khuc nin. 

Chandelenr. Li nin. 

Change (le) des monnaies. Su* dii tien 
b<ic ; gia vang b$c ; ca vaug ca b$c ; 
donner le — , tromper, lira d&o, gii 
hinh ; prendre le — , ph&i lira. 
Changeant (caraciere). Hay dii, hay 
dOng. 

Changer. Boi, thay; — , faire de la 
monnaie, doi tien b$c; — de nom, 
cii tin ; — d’habit, thay ao ; — de 
lieu, dai ; - en... cai la; le vent 
change, gio xoay ra. 

Changenr. Ki doi liin bac, ngircri dii 
b?c. 

Chanoine. Thay ci canonico. 
Chansoa. Ca hat, ciu hat. 
Chansonnette. Ca van, vi v&n, cau 
hit v&n. 

Chant. Sir hat, phdp hat ; — , com* 
position en vers, bai tba ; — air, 
cung. 

Chanter. Hat f (se dit des hommes) ; 
hot ou gay (se dit des oiseaux, selon 
le genre de chant) ; — , celebrer, 
khen, ngucri khen, mirng. 
Chanteur. Ki hat ; ca cong. 
Chanteuse. Con hat, nha tro, a diu. 
Chantier (de construction de navires). 
>cri dong tau, xuirng di tau. 
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Cbantre. KA hat kinh, kA hat trong 
nha thA. 

Chanvre. Gai, ma. 

Chaos, confusion. Sir lAn laohon d()n ; 
le — a l’origine du monde, sir lAn 
lao ngu hang khi ra6*i 40 thien lAp 
dia. 

Chape. Ao cAppa. 

Chapeau. Non ; — de deuil, non chA ; 
on — vends, non son ; un — en 
feuilles, ndn lAgiira ; cordon du — , 
quai non ; garniture du sommet d’un 
— , chop ndn ; cordon d’un — de 
femme, quai thao ; — de soldat 
indigene, ndn dAu. 

Chapelain. Thay cA coi nha. thir rieng. 

Chapelet. TrAng hat ; dire son — , lAn 
hat; dire son — sur ses doigts, lAn 
hat bAng ng6n tay. 

Chape tier. Thp- lAm non. 

Chapelle. Nha thA nhA, nha nguyAn. 

Chaperon. KhAn trAp, khAn lup dAu. 

Chapitean. Baucdt. 

Chapitre, division d’un livre. Bo$n ; 
— , reunion de plusieurs personnes, 
h0i. 

Chapon. Ga thiAn, ga song thiAn. 

Cheque (homme). HA ngirfri ; — (cho- 
se), hA sir ; fois que, hA lAn, hA 
nao. (V. Gramm.) 

Char. Xe ; — A quatre chevaux, xe 
bon ngtra keo ; — k boeufs, xe b6 ; 
conduire un — , din xe. 

Charanqon. Sau, ska keo. 

Charbon. Than, than lua, than d& ; 
— de terre, than mA ; — - de hois, 
than ; faire du — de bois, am than ; 
— raaladie, dinh sang, sang d$c. 

Charbonnier. KA lam nghd Am than, 
thq d&t than. 

Charcnter, mal cooper. Bam. 

Charcutier. KA lAm hang xA ; kA ban 
th)t)Qrn. 

Chardon. CAy mong, *tir cai ou d$i kA. 


Chardonneret. * Hdng ddu tird-c. 

Charge, fardeau. Ganh ; plier sous laf 
— , nao ; — fonction, vide. nghd, 
quydn, chirc. 

Chargement. B6 mdt chide tAu (ou 
mQt cai xe) chA\ 

Charger. B£t gAnh, cho ganh, bA cho 
nAng ; — un bateau, xAp do xuAng 
tau ; une voilure, xAp dd lAn xe ; 
— , donner un ordre, khiAn, sai, 
truydn ; — (un accusA), cAo cir ; Se 
charger, gAnh vide; le temps se 
charge, gicri dang vin may. 

Chariot. Xe ^chfr dd). 

Charitable. C6 lAng thiromg, hay lAm 
phuc. 

Charite, amour. Birc yAu mAn, dire 
thiromg yAu ; — , vertu thdolog., 
nhan dire kinh mAn But Cliua Lfri. 

Charlatan. KA di bAn hang thuAc mA 
lira dan ngu. 

Charmant. Hay, vui, tAt d<?p ; 
blagueur, mua mAp. 

Charme (arbre.) (GiAng) * bach diromg 
thu ; — , attrait, sir gl tAt lanli d 5 
16 ng, sir d$p de, sir gi nhi*. 

Charmer. Lam cho Am; — les oreilles, 
noi em tai ; — , fasciner, lAm cho 
mA, yAm bua. 

Charnel. ThuAc vd xAc thit ; sensuel, 
vd sir dAm due, mA dAm due, xAu 
net, trai gai. 

Charniere. BAn Id. 

Charnn. Go nhidu thit, chAc thit. 

Charpente. Gd lam nhA. 

Charpentier. Th 9* mAc. 

Char pie. GiA vAi l<?t mAu dAu tich. 

Charrette. Xe. 

Charretde. Ngdn do vira mAt chuyAn 
xe. 

Charretier. KA dira xe . 

Charrier, transporter. Chi’, chA- xe. 

Charron, Th? dong xe. 

Charroyer. ChA* xe, chA 1 dd. 
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Charrue. Cai cdy ; le coutre de la — , 
dao cay ; le manche de la — , xeo 
cay; le soc de la — , liroi cay ; le 
versoir de la — , mdm cdy. 
Chartreux. Thdy dong dng thanh 
Brand. 

Chas. L5 kirn, tron kirn. 

Chasse. Sir sdn bin ; une — , dam 
s&n ; la — aux pidges, sir ddnh bXy ; 
la — a l’affilt, sir rlnh ma sdn b&n ; 
aller a la — , di sdn, di bdn. 

Chasse. Trap di,rng xirong thanh. 
Chasselas. (Thu) qud nho trdng. 
Chasse-mouches. Qugt. 

Chassepot. Sung. 

Chasser (aller a la chasse). S&n, sdn 
bdn ; — poursuivre, tim bat, tdm 
na ; — , renvoyer, duoi ; — le diable, 
tru* qul, khu-6-c. 

Chasseur. kd s&n bdn. 

Chassis (des yeux). Giu* nidt. 
Chassieux (yeux). BEl mat, toet mdt, 
nhir (giu ) mat, gl mdt. 

Chassis. Chuydn song (cau Itrn) ; — 
de fendtre, khuongS cira si. 

Chaste Co dire s$ch so, s?ch se. 
Chastetd. Dire s$ch se, sir sech se ; 

garder la — , Jr dong tri nil. 
Chasuble. Ao Id. 

Chat. Con meo ; — tigre, con cao,cao 
sao ; — sauvage, con meo rirag. 
Chataigne. Qud den, qud ban I$l ; — 
d’eau, cu du ; arbre a — d’eau, cdy 
du. 

Chataigneraie. Yutm giong cdy di gai. 
Chataignier. Cay de gai, * bdn l&i ; — 
d’eau, * bOt td, lang giac, chi thdt. 
Chatain. Sdc nho* nher, mui ndu sdm. 
Chateau. Ben, ddi, ldu, cac. 
Chat-huant. Chim lpn, chim meo, 
chim cu, cu meo, vd giac. 

Chatier. Ph?t, sua phjjit ; — son style, 
chuit bdi, sua bdi cho tro-n tru ; 
dtre chatid, pliai phqtt, )>j phgt. 


Chatidre. Cua nhi, 16 (cho meo di 

lei)- 

Chatiment. Phan ph$t, hinh ph$t, ve- 
Chatouillement. Sir cu n6n, sir sir 
ma 1dm cho non. 

Chatouiller (quelqu’un). So* n6n, cu 
ndn, ndn ; tig. di, lam cho vui I6ng ; 
— (v. neut.) ngira. 

Chatoyer. Ch6i, nhdp nhodng. 
Chatrer. Thiin. 

Chatte. Con meo cdi. 

Chaud. N6ng, nong ndy; (temps) — , 
birc, ndng ; — , bouillant, soi ; fig. 
nong tinh, sot sang, sit ru<)t, sit 
gidn. 

Chaudidre. Vsc, xanh . 

Chaudron. N6i, xanh, chdu. 
Chaudronnier. Th? due ndi, v$c, 
v. v. 

Chauffer. Ldm cho ra nong, nau, 
hdm ; — au rouge, nung ; — , rd- 
chaufier, dp ; se — au feu, siriri, 
suJri gdn lira ; — au soleil, sirfri 
ndng. 

Chauffe-pieds. Long dp. 
Chaufferette. Long ap. 

Chauffour, four a chaux. L6 voi. 
Chaume (des cereales). lUi; maison 
de — , nha la, nha gianh. 
Chaumidre, chaumine. Nhd gianh. 
Chaussde, digue. Dd ; — , petite Eleva- 
tion de terre qui retient 1’eau dans 
les rizieres, bir ; rez-de- — , I dng 
dirai, tang thir nlidt (les Annamites 
comptent le rez-de-chaussee comme 
un etage). 

Chausse-pied. Cdi mi(*t giay, cai xi 
g'iiy- 

Chausser (se). Xi (giiy, etc.). 
Chausses. Cai thir qudn r<)ng. 
Chausse-trape. Chong sal, hdm, bay, 
cem. 

Chaussette. Bit tdt vdn. 

Chausson. Bao bit tdt. 
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Chaussure. Cac giAng xo vao chan : 
giay, d^p, hAi'hAn, hAi, img, hia, 
mi§t, etc. 

Chauve. S6i dau, soi Iran, tryc dau. 

Chaave-sonris Con gicri (doi). 

Chaux. V6i, da v6i ; — vive, voi s6ng ; 
— eteinte, voi tdi. 

Chavirer (se dit d’un bateau). BAm, 
ddm tau. 

Chef, tAte. Dau ; — , le premier, ke 
16m be trAn, ke lam ddu, kJ co 
quyAn, kJ ap viyc gi, k6 dirng dau. 

Chef-d'oeuvre. Vi$c da 16m kheo nhAt, 
vi£c co tAi nAng, tAi ly, ki tai. 

Chef-lieu. Tlnh. 

Chemin. Bang (diromg), I6i, nJo ; — 
escarpe, dang trAo, dang doc ; — de- 
lournA, l6i di quanh ; — ferrA, dir6mg 
da ; — de traverse, I6i t^t ; — de 
hAlage, loi kAo day; — de fer, dAng 
xe lira. 

CheminAe. L6 siriri, 16 d6t lira ; le 
foyer de la — , 16 ; le tuyau de la — , 
6ng khoi ; ramoner une — , nyo 6ng 
khoi ; la — d’un fusil, lo nhi. 

Cheminer. Di dang, di bO- 

Chemise. Ao lot ; une — blanche, Ao 
lot sych; une — sale, Ao lot damAc; 
une — plissee, Ao lot gAp la cau. 

Chemisette. Ao lot vdn. 

ChAoaie. Rirng cay soi. 

Chdne. CAy soi, cAy d6 bOp ; * thanh 
cutmg thy. 

ChAnean. Mang nir<>c. 

Chenets (les Annamites ne se servent 
pas de chenets proprement dits ; a la 
place ils emploienl trois pierres sur 
lesquelles ils appuient leurs marmi- 
tes : ces sortes de chenets s’appel- 
lent: BA lira, hdn ddu rau. 

Cheneviere. Yirom gai. 

Chenevis. Gai, ma. 

Che nil. ChuAng cho. 

Chenille. SAu r6m, con sAu, 


Cheptel, contrat. Sir 16m re, sir nuoi 
re. 

Cher, cheri. Than thiet, byn hum ; — , 
codteux, dat, gia cao. 

Cheque. GiAy dii hac. 

Chercher. Tim, tlm kiem ; — son gain, 
cau lyi ; aller — quelqu’un, di tim, 
di ggi (ai) ; aller — quelque chose, 
di tim ; — la mort, liAu minh ch£t. 

ChAre. Sir an, cAch An uong ; faire 
bonne — , An d<5 cao lircrng ; faire 
maigre — , An u6ng tiAt ki£m. 

ChArir. Yeu, m£n, yAu dAu, thirong 
yAu, chuOng. 

ChertA. Gia cao, sir dat. 

ChAtif, faible. Nhi, yAu, dang tlnrcmg 
xol ; — , meprisable, dang chA. 

ChArubin. BAng Kerubim. 

Cheval. Con ngira, ngira dire ; — hon- 
gre, ngira thiAn ; — de selle, ngya 
col ; de trait, ngira kAo ; monter 
a — , coi ngira ; exercer un — , t4p 
ngira ; mettre un — a la voiture, 
mAc ach cho ngya ; bu$c ngya vao 
xe ; seller un — , thAng do ngya, 
dong do ngira ; — de bataille, ngira 
chiAn. 

Chevaler, etayer. KAm. 

Chevalet ; — de peintre. YAn ve ; — 
snpplice, ngira gd ; — pour soutenir 
un palanquin, chAu v6ng ; — , trai- 
teau, chan niAng, ngira. 

Chevalier. KA coi ngira ; — , cavalier, 
quAn ki ma, binli kj. 

Chevaucher. Bi ngya, qudn ngira. 

Chevelu. Co t6c, dai toe. 

Chevelure. Toe, toe dai ; peigner sa 
— , chii dau. 

Chevet. G6i dau, g6i ; — du lit, true 
giirong ; le — d’une Aglise, ddu nhA 
tho\ 

Cheven. Toe ; un — , m^t syi toe ; une 
tresse de — , m6n toe gi6i ; avoir les 
cheveux longs, c6 t6c chAm vai ; - 
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crepus, toe qu&n ; se Her les — en I 
chignon (les hommes), bui toe ; (les 
femmes), vdn toe ; dinouer ses — , 
si toe, si toe ; se couper les che- 
veux en signe de deuii, cdt toe di 
tang ; s’arracher les — , but top. 

Cheville. Chit, danh; danh co ; — du 
pied, mdt c&. 

Chevre. Con de. 

Chevrean. Con di eon. 

Chdvrefeaille. Cdy kirn ngan. 

Chevreuil. Con hodng. 

Chevrier. Ki chan dd. 

Chevron en bois. Hodnh tai ; — en 
bambou, don tay. 

Chevroter, maniire de parler, de chan- 
ter. Hdt ran, noi run. 

Chez(prip.). 6*, b tpi, b ncri, b trong 
nha. 

Chicaner. Cai, cai l5y. 

Chicaneor. Hay cai, hpc hdc, hung 
hdch. 

Chiche, parcimonieux. Bin sin, sin ; 
hi ti$n. 

Chicon, salade. Rau. 

Chicorde. Rau riip quin ; * khi thai 

Chien. Con ch6 ; — de chasse, cho 
sin ; — de garde, cho canh nhd ; — 
de boucherie, ch6 thjt ; — enragd^ 
chd dpi ; — d’une arme a £eu, ci 
mdy. 

Chiendent. Co ga, * tinh tinh thdo. 

Chiffon. Gii rich. 

Chiffonner. Vo, nlidn. 

Chiffonnier. Ki l$t gii rach gidy b&. 

Chiffre. Si. 

Chiffrer. Tinh, toan, tinh si. 

Chignon- Bui toe ;retenir le — avec un 
peigne, cai toe. 

Chimdrique, vain. Gii, chang thOt, 
dii Ira. 

Chimie. Phip luyin dan. 

Chiper, derober. Cu*6*p, An bi-tin 
in bit An xdn. 


Chiquenaude ; donner une — , Bung. 

Chiquer ; — du tabac, in thuic ; — 
du bdtel, in trdu. 

Cbiromancie. Phdp coi tay mi boi 

Chirurgie. Nghi chich cdt, nghi chira 
diu tich. 

Chirurgien.Thaygidc,thay chich cdt, 
thiy chira diu, thiy thuic. 

Choc, heurt. Sir chpm. 

Chocolat. Che vi£n. 

Chocolatiere. Rtnh chi viin. 

Choeur ; chanter en — , ca hit ci h$i, 
ede ki hat trong cori ; — d’une 
eglise, noi ciri ; les neuf choeurs 

• des Anges, chin phim thiin thin, 
chin dang thiin than. 

Choir. Sa, xa xuing, trut, ng5. 

Choisir. Cbpn. 

Cholira. B£nh thi ti. 

Choldrine. Td nhiit. 

Chdmer, se reposer. Nghi cho-i, cho-i 
ihod ; — , ne rien faire, b nhirng, 
du nhan. 

Choquer quelque chose. Chpm, vdp 
phii ; — quelqu’un, mit long ai. 

Chorographie, description d’un pays. 
Hoa do noi nao. 

Chose. Su-, cha, vi£c. 

Chou. Cii bdp, bdp cii ; * baobao thai ; 
bach thai ; — fleur, cii bdp hoa ; — 
navet, cai ci ; — rave, cii cii Xi£m- 

Chouette, oiseau. Chim cii, gIhomb^Oi 

Choyer. Dua, dua njnh. 

Chrdme. Ddu pha to hp-p (di 1dm dau 
thanh). 

Chretien (subs.). Bin dpo, ki co dpo, 
. ki di dpo Tbien chua, ki thi- phirp-ng 
Birc Chua Jisu. 

Chrdtien (adj.). Thuic vi dpo Bu*c 
Chua Jesu ; xirng ki c6 dpo. 

Chritiente, le monde chritien. Cdc 
bin dpo thiin hp ; une — , ho, hp 
dpo. 

Christ. Bux Chiia Jesu Kirixito. 
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Christianisme. B90 Bu-c chua JAsu. 

Chronique (adj.) ; maladie — , B£nh tir 
thi, bAnh thi khi. 

Chroniques, histoire. Sir ki. 

Chroniqueur. KA chAp si', kA chAp 
sA* ki cir tuA thir. 

Chronologic. Sif d$t tuA thu- trong 
sir ki. 

ChronomAtre. B6ng ho. 

Crysalide. Con rAng (nhOng). 

Crysantheme. Hoa cue ; * lien cue 
boa, dai cue hoa, tiiu cue hoa, vAn 
hoa. 

Chnchoter. N6i tham, noi nhS thithao, 
rl leri ; hat ngAm. 

Chut ! (interj.) YAn ! nin ! nin l$ng ! 

Chute. Sir nga, sir di xuAng ; la — 
du siAge, b§nh toat giang. 

Ciblo. Bich, bia dich. 

Cihoire. Binh Comonh6ng. 

Cihoule. Tiiu th6ng tir. 

Cicatrice. Sgo, lAt d&u tich, daa vAt, 
dAu tich, dAu. 

Cicatriser. Sin lai, nhip mi$ng lai ; les 
kords de la plaie se cicatrisent, rai^ng 
dAu da liAn lai. 

Cidre. Rugn bid quA tAn mA ra. 

Ciel, atmosphere. Giii ( 164 , trfri) ; khi 
giod, quang IrAn khAng ; — , paradis, 
thiAndang; — , climat, giod, thuy thi. 

Cierge. NAn sap ; plante, cay chan 
nin* 

Cigale. Con ve s 4 u, con ve ve, con 
cAng cgc. 

Cigare. CuAn thuAc. 

Cigarette. CuAn thuAc giAy. 

Cigogne. GiAng chim co 16 -n. 

Cigud. Binh tir thAo. 

Cil, LAng mi, 16 ng nheo, long cAm. 

Cilice. Ao nh$m. 

Time d’une montagne. Binh, dlnh nui ; 
— , (en gAn.), d 4 u, noc, chop, m$t 
trAn. 

Cimeut. Tam hg-p. 


Cimeterre. Girom c6 lirod cong, ma 
tAu. 

Cimetiere. Nori tha ma, — chrAtien, 
virAn thanh. 

Cimetiere. — On ne trouve pas de 
cimetieres proprement dits en Annam ; 
on rencontre un peu partout des tom- 
beaux isolAs, sur le bords des routes, 
au milieu des champs, dans les jardins, 
etc... AuprAs des grands centres il y a 
ordinairement un endroit plus spAciale- 
ment affecte A Alever des tombeaux, 
e’est le nod tha ma. Dans beaucoup de 
chrAtientAs I’on trouve de vrais cime- 
tiAres ou Ton enterre les chrAtiens 
dont les tombes sont dominAes par la 
croix ; e’est ce que Ton appelle le 
virAn thAnh ou le jardin sacrA. 
Cinabre. * Ghu sa, ngan chAu. 
CinAraire (urne). Binh chira hAi cAt 
kA chAt. 

Cingler, naviguer. Virg-t tAu, virp-t 
biin ; — , frapper, vyt ; ddnh mgnh, 
quAt. 

Cinnamome. CAy quA, nhuc quA. 

Cinq. NAm (ch. ngu). 

Cinquantaine (une). Nam chuc, do 
nAm mirod. 

Cinquante. NAm mirod ; — cinq, nAm 
mirod lAm ; page — , trang thu* nAm 
mirod. 

CinquiAme. Thu* nAm miro-i. 
CinquiAmement. NAm 1A. 

Cintre. Hinh v6ng nguyAt. 

Cintrer. Xay ou d£t ou uAn cho n6 ra 
hinh v6ng nguyAt. 

Cir age. ThuAc dAnh giAy. 

Circoncire. CAt bi ; xAn chung quanh. 
Circoncision, fAte chretienne. L? cAt 
bi ; 1§ d?t tAn ; — , jour de l’an, tAt 
tAy. 

Circonference. Chu, chu viAn. 
Circonlocution. Sir n6i quanh, su* noi 
xa nAi quanh. 
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Circonscription, division territoriale. 
Bja hat. 

Circonscrire, fixer des limites. B$t 
gioi han, han, cam lai, ngftn cam. 

Circonspect. Khdn ngoan, hay lo, chdc 
chin, y tu*, ci\n th&n. 

Circonstances. Myi sir triro-c sau ; vu 
les — , xdt moi sir triroc sau. 

Circonstanciel, ddtaille. Ba k/i moi 
vide trirfrc sau, da k5 tirng didu cir 
thu* ty. 

Circonvenir. Lira d&o, lam mini k& 
dfti trd (ai). 

Circonvoisin. Nhumg noi Jr chung 
quanh ; cac dan kin cdn. 

Circuit. Vong, ddng v6ng, elm ; — , 
enceinte, chung quanh. 

Circulaire (adj ). Tr6n, co hinh vong, 
nhir hinh v6ng ; une — (lettre), 
thu* chung. 

Circuler. Bi, chay, di lyi. 

Cire. Sap, sap ong, nhya ; — vegdtale, 
* bach lap ; — pour bouteilles, nhira 
gan chai. 

Cirer, enduire de cire. B6i, trat, xoa 
sdp ; — des souliers, danh giay. 

Giron. Gi6i by, sau nhJ. 

Cirque. Bdng vong, vong ; — d’autre- 
fois, noi rang va tron xu*a quen ln)i 
xem dua v&t, etc. 

Gisailles. K6o cat sat. 

Ci8eau. Cai dye, dao chain. 

Ciseaux. Cai keo. 

Ciseler. Cham, chym tro, due, due 
chym, 

Ciselure, ouvrage cisele. Bo gi da 
chym tr5 ; — , art du ciseleur, nghd 
cham tri. 

Citadelle, forteresse. Thanh. 

Citadin. KJ 6 • tinh. 

Cit6. Thanh, lhanh phd ; tinh . 

Cite. — Chaque chef-lieu se com- 
pose de deux parties : 1° de la cita- 
delle ou th&nh; 2<> de la ville mar- 


chande ou phi, situde en dehors des 
murs de la citadelle, mais parfois 
entourde elle-mdme d*un rempart 
extdrieur. 

Citer en justice. Kien cao ; — un au- 
teur, ldy chirng trong sach khac. 
Citerne. b£ can, gidng, ao gift* nu*<rc 
mira. 

Cithare. Bdn th$p luc, dan edm ; 

jouer de la — , gly dan cdm. 
Citoyen. Co tuc vdo si nhan danh : 

ki Jr (noi ndo). 

Citron. Qua chanh. 

Citronnelle. Nird-c chanh. 

Gitronnier. Cay chanh, * thanh bi, true 
tu*, chi bai, chu sa coc. 

Citrouille. Bdu, bi. 

Civet. Thit thft ndu riryu. 

Civette. Con cay hu-omg. 

Cividre. Khyi, cu u ; — pour porter les 
cercueils, cun, ddn dira ma. 

Civil, poli. Han hoi, lich sir; les man- 
darins — , quan vdn (par opposition 
aux mandarins militaires, quan vd). 
Civilisation. Thoi lich sir, phep kinh 
lich. 

Civiliser. T$p ou day thdi phep Ijch sir. 
Civilitd, politesse. Phdp lich sy, each 
an noi canh ry d? dang. 

Civique. Thudc ve dan, thuQc v<? chinh 
dinh, thude ve nha nird-c. 
Glabauder. Keu ca tidng, due lac, 
la tridn mieng. 

Glaie. Phen rent ; — qu’on met sous 
les nattes des lits, giat. 

Clair. Sang, sang lang ; temps — , gidi 
thanh ; eau — , niro-c trong ; fig. to, 
ranh, r5 rang, minli bach. 
Clairement. Cho minh bach, cho ro, 
chudt y. 

Claire-voie. Chuyen song. 

Clairiere. Cho nuro-u thira cdy. 

Clair on. Kdn ; — de soldat, ken trjn ; 
un — (soldat), linh thii kdn. 
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Clairsemd. Sira, thu-a. 

Claivoyant SAc mAt ; fig. sAc tri, 
san sac. 

Clamenr. Tidng du*c lac ; su* reo mirng. 

Clan. Hp, be ding. 

Clandestin. Kin duo, trdm vung. 

Clapier. Chuong tho, hang con thi. 

Claque, coup du plat de la main. Sir 
vA mat; — , coup du revers de la 
main, su* tat vAo mAt. 

Claquemurer. Giam, nhot, bo vAo ; 
se — , J* nhi ridng, 6 * no*i vAng vS* 

Claquer (des dents). Rang run lAp 
cAp; — , donnerune claque, va mAt, 
tat vao m£t. 

Clarifier. Lac. 

Clarinette. Quy^n dpc. 

Clartd. Su* sang. 

Clause de college. Trang; — , ordre, 
l<rp, bAc. phAm, h$ng ; les quatre 
classes de la Societe, tu* dan : l» les 
lettres, si; 2 ® les cultivaleurs, nong ; 
3o les artisans, cdng ; 4 ° les mar- 
chands, thirang. 

Classer. SAp lop, bay thu- tu*, d^n, 
soan, su-a sang. 

Classification. Thu* tu*. 

Classiqae ; auteur — . Ke chep sach 
kheo lAm phSi hpc ma bat chiro*c. 

Claudication. Sir que chan, su* di que 
cli An. 

Clause. Bithi ridng(trong le luAt, v. v.) 

Clavicule de 1’dpaule. Xircrng quai 
xanh, xiro*ng c$ng, xiro-ng don ganh. 

Clavier. Ban phim. 

Clef. Chia, chia khoA; — (en musique), 
chia. 

Cldmatite. * Qua khanh xa ; hoa ong 
lao. 

Clemence. Bu*c nhan tu*, nhan ai, long 
nhAn tu*, long khoan nhan, long hay 
dong thu*. 

ClAment. Nhan tiV, co long tlurong. 

Clepsydre. Bdnghd 00 * 6 * 0 . 


Clerc. Thay giA, dng giA, thAy cldricd. 

Clergd. Bigg cac thay cldricd, cAc 
thay ca, k& thu^c vd bAc thAy cA. 

Clerical. Thudc ve thay cldrico, thuOc 
vd cac thay cJ. 

Cldricature. Chuc thay cldrico, bAc 
IhAy ca. 

Clerodendron. So*n mAt Ip-i; hoa bAn. 

Cliche. Bin thu*. 

Client. Bay to*, kd lam mdn ha, thu 
ha. 

Clientele. NhCrng kd quen mua mdt 
cu*a hang. 

Cligner, rlignoter. Nhay mAt. 

Ciimat, region. Thuy thd, dia khi; — 
inalsain, niro-c d$c ; s’habituer au 
— , chiu nu*6*c ; ne pas supporter le 
— , chong nir6*c. 

Clin; en un — d’oeii. Mdt nhay mat. 

Cliquetis, v. g. des armes. Tidng khi 
gi6*i keu chi chat. 

Cloaque. No*i bin, ho, ho nha tidu, 
v. v. 

Cloche. Chudng; sonner les — , keo 
chuong, danh chudng; tinter les — , 
gi$t chudng; — , tumeur, bdng, 
phdng da, mun (dAu, v. v.). 

Clochs-pied ; aller A — . Bi nhiy, tAp 
vd vo. 

Clocher, tour d une eglise 011 sonl les 
cloches. Thap chudug. 

Clocher, boiler en marchant. Di khap 
khieng. 

Clochette. Chuong nho, chudng con, 
nhac; agiter la — , lac chudng, rung 
chudng con. 

Cloison. Vach ngAn. 

Cloitre, couvent. Nha dong ; — , cour 
intdrieure, hidn. nha hAnh larig; — , 
dependances d une maison, dglise, 
etc., nha rAy. 

Clopin. Aller — dopant, di nhuc 
nhac, di qud chan, di l$c. 

Cloporte. Bo mAt;— desroches,sauda- 
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Clore. B6ng; — terminer, lain cho 
xong vi£c ; — un compte, tinh sJ, 
hen sb ; — une lettre, phong thir. 
Clo8 (subs.). Noi rao ma thi loai v&t, 
Clos (adj.). B5 dong; chambre her- 
mdtiquement close, phong kim khjt. 
Cldture. H&ng r&o, luy, rdo giau, bd* 
gi$u. 

Cldturer, fermer. Rao, rao gi$u, bao 
bye. 

Clou (pour clouer). Banh ; arracher un 
— , rA danh, cyy danh; — d’or, 
dfnh vkng ; — d’argent, dinh bye ; 
— , furoncle, r<?t, cdi, dinh. 

Clou de girofle. Dinh lnro-ng. 

Clouer. Bong danh. 

Clysopompe ou Clystere. 6ng thong 
khoan, 6ng thut ; administrer un 
clystere, thdng khoan (cho ai). 
Coadjuteur (6v£que). Birc cha pho ; 

Birc gidm myc tiiy, ph6 giam muc. 
Goagule (sang). Ngirng; mau dong 

Coaguler (se). Ra d$c, dong lyi 
Goaliser (se). Hyp eimg, hi£p lire 
cung ; hua t£p, l&m hoa cung. 
Coaltar. Hdc y&n. 

Goasser. Keu Op Op. 

Coassocie. Thdng c6ng trong vice gl, 
byn. 

Cobalt. B6ng xiromg. 

Gocarde. Bay, ren. 

Cocasse. Ly, khac thu*6*ng, hay sinh 
budn ciriri. 

Coche, entaille. No*i da khAc, da cdt 
kh&c. 

Cocher. Bay td* du*a xe ngya ; kJ dira 
xe ngya. 

Cochdre (porte). Cingng&n. 

Cochon. Con lyn, con heo, tru* ; — de 
lait, lyn con, lyn gidng; — d’lnde, 
chuOtbych; du fromage de — , thit 
dong; — (fig.), kS m£ sdc due. 
Cochonnde. Lira (lyn). 


Cochonnet, partie d’un jeu de boule. 
Cai hon cai. 

Coco, fruit du cocotier. Qui lira; une 
noix de mOt qui dira ; ouvrir un 
— , bJ qui dira. 

Cocon (de verre a soie). Con ken. 

Cocotier. CAy rira, * da thu. 

Code. Sach 14 luAt. 

Codicille. To* ngoyi chuc thu*. 

Codifier. Bidn vao sdeh lu£t. 

Coercition, contrainte. Sy dp, sir edm 
lyi, sy dep. 

Coeur. Lai tim, con tdm ; de tout — , 
tAn tam, vui 16*ng ; — affection, long, 
tinh nghia, Ibng ydu mdn ; — d’un 
arbre, 15i cAy ; savoir par — , thuOc. 

Coffre. H6m, nro*ng, horn gian. 

Coffre-fort. H6m sdt dyng tidn bye. 

Coffrer. BSt giam, giam. 

Coffret. Trap (fig.), horn con. 



Cognac. Ruyu mynh, ru*yu mynh 
nho. 

Cognassier, coignassier, arbre. Cdy 
mOc qua. 

Cognde. Cai riu, riu chdm cay. 

Cogner. Banh, ddm royt. 

Cohabiter. 6*, dn 6*. 

Coherence. Sy dinh, sy dinh ben, sy 
hyp lam mdt. 

Cohorte. Co* quan, d0i quan. 

Cohue. B6ng ngiriri xon xao. 

Coiffe, bonnet. (Gi&ng) mu ddn ba. 

Coiffer (se) B0i. 

Coiffeur. Thy ngdi, thy hui ddu, thy 
chdi toe. 
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Coiifnre. Nhirng d6 dOi dau ; — de 
nuit, mu d6i ddm. 

Coin. Xo, goc, khoe ; — , lieu retire, 
n<ri vdng vJ ; — pour fendre le bois, 
chdm, ndm ; enfoncer ce — , dong 
ndm; — , marque, ddu. 

Colncider. G$p nhau, co m6t tr^t, xiy 
ra cung m$t khi. 

Coing, fruit du cognassier. Qui mdc 
qua 

Col de montagne, etc. Nci hep, l6i hep; 
— d’habit, ci do ; un faux — > ci do 
mu-QTi. 

Coldre (subst.). Sir gidn, long gidn ; 
se mettre en — , gidn, gidn du*. 

Colere (adj.), irascible. Hay gidn, co 
tinh hay gdt. 

Colin- maillard (jeu de). Sir cho-i 
bu*ng mdt, sir choi bjt mdt. 

Coliqne. Bau bung, con ru0t, qu£n 
ru$t ; forte — , dau bao, quAn rudl, 
c6n ru0t ; — du miserere, dau bung 
hdc lopn. 

Colis. Bo, do dpc, ki$n d6, ki£n hang 
ho A. 

Collaborer. Ldm vi£c vu&i, giup vide. 

Collateral. Thu0c vd m0t bdn ihp 
hang), dong tdng bi£t phdi. 

. Collation (faire). Udng mr6*c. 

Collationner, comparer. So sdnh, 
sdnh lai ; — faire la preuve, sopn 
Ipi, khio lpi. 

Colie. H6 ; — forte, keo. 

Collect© . Sir thu gop, phan gop ; faire 
une — , kbuydn giao. 

Collectenr, titre de dignity dans les 
villages. Ong xa, 6ng khan, khdn 
thu. 

Collectif. Chung, nhidu ngir6i ou 
nhidu sir. 

Collection, reunion de personne. Hdi, 
ddm ; — de soldats, tu binh ; — de 
choses, sir gi ugircri ta da thu. 

CollectiTement. Urn m0t, chung. 


| College, reunion depersonnes. H6i, hp, 

I phe ; — , dcole, nhd trdng thirp-ng 
dpt. 

Colldgien. Hpc tr6 . 

College. Bpn, bpn hpc, k£ m0t nghd 
nhu*. 

Coller. Dan, ho, gdn. 

Collet (d’habit). Ci do. 

Collier. Vong cS, chuSi hpt deo cd ; 
— de perles, chuoi hpt trai. 

Colline. Boi ; petite — , con ddt. 

Collision. Sir chpm phdi, sir danh 
nhau. 

Cohoque. Sir noi kh6. 

Colloquer, placer. B$t, d£ ; sai di. 

Collyre. Thu6c dau mat, thude dpt mdt. 

Colombo, tourterelle. Chim gdy. 

Colombier. Chudng bo cdu. 

Colon. Kd lam ru0ng ; kJ di 6* ddt 
ngoai cu6c. 

Colonel. Ong quan ndm (khoanh) ; 
quan lanh bfnh ; lieutenant — , quan 
ndm (khoanh) ; quan ph6 ldnh. 

Colonie. Bdt ngopi cuftc ; — des le- 
preux, trai phong ; — (reunion, vil- 
lage) de preuvres, trpi ki kh6. 

Colonne C0t ; grande — , c0t cai ; 
petite — , c0t con ; — de varande, 
c0t hidn ; — vertdbrale, xinrng sing ; 
— , soldats dependant d’un colonel, 
m6t ccr ; une — d’eau, caynirfrc. 

Colophane. Thach. 

Coloquinte. fl. * Td ydu hd 16. 

Colore (teint). Bi, hdng hdng, hdng 
hpt. 

Colorer. Ve, nhu0m, qudt thu6c. 

Coloris. Sdc, miii. 

Colossal. Bdt cao 1dm, Urn tu*6*ng. 

Colosse. Ngu*6i dpi b0 ; ngirfri cao 
16n 1dm. 

Colporter des nouvelles. Bao, d6n, 
ke lpi. 

Colporteur, marchand ambulant. Kr 
ban rii, kJ bdn hdng xach. 
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Combat. Tr$n, chidn, sir danh nhau ; 
engager le — , giao chidn. 

Combattre. Danh tr§n, giao chidn, 
ddnhgi$c, giaotrjn ; — les opinions 
de quelqu'un, cSi le, d6i le vu&i ai. 

Combien ? (adv.). MAy 1 bao nhidu ? — 
(exclamatif), la duAng nao ! 

Combiner, disposer. Lidu, don ; — , me- 
langer plusieurs choses ensemble, 
pha lAn ; dd hyp, dAt cung nhau. 

Comble, falte. NAc, dlnh ; les — d’une 
maison, gac, gAc trdn hdt. 

Comble (adj.). Day day. 

Combler, reniplir. Bd cho day, lam 
cho day ; (fi.), lam cho ndn Ion ; 

— de joie, lam cho vui Ion ; Sire 
comble d’honneurs, kiem nhidu chuc 
sang Irpng. 

Combustibles. Nhung sir d6t duoc 
(nhir gS chi, than, v; v.). 

Combustion Lira ebay, sir dot. 

ComAdie. Tro choi, tudng, bAi be ; 
fair/; la — , hat b<>i, clieo bAi. 

ComAdien. Kd hAt bAi, nha tro. 

Comestible. Cua An ; cAc giong ngirAi 
ta an dup-c, 

Comete. Sao chii ; la queue d une — , 
dudi sao. 

Cornices. HAi chung, cong dong. 

Comique. (Ai, su* gi) sinh buon cu*Ai ; 
ke hay pha trA, vni chcri. 

ComitA. BamnguAi ngoi, bAi. 

Commandant, officicr. Quantir; Ang 
hidp quan. 

Commando. Sir dAt ? sir thir (do gi) ; 
de — , artificiel, gil, cliang thill. 

Commandement. LAikhidn, lAi truydn; 

— de Dieu, muAi didu ran Buc 
Chua LAi ; — de 1’Eglise, sau sir 
ran thanh Ygherdgia ; — , autorite, 
quydn, quydn phep, phep cai trj. 

Commander. Khidn, truydn, sai, d$y, 
ran, bao ; — , demander quelque 
chose, dAt, thfra ; — , Atre a la tdte, 


lam dAu, Ap vide, d&c, cai quin ; — 
une citadelle, canh giu* thanh. 

Comme (adv.). Nhu, cung nhu ; — 
(conj.), dang khi, khi ; et\ i, bJri vi ; 
— si, dir Ang, duAng nhu*, nhir thi 
la ; Luther donnait trop a la foi, 
comine si avoir la foi Atait toute la 
religion. LuthAro khen nban dire tin 
qua le, nhu* thd la m<)t nhan dire ay 
da du cho dircrc giu* le luijt Bu*c 
Chua LAi cho lyn. 

CommAmoraison. Kinh nhA (id). 
Commemoratif . (Su* gl) lam cho nhA, 
cho chAc lai. 

Common pant (subs.). Ke mAi, ki bat 
dau lam (vide gi). 

Commencement. Bau, cAi rd, sir tan 
IAp, su* sinh ra. 

Commencer. B&t dau, ra lay, bat lay 
lam, kid su*. 

Commensal. Kd vXn an mpt mam vudi. 
Commensurable; Bo dircrc, co ngan, 
c6 chirng. 

Comment (adv.). Thd nao ? — (conj.) 

sao, nban sao, lam sao, vi sao ? 
Commentaire, notes. Chu dim, su* 
cat nghta, sir gili nghla, dAu ; — , 
niemoires, sd sacb, sach su*, tA, ctfp 
bien didu no didu kia. 

Commenter, GiAi nghia, cat nghTa. 
Commerpant. Lai buon, ngu-Ai buon 
ban. 

Commerce, Su huAn ban, su* mua 
ban, nghd buon ban. 

Commercer. BuAn ban, buon. 
Commettre, faire. lam, liim ra ; — un 
crime, pham tAi, loi n$ng *, — , con- 
Tier, giao, phA, gui, dd ; — une 
erreur, lam 1A. 

Commis. Kd giup vi£c, day tA ; — de 
magasin, ke giup vi(*c cua hAng ; 
— voyageur, nguAi di mAi hAng ; — 
de residence, phA cAng su, Ang ky 
lyc toa cong su. 
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Commiseration. I.6ng thirong, J6ng 
nh&n tir. 

Commissaire militaire. Tru phong; — 
de police, quan tudn thanh, ong ddi 
xdp ; — royal, thanh tra, kham sai ; 
— de la marine, qoan gift* vi£c binh 
thuy; on — de bateau, quan giir 
vi$c dirto tau. 

Commissariat de la marine. BO cac 
quan giir vi$c cho linh thuy 
dao. 

Commission. Vi$c gi giao cho (ai); 
viec cOy lidu thay. 

Commissionnaire (qui fait des com- 
missions). Phu d£u, ngircri kd khac 
sai mu*Q*n. 

Commode, armoire. Tu thiip xdp qudn 
do. 

Commode (adj.). Bd ; une chose — , dd, 
d? dung, d5 lam ; un homme — , 
dd, dd hr, diu dang. 

Commner. Bdi, thay, thay ddi. 
Common, gdndral. Chung; — , ordi- 
naire, thufrng, trung binh. 
Commnnal. Thudc ve xa. 
Communautd. Hq, nha chung ; — , 
ordre, nha, hdi, ho ; — de religieux, 
nha d6ng. 

Commune. Xa. La commune anncmite 
est presque un dtat dans l’dtat: elle s’ad- 
ininistre elle-meme ; elle est entendue 
(autrefois surtout) dans la repartition 
de l’impdt et le perfoit. Elle fait ses 
travaux d’utilite publique et la police 
de son territoire. Elle est personne 
morale, pouvant possdder, dtre pro- 
prietaire, administrer, acqudrir ; tou- 
tefois elle ne peul alidner ses im- 
meubles, d’aprds les decrets de Gia 
Long et de Minh M$nh ; elle peut seu- 
lement, en casde necessity, les engager 
pour trois ans au plus. En somme PEtat 
n’intervient dans les affaires de la 
commune que dans la mesure de la 


protection physique ou morale qu’il 
lui doit. (V. le mol Notable ). 

La population des communes se di vise 
en deux classes : les d&n bO, gens ins- 
erts aux roles d’impots et les dan ngoai 
ou dAn lAu (li)u, cachd), non inscrits, 
ainsi appelds parce qu’ils ne sont pas 
portds dans les categories de gens sujets 
a Pimpdt personnel. En cela la coutume 
a prevalu, nialgre le texte de la loi, 
et il n’y a d’inscrits dans les villages 
que les gens capables de payer Pim- 
pdt, et mdme qu’une parlie de ceux-ci. 
Commandment. Cach thuong, thircrng 
Id, cu* su* thufrng. 

Commoniant. Kd chju Id. 
Communication secrete. Su* noi khd 
ciing, sir noi kin. 

Communier, donner la communion. 
Cho chiu id, du-a Minh Th&nh ; — 
recevoir la communion, chiu l5, chiu 
ern trpng ; ~ pour la premiere fois, 
chiu le lan dau. 

Communion, union des sentiments. Ke 
lig*p niOt long m<)t y, kd nhiit tdm ; 
— sacramentelle, sir chiu Id, sirchju 
Minh Thanh But Chua Jdsu. 
Commnniquer (une chose a quel- 
qu’un). Noi vudi, noi khd ciieg. 
Compact. Ddy, d$c, chit. 

Compagne, dpouse. Vo*, ban, nha. 
Compagnie, assemblee. Bam, hoi, h<? ; 
— , bande, dan, doan, lu ; une — de 
soldats, mdt d0i ; une — de perdrix, 
dan ehim da da. 

Compagnon. Ke hr cung, ke di ciing; 
ke iheo ; — ami, ban ; — d’ecole, 
ban Iiqc. 

Comparable. Sanh duo*c, giong nhir, 
chang khac gi nhu*. 

Corparaitre. Ha m$t vudi quan xct. 
Comparer. Sanh, so sanli, vl nhir; — 
Pun a l’aulre, sanli ai vudi ai. 
Compartiment. 0, 6 nho, ng&n. 
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Compas. Cai klm pa, cai khuynh, cai 
qui xich. 

Compassd. Ch&ng dan sc r. 

Compassion. Bu-c thirang xot. 

Compatible. Xung, xirng hg-p, vira. 

Compatir. Thirong x6t, dAng, chuyin, 
chiu kho lam mOt. 

Compatissant. Co 16ng thirang xot, 
I6ng tir hi, 16n m&n. 

Compatriote. Ngircri qu6 hiro-ng ; mon 
— , ngiriri ciing m^t xa vuii tAi. 

Compendium, abr6ge. Liri tom t£t, su* 
n6i l6m J. 

Compenser. B6 l$i, d6n, b6i thiro-ng ; 
se — , g$t ng- ; — (l’un dans Tautre), 
ho*n bii kem. 

Competent. C6 quyAn. 

CompAtiteur. Ki tranh, ki xin mAt 
tr$t vuii. 

Compiler. L$t liy. 

Complainte. Su- than van, ca than 
thiro-ng. 

Complaire a quelqu’un. Theo y, chiiu 
long ; se — , liy lam vui, ua, thfch. 

Complaisamment. Cach ljch sir, each 
kinh ni. 

Complaisance. Su* sin long giup, sir 
hay giup. 

Complaisant. S§n long giup, co long 
chung. 

Complement. Sir 16m cho lgn, su- 
thim cho tujin hio. 

Complet. Ba ddy, da iQn, dii. 

Compldter. Lam cho ddy, cho Ion, cho 
db. 

Complexe. Co nhiiu vthir, each, le, 
v. v.) 

Complexion. Tinh, than thi ; — fai- 
ble, thin thi yiu 6*1, minh vSn 
y^u. 

Complice. B6ng tam, dong tlnh (irong 
vi§c gl), ki ddng tinh ph$m t6i. 

Compliment. LA-ikhen, liri mirng, bai 
mirng. 


Complimenter, faire des compliments. 
Bgc bai chao, dpc bai mirng, Iky 
16-i mirng ; — , feliciter, mirng, khen. 

CompliquA, emhrouille. R6i rlt; — , 
difficile, kho (iam,hiiu, v. v.) 

Compliquer. Lam cho ra r&i rit. 

Complot. Sir hiia t$p, sir nhiiu ngu-iri 
cam kit vu&i nhau. 

Comploter. Bong tinh cung nhau, ho-p 
mAt f, mong long vuii nhau. 

Componction. Sir phan nan dau don 
trong long. 

Comporter (se). An b. 

Compose, mAlange. CA nhiiu phan 
kep ; — , form6, da chjubay d$t, gii. 

Composer, faire une composition. Lam 
bai thi ; — un ouvrage, chep sach ; 

— de la poAsie, d$t Lho* ; — un tout 
de plusieurs choses, xip d$t, dpn, 
bat hg-p. 

Compositeur d’imprimerie. Tha xip 
chu* in. 

Composition (ecrite). Bai thi ; corri- 
ger une — , ch&m bai. 

Comprehensible. D? hiiu, ngird-i ta 
hiiu du-^c, rd. 

Comprendre, contenir. Bqrng, chira, 
du-ac ; — , englober, kiem, g6m, 
tom ; — , concevoir, hiiu, thAng, 
thau. 

Compresse. Gii rach nhet vao diu 
tich . 

Compressible. BA dirac, ep dtro-c. 

Comprimer. Be, nen, ep, 6m ch$t, n$n ; 

— fig. cam lai. 

Compromis (honnenr). Mang ti&ug, 
xiu tiing. 

Compromis (un). Sir hai ben giao eimg 
nhau rang se chiu Iky doan ngirAi 
ly sir nao x&* vige cho. 

Compromettre, exposer. Liiu ; se — , 
liiu minh, giky mlnh vao (vi£c gl). 

Comptant (payer) — . Giao ti6n tiroi; 
vendre au — , ban tiin tiro-i. 
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Compte, nombre. Si ; — , catalogue, 
si ;dbon — , ri gia, chdng qul gi ; 
porter en — , bien vdo si, ghi vdo 
si ; faire un — , tlnh si ; solder un 
— , gid hit no*, gid nit. 

Compter. Tlnh, toan, lam si ; ki, 
dim ; — sur ses doigts, gut tay ; ~ 
surl’abaque, giy ban tlnh ; (fig.) — 
sur quelqu’un, nbi- ai ; — en soi- 
m^me, nghi, tiring, ngi\ 

Comptoir. Bing ban hdng; — colo- 
nial, phi I$p noi ngo^i cuic ; elablir 
an — , l£p phi. 

Compalser. Xit, soan l$i. 

Comte. Thien hi (voyez baron : ba 
hi), hdu, (V. le mot Noblesse). 

Comtesse. B d ba. 

Concasser. Bam, dam nat, lam cho 
min nat. 

Concave. (S^r gl) lom vdo. 

Concavitd. Noi lorn vao. 

Concdder. Cho, di, bi, nhiring, chiu 
phip. 

Concentrique. Co mit rin vuii, co 
mit trung di nhir nhau. 

Conception : 1® intelligence. Sir hiiu, 
tri khon ; _ sir chiu thai ; 11m- 

maculie Rdt Thdnh Birc Ba 
chinghi mdc tii ti ting truyin. 

Concerner. Thuic vi. 

Concert. Hii bdt dm, hii hdt ; de — , 
dong tinh vuii nhau. 

Concerter (se). Bdn b$c. 

Concession, chose qu’on accorde. Sir 
nhu-irng, sy irng ; — de terre, s\r 
cip ruing ; obtenir une — , tnrng 
ddt, tnrng diin. 

Concessionnaire. Ki trirng dit. 

Concevoif : 1 o comprendre. Hiiu, 
thiu, thing; 2o chju thai. 

Concierge. Ki giu* cua, ki canh 
cing. 

Conciergerie. Nha canh cing. 

Concile. Cing ding, hii ding. 


CON 

Conciliate. Co thi h<yp, h<yp diro*c 
vuii. 

Conciliabule. Hii nhi. 

Conciliant. D?, d? di lai, di An fr. 

Concilier les esprits. Ldm cho hod 
thu$n, giao hod; se — , ldy ling (ai). 

Concis (style). Cdch noi vdn cau. 

Concitoyen. Ngirii bdn hu*o r ng, co 
mit qui vuii. 

Conclave. Hii cac dii-c Cardinal^ md 
bau dire thanh Phapha. 

Conclnre, finir. Ldm cimg, ldm cho 
l<?n v?n, ldm cho xong ; — un traiti, 
giao kit vuii; — un marchi, rod cd. 

Conclusion. Cimg t$n. 

Concombre. Dira chuit, * thfr ding 
qua ; le — amer, mirip ddng. 

Concomitant. Biiu n<? tuy tiip vui 
diiu kia. 

Concordance. Sir xirng h^p vuii. 

Concordat. Lid giao, diiu giao. 

Concorde. Sir hia, sir hod thudn, sir 
ding tam ding thanh. 

Concorder. Hpp cing, hop nhir, xirng 
h^p. 

Concourir pour un prix. Bua tranli, 
thi vuii nhau. 

Conconrs. Thi ; aller au — , di thi ; 
grand — de monde, ding ngirii, 
sir ngirii ta luin din cho ding ldm. 

Concubine. Vqt li, \qr mpn, ? thiip, 
yqr bi. 

Concupiscence. Ling due, tinh xdc 
thit. 

Concurrent. Ki tranh. 

Concussion. Sir An bit eba ddn ; ac- 
cuser quelqu’un de — , cao ai ve t$i 
An b6*t cua ddn. 

Condamne. Ki da phdi luAn ph$t. 

Condamner. Khep an, doan ph^t, 
luAn phat, ph^t ; — d mort, lu$n xir 
tu* ; dire condamni aux eliphants, 
phdi voi xi. 

Condenser. Ndu cao, thdng. 
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Condescendre. Nlurong, kinh mV 
iheo y. 

Condiment. V i, do rim, vi pha vao 
dd Sn cho ngon, dd ird*p. 

Condi8ciple. Ban hoc. 

Condition, 6tat. B$c, ding bac, so 
phdn, than phdn, duyen phdn, bin 
ph^n ; — , clause, didu budc, didu 
phii giir, didu hijra. 

Conditionnel . Tuy, ho$c ccr ho$c 
khong, ho nghi. 

Condoldance. Sir chju dau cung. 

Condnctenr. Kd dira, kd dat ; — des 
Travaux publics, ong lyc 10. 

Conduire. Bua, dat, didu, din ldi ; — 
une voiture, dira xe; — (fig.) cai 
tri, lam ddu, lain bd trdn. 

Conduit (pour les eaux). COng. 

Conduite, manidre d’etre. Cach an ndt 
ir, phdp ; prendre la — d’une affaire, 
nh$n vide lam, lim cai (vide gi). 

C6ne. Tidm vidn thA. (binb non son). 

Confectionner. Lam, lido, don. 

Confederation. Sy giaohieu, sir giao 
u£c, I6*i giao ; une — , (nliieu rmfrcs 
hio h6i. 

Confeddre. Miu*ng ke giao u *dc vu&i 
nhau. 

Conference, reunion. Sy hdi, sir noi 

kho cung, sy giap milt ; - , entretien, 
sir day, sir giao. 

Confdrer. l°(v. Conference); 2° — un 
sacrement, lam phdp. 

Confesser. Xirng, tieu xung, tS ra, 
tbu ; — sespechds ou se — , xung tOi. 

Confesseur. Thay ci giai t(h ; — de la 
foi. ke xung dyo ra cimg chju kho 
vi dao. 

Confession, aveu. Sir xu ng, sir thu ; 
— des peebes, sy xirng U)i. 

Confessionnal. Tod giii lAi. 

Confiance. Su* tin, sir cdy ; long tin 
cdy ; homme de — , nguin chic 
chan. 


Confiant. Co long tin c4y. 

Confidemment. Cach kin, edeh trong 

cdy. 

Confidence. Sir n6i kin, sir noi kh6 
cung. 

Confident. Thdng edng vudi, dong 
Urn ; dong tlnh. 

Confidentiel, secret. Kin nhidm, mdu 
nhidm, edn mdt. 

Confier, remettre quelque chose a 
quelqu un. Giao, giri, pho ; 86 — , 
pho mlnh cho, tin, tin cdy, cdy nhir. 

Configuration. Hinh, hinh nhir. 

Confiner. Giap, ir gdn coi ; 80 — , irx a, 
J- rieng. 

Confins. Giap, lAn edn, lidn vudi, bi£n 
thdy, bir coi. 

Confire. Uo*p, mudi, gia vi; fruits 
confits, mat qua. 

Confirmatif. Ldm chirng, chirng. 

Confirmation, assurance. Sy quydt, 
chirng cov; — , sacrement, ph4pthem 
sue cho my nil dyo. 

Confirmer, assurer. Ra le lam chirng, 
khuy£n bJo ; — , donnerla conlirma- 
tion, lam phdp them sue cho mynh 
dyo. 

Confiseur. Thy Jam mdt. 

Confisqner. Tjch phong, bao phong. 

Confit. Bd £n da gia vi ; fruit — , mdt 
qua. 

Confiteor. Kinh cao minh. 

Confiture, mat, cao. 

Conflagration. Sy chay, sy lira ddt. 

Conflit. Sy cai nhau, sy chym nhau, 
trdn. 

Confluent. Nga ba song, cira song. 

Confluer. (Hai song) chdyldm mdt, hyp 
lam mdt, nhAp viio nhau, nhdp vao. 

Confondre, mdler. LSn l$n, 1dm ; — 
le vrai et le faux, Idy sy thdt lam ddi, 
va sy ddi lam thdt ; — , couvrir de 
honte, ldra cho thyn ; — , se mepren- 
dre, 1dm, sai, lac. 
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Conforme (itre). Xirng hg^, phai le, 
vira. 

Gonformer. Lam nin hinh gi ; se — , 
chiiu long, vaug Ifri, bAt chir6*c. 

Comfortable (subs.). Sir du An, sir 
dir an, sir hAng ngay luc dong. 

Confrere. Ban, anh em. 

Confrdrie. Hq, Iiq thanh ; — des se- 
cours spirituels, ho Bao Linh ; — de 
la Sie Enfance, ho Tiiu nhi, ho Thien 
than. 

Confronter, comparer. Sanh, so sAnh, 
sanh Jai. 

Gonfus, trouble. Bii r6i ; — , honteux, 
ki lay lAm xAu hi. 

Confusement. LAn lin, bAy ba. 

Confusion, trouble. Sif lSn 10» ; — , 
houte, pudeur, su- than thi, sir hi 
m$t, sir xAu hi. 

Conge, permission. Phep ; donner — , 
lha phep, cho phip, cho choi; — , 
vacances, d0 nghl hoc, mua chcri ; 
prendre un — pour cause de deuil, 
v4 iru. 

Congidier. Tha phep, bo, riy. 

Congeler. Lam cho ding lai, lam cho 
ra d^Lc ; se — , ru d£c, ra cirng, ddng 
loi. 

Congener© . Cung mil giing mit tiiu* 
vuii. 

Congestion. Sir phai uAt mau. 

Congratoler, feliciter. Alimg, khen. 

Congregation. Ho, (ho thanh). 

Congris. So* fii^p ciing nhau, sir toi 
din cung nhau, s\r h0i. 

Coniqne. C5 hinh non so-n. 

Congrn. Vira du ; la portion eongrue, 
sir duyc vira du An. 

Conjecture. Sir doin phing, sir doan 
chimg. 

Gonjecturer. Nghi, luAn, phing, ir6*c 
chimg, doan phing. 

Gonjoindre. Kit lam m0t, nii cung, 
tiip. 
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Conjoint. Ki da kit bon. 

Conjointement. LAm mdt, chung ci. 

Conj one tore. Dip, ni, min, tfeh. 

Conjugal. Thuic v4 so* vp ching. 

Conjogner (un verbe). Boc cac thi 
each verb 6, chia verb A. 

Conjuration, rivolte. Phe ding, sir 
nhiiu ngirai hiia tip. 

Conjuri. Ki vao bi, phe ding nao. 

Conjurer, supplier. Xin, xin nai, 
nguy0n xin ; — , detourner (un mal- 
heur), cam, can, xua ra, duii di ; — , 
conspirer, lam phe ding, to tAp. 

Connaissance. Su* biit; perdre — , 
thAt kinh raAt via ; faire — , bin hoi, 
lam quen. 

Connaissement. Tir biin lai. 

Connaissenr. Ki biit, nguiri quen 
(vi0c gi), ngiriri thing biit. 

Connaitre. Biit, nh0n biit ; — A fond, 
thing biit, thAu ; — quelqu’un, 
quen thu0c (ai). 

Constable. Trung quAn. 

Connexe. LiAn tiip, ching lia (nhau), 
tuy, tong. 

Connivence; itre de — avec. Am ho*?, 
am thing vuii. 

Conopee. Man che nha cbAu. 

Conqne, coquille. Vi trai, mu, ha, 
ngao so. 

Conqnerant. Ngir6*i da tbAng ; ki da 
diro f c, ki da bAt suy phuc. 

Cooquerir, soumettre. Bat suy phuc, 
bAt chju phep, lining ; — les coeurs, 
lAy long. 

Consacrer, dedier a Dieu. DAng sir gl 
cho Birc Chua L6*i, lam phep thAnh, 
truyen chirc thanh; se — a Dieu, 
dang minh cho Dire Chua Leri. 

Consangnin. Coho UAng vuoi, anh em, 
bin 10c, anh em chj em. 

Consanguinite. Ho mau, bo hAng. 

Conscience. Lircrng tain, long, su'biit 
mlnh ei tii hay IA co phuc ; les re- 
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mords de la — , liro-ng tam c&n ru*t ; 
en — , cir sir th$t. 

Consciencieoz. Hay ctr liro-ng tam. 

Con8cient. Bidt, bidt minh co t$i bay 
Ih c 6 phuc. 

Conscription. Sir bien linh mdi vao si. 

Consent. Linh mdi, linh t&n gidn ; 
— , apprenti, k£ mdi t$p ; p^res 
consents, s&c quan trieu dinh. 

Conslcratenr. Bdng lam phep thdnh ; 
k& dang. 

Consecration. Sir dang cho Btrc Chua 
LM, lam ph£p cho... nSn thanh. 

Consdcutif. Li^n, lien tidp. 

Conseil, avis. L6*i khuyen, £ loan, y 
cung; — , assembl6e, h<ii, hdi ddng, 
c6ng ding; — secret (du roi), c<r 
m$t. 

Conseiller (v.). Khuyen, khuyen bio, 
khuyen r&n. 

Conseiller (subs.); — d’Etat. Quan co- 
met. 

Consentant. Kd irng, k h khen, t ki 
chieu 16ng. 

Consentement. Sy* dong 16ng, sir u-ng, 
sir hgq> m$t y vuhi. 

Consentir. U*ng, hop y cung, thuAn y, 
dinh. danh long. 

Consequence. Sir lien theo, dieu gi 
tCiy t6ng, sir gi b6*i sir khde ma ra ; 
en — , biri dtky, cho nen ; vl v$y ; 
nhAn vi sif hy. 

Consequent (avec soi-meme). Cir trirc 
lion, cir m0t mire. 

ConsOquemment (adv.). Biri day cho 
nen, nhan vl sir &y. 

Conserve. (B<5 gi) da di danh, da 
giu* ; lunette de conserve, muc kinh 
den, xanh, v. v. 

Conserver. Gin giu-, giir ; se — ,.fr!Au 
dai, ir ben, c6n. 

Considerable (personne) Ci thi, cao 
trpng, khi khdi ; (chose), to, gom ; 
une foule — , ddng ngirdi 1dm. 


Considdrant. Bieu noi trirdc, leri n6i 
trude, ddu hit. 

Consideration, estime. Sir vi ni, sir 
kinh vi; en — , (loc. prep.), vi, 
vl ni. 

Consider er, regarder. Nhln xem, xem 
ky; — , rdflechir sur, suy nghi, lo 
suy, suy x4t; — estimer, Idy 1dm 
qui trgng, kinh, kinh vi. 

Consignataire. Quan giir die ciia cam 
c6. 

Consignation. Td khai cha gu-i hay la 
cua cam ch, sir k^ thde do hay la 
tien b^c. 

Consigns. Lditruyen, ldi khiftn. 

Consigner, mettre en depot. Giao, gu i 
cua ; — un soldal, giam, kh6ng rho 
phep ra ; — un fait, bien. 

Consistant, solide. Vtrng hen. 

Consister. & tai. 

Consistoire. Cae ddng giam muc hi£p 
nghi. 

Consolation. (Bieu, liri) yen hi. 

Console. Cai ban ; ban don do 1?. 

Consoler. Yen hi, dd, gidi phien ; Se 
— , yen hi minh. 

Consolider. Ldm cho nen virng, chdng 
do-, ke, kern, chdn len. 

Consommation. Sir t&n phi, su* dung ; 
objets de - , do dn nhng. 

Consommer, manger. An, dung, tieu ; 
— , achever, lam xong vi£c. 

Consomption, faiblesse. Sir hao su-c di. 

Consonnance. Sir ihai, ba chd) keu ra 
tidng nhir nhau. 

Consonne. Ghd cdm. 

Consorts. Bdng, ban, dodn, lu. 

Consonde, pi. * Lao thanh hoa. 

Conspiration. Sir 1dm be ding, dang 
nghjeh. 

Conspirer. Bongtinh vufti, d6ngldng, 
ddng tdm giao ciing nhau; — , com- 
ploter, lam phe ddng, tu U)p. 

Conspner. N6i xl nhijic, lam xdu ho. 
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Gonstamment. LiAn, cu- trtrc lien, 
mSi. 

Constance. Sir virng vang, sir khAng 
khAng mAt mire, sy chSng hay dii, 
sir kien tdm. 

Constant. Kien, kien tam, virng vang, 
bin long, bin chi, khAng khAng mOt 
myc ; — avec soi-m£me, cir tryc 
lien. 

Constater (un fait). Xet, tra dac th^t, 
tim thay ; — de ses yeux, chinh m£t 
xem thAy. 

Constellation. f>&ng sao, dam sao. 

Consternation. Sir kinh khiip, sir so* 
khiip. 

Consterner. LAm cho s? khi^p ; etre 
consternd, nga long, ch()t da ; — de 
douleur, phien nao qua sire. 

Constipation, churng di tao. 

Constiper, Lam clio dai ti£n tio. 

Constitner, instituer. L$p, xay l£p, 
d$t lin ; — , composer, gdm, sinh ra 
bJri ; se — , etre constitue, thAnh 
bid, sinh ra bid, ir tpi. 

Constitution, lois. Khuon phep, luAt 
!£, s&c chi ; — complexion, tinh khi 
(than thi), each thi. 

Construction. Sy xay l£p ; fig.; — des 
phrases, sir sap tiing cho tron tru. 

Construire, batir. XAy, l$p, dyng, 
dap, lAm ; — un navire, dong tau ; 
lig. sAp, xip d$t, d<?n d?p. 
l/Consubstantiel. Cung mOt bin tinh 
vuii. 

Consul. Quan console, quanlinh sy. 

Consulat. ToA quan linh sir. 

Consulter, prendre avis. Hii, hii han, 
hii J ki khae ; — un ouvrage, xem 
sach ; — (les interits de quelqo’un), 
lo lirirng, lo din, lo li$u ;se — , bin 
bac, ban lain. 

Consumer, manger. An, dung; — , 
detruire, pha, phung pha, hao tin ; 
— absorber, tiiu, lAm cho hit ; — 


son patrimoine, hao phi gia tAi ; 
(pass.) itre consumd parjla maladie, 
phai 6m ron ; maison consumAe par 
le feu, nha da dit, dit nhA. 

Contact. Sir da din, sir sir mo. 

Coutagieuz. LAy; maladie contagiense, 
tit lay. 

Contagion. B§nh lAy, 6n dich ; Atre 
atteint par la — , lAy phli, lAy lAn. 

Contaminer, souiller. Lam cho do, 
vAy va, lAm hir. 

Conte. TruyAn bAy d$t, truyin biin 
ngdn. 

Contemplatif. Hay suy ng&m. 

Contempler. Coi, nom, trdng ki, nhin 
trung trirng ; fig. ngAm, suy nghi, 
xem xet. 

Contemporain. Cung m^t diri nhir. 

Contempteur. Ki chi, ki khinh di, 
ki ching xem sao. 

Contenance, capacity. Sir dirng duyc, 
trAng klioat va sAu bao nhiiu ; lig.; 
— , maintien, each tlii, hlnh d^ng. 

Contenir, renfermer. Birng, dirng 
duyc, chira, tru*, gdm, tom, kiAm ; 
fig.; — , reprimer, dim lpi, bu$c, 
ham, d?p, giir, ngAn c&m. 

Content, satisfait. Phi long, tiroi tin, 
mirng, dAnh ling. 

Contentement. Sir thoi, sir vui 16ng, 
sir vui sird-ng. 

Contenter, satisfaire. LAm cho bang 
long, lAm du ; — , donner du plaisir, 
lAm cho thoi, lAm cho vui choi ; — , 
assouvir, lam cho nA du ; etre 
content, vui mirng, lAy lAm du, 
bAng long. 

Contentions, processif. Hay ki$n cao, 
hay cai ; affaire contentieuse, vi£c 
chira chju xir, dang giir. 

Contention, dAbat. Sir dua nhau, sir 
d&i dich, sir ching l$i, sir cai cp ; 
— d’esprit, sy cam tri mai, sy dem 
long dem tri. 


Digitized by LjOOQle 



CQN 


- 60 - 


CON 


Contend, rdprirad. phii cdm lai, ham 
dap ; — , renfermd, c6 trong, sir 
g6m,< sir ch)U dirng. 

Conter. KS lai, kd ra, k£ truydn ; on 
conte que, co truydn rdng. 
Contestable. Sir ching chdc, hd nghi 
du*e*c, cai trd dirp*c. 

Contester. Ch&ng lai, cai ce, d&i lai. 
Con text e. Thu* tij, tCr tidp. 

Contexture. Cdch kd ti&p, sir xdp d£t. 
Contigu. Lidn, gidp, tifep gidp, ldn 
c$n, dp. 

Continence. Birc tidt ki&m, dire sach 
se, sir hdm tinh md. 

Continent (subst.). Bit lidn, ddt, bda 
ddt. 

Continent (adj.). K& giu* dire ddng 
trinh, tidt ki$m. 

Contingent. Xly ddn, tinh co* xay ra. 
Continu. Can lidn, lidn, tidp gidp. 
Continuel. Lu6n, mai, ching c6 khi 
dirng. 

Continnellement (adv.). Lien mai, 
lu6n, vd ciing, ch&ng c6 khi dirng. 
Continuer. Cfr, cir vi&c, ldra ludn, 
ch&ng thdi. • 

Continuity. Sir lidn ti&p, sif cir vi&c, 
sir ch&ng c6 khi dirng. 

Contond&nt (instrument). (Bd gi) dam 
diro'C. 

Con torsion de la bouche. Sir chiu m&, 
sir nguit mi&ng ; — des ldvres, sir blu 
mdi; - des pieds, sir gi$o chdn, 
sir tr$c chdn. 

Contour. Bdng vong, chu ; fig., ddtour, 
liri quanh. 

Contourner, ddformer. V$n, quay, xe 
v$n, m&u mdo ; — , faire le tour, di 
chung quanh. 

Contr&ctant. Ki giao ird-c, kJ 1dm 
n&i giao. 

Contractor, s’engager. Binh (cimg 
nhau), hdra, Idm liri giao , — , res- 
serrer, co rut lai, 1dm cho ra 


ch&t hep ; — une maladie, ldy ph&i 
b$nh ; — la variode, ldn ddo, ldn hoa, 
ldn mua, ldn t&t ; — la rougeole, ldn 
s&i. 

Contraction, resserrement. Sir co lai ; 
— de deux syllabes en une seule, 
sir due hai van vdo mdt. 
Contradicteur. K& ch&ng cai, ke bJ. 
Contraindre. £p, dp uing, bat, hi&p ; 
se — , ham minh, giu* minh, dep 
minh lai. 

Contraire, opposd. Ngirpc, nghjch, 
xung khde, d&i lai, ch&ng hop ; aller 
vent — , di gi6 ngire*c ; au — , (loc. 
adv.) ch&ng v$y, md lai. 
Contrairement. Cdch nguyc, nghjch, 
trdi, ch&ng hep. 

Contrariant, fdcheux. Kho l&ng, rdy 
rd, khd chju. 

Contrarier, gdner. Lam nghjch, 1dm 
ngdn trJr ; — , contredire, cai, noi 
ndi ngang. 

Contraridtd, ennui. Sir khd long. 
Contraste. sy khde hinh, sir ch&ng 
hep, sir nghich. 

Contraster, faire contraste. Chang 
hep, xung khde, so sdnh, vi. 

Contrat. Ldri giao, didu giao, liri hire. 
Contravention. LSi, trdi Id ludt, 
Contre (prdp.). Trdi, nghich; a — 
coeur, trdi y f dp tinh, ch&ng ddnh 
Idng; — , en face, tnrd-c mdt, ngay 
thing, ngay nhau ; par — coup, ddnh 
lai, chi&n lai. 

Contre-amiral. Quan sdu (khoanh). 
Contrebalancer. Bit, bd lai, sdnh. 
Contrebande. Sir chi* dd tr&n tudn ; 

passer en — , chd* tr&n tudn. 
Contrebandier. K& trir dd tr&n tudn. 
Contre-bas (en). Birdi. 

Contre-coeur (d). Trdi cdch dp tinh, 
dp uSng. 

Contr e-coup. Sif ddnh lai> se* chi&n 
lai. 
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CoQtredire, contrecarrer. Cai, cai le, 
cai 16i, noi ngang. 

Contrde. MiAn, phircrng. 

Con tref agon. Su* bit chirfrc trdm, sijt 
gi5 dd ; dA gii, do m^o. 

Contrefaire. Gii mao. 

Contrefaite (personne). XAu xa, xAu 
hlnh, xAu d$ng. 

Contrefort. Tiring kem ; — d’unpont 
chAn cAu. 

Contre-maitre. Ngiriri d6c cAng. 

Contremander, donner un contre- 
ordre. Rut 16i truyAn, bAo thA khac. 

Contre-pied. BAn kia, sir chang hpp, 
su- noi ngirg-c. 

Contre-poids. Sq* cAn dAi, cAn thang 
bAng. | 

Contre-poison. ThuAc giAi dAc, thuAc 
gia dAc. 

Contresens. \ trAi, y nghich cimg 
chfnh nghia. 

Contre-temps (A). Trai mua, trai thi. 

Contrevenir, violer une loi. Lam trAi 

lu£t. 

Contra vent. CAnh cira sA. 

Contribnable. KA chiu n0p thuA, kA 
phii n0p thuA. 

Contribuer en argent, etc. Bong gop. 

Contribution. ThuA, phan gAp, liAn 
phung. 

Contrister. LAm phiAn 16ng, lAra cho 
lo buAn dau dAn, lam circ long ; 
pass, phi An 16ng, buAn rau. 

Contrit, repentant. Lo buAn, dau dfrn, 
phan nan vl da ph^urn t0i. 

Contrition. Sir An nAn t0i, sir dau 
dAn trong lAng ; acte de — , kinh ba 
Ngdi. 

Contrdler, verifier. KhSo l^i, xet l$i, 
xem lai. 

ControuvA (fait). Gii, dAi trA, chSng 
th$t. 

Controverser. CSi, cai trA, lAy lam hA 
nghi, ching chic. 


Contumace, d&faut de comparaitre. 
Sir chAng thira hay 1A ching dAn 
khi quan doi; jnger par — , lu£n 
phat (ai) vi chAng chiu dAn khi quan 
doi. 

Contnmax, qui fait dAfaut. INgtrAi 
chang dAn khi quan d6i. 

Contusion. D&u tira da, dAu gi£p thjt 
ra. 

Convaincre quelquun. N6i dAc ty, 
bit phuc le ; — de quelque chose, 
bit thu, lAm chirngtA. 

Convalescence. Sir da b0nh, sir khoA 
l$i ; Atre en — , khoA l$i, thuyen 
b0nh, nAn lAnh da. 

Convenable. Xirng, xirng h<rp, dfti t 
vira ; — , poll, lich sir, h&n hoi ; 
(v. imp.) : ii est — , nAn. 

Convenir, avoir le mAme sentiment. 
Hg*p m0t y, xirng, xirng hop, thu$n 
y ; — , se mettre d’accord, dong tAm, 
dAnh lAng; — , avouer, thu, chiu 
xu-ng; (v. imp.) : il convient, nAn, 
phii ; la sif phii. 

Convention, pacte. L6*i giao, l<ri giao 
hira, tir giao irA*c ; observer les — 
giir sir minh da hira. 

ConVentionnel. ThuAc vA sir giao; 
(nhirng sir) da giao irAe vuAl nhau. 

Conventnel. ThuAc vA nha dong ; 
riAng nha ddng. 

Converger. BAi nhiAu non mA dAn. 

Conversation. Sir nAi kho cimg; sir 
noi truyAn vuAi. 

Converser. N6i truy$n cimg, noi kho 
cimg. 

Conversion A la foi. Sir lA* l$i d$o. 

Converti (nouveau). BAn d$o mAi. 

Convertir, changer. Bii, 10n thir tir, 
lAm cho ra khac ; — quelqu’un, dem 
16ng ai (vA vi$c gl) ; bAl di d?o ; se 
— , lA* l?i di d?o 

Convexe. LAi ra, co hlnh bAn nguyOt ; 
co ra$t ngoAi cong. 
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Conviction ; avoir la — de. Nglii, on 
in tri. 

Convier. Men iin ti§c. 

Convive. KJ An ra6t mAm cung, ngirA-i 
da mcri An com. 

Convocation. Sir h0i, sir ggi, sir mcri, 
sir hgrp lai. 

Convoi. Bam ; — funAbre, sy dtra xac, 
dam ma. 

Convoiter. Tham lam, irdx ao lAm, 
khan khoan. 

Convoitise. Sir tham cAa, sir tham 
chirc quydn, su* true lo*i. 

Convoler, se remarier. Cai gia. 

Convoqner. H<)i, hOi lai, mai, doi, g<?i, 
chieu, hap lai. 

Convulsion, maladie. Bcnli kinh phong, 
t^Lt gan co lai, sir chuyAn gan. 

CoopArateur. Ke hi(*p sire ma lam, kA 
lam giup. 

Cooperer. Lam giup, liiep lux inA 
lam. 

Coordonner. Bay thir tir, su a sang. 

I Copeau. MAnh gd. 

Copie, reproduction d’un Acrit, etc. 
Ban sao, bin h£t nhirchlnh bAn. 

Copier, prendre une copie. Bien sao, 
sao l^i, lam h£t nhir, sao viAt ; — , 
imiter, bAt Chirac, theo chAn. 

Copieux. Nliieu him. 

Coq GA sftng, con ga; — sauvage, ga 
rirng ; — de bruyere, ga ru ng ; — 
d’lnde, gA tay ; — de pagode, con 
bim bjp ; — de combat, ga ch<?i, ga 
da bon. 

Coque. Vo ; — de lima^on, vo oc ; la 
— d’un navire, lird*n tAu. 

Coquclicot. * MI nhun thao. 

Coqueluche. Ho (tre con). 

Coquet. LA liryt. 

Coquetier. Coc gO (de trung), dA 
trirng. 

Coquillage. Vo eac gifing hau hAn ; 
Ac, hAn. 


Co quill e. 6c ; — de noix, 
etc., vA ; — pour servir 
le riz, cai trai (lig). 

Coquin. ThAnq bom, gian 

Ac 

Cor, instrument de musique. Tu va; 
ken, loa ; — de chasse, k£n dong ; 
ken di san. 

Cor, durillon au pied. ChiAn gian, chin 
gian. » 

Cor, petite corne du bois d’un cerf. 
Sirng, 16c nhung. 

Corail. * San ho, cay hoa da. 

Goran. Sach thanh dao mahuniet. 

Corbeau. Con qua, chim Ac ; — A col- 
lier, qua khoang cA. 

Corbeille. Tilling, ro, ra, gio, gianh, 
gian. 

Corbillard. Xe dira xac. 

Cordages. Day neo, day song, chao, 
chAng. 

Corde. Day ; faire une — , danh day, 
gioc day. 

Cordeau. Day nhA, day r y. 

Gorder, cordelier, V£n, gioc dAy, danh 
day ; se — , s’entremAler, chun. 

Corderie. NhA danh day danh thirng. 

Cordial, reconforlant. Hay bo sue ; 
— , affectueux, co tinh, long thirong. 

Cordier. Thy danh day, thcr danh 
thirng. 

Cordon. Day nho ; — de chapeau, quai 
non, quai thao; — de mamillaire, 
giai y&m. 

Cordonner. Xe (day, syi, etc.). 

Cordonnet. Con ry, day ro*, day nho, 
day gioc. 

Cordonnier. Thy giay. 

Coreligionnaire. Cung niOt dao nhu*. 

Coriace. Cirng. 

Coriandre. Bau mui ; * hoAn tuy lliai. 

Cormier, arbre. Cay cir dAng. 

Cormoran, oiseau aquatique. Cdc de ; 

* thuy lao Ac. 
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Cornac. Qu&n tircrng, quin voi. 

Corn aline. * H3ng ma nao. 

Corne. Sung ; frapper de la corne, 
hue, vang ; — des pieds de certains 
aniroaux } mong ; — de soulier, edi 
xft gidy, c&i mi§t ; — , pli d’un feuillet, 
goc tor gi&y. 

Corneille, oiseau. Con qua ; * dng ke. 
bach nip. 

Cornemase. Ken bao da. 

Corner, sonner du cor. Th^i kdn. 

Cornet de papier. Goi gi&y, dai gihy, 
g% cudn nhir loa ; — a pistons, 
ken ddng ba phim. 

Cornette. Mu dan ba (ridng cac nha 
mu). 

Cornichon. Lbra chudt non, * hoang 
qua. 

Cornoniller. ’ Cay son thu du. 

Corollaire, consequence. Cau Iu0n b?ri 
le chdc ma ra. 

Corolle. Giiim boa, trang hoa. 

Corporal, Kh&n thanh,kh1n corporate. 

Corporation. H<?, phircmg, hdi. 

Corporel, qui a un corps. Co xac, co 
tint ; — , relatif au corps, thu0c vd 
xac ; — , visible, ngu qoan th^y dirrrc. 

Corps. Xac, xac thit ; — de garde, 
nha di&m, dtem linh canh ; — d’ar- 
mee, binh, dao binh ; — corpora- 
tion, ho, phirdng, h$i ; prendre du 
— , ndn beo t&t, ndn beo dJy ; — 
celeste, ngdi sao. 

Corpulence. Sir bdo tot, sir beo dSy, 
minh voc to Ion. 

Corpulent. iteo tdt, bdo dSy, to Ion. 

Correct, sans faute. Ph&i m?o, plili 
le , — , poli, Ijch sir, hSn hoi. 

Correctement. (at m^o. 

Correct ear. Ki stra lai, kJ quir truth. 

Correction. Sir danh, sir sira day, sir 
phat ; maison de — , nha phat (tr£). 

Correia til. (Sir gi) ddi nbau (nbir cha 
va con, vgr va cbdng, v. v.). 


Correspondance, symdtrie. Sir xtrng, 
xirng hop ; — par lettre, thir t£r 
vang lai. 

Cerrespondant. ke thong tin. 

Correspondre, avoir les memes sen- 
timents. Xum hq*p ; — par lettre, 
viet thir lai, vi&t thu* cung ; — avec 
quelqu’un, thong tin vuoi ai ; se — , 
etre symetrique, d6i, ngang. 

Corridor. L&i di trong nha. 

Corriger, reformer. Sira day ; — , pu- 
nir, sira phat, phat, danh d6n ; — , 
adoucir, bd-t ; — one composition, 
ch&m b&i ; se — , sua minh lai, tk 
ta qui chinh, c&i ac ho&n liromg, cJi 
dir vd lanh ; each : — pour toujours, 
each ddn gia. 

Corrigible. Co th£ sira day diro-c, trj 
dir^c. 

Corroborer. Lam cho chdc, cho vung, 
thdm sire. 

Corroder. Cdn riic, g$m, khd'i. 

Corrompre, gdter. Lam hir ; fig., — , 
depraver, dS danh, dut lot ; corrom- 
pre quelqu’un a prix d’argent, dut 
tten mua 16ng ai ; se — , ra hir, 
thoi ra, muc ra, ra hoi ; fig.selaisser 

— a prix d’argent, &n dut, kn hdi 
Id. 

Corrompu, pourri. Thdi, hir, muc, 
hoi. 

Corrosif. Hay an, hay lam cho mon. 

Corroyer. Thudc da. 

Conroyeur. Th <y thudc da ; ke lam nghd 
thu0c da. 

Coimptenr. Ke lam hir, ke cam dd ; 

— par argent, ke dut lot. 

Corruptible, sujet ala corruption. Hay 

hu- hay nat ; — k prix d’argent, kJ 
chju tin dut, £n hdi Id. 

Corsaire, pirate, ke cird-p b^, quan 
tau cird-p, quan t&u 6. 

Corsd, fort. Manh. 

Corset. Ao njt ngirc (dun bn). 
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Cortege. Cdc ki theo hau ; en grand 
each tryng thft 1dm ; edeh trong 
th5 linh dlnh. 

Corvde. Vi$c, vide quan ; — officielle, 
cong su*, siru. 

Corvette, bateau de guerre. T*\u chidn 
(binh thirimg). 

Coryphde, chef. Kft 1dm ddu phirJrng 
hdt ; kJ ftp vide gi. 

Coryza, rhume. B£nh sft mui. 

Cosmdtique. Thuftc thorn, phdn gifti. 

Cosmographie. Bin dd thft gian, * 
thidn vdn. 

Cosmopolite. Kft dfti ncri Jr luftn ; kft 
nay ddy mai d6. 

CO880. Vft (cdc thu* ti^ti hay la d£u) 

Cossu, riche. Gidu cd ; — , bien mis, 
Id hrot, kft m$c do qui gid. 

Costume. Ao m$c, each dn mdc. 

Cote, impdt. Tidn thuft ; — , quote- 
part, phdn; — , marque, ddu (sft ou 
chvr). 

C6te, os. Xirong sirirn ; fausse — , 
xirow sirirn cut ; — , rivage, bai, 
bai be, bai biftn ; loc. adv., — d — , 
ngang, ngang vai. 

C6td. Bdn, bd ; de tous cotds, moi bd, 
tir phia ; fig. — , ligne de parentd, 
hy ; — , parti, bd ; laisser de — , bft ; 
mettre de — , dft danh ; le — , cynh 
sirdn ; a — , gdn. 

Coteau. B6i, suJrn doi. 

Cdtelette. Sird-n, xirong sirern ; de la 
— , thit sirJm. 

Coter, marquer. Bank gid, danh sft. 

Coterie. Bd, phe, phe ding. 

Cothurne. ting. 

Cotillon, jupe de dessous. Ao trong 
(ddn ba). 

Cotisation. Tidn gop. 

Cotiser (se). Bong gop, thu gop, g6p 
tidn. 

Coton. Bdng ; battre le — , bdn bdng ; 
dtoffe de — , dd vdi d£t. 


Cotonnier. Cay bong, cay bdng gon, 

* midn hoa thy. 

Cdtoyer. Bi bdn cynh. 

Cottage. Tryi. 

Cotte de mailles. Ma giap dan. 

Con. Cft ; — de pied, eft chan. 

Conard. Rdt gan, co tlnli rat (nhat). 

Couchant. Bdn tdy, hiro'iig tay ; le 
soleil est au — , chftch bong. 

Couche, lit. Ghrfrng; — , dpaisseur, 
16*p, tdng ; — , enfantement, sy sinh 
dd. 

Concher, mettre au lit. Cho ndm 
giircmg ; — , renverser, v$t xuftng, 
dft xuftng ; — , passer la nuit, tru 
dem, ngu ; — en joue, nhdm ; se — , 
di nam ngu ; se — fen parlant des 
astres), l$n di ; dtre couchd, ndm 
giircmg ; dtre couchd ; dtre malade, 
ndm lidl. 

Couchette. Giirorng nhft,giirong ndm. 

Couchenr (mauvais). Kho an, kho Jr. 

Concou, oiseau. Chim tu hu ; — , hor- 
loge, ddng h6. 

Conde, Cdng tay ; — , angle sortant, 
xd, khod ; — d’un fleuve, khuc ; — 
d’une route, quiing, chdng. 

Cou-de-pied. Cft chdn. 

Condde. Third-c, thiro-c ba gang. 

Coudoyer, (se). Ch$mnhau, giap nhau. 

Coudre. May, kbdu, thdu thiia ; — 
quelque chose de dur, chdm ; — on 
bouton, doro cue do ; — ensemble, 
cdu lyi. 

Co u drier. * Vidn Iftt thy. 

Couenne. Da lyn. 

Couenneuse (angine). B£nh yftt hau. 

Coaler. Chdy, chdy ra ; ra Iftng ; — 
goutte a goulte, chdy nird-c teo teo ; 
— , laisser dchapper, gi<?t ; — s’en- 
gloutir, chim xuftng nirfrc, glm ddm ; 
— avec bruit, chdy dm dm, chdy 6 6. 

Couleur. Mui, sdc; — claire, mui 
ngyt ; — fonede, mui s&m ; — rose. 
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mid dft ngftn ngQt; — de paille, mfti 
vangrom; de chair, raiii hdng 
hdng; des coal ears pour peindre, 
thuftc ve ; — k l’huile, thuftc ve dda. 

Couleurre. Rln rio, rdn nute. 

Conleurrine. Sung try (ring dai. 

Coulisse, rainure. Chi. 

Couloir, passage. Lfti hyp. 

Couloire. (Thu*) ph?u lpc. 

Coup, action de frapper. Sy ddnh ; ldt 
ddnh; don ner on — , ddnh 

— de tonnerre, tiftng sftro; — d’oeil, 
trdng mftt cdi ; un mauvais — , vi$c 
qodi gftr, vi$c gian kc ; loc. : an — , 
m$t lin ; — sar — , lyi...lyi ; tout-& 

— bftng chftc, b&t thinh linh. 

Conpable. Kft co t$i, k J mdc t$i ; acte 

— , tOi lfti, vi$c ding phyt. 

Coupant. Sdc, nhpn. 

Coupasser. B4m. 

Coape, tdsse. Chdn, cftc; la — d’un 
habit, kiftu cdt do. 

Ccupe-jarret, assassin. Th&ng giftt 
ngufri, kft hay giftt ngufti. 

Coapelle, creuset. Ndi due. 

Coape-papier. Dao n?c. 

Coaper. Cdt ; ch$t, ggi, hai ; — du pain, 
cdt banh, thdi banh ; — des arbres, 
cb$t cay, pgi cdy ; — on habit, cdt 
kiiu ao ; — les cheveux, gyt ddu, got 
tdc, cit tdc, xdn tdc, hui d&a, hoi 
ddu; — avec des ciseaux, xfto; — 
plus qu’on ne voulait, cdt b$p ; — 
une tdte, chdm ddu, ch$t eft; 86 — ie 
doigt dirt ngon lay. 

Couperet. Dao phay. 

Coaperose (substance mindrale). Tyo 
phdn. 

Couple, paire. B6i. 

Couplet. Mftt khuc ca. 

Coupole. Noc nhd trdn; co hlnh tr6n. 

Coupon. Vyn cdt, vyn rfto. 

Coupure. Nod da ph&i cdt; d&u dao 

dfrt. 


Cour. S&n ; — royale, ddn, Ida cac, 
tridu dinh; — d* assises, to k lu&n 
tryng in. 

Courage. Gan, gan ruftt, gan d$, long 
vung. 

Courage (interj-). Hay ! tftt ! gifti ! 

Courageux, brave. Byo d$n, rdn rfti, 
gan, can dim ; — , ardent, anh hfcng, 
sftt sdng. 

Couramment. Cdch trorn tm, xu6i. 

Cour ant de l’eau. Ddng, ddng pud-c ; 
suivre le — , di xudi (nude) ; aller 
contre le — , di ngiryc (nufre); fort 
— , nud-c chSy mynh ; fig. dtre aa — 
(d’une affaire), bidt. 

Courbature. Sir mfti m$t, sy nhyc 
nh&n, sy dau lung. 

Courbe, courbure. Sy gi cong, hlnh 
eft-a t6 vd. 

Courbd. Cong, khom ; un homme — , 
khom lung, gvi lung. 

Courber (quelque chose). Bdt xudng, 
uftn xuftng, uftn cong, vin, hy xuftng; 

— la tdte, edi ddu. 

Courbure. Sy gi cong, sy uftn. 

Courge. Bdu, bi, * qua. 

Courir. Chyy, di raau chdn; — k che- 
val, chyy ngya; — k toute bride 
(ngua) phi ; — vile, chyy xon xon ; 

— trfts vite, chyy vdn vyt, chyy phdm 
phdm ; — le cerf, skn nai. 

Couronne. Tridu thiftn, trdng hoa 
myo, myo hoa; fig., recompense, 
gifti, phdn thuimg. 

Couronner. D$t tridu thidn ; cho dfti 
tridu thidn ; fig. — , jrdcompenser, 
thirftug, ban phdn thuftng ; — , 
achever, 1 km lQn, 1dm hodn thftnh. 

Courrier. Kft dem tin, kft bio tin ; — , 
qui porte des lettres, phu trym. 

Courroie. Ddy da. 

Courroucd. Ci$n, gi4n du. 

Courroucer (se). Gi4n, gi$n du, thinh 
nft, hftrn gijn. 
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Courroux. Sir gi&n, con gi$n, ldng 
thinh nd. 

Cours d’un fleuve. Dong sdng; — des 
astres, sir xay van ; — , suite des 
choses, ldn lirpt, thi ti^t ; — , durde, 
quang thi gid ; — , prix des choses, 
gia chung (b*c, hang hoa). 

Course. Sir ch^y ; — de ehevaux, dam 
dua ngira, sir ngira tlii ; — en canot, 
ddm dua thuydn, sir dua thuy<$n. 

Court. Vdn, tdt; vue courte, khong 
trong xa dirgrc. 

Courtage. Nghd ldm m&i hang. 

Courtaud. B6, th&p. 

Court e-pointe, cou verture. Chain bong. 

Courtier. KJ lam mM hang. 

Courtisan, flatteur. KS khen, ki a 
dua. 

CourtUer, flatter. A dua, noi bom, 
bom thop. 

Courtois. Ljch sir, kinh lich, tir td. 

Cousin, cousine. Anh em, chi em doi 
con di ; anh em hp, chi em hp ; — 
germain, anh em thuc ba, con chu 
con bdc, con c6 con cdu ; c6 cun chi 
tu*. (V. Gramm., n° 341). 

Cousin, insecte. Con mu5i. 

Coussin. Gdi; gdi ddu, trai dira, d§m. 

' Cousainet . Gdi nho , dem con . 

Cofit, prix. Gia. 

Coutean. Dao; — a ddcou- 
per, dao go* thit, dao tliai 
thjt ; — de charcutier, dao 
b&u ; — de cuisine, dao 
phay (fig.); — de chasse, 
dao sdn. 

Coutelas. DaonSm, dao gdm. 

Coutelier. Thp* rendao. 

Cotiter. Gid, dang gia. 

Co&teux. Gid ndng, ddt. 

Coutil, toilecroisde. Vdi. 

Coutre. Mom cdy, dao cdy. 

Contume. Th6i, thoi quen, phong tuc, 
10, thoi 1$; vieille — , cum 10, thoi 
\ 


cu; suivre la — , 1dm cir 1$, 1dm Idy 
1$ ; contre la — , trdi thdi. 

Coutumier. Ba quen ; thirdng co. 

Couture. Bang ch). 

Couturidre. (Ban ba) dip* may. 

Convde. MOt lira dp, mdt dan chim con. 

Convent. Nha dong, nha chung tu 
hanh. 

Couver. Ap ; flg. — , preparer, sdp sira 
each kin, am (miru). 

Couvercle. Ndp, vung, phdn ; — des 
caisses appeldes b6, mpt. 

Convert, abri, maison. Nha, phong ; 
— d’une personne a table, xiOn 
muSm, 1>0 dd cam ; mettre le — , 
dpnban ; avoir le vivre et le — , coin 
ndng do ddy ; loc. adv. : (£tre) a — , 
ngoai. 

Couverture. Chdn; — en coton, cbftn 
vdi ; — de laine, chdn Idng ; — du 
Laos, phd ldo ; — qu’on met sous la 
selle.des ehevaux, m3 nhuc. 

Couvre-fen. M5 ngu. 

Couvr e-pied . BOm chan . 

Couvreur. Tho* ngoi, thp*lp*p nha. 

Couvrir. Che, dap, che ddy ; — de 
terre, viin ddt ; — une maison, lprp 
nhd; — une maison en tuiles, lop 
ngoi;... en paille, lo-p gianh, lp-p ra; 
... en jonc marin, lprp boi ; ... en 
tole, lap sat tay; — la voix de quel- 
qu’un, at tidng; — des charbons 
pour les conserver, rdm bdp ; — un 
livre, boc sdeh ; se — (mettre une 
coiirure), dOi ; se — la tSte, triim 
ddu ; le temps se couvre, gicri vdn 
may. 

Crabe. Con cua, rpm, cay, xd x? ; — 
de mer, cua bi. 

Crabier. Con co bp. 

Crachat. Nir<!rc gii, mrae bpt miOng, 
sir gii. 

Crachement (de sang), chihig khac 
huyfit, sp* thi huyit. 
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Cracber. GiA, nhi, khac ; — le sang, 
thi huy&t, giS huyet, kh?c hayit. 
Craehoir. Rinh 

phong, 6ng( 

g'5 (fig-)- 

Crachoter. Gio 
phan ph#t. 

Craie. Phan, phan trAng, * hoa thach 
phAn ; — rouge, son. 

Craindre. S a, s qr hai, kiiiep, ngai ; 

khohg dam ; — avec respect, kinh s q*. 
Crainte. Six sqr hai, sir kinh khung ; 
sans — , ching sp; de — qne, (loc. 
conj.) kJo, k8o mA. 

Craintif. Bat, hay so*, hay ngai. 
Cramoisi. Tia, dJ thJm. 

Crampe. Sir gan co lai, benh kinli 
phong . 

Crampon. Banh co. 

Cramponner (se). MAc, dinli b6n. 
Gran. R&ng, rAng cira, khuc, khAc. 
Crane (subst.). Sq. 

Crane (adj.). Co gan ; faire le — , lam 
gan sAt. 

Crapand. Con coc. 

Crapuleax. K4 hu- hot, thAng 16ng lao. 
Craqneld. Ba v£n, da rja. 

Craqner (les hois qui craquent). NS, 
ni I4p b4p ; — en brdlant, no tanh 
tach. 


Crasseux, couvert de crasse. iNhap 
nhua, nho nhem. 

Crater e d’un volcan. Mi$ng nui phun 
lira. 

Cravache. Roi ngaa. 

Cravat*. KhAn bu6c co. 

Crayeox. C6 phan. 

Crayon. But chi. 

Crayonner, esquisser. Ve dai khai, 
ve phac ; — , dessiner au crayon, ve 
bAng but chi. 

Crdance, dette. Ng*, cong no*, no* ngirai 
ta mAc vufti minh. 

Crdancier. Chit n 9*. 


Crdateur. K4 dirng nen, dAng tgo hoA ; 
le — du ciel et de la terre, dang 
dirng nSn liri dAt muon v$t ; fig., kJ 
10p ra, kS sinh ra, kJ tao thAnh. 

Creation. Sir dirng n£n, sir sinh ra, 
sir bJ-i khdng mA dirng nen. 

Crdatnre. V$t, loai chjn dirng ndn. 

Crdcelle A sapAques, instrument de 
musique. SAnh tiAn. 

Creche, ratelier pour animaux. Mang 
eft ; — , asile des petits enfants, nha 
ti4u nhi. 

Credence. An thu*, bAn thir canh. 

Credit, auto rite. QuyAn, thAn thA ; — , 
avoir, s4 bi£n ti£n dirpc ; vendre A 
— , ban chiu ; acheter A — , mua chiu. 

Credo, symbole des apotres. Kinh tin 
kinh. 

Credule. Hay tin vo co*, nhe tin. 

Crder. Dirng n£n, tao hoA, sinh ; fig., 
l$p ra, tao lAp. 

CrdmaillAre. Moc sAt, mS neo treo n6i. 

Crdme. Vang sira. 

CrAmone. Cai sam. 

CrAneau. Lai (thAnh, v. v.), da tr5 
nhieu khia nhir hinh rang. 

, Crepe, Atofle. — Nhi5u ; — , patefrite, 
banh ran. 

CrApir. Trat, n£, boi. 

Crepitement des bois qui brulent. 
Bom bftp, hit elicit. 

Crepus (clieveux). Quan toe. 

Crepuscule. ChAp toi ; khi chanli toi 
chanh sang. 

Cresson. Rau can tay, * thiiy can tlidi ; 
le — alAnois, rau can can. 

Cressonnidre. Ao rau can. 

Crete. MAo, mong ; — de coq (lleur), 
hoa mao gA. 

Cretonne. Dirong bau. 

Greaser. BAo ; — en grattant, bo*i ; fig, 
approfondir, luc xAt, do, hii do. 
hoc kT. 

Creuset. Ch$u, blnh, noi due. 
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Creux, vide. Ring khdng; — , pro- 
fond, sAu ; un — , m$t li ; — de 
l’estomac, mi 4c. 

Crevasse. Bang nJ nhi, d4u ni. 

Crdve-ccBur. Cyc ling, sir rdu ri. 

Crever, dclater. V<r ra, nft* ra; — , 
pdrir, chdt. 

Crevette. Con tim, con tip 

Cri. Tiing kdu, tidng la lii ; — de 
I’dldphant, sy voi r6, voi ring. 

Criailler. Kdu cJ tidng, dire 14c, la lii. 

Crible. Cai sang, c4i s4o, ri sio. 

Cribler. S4ng, slo ; — fin, gi4n. 

Criblnre. Giuing trdu da s4ng. 

Gride (vendre 4 la). B4n tranh mai. 

Crier. Reo, la ldn, qu4t, n6i cao ; — 
sans retenue, kdu oang oang nhir 
dch dire ; — , se plaindre, kdu ; la 
porte crie, efra kdu CQt k$t. 

Crienr public. Th&ng md, ki rao mo. 

Crime. T$i, tOi n$ng, U}i ph$m, sir 
gian 4c, sir dtir. 

Criminel (subs.). Kd mAc t<)i, bym bai, 
gian t&, dira ph^m, ki co t$i n$ng ; 
kd 14m trai phdp, l5i lu^t ; * t$i nh4n. 

Crin (de cheval), etc. Biro, mao, mao. 

Crinidre. M4o, biro, ling mao. 

Criqnet, sauterelle. Con ch4u ch4u. 

Crise. Con (b$nh, v. v.) 

Crisper. Co l$i. 

Cristal. Thly tinh, * lira ly; — de 
roche, thJiy tinh mi ; vase de - , 
blnh lmi ly, bSng thu} tinh. 

Criterinm. D4u, chung. 

Critique (une). Sy khen on sir chd 
didu gi, sy xdt (b4i) ; un — , kd xdt 
m4 kben hay 14 chd. 

Critique (ac(j.j, dang ere ux.Hiim ngdo, 
cheo leo ; dang con ng|t. 

Critiquer, mettre des notes. L4m tidu 
ch4; — , bldmer, qufr, tr4ch, b4t 
l5i, chdn. 

Croasser. Kdu qu$ qu$. 

Croc. C4i moc s4t. 


Crochet. C4i moc, mi, neo, liroi. 

Crocheter. L4y cai mic m4 pha edra. 

Crochu. Cong, qu$p, c6 moc; nez — , 
mui vq. 

Crocodile. Con s4u. 

Crocus, safran. Ngh$. 

Croire, tenir pour certain. Tin ; — en 
Bieu, tin c6 Birc Chua Lii; — , 
s'imaginer, ngfr, in tri ; se — quel* 
qu’un, I4y minh 14m trgng. 

Croisde. Cu-a si. 

Croisds (les) Rinh c4u rut. 

Croiser, mettre en croix. Lirym, d$t 
nhir hlnh chir thjp (+) hay 14 chCr 
(X) ; — les bras, lirym tay, chdp 
canh ; — les jambes, vdt ch4n, vAt 
chin chir ngh ; se — (se dit des 
routes), ngS ba, ngl tir. 

Croissance. Sy ldn ldn, lie 16n ldn ; 
l’Age de — , dang lin. 

Croissant (le). V4nh giSng khuydt ; — 
de la lune, lir&i lidm. 

Croitre. Lin ldn, ndn to Ion ; — en 
dignitd, thuydn ldn, tidn ldn ; — en 
richesses, ndn phii qui.- 

Croix. Th4nh gi4, ciu rut ; * Th$p ty. 
Littdralement th4p tir signifie le ca- 
raetdre ou la letlre dix ; e’est parce 
que ce caractdre s’dcrit + et ressem- 
ble assez 4 une croix que les man- 
darins d’abord et 4 leur suite tout le 
monde donndrent 4 la croix le nom 
de caractdre dix, d’oii l’expression: 
passer sur la — , kho4 th$p ty ; khoa 
quA. Faire le signe de la — , 14m diu 
c4u rut ; fig., hinh khi, hinh ph$t, 
eye hinh. 

Croquemitaine. Ong ba bj. 

Croqoe-mort. Kd chin x4c chdt. 

Croquer, manger. An, cin ; — , pein- 
dre, ve ph4c. 

Croquis. Tranh ve ph4c. 

Crosse d’dvdque. G$y chin chidn ; — 

I de fusil, bAng sing. 
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Croton, plante. # Quyin tir thy ; — 
tiglium, badgu. 

Grotto. PhAn, cut, bun. 

Crottin. PhAn (ngira), phAn phu*6ng. 

drooler, Atre seconA. Lung lay, xiin 
di; — , tomber, di, 1&, nga xuAng. 

Croup, angiue des enfauts. YAt hSu bA. 

Croupe. Lung, c&t. 

Croupetons (a). KS ng6i xim. 

Croupi&re. Cai khAu ngira, khAu dudi, 
cai chAng h$u. 

Croopion. Ming, dit, cing hAu. 

Croupir (se dit de Feau). Nirfrc til. 

Crofite (du pain). Vi bAnh. 

Crouton. MiAng banh, miAng vAo bAnh. 

Croyance, foi. Long tin, nhAn dvrc tin ; 
ajouter — , tin; les croyances, la 
religion, dyo, cAc diin phii tin. 

Croyant, celui qui a la foi. KA tin, kA 
co dyo thAt. 

Cru (non cuit). Sing sit, ching chin. 

Cru (part. pass, de croire). Bang tin. 

Cruautd. Ling die dir, tinh dir tyn, 
sir dir tyn, sir hung Ac. 

Cruche. Hu, nSm, chum, ki£u, cong. 



Cong Chum Ki£u 

Crochon. Vi, ngliA, blnh nu-6-c. 
Crucifier. Bong danh trAn cAy cAu rut. 
Crucifix. Anh chuic t$i. 

Cruciforme. Co hinh can rut. 

Cine. Lut, mri-c lut. 

Cruel. Bic dir, dir tyn. 

Crnellement. CAch dir tyn. 

Gr&meut, sans management. CAch 
cirng, thing, th$t tha. 

Crostacd. (Giing cA) ci vi, ci viy. 
Crypto. Hang dAo dir<H dit, hang. 


Cube, corps solide A six faces. Phirong 
l$p, co hlnh phuemg l|p. 

Cubitus. CSng lay, dtryng tay. 

Cueillir. HAi, liy ; — un fruit sur un 
arbre A Faide d’un bAton, edri. 

Cuiller. Maim (fig.); 

— A soupe, moi ; 
petite — , thia; 
grande — en bois pour extraire le 
riz de la marmite, bai. 

CuiUerde. M$t muim. 

Cuir. Da thuic ; — A rasoir, da mAi 
dao cyo. 

Cuirasse. MS giAp. 

Cuirassd (bateau). Tau bye thanh 

sAt. 

Cuirassier. Linh ki m$c ma giAp. 

Cuire. NAu, thii, nAu mring; — le 
riz, tliii com, dyn di An; faire — 
un animal tout entier, nAu Am ; — 
sans flamme, nAu Am; le temps de 
— nne marmite de riz ordinaire 
(environ un quart d’heure), chin nii 
com; le temps de — une marmite 
de riz poor dix personnes (environ 
une demi-heure), chin nii mirAi ; — , 
causer une douleur aigue. rAt rtia. 

Cuisine. NhA bAp, bAp. 

Cusinier. KS lam bAp, kA nAu rnrirng, 
hoA din. 

Cuissart. Quin vAn. 

Cuisse. TrAi dui, trAi vA. 

Cuit. Chin; trAs — , rir; trop — , chin 
m<5m. 

Cuivre. Bing; — noir, ding den; — 
jaune, hoang ding;— blanc, bych 
ding ; — rouge, ding ty, ding Am, 
ding cua. 

Guivri (teint). VAng vAng, den den. 

Cul. Cing hAu, ming dit. 

Culbuter, renverser. BAnh di, dAnh 
ngS, bi xuAng, byt, giiy. 

Cul-de-jatte. KA cyt Ang chin. 

Cul-de-sac, impasse. PhA die dyo. 
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Culminant. Cao, nSi, trdn. 

Culot, rdsidu. Ba. 

Calotte. Qata, quan cut tag. 

Culte. Sir thir, ctah tho-, 1? phdp- 

1. — Objets consacr£s au culte 

DIVIN 

Un autel. Ban thcr. 

Le maxtre-autel. Ban tho- chinh. 

Les autels latiraux. Ban tho* c^nh. 
Les tentures de V autel. Mta dlnh. 

Un devant d* autel. Man chta. 

Une banniere. C6- hita- 
Un b&nitier. Binh niro-c pliep. 

La Bible. Sachth&nh, stah slim truyta. 
Uanc. Testament. Sach shm truyta cu. 
Lenouv. Testam. Sgch ctai truyta moi. 
Un bougeoir. Nta soi. 

Un brancard (de procession). C5 kita. 
Un brfoiaire. Sach nguyta. 

Les burettes. Lq rirg-u, lo niro-c. 

Le calice. Chen calixe, chta 1?. 

Les canons d' autel. Bd Evan. 

Un caUchisme. Sach bin. 

Une chaire. Toa giing. 

Un chandelier. Chan nta. 

Un chapelet. Trang h$t. 

Le choeur. Coro, no*i coro. 

Un conopee , un voile de tabernacle. 

Man che nha chta, ao nha chau. 

Un corporal. Khftn thanh. 

Une credence. Ban th<r canh, an thu*. 
Leciboire,lacuslode. Binh cornonhong. 
Un cierge. Nta sap. 

Les cloches. Chuong. 

Un confessionnal. Toa gi5i tdi. 

La croix. Cta rut, thtinh gia. 

Le crucifix. Anh chu$c tOi. 

Un dais. Phiro-ng du. 

Lean b&nite. Nu-6-c phep. 

Un encensoir. Binh hiro-ng. 

La navetto. Tta hiro*ng. 

Un Evangile. Sach Evan. 

Les fonds baptismaux. Gitag rira t(Ji. 


Un goupillon. Que ray mrfo ph6p. 
Une hostie , un pain <T autel. Banh 1?. 
Une image. Anh gifty. 

L image de r autel. Anh ciiinh. 

Les images qui oment les tentures. 
Anh mai. 

Des rangees d’ images. Cta d&i. 

Une image encadrte {(Tttoff e). Anh ke. 
Un litre de pri&res. Sach kinh. 

Un lutrin. Yta^&ch hat. 

Une medaille. Anh indu. 

Un missel. Sach 1?. 

Une nappe d y autel. Khan ban. 

Une niche. Toa tiro-ng. 

Un ombrellino. Cai tan. 

Uorgue, les orgues. Ban, dan phim. 
Un ostensoir. Mat nh$t. 

Un paroissien. Sach kinh. 

Une patene. BTa bac. 

Une pierre sacrte. Ba thanh. 

Un prie-Dieu. GliS qui. 

Un pupitre. Yta sach. 

Un purificatoire . Khiln chui. 

Un reliquaire. Hflp dta thanh. 

Des reliques. Bta thanh. 

Un rituel. Sach cac phdp- 
Un rosaire. Trang hat Mm ru*5i. 

Les saintes-huiles. Bta thanh. 

La botte aux - Binh dta thtah. 

Une sonnette. Chuong nhS. 

Une statue. Tiring. 

Le tabernacle. Nha chau. 

Les tentures. Man gian 
Le tronc. Horn tita Itai pliuc. 

11. — Objets affectes au culte 

PAYEN 

Un autel. Ban tho*. 

La table devant Vautel. Hu*o*ng an. 
Un brille-papiers. Phong thu*. 

Un bnlle-parfums. Binh hirong. 

Le brancard servant d porter les mets 
de I’offrande. Gi& c5. 
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Un brancard de procession d huit 
porteurs. Ki£u bit cong. 

Un brancard de procession a qualre 
porteurs. Ki£u song hanli. 

Une niche de procession. Long dinh. 
Le cadre de la formule du sacrifice. 
Gia v&n td. 

Un chandelier. Cay nefn. 

De Vencens. Hiromg. 

Des batonnets VC encens. Nen huroiig, 
cay hiro*ng. 

De Vencens blanc. Hiromgtrung, htrcrng 
kin. 

De Vencens noir. Hirong den. 

De Vencens enroutt. Hirong vdng. 

Un rechaud d encens. Lit hirong. 

Une navette. Hyp hirong. 

Un tube a batonnets d’encens. Ong 
hinmg. 

Un itendaid. Co. 

Les huil fi'uits (lantemes ou ensei - 
gnes portees sur de longues hampes). 
Bat biru. 

Un Ginie , un Esprit. Than. 

La tablet te du Gdnie. Than vL 
Le trone du Gtnie. Ngai. 

Son trone de procession. Ki£u hau banh . 
Le dipldme du Genie. .Sac than. 

Une idole. Byt, tiryng byt. 

La tablet te des ancetres. MOcvj,ni0c chu 
Un parasol. Lyng. 

Un dais (a hampe unique). Tan. 

Un eventail. Quat va. 

Un support d'aiguiere. Gia quan lay. 
Le plateau rond a pied. Mdm bong. 
Le grand plateau rectanyulaire a 
qualre pteds. M£m ty. 

Un pied de lampe. Cay den. 

Une cloche en pierre. Khanli. 

La cloche tte. Chuong dau. 

La cloche en bois creuse. Mo. 

Le tambour. Tr&ng. 

Les cymbales. Nyo byt. 

Us objets en papier. Bo mu. 


Les feuilles d'or, (Vargent (faux). 

Gi&y vang, gi&y bye. 

Les lingo ts d'or (faux). VAng ma. 
Les sapeques en papier. T6- ti£n. 

Un vase en bois ( servant d renfermer 

les coupes). B&i. 

Les cinq objets. Bo ngu su*. 

Les sept objets. B6 th&t su*. 

(Les cinq objets se composent : 
d’un bnile-parfums, 2° d’une paire de 
pieds de lampe, 3<> d’une paire de chan- 
deliers, 4° de deux tubes a batonnets 
d encens et 5° de trois vases a ren- 
fermer les coupes. — Les sept objets 
comprennent en outre un rechaud 
a encens et une navette). 

Cultes. — On pent distinguer en 
Anuam quatre religions ou quatre cul- 
tes superstitieux : le Confucianisme, le 
Bouddhisme, le culte des Genies et le 
culte des Sorciers. 

a. Le Confucianisme n’est que 
le renou vehement d’un ancien culte 
que Ton pourrait facilement croire la 
religion primitive. Ses observances 
n’etant sans doute plus guere prati- 
ques, un sage du nom de Confucius, 
qui vecut, dit-on, de 551. a 479, avant 
J.-C., entreprit d’exposer de nouveau, 
de vivevoix et par 6crit, les dogmes et 
les pratiques qu’il fallait garder. 

Sesidees sont resumees dans les Tu* 
Thu* ou les quatre livres classiques ; 
cependant ces livres ne sont pas de sa 
composition ; ils sont 1’ceuvre de ses 
disciples, qui, il est permis de le croire, 
ont cherche a garder intacte la doctrine 
de leur Mattre. 

11 travailla lui-m£me plus directe- 
ment a la revision, e’est a-dire h la 
recomposition des Ngu Kinh ou des 
cinq livres canoniques. 

Toutefois, rien de rnoins stir que les 
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Ngu Kinh , pas plus que les TAr Thir qu’A- 
tudientleslettres d’aujourd’hui, soient, 
m£me de loin, I'onvrage de Confucius. 
Car c’est un fait historique qu’un em- 
pereur de la famille TAn, ennemi des 
Lettres, fit dAtruire par le feu tons les 
livres qui existaient A son Apoque, sans 
Apargner m£me ceux de Confucius. 
Plus tard, il est vrai, un autre empe- 
reur de la famille Han, plus attachAe a 
l’antiquite, fit rechercher les docu- 
ments qui avaient AchappA A fincendie 
gAneral ; on en retrouva fort peu et ce 
fut surtout de mAmoire que les savants 
reflrent, de bribes et de morceaux, les 
livres attribuAs maintenant A Confucius. 
On pent done, sans m£me se montrer tr£s 
difficile, avoir des doutes sur 1’ authen- 
ticity de ces ouvrages. 

Tel qu’il est entendu aujourd’hui, le 
Confucianismerecommandequatre pra- 
tiques : 

1® L’ adoration du Ciel et de la Terre 
(t£ thiAn dja) : deux fois par an, an 
printemps et k l’automme on doil offrir 
des sacrifices an Ciel et k la Terre, sans 
doute pour obtenir de bonnes moissons; 

2° On doit aussi oflrir des sacrifices 
aux mAnes des premiers empereurs, 
afin d’avoir un bon gouvemement ; 

3® Le culte des AncAtres. (V. le 
mot Ancetres ) ; 

4° Le culte de Confucius lui-m£me ; 
au printemps et A fautomne on lui oflre 
des sacrifices (t£ thAnh xuAn thu nhj 
kl). Les lettrAs sont tenus encore k son 
Agard k beaucoup d’autres cArAmonies 
qu’il serait trop longd’AnumArer. 

b. Le Bouddhisme est le culte ob- 
serve par la majeure partie des peuples 
de fExtrAme-Orient, c’est-A-dire par 
des centaines de millions d’individus ; 
etpourtant sesdogmes sont dAplorables, 


ils ne dApassent sdrement pas le ni- 
veau moral ou intellectuel des esprits 
les moins ouverts. Le Bouddhisme ne 
nie pas Dieu, mais il ne leconnait pas, 
et pratiquement le bouddhiste devient 
athAe. I/Ame immaterielle et immor- 
telle lui est Agalement inconnue ; e’est 
le cceur qui est la source de fintelli- 
gence ; or le coeur est considArA com- 
me un organe purement materiel, 
comme Louie et la vue : le bouddhiste 
est done matArialiste. Le Bouddhisme 
enseigne encore la mAtempsycose et 
par suite 1’AternitA de tons les Atres, 
qui doivent passer par de plus ou 
moins nombreux Achelons, selon leurs 
mArites ou leurs dAmArites, afin de 
s’anAantir en se perdant dans le Nir- 
vAna, e’est-a-dire le NAant. Le NAant ! 
telle est la fin derniAre et le but su- 
preme auquel doit tendre tout boud- 
dhiste convaincu. 

Si le dogme da Bouddhisme est dA- 
sespArant, sa morale est profondAment 
triste : une seule chose Atant affirmAe, 
ladouleur, le bouddhiste fervent n*a 
qu’un but : Achapper A la douleur par 
l’accomplissement exact des pratiques 
de sa religion. Il y a tout un code en 
elTet qui renferme des prAceptes pour 
tout le monde et des conseils A fnsage 
des dAvots. 

Les prAceptes sont au nombre de 
cinq : 

1® Ne tuer aucun Atre vivant ; 

2° Ne pas voler ; 

3° Ne pas commettre fadultAre ; 

4® Ne pas mentir ; 

5® Ne pas boire de boissons eni- 
vrantes. 

Ilya Agalement cinq conseils qui sont: 

1® De ne point manger passA midi ; 

2® De s’abstenir des spectacles et 

des comAdies ; 
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3® De s’abstenir de porter des essen- 
ces ou de respirer avec sensuality le 
parfum des fleurs ; 

4® De s’abstenir d’avoir un grand 
lit, un matelas ou un oreiller moelleux ; 

5® De s’abstenir de toucher de for 
ou de I’argent. 

Quant au religieux, il doit non seu- 
lement observer les pr£ceptes et les 
conseils, mais pratiquer encore les dix 
points suivants : 

1° Ne se v£tir que de haillons ra- 
mass£s dans les cimeti^res, ou sur les 
tas d’ordures dans les routes ; 

2® Ne poss4der jamais plus de trois 
de ces miserables vytements, qu’il a dd 
coudre lui-myme et teindre en jaune; 

3® Se raser la t£te, les sourcils, et 
g6n6ra]ement tons les poils du corps, 
qui sont autant de superfluity ; 

4® S’abstenir de regarder les fem- 
mes. Le religieux doit toujours porter 
k la main un gventail en feuilles de 
palmier, pour se voiler la figure, 
quand il rencontre une femme sur sa 
route. C’est de 1 k que leur est venu en 
Birmanie le surnom de Talapoins ; 

5® Ne vivre que d’aumdnes, qu’il 
va chaque matin qu^ter en silence de 
maison en maison. 11 lui est absolument 
interdit de rien demander. Le reli- 
gieux doit mettrele produit desaqufite 
dans sa patta , vase en bois qu’il pos- 
s^de k cet usage ; 

6® Ne faire qu’un seul repas par 
jour avant midi. II est absolument d£- 
fendu de rien prendre de solide depuis 
midi jusqu’au soir; cependant les ra- 
fralchissements sont permis ; 

7® Vivre en plein air dans les for£ts. 
Pendant la saison des pluies, il est 
accordy aux religieux de se retirer a 
1’abri dans les Viharas , ou couvents 
commons ; 


8® S’asseoir le dos appuye au tronc 
de l’arbre qu’on a choisi, et ne pas 
en changer capricieusement. 11 est 
dyfendu au religieux de s’ytendre pour 
dormir, et de changer sa natte de 
place apr£s qu’il l’a pos£e dans un 
endroit ; 

9® Aller au moins une fois chaque 
mois passer la nuit dans les cimetteres, 
pour y rayditer sur la vanity deschoses 
humaines ; 

10° Renoncer k sa volonte propre, 
et obyir exactement k tons les points 
de la rygle, ainsi qu’aux ordres des 
supyrieurs. 

La plupart de ces vertus si recom- 
mandyes sont impraticables, et ne sont 
en effet pratiquyes par personne. De 
tout ce fatras il ne reste que quelques 
observances, et par une inconsyquence 
de plus, des sacrifices en l’honneur 
de Bouddha; car Bouddba ytant depuis 
longtemps perdu dans le Nirvana, il ne 
reste plus rien de lui, et ses fideles ne 
peuvent plus s’adresser qu’& un ytre 
de souvenir, un ytre imaginaire. On 
continue done par habitude k obser- 
ver quelques points de cette ytrange 
religion ; mais on pent dire qu’en An- 
nam le bouddhisme est en pleine dy- 
cadence. 

c. Le culte des Genies. Chaque vil- 
lage a son Gynie protecteur que le roi 
lui a accordy; non-seulement les 
hommes cyiybres peuvent ytre cryys 
Esprits ou Gynies protecteurs des vil- 
lages, mais rayme des animaux et des 
choses inanimyes. Le culte des Gynies 
n’est done en soi qu’une idolAtrie. 
C’est le roi qui canonise ces saints 
d’un nouveau genre ; il donne mtoe 
de l’avancement k ceux dont il est 
content, il pent aussi rytrograder et 
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rapine deslituer tout a fait ies Genies 
qui ne protdgent pas bien les villages 
et n’exaucent pas les pridres qu'on 
leur adresse. C’est, en un mot, un culte 
profondement abject en soi, mais 
assez comique dans la pratique. 

D. Le culte des Sorciers. Les sor- 
ciers sont les reprdsentants plus ou 
moins attires da ddmon lui-mdme ; 
leurs tours de sorcellerie ne seraient 
pas tous expliques facilement en ne 
faisant intervenir qqe les seules forces 
de la nature ; tout n’est pas fantasma- 
gorie dans leur metier. Ordinairement 
beaucoup plus craints que respectds, 
les sorciers gagnent leur vie en donnant 
des consultations : ce sont eux qui 
indiquent les bons emplacements pour 
les tombeaux, la bonne orientation des 
maisons ; ils disent la bonne aventure, 
interprdtent les songes, font retrouver 
les objets perdus ou voids ; ils envoient 
aussi des maldlices, se diargent tie 
faire parvenir de 1’argent aux defunts ; 
si Ton y met le prix, ils se flattent 
mdme de gudrir les maladies, etc... 

Hesumons avec le P.Louvet ; « Toutes 
ces religions et ces pratiques supers- 
titieuses, dit-il, s’enchevetrent, se su- 
perposent Tune a l’autre et fonnent 
un anialgame de formules contradic- 
toires, au milieu desquelles il est 
impossible de se reconnaitre. Chacun 
les observe a la lois, non par convic- 
tion, mais parce que c’est 1’usage, et 
qu’on veut faire comme tout le monde. 
Les lettres les plus instruits, le roi lui- 
mdme, tout en se piquant de ne suivre 
que la droite raison, et de croire 
uniquement a ce qui est contenu dans 
les livres classiques de Confucius, pra- 
tiquent le Bouddhisme, rendent un 
culte aux Gdnies protecteurs, et con- 


sul tent les Sorciers dans l’occasion. 
Bien ne montre mieux le vide doctrinal 
des systdmes religieux de 1’Annam, 
Aussi il n'y a aucune conviction dans 
les esprits, et rien n’etonne plus les 
mandarins que de voir des gens assez 
fous pour souffrir toutes les avanies et 
donner leur vie, en affirmant leur foi. 
Pour eux, si le roi le leur demandait, ils 
changeraient de religion vingt fois par 
jour, ce qui revient & dire qu’ils n’ont 
aucune religion, d 

Cultivateur. Ki lam ru$ng, kd lam 
nghd canh ndng. 

Cultiver les champs. Lam ruOng 
nirong, cay city ; — les arts, hoc luc 
ngh£ ; — la vertu, di dang nhan 
dire. 

Culture. Sif lam dikt, sir lam rudng, 
nghd canh ndng; fig., sir Uqc t&p, 
sif sira duy. 

Cumuler, iunasser. Thu tich, them 
ciia, vun dong ; — des fonctions, 
nh$n lam nhidu vi£c cho dirpc nhidu 
cua. 

Cupide. Tbani cua, hd tidn. 

Cura tear. Ke giu* vide con cd ddc. 
Curatif. Hay, hay chira b$nh. 
Curcuma. Cu nghd. 

Cure, presbytdre. Mid xir; — , pa- 
roisse, xir ; — , trailement, sir chira 
dau, each chira b$nli. 

Curd. Thdy cd coi soc bin dao dja hut 
hay la xir rieng mlnli ; — annamite, 
cii, cu xu*, cu chinh. 

Cure-dents. Tam, edi tarn xla r&ng. 
Cure-langue. Cai c$o hroi. 
Cure-oreiiles. Cai ngoay tai. 

Curer, nettoyer. Bdnh ; — un dtang, 
danh bim ao. 

Curieuz. To mo ; ke mudn bidt, hay 
dd xdt ; hay thpc much. 

Curiositd. Tinb to »nd ; svr muon bidt 
Cursifs (caractdres). Cbu* vidt thio. 
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Cuetode. Binh Comonhdng. 

Cnve. Thung dyng nr on dang s6i. 
Caver, fermenter. S6i nong, nAu ; — 
son vin, ngh gia riroii. 

Cuvette. ChAu ; — en porcelaine, chAu 


Cycas. * 6 sou trS, cAy v$n tuA. 

Cycle. Giap, luc giap ; petit — , th$p 
can ; grand — , lh$p nhj chi ; leur 
reunion forme le cycle de 60 ans, 
vAn uien luc giap. (Tableau. Cf. aussi 
Gramm, p. 1 15 et suiv.). 


Concordance de la chronologie annamite et de la chronologic chretienne 


cn 

M 

•w 

Z 

z 

< 

CYCLE 

1 

Giap li. 

2 

At suu. 

3 

Binh dan. 

4 

Binh m^o. 

5 

MAu thin. 

6 

Kl tj. 

7 

Canh ngo. 

8 

TAn mui. 

9 

NhAm than. 

10 

Qui dAu. 

11 

Giap tuAt. 

12 

At lioi. 

13 

Binh li. 

14 

Binh sfru. 

15 

MAu dan. 

16 

ky moo. 

17 

Canh thin. 

18 

Tan tj. 

19 

Nham ngo. 

20 

Qui mui. 

21 

Giap than. 

22 

i At dAu. 

23 

Binh tuAt. 

24 

Binh hoi. 

25 

MAu ti. 

26 

ky suu. 

27 

Canh dan. 

3 28 

TAn meo. 

1 29 

Nham thin. 

1 30 

Qui tj. 

' L— ■ 



LXXV 




Binli than. 
Binh dAu. 


TAn su-u. 
Nham dan. 


Q 


Giap thin. 


Binh mui. 
MAu thAn. 


Canh tuat. 


Nham It. 


GiAp dan 


Binh thin. 


B 


(.anh than. 
TAn dAu. 
Nham tuAt 


83 i 

835 

836 

837 

838 

839 

840 

841 

842 

843 

844 

845 

846 
817 
848 


1849 1909 


1854 1914 


855 

856 

857 

858 

859 

I860 I 1920 
861 
862 
863 
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Second tableau de correepondanoe des Cyclee avec les anndes de l’dre 

chrdtienne 



GiAp 4 

At 6 

BInh 6 
Binh 7 

m 

Can ii 0 
Tan 1 

NhAm 2 

Qui 3 

TL 

Situ. 

0.0 

1.7 

2.8 

4 

5 

mM 

5 

0.0 

1.7 

3.9 

4 

ThIn. 

Tl 

4 

5 

0.0 

2.8 

3.9 

Ngo; 

Mui. 

3.9 

4 

5 

1.7 

2.7 

ThAn. 

D.ju. 

2.8 

3.9 

4 

0.0 

1.7 

m 

1.7 

2.8 

3.9 

5 

0.0 


Void la melhode a suivre pour trou- 
ver a I’aide de ce tableau I’annGe de 
N. S. correspondent k une ann4e quel- 
conque du cycle : 

A quelle ann£e, par exemple, corres- 
pond I’annee du cycle k>* mui. II faut 
chercher le mot ky dans la partie 
supdrieure du tableau. Le chiffre 9 t 
place a cot6 sera le dernier chiffre de 
1’annee cherch6e. On cherche ensuite 
le mot mui dans la s6rie verticale, 
puis on suit cette ligne jusqu'au carre 
ou elle rencontre la ligne soivie 6ga!e- 
ment depths le mot ky en descendant. 
Le chiffre trouv6 indique les dizaines ; 
done l’ann£e ky mui est TannSe 1859. 

En suivant la melhode inverse, on 
trouverait aussi facilement le nom de 
Tann6e du Cycle correspondnnt a I’an- 
nee 1859. 


Quant aux carres contenant 2 chif- 
fres, ils correspondent k 2 annees dis- 
tantes de 60 ans. Le tableau ci-dessus 
ne donne directement que les annees 
du xi xe siecle. 11 serait facile de faire 
un tableau semblable pour le xx° 
siecle, en ajoutant 6 au chiffre de cha- 
que carre (au chiffre le plus 6lev6, 
dans les casiers ou il y en a deux). 
Si I’addition atteint ou depasse 10, on 
neglige le l* r chiffre, pour ne garder 
que le chiffre des unites. Ainsi pour 
les carres de la 1 **c ligne horizon- 
tale, on aurait, de gauche k droite, les 
chiffres 2 (de 6 + 6 = 12), 3 (de 
7 -f- 6 — 13\ et ainsi de suite 4, 0, 1 . 
Cyclone. Bao. 

Cyclopes (les). Nhu*ng tirong dai 10 
go Sicilia chi co mQt mat gifra trail. 
Cygne.* Cliim lliiOn nga, homing c5c. 
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Gylindre. True, true lan ; Iron nlur Cypres. * B$ch duomg thu ; cay trac. 

cot lua. trac b$ch diep. 

Cymbalo s, instrument de musique. Cyprin dord, poisson. Ca vang ; ca 
Nao bat, chum choc ; — r sorte de chdp. 

signal, chieng. Cytise. * Son d;)u can ; dAu sang. 

Cynique. Ke An o* nlur cho, ke clmng Czar. Vua ou hoang dd mrdr Galatu- 


co pbep liic gi, xAu net. 


D’abord. Tnrd*c hdt, dau bet, nhat la. 

Hague. Dao gam, dao chuy thu. 

Dahlia. * Hoa xich tluro*c. 

Daigner. Dhlong, thuomg,doAithircrng. 
u*ng. 

Daim. Con hirom. 

Dais. Phiromg du. 

Dalle. Ba lat dang, ggch hit dang. 

Daller. Lat da, lat gacb. 

Dalmatique. Ao chirc thiy gia sau. 

Damas. Voc, ninh trim. 

Dam ass d (acier). Thep cai hoa. 

Dame. Ba, dan ba ; jeu de dames, c<Y ; 
jouer aux dames, danh cd\ 

Dame-jeanne grosse bouteille. Hu. 

Darner. Ndn. 

Damier. Ban cd*. (V. Echiquer). 

Damnrble. Bang phAi luAn phat dudi 
dia nguc. 

Damnation. Sir cliiu phat duoi dia 
nguc, sirphai phat ddi doi. 

Dimnd. Ke phAi phat du oi dja nguc ; 
les damnes, nlifrng ke da mat linli 
hdn. 

Damner. Phat xudng dja nguc ; se — , 
sn xudng dia nguc, mat linli hdn ; 
lieu minh xndng dja nguc. 

Dandiner (se). Bi thong thlnh. 

Danger. Sir cheo leo ; s’exposer au — , 
lieu minh; dans un si grand — , 
trong com cheo leo dirdmg ay. 

Dangerenx. Cheo leo, hiern nglieo ; 
homme — , ngucri cd sue lam hai, 
dang scr. 


I (Russio). 

D 

| Dans (prep.). Se traduit en general 
par trong. 

Ex.: Dans la maison, trong nha ; 
— le mdme temps, trong 
chinh I uc bay gid* ; — Cicd- 
ron, trong sach ong Cicero. 

Marquant un inlervalle de temps, 
il se rend par khdi, each ou cdn. 

Ex.: Dans quelques jours, khdi 
mAy ngay, ou cAch may 
ngdy, ou cdn mAy ngay. 

Quand on peut lc tourner par tan- 
dis que, pendant que, on le traduit 
par dang khi, et le substantit que 
regit la preposition se tourne par le 
verbe correspondant. 

Ex.: Dans le sommeil, dang khi 
ngu. 

Danse. Dam mua, sir mua nhAy. 

Danser. Mua, mua nhAy ; — au son de 
la Hide, mua theo dng djeh ; — sur la 
corde, leo day. 

Danseur de corde. Ke leo day. 

Dard. Lao, ten ban ; — d’une abeille, 
ngdi con ong, 

Darder. Ban, nem, pbdng lao ; le soleil 
— ses rayons, Anh mflt liri giai vao. 

Dartre. Hac lao, lang ben ; — fari- 
neuse, bach didn ou bach bidn. 

Dartreux. Cd tAt hac lao, co tAt lang 
ben. 

Date, epoque passee. Thi, guip ; — 
futnre, ngay hen ; la — d’une lettre, 
chir ou so dinh. 
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Dater, mettre la date. Binh nh$t. 

Datte. Qua cha la. 

Dattier. Cay chA ha ; * hinh dd la. 

Datura-stramonium . * CA dAc du-o-c, 
kha dirge. 

Daube. Thit bo n&u rirg-u. 

Dauber, parler mal de. TrAch moc. 
eh Am chich. 

Dauphin, poisson. CA nirdc, * hai trfr. 

Darantage (adv.). Ho-n ; je n’en dis 
pas — , khdng them led gl nun ; — 
Age de quarante ans et davantage, 
ngoai b6n miroi tuii. 

Davier. Kim r b rftng. 

De (prAp.). Entre deux substantifs de 
se supprime ordinairement ; mais s’il 
marque un rapport de propriAte on 
lerend par cua. (V. Gramm, adj. 
poss. no 144). 

— S’il precede en frangais des com- 
plements indirects, il se rend 
par di verses tournures. 

Ex.: II sort de la maison (tournez : 
il est dans la maison sortant 
dehors), ngiroi 6- trong nhA 
ra ngoAi. Obtenir une di- 
gnite du roi, dirg-c elide 
quydn boi vua ma ra. 

— Exprimant une idee de relation 
d’un endroit A un autre, de se 
traduit par tiV ; 

Ex.: De Hanoi A Sontay, lu* HA noi 
len Son lay. 

— Marquanl un rapport absolu, de 
se supprime ; 

Ex.: De tout son cieur, de toutes 
ses forces, liAt long, bet sue. 
— Expriinant la nialiere dont une 
chose est faite, de se rend par 
bang ; 

Ex.: Une statue de hois, liro-ng 
bang go. 

— bonne heure (adv.), sum ; 

— ce que (conj.). cu- nliu* ; 


DfcB 

De crainte que (conj.), kio, kio ma ; 

— plus (conj ), Ifli, va, va l$i ; 

— maniere que (conj.), thi nAo, di 

cho, din nSi ; 

- mAme (adv.), efing nhir ; 

- mAme que (conj.), nhu*, cung nhu* ; 

- mAme que si (conj.), nhu* thi la ; 

- peur que (conj.), kio, keo mA ; 

- sorte que (conj.), cho nAn, llie nAo, 

di cho ; 

- suite (adv.), liAn ; 

- temps en temps (loc. adv.), think 

thoJng. 

- jour, — nuit, ban ngay, ban dAm ; 

aller — maison en maison, di 

tirng nhA. 

DA a coudre. Cai baomay ; 

— a jouer, tho 16 ; con 
quay (lig.). 

Debacle (des glaces). Sir 
tangia. 

Debailer LAy dd ra, don 
dd. 

DAbandade (A la). V6 tlnrtir, each I6n 
bAy, each xo bd. 

DAbander, oter un bandage. C6i giii, 
gu; — un arc, ha day cung; se — , 
se disperser, tan ra, di lAn. 

DAbarbouiller. Rua mAt. 

DAbarcadAre R6n, ben tau. 

Debarquer. I.An dat; — des bagages, 
lAy dd direr i tau ra. 

DAbarrassA. Khoi, long,*lhong dong, 
chang mAc ; lieu — , vide, ring 
khong. 

DAbarrer. Keo chot ra, bo ngAn tnV di. 

DAbat. Sir cai eg, sir cai nliau, sir 
kien ; sir doi djeh, su* cbdng lai. 

DAbattre. Cai le, luAn le, ban lu£n ; 

— line question, bAn sir gi, bAn cai; 
se — , cbdnglai, daub trA, ddi dicb. 

DAbauche, excAs de table. Sir mA An 
udng, sir’uong quA chAn ; — , liber- 
tinage, tfnh mA nAl xAu. 
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D6baach6. Hu*, triu, budng tudng, | Dlbrailll. Kh Sn m$c 161 thdi; ke 
vAu di£u ; le plus — des hommes^ I m$c ao kh6ng khep. 
dun hoang dang riU mire ; du*a r&t Debrider. Thao kh<Vp, lily day ciroiig 


xiku net. 

Ddbaacher. Lam hir, do ve dang trai ; 
so — , dAi nh&n.dirc ra net x&u. 

Debet, ce qui est du. No*, cong n<y. 

Debile, faible. Y£u, uo*n yeu du6i, 
kem sire. 

Debilitant. Hay lam cho yeu. 

Debilite. Sir y&u duoi, sir kem sue. 

Debiliter. Lam cho ra yeu. 

Debit, vente. Sir ban, cuaban;— , 
niaison oil Ton vend, nha hang ; fig., 
maniere de parler, each noi, each 
doc. 

Debitant. Ke ban, ke ban hang vat 
hang le. 

Debiter, vendre. Han, ban clitic; — , 
vendre au detail, ban hang vat hang 
le ; — fig., reciter, doc, noi ; — dcs 
niensonges, noi doi. 

Debitear. Kt» mdc nrr, ke co my. 

Deblaterer. Li lou keu la, bl bang, 
trach moc, noi ngoa. 

Deblayer. Bao leu, lay ra. 

Ddbloquer. Banli tlino vay, bat giai 
vay. 

Deboire. Sir dau don, sir cue long. 

Deboitemeot d un os. Su* sai kliap, 
su- loi xiro'iig. 

Debonder. Hut nut thung ; se — , lig., 
phat con gidn, do cirn gi$n. 

Debonoaire.'Ilicn lanh qua. 

Ddborder. Chay trail ra. 

Ddboncher. Mir; — uue bouteille, rut 
nut chai. 

Deboncler. Ccri cue, tliao cue. 

Ddboarser. Mat lien, xuat tkhi. ton, 
hao ton. 

Deboat. Bu-og; aller vent — , di gio 
ngir^rc. 

Diboater. Lo?i ou khong nh^n ki£n sir. 

Deboutonner. Thao cue, ciri rue. 


ra. 

Debris, resles. Phan con igi giong gi 
da phii tan pha. 

Debrouiller, eclaircir. Giai ngluara; 
— des clioses, giirra, mir ra, gtr ra, 
lhaora ; se — , liC*u cho dupe, go 
minh. 

Debusquer. Xua ra, duoi ra, bat di. 
Debater. Hat dau. 

Dibat. Bau, dau bet ; au — , khi m«ri., 
khi dau. 

Decacheter (une lettre). Mir tlur, mir 
phoug thu*. 

Decade (une) Mil loan. 

Chaque mois se divise en trois de- 
cades ou semaines de dix jours, appelees 
la premiere ; tlnrong tuan (semaine 
superieure ou du commencement), la 
seconde : trung tuan (semaine du mi- 
lieu) et la troisieme : ha tuan (semaine 
basse ou de la lin) ; cette derniere if a 
que neuf jours dansles mois incomplets. 
Pour inoncer les jours de la premiere 
decade, on les fait prefeeder da mo! 
nidng;ainsi le 3, mong ba; le 10, 
niong nurcri ; mais ce mot disparait 
dans les aulres decades et Ton dit, par 
exemple : le 1 1 , ngay mircri mrtt ; le2P, 
ngay liai niu o i. Par exception, le 15 de 
la lane se dit ngay ram, au lieu de 
rmroi lam. La nouvelle lane est ap- 
pclee soc ou mong et la pleine lunc 
ram ou v qng ; le premier quartierest 
designe sous le nom de thu-ong liuyeii 
j etle dernier sous celui de ha huyen.) 
Decalogue. Muiri dieu ran Birc Glum 
Leri. 

1 . Kinh chuOng mflt thien dia chan 
chua tr^n hit moi sir ; 
t . Cho 1 lay tin thiin chua nia liu- th6 ; 
3. Giu- ngay 1C* lay. 
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4 . Thao kitih cha me ; 

5. Ch 6- giit ngu*6i; 

6. Clio* lam ta d&m ; 

7. CM jin tn)m cap ; 

8. Ch6' noi chung noi ; 

9. Oho- mu&n vo* chong nguai; 

10. CM tliam cua ngiroi. 

Dega (en). Dang nay, dang trong, ben 
nay. 

Decadence. Sir sut kem di, sir xieu 
chi<*u ; tomber en — , sut kem mAt 
khi mot boil. 

Decaler. Lay mieng ke ra. 

Decalquer. Ve bong, lay bong (iranli, 
ban do, v. v.). 

Decamper. Bo nai dong dinh ma di. 
Ddcanter. Gan, gan can (imoc, riro-u, 
v - v )* 

Decapitation. Sir train quyel, sir 
chem dau. 

Ddcapiter. Client, diem dau, dull c-i ; 

— un condamne, xir tu, diem tu. 
Deceder. Chet, quadtri, sinli tin, null, 
v£, ta thfi, lam cbung. 

Deceler, decouvrir une chose cachee. 
Dem ra, lily ra ; — fig., to ra, cao, 
Iran to ; — avouer, xung ra. 
Decembre. Thangchap lay. 

Decent. DO coi, le chlnh, xu ng dang. 
Deception. Su- phai lira. 

Ddcerner. Giao cho, giucho, pho cho. 

dinli, truydn, ha 10nh. 

Decercler. Thao dai tiiung ra. 

Deeds. Su- diet, cai diet. 

Decevant, trompeur, Man, gian, dAi 
tra, cluing that. 

Decevoir. Danh lira, noi doi. 
Ddchainer. Thao loi tdi ; — exciter, 
giuc, xui, tlioi time. 

DOcharger quelqu’un, Giiip do, cat 
ganh, bert ganh, lain cho ra nhe ban ; 
— Pimpdt, rut thue, b<H thu& ; — 
on coup de balon, danh gAy ; — un 
coup de fusil, bAn sung; — sa bile, 


Dfic 

phut con gi$n, dS con gi$n; — sa 
conscience, lam, noi dio khiitfli, 
cat ganh n#ng xu&ng; — des mar- 
chandiscs, ro- do, hoc d6. 

Dechargenr. Phu liv do ra 

Decharne. Gay mdn, vo vang. 

Dechansser, oter la chaussure. Ciri 
giAy ra ; — enlever la terre du pied 
des arbres, boi goc cay cho khoi 
nglion ; — une dent, cat da chung 
quanh rang ; se — , efri giay ra. 

Decheance. Su* nmtpliAp. 

Ddchet. Phan hu*, phan hai. 

Dechiffrer. Xem chu* kho, doc tung 
chu* m6t. 

Dechiqueter. Xe, cAu xe, bam, xatl.it. 

Dechirant (cri). (Tieng) coi, pung. 

Dechire. Radi, racli ruai ; avoir les 
pieds dechires par les pierres (oreil- 
les de chat), di tai m£o to^c ra. 

Ddchirement. fig. Sir cue long, sir 
dau dan niu rl, dau long. 

Ddchirer. Xe ra; x6 mil; — , meltre 
en pieces, can rirl ; — avec le bee, 
mi; le tigre dechire avec ses grilles, 
hiim biiu (hilu da, bilu \6); — la 
peau avec les ongles, boo. 

Dechirure. Sir nich, dang ne. 

Dechoir. Sul, sa sut, sut xuong. 

Decide, courageux, Ran roi, manhbao. 

Decider. Djnh, quyet ; — un dilferend, 
xir ki(*n xong; se — , djnh, luAn. 

Decime. Tien. 

Decimer. ThAp phan tlm nliat. 

Decimetre. TAc tay. 

Decisif. (Sir gi) luAn dut, da djnh ; 
heure decisive, gia sau hot. 

Decision, action de decider. Su* quyet, 
sir djnh ; — courage, long liianh 
bao, sir lieu niinli. 

Declamation. Diou noi, cung ndi, 
each noi pluio, sir noi l&o IA, van 
boa qua le. 

DAclamatoire. Co cung giAng. 
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DAclamer, crier. KAu to tiAng, la lAi, 
— , dAbiter, gi Jog \&n tiAng, tAp cung 
giang, noi viin hoa qua le, noi phet 
lac. 

Declaration. Sir to ra, sir \irng ra, 
khau tieu. 

Declarer, faire connaitre. TA ra, lam 
cho biAt, xirug ra, cao; — la guerre, 
lion chiAn, bao tri minli loan danli ; 
se — , xung minh ra, xirng minh 
la ke. 

Declasse. Ngoai bAc, da xuat bftc. 

DAclin de l’age. Tuoi gia ; — du jour, 
ngAy xA hdm. 

De diner. Sa sut, kern di ; le jour — , 
ngay xA vAhom ; lamaladie — , b£nh 
da diu dju ; — un honneur, chAi 
clure quyAn ; — un nom (gramm . ), 
cilia ti^ng. 

DAclive(en). Gioc. 

Decloner, Thao ; — une caisse, thao 
horn rA danli ra; — , arracher des 
clous, cay daub. 

Decocher. BAn, nem, phong. 

DAcoiffer (se). CSt mu. 

• DAcoller. B$t ra, bir ra. 

Decollator . LAt Iran cA va ngirc. 

D6colorer. litm cho phai mui, lam 
cho mAt sac; se — , da phai niui, da 
mat sAc, ra den si. 

DAcombres. Vdi cat cung cac do vun 
nha cu. 

Decommander. Hut loi truyen. 

Decompose (visage). (Mat mui) xanh 
xanh, vang vpt, vang bung, v5 vang. 

Decomposer. Giai tirng phAn, chia le; 
— , corrompre, lAm hir, lam cho ra 
xAu; se — , ra hu*, thoi di. 

DAcompter. Hut vA, nghT lai. 

DA concerto r. Lam cho rAi ; se — , rAi 
long diAu gi. 

DAconseiller. Noi gan, noi gang ra, 
khuycn dung, can. 

DAconsidArA. Bit mat gia. 


DEC 

DAcor. S\r sCra sang, sy d<?n d?p tiv tA. 

Decoration, marque d’honneur, BAng, 
su* thi An tu*A*c, chung cA*. 

Decorer, orner, Su a sang, dpn d?p ; — 
quelqu’un, phong chirc, cho hitng, 
till an tiroc. 

Decortiquer. LAt vA ; — le riz, dam 
g 90 , gia gao. 

Decoudre. Thao dang chi. 

DAcouler, deriver. BAd... ma ra ; hiri... 
ma dAn. 

Decouper. Cat, go. xe, bam ; — un 
poulet, go* lint gii ; — un gigot, thai 
tint diii. 

Decooragement. Sir nga long. 

Deconrager. Lam cho nga long ; se — 
son long, nga long. 

Deconronner. CAt trieu thien ; — un 
arbre, ch£m dau cay. 

DAconvert. Da tA ra, khAng co gi mil 
che ; a — , (loc. adv.) each trAng trai, 
tru-6-c mat thi An ha. 

Deconverte. Su* m<!ri da tim du-oc ; su* 
tim dirp-c su* mfri. 

DAconvrir une chose couverte. Cat su* 
gl che, dA- ra, bAy tA, mA\ tA ra ; — 
une chose ignorAe, tim dupe (su* 
moi) ; se — , c&t non. 

Decrasser. Chui, lau, lot, mai. 

DecrApit. GiA ca, tuAi tac, gan md, 
cu rich. 

DAcret. SAc, chi, l£nh ; les dAcrels du 
ciel, mtjnh triri. 

DAcrAter. Ha sac, dinh, ha l#nh, ra 
chi. 

DAcriA. Xau tiAng, ke phai mang lieng 
xAu. 

DAcrier. Noi xAu ngiroi ta. 

DAcrire. Di?n cAch thi ; kA lai ; — , 
tirer une ligne, v^ch. 

DAcrocher. CA*i ra, thAo ra. 

DAcroitre. Bot, hot xuAng; le jour 
decroit, ngay xA ; fig., sa sut, kAm 
di, h?ji xuAng. 
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Ddcrotter. Lau, ch&i, danh sach. 
Ddcrotteur. KA danh gidy. 

Decruer du ( 1 ! ou de la soie. T&m ter, 
tdm chi. 

Ddcrnser des cocons. Nau ken. 

De$n.B5 pliii lira, da trir^t. 

Ddcupler. GAp mtro-i. 

Decurion. Cai, quan cai mAt Ih^p linli 
kj. 

Dddaigner. Kliinli, che, cliang killing, 
khiah de. 

Dddaigneux, Her. kieu lianli, khinli 
d£, ki£u cang. 

Dedale. NAo quanh co, uio (pianh 
quan, 1 ) 0*1 rAi rit. 

Dedans, (adv.). Trong, n<)i (ch.) 

Dedicace. Sir dang, sir lam phep llianh 
ma dang ; — d’un livre, sij* dang 
sach kinh (ai). 

Dedier, consacrer. Dang, dang kinh. 
— un livre, dang sach kinh ai. 

Dedire (se). Khong giuloi giao, khong 
cii* muc. 

Dedommager. Hu lai, boi thuong. 
den, tra cong; — de pertesessuyees. 
sinh lai ma bii sir tliiiH hai. 

Dddoubler, partager en deux. Cilia 
1dm hai. 

Deduction, soustraction. Sir rut, sir 
giam tru* ; — (par raisonnement)> 
su* luan cau ket. 

Deduire, soustraire. Bot, trir, rut ; — , 
tirer une consequence, ra cau ket. 

Defaillance (tomber en). Phai gio. 
nga la, cAm klii. 

Defaillir. Tat luri, pliai gio, cam klii. 

Defaire. Thao ra, plia tan, ccri ; lig., 
bai ; se — de, vendre, ban ; se — dc. 
se corriger, rliu*a, bA nAt xAu. 

DAfaite d’une armee. Sir bai trAn. 

OAfalqner. Trir, bu*t. 

Defan t, imperfection. Sir Inr, tinli liu , 
nAt xAu, su* gi trai; au — de quelquun, 
thay vi ai. 


Ddfaveur. Stf mht 16ng, s^r bit thu$n 
cung, sir chSng tra. 

Defavor able. Trai, nghjch cung, but 
boa, trai mua. 

Defection. Sir bo, su- bat trung. 
DAfectueux. Co l5i, thiAu. 

Defendant (a son corps). Trai y, bat 
dac dT. 

Defendre, proteger. Ciiu, benli virc y 
giu*, phii hA, chua ; — , prohiber, 
cam, can gian ; — absolument, cAm 
d$c, cam tiAt, c&m nh$t, nghieni 
cAm ; — garder, gin giu*, che 
chA\ 

Defenses (d un elephant). Nga voi ; 
l elephant frappe avec ses — , voi 
cham. 

DAfArence. Su* ton kinh, sir dai so-; 
su* vi nA. 

DAfArer, accordcr. dang cbo, 

ban, ban giai; — , condescendre, 
nhuong. 

DAferrer (un cbeval). Thao vo ngira ; 
se — , (ngvra) mat sat bjt chan. 

DAfi. Sir tliacli, sir treu choc. 

Defiance (avoir de la). 116 nghi e so-, 0 
cliang tin ; ngA* virc. 

DAfiant. May ngo* vur, hay ho nglii, 
ca nghi. 

Deficeler. Thao day ra, cAi ra. 

Deficit. (B«jc) thieu. 

Defier. Tliach time, trAu dine, glieo ; 
se — , li6 nghi e so*, ngir virc. 

Dcfigurer. Plia hai, lam hu*, lam xau 
hi nb. 

DAfilA. hhe nui, quen, eo. 

Defiler, otcr le iil passe dans quelque 
chose. Cuon ra ; — , aller a la file, 
di lu ng ngiroi mAt. 

DAfinir, donner une definition. Lu$n, 
luAn chat phac, cat ngtiTa, giai nghTa ; 

— statuer, l$p, chi dinh. 

Definition. Cau giAi nghla. 

Defleurir. Ityng hoa, mat hoa. 


Digitized by Google 



Ddfoncer, hriser. Pha vcr, b£ ; — un 
tonneau, danh thing ; — (une route), 
dao, dao sau. 

Ddformer. Bop bop. 

Ddfraichir. Mil sic, phai mau. 

Defrayer, payer la dgpense. Tu- cap 
cho. 

Defricher. Pha hoang dit$n, vo*ru$ng. 

Ddfroque. Ao cu. 

Difroquer. Xuat, xuAt ve thS gian. 

Defunt. Ba ch£t, ch&t roi. 

Ddgage (qui a un air — ). Lanh chai, 
hay lam cho kheo, cho gioi. 

D£gager (un gage). (ChuOc cua cam) ; 
— , delivrer, cii-u chudc, daub thao, 
ga ra ; — , d^sobstruer, lAy ra kboi, 
ciri ra, go- ra; — , produire, ra, 
si nil ra ; se — , go* minh, Ii£u cho 
khoi. 

Degainer. Tu&t guam ra. 

Ddgarnir. CAt, liy mat. 

Ddgat. Su* mat, sir pha phach. 

Degeler. Tan di. 

Degenerer, s’abaisser. Ha kern, chang 
dang, ha xuong. 

Degonfler. Thoi Ini, ha bo-i ; se — , 
ngot xuong, rot I$i ; fig., dju lai, 
nguoi di. 

Degorger, laver. Rua cho sacli; — , 

dehour her, cat ngan tra ra, rut nut ; 
— , deborder, ebay ra, tran ra. 

Ddgoardi, avise. Lanh chai, gioi. 

Degourdir (quelqu’un). Giue ra, treu, 
xui. 

Degoat, Su- chan, sir ngan. 

Uegofttant, nialproprc. due, donlurp 
nliem nhucic. 

Degoute, ennuye. Pbidn rAu. 

Degouter (se), Lay lam chan, nliam 
lim, gam. 

Ddgoutter. Chay tung gipt, rl, nhi 
xuing. 

Digrader. TruAt clurc, each chuc. 

Ddgrafer. Thao mi v jt cai ao . 


Dtfgraisser, 6ter les taches. Gi$t vAt 
dAu rao* 

Degraisseur. Tho- gi$t vAt dAu mo. 

Degrl, marche d’escalier, etc. BAc ; — 
de latitude, de longitude, de cha- 
leur, dd ; — du raandarinat, pham 
(il y en a neuf dont chacun se divise 
en deux classes). (V. le mot Man- 
darin). 

Dlgrever. Bot, giani, do*, gian bod. 

Degringoler. Ro-i xuAng nga xuong. 

Degriser (se). Gia rup-u. 

Dlgrossir. Beo, bao ; fig., tap (ai). 

Deguenille. Racli ruoi. ko mAcaorach, 
ta to*i. 

Deguerpir. Chay 16- to-, chay ngan 
ngac, chay so*n sac, chay bAy. 

Deguise. KA gia hinb, ke gii do ; ke 
bat non. 

Deguiser. Gia, giA hinb, gian giom ; 
se — , gia each, gii ting, king hinb, 
xuat hinb. 

Deguster. Nem, nhap dung ; fig., tliir. 

Debanche. Buu lung, nliup-c, kiet sue. 

Dehors (adv.). Ngoai, ngoai (ch.), 

DAifier. Bat lam but. 

Deja. Ba. 

Dejeuner (subst.). Ru-a com sang. 

DAjeuner (v.). An bCra sang, an com 
sang, lot da. 

Dejoindre. Thao ra, plum rora. 

Dejouer. Lam cho nho- vice ra. 

Dejuger (se). Ra ly 'do an khong bop 
vuoi ytruoc. 

Dela (pr6p.) ; par rapport au lieu. Qua, 
\a bon, rdi ; par rapport au temps, 
\6 sau, tir ray ma di. 

Delabrl, atTaibli. YAu 6t, kV tliu*. 

Delacer. Ciri ra, no-i ra, tliao ra. 

DAlai. Sir Ian lira, sir khoan gian, sir 
tri hoan. 

Delaisser. BA, lia b A ; — fuir, trAn ; 
— , renoncer a, nhuang. 

DAlassement. Su- ngbl chai. 
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Dilasaer (se). Ngbl chci, clicri, nglil 
nhpc, giii tri. 

Deiateur. KA cAo, ke giac. 

Delayer. Ngarn nu*oc, chA ; — un ba- 
lon d’encre, mai muc. 

Delecter, charmer. Lam vui long, lam 
cho thon ; se — , lliicli, lAy lam vui, 
u*a. 

Delegation. Sg* sai cu*, sir cliju sai. 

DeleguS. Quan kham sai, quan su*. 

Deleguer. Sai su*, giao cho. 

Deietdre. B<)c, nghjch, lam luyii dupe. 

Deliberer. Ban, ban bgc, bin luan, 
suy ngbl ; — ensemble, hiAp nghj. 

Delicat, faible. You dieu, son son 
ngircri ; — surtout dans la nourri- 
ture, me be ; ouvrage — , vi£c kho, 
hiAm nglieo ; situation — djp roi rit, 
liiim nglieo ; conscience — , lu o*ng 
lam ngay tlu)t, trung thanb, liem ; 
oboral — sir tblnh mui. 

Ddlices. Su* vui cho*i, sir vui su*6*ng. 

Ddlicieux. Hay 1dm, vui that ; lieux 
— , noi vui vA d? coi. 

Dene. Ba chiu tbao (v. delier); — , 
mince, lAng, ming; — t subtil, sac 
sao, klion kheo, bay. 

Deiier, detacher Thao, buong, re ra, 
tha ; — , dispenser, go*, tha, giii ; — 
quelqu’un de, tha cho ai. 

Delimiter. I4p da moc. 

Delinquant. Ke mdc t$i, ke co tOi. 

Deiire. Sir sang, ehung sang, sir noi 
sang, sir m£. 

Delirer. Sing, noi sang, noi mo mang, 
A* bit tlnh. 

Deiit. Bieu ldi, tpi l5i. 

Deiivrer. Ciiu chu$c, cuu chua, dunh 
tliao ; 86 — , go* minh cho khAi ; — 
dun voeu, lam vi^c mini) da khan ; 
— d’un fardeau, cAt ganli n&ng 
xuAng. 

Deioger, chasser. BuAi, loai ra ; — , 
partir, trAy di, deni do di noi khac. 


d£m 

Deioyal. Bit trung, gian ta. 

Deluge. Lut, lyt to, lyt ci. 

Deiurd. Lanh chai. 

Demain (adv.). Mai, ngay mai ; apres 
— , ngay kia. 

Demancher. Lav cliudi ra, thao quA 
ra. 

Demander. Xin, cau xin ; — aver ins- 
tance, xin nai, xin nang ; — pardon, 
xin tha ; — , s’enquerir, hAi, hAi ban ; 
— , avoir hesoin, thiAu ; — une fem- 
me en manage, hAi vp*, gigm vo*. 

B6mangeaison. Su* ngua, sy rat rua ; 
— de parler, sir ngu*a miAng. 

Demanger. Ngua, xot xa, rat rua ; fig., 
sot rudt, irA-c ao, muAn lam. 

Demanteler. Pha luy, pha vach. 

Demarcation. Coi, bd*, gioi hgn. 

Demarche, maniere de marcher. Kieu 
di, rang di, di£u di ; — afFectee, 
chanli hoAnh. 

Demarquer. Cdt dau di. 

Ddmarrer. Ho neo. 

Demasquer. Keo m&t na ; — , fig., tA 
long du* ngircri ta. 

DAmeler. Go*, cA*i, mA*, giii, xu* ; — 
le vrai du faux, phan bi£t sir that sy 
khong; — les cheveux, hoi toe. 

Demeloir. Liro-c tlura. 

Ddmembrer. XA, xA ra, cau xe ; — un 
royaume, chia ra, pha nu*6*c. 

DemAnager. Bern d6 dac ra no*i khac. 

Demence. BAnh dgi ; hAnh diAn. 

Demener (se). G&ng sire, lam bet su e, 
fim moi dang. 

Ddmenti. L6*i noi ngang, su* cai tra. 

Dementir. BA, hgch, cluing u*ng, bat 
le, noi ngang. 

Dem enter. Chang xiing cong ; — de 
la patrie, lam hgi nha niro*c. 

Demesure. La, gom, khiic lg, qua 
muc, qua dd. 

Demettre (se) le bras. Sai canli ; — 
d’une dignite, lir bA, tu* chuc ; — 
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quelqu’un d’une dignild, Iruikt cliu-c, 
each chu*c cho ai ; dtre ddmis d’une 
charge, phai each chuc. 

Demeure. Nha d* ; — passage re, quail 
tru. 

Demeurer. 0 * ; — chez autrui, d* nher, 
tru. 

Demi. mrtt nua, nua phan ; deux heu- 
res et deuiie, gio* tln'rhai rucri. 

Demi-cercle. Nd*a vong, tyan nguyet. 

Demi- jour. Sang 1116* mo*. 

Demi-lone (en) Co hinh ban nguyet. 

Demi-mort (a). Chet dieng, nua diet. 

Demission. Sir tir, sir hi, su* dd. 

Demissionnaire. he tir, ke tir bo, ke 
tir nhirorig. 

Demissionner. Tir, tu* bo. 

Demoiselle. Co, con gai ; — d’lion- 
ueur, dau phu ; — , maillet, vd dung; 
— , libellule, ctmg cac. 

Demolir. Kir, pha, pha tuyftt. 

Demon. Ma, qui, ma qui. 

Demoniaque Ke phai qui am. 

Demonstration, preuve. 1.5 manh ma 
lam chu*ng. 

Demonter quelque chose. Banh thao, 
cat xudng, danh dd, bo, gidy ; — 
quelqu’un, danh nga; lig., lam cho 
rdi ; — , tuer, g ik ; se — , rdi long. 

D6montrer, prouver. To ra, lay le ma 
chumg. 

Demoralises corrompre. Lam hu*, 
giuc pham h}i, gh?o ; — , ddcoura- 
ger, lam cho ngu-tri ta nga li>ng, sern 
long. 

Denaturd. Khac tinh, \6 tarn; 

Ddnaturer. Lam hu*, doi tinh. 

Ddnegation on Deni. Su* chdi, sir tir 
ch6i. 

Denicher, prendre au nid. Lay trong 
id ra ; — , tig., xua dudi, bdt dum\ 

Ddnier. Chdi, ndi khong, chang xirng. 

Denier (On peut traduire le mot denier 
par) : Tidn, dong lido. 


Ddnigrer. Ciem pha, gidm did, ndi 
hiinh. 

Denombrer. Soan lai, lam so. 

Ddnommer. Goi ten, dat ten ; se — ’ , 
d£i tdn, co ten la. 

Ddnonoer. Cao, much, giac, td; — , 
dire en public, rao, td ra ; se — , 
xung minb, cao minh. 

Denonciateur Ke cao, ke much, ke 
tlidc much, thang td. 

Ddnoter. Chi, chi trd, td ra. 

Denouement, lin. Ciing, cuoi ; — , 
mort, su* chdt. 

Denouer, Co*i, coi ra, edi niit, md*, 
thao, buong, ra. 

Denrde. Hang, dd hang, cua buon ban. 

Dense. Bac, day, ch$t. 

Dent. Rang ; — canine, rang cho, canh 
riing ; — molaire, rang ham, rang 
ciim ; — incisive, riing eda ; — de 
lait, nanb ; arracher une — , rd rang, 
(ig., 1116 c, riing. 

Denteld. Co nhidu riing nhd. 

Danielle Ken. 

Dentier. Kang niu-gm. 

Dentifrice. Thudc dau rang, thuoc 
de danh rang. 

Dentiste. Tliay rd rang, thay dura 
henh rang. 

Dentition. Sir mpc rdng, dau khi moc 
riing, miia moc rang. 

Denud. Thidu, tliidu thdn, nglieo ddi, 
ban tidn ; — de jugement, phi ly, 
ddt nat. 

Ddnument. Su* thieu, sir cluing co. 
sir kho khan. 

Ddpaqueter. Thao, go* ra, md* ra, 
edi di. 

Depareiller. Lia ddi, bi<H ra. 

Teparer. Lam cho ra xau hinh. 

Depart. Su* trdy di. 

Ddpartement. Tinh. 

Ddpartir, partager. Phan phai. phan 
ra ; se — , ra khac, nhudng. 
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Dipasser. Qua ; — les autres, nAi ; 
ne pas — , bit qua, ch&ng qua. 

Dipaver. Bao gach len, boi da lot 
ding len. 

Depecer. Xe ra, cAu xl. 

Dipeche, lettre. Thu-; — telegraphi- 
que, thu* danh giay tliep. 

Dipecher, envoyer. Gtri, sai di ; se — , 
lam mau, di vdi, lam vang di -, lam 
mau man. 

Depeindre. Ve, mac ; fig., bay ve. ke ra. 

Dipendre. ThuAc ve quyin ai, soy 
phuc, vang loi ; cela depend de vous, 
vice Ay tai ong. 

Depens. Cue phi tin, cua tin. 

Depenses. Sir ton, cua Ion, phi ton. 

Depenser. Tin, lieu tin, hao ton, ton 
cua, mat. 

Dipensier. Hay phi cua, phung pha, 
ke xa xl cua vo ich . # 

Deperir. Hu- di, suv silt, suy ton; — , 
(les plantes), lui. 

Depetrer (sc). Go- mini*. 

Depeupler. Pha dan, pha buy, pha nat. 

Dipister, decouvrir a la piste. Bat hoi, 
noi tlieo. 

Depit. Sir lire giAn, sir giAn gat. con 
giAu ; en — de (loc. prep.), trai y. 

Depite. l ire giAn, sol giAn. 

Depiter(se). Gay giAn, gat, tuc niinh. 
tuc gat. 

Deplacer. Boi di, cat di, duoi di ; — 
une borne, dcri da moc; se — , doi 
noi, dAi nha, dcri dAi. 

Deplaire. Chting dep long, cliang ira, 
mat long. 

Diplaisir. Sir kho long, sir khong 
diri/c bang long, sir ray ra ; causer 
du — a quelqu’un, lam phiihi long ai. 

Diplanter. Mi A ra, dim (cay), danh 
cay ma trong did khac. 

Diplier. Mo-, n?r ra, giai, gio-, giuo-ng. 

Diplorable. Bang ngircri ta thuemg 
tide. 


| Diplorer. Thu-o-ng tide, khAc thu-emg. 

I Diployer (v. diplier). 

Diplumer. Vat long; se — , mat long. 

Dipolir, Ater l’iclat. Xoa cho khAi 
nhfin. 

Dipopulation. Sir plui dan, sir bat 
dan. 

Deportation. Su* lu-u day. 

Diporte. Ke phii an day, ke phai sung 
phoi. 

Diporter. Bay di, pliat phoi. 

Deposer quitter une chose. Be xuAng, 
ha xu&ng; — un depot, gui cua, 
giao ; — , enlevcr une dignite, cat, 
truAt, rut quvin ; — en justice, lam 
chu-ng 

Dipositaire, qui garde un depot, he 
giu- cu*a gui. 

Diposition, en justice. Clui ng, ter lam 
chiing. 

Dipot, objets conlies. Cua gui ; metlrc 
en — , gui ; — , alluvion, dal boi, 
dAt phu sa ; — , lie, c}u, can. 

Dipoter. Bao ra, hoi cay ra. 

Dipouille, peau otee du corps d uu 
animal. Ha, I At loai vAt ; — d’un ser- 
pent, lot ran, xa thoat ; — , butin, 
cua luil dir or khi danh gifjic. 

Depouiller, mettle a nu. Hoc Iran ; — 
enlcver la peau, pliac In, I At hi, lot 
da, khu- bi. 

Depourvu, prive de. Tliieu thou, 
cliang co ; au — , bAt tliinh linh, 
bAng choc. 

Depravation (des imeurs). Su xau 
nit 

Deprave (liomme). Ngiroi hir tinli liuli, 
du- Ac. 

Diprication. Loi can nguyin, loi xin 
nAi. 

Dipricier. Che, noi che. 

Dipridation, pillage. Su* An cuo-p, s\r 
cAt I Ay. 

Diprendre, Go*, lAy ra. 
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Depression. Sir h$ xuftng, sir dd 
xuAng ; — de terrains, sir sing ; — 
de la terre aux pdles, sir lai dat 
chum lai. 

Deprimer. Be xu&ng, bat xuftng. 
Depnis. Tu* ; — que (conj.), tir, tir khi ; 

— lors, tir bAy gi6*. 

Depuratif. Hay xA bung nhe vAy. 
Ddpntd, envoye en mission. Quan sir, 
quan khAm sai; — , ddldgud 6lu, 
Y quan trieu dAn bAu ; chambre.des — , 

' toa quan chidu hidp nghj. 

Deputer, envoyer. Sai sir, sai cir ; — , 
choisir, dAt thay m$t. 

Dlraciner. NhA, nhA 
r?; — , au fig., pha 
tuydt ; instruments 
pour — les arbres, 
mai, timing (fig.). 

Ddraisonn&ble. Trai 
le, phi ly, dai. 

Deraisonner. Noi nghjrli ly, khong 
phAi le, noi dai. 

Ddranger. Pha thu* tir. 

Derechef (adv.). Lai, mAt IAn kliac. 
Ddrdgle. Khong co nurc ; — de mipurs, 
lung lang, hir net. 

Dirider. Sinli budn ciriri ; se— , cuoi, 
mrc ciriri. 

Dlrision. Sir nbao ; par — , each nbao 
bang ; tourner en — , nbao, chi' ciriri 
De river, venir de. LAy biri, bfri .. mA 
ra ; — detourner, bAt lai, do cho. 

Derme. Ha. 

Dernier. San bet, cuAi bAt ; le — d’une 
classe, rot bet, rAt bit, tlur bet, kem 
nhAt ; le — nl, ut. 

Derobee. Regarder a la — . Li Ac. 
Dlrober, prendre. An cuop, iln rap ; 

— , soustraire, ciru, clura. 

Dlroger a une loi. Bai luAl ; — a sa 
dignite, mat gia minh, tin i r each 
bin. 

Ddroniller Xoa gl, lau gl. 


Dlronler. Keo ra, gili ra. 

Diroute. Mettre les ennemis en — . 
Pha tan quan giftc. 

Dirouter, troubler. LAm cho rAi tri, 

Derrilre (subst). Ltrng, dAng sau, 
cAt; bAu m6n; le — d’une voiture, 
kboang sau xe. 

Derrilre (adv.). Sau, dang sau. 

DAs (prlp.). Tir; — lors, tir bAy gi<> ; 

— maintenant, tir bay gid* ; — I’en- 
fance, tir thuir bl; — que, (conj A, 
tho*t khi, vira khi, khi... vira rdi. 

Disaccord. Sir bAt ho A, sir bAt IhuAn; 
dire en — , bAt binh, bAt trung hrrp ; 

— (en musiqne), sir bAt cung, sir 
khdng hop. 

Dlsaccoutuml. Ba inAt thoi. 

Dlsagrlable. Chang dep Idng, chAng 
vu*a y; — , dur, nAng, thang pbep. 

Desagriment. Dieu gi rAy ra, sinb lo 
budn, chaii ngan. 

Desaltlrer (se). Gian kliat, uAng. 

Desappointer. Lam cho hAng, clio 
uong cdng. 

Desapprouver. Chang u-ng, trarh, phi, 
chA. 

Desarconner (se dit d’un cbeval). 
HAt. 

Dlsarmer. Thu thiAt khi lai, cAt khi 
gid*i; fig., — la colere, lam cho 
kbi m). 

Desarroi. Loan, sir hdn liao. 

Dlsastreux. KhAn cue, lam li^i, lam 
khAn. 

DAsavantage. Sir thiAt bai ; Aprouver 
du — , pbai thiAt. 

Desavouer, nier. ChAi, noi khAng ; — , 
ddsapprouver quelqu’un, chang ung, 
chang nliAn. 

Desceller. BAt ra. 

Descendance, posterity. Con cai ; — < 
origine, tong toe. 

Descendants (les). Con cliAu, rliau 
chat, ke liAu lai. 
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Descendre. Xuftng ; — (quelque chose), 
hi xuftng, h$ xuftng, dem xuftng ; — 
du del, 6- tren loi mi xuftng ; — a 
terre, lftn dit; — sur la terre, xuftng 
thft. 

Descente, penchant. Bing doc, ding 

trio ; — de justice, sir cue quan dj 
kham. 

Description. Sir kft lai, sir diftn l$i. 

Desemparer (sans). Lien 11, trftng 
triing, chang cd khi dirng. 

Ddsemplir. Muc hit, tat, vet, lam cho 
can ; se — , ra can. 

Ddsencbanter. Lam cho nguoi la bft 
sir lam 15*, khong lij iim hay nfra. 

Desen clouer. Ro danh, cay danh. 

Ddsenfler (se). Ngot xuftng, xirng ngot, 
rot lai; fig., nguoi di, dju lai, bft 
long kiftu hanh. 

Ddsangorger. Cat nhu-ng do gi lam 
ngan trft-. 

Ddsennuyer. Giai phien, giai tri. 

Ddsenrayer. Kfto hanh xe ra. 

Ddsenrhnmer (se). Rot ho, da khfti ho. 

Ddsentortiller. Go- ra. 

Desert (subsL). Rung, rung hoang, 
noi ving vft. 

Ddsert (adj.). Vang ve, co rung. 

Deserter, quitter, lift ; — , traliir, lfti 
viftc, lfti nghia. 

Ddsertenr, soldat qui trahit. Kft Iron, 
kft tft- bft. 

Desespdrd. Ba ngii long trftng ciy ; 
malade — , kft chang khfti bftnh diroc ; 
agir en — , Iim liftu. 

Desesp6rer. Lam cho ngil long trong 
ciy, mit trftng ciy ; — de soi, chang 
trftng gl bft-i minh ; se — , son long, 
ngii Iftng trong ciy. 

Ddseipoir. Sir mit trong ciy, sir ngii 
Iftng trftng ciy. 

Ddshabillft (en). Kft mac ao don s<r. 

Dftsbabiller. Coi ao; se — , cfti ao, 
bft ao. 

A, 
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Ddshabituer(se). Milthoi quen, quen. 

Ddsberber. Lam eft, giiy eft. 

Dftsberitft. Chang dirp-c in phan gia tai. 

Desheriter (quelqu’un). Tu- (ai) chang 
in phan gia tii minh. 

Dftsbonnete. Vo phep, thft lhap, ft uft, 
xiu lift. 

Deshonneur. Sir 6 danh, sir gi trii, 
sir xiu lift; faire — a quelqu’un, 
lim ft danh ai. 

Dftsbonorant. Xiu xa, lim nhuftc nha, 
lim cho si nhuc. 

Deshonorer. Lim ft, lim cho xiu hft, 
lam cho ra xiu, cho ra do. 

Desideratum. Bieu iroc. 

Designer Chi, tft, ift ra; — un jour, 
chi ngay, hen ngay ; — son succes- 
seur, ch<?n kft nfti vi thft quyen. 

Desillusionner. Lam on noi cho khfti 
lam lo. 

Desinence. Tin, eftng, cufti. 

Dftsinfecter. Rfra cho s^cli, lim cho 
mil hoi doe, cho khfti hoi xiu. 

Desintftressft. (Lim) nhirng khong. 

Dftsintdr esser, dftdommager quelqu’un 
d’une perle. Sinh loi ma bu sir thiet 
hai ; 86 — , khong lo dftn. 

resir. Sir u*oc ao, sir trftng mong, sir 
them; brftier du — de, tiftc lam, 
muftn lim. 

Desirable. Bangngu-oi ta u-ft-c ao. 

Dftsirer. IToc, irft-c ao, trong mong. 
tham, thftm. 

Desireux. Kft muftn lam, kft hoc ao, 
kft tham. 

Dftsistement. Su- lir bft. 

Dftsister (se). Tlioi vice, tft*, tir bft. 

Desobdir. Khftng vAng loi, bit kliang, 
pham dftn loi truyen. 

Ddsobeissant. Kft chang vang lfti, 
bit kliang ; clieval — , ngira bit 
kham 

Ddsobligeant. Chang tliuong giftp, 
chang co long chung. 
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Ddsobliger (quelqu’un). Lam khi, lam 
kho I6ng . 

Msobstmer. CAt ng&n tro* di. 

Ddsceuvre. & nhirng, nghl choi, rdi 
vi$c. 

Desol ant. Sinh rAu ri, lam cho buon 
sau, kh&n n$n, dang chiu tlnrong 
khoc. 

Desolation, affliction. Su* dau do*n, sir 
budn birc, sir sAu nao, sir phien 
long. 

Desole. Buon ba, sAu nao. 

Desoler (quelqu’un). Lam phien long 
(ai) ; se — , sirn long, co long buon 
ba. 

Ddsordonne. V6 thir tir, lo mi>, lAn 
My. 

Desordre. Sir h6n hao, sir chuyen 
ddng; — , d£reglement des moeurs, 
linh me, tinh xau, long due. 

Desorganiser. Lam hSn hao, lam xon 
xao. 

Disorienter, deconcerter. Lam cho rAi. 

Desormais (adv.). Tir rAy ma di. 

Ddsosser. Ldc, rut xuong ; — un pois- 
son, g5* xiro-ng ca. 

Despots. Vua ddc dir, kJ dimg ijuyen 
each d$c dir, ke da tiAm vi. 

Despotiqne. BOc dir, ke ha hiAp dan . 

Dessaisir (se). BA, nhircrng, tir. 

Dessaisissement. Sir nhircrng, sir tir. 

Dessaler. NgAm niroc cho khAi muoi. 

Dessecbant Co su*c lam cho kho . 

Dessecbe. C^in,kh6, rao ; herbe desse- 
ch4e par le soleil, co hdo gion. 

Desedcher. Phcri kho, lam cho can ; 
— au soleil, phcri nAng ; se — , nen 
can. 

Dessein, projet. Tinh y, y muAn, vide 
gi da toan ; a — , tir y, co y. 

Desseller. CA-i ydn ngua, thao yen. 

Desserrer. N<ri ra, ciri ra. 

Dessert. Bira nu-d-c ; des desserts, dd 
nirirc, dd che. 


Desservant. Thay cS coi xu* nao, cu 
pho. 

Dessenrir la table. CAt mam di ; — 
quelqu’un, noi chd, n6i hanh, noi 
xAu ; — , faire les fonctions de cure, 
coi s6c xir nao. 

Dessication. Sir lam cho kho, su* nen 
khd. 

Dessiller, ddtromper. TA ra nhirng 
didu kin cho khAi lam. 

Dessin (le). Phep ve; un — , tranh 
(Anh) thuy m$c; — , ligne, n£t. 

Deesinateur. Tho* ve, ke ve. 

De8siner. Ve, ve dau khdi, ve phac. 

Dessoader. Batra (sat han). 

Dessous (subs.). B£n duo-i. 

Dessous (adv.). Diroi, A- diro-i, h$ (c.). 

D68SUS (subs.). Ben tr£n, m&t tren. 

Dessus (adv.). Tr£n,A*tr£n, thu*Q*ng(c). 

Des tin, destinee. SA. so phAn; — , 
(paien), m£nh triri. 

Destinataire. Ke ngucri ta giri thu-. 

Destination. Sir chi, sir dinh. 

Destiner. Binh, nhat dinh, rAp long, 
raly doiin. 

Destitue d’une dignitd. Ba phAi cat 
chirc. 

Destituer, enlever une charge. CAt 
chuc, truAt xuAng, each, rut (quydn) 
hi. 

Destitution. Sir truAt chirc, su* rut 
quyen. 

Destruction. Su* pha phach,sir ddi td. 

Ddsuetude, vieillesse. Sir ra cu, su* 
chAng con giu* ; — , oubli, sir bA thoi, 
su* mAt thoi quen ; tomber en - , cu 
di, silt kem. 

Desunion, separation. Sir phAn ra, su- 
re ra;—, m£sintelligence, sir bAt 
thuAn. 

Desunir, sAparer. Thao ra, re ra, phan 
ra;— , mettre la mAsintelligence, 
lam cho bAt thuAn, I Am cho bAt hoa 
vuAi nhau. 
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Detacher, delier. Thao, bufing, cJri, 
giJi, b& ; — , enlever les taches, rfra 
cho sach. 

Detail ; dire en — . NoitirngdiSumAt; 
vendre au — , b&n hang le, b£n vat. 

Detainer, Ban hang l£, ban v$t. 

Ddtaler, fuir. Tr&n di lanh, chay man 
len. 

Deteindre. limi cho phai miii, lam cho 
milt s£c;se — , phai mui, milt.sAc. 

Dtteler, CJri ngu-a ra xe. 

Ddtendre. MJr ra, cJri ra ; — un arc, 
ha dAy cung ; — son esprit, nglil tri 
khon, giai tri. 

Ddtenir, garder. Giir, cam lily, giu* 

hi. 

Ddtentenr. Ke cam, kft diroc, ke 
dura (cua gi). 

Detention, prison. Su- phii giam. 

Detenu, prisonnier. Kf* til, ke phai cam 
tii, ke ph^i giam, ke phai tii liiim. 

Detdriorer (se). Non hu*, ra kern, nen 
xilu. 

Determination Y dinh, sir quyAt. 

Determinant. (he, l<Vi, v. v.) manh hern 
lam cho nguoi ta quyet dinh lam 
vi£c gi. 

Determine, hardi. Kien tarn, bao dan, 
ca gan, gan ruAt. 

Determiner, decider. Bjnh ; — un 
jour, h?n ng&y ; se — , nhat dinh, 
die long, quyftt. 

De terror. Bao, khoAt, daolen, b<Vi ; — 
un cadavre, hoc, b&c xac. 

Detestable. Bang gom, kha ghet. 

Deteste. Bit chiu ghet, ke ngiroi ta lay 
lam gom. 

Detester. Ghet, gom, lily lam ghet. 

Detirer. Gi&ng, guong, gio- ra. 

Detoner. Keu nhir sum. 

Detonner, sortir du ton. (HAt) khong 
vao cung, khdng htrp cung. 

Detordre. Tri* lai, tnY hen khac. 

Detortiller. Go- ra, cuiln ra. 


Detour d’un chemin. Khuc; fig., Icri 
quanh co. 

Detourne (chemin). B&ng, I6i qu.lt 
queo. 

Detourner. TrJr, tri lad, dem di d&ng 
khac ; — de I’argent, an b<H ; — la 
t€>te, gh£ mat lai; — avec le pied, 
la main ou un instrument quelconque, 
tat ; — fig., can gian, bao dirng. 
Detraquer. Pha thir tir. 

Detracteur. Ke giem, kJ giAm che, 
kJ noi chA. 

Detremper. Ngam nuire, ddm gja. 
Ddtresse. Sir lung; Atre dans lit — , 
tung circ. 

Detriment. Su* hai, sir thiAt hai. 

Detritus. Ra. 

Detroit. Cuti hi hep, cira hai hep ; — 
passage Atroit, noi eo liQp. 

Detromper (se). B& sir him hr. 

Detroner. Gilt lily clnrc quyen vua, 
truilt dure vua xuong. 

Detrousser. Bo xuAng, ru xuAng, so ; 

lig., volcr trAm cuop, hat lily. 
Detrousseur. Ke cii-irp hoc, ke tr{lm 
cu-6-p. 

Detruire. Pha, phi phach, do, ro. 

Dette. No\ cong no ; avoir des deties / p 
mAc no* ; rAclamer une — , dAi no- ; 
payer une — , gia no- ; remettre une 
— , lha no*. 

Deuil. Sir tang che ; portei le - , de 
tang; le— , esl fini, man tang; cha- 
peau de — . non chi' ; coifife de — , 
mii mao. 

Deuil. — ha loi annamite a lixe 
d une maniere tres rigoureuse le temps 
du deuil, et personne n’oserait s’en 
dispenser. II esl de trois ans pour le 
pere et la mere el ceux que la loi leur 
assimile : la lemme de premier rang, 
pour les eniants des secondes lemmes, 
les parents adoptifs, le maitre qui en- 
seigne les lettres. Pour les autres pa- 
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rents dans la ligne ascendante, le deuil 
est d*un an, six mois ou trois mois 
selon le degre tie parentA. Legalement 
les parents ne portent pas le deuil de 
tears enfants. 

Pendant tout le temps du deuil,' il 
faut s’abstenir des festins publics, des 
comedies, etc. ; les mandarins en 
charge doivent prendre un conge ; 
il est aussi defendu de se marier. 
On porte I’habit blanc qui, la pre- 
miere annee, doit etre d’un tissu 
grossier, assez semblabie a nos toiles 
d’emballage et sans ourlet. Plus tard, 
comme chez nous, ce grand deuil perd 
de sa rigueur ; on peut alors porter des 
vAtements ordinaires, mais le turban 
en toile blanche est obligaloire. C’est 
ce qu’on peut appeler le demi-deuil. 

Les anniversaires font partie essen- 
tielle du deuil et la loi les exige rigou- 
reusement. 

Au premier de Fan, aux anniversai- 
res, on revient pleurer sur les tom- 
beaux, et souvent encore, en dehors 
de ces jours officiels, surtout dans les 
premiers mois aprAs la mort, vous en- 
tendez, en passant le long des chemins, 
une melopde plaintive, qui s'eleve au- 
prAs d’une tombe rAcemment fermAe. 
Cest une mere qui pleure son enfant, 
tine femme son mari, un orphelin aban- 
donne qtfi vient raconter ses misAres a 
la tombe de ses parents. Ces accents me- 
lancoliquesqui troublent seuls le silence 
de la campagne vous causent une im- 
pression de tristesse profonde, et vous 
rappellent que sous toutes les latitudes, 
le coeur de 1’homme se ressemble. 
Deux. ; Hal ; nhi (ch.) ; — ensemble, 
vAn di dAi ; tons les — , ca va hai ; 
lequel des — , ngtrcri n<? hay 1A ngirfri 
kia; de — jours Tun. hai ngay mAt, 
mSi hai ng&v. 


Deuxieme. TlnVhai. 

DeuxiAmement. Hai la. 

Devaliser. LAy trArn, chiAm lAy, trAm 
cirap, lay cua, boc lAt. 

Devancer. Bitrirac ; — fig., niihon, 
thdng v u'Q't trAn. 

Devanciers (les). Cha Ang, Ang ba 
Ang vSi, cac tiAn nhAn. 

Devant (prAp.). Tru-A-c, trirAx m$t ; 
le — , d£ng tnrA-c ; le — d’une voi- 
ture, khoang triroc xe ; aller au — 
de quelqu’un, di don, di nrAc ai. 

Devanture. Mai tiAn. 

Devaster. Pha hoJng, phA hu} ; par 

le fer et le feu, dung ginrm dung 
lua ma pha tan. 

DAveloppement, action de dAvelopper. 
Sir kAo ra, sir d?r ra, sir giai ra ; — , 
explication, sir giii nehla. 

DAvelopper. M!r ra, coi ra ; — , aug- 
menter, thAm, lAm cho rAnghon ; — 
sa pensee, giJi y, toi v ; se — , crol- 
tre, 15*11 lAn. 

Devenir. NAn ; — prAtre, docteur, d5 
at, dA tiAn si. 

DAvergondA. Xftc Ido, chang biAt xAu 
hi, ke xAu tinh xhu nAt. 

DAverser, pencher. Chieu, b^t ; — , re- 
pandre, di. 

DAversoir. Lai. 

DAvAtir (se). Girl ae xuong. 

DAvider. KAo (vai), kAo (sqr\). 

DAvidoir. Caiguong ; cat xa kAo vSi (fig.) . 



DAvier, se detourner. Tre ; — , errer, 
Ijjc dang ; — au moral, 1A i, sai. 
Devin, ki boi klioa, thAy hoi. 
Deviner, faire le mAtier de dev in. Hoi, 
boi klioa ; — , pressentir, tirfrng 
triro-c, dac chirng, nghi. 
Devineresse. RA boi. 
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Devis. (Sir gl) da danh giA, da luAn j 

gia. 

Divisager, regarder. Nhin, trdng lao. 

Devise. Cau lu$n. 

Deviser N6i choi, noi giAi lri. 

DAvisser. Keo oc ra, vitn 6c ra, v&n lai. 

Devoiement. Chirng ti, sir di tS. 

Ddvoiler, 6tor le voile. B6 khAntriini ; 
fig., t6 ra, cao, cho bidt. 

Devoir (subst.). Vice minh phii lam, 
bin nghiep, vipc bin phAn ; remplir 
son — , lAm vi£cb$c minli ; manquer 
a son — , bi vi£c b$c minh ; rendre 
les demiers devoirs a quelqu’un, 
dira xac, lAm dam ma, lam vi£c hAu 
sir. 

Devoir, avoirdes delies. MAc no*, 0000 “ ; 
— , Aire obligd de, pliai, can pliAi. 

Ddvolu fteter son). Chon. 

Ddvorant, qui dAvore. Kd hau An ; fig.? 
hay phA, hay An ;flamme devorante, 
lira d&t ra 16 ; faim — , sir doi xo, 

Ddvorer, manger avec avidite. Hau An. 
ng6n, h6c, hup, nu6l ; — , dissiper 
son bien, phung pha ; des yeux, 
gAm ghe. 

Ddvot. Co long kinh mdn Hire Chua 
Loi, sot mdn, s6t sAng, dao due ; 
(terme surtoul paien, simg). 

Devotion. Cong dao due, long sot 
sang. 

Ddvouda Dieu. Bit dang minh cho Bur 
Chua Loi, da khAn dAng minh ; — A 
quelqu’un, (V hdt long cung ai ; vAng 
phuc ai. 

Ddvouer, destiner a. KhAn hua, n$p, 
pho, dAng ; se — , se consacrer, dAng 
minh ; — se saerifier, lieu minh, rha 
minh. 

Ddvoyer quelqu’un. Giuc ai b& dang 
lanh. 

Dextdritd Tai, sir lanli chai. 

Diable. Ma qul, qul, thAn du*. 

Diablotin. Ma, ta ma. 

\ 


Diabolique. Thu$c vd qul, xfrng vd 
qul ; — mdchant, d$c dir, quai g?r. 
Diaconat. Chur thay gia sAu. 

Diacre. Thay gia sau, thAy ph6 td, na 
trir&*ng dao. 

Diademe. Mu tridu thidn ; ceindre le — , 
dpi tridu thien. 

Diagnostiquer. Xdt doan, doan chirng. 
Diagonal. Tir goc no sang goc kia, 
huydn ta. 

Dialecte. Tidng rieng (mOt noi mAt xir). 
Dialectique. Phdp luAn le, phdp day 
kieu luAn le. 

Dialogue. 1.5*1 vAn dap, sir n6i kho. 
sp* truyen tro. 

Dialoguer. Noi vu6i, truydn tro vu6i. 
Dianant. * Kim ciro-ng thiicb. 

Diametre. Kinh,' kinh vong. 

Diapbane, transparent. Trong, trong 
nlur ngan, m6ng. 

Diaphragme. Mang irn'r, gi6ng gAn 
rAng ngAn ngirc vA ruAt, * each mAn. 
Diarrhde. Chirng tA, hdnh di tS, benh 
di lanh gia ; avoir une demie — . di 
sot set. 

Diatribe. Liri diec doc, 16A xi nhuc, 

16i ch Am choc. 

Dictateur. Quan ting th6ng. 

Dictde. Bai doc cho hoc tro vidt. 

Dieter une dictde. Boc bai cho Iiqc 
I ro viet ; — , ordonner, truydn day, 
sire; — t suggdrer, kliuven nhfi, 
dd dAnh. 

Diction. Cacli noi, gipngnoi, kiiu n6i. 
Dictionnaire. Tir vj, sach tir vj, tir 
dien. 

Dicton, Loi vi, cAu vi, tuc ngu\ 

Didte. abstinence. Sir kidm an, sir \ f 
lidl kidm. 

Didte, assemblee. HAi, hAi clmng, 
cAng ddng. 

Dieu. But Chua Loi, Thidn Chua ; — 
le P6re, Birc Chua Cha ; — le Fils, 
But Chua Con ; — le Saint Esprit, 


Digitized by 


Google 



DIG 


- 99 - 


DIN 


Birc Chua Phiritd Sangtd, Birc Th&nh 
Thdn; les dieux, cac but than ma 
qul ; plaise k — que, cho* gi ; avec 
le secours de — , on Buc Chua Leri 
Ihirang. 

Diffamatenr. K h giem che, ki phi 
bang, ke noi hanh. 

Diffamer. GiAm, giem pha, giem che, 
noi b5 va. 

Difference, dissemblance. Sir a khac 
nhau, sir chang gi&ng nhir, sir chang 
hgrp ; — entre deux nombres, sir 
co... bao nhieu. 

Differencier. Phan biAt, phan xu*, 
chia ra. 

Differ end. Sir khac nhau, !6*i cainhau; 
terminer un — , xu* xong, xu' hoa. 

Different, dissemblable. Khac, khac 
nhau, sir chang giong nlnr. 

Differer, ajourner. Gian, ldn lira, tri 
hoan ; — a demain, gian dAn mai ; 
sans — , ngay tu*c thi. 

Differer, etre different. 5‘ khac, chang 
did, ra khac. 

Difficile. Kho, chang dA ; — a com- 
prendre, kho liiiu ; — o expliquer ? 
dieu hoc bach kho cat nghTa ; carac- 
lere — , tinli kho ;ln kho a. 

Difficult^, Su- kilo, kho long; — de 
respirer, sir kho thfr; — d’uriner, 
sir 1dm b&; faire des — , chong la, 
cai ; — obstacle, ng&n tr&\ 

Difforme. X;\u xa, xdu hinh, xau dang. 

Difformitd. Sir xt\u hinh, sir xaudang, 
su* x«iu xa; Gg., sir hu* thAn, dieu 
\au. 

D iff us, verbeux. Ldm dieu, n)m lai ; 
discours — . bai gi&ng dai ram. 

Diffusion, action de se repandre. Su* 
do ra, su chJy ra, su* tran ra ; - , 
prolixitA, sir n6i nhieu lai. 

DigArer. TiAu, tiAu hoa. 

Digests. DA tiAu. 

Digestif. Giup tieu cam. 


Digestion. Su* tiAu cam ; faire la — , 
tieu cam, tiAu ciia an. 

Digitale. (N’existe pas en Chine ni au 
Tonkin ; elle est remplacAe par le) 
* Mao dja boang. 

Digue. Bang, xung dang ; — d’Aloges, 
dang khen ; — de mAmoire, dang 
nha lau dai, dang bi£n ki ; — , solen- 
nel, nghiem trang, uy nghi. 

Dignement (adv.) Cach xiing dang. 

Dignitaire. Ki cA chirctuac, cac dang. 

Dignite. Sirxirng dang; sauversa — , 
ch&ng mat gia, giu* gia ; — , charge, 
quyAn chuc, dang bde, chucpbdn. 

Digression en parlant. BiAu noi l$c y. 

Digue. Be ; faire une — , d&p de; la — 
se brise, va dA ; entre la — et le 
fleuve, ngoai de ; en dehors de la — , 
trong de ; petite — , ti^u hoi ; bo*. 

DilacArer. XA ra, cilu xA. 

Dilapider. Pha hoai, mlt, ton. 

Dilater (se). Lan ra, Ian ra. 

Dilemme. Le hai moi, le bai ngacli. 

Diligence, soin. Su* c4n man, sir sieng 
nang; — promptitude, sir mau man, 
sir mau kip; faire — , lamow di \Ai ; 
— , voiture, xe hoi chir nguoi. 

Diligent, soigneux. Sieng, sieng n;ing, 
can man, can can. 

Diluer. Ngam (niroc), chA, ddm. 

Dimanche. Ngay thir nhAt, ngay ebu 
nhAt, ngay 1A buAc, ngay nhi\t IA lay. 

Dime. MAi phan irong imroi ; thuA 
nhat tli;)p phan chi nh/U (une part 
de dix). 

Dimension. Sir trang khoat bao nhieu ; 
prendre les dimensions, do, do dAn, 
dac. 

Diminuer. Bat, gii\m, giim b<H; fig., 
sa sul ; — le prix d’une chose, nAi 
ha gia, noi lui ; la fievre diminue, 
b(*nh sAt ng<H bo*t. 

Dinde, dindon. Gsi tay. 

Diner (subs.). Bira trua, bfra toi. 
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Diner (v.). An bua trua, an cam trua , 
An bu*a toi. 

Dingue, maladie. B$nh cum. 

Dioc&se. Bja ph$n Bu*e*giam muc.. 

Diphtongue. Hai chu* Am vao m<)t 
vAn. 

. Dipl ornate. Quoc sir, ke biAt phep 
cai trj. 

Diplomatic. Tai, each An noi <{ul quai 
(difn dSo). 

Dipldme. Tin, sac, bang, trat, phai. 

Diplome. Kc co bang, kS co sAc, v. v. 

Dire. Noi ; — A I’oreille, noi rl tai, 
ghe vao tai ; pour tout — en un mot, 
n6i tAt mOt 16i ; — la messe, lam l5 ; 
— la bonne aventure, boi ; — des 
liens, noi trAu; c’est-a— (loc.conj.), 
nghla la ; se — a soi-mfme, nglri 
trong bung. 

Direct. Ngay lining. 

Directeur. KA car, ke cai trj, ke lam 
dAu ; — de la poste anna mile, thua 
tram; sous — dela poste, mpctrym. 

Direction, administration. Sir rai tri> 
sir cam nnrc, sir dan ; — , cote, 
phu*ang, huang, bfn, dang. • 

Diriger, gouverner. D5n, cai tri, cAm 
mire, cai quin; se — d’apres.., cir 
(Joi), vAng (loi); se — vers, di, ebay 
vao. 

Dirimant (empecliement). (NgAn tr?r) 
pha hon uban ; ngAn Ira dirt phep 
matrimonio. 

Discrener. Trong ro; — le bien du 
mal, biAt sirlanb sir dir. 

Disciple, suivant. Bay t6- ; — , eleve, 
ke hoc, hpc tr6, kJ tAp; — des pre- 
tres, * dao do. 

Discipline, loi. Phep tac, luAt, khuon 
phAp ; — , fouet, roi, dAy da. 

Dietipliner, former. TAp, tri. 

Discontinuer. Gian, lioan, nglil, hi, 
lhdi;sans — , lien It, Iu6n mai, trung 



Disconvenir, nier. Choi, chang xirng ; 
— , Atre en disaccord, cliang hp-p y, 
ching IhuAn y, chAng la, cai le. 

Discordant. BAt thu£n, bAl hoa ; — 
(musiq.), chang vao rung, sai cung. 

Discorde. Sy bat thuAn, sir cai le ; 
semeur de — , kA gAy vit)c cai cp. 

Disconrir. Citing giAi, kA vA, noi vA, 
luAn le. 

Disconrs. Bui, Imi giSng ; tenir un — 
sur, noi vA, giing vA. 

Discourtois. Vo phAp.khongbiet ph£p. 

Discret. Kin ntifng, kin da, kin bung, 
kA biAt giir kin. 

Discretion. Sir kin bung, sir kin rniAng, 
sir tin cSn, long trung nglna; A — , 
mAc £ ; se rendre a — , xuAng dau 
ke Ihu, nop minh. 

DiscrAditer. Noi xAu (nguoi ta); lam 
on noi dieu gi cbo nguoi ta mAt 
tiAng tAt. 

Disculper. Go- tAi cbo ai ; se — , go- 
niinli. 

Discuter, debatlre. Cai, cailrJ, cai co, 
cai le ; ban luAn, luAn le; — un prix, 
gian gia. 

Disert. Ke noi dA dang, ke noi giao 
boat. 

Disette. Sir ph;\i doi klnit, sir tliifu 
thou, sir chSng co. 

Disgrace. Sir cluing ira, sir bAt tliuan. 

DisgraciA. Ke da milt long pliai kboi , 
ke phii cAcli. 

Disgracieux. Chang dep, chang xinli, 
nham nblr, que mua, tho thap. 

Disjoindre. Ida dAi, thao, pliAn re ra, 

mo* ra, hoc. 

Disloquer. Sai, sai xuang, sai kbap. 

Disparaitre. BiAn di ; — , s'Aloigner, 
di khii, ro*i di xa lanh; — , s’eehap- 
per, thoat khSi. 

Disparate. ChSng diAu nhau, khong 
hyp ; couleurs disparates, site bAt 
!urp nhau. 
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Dispendieux. BAt, gia cao, hay phi 
cua. 

Dispensatenr. Ke phat, ke plain phat, 
ke chia ra. 

Dispense. Su* ilia pliep, phep. 

Dispenser. Tha ph6p, chang budc ; 
se — , b A, bo qua (vide gi). 

Disperser. Chia ra, tan ra, phAn phat, 
bo (pang noi no noi kia ; — - des sol- 
dats en tirailleurs, rAi linh. 

Dispersion (des chrAtiens a travers les 
villages paiens). Ki phAn sap ; PannAe 
de la — , nam phAn sap. 

Disponibie. San, sSn long. 

Dispos, prdt. San long ; — , fort, agile, 
nhanh nhon, khoe. 

Dispose, prrt A. San, san long. 

Disposer. Don dep, d$l, xAp, sua sang; 

— une armee en bataille, sap hinh 
tu ng loan ; — les vaisseaux, sAm 
doan tau ; se — , don minh, sap. 

Disposition, ordre. Thutu* ; — , rAgle- 
merit, khudn pliep, phep tac, didu 
truydn, loi rAn; — , etat dVime, y» 
long. 

• Disproportion. Sir chang doi, sir 
chang didu nlmu. 

Dispute. Sirdua nliau, sir doi djeh, su- 
rai co. 

Disputer, quereller. Mang, gal, quir; 
— , rivaliser, tranli, thi, dAi djeh j 
se — f cai co, xat nhau, giAng nliau; 

— pour la possession de quelque 
chose, tranli canh nhau; — pour 
une charge, tranli rm)t cliuc. 

Disque. Vanh. 

Dissemblable. Kluic, khac nliau, chang 
giAng nlur, cliSng bang, khac dang. 

Dissdminer. Ilac, rAi r;ic. 

Dissension. Su* khac y, su* cai le ; dice 
en — avec quelqu’un, chang ho-p y 
vuAi ai. cai iSy. 

Dissentiment. SqbAtthuAn, sir chang 
ho-p y. 


Dissdqner. B J, m A\ cAt ru^t xac chit, 

Disserter. LuAn le. ban lu$n. 

Dissident (en religion). KA chang llieo 
d^o thAt. 

Dissimulation. Su* giA hinh, su* giAu ; 
par — , each gia do. 

DissimolA (honime). Gian, gia, dAi Ira, 
chang thAt tha. 

Dissimuler, cacher. GiAu y minh, giAu 
giAm ; — , feindre,*giA hinh. 

DissipA, debauche. Hay phung pha, 
rOng rai qua ; Aleve — , hoc Iro hay 
lam nghich. 

Dissiper, depenser. Phung plui, hoai ; 
— son \ atrimoine, pha bgii nghiAp 
clia ; — , chasser, duii, lam cho tan 
tac. 

DisBolu, dAbauche. VAu di£u, hu6ng 
tudng, long lao ; de moeurs disso- 
lues, (each) An nAt Jr buAng tudng. 

Dissoluble. Chiu tan diroc, tan dirov,. 

Dissolution, separation. Sir tan di, sir 
roi rac, sir lia ra ; le mort est la — 
du corps, chet la xac nat thjt roi 
xuerng. 

Dissolvant. Vi hay nliuAn ti vj. 

Dissonant. Chang hy-p cung, lac 
cung. 

Dissondre. Go* ra, pha, th.io ; — dans 
Peau, boa ; — dans l’huile, bA vAo 
dAu cho tan di ; — une assemblee, 
cho !q)i vd. 

Dissous. Da tan di. 

Dissuader. Khuyen dung, can, noi gun, 
noi gang ra, noi dAo ra. 

Dissyllabe. (TiAng) co hai van. 

Distance. BA xa, qurtng xa, sir xagan 
hao nliieu ; les etoiles sont a de Ires 
grandes dislances les unes des au- 
tres, cac ngoi sao each xa nhau I Am. 

Distant. Xa, bi<H xa, each xa. 

Distendre. Giang lhang, giircmg, kdo 
cho gian ra. 

Distillateur. Tho- cAt ruyu. 
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Distiller. CAt, cat nro-u; alambic pour 
— , 16 cAt rirpu, 16 nAu ruou (fig.). 



Distil lerie. Mia cat ruou. 

Distinct, different. Khac, cluing nlur; 
— , clair, to, minh bacli. 

Distinctif, proprc. Kieng, dau rieng, 

Distinction, diflerence. Sir 6* khac 
nhau, dau ma phan bipt ; sans — 
d’age, chang ki tuii nao. 

Distingud, remarquable. Kbeo, gioi, 
chAngvua, rAt t6t; homnie — , nguoi 
phi thiro-ng. 

Distingner, discerner. Trong tliAy m ; 
— au loin, trong xa ; — , marquer 
la difference, bi£t, plain biet, biet 
nh An ; 86 — , s’elever, noi len, vuot 
tren, dupe nuo-c trin. 

Distique. Hai tho 1 tlianli can, can doi. 

Distraction, inapplication. Sir chia tri 
ra ; — , ddlassement, sir giai tri. 

Distraire, separer. Cat I Ay ; — , detour- 
ner a son prolit, An hot ; — I esprit, 
giai tri, giai phien r liuong tri; se — , 
choi, giai tri. 

Distrait, inattenlif. Chang co y tir, vo 
y so tu\ klidng cam tri. 

Distribuer, partager. Chia, pban chia, 
phan pliat ; — des sapeques en les 
jetant, lung lien ; — des aumones, 
thi cua, b6 thi, lam pluic. 

Distributeur. K6 pluil, ke pban pliat. 

District. Bja hat. 

Dithyrambe. Thu- tho* ring moo. 

Dinrdtique. (1)6, vj) thong lieu lion. 


Diorne. Co ban ngay, hang ngay. 

Divaguer. Noi hie y bai, noi lar* 
quAn. 

Divan. Chong co dem. 

Divergence d’opinion. Su- ngliT khac 
nhau, sir cai le. 

Divergent. Khac, nghich tlieo lie 
khac. 

Diverger. Chang thuAn y, chang hop, 
chang giong nlnr, chang tlieo be 

Divers . Khac, chang nhir. 

Diversilier. Lam cho ra khac, lhay 
dii. 

Diversion (faire). Lam niuu nui d6i 
quan gi$c ; giai tri, cilia tri. 

Diversity, variete. Sir xung kluic, su 
kluic nhau, each khac. 

Divertir, distraire. 1)5 danh, ru v<* 
dang kluic ; se — , cho-i, giai tri. 

Divertissement. Sir vui choi, sir vui 
suo-ng. 

Dividende, gain. Phan lai ngoai ; — 
(aritli.), hj phAn. 

Divin. Tliu<)c vd Due Clnia Lui, l>5i 
D’C’Loi ma ra ; — , excellent, Ion, 
cao Irong, rAt nurc, la lung. 

Divination. Nghd boi kboa. 

Diviniser, meltre au rang des dieux. 
DAt lam but. 

Divinitd. Tinh Bu*a Chiia L61, Tliicn 
Cliua ; les divinites pai'ennes, nliung 
but tluln ma qul ; ciic but, cac than 
ko ngoai tlicr. 

Divise. Da phJi pban ra, chia ra. 

Diviser. Chia, phan ra; — en deux, 
cliiet ban ; — , faire une division, 
I am pliep ijui trir. 

Divisenr (aritli.). Nguyen phan. 

Divisible Ke chia ra duoc, chia pluiu 
dupe. 

Division. Sir chia, each chia ; — , di- 
sunion, sir lia nhau, sir hat thuAn, 
sir chang hop y ; — . operation 
arillini., phep qui trir. 


Digitized by 


Google 



DOG 


103 - 


DOC 


Station (general de). Quan b&y 
(khoanh), quan ba sao, dd th&ng. 
Divorce. Su* ray b6, sir r5y vgr ; un 
I certificat de — , ter r&y, ter phong. 

[ Divorcer. Ray vq-, ray bo ; — , renon- 
cer a, b6 ; — avec le monde, bo the 

■ 

[Divulguer. Rao, to ra, phao ti£ng, 

| ddn, ban ti5ng, t& It) ra. 

|Dii. Mirfri ; apartir de vingt, bai muoi, 
j le mot mucri perd Laccent liuyen ; 

I lhap (cb.) 
iDixidme. Thir muoi. 
iDizaine. Cliuc, d<) mu eri ; une — , m<)t 
! chuc. 

[Docile. 1)5 bao, bay nghe loi day bio. 
IDocilitd. Tinli d5 cbju d#y dd, tinb &n 
^ d$y bao. 

[Dock. XuJrng tau. 

Docte. Thong tbai. 

iDocteur, medecin. Thay lhu5c, thay 
i lang ; — . litre au-dessus de licencte, 

| tien s i 

, Doctor at. Chuc lien s! ; obtenir le — , 
! dS chirc tiin sT. 

1 Doctenrs ; exament du dodo rat . — 
! Les lincencies (cir nban) seuls peuvent 
- se presenter aux examens du doctorat, 
lesquels out lieu les $nnees suu, thin, 
vj el tuat, e’est-a-dire, la la 5«, 
la 8c et la !t c ann4e du petit cycle 
de 12 ans. Ces examens s’appellent 
. hoi tlii. 

• Les mandarins examinateurs portent 
les memes litres el sont organises 

• coniine dans les examens r6gionaux 
. Iniong Ibi (V. Ilaclielier). Les formes 
f sont les memes ; toutefois le quan- 
! chant) et les pho elm khao president 

aux examens sontdesignes directement 
par le roi. Les exercices litteraires 
sont egalement les m6mes, mais les 
sujets a traiter sont plus difliciles. Le 
roi Tu- Birc, qui £tait, dit-on, le meil- 


leur lettre de son royaume, se plaisait 
k envoyer quelquefois des sujets de 
composition qu’il faisait porter par un 
cavalier de sa garde personnels le 
jour de 1’examen. 

Les notes se donnent de 1 a 20 
parce que le nombre des places elant 
limite, le merite relatif des concur- 
rents est plus facile a constaler que ce 
mode de pointage. 

Ceux qui sont re?us (trung each) sont 
admis a Lexamen de la cour, dinb thi 
et leurs noms sont inscrits sur une 
tablette d’honneur, chinh bing ; ceux 
qui, ayant de bonnes compositions, 
n'obtiennent cependant pas de place 
au concours, sont pho bang, e’est-a-dire 
inscrits sur la seconde tablette, les trung 
each ayant seuls les honneurs de la 
premiere. Cette mention leur vaut plus 
tard un cmploi de huygn ou da dong 
phu (phu adjoint), mais ils ne peuvent 
se representer et doivent s’en tenir au 
litre de pho bang. Ceux qui, au con- 
traire, sont completement refuses sont 
obliges de concourir a nouveau pour 
tacher d’avoir un grade dans I’adminis- 
tratition. 

Lour le ln)i thi coniine pour le 
dinb thi, les candidals ref-oivent des 
cubiers d’examens, tout rayes et relies 
par les soins du L? b<). Les composi- 
tions, des qo’elles sont acbevees, sont 
remises au net par d’habiles copistes 
de maniere a empeeber les examina- 
teurs de reconnoitre Pecriturc des 
candidats. 

Le dinb Ibi, examen royal, a lieu 
dans le palais du roi, en une seule 
seance. Le roi donne lesujetde compo- 
sition puisee dans le droit adminis- 
trate on une question politique actuelle. 

Les compositons classees, le lor est 
| proclamS tnjng nguy£» ; le bSng 
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nhan, le 3 e tham hoa ; et tons les trois 
sont declares docteurs du premier 
degrd, dd nhhi giap tidn s!. 

Les compositions suivantes, quoique 
bien notees, ne sont pas classdes, leurs 
auteurs sont dits hoarrg giap el inti- 
tules docteurs du 2’ degrd, d<* nhj 
giap tidn si. 

Quant aux aulres dont les composi- 
tions ont moins de mdrite, ils n’ob- 
tiennent que le litre de dong tidn 
si presque docteurs ou docteurs ad- 
joints, et ils ne peuvent se representer 
au dinh thi que s’ils subissent de nou- 
veau victorieusement les epreuves du 
hdi thi. 

Les lincencids, non recus au hOi thi, 
peuvent se presenter i de nouveaux 
examens ou bien entrer comme surnu- 
nidraires dans un ministere avec une 
s olde minime, en attendant un emploi. 
Les pho bang sont inscrits au minis- 
tere de l’intdrieur et places comme 
huydn ou ddng phu, dds qu’il y a une 
vacance. 

Les nhilt giap tidn si sont nornmes 
quan 6n a la premidre vacance ; les 
hoang gidp tidn si sont employes k la 
cour ou envoyes comme phu en pro- 
vince ; les d6ng lien si sont pourvus 
les derniers. 

Doctrine, science. Sir thong thai ; — , 
enseignement, sir hoc, sir day dd ; 
— , religion, dao, d$o ly. 

Document, preuve. Chirng c6- ; — , 
renseigncment anciens, van khe, si\ 
sach, to- bien ki. 

Dodu. Beo dAy, beo tot, to beo. 

Dogme. Bidu r&n, Id luijit, le cdi re ; 

les dogmes de la religion, dieu gi 
phep dgo buAc phSi tin. 

Doigt. Ng6n lay ; savoir sur le bout 
du — , bidt thu$c long ; monlrer 
(quelqu’un) du — , chi tr5 ; se mor- 


dre les doigts, se repentir, phan 
nan, an n&n. Le pouce, ngon tay ca* 
ou * cir chi ; 1’index, ngon lay tri ou 
* trirc chi ; le mddius, ng6n tay giu-a 
ou * truug tiring chi ; 1’annulaire, 
ngon tay deo nh5n ou * vo danh chi ; 
lauriculaire, ngon tay ut ou * tidu 
chi. 

Doigte. Canli danh plum dan. 

Doigtier. Bao tay. 

Doit. No-, lien no-. 

Doleance. LJri than, loi kdu van. 

Dolent, plaintif. Nang n&n nl. 

Dolique. B$u ; — de Cuba, d$u giaiao. 

Dollar, piastre. Bong b^c. 

Dolman. Ao ngoai (quan vd). 

Doloire. Cai vJri, cai bua. 

Domaine, proprield. Gia nghidp, dien 
sin, cua cai, ru$ng niro-ng. 

Domanial ; biens domaniaux. Cong 
thi, cong di*n ; (oppose a tu* tho 
ou k tu* didn) et cong dien chau 
thi 

Dime. Mai turn hum. 

Domestique (subst. masc.). Bay to-, ke 
lam tot, * gia nhan ; — , fem.), day to* 
gai, con ddi. 

Domestique (adj.). Tliuoc vd nha ; 
animaux — , sue, luc sue ; affaires 
— , vide ridng. 

Domestiquer. Nuoi Jr nha. 

Domicile. Nha Jr, cua nha, * gia cir ; 
noi 6*. 

Domicilie. Ke Jr, kb hr Uji, tru t$i ; — 
sur le terrain d’autrui, Jr ngu cir, 
Jr ki ngu. 

Dominer. Tri, cam quydn, lam chua ; 
se — , ep minli ; dtre domine, clnu 
cai tri, phuc, lam toi ; — , dtre plus 
elevd, cao hon, nii tren, viro-t lion. 

Dominicains, ordre religieux. Mia 
dong ong thanh Bominico. 

Dominicain (oiseau). Chim diuyt choe. 

Domino Jeu, Bao do no. 


Digitized by LjOOQle 



DOR 


10ft - 


Doomage, detriment. St? thidt h$i, 
sir phAi tan h^i ; causer do — , lam 
thi$t hgfi ; souflrir du — , pliAi thi^t. 
Dompter, maitriser. Trj, dep, bat phuc ; 

— on cheval, lam cho ngira nen 
thudn ; la maladie, gia bdnh ; — 
sa colere, gi<*p tinh bay giAn. 

Domptenr. Ke lim cho thuan ; ke d<?p 
'At. 

Don. Cua ban, on, cfta Id, qua ; — , 
faculte, tai. 

Donataire. Ke du*<yc (cua gi) ; da chju 
dang. 

Donatenr. Ke ban, ke cho, ke dang 
c&a. 

Donation. Sir ban cua, sir lAi cua, 
cba lAi, cua cho. 

Done (conj.). BAi dAy, v$y, vi vAy, ay 
v$y, cho ndn. 

Donjon. Thap, don. 

Donnde, indice. DAu, IP, ticli. 

Donner. Ban, cho, dang ; — sa lille 
en manage, gA con ; — en recom- 
pense, thiring ; — un nom, dAt ten ; 

— an coup de lance, dAm giao ; 
— I’assaut, treo thanh, d&ng thanh ; 

— plus a la colcre qu'a la raison, 
llieo long giijn hon cu* le cong 
cliinh ; — dans un piege, phai lira ; 

— du rotin, danli don, dAnli roi ; 
se — , giao mini), dang minh, nop 
minji ; se — une entorse, s«<i (chan, 
lay, v. v.) ; se — garde, giu* kfo ; se 

— pour, xirng minh la. 

Dorade, poisson. Ca kim. 

Dore. Da chju xuy vang, da xuy vang. 
Dordnavant. Tir ray ma di. 

Dorer. Thiep vang, xuy vang,ma vang, 
tarn vang ; se — t ra miii vang, Ion 
nudr vang. 

Dorenr. Tin/ tliidp vang, thp* pho 
vang. 

Dorloter v. g. un enfant. Nang niu 
'. con tre. 


DOU 

I Dormeor. KS md ngft, kA theo tinh 
! hay ngh. 

Dormir. Ngu, nghl ; — un somme, 
ngu mOt giAc ; avoir envie de — , lu- 
lu* buon ngu. 

Dormitil. Lam cho buon ngii. 

Dorsal. TliuOc vd lung ; dpinedorsale, 
xirong s5ng. 

Dortoir. Nha ngu, ph6ng ma ngu, 
ph6ng nam ngu. 

Dorure. Su* ihidp vang, st? xuy vang ; 

faire de la — , lAm nghe thidp vAng* 
Dos. Lu-ng, c$t, mu; toumer le — , 
sap c$t ; renvoyer - a — , xu* boa ; 
cliemin en — d’ane, dang giAc. 
Dose. Lidu, lao. 

Doser. Lao, chia lao. 

Dossier (d’une chaise). Banli dua hrng- 
Dot. Cua cho con vd nba cliong, cua 
cho con gai vu qui. 

Doter. Clio cua gi klii con gai di lay 
cliong. 

Douane. Tlurong chinki, tuan, tuan 
giang ; payer la — , niAt tidn tuan. 
Douanier. Ke ngoi tuan, quan thu 
ngu*, ki Ihu tidn ngiroi la qua do bay 
la qua cau. 

Double, copie. Ban sao. 

Double. Gap liai ; parlcr a — sen$> 
noi hru doi ; caractere — , faux, tinh 
quanh (judo, quanli co, co hai long 
Doubler. Gap hai, xdp ddi ; — (passci ) 
un cap, vu*t/t tau quanli mom dAl. 
Doublure. VAi lot ao. 

Douce-amere, pl/Thirt* duong chung. 
Doucerenx. Siem mi, ke noi a dua. 
Douceur. Due bidn lanli ; — de la voix, 
giong Pm ; — du vin, miii ngot ru o-u • 
Douche, bain. Prendre une — , tain* 
Doud. Bu-trc, co. 

Douille. Vo dan. 

Douillet, faible. Non nd-t, tiling manli ; 
— , sensible, khdng bidt nhjn, you* 
didu. 
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DouUur Bau, dau dd-n, syr dau ; — de 
poitrine, b$nh dau tire. 

Douloureux. Bau dd-n, c 6 dau ; fig., 
hay sinh circ 16ng. 

Don to. Sir ho nghi, sij* nghi nan ; sans 
— , loc. adv., dt hin, chang hd nghi 
dirpe. 

Douter. Ho nghi, khong ro, khong tin 
elide ; s@ — , nghi, doan piling. 

Douteux. Hay sinh ho nghi, khdng 
chac, chira dt, hay con ho do, # ban 
tin ban nghi. 

Douve. Van, van tilling. 

Doux (caractdre). Nhu mi, nliun nhen, 
hidn, hien lanh, diu dang ; assez — , 
thu* thu* ; tres — , hidn lanh lam, hien 
nhu* but ; — (vent), gio hiu hiu, em 
ai ; eau douce, nirdrc ngot ; eau douce 
(adoucie), nir<!rc am ; — a entendre, 
em tai, 5m tai ; en pente douce, dang 
len xoai xoai ; chatiment — , su* phat 
nlu; vAy. 

Douzaine. B<) mu*6*i hai ; par douzai- 
nes, tirng chom muiri hai, hd muoi 
hai. 

Douze. Miriri hai. 

Douzidme. Thu* mu iri hai . 

Douzidmement. Muoi hai la. 

Doyen, ancicn. Ke dan anh ; — parmi 
les pretres, thav ca chinli xu dau 
tons. 

Dragee. K<»o lay. 

Dragon, animal. Con rong, long ; — , 
soldat, linh kj mang gu*o*m. 

Draguer. Danh (cat, bun) ao. song, v.v 

Drame, tragedie. Tudng, tan tuong ; — , 
cvenement terrible, vide gi quai go. 

Drap. Nhung, til, gia ; — de lit, khan 
giirdng. 

Drapeau. Co*, c 6* hi£u ; — du regiment, 
co* ddu ; dire sous les — , dang lam 
linh ; suivre le — de quelqu’un, 
Iheo be, theo (ai) ; clever le — , bdt 
co* Idn. 

^ V 
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Draper. Che b&ng nhung. 

Drapior. Kd bdn ou kS ldm nhung. 

Dresser. Dtrng, dirng len, nhac len : 

— les oreilles, giang tai, lang tai 
nghe ; — , former, tOp, tdp tanh ; 

— des embuches, am miru ; cela 
fait — les cheveux sur la tete, nghe 
th5y didu ay thi giing toe Idn, giim 
toe gay Idn ; ee — , cliSi dAy, dung ; 
86 — sur les pieds, rdn chdn ; se — 
sur ses pattes (se dit d’un ctieval), 
ngira c5t h$u ; 80 — contre quel- 
qu’un, cirong cung ai. 

Dretsoir. Chan. 

Drogue. Thuic, thu 6c the. 

Droguer (seK Long thuic vo le, qu«i 
rni^c. 

Droguerie. Nha ban vj thaoc. 

Droguiste. Ke ban hang, lliuoc tlmng. 

Droit (subst.), Phdp ; — d’alnesse, 
phep Inring nam ; les — civils, 
nhirng phep chung trong dan ; le — , 
luAt, phep day Id luAt ; avoir — dc 
vie et de mort, am sat. 

Droit (adj.). Ngav thling, giang thang; 
esprit — , tri doan chac chan ; cons- 
cience droite, long ngay. 

Droite, 5 — . Hfru, bdn bCru ; la main 
— , tay hu*u. 

Droiture d’Ame. Su* trung true, long 
ngay lanh. 

Drdle (adj.). Hay ; — , plaisant, vui, 
cirfri c<?t, gidu cyt. 

Drdlerie, bouflonnerie. Leri vui clioi* 
Kri noi cyt. 

Dromadaire (Thu*) lac da. 

Dru, epais. B$c; pluie drue,nnra tuon. 

Druide Thay td id dao dan Gallo xu a, 
sai Gallo. 

Dryades, nymplics des bois. Nhirng 
than so*n lam. 

DU, ce qui est dti. Ny, edng ny, ny 
ndn. 

Dubitatif. lid nghi, chira elide.* 

, y Google 
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Due, litre de noblesse. Birc 6ng, qu Jn 
edng, dng cong. 

Due, oiseau. Chim meo, chim cu, vd 
gidc. 

Ducal. Thu<)c ve ong cong. 

Dtichd. Bja ph$n dire dng. 

Dnehetse. \> dire dng, ba edng. 
Duel. Sir m$i bdnmdt ngircri danh nhau. 
Dfiment. Phai phdp, cir thoi, cu* le 
phdp. 

Dune. Bdng cat gdn bai bA. 

Dunette. San cao dang lai tau. 

Doper. Lira, ddi, lirdng gat, luerng 
dio. 

Duplicata. Ban sao. 

Duplicitd. Tinhquanh queo, tinli quanh 
co, sxjr bai long. 

Dor. Cirng, cirng cat ; du bois — , gd 
chdc ; — au moral, kbo chju, kho 
long; — , insensible, khong co long 
thiroTig ; tele dure, ran roi, cirng 
ci, cihig Idng ; — d’oreille, n$ng 
tai, ngh£ng ngitng. 

Durable. Virng bdn, bdn dd, virng 
rang. 

Durant, durant que. Bang khi ; — toute 
une heure, dfi m0t gicr ; deux ans — , 
trong vong liai nam. 

Durcir. Lam cho nen cirng ; — le fer, 
ren sat cho no cirng ; se — , ra cirng, 
nen cirng. 

Dure (couclier sur la). Nam dat khong. 
Duree. Quang llii gi<r, sirlau (nhidu it). 
Durer. ft* vung, Jr Idu, Jr bdn, lau dai. 
Duretd. Sir cirng; — du ca*ur, sir 
cirng Idng. 

Durillon. Da cling, cue cirng. 

Duvet. Long con, longsoi. 

Dynastie. Mia (vua). 

Dynasties annamites. — En don- 
nant un tableau des dynasties anna- 
mites, nous ne faisons que nous servir 
de donnees gendralement admises 
sans avoir la pretention de tranclicr 


des difficultds historiques que Pobs- 
curitd des ldgendes annamites ne per- 
niettra peut-dtre jamais de rdsoudre. 
La certitude n’existe que pour les deux 
ou trois dernieres families ; les dates 
des autres ne sont que probables. 

HdngBdng 2874-257 A. 0. 

Thyc 256-207 A. C. 

Thi$u 207-111 A. C. 

L’Annam ddpendit ensuite de la Chine 
jusqu’en I’annde 968 aprds J.-C. Durant 
cette longue periode, des souldvements 
se produisirent de temps en temps 
contre la domination chinoise causant 
des guerres cruelles et procurant par- 
fois quelques annees de libertd au 
royaume. l/histoire de la rdvolte des 
soeurs Trung se place de I’an 38 & 41 
apres J.-C. De 541 a 603 le pays d’An- 
nam fut gouvernd par des rois nationaux 
de la famille des Ly ; on les appellc 
les tidn Lv ou Ly anterieurs. Puis 1c 
royaume annamite redevint ddfiniti ce- 
ment libre en 968. Les dynasties qui se 


sont succedd depuis lors sont celles des 

Binh 968-980. 

Tien \A 980-1009. 

HAuLy 1010-1225. 

Tran 1225-1533. 

M?c 1533-1543. 

H*uLe 1543-1785. 

Nguyen 1779 a nos jours. 

Les rois de cette derniere dynastie 
sont : 

(iia Long 1779-1802-1820. 

.Mi nh M<*nh 1820-1811. 

ThivuTrL.. . . .. 1841-1817. 

Tir Du*c 1847-1883. 

Due Dire 1883. 

Hi$p Hoa 1883-1884. 

Kidn Pliuc 1884. 

HAm Nglii 1885. 

Bdng Khanli 1886-1888. 

Thanh Thai 1889. 
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Dyssenterle. fi^nh li ; avoir la — , di Dyspepsia. Sy lin ching tidu. 
Ij, ti\ bu<H buAt. Dysurie. Bfnh lAm bi. 


E 


Eau. Ntfoc, nuoc la ; — de source, 
nuoc mach, niro*c suOi ; — de pluie. 
nu*6*c nura ; — saumdtre, niroc 16* 
hr, nir6*c ngang ; — salee, nu oc m&n ; 

— trouble, niroc due ; — claire, 
nu*<rc trong ; — douce, nucrc nggt ; 

— filtree, nu*<rc loc ; — de riz, niroc 

hd ; de-vie, riroc manh ; — bd- 

nite, nuoc phep; il tombe de 1’eau, 
co nura, sa hat mu*a. 

Ebahir (s’). Ha bongo, ng.ln ra, dtrng 
thirst ra ; lay lam Iq. 

Ebattre (s’). Clicri, giai tri. 

Ebaubi. Bu* mat ra. 

Ebauche. Tranh (ou) tu o-ng moi phac 
ra. 

Ebaucher, faire une ebauche. Phac, ve 
phac, phacra ; — , commcncer, moi 
bltdlu, chi hlnh hong ; — , degrossir, 
deo. 

Ebdnier. Cay mun, * diAn mAc ; — cou- 
leur d’ebdne, sac mun ; des cheveux 
couleur d’— , toe xanh. 

Ebdniste. Tho hang dan. 

Eblouir les yeux. Quang mat, rlidi ; 
— , tromper, gian d&i, lua. 

Ebouler (s’). BA, dA xuong, ro xuong. 

Ebourgeonner Cat bo*t (nganh cay). 

Ebrancher. Xdn cay, phat nganh. 

Ebranld Hay lung lay. 

Ebranler. Lung lav, rung, lac; tig., 
emouvoir, lam cho d<)ng long, 
chuyAn. 

Ebrechd. Me, sul. 

Ebrecher. Banh sut me, danh vo, 
danh gSy. 

Ebriete. Sir say ru ou ; qui est en etat 
d’~ , kA say chuyAnh choang. 


Ebruiter (s’). LA, 10 ra, don ra. 

Ebullition ; dire en — . Soi ; fig., sot 
gi$n, cam gi&n. 

Ecaille. Vay, vayca; tig., sir su si, s?- 
su si, su* cu*ng cSi. 

Ecailler. Bdnh vly cd. 

Ecale, envelope de certains fruits. Vo. 

Ecarlate. Bai hong, dA tia, co sdc dieu. 

Ecarquiller (les yeux). Gam glid, pbanli 
mdt ra, Irong trirng trirng. 

Ecart, ddreglement. Sij* buong tudng ; 
a P— , no*i kin, noi vlng ve. 

Ecartd (endroit). Noi vang ve. 

Ecarteler. 1 Ang tri. 

Ecarter, delourner. Ciit, cho khoi ; — 
les jambes, giang chan ; — , dissiper, 
duAi, lan ra ; s’—, di khAi, roi di xa 
lanh. 

Ecdesiaitique (suhst.), clerc. Thav 
cl, thay cldrico : — , (adj.), thuOc 
vd hAi cac bin dao, thuAc ve thanh 
lgehresa. 

Ecervele. Vo y vo Ur, leu luo,nghich, 
kA chang suv. 

Echaiand. Gac xir tu. 

Echalaudage. Hao, tang, sap ; clever 
un — , bac riio. 

Echalas. Choai cay nho, n)t chAng, 
cay chong. 

Echalotte. Cu lie, * phi thai. 

Echancre. Ba phAi uftn cong ; co hinh 
ban nguyet. 

Echancrer. Cat kliac, xen. 

Echanger. BAi, Uiay dAi ; — , s’envoyer 
rdciproquement, hai bdn danh nhau. 

Echancrure. (ch5 nAo) da khlc. 

E chanson. * Quan chu*oc tfru. 

Echantillon. Mau hang hoa. 
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Echappatoire. Cua on lii ma Iron ; 
fig., each thi go* minh. 

Echapper. Tlioat, lAnh khoi, triin ; 
laisser — I’occasion, bi qua dip ; — 
de la main, siy lay ; — , fair, lin di, 
trut ra, thoat ra; — , tomber, ron, 
nga, sa. 

Echardonner. Cat (nho) cay mong ra. 

Echarpe. Dai, dii, day, ren. 

Echarper. Xin, xe ra, danh rich, 

Echastes. Ca keo. 

Echassiers, oiseaux. Chini cao chan 
(nlur rang, siu, v. v.) 

Echauboulure. Piling da. 

Echaudd, patisserie. Ranh ngot, do 
in u*t. 

Echaader. Do mro-c nong tren, rot 
vao nuorc. 

Echauffant. Co su e lam cho nin nong ; 
nong, n6ng trong minh. 

Eehauffer. I .Am cho ra nong, niu, ham ; 
— en couvrant, ip, i; s — ,ranong, 
Am minh; — (v. g. en discutant), sit 
tin, nii gat. 

Echanffourde. (Viic gl)ngu (Vi ta cluing 
ngi*, chingnghi din, vi tlnh, ho* co*. 

Echaugnette, mirador. Choi. 

Echdance. Han gia no*, ngay da hen. 

Echec, defaite. Su-phAi tliua, su* bpi trAn. 

Echoes, jeu. Co*, co* 
tiring ; les pieces 
d’— , con co*, quan 
cir (fig.); — vivants, 
co* ngu*ii ; jouer aux 
— , danh ci* ; faire — 
au roi, chiin tu*d*ng. 

Echelle. Thang ; dresser une — , bac 
thang; une — de cordes, thang day. 

Echelon. B$c, bac thang, 

Echelonner. B$ttirngb§c, cu-di, tung. 

Echeniller. Danh sau roi xuong. 
Echerean. Cuin (chi, vAi). 

Echeveld. Toe tA to*i. 

Echine. Xircmg sing. 



ECL 


Echiqnier. Ban ci* (fig.) ; une case 



d’— , 6, nmVc. 

Echo. ThAng cuii, sir vang tiing, tiing 
dii, tiing vpng. 

Echoir, arriver. XAy din, c6, dircrc ; 
— , arriver a ichiance, din han. 

Echoppe, boutique. Cua hAng, quan 
riro*u. 

Echouer, ne pas reussir. Riling dircrc 
viic ; — (un navire), cliam tau hin 
li. 

Ecimd. CAc, (cAy) da phAi chim ddu. 

Eclabousser. VAy va bun lAm. 

Eclair. Chop, cai chi*p ; il fait des — , 
co chop, chip giAng. 

Eclairage. Sir thdp din, sir sang din, 
tiin d&u din. 

Eclaircir. Soi sang, lam cho sang (m;U, 
tai, tiing) ; — (une sauce), pha mro-c, 
thim niro-c ; — un texte, ti ra, ciU 
nghla, giAi ; — une affaire, g&n viic ; 
s’—, sang ra. 

Eclaircissement. Nghla. 

Eclaire, clair. Sang, sang giiri ; — 
instruit, sang trl khin, thing thdi. 

Eclairer. Soi, soi sang ; — , faire des 
iclairs, co chop, chip idling ; s’—, 
s’instruire, hpc, hpc hanh. 

Eclaireur (soldal) Linh lham binh. 

Eclat, gloire. Sir sang trpng, danh 
vong ; — , lueur hrillante, sir siing 
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chdi, s\r sang loA ; fragment (de 
bois), minh gS, g5 da xA ; par — , 
tirng minh, timg khuc, tirng miAng ; 

— (bruit violent) de la voix, tiAng 
keu dm am. 

Eclatant, lumineux. Choi, sang chdi ; 

— retentissant, hay keu om A, keu 
am dm, kAn dung dung ; — , glorieux, 
ci the, vinh hi An. 

Eclater, se briser. NA ra, vora ; — de 
rire, reo ciriri, cirdi r$c, ciriri hoa ; 
la joie delate sur son visage, m$t 
mui ngiriri vui mirng ; — de colere, 
phat com gi$n, hung gi$n (ai) ; — , 
briller, ch6i ldi, sang choi ; sa vertu 
delate, nAi tiAng nhan dire ngirdi. 

Eclipse. Sir thiAu, sir chang con, sir 
mat; — de soleil, nhAt thirc ; — de 
lune, nguyAt thirc. 

Eclipser, cacher. Che, che khuit, giau ; 
— , dominer, nAi, du*oc bac nhil ; 
s’—, disparaitre, biAn di, An minh. 

Ecliptique. Bang hac Id ; su* mat liri 
quay chang khac gi Ac vftn Ion xuAng 
hai ben xlch dao. 

Eclisse. Tam van mJng tap xuong 
giy. 

Eclope. Quo chan, que quAt. 

Eclore. Ra, sinh ra ; fig. le jour vient 
d’Aclore, md*i sdng ngay. 

Ecluse. CAng. 

Eclusier. Re coi cAng. 

Ecoeurant. Hay sinh nham, do* day. 

Ecoeurer. Nlidm, 1dm ngdy, ngay. 

Ecolatre. Thay do, thay giao. 

Ecole. Nhd trdng, trang hoc ; ouvrir 
une — mJr trdng hpc, — industrielle, 
trdng hpc tbA mdc ; — de natation, 
trang tip boi (V. le mot Instruction). 

Ecolier. Hpc trA, kA hpc, moil de. 

Econdulre. BiAt giu* phep md duAi 
(ai) ra. 

Econome (subs.). KA giu* vi(c, kA ap 
vide, kA cai, thdy cai. 

\ 


Econome (adj.). Bin sin, chat de, chit 
bop, h d ti$n. 

Economie, Apargne. Sir tiAt kiAm, sir 
tan ti(*n, sir dA d$t ; vivre avec — , 
An uAng tiAt ki£m ; vivre de ses Aco- 
nomies, dung ciia rieng (da tich tru* 
dan ddn). 

Economique. KA bd-t phi tAn. 

Economiquement. Cdch tan tiAn, tung 
ti(*m. 

Economiser. Tich tru* cua ddn dan ; 
dA danh, A* tiAt ki(*m, de d&t. 

Ecope, escope. Gdu, gao. 

Ecorce. Vo, vo cay ; m$t ngoai, sir gi 
hoc. 

Ecorcer. Gut vA. 

EcorchA. Toec, rich tope, sirt da. 

Ecorcher, depouiller. Lot da ; — de- 
chirer, 1dm cho su*t da ; — les oreilles, 
ndi diAc tai, n6i day dd. 

Ecorchnre. Ddu sirt da. 

Ecosser. Lay vo ra. 

Ecdt. TiAn g6p ; payer son — , dong 
gop. 

Ecouler, couler hors. Chav ra ngoai ; 
— , vendre, ban ; s‘ — , (en parlant 
du temps), qua, mat. 

Econrter. Bd-t, cdt bd*t, giim, lam cho 
van ; — un discours, noi tdm lei. 

Ecouter. Nghe, tai nghe, nglie thay ; 
— , recevoir, nhdn Kri, nghe Ida, u*ng 
cho ; — , obAir, vang lui ; s’—, se 
dorloter, du*5*ng thAn. 

Ecran. Man (giu* Ifra). 

EcrasA. Bpp, daphii giAp xuAng ; avoir 
le corps tout — , nat rir ci vd minh ; 
— par les AlAphants, phAi voi 
dap. 

Ecraser. Gi$p xuAng, danh bep, bop 
bop, danh nat ra. phd vir, nghiAn 
tan ; — avec les pieds, giay , chd, dap. 

Ecremer. Lay vdng s£ra, vert vang. 

Ecrevisse. (Mdt thuv cua, * ha rr>a ; — 
de mer, * d^ii dau lid. 
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Eerier («*). Kdu, kdu m$t tiJng, reo 
lfin, k£u cJ ti Jng ; s* — tous d’une 
voix, kdu ldn ciing nhao, kdu la, 
• reo, kdu ddng thanh. 

Ecrin. Horn, bao, tui dJ d 6 qui. 

Ecrire. Viet, viJt lAch; — unonvrage, 
ch4p sach ; — a quelqu’un, viJc thir 
cho ai. 

Ecrit. To- boi, dieu vidt, don, sach. 

Ecriteau, avis. YJt thi. 

Ecritoire. Nghien. 

Ecritnre. Sir viJt, n<H chu-, chu- vicH, 
ki^u viJt, each vidt ; la Sainte — , 
kinh thanh. 

Ecrivain. Ke chdp sach, ke thdng thai. 

Ecrou. Danh 6c, rdtdanh 6c; cum, tu . 

Ecrouelles. Bdnh trang nhac. 

Ecrooer. Giam, giam tfi, r6t danh oc, 
bAt vAo cum. 

Ecroule. Da di, da ru-. 

Ecrooler. BanhdJ,phn, danh diradi ; 
s’—, dJ xu6ng, 16-. 

Eero. (To-...) dura ndu, dura tliudc. 

Eco, houelier. ThuSn, mdc, khien; — , 
ancienne monnaie, ddng, dong hac, 

Ecoeil, rocher dans la mer. S$n, hdn 
san, hdn da, hon ran, h6n 16, len ; le 
vaisseau s’est brise contre T— , tau 
cham vAo h6n 16 vo ra ; — , obstacle, 
ngiin trfr, sir cheo leo. 

Ecnelle. Oat ; 

— a manger le 
riz,bat sd (fig. 

Ecume. Dot, hot dai 

Ecomer, jeter de fdcume, sdu dai ; — , 
enlever fdcume, vd-t hot; — , (neu- 
t re), ra bpt; fig., — les mers, lAm 
ngbe cir<>p bd. 

Ecomeox. BAy bQt. 

Ecomoire. M6i thira. 

Ecoreoil. Con soc. 

Ecorie. Chudng; — (pour les Elephants 
etles chevaux), tAu. 

Ecueson, armoiries. DAu, an. 



Ecossonner. Chidt m$m cAy. 

Ecnyer. Tham kj, tham th*ng; kd 
qudn ngura, kd d$y pbdp co-i ngira. 

Eden, paradis terrestre. Vird-n dja 
dAng. 

Edentd. Mom, mdm rAng. 

Edenter. Pha r£ng, nhd rAng. 

Edicter. Fia chi, truydn d$y, kliidn. 

Edifiant. KJ lam girong l6t; exemple 
— , gu-ong t6t. 

Edification, action de hatir. Sir xay 
nha, sir lam nhA ; — , hon exemple, 
gu-ong tot, girong sang, sir lam 
girong t6t. 

Edifice. Bdn, nha. 

Edifier, bAtir, xAy; — , fonder, l$p ; 
— , donner le bon exemple, lAm 
gu*ong t6t, gu-o-ng sang. 

Edilitd. Clurc quan sira phdp tAc cac 
nha trong thanh. 

Edit. SAc, chi; donner un — , ra sAc, 
xu&ng chiJu ; puhlier un — , luc 
t6ng. 

Editor (un ouvrage). In, khan bin., 

Editeor. Ke sAp sach mA in. 

Edition. S\r in sach ; preparer une — , 
don sach, sAp sach ma in. 

Edredon, duvet. Long con ; — pour 
dormir, chan bAng Idng. 

Education. Sir day dd, sir coi soc; — 
dans la famiUe, sir xem soc con trJ 
6- nha each hAn hoi . 

Edulcorer. Lam cho ra ngQt, pha 
dirfrag. 

Eduqner. Day dS, coi soc, dAn, xem 
soc; — des fenfance, coi soc, day 
dd tir thuir be. 


Effagable. XoA du-Q-c. 

Effacer. XoA, bai ; — une faute par 
une bonne action, dai t<>i l$p cong ; 

— un caractdre, go chir, bdi diu- ; 

— un nom des registres, cung tdn, 
cung lu- ; — une tache, rira vdt ; 

— 1’empreinte des pieds, pha I6t 
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(Mn; — , fig. pha tan, lam cho 
mAt tich, lam cho xong. 

Effarer. Lam cho r&i. 

Effaroucber. Lam cho sgr, lAm cho ra 
dir; s’—, so-, ndn dir, hoA ndn du*. 

Elfectivemcnt. That, that sir. 

Effectuer. Lam, lam nan, lam hoan 
thanh, lo lidu. 

Effdmind. Yiu didu, bidng nhac, non 
n6*t. 

Effdminer. Lam cho ra yeq di$u, lam 
cho ra non n<H nhu* dan ba. 

Effervescence. Sir ddng Idn, su* nong 
nJv, sir riy ldn. 

Effet, r&sultaL Sir gi b6*i dieu khac mA 
ra; — , execution, vide gi da thanh, 
vide n6n thanh; sans — , chang ndn 
vidcgi ; en — , (loc. conj.) that sir, 

at ia. 

EffeU, biens. Bo dac. 

Effeniller. C&t la ; s’—, mat la. 

Efficace. Co sire, manh sue, du*g*c 
vide ; remede tres — , thu&c cd sire 
chfra bdnh, thuAc lac hidu. 

Effigie- Xnh, tirgmg, hinli ; — , rps- 
semblance, hinli bong. 

Effild. Tirng chi, tirng sg*i ; fig., nhu* 
chi. x 

Effiler. Keo. go- tirng sg*i, tirng chi. 

Efflanqnd. Gay v<5, 6m nhom. 

Effleurer. BAnh sat, danh phii dAu 
nbg . — un sujet, noi qua, n6i luge 
qua vd sir gi. 

Effluve. Hoi. 

Effondrer. Banh vo\ pha, danh gAy ; 
s’—, vo-, gAy. 

Efforcer (s'). Ra sue, gang sire, c6 
sire, gAng guang, lam girgmg, lam 
hdt phdp. 

Effort. Sq-gAng sire ; avec — . hdt sue, 
each manh; (prov.) s’epuiser en — 
inutiles, chAu chAu da voi. 

Effraction. Sir dno nggch khodt vacli 
ma An trAm. 


Effrayant. Quai gtr, gfr la, gam; cha- 
timent — , hinli pliat thing nh$t. 

Effrayer. Be, giga, bat ngt, ngt nc> ; 
lam cho (ai) kinh hai ; s’— scr, co 
long nit. 

Effrdnd.Budngtudng, sirmdquA phdp. 

Effroi. Sir kinh khidp, sir sg- hai, sir 
dai sg*, sir kinh khung. 

Effrontd. XAclAo, tra trAo, ngS ngAo, 
ngS nghjeh. 

Effronterie. Sg- tra trAo, su* xAc lAo. 

Effroyable. G6m ghidc, quai g?r, lam 
cho kinh khidp. 

Effusion. Su* di, sir d b ra ; — du coeur, 
su* lAu tinh. 

Egal, pareil. Bang ; egaux, bAng nhau, 
banglrac, bang vai; — , uni, bang 
phang;—, poli, nliAn ; caractere -- 
a soi-meme, tinh khAng khAng m<)t 
mire ; do visage — , m$t mui bAng 
piling; a f — de, nhu*, bAng, cung 
hang; d a-, ngang nhau, bang 
nhau. 

Egalement (adv.). BAng. 

Egal or, rendre egal. San bAng, lam 
cho bAng, cho bAng piling ; — , dire 
egal, 6- hang, ndn bAng; s’—, sanh 
niinh ciuig, nghi mlnh bang. 

Egaliser. San, lAm cho bAng, td cho 
hang ; — avec la main, vS cho bAng. 

Egalitd, niveau egal. Su-bAng, sir bang 
phang; — d’ame, tinh bAng phing, sir 
bAng cu* niQt each An a, sirliAn tinh. 

Egard (avoir). Ni, kinh ni, thidn tu* ; 
a f — de, vi, vuoi, vd ; eu — a, \i\\\ 
vira. 

Egard. Lac, lac mAt, lac dang ; avoir 
les yeux dgares, trong tu* lid, lAt 
lu*o*ng. 

Egarer. MAt; s’-, lac dang, lac loi, 
xidu lac ; lig-, I Am , bin, l5i. 

Egayer. LAm cho vui, lam cho (ai) 
dirac mi*c long, lAm cho khoAi lac ; 
8 — , clio-i, cliai vui, ciriri. 
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Egido, bouclier. Khi An mOc, thuJn ; — , 
protection, sir bAnh vij-c, sir phu hO- 

Eglantier. Cay tdm xo4n» * d6 anh tir 
hoa. 

Eglantine, il. * NguyAt qui hoa. 

Egliee. Nh& thor, nh& lhanh ; — cathA- 
drale, nh& thcr chinli to& ; — parois- 
siale, nha thir tri s 2 r; la Sainte — , 
thanh hoi, lhanh YghAresa. 

Eglogue. Thor (ihxr). 

Egoltme. Su* true liri, sir chi tlni ich 
riAng minh. 

Egoiete. Kc chi lo dAn minh, kA chi 
tim ich rieng minh, ngiriri true 
leri - 

Egorger. BAm liAt, ch(U co, giAt. 

Egosiller(s'). Gao, noi khAn. 

Egout. Cong, ranh. 

Egontter. Nho (giAnggi long) xuAng, 
chJy tirng gii?t. 

Egratigner. Cao, cao say da. 

Egratiganre. BAu cao, dau cao say da. 

Egrener, egrainer. Hhui (hat), suAt 
(lua); — son chapelet, lan hat. 

Egriser. Nhan. 

Egrngeoir. CAi tan muAi. 

Egroger. Tan muoi. 

EhontA. Chang hay hi then, khong 
biAt xau ho, tro* trao, trot nhl, lAng 
lao. 

Elaborer. Ha su*c, xuat cong, trail lirc^ 
chuyen lam, hAm lifr. 

Elaeagnns ou Chalef. Qua nliot, cay 
nhdt. 

Elagoer. Wait nganli, xAn cav. 

Elan. Su* xo danh, sir ap vao, sir si 
sue; — de Fame, su* dAng long, 
linh mA man. 

Elan, grand cerf. (Thu*) nai Ion. 

Elancement, douleur. Sir can, dAu 
can. 

Eland (de corps). KhAng khAnli. 

Elancer (s'). Nliay, chav clidm, xAng 
vao, chav vao. 


fiLE 

Elargir. itendre. Mi 1 rQng ra; — , 
agrandir, n6*i ra, thAo ra; — , dAlivrer, 
tha. 

Elastiqne (balle). H5n nhijra. 

Elect® ur, celui qui Alit. KA bdu I An, 
ke ken chon. 

Election. Su* baa len. 

Electricity. Khi (sum sAt), khi (hi 
phach); maison ou Fon fahrique F— , 
nha may den. 

Elegamment. Cach te chinh, each 
tro-n, etc . 

Elegance, beautA. Su* le chinh, su* xinh 
tAt; — , politesse, su* lich sir; — , 
dans le langage, sir vAn hoa, sir ml 
duyet, each noi tro*n tru ; s’exprimer 
avec — , noi mi doyAt tro*n tru. 

ElAgant. Lich su*, xinh tAt, hoa mT. 

Elegie. Tho* ao nao, tlicr thAm thiet. 

Element Bau, cAi rA, giAng; les 
quatre elements : Tu* hanh (la khi, 
thuy, hoi, tho); les cinq — (cliinois), 
ngu hanh, soul: kirn, lor; m^c, le 
hois ; thuy, I’eau ; hoa, le feu et tho, 
la terre ; — constitutifs d’une chose, 
coi rA, hang, giAng; Aludier les 
— , hoc chu* a. b. c. ; hat dau 
hpc. 

ElAmentaire. ThuAc ve hni d.tu, thuAc 
ve chu* a. b. c. 

ElAphant. Con voi ; la trompe de V — , 
voi voi ; les dAfenses de F — , ngu 
voi ; siege a — , lau voi. 

Elephantiasis, maladie. (Thu*) tAt 
phong, benli liiii (da hoa ra nhu* da 
voi). 

Elevation. Sir deni IA11, su* tang lAn, 
sir cao; Fig., sir tang len; — de 
FAme a Bieu, sir dem tri khon ve 
BiVc Chua Lo i. 

ElAve, etudiant. Hoc trA, daylA; — 
de marine, quan mot klioanli. 

ElevA. Cao, llurmig, Iren; liomme de 
taille Alevee, nguiVi cao Ion ; liomme 
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bien -r, ngu-Ai l|ch sq*, hay gifrphAp, 
hin hoi. 

Elever, porter en haul. Ndng lAn, dem 
lAn, keo lAn ; — quelqu’un en grade, 
tfing chirc trong han; — , bdtir, xay; 
— , nourrir, nudi, coi soc, ddy d5 ; — 
la voix, cdt tiAng It^n ; — des vers a 
soie, chiin tdm ; s’—, s’enorgueillir, 
cdy minh trong, khoe minh. 

Eleveur. KA nuoi (luc sue). 

Eligible. KA chiu hau lAn diroc, chpn 
diroc, bdu lAn du-yc. 

Elider, faire une Elision. Bdt chir 
(trong raOt tiAng). 

Eliminer. BuAi ra, looi di. 

Elire. Bdu, chon, tuyAr. duydt. 

Elite. NhAt, tAt nhdt, nh«\t h$ng. vao 
b$c nhilt. 

EilAbore, pi. * Ngo thu du ; — noir, * I A 
Id. 

Ellipse. Sir b<H mAt tiAng (trong cdu). 

Elocution. Cach noi, kit' u noi. 

Eloge. Sir khen, leri khen ; faire 1’— de 
quelqu’un, noi khen, hat mirng ; — 
d’un dAfunt, bdi king ngiroi chAl. 

Eloigne. Xa, edeh xa. 

Eloignement. BA xa, quang xa, sir A- 
edeh xa. 

Eloigner, Acarter. Bern di, duAi ra ; — , 
dAtourner, c&t di, cho khAi ; — , chas- 
ser, xua, duAi, lo$i ra; 8*—, di, di 
vd, riri di xa lanh. 

Eloquence. Tai noi, sir dA noi. 

Eloquent. Kheo noi ; — a prAcher, kA 
c6 tdi noi nA* nhir cam v&ng. (Le riz 
jaune se gonfle beaucoup A la cuisson, 
de Id I’idee de cette comparaison). 

Elu. Bu chin chon, da duac bdu 
I An. 

Elucider. TA ra, giii nghTa, xet cho 
minh b?ch. 

Elucubration. Sir chuyAn tarn (viec 
gl), sir lam viAc ban dAm, sir 1dm 
khuya. 


Elude r. Trdnh, trdnh, thoat khAi ; — 
une question, noi trAm, n6i dJo ra. 

Emacid. Gdy go, gdy vd, gdy nhom. 

Email. ThuAc pha thuy tinh va loai 
kirn, men, son. 

Emailler. Ve (xuy) bang thuAc pha 
thuj tinh va loai kirn. 

Emarger, Acrire en marge. Bien vao 
mAp (sack) ; — , signer un recu, chu* 
ki nhdn bac. 

Emanciper (v. g. un enfant). Tlia tre 
md coi khAi phep kA coi s6c, cho phAp 
A' m$c y minh ; s’ — , lam qua mu*c, 
qua le. 

Emaner. Boi... ma ra, duyAn do tai. 

Emballer, empaqueter. XAp, chdng 
chdt, xAp dong ; fig., s’ — , nAi gat, gat 
gAng, sAt gidn. 

Emballeur. Tho* xep dd vao horn, vao 
thung. 

EmbarcadAre. BAn, bAn tau. 

Embarquer. BA dd dirtri tau ; s’—, 
xuAng tau; s’ - dans une affaire, 
minh lo viAc..., gidy minh vao viAc 

n 1 * 

Embarras. Ngan, ng&n trA* ; Atre dans 
1’— , tung. 

EmbarrassA, gAnA. Tiing, rAi ; — , em- 
brouillA, ba va, rAi ; — par les affai- 
res, mdc, bAi rAi ; etre — , gidp gianh ; 
— pour rApondre quelque chose, 
thira diAu gi, thi phli khdm nom 
gai ddu gai tai moi dam thu*a. 

Embarrasser. Ng&n lai, ngan edm, 
can ; — un chemin, virdng loi di ; 
s’ — , virang viu, mdc lirdi. 

Embaucher (quelqu’un.) But lien 
mua (ai). 

Embaurae. Tham, co rniii tham. 

Embaumer, sentir bon. Thom ; — un 
cadavre, xuc thuAc tham xdc ; — , 
parfumer, dA ou dot thuAc thorn. 

Embellir. Sua sang cho td chlnli, don 
dop ; — une liistoire, kA truy£n edeh 
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hay ; s’, — , (parlant d’une personne), 
dn mac lich si r, m$c ao lich sir. 

Emblde (d’j. (Kfo virot bdc. 

Embleme. Ddu, hinli bong. 

Emboiter. Bat vao, bo vdo, tra vao ; 
— le pas, theo n&i, theo bA, hop y ; 
s’ — , dong vao vnfti nhau. 

Embonpoint. Sy bdo, sir s$ bung. 

Emboucher. Thii, thoi vao, d£ giap 
vao mi^ng thoi ; — la trompette, 
th&i tii va ; — le porte-voix, th6i 
loa. 

Emboncbnre d’un fleuve. Ci-a, cua 
be ; — d’un instrument de musique, 
mieng, mieng ong, 16. 

Embourber. Lam, Ukm lap ; s’ — (dans 
une affaire), mac viAc gi, roi. 

Embrancbement de chemins. Nga tir, 
nga ba. 

Embraser. Thoi lira, d&t, tliiAu, phan 
hoa. 

Embrasser. Am, 5m lily, 6m lily ; — 
les genoux, bo g6i ; — , baiser, hdn ; 
a’ — , hdn nhau. 

Embrasure. Cua si. 

Embrocher, mettre a la broche. Dung 
nong quay. 

Embronilld. Roi, x6n xao. 

Embrouiller. Lam cho roi rit, lam 
cho mdc phai ; s’ — , gian minh, r6i, 
giay minh. 

Embfiche. Chirac moc, mini kA ; dres- 
ser des embOches, ldp miru, lap kA, 
lira dAi ; Aviter des — , ngira don 
mmi gian. 

Embnscade. Nori rinh ; mini kA ; Atre 
en — , dang rinh ; se mettre en — , 
don eo. 

i m Embusqner (s’). Rinh. 

Emeraude. Ngoc xanli, quinh ngoc. 

Emeri. * Kira cinmg todn, m$t tliuy 
tinh. 

Emdrite, remarquable. Co c6ng ; ke 
lam vi^c minh each dang klien. 


Emerveiller. An ir (edeh ndo) cho 
ngirdi ta lily lam 1$ lung, Idy 1dm 
trong ,s’ — , lily 1dm la, sCrng tri ra ; 
— , s’etonner, ngin tri. 

Emetique. ThuAc thJ. 

Emeiite. Sir x6n xao, sir ddy loan, su* 
khiri nguy ; exciter une — , lam loan, 
lam cho rav lAn. 

Emettre. Phdt ra; — , Anoncer, noi, 
tS ra (diAu gl, le gib 

Emietter. B6p ra vun ; — des mottes 
de terre, rir. 

Emigrant. KA sang nir6*c khac, kA 
thien cir. 

Emigration. Su* sang nuoc khac, su* 
sang l$p co* nghiAp 6* phirong khac. 

Emigrer. Sang 6- nu o*c khac, sang 
phtro-ng khde ; sang l$p co* nghiAp 6* 
no*! khac. 

Emincer, couper en tranches minces. 
Thai nhJ. 

Eminence. Noi cao, go d6ng, doi nhJ, 
con ; — , litre de dignite, Dire ong 
Ion, 

Eminemment. Cach la, each nAi, each 
tuyen hdo. 

Eminent, qui domine. Cao, cao horn ; 
— excellent, trpng, cao trpng, thong 
thai lam, thiromg tri ho*n m<?i ngmVi. 

Emissaire, agent, ke co lAnh sai ; — , 
espion, quan do. 

Emmagasiner. BA vao xu-irng trir 
hang, de ddnh, bA vdo kho, xAp, 
thu lai. 

Emmaillotter. Roc khan tre con. 

Emmeler. Lam cho rAi rit, lam cho 
mac phai, 1dm cho gidy giu*6ng. 

Emmenager. XAp do, don d6 strong 
nha mo-i hr). 

Emmener. Bern di, dieu di, du*a di, 
cht vA. 

Emmieller. Pha on boi mdt ong ; pa- 
roles emmiellees, I6i diu dang, Am 
ai, d^p long. 
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Emoi ; mettre en — . Lam cho b$y b$, 

I Am cho bAi rAi. 

Emollient. LAm cho bo*t dau, lam cho 
ngudi ngoai, hay do*. 

Emolument. Bingldc, hrongtidn plmt, 
lo*i, ich, lai. 

Emonder. Phat cay, xen hot nganli. 

Emotion. Sir ddng long. 

Emotionner. Lam cho dung long, lam 
cho chuyen ; s’ — , dOng, chuyAn. 

Emotter. Bdp ru* (dAt). 

Emoucher. Buoi rudi di. 

Emouchoir. Vi moi. 

Emoudre, aiguiser sur une meule. 
Mai, mai cho sac. 

Emousser. Lam cho cun, ta nmi, lam 
cho mdn mAi ; — un sabre, lam cho 
liriri (gmrni) sAt ra nhut; fig. ; s'—, 
ra you, ra kdm, mAt sire. 

Emonvoir. Lam cho ddng, danli ddng; 
s’ — , sinh dAng long. 

Empailler. Gidi (ro*m, trAu) trong da 
(chim, v. v.) da I At. 

Empaler. BAng ngird-i ngdi vao noc. 

Empan. Gang, gang nach. 

Empaqueter. Gdi, bo lai. 

Emparer (s’). BAt, I Ay duor, cam ; 
s’ — d’une ville, ha thanli ; loc. (ig., 
la terreur s’empara de tons, moi 
ngu iri da khidp. 

Empate. Co ho, da hoi ho. 

Empechd. Ba co (I6*i v. v.) rAm ; — par 
les affaires, mac tro* vice ; n’dtre pas 
— , khAng co vice gi, A* nhung. 

Erapecher. Ngan tro*, can gian, ngan 
lai, ngan cAm ; s’ — , s’abstenir, giu* 
keo, cluing dam ; — de rire, cam 
co*n cu*di lai, nin ciroi. 

Empechement, Ngan tro*, sir gi lam 
ngfm tro*. 

Empeigne. Mu, mu. 

Empereur. Be, lioang dd, vua thu rrng 
vj. 

Empeser. Hoa hot Iqc vao nude. 


Empestd. Hdi ham, thdi tha, thAihoAc* 
tanh hdi, h&m khAra. 

Empester. Ra hdi ham, ra thdi tha, c 6 
mm gay g£t. 

Empetrer (s'). GiAn minh, giav minh. 

Emphase. Sir noi vAn hoa qua le, 
ki£u noi gidng, cAch noi phao. 

Emphatiqne. Ke noi ki£u giong. 

Emphysdme. Bynh phu. 

Empierrer. Bi da ma dip dang. 

Empidter. Lan dAt; fig., trOm quydn. 

Empiler. Xdp d$t, xd xdp, tich 
dAng. 

Empire, gouvernement d’un empereur. 
Nuo*c thiro*ng vi ; — , commande- 
ment, quydn phdp, su* cai tri. 

Empirer (une maladie;. Ra n£ng, ra 
nAng ne. 

Empirique (remede). TliuAc kinh tri . 

Emplacement. No*i, dAt. 

Emplatre. ThuAc rit, thuAc dan, thuAc 
cao ; mettre un — , rit thuAc, 

Emplette. Bd mua, sir mua ; faire une 
— , mua. 

Emplir. LAm cho day, hA day, di cho 

<Hy. 

Emploi, fonction. Nghe nghicp, vide 
rieng ; — , usage, su* dung ; — , occu- 
pation, vide. 

Employe (subs.). Bay to*, ky luc. 

Employer (quelqu’un, quelque chose). 
Dung; — son temps, mAt (dung) 
ngay gid* ; s’ — en faveur de quel- 
qu’un, lo giup ai. 

Empocher. Be trong tui ao; (ig., An 
trdm. 

Empoigner. V5 ngirc, n&m chAt lAy 
hai tay ; s’ — pour se hatlre, chang 
cay nhau. 

Empois. BAt loc (dhng gi.U ao). 

Empoisonner (quelquun). Cho ai uong 
thuoc ddc ma clidt ; — quelque chose, 
pha thuAc ddc vAo (cai gi) ; — un 
plat, danh ha. ndm ha, ho l»A ; mels 
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empoisonne,birAt; s'—, uAng thuAc 
dAc. 

Empois sooner. Tlia ca (chuom, uo, 
dam, v. v.). 

Emporte, violent. Hay giAn, hay gat, 
ban tinli, nong tinli. 

Emportement, violente colcre. Sir 
cam gi$n, sir cftm da, sir cam 
lam. 

Emporter, porter ailleurs. Bern di, cat 
di ; — d'assaut, xong bat, ha (tlianh), 
danh diryc ; 1* — , venir a bout, durrc ; 
1’ — sur, noi, virgt ho*n, trAi Horn, 
dime nuac tren; s’ — , giAn, tlijnh 
m), hern giAn, phal con giAn. 

Empoter. (lam (boa, cay) vao binb. 

Emponrprer. Lam cbo non sac dicu. 

Empreindre. In, dong, tbicli, an, de, 
danh. 

Empreinte, marque. DAu ; — du pied, 

I At chan. 

Empressd. VAi, sot ruAt ; faire I’ — , lo 
lang lam viAc gi, lam vat va lam, 
tat lirAi. 

Empresser (s’) % VAi vang, di mau, tat 
tirfiri . 

Emprisonner. Giam, giam ctr, rot vao 
tu, bo (ai) vao ngne. 

Emprnnt Sir vay n</. 

Emprnnter. Vay, mu-on. (Vay indique 
que Ton ne rendra que la valeur ou 
le prix de la chose ; mmrn s’emploie 
lorsqoe la chose elle-meme doit Atre 
rendue). 

Emprtmteor. K£ vay no*. 

Empyree ThiAn thirp-ng. 

Empyreame. Mui kbet. 

Ema. DAog long. 

Emulation. Sir dua thi, sir dua tranb. 

Emnle, concurrent. KA dua thi, ke dAi 
dich ciing; — , qui imite, ke bat 
chime . 

En (prep.). t« Marquant I’endroit se 
rend par tai, trong, ngoai, Iren, 


dirAi, selon le sens ou bien se sup- 
prime. 

Ex.: Eli vide, ngoai pho; en terre, 
duo-i dat ou trong dAt ; en 
route, doc dang. 

Marquant le temps, se rend par 
la conjonction kbi on dang klii, suivie 
du verbe. 

Ex.: En songe, kbicbiAm bao ; — 
dormant, dang kbi ngn ; 
Atre — prieres, dang doc 
kinh ; 

3° Indiquant la matiere, se rend 
par bang ou se supprime. 

Ex. : Statue — bois, tuong bang 
da boa : 

* Loc. div. : en public, trAng 
trAi, each tA IA ; — ami, each 
tliiAt nglria, dang bijui huu ; 

— rond, vong; — cas que 
(loc. conj.) bang co, boac 
kbi, hoAc co ; — dApit de 
(loc. prep.), Irai y; — face 
de (loc. prep.), truo*c m$l, 
ngang, ngay, tbang ; — outre 
(loc. conj.), I{jd, va, va lai ; 

— raison de (loc. prep.), 
vi, tiiv, ar, etc. 

Encablure (tine) BA bai tram thiro-c 
lay. 

Encadrement. Khuong. 

Encadrer. Danh vao khuAng. 

Encaisse. Tien bac trong horn. 
Encaisser. Mk)ii lav lien, xep tiAn vao 
trong bom. 

Encan. Vendre a T — , Ban each len 
gia ha gia ; Atre vendu a I’ — , chju 
ban tranb mai. 

Encastrer, joindre. Chap, nAi. 
Encaustique. Thu Ac pba thuy tinh va 
loai kim. 

Enceindre. BuAc quanb, dat chung 
quanb ; — une ville, vay, vay boc, 
boc, bao. 
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Enceinte, circuit. Loi chung quanh, 
v6ng ; — , cloture, bo- rao, rao gi&u, 
luy. 

Enceinte (etre). (Ban ha) co mang. 

Encens. Hiro-ng, nhu lurirng; de 1’ — 
noir, lurong den; de I’ — # blanc. 
htro*ng tning, liuang kin ; de I’ — 
enroule, huong vdng; rechaud a — , 
lir hiromg ; bruler de I’ — , dot hucrng. 

Encenser. Xonghucrng ; lig. — Halter, 
dua ninh, phlnh pho\ plio plnnh. 

Encensoir. Rinh hu*o*ng, lu* lurong, 

Encephalalgie. Sir ru e dau. 

Enchaine. Ke phai troi, ke pliai giam 
troi ; — , lie, joint, da bufle. 

Enchainement des idees. Sir car y 
In y tidp nliau. 

Enchainer. Troi, bude ; etre enchaine, 
porter la ebaine, pii«\i deo xieng; — , 
captiver, lay long (ai); s’—, kd hop, 
noi, chap ; — (parties d’un discours), 
noi cdu noi lidn tidp nhau. 

Enchantd, charme. Ke lily lam vui 
long, thoi long, mirng 1dm ; — , qui 
plait, d? coi, vui vd, vui su*ong, sung 
sird-ng. 

Enchantement, plaisir. Sir vui strong ; 
— magique, sir em chu, su* phu chu. 

Enchanter fasciner. Phu 'chu ; — , 
rdjouir, mirng r6 > ; — les oreilles, 
noi em tai. 

Enchasser v. g. des pierreries. ISgoe 
bit vang. 

Encbausser. Vun, vun dat. 

Enchere. Sir Iranli mai; mettre V — , 
danh gia ; vendre, acheter aux enche- 
res, ban, mua tranh mai. 

Enchdrir. Gia, thach gia, dang gia ; 
— , vendre aux eneheres, ban tranh 
myi , — , surpasser, noi them noi gia. 

Enchdrir, devenir plus cher. Len cao 
gia, dat horn. 

Encherisseur. Ke tranh mai. 

Enchevetre. Hoi, hoi roi. 


ENG 

Enchifrdnement. Su* si mui, sir ng$t 
mui. 

Enclave. (Rudng, dat) cua rieng Jr 
giihi rudng nguoi ta. 

Enclaver. I4p gia-i ban, kiem, dat 
trong. 

Enclin. Chieu ve, me, co tinli, von 
bay... 

Enclore. Rao, rao gu)u, dap luy. 

Enclos (un). Bat vuirn co tuerng, co 
luy hao. 

Enclouer. Bong danh vao. 

Enclume. Hon de, cai de. 

Encoche. ChS da khac. 

Encoffrer. Xep Irong bom, di trong 
tu, de trong horn tien. 

Encoignure. Xd. 

Encoller. Ho, dan. 

Encolure d’un cheval. Co, gay co 
(ngtra). 

Encombrer. V. Embarrasser. 

Encontre, a 1’ — , Ch&ng tri, doi dich, 
ngang. 

Encore (adv.). Con, con nira, tdn ; — 
(prep.), lai ; — que (loc. conj.), dii... 
mile long ; loc. div. : — davantage, 
hon nira ; — une fois, mdt ldn nira ; 
pas — , chira ; non seulernent, mais 
— , chang nhirng Id... ma lai. 

Encoorager. Khuyen bao, giuc long, 
giuc gia, ydn hi; — , favoriser, benh 
vuc, giup. 

Encourir, s’exposer a. Phai, mac phai, 
lieu nilnh. 

Encre. Mire ; — de Chine, mire tau ; 
un baton d’— , thoi mire ; delayer 
de F— de Chine, mai myc. 

Encrier. 6ng mu-c ; — annamite, 
nghien. 

Encyclique (lettre). Thu* chung (Btrc 
Thanh Phapha) ; sac tdng mpi noi» 
l£nh truydn cho hit moi noi. 

Encyclorddique. Chung, gdm, moi 

sir. 
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Enddmique. Tuy no-i, tuy dal ; diung 
m«U no-i. 

Endette (itre). Co no-, mac no-. 

Endetter (s'). Mac no-, phai no*. 

Endoctriner. Do danh, day bao each 
doi tri. 

Endolorir. Lam cho dau hern. 

Endiable, mediant. Bflc du- ; — . 
espiegle, nghich lam. 

Endiguer. Bap d& cho kliii lut ; lig., 
ngan, ngan lai. 

Endommager. Mnh h$i, lam hai. 

Endormant. Hay sinh buon ngu. 

Endormi. Buon ngh ; — , mou, 16- do*. 

Endormir (s’), Ngu, ngu nghi ; s’— 
do lassitude, thin ngu. 

Endosser un habit. M$c do ; — la 
responsabilite, ganh viic, ganh tfii. 

Endroit. Noi, scr. 

Endnire. Xirc, xoa, bii, trat ; — une 
barque, san. 

Enduit. Su- boi trat. 

Endarant. Hay chiu kh<5, hay nhjn. 

Enduxci. Ba ra cirng; fig., cunglong, 
cung co, ddu bo. 

Endnrcir. Ldm cho ra cirng ; Iig., 
a* — , ra cirng Idng, chang biit hi 
th<?n. 

Endurer, soullrir. Chiu ; — volontiers, 
cam chiu, cam tarn, cam long, cam 
bung. 

Energiqne. Virng long. 

Energum&ne. Ki phai qul am. 

Enervant. Hay giuc long gdt ; hay treu 
long gijn. 

Enervd, emporte. Hay gat, hay gi$n. 

Eaerrer. Lam cho ra yiu sire, lam 
cho rdt gan, Him cho chan. 

Eniance. Tuii tho*, tuii non not, tuii 
mdng sun ; la Sainte Cnfance (con- 
gregation), hp tiiu nhi, ho thiin 
tlian. 

Enfant. Con, tre con, tri mi ; les 
enfanls, con edi ; — adoptif, con 


nuoi ; — Idgitime, con bfri hai vg- 
chdng ma sinh ra ; — illdgilime, con 
gian sinh, con ngoai tinh; — pos- 
thume, con sinh ra khi cha da diet 
doan ; tout jeune — , mon, con di, 
Lho* £u. 

Enfanter, mettre an jour. Sinh, sinhdi; 
— , produire, l$p ra, sinh co-, 1dm. 

Enfantillage. Cdch lam, cadi noi nhu* 
tri con. 

Enfantin. Thudc ve tri con, thude vi 
tuii tre. 

Enfarinee (bouche). Loi noi nggt, ke 
ton ngot, ki a dua. 

Enter. Bia nguc, dm phu; les dieux 
de 1’ — , didm vuerng ; lomber en — , 
sa xuing dia nguc. 

Enfermer. Bat trong, bi vao, tra vao; 
— en prison, giam, rit ; — une 
ville, vay, vay boc. 

Enfiler, mettre par files. Itu5i ; — une 
aiguille, xi kim. 

Enfin (adv.). Sau hit. 

Enflamme. Bang chdy, nongnhtr li-a, 
fig. sit sdng, ndng niy ; des vers — , 
nhirng tho* sit sang. 

Enflammer. Bit lua, thii lira ; — 
quelqu’un, xui giuc, thdi thuc; s’—, 
Idy lu a, bin lu a, chdy ; s’ — , s’em- 
porter, len con sit sdng, gilt gong. 

Enfle. Sirag len, phu ; visage — , bu 
m$t ; corps mort — , xac cbiro-ng. 

Enfler. Lam cho sirng len, lam cho 
phing ra; 8’ — , sung ldn, phu ; — , 
grossir, phinh ra, ban ra ; 8’— legd- 
rement, gidt ldn ; s’— par la piqure 
d’un insecte, nii gidt; s’ - , fig., ra 
kieu ngao. 

Enflure. B^nh sirng lin, b£nh phu. 

Enfoncd, profond. Sau, thlp, trung, 
sim ; yeux — , mdt lorn vdo. 

Enfoncement. Sir di xuing, chiiu 
sau ; — d’un rocherqui surplombe, 
liim da. 
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Enf oncer. Bong vao, dun vao; — une 
porte, xong vao; le navire enfonce, 
tau chim. 

Enfouir. Lap dat, vui lap. tra vao dat, 
tang, chon ; — , cacher, giiiu, che, 
giu a kin, chang ti ra. 

Enfouisseur. Ke chon xuc, ke mai 
tang. 

Enfourcher. Co-i ngira, len ngua. 

Enfourner. Dun banh trong 16, nuo-ng 
hanh. 

Enfreindre. L6i, pliam d6n. 

Enfuir ts‘). Tron di, lanli, ch^y ; le 
temps s’enfuit, thi gio chong (|ua. 

Enfumer. Hun, hun khoi, xong khoi, 
phun khoi; — des rats, hun chudt. 

Engageant, (jui attire. Hay do danli, 
hay giuc long ve sir gi. 

Engagd (soldal). (Linli) m(>. 

Engagement, proniesse. Leri hu*a ; — , 
mise en gage, sir do-, sir da to ; — , 
enrdlemenl, su* linli da dat ton vao 
si binh. 

Engager, attirer. Dd danli, quydn du, 
ru; — , donner des avis, kliuyen 
bao, kliuyen nlift; — quelque chose, 
cam, co,’ dp-; — des champs, gat 
rudng, co ruAng; — le combat, giao 
chien, s’—, donner sa parole, hu*a, 
giao liua; s' — , s'enrolcr, dAt ten 
vao ; s’ — dans une affaire, gian 
minh, giay minli vao vii;c gi. 

Engainer. \o (guo-ni, duo) vao vo. 

Engelure. Su- plial curve vi ret. 

Engendrer, mettreau moude. Sinh de ; 
— , causer, sinh co-, lAp ra, lam cho. 

Engin. Do ; — de cliasse, nhung do ma 
sail ban. 

Englober. Thu bn-p, gdm. 

Fngloutir, devorer. Ilau an, hup, 
nuot; — , dissiper, bao ton, pba, 
phung ph«i. 

Engorgement. Su* rap, su bit, su* 
ugan tr6 . 


Engorger. Ngdn, ng&n ckm, Up. 

Engouer (s’). Ka me (ai, sir gi du 
chang co le. 

Engoulfrer (s’). Chey vao, chav vao; 
thdi manh. 

Engoulevent, oiseau. (Giong) chim se. 

Engourdi. Te, 16- do- mat; — , lig., 
16- dcr. 

Engourdir (s’). Ha te, te me, ine man. 

Engrais. Phan, phan phiromg. 

Engraisser, devenir gras. Ha beo : 
— les terres, dJ phan cho tot dat, 
bo phan. 

Engrenage. (Sir hai banli xe) xi6t. 
xi6t vu6i nhau. 

Enhardir. Lam cho nen hung bao ; 
s’-— , nen bao. 

Enigmatique. Man nhiem, kho hi£u. 

Enigme. Sir mau nhiem kho hieu, 
dieu d6. 

Enivrer, aveugler. Ha kieu ng^o, cAy 
minli ; s’ , u6ng say, say ru*g*u. 

Enjamber. Nliay, nhayqua, nhJy nhot. 

Enjeu. Cua cu&c, cuacoc, Iqti. 

Enjoindre. Khien, sai, ran bao, day 
truyen. 

Enjoler. Quyet du, do long, do danli, 
ru, pliinh plio, khi kliam, noi ve 
vuot. 

Enjdleur. Ke gia muu, kelualoc. 

Enjoliver. Sua sang, don cho tot, sua 
cho dep. 

Enjoue. Hay pha tro, gi?u cot, vui. 

Enlacer. VAn, quail vao; — fig., lam 
cho ra roi rit, lam cho mac phii ; — 
quelqu’un dans ses bras, am (ai). 

Enlaidir (act.). I, am \au hinh ; s'—, ra 
xiiu hinh; — , lig., lam xau hi, lam 
6 danli. 

Enlever, emporler. Catdi, vat di ; — , 
ravir, trom lay, cird*p liiy ; — , entrai- 
ner de force, ham bat, cinVp ; — une 
tache, rua v6t. 

Enligner. Sap hang, bay hang. 
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Enliser (s’). Sqt xudng cdt, ch6n ch&n 
(lr trong cat, bun, v. v.). 

Enlmninle (figure). M§t do hong, dA 
tham. 

Enluminer, colorier. Ve. 

Ennemi. Ke thii nghich, ke Ihu, ke 
bat thuan cung, kt* ciru djch ; les 
ennemis du royaume, quan gidc ; 
les ennemis du dehors, giiie ngoai 
cooc. 

Ennui. Sir chan, su a chan ngan, su* 
buon, sir phidn long, sir nliam 
Ion. 

Ennuyer (act.). Ilav ra, quay, lam 
clio chan, sinli chan, sinli phien 
budn, sinh nliam, lam ngay ; s’ — » 
phien, buon, chan ngan, ra boon ’ 
s’ — parlout, nguai bay ba. 

Ennuyeux. Khuay khoa, lam rau, ngay, 
lerm ; une personne ennuyeuse, nguai 
kbo long, rav ra, klio nglie, hay sinh 
budn. 

Enoncer. To ra, xu-ng ra ; s’ — , noi, 
doc, kA ra. 

Enorgueillir. Tang len, lam cho ra 
kieu ngyo ; s’ — , tang minli len, day 
lAng kieu ngao. 

Enorme. Cao qua sue, lorn cao, to Ion 
qua lam tlurang, to tay thinh ; crime 
— , tdi gam ghiAc, U)i gA* la. 

Enormitd. Sir to lo*n qua nurc, sir 
tliat llurcrng, sir that mire. 

Enquiries’). HAi tliam, tra hoi, hoi vd, 

Enqueter, faire une enquele. IVghiem, 
khan nghidm tra ve sir gi, tra hoi, 
xel, soat ; — sur un vol, tra ticli an 
tri)m. 

Enraciner (s'). Sinh re ; — fig. , tham 
vao I6ng sau, ra bdn chat. 

Enragl. Dai ; — , fig., du* tom, giAn 
hoang. 

Enrage r, devenir enragl. Phai bdnli 
dai, gian hoang : — , se depiter, sot 
giAn du*, thjnh m), gian me cuong. 


Enrayer. Bade banh xe, dat tAm gS 
hay la buAc thiAt liAu mA cam banh 
xe l$i. 

Enregimenter (des soldats). Md binh. 

Enregistrement. SA bd, so lien. 

Enregistrer. BiAn, bidn vao sA. 

Enrhuml (dtre). Ke co ho, kS phai ho. 

Enrichir. Lam cho nen giau co ; s’—, 
nAn giau, non phu qui giau co. 

Enrdler (des soldats). Md binh, chieu 
binh, luc vao sA ; s’ — , dAt ten vao 
sA, vao hdi, vao ho. 

Enroul. Khan cA, khan tieng. 

Enrouement. Su* khan cA, sir khan 
tieng. 

Enrouille (Su* gi) gl ghel, 6 gi. 

Enrouler. Cudn, quAn ; — un turban 
autour de la tele, chit khan. 

Ensabler. Bam vao bai cat ; le bateau 
est ensable, tau du 4gm vao cat. 

Ensanglante. Da lam n au ; — , blesse, 
da bi dan. 

Ensanglanter. Lam cho lam man, dA 
mau, dA man da nhap. 

Enseigne de boutique. Ilieu ; — , mar- 
que, dan rieng; — de vaisseau, quan 
liai (khoanh). 

Enseigner, instruire. Day, day dA, day 
bio, pluin day ; — le cheniin. dan 
dang, cbi loi. 

Ensemble (eonj.). BiAu, rung nhau, 
vuoi nliau. 

Ensemencer. Gico, gieo (giong), tra 

(licit). 

Ensevelir. LiAm, liem xac ; — dans 
une natte, bo chieu ; s’ — dans la 
solitude, lam tu lianh, A* tu banh 
an minh vao hang. 

Ensorceler, jeter un sort BA biia, Am, 
Am chu, lam phii phap. 

Eosuivre (s’). BA*i day boa ra. 

Ensuite (conj.). Hdi, sau, doan, Ini. 

Entacher. Lam do nhap, lam A gi ; 
lig., lam cho mat tieng tot. 
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Fn tattle. Sy cdt, sir thich, mri du oil, 
noi da khae. 

Entailler. Cat, llifch, kliac, cham. 

Entamer, diminuer d’un peu. Cat bcrt 
mdt plidn ; — , commence!*, hat dau. 

Entasser, faire un tas. Banh dong, 
vun dong ; — , mettre I’un sur I’au- 
tre, ehdng ; — des richesses, tliu 
tich ciia ; — crime sur crime, pliam 
tdi vd van vo sJ>, di dang tdi loi. 

Entendre. Nghe. nghe thay — par 
hasard, nghe lorn ; — comprendre, 
hi£u ; — dire, nghe tin, nghe don 
tieng rang ; — vaguement dire, nghe 
mang m&ng, nghe phong thanh, 
nghe gio ; — la messe, xem Id ; s’ — . 
s’accorder, hoa thuAn ciing nhau ; 
— , se concerter, ban cung nhau, 
hop nhau ma ban. 

Entente (V. Entendre). Parole a 
double — , tithig luu doi. 

Entendn, habile. Khdo leo, khdn kheo, 
tai nAng : c’est — , (su* gi) da dinh ; 
da danh. 

Enter, greffer. Chidt. 

Enterrement. Sir chon, sir tang xdc; 
— solennel, sir lam ma, sirdu*a mai 
(V. Fun erai lies). 

Enterrer. Chon, mai tang, tang xac 
vao m6 ; — plusjeurs corps dans la 
mdme fosse, lap nhirng xac chdt cho 
day h& ; - , faire un enterrement 
solennel, dira xac, dua ma, lam ma. 

Entetd. Cung dau, cung c<5, dau bo. 

Entdtement. Sir cung dau cung ci. 

Enteter (s’). Co y, chap nhat. 

Enthonsiasme. Su* me (cai gi). 

Enthonsiasmer (s’). Ra me (ve sir gi, 
vd ai), lay lam dang khen. 

Enthousiaste. Me man, kd khen qua 
le. 

Enticher (s’). Me, ghi vao long, nhidrn. 

Entier, complel. Lpn, nguyen von ; 
un cheval — , ngira dan ; une heure 


entiere, du mOt gift; — , opiniatre, 
ucrng ach, cu*ng cat. 

Entidrement. Cacli Ion, tuyet, lot c3. 

Entonner. Xird-ng (hat, kinh). 

Entonnoir. Cai phdu. 

Entorse. Chung sai (chan, tav) ; se 
faire une — au pied, s«ii chan. 

Entortille. Roi ; discours — , sir noi 
chang ro y, noi quanh co. 

Entortiller. Cuon chung quanh, van 
vlt, xay van ; s’ — , ndn roi. 

Entourage, compagnie. Cac ke hau 
ha, ke theo. 

Entourer. Budc quanh ; — une ville, 
vay, vay hoc ; — d’une baie, rAp rao ; 
— , defendre, giu*, kem ; — de soins, 
coi soc gin giir, tat tarn coi soc ; — 
quelqu’un, dirng chung quanh, Jr 

. gan ai. 

Entraider (s’). Giup nhau. 

Entrailles. Rudt, bung; lig., homme 
sans — , ngu-Jri vd tarn, ngucri chSng 
co d$ng long. 

Entrain. Sir tlnh tao, sir lanh chai, 
sir s6t sdng. 

Entrainer, trainer avec soi. Kdo, kdo 
di, keo loi, didu di ; — , gagner a 
soi, quydn du, ru, rJr, d5 danh, lam 
cho ai md ; s’ — , dua nhau, keo nhau. 

Entraver. Lam ngftn trJr, can gian, 
ngiin c&m. 

Entraves, obstacle. Ngiin 
trJr ; — portatives, toS, 
cong (lig.) ; — en fer, 
kbudc lieu ; porter des — , deo cong ; 
mettre aux — , dong toa, dong cong. 

Entre (prep.). Trong, giira ; (ou se 
rend par des idiotismes) : parler entre 
eux, noi kho cung nhau ; — onze 
heures et midi, tir giJr tlur mirJri 
m0t ddn trira. 

Entrebaillde (porte). Cu*a ngo, cua hJr. 

Entre-colonne. Gian, gian nba, cdn 
nlia, chtfng cdt. 
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Entrecroiser fv. g. les coups de rotin). 
Baoh giao keo ; s’—, se croiser, da 
d£l vuoi nliau. 

EntrAe, porte. Cua, loi vao ; — dc 
marcliandises, do chi* vao, so do ; — , 
debut, dau, sir vao, dau hot. 

Entrefaites ; sur ces — . Bang khi ay, 
khi bay gio*. 

Entremeler. Pha Ion, do Ian Ion. 

Entremettre (s'). Lam moi, ra mat 
ma lieu, xen vao vi?c nguoita. 

Entremetteur. Ke lain moi. 

Entre-ntBud. Bdt, ddt cav ; — de la 
canne a sucre, dot mia. 

Entrepdt. Xufrng chua tain do. 

Entreprenant, bardi. Can dam, inanh 
bao. 

Entreprendre.conmiencer un ouvrage. 
Bat dtiu, chju vi£c, nhAn, linli, coi 
soc; — , faire one entreprise, chiu 
vi£c dat khoan. 

Entrepreneur. Ke nhAn vide gi, kS 
ganh vide, ngiroi nh$n vide khoan 
trAng. 

Entreprise. (Vi£c gi) da ddc long, da 
toan lam, da bAt dau lam. 

Entrer. VAo, nhdp vao; — en religion, 
vao dong, lam tu hanh ; — au ser- 
vice de quelqu’un, lam toi (ai) ; — 
en matidre, mcri bat dau, khi sir ; 
— en colere, theo con giAn, corn 
giAn noi I An. 

Entresol. TAng diro-i cao. 

Entretenir, prendre soin de quelqu'nn. 
<^oi soc, nudi ; — quelque chose, coi 
soc, giu*; — , (refaire) une tombe, 
giSy mA; s’ — , causer avec, noi 
trny^n, noi kho ciing. 

Entretien, action d’entretenir. Sir coi 
soc, sir eh£m chut; — , conversation, 
sir noi kho ciing, sir noi truyAn vu&i 
nhau. 

Entronvert. Ba hi* ra, da ne ra. 

Entrevoir. Trdng khdng ro. 


ENT 

Entrevue. Avoir one — avec. Ciap m}t 
ma noi, truy$n tro, ndi kho cimg. 
Entr’ouvrir. Hi*, nnY lie ; s’ — bJr.ra ; 
(une lleur), nirra; la terre s’entr’ou- 
vre, dot klnrp ra. 

Enumerer. Ke lai liriig dieu, ke dau 
dudi. 

Envahir, entrer. Xong vao, sail vao, 
am vao ; — , occuper, chidm, cudp. 
Enveloppe. 

Bo gi boc: 
khan goi, 
hia, vo, etc.; 

— de leltre, 
pliong thu* 

(lig.); — de 

r dpi d e 

m a i s , b e 
ngo. 

Envelopper, 

faire un pa- 
quet. Coi, 

))Qe. tpian ; 

— sa pen- 
s A e , noi 
bong biy, 
noi chAng 
ro y, noi 
quanh; elre 
enveloppe de images, pliu may. 

EnvenimA. Bdc, cd thu&c d<)cpha vao ; 
lig. — , aigri, cd long giAn, Idng 
ghet buon ba. 

Envenimer. Pha tliuoc ddc vao ; s’ — , 
ra ddc ; — , aigrir, lam cho (ai) cang 
giAn, cang ghet, trdu gijin tai. 
Envergure. Su chim mir canh ; lig., tri 
lire, tri rdng, tri cao la bao nhieu. 
Envers (prep.). Vuoi, vi, etc. ; chari- 
table — les pauvres, co Idng thiromg 
kd kho khan. 

Envers (oppose a endroil). Bang sau, 
mat trai. 

Envi (a 1’). Cacli dua nhau. 
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Envie, desir. Sv u-^c ao ; avoir — de 
dormir, bu6n ngu, muAn ngft ; 
avoir — de rire, tu*c cucri, buon 
ciroi ; — , jalousie, su- phen hi, sir 
glien ; — , marque au visage, etc., 
cai bot. 

Envier, desirer. lT6c ao, trong mong, 
tlmm lam ; — , porter envie, glien* 
phen bi, ti. 

Envieax, jaloux. ke glien. kA plien bi, 
ke tlmm lam. 

Environ, a peu pres. Do, cln’rng do, 
irot cluVng. 

Environner. Dal cliung quanli, rao, 
vAy hoc ; — quelqu’un, du ng cliung 
quauh, b gan, di lmu lia. 

Environs. Noi cliung quanli, ncri 
gan. 

Envisages Trong, trong xem, nliin. 

Envoi (V. Envoyer). 

Envoler (s'). Bay, bay di; — lig.. 
Iron, bi£n di, bien mAt. 

Envoyd (un). Su-, thanli tra, kham 
sai, kliam mang ; — , messager, ke 
dem tim, ke bio tin. 

Envoyer (quelqu'un). Sai, sai cat, 
kliien di, truydn ; — quelque cbose, 
giri ; — des marclmndises, giri bang 
boa ; — le bonjour, gin ld-i tham ; — 
son respect, giri leri kinb ; — une 
nouvelle, nhan tin ; — un trait, une 
fleche, phong, ban. 

Epagneul. Clio (long dai). 

Epais. Giay, dac, dim ; foret — , rung 
xanh, rAm; — tendbres epaisses, toi 
mjl, den lam, tAi d$c ; — , peu intel- 
ligent, qu£ mua, dan ddn, toi da ; 
clieveux — , rim toe. 

Epaissear, manque de Huiditc. Sir 
die, sir giay ; — , largeur, khoat. 

Epaissir, rendre epais. Lam cho die ; 
s* - , ra dAc, dong Iqii. 

Epamprer. Cat fbert [nganli cay nlio ; 
pbal, h£, tia. 


Epancher. Bi, di nuoc; s’— , chiy ra; 
fig., to tlnb minh ra, liu linh. 

Epanonir (s’): (se dit dune fleur). No 
ra, \\b ra, no ra ; lig., — le visage, ra 
mAt vui vS. 

Epargner. De dit, b tiet kiim, dA 
danli ; — quelqu’un, ilia, tlnr, dong 
tlnr, nhiAu ; ne pas — ses soins pour, 
ebang co tiec edng gi rna ; s’ — . de 
giu*. 

Eparpiller. Tan ra, vai, rac, bo t|uang 
tu* be. 

Epars (cheveux). Toe xoa, toe rurucri. 

Epate (nez). Tet mui, trjl mui. 

Epanle. Vai; fig., donner un coup 
d’—, giup do-. 

Epaulement. IJ sung. 

Epauler, aider. Giup dir, kern ; — un 
fusil, ti sung vao vai. 

Epaulette. Cai cii vai. 

Epave. Do troi v hiri tau ver) ; nbfrng 
dd troi giat vao bai. 

Epee. Girom, thanli guoin, luu cau ; 
tirer , ludt gu erm ra. 

Epeler les lettres. Banh van. 

Eperdn. kd so- khiep, kinb khiAp, rung 
riri, that kinb. 

Eperon. Mui nhon time ngira ; — , ergot 
de coq, cira ga. 

Eperonner, pr. el fig. Tliuc giuc. 

Epervier, oiseau. Chim ba cat ; — , filet 
de peehe, luoi, chai ; lancer I’—, 
quang chai. 

Ephebe. ke dang thi, ke thanli niAn, 
ke truong thanli. 

Ephdmere. ke song duo-c mot ngav, 
chong (jua. 

Ephemerides. NIiAt ki, nliit trinh, so 
biAn dieu no dieu kia bAng ngay. 

Epi. Bong lua ; — de ble, bong lua 
mien ; - - de mais, bap ngo. 

Epicarpe. VA trong 

Epices. Vi, vj pirn vao do an clio ngon. 

Epicer. Him, trerp, muoi, gia vj. 
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Epicier. KJ ban hang xAn. 

Epicurien, voluptueux. MA dam xdc 
thjt. 

Epiddmie. Djch, An djch, bAnh lAy, 
tat lAy. 

Epiderme. Dam&ng. 

Epier, monteren Apis. Rabongliia, gid. 

Epier, observer. Rinh, do, do, canh. 

Epieu. Lao dung ina san. 

Epigramme. Bai tho* bAm b5 ; bai tho* 
vAn tat. 

Epigraph®. Chu* thich. 

Epilepsia. BAnh dOng kinh ; avoir une 
attaque d’— , phai co*n dAng kinh. 

Epileptique. Ke phai bAnh d$ng kinh. 

Epiler. Moe Idng, ngS long, cao got. 

Epilogue. Liri kAt bai giSng. 

Epilogner, censarer. BA. 

Epinard. Rau ha thai, * xlch can thai. 

Epine Lai, * tir ; fig., Atre sur les 
epines, dang luc lung, tung cur, 
bang hoang. 

Epinenx. Co gai t day gai ; fig, kho, 
cheo leo. 

Epingle. Kim cue ; — a cheveux, edi 
trAm. 

Epinglette. Kim hoa edi Ao. 

Epinidre (moelle). Tl xiro-ng s5ng. 

Epiphaoie LA ba vua. 

Epiqae. ThuAc ve vAn tho- oai vong ; 
poete — , kf dAt tlw oai vong. 

Episcopat. Clnrc giam muc. 

Episode. Tich truyen ngoai . 

Epis taxis. Sir do mau cam. 

Epitaphe. Chir mo chi ; van tA, van 
thao. 

Epithalame. Van hi sinh. 

Epithdte. Tieng adjective dem. 

Epitome. Sacli tom tat. 

Epitre, lettre. Thir, lure llur, to* ; — 
de la messe, Apislola. 

Epizootic. On dich (giftng vAt). 

Eplord. ChJy nin/c mdt, khoc ldc. 

Epooge. Ti dia be, cai lu5t . 


fiPU 

Eponger. Lay l6 Jla ma chiii. 

Eplacher. Nhjt, nhAt la xAu di, *dpn 
rau cho sach ma miu. 

Epointer. BAnh gly dAu nhon. 

Epopee. VAn tho* oai vgng. 

Epoque. Ky, thl, dcri. 

Epouse. B^n, vq du premier lit, dich 
m5u ; — du second lit, kA m5u ; se- 
condes Spouses, vcrbA, vp-thiAp, vo-lA. 

Epouser (en parlant d’un homme). LiVy 
ver, kAt ban, cu*6*i lAy vo- ; — (en 
parlant d’une femme), lAy chdng, Kiy 
ban, kAt ban, ganh vac ; iig., — un 
parti, theo be, bAnh (ai). 

Epouiseter. Lily ch5i nhi ma quAt 
ban, til, etc., danh bui ra, phbi bui. 

Epoussette. PhAt Iran. 

Epouvan table. Corn ghiAc, quAi g ir, 
khiAp. 

Epouvantail (qu’on met dans les 
champs). Bo nhin ; — , idee, su* l&y 
lam so* bai, sir rdt so*. 

Epouvanti. Bo* ngo*. 

Eponvanter. Nat nd, lam cho so* hai, 
de net ; s’ — , so*, lAy lAm so*, kinh so*, 
kinh khiAp. 

Epoux. Ban, chong. 

Epreindre. Bop. 

Epreuve. Sir thu , su* do, su* d5 danh; 
faire V — , thir ; — d'imprimerie, lo- 
in thu*. 

Epreuves. Sir kli&, sir khAn kho ; les 
— forment I'honime (prov.), co thAn 
till co khA, co kho tlii im>i nen 
thAn. 

Eprouver. Thu*, thir xem, do ; — 
quelqu’un, thu* I6ng ai ; — tous les 
malheurs, chju moi sir khAn kho. 

Epri8, passionne. MA, me mAt. 

Epuiser, mettre a sec. Muc hAt, tat 
ki?t ; — ses richesses, dung liAt, lam 
cho cimg ; s’ — , se tarir, can ; s’ — , 
s’afTaihlir, di kiAt : — de travail, I Am 
cho kiAt sire. 


Digitized by Google 



- 126 - 


ESC 


Era 


Epurer (le riz, l’or,le sable, etc.), Bai. 

Eqaarrir. Beo ; — un arbre, 
deo cAy. 

Equateur. Xfch d$o. 

Equerre. Thirdc tho* ; thlrcrc. 
vudng (fig.). 

Equilibre (de poids dgaux). 

CAn th&ng bAng ; mettre en 
— , d£ cho cAn ; etre en — . 
can cho bAng, thang bang, 
n$ng cho bAng. 

Equilateral (triangle). Co ba 
mftt bAng nhau, tarn giac. 


- . ; .jnm j 


Equinox 3 du printemps. XuAn phan ; 

— de 1’automme, thu phan. 
Equipage, suite. Bd dac, ngu di vA do 

tu^ than ; — d’un bateau, quAn, quan 
budm lat ; d’un vaisseau de guerre, 
MOt bd thuj* thd ; un maitre d’— , 
dng dOi. 

Equipie. (Vide) la, trai mua ; phi ly ; 
bAt tidn. 

Equipement. Cue dd, sir sAm sia dd ; 

— d’un bateau, cacdd can cho dirq-c 
di tAu. 

Equiper. SAp, dqn, lidu ; — une flotte, 
sAm do An tAq. 

Equitable. Kd edng bAng ; ke giir phep 
edng bAng. 

Equitation. S\r coi ngira, phep coi 
ngira. 

Equiti. Sir edng bang, phep cong bAng. 
Equivalent. BAng, cd gia bAng, cung 
bAng. xirng, giong nhir. 

Equivoque. Liri phAn ddi, ldi khuAn 
khuc, ldi hai y ; fig. (vertu) — , 
ch&ng chAc, co le hd nghi diro-c. 
Erable, arbre. Cay trang khd ou cAy 
tnrirng khd. 

Erafler. Cham ddn da. 

Erailllde (voix). KhAntidng. 


Ere. Ki, diri ; — chrAtienne, kl UrBfrc 
Chua Jdsu ra ddi cho ddn rAy. 

Ereinld, rompu de fatigue. Nhpc mdt, 
m$t ma, met lfr. 

Ergot. Cu-a. 

Ergoter, chicaner. Noi gi?u, noi bon, 
noi treu gheo, cai. 

Ergoteur. Kb hay cai vAt. 

Eriger, dresser en 1’air. Dung I An ; — 
fonder, l§p, xAy. 

Ermitage. Noi vang ve ; nhA thav tu 
hAnh, nhA kin. 

Ermite. ThAy lu hAnh, an si ; se faire 
— , di tu. 

Eroder. An xoi bd*. 

Erosion. Sir nird*c xoi, sir nuirc ebay, 
xoi. 

Erotique. Thu Ac vd sir yeu ve dang 
trai. 

Erratum. Suydn mAu. 

Errer, etre egare. Lac ldi ; — A I’aven- 
ture, ili dang ilai, di xung xAng ; — 
fig., lAm, lAm Id 1 , lam l^c, 16 i. 

Erreur, opinion fausse. Sir lAm, sir 
sai lam . 

Erronnd. Chang tbAt, sai, didu lAm. 

Erudit. Thdng thai, hay cbir nglna, 
ngirdi sue tich. 

Erudition. Sir thdng thai, sir sue tich, 
chu* nglna. 

Eruption. Sir ra, sirphat ra, sir 16 ra ; 
— volcanique, sir nui phun Ida. 

Erysipele. T$t boa dan, t$t td dla. 

Escabeau. Ghd, ghe dAu. 

Escadre. Binh thuv, doan tAu. 

Escadron (un). Co* binh ki ; phan cor 
kinh kj (hdn ddi). 

Escalader. Ldn trdn, leo, trdo ; — avec 
des dchelles, lAv thang ma ldn ou 
trdo ldn. 

Escale. Noi cua tAu dAu ; faire — , dem 
tAu vao, dj)u, bo neo. 

Escalier. Thang gac ; — en spirale, 
thang Iron oc ; le grand - d’une 
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maison, thang cai; un — dArobA, 
thang xep ; marches d’ — , b^c thang. 

Escamoter. An cAp, liy tn>m. 

Escamotenr, prestidigitateur, KJ mua 
chAn, kJ lam trd kheo, ; — , voleur, 
thing Sn cirty. 

Escarbot. Con ho hung. 

Escarboacle. Ngoc, * (da minh chau). 

Escargot. 6c nhoi, 6c van. 

Escarmonche, engagement leger. 
Tr^n danh n6*m, sir danh giom, 
chi An irAn lJ. 

Escarole ou scarote. Rau riAp to la. 

Escarpe. Hiem h6c ; cao die ; chemin 
— , dang die, dang treo. 

Escarpement. Ch6 hiem hoc. 

Escarpin. Giay nhi, giA\ , dAp. 

Escarpolette. Cai du. 

Escient ; A bon — , Da biAl, da thdng; 
je 1’ai fait a bon — , t6i da bi£t song 
rung lam. 

Esclaiidre. ViAc gi 1% ba, girong xau 
1<) ra. 

Eidayage. Sir lam tdi, sir 6* bAc toi ta ; 
Atre condamne a 1’— , ph Ai an di vi n6. 

Esclave. T6i ta, tdi d6i, nA, no li ; 
Atre 1* — de ses passions^iam toi 
cic tinh mA, theo tinh xac thjt. 

Escompte. Tien tra thuj'. 

Escompter, faire 1’escompte. Dai tien 
tra thoj ; — , compter d’avance, suy 
tinh, trong mong. 

Escorte de soldats. Linh tliii, quan giir, 
linh hAu, hO ve ; — d’amis, kJ hau 
ha, ki theo. 

Escorter, accompagner. Bi cung, theo 
hau, theo chan; — defendre, di 
kAm, tlieo hO. 

Escouade. MOt thAp binh, nhirng linh 
ve quydn ong cai. 

Escrime. Phep tap dua giroin ; faire 
de P — , dua giram, mua gircrm. 

Escrimer (s'), s’efforcer. GAng sire, 
lam m^i the mqi each. 


Escroc. Thing cu-Op. 

Escroquerie. Sir An trOm cirty, tu- 
lAy trOm. 

Espace, Atendue. BO, quang ; — , duree, 
vdng, quang thi gi6* ; dans Y — de 
trois jours, trong ba ngay. 

Espacer. PhAn khoing. 

Espadon, poisson. Ca nha tang; — 
epee, giro*m rOng thanh. 

Espadrille. Giay vii. 

EspAce, catAgorie. Thir, gi&ng; des 
espAces sonnantes, thAt tiAn, th^t 
dong b$c; des — courantes, tiAn 
thdng dung. 

EspArance. Sir trong c$y ; perdre P— 
mat I6ng trdng ciy ; la vertu d’— , 
nhAn dire cAy. 

EspArer. Trdng cAy. 

EspiAgle. Nghich, lAu lao, qu) quyAt. 

EspiAglerie. Su* nghich, tinh nghjcli. 

Espingole. Sung tru. 

Espion. Quan do, ke di rlnh, ngiroi di 
mAt do. 

Espionner. Do, rinh. 

Esplanade. SAn, san cao. 

Espoir. Sir trdng c$y. 

Esprit, intelligence. Tri, tri khon ; douA 
d’un bel — , bi^n bao, biAn bao; — 
(opposA a corps), tinh thiAng liAng ; 
le Saint Esprit, Birc Chua Phiritd 
Sangto, Birc Thanh Than ; les Esprits 
(superst.), than; tig., rendre 1’— , 
tdt ho-i, chAt. 

Esquif. ThuyAn, tarn ban. 

Esquille. MiOng xiroug, do$n, minh. 

Esqiiinancie. YAt hAu. 

Esqnisse. Anh ve phac. 

Esqnis8er. Phac qua. 

Esquiver. Bi khoi, lanh, thoat, tre ra ; 
s’—, lAnh khoi, bi. 

Essai, epreuve. Sir thir ; — , debut, sir 
m<ri, su* bit duu. 

Essaim < d'abeilles). BAy ong, dan ong. 

Essarter. Nhi (roj gai goc. 
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Essayer. Thfr, thu* xem, thJr bi&t, 
irdm thir, do ; — ses forces, thir sire 
mlnh ; — de Urns les moyens, thir 
mpi phdp moi edeh. 

Essence, nature. Tinh tur nhidn, bin 
tinh ; chAt phAc ; — , huile, dAu thorn. 

Essentiel, Ires important. NIiAt, trdn 
hdt, can h$ nhAt. 

Essentiellement. Gir bin tinh, each 
cAn lAm ; phii co lam v0y. 

Eiiieu. Chit xe. 

Essonffld. Kh6 th?r, duii hor, thfr vAt. 

Eiiouffler (s’). Kho th?r, thJr bin h£n, 
thi* dai. 

Essuie- mains. Khan lau lay. 

Essuyer. Lau, chiii. 

Est, orient. Bdng, pliuong dong. 

Estafette. Ke dem tin, ki dira tin. 

Estaminet. Nha quan, quan rirou. 

Estampe. Anh in. 

Estamper. In anh. 

Estampiller. Banh dAu, ki. 

Estimable. Bang trong, dAng chudng; 
la _vertu seule est — , ta chi phii 
tr^ng nhan due ma thdi. 

Estimation, Gia, sir danh gia. (V. Ksti- 
mer). 

Estime. Sir trong (ai), gia, danh tiing, 
tieng tit ; perdre I’ — , mat gia ; selon 
I* — commune, nlur ngiWri ta thuirng 
nghl. 

Es timer, 6 valuer. Banh gia, gia ; — , 
faire eas de, lily lam trong, I Ay lam 
dang klnli, trong, chudng ; — , pen- 
ser, ngln, tirerng, doan ; s’ — , lily 
minh lam trong ; s’ — heureux, nghl 
mini) co phue. 

Estival. Vd raua lie, eld cd on vira 
miia lie. 

Estomac. Ti vj, bAu him ; — fatigue, ti 
vi ngAn corn ; le ereux de 1' — . mi 
Ac. 

Estomper BOi eld hut. 

Estrade. 1‘hAn, sAp. 


£ta 

Estragon, pi. * BAn he ou " nam tinh 
thAo. 

Estropid. Bachju ch$t m0tphdn minh, 
da gSy chAn, tay, v. v. 

Estropier. CAt, cliflt ; — , altdrer (les 
mots), n6i s6l tidng. 

Estnaire. Vung. 

Esturgeon. poisson. CA lom ; * tru* ngtr 
et hoang ngir. 

Et (conj.). VA, ma, cung, cung, vudi. 

Etable. Ghudng ; (pour les dldphants 
et les chevaux) : tau. 

Etabli. San, hue, phAn, ban (liar lam 
vide). 

Etiblir, fonder. L$p, d$i, sira sang; 
— ses enfant s, li£u eho con cai kdt 
ban ; — un tribunal, lAp toa, ngdi 
toa xet ; — des lois, lAp le luAt ; — 
des peines, ra va ; — la eoneorde, 
lam cho boa thuAn ; s’ — , se fixer, 
chon ncri nao ma lAp gia cir. 

Etage. Tang ; une maisona trois etages, 
nha bdn tang. (Le rez-de-chaussde 
compte pour un dtage chez les Anna- 
mites) ; fig., gens de has — , kd hen 
ha, loAi hen. 

Etager. Xdp tu ng tAng. 

Etagdre. Ban, an thircd tAng. 

Etaiu. Tliide. 

Etal. Ban. 

Etaler, exposer en vente. Bay hang; — , 
faire parade de, t6 ra, klioe; s’--, 
liim dang, khoe dang ; s’ — , par 
terre, sa ngii. 

E talon, type. Mila kidu, khudn giromg ; 
— , clieval entier, ngira gidng, ngua 
dan. 

Etamer. Bdi thidc. 

Etamine des lleurs. BAu boa, tua 
hoa. 

Etancher. Thani;* — le sang, IhAm 
mau ; — , (apaiser) la soif, gian kliat. 

Etangon Bo clidng dir, chAn giinVng, 
edt kern. 
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ETE 


Etangonner. Chong, do ; — une table 
avec des briques, Idy manh sanh ke 
ban. 

Etang. Ao, lid, ddm, chAm, chiAu ; ao 
chuom, ao rOng. 

Etape. Biem, ddn ; ch5 nao quan linh 
dau. 

Etat, royaume. iNird-c, nhA nird*c cudc; 
etre atile a T— , lam ich cho dan ; — 
tributaire, nirac chu* hau ; — , situa- 
tion, each Jr, each dtrng ; — metier, 
nghd, nghe nghidp, bAc ; I’ — reli- 
gieux, b£c thay dong; I’— du ciel, 
rich thd kin gicri ; l’ affaire est dans 
le meme — , vide bAy gid- efing nliir 
khi trird*c. 

Etan. CAi cAp, cai kep. 

E layer. Ke, nang do*, chdng ; — une 
maison, kern nha. 

Et CGBtera on etc. Van van on v.v. 

Etd. Mua he, miia ha. 

Eleignoir. Chyp ndn, chup tdt ndn. 

Eteindre. TAt, t£t di, gi$p;s’— , t4t 
di; lig., mourir, chdt. 

Etendard. Ccr, la cir; lig. lever Y — 
de la rdvolte, ddy loan, ddy gi#c. 

Etendre. Gio* ra, giiromg, giAng ; — 
les ailes, mJrcauh ; — les bras, virern 
vai, sai tay; — les bras en croix 
giang tay ; — les pieds, xoAi chan 
ra ; s’ — , se coucher, nga lu*ng ; la 
renommde s'etend, nSi danh tidng, 
ddn xa. 

Etendn, large. R()ng; — , mele d’eau, 
da pha nird*c. 

Etendue Sir r<)ng, su* cao Id-n ; — de 
respril, sir thiryng tri. 

Eternal. Vo thay, vd chung, liAng 
cd tru-Jrc sau vd ciing; — , immor- 
tel, hang song dd-i dcri, chSng eo 
eung. 

Eternellement. Hang rd ddi ddi, 
chang eo khi dirng, diri ddi kidp 
kidp, li£n lien mli mai. 


Eternise r, faire durer. Lam cho lau 
dai cliSng eo ciing; — un nom, 
ngvro-i khen ai cho diro-c tidng trong 
van dai. 

Eternitd. Sir hang cd trud-c sau vd 
eung, sir lau dai khdng cd eung. 

Eternuer. HAt hoi, hat xo*i. 

Eteter ChAt ngon, hot ngon, plait 
chot (eAy). 

Eteule ou esteuble. Ra, romi ra. 

Ethnique, paien. ke theo dao hut, 
kd bdn thich, kd ngoyi dao. 

Ethnographic. Sir di?n ra each ndt 
va llidi quen cae dan. 

Ethologie. Su* kd each An ndt d\ 

Etier. Cong, ranh. 

Etincelant. Miap nhay, sangchoi. 

Etiaceler. Vim tan lira, nhap nhoang, 
nhdp nliay, long hinh. 

Etincelle. Tan lira. 

Etioler (s’). Ra ydu, ra kem, mat sire ; 
(des plantes) : (cay) chdt di, ra khd 
lido. 

Etique Gay gu$c; devenir — , ragav 
gd, rdc rac, rdn mdi. 

Etiqueter. Be hi^u. 

Etiquette. Hi£u. 

Etirer. K4o cho dai. 

Etisie. Benh lao, sir gdy gd. 

Etoffe. Bd dyt ; une — de coton, do 
vai det; une — de laine, do nhung 
d£t ; une — de soie, do to* dot. 

Etoile. Ngdi sao ; — polaire, bac dau ; 
— filante, tinh lac, sao ddi ngdi. 

Etoild. Cd ngdi sao, cd nhieu chain 
sang, vanven; habit — , ao tlieu 
nhung sao vang. 

Etole. BAy stola. 

Etonnant. La, la lung, chdng ngd*. 

Etonnd. Rd- ngd*, ngdn tri, ngan so*. 

Etonnement. Sir ldy lam la, sir chang 
ngd*. 

Etonner, surprendre. Lam cho (ai) 
lay lam ly, lam ov ddn bra thinh linh. 

0 
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Etoutfaut (air). Gifri bu*c lure kho 
chiu lam. 

Etouffer, suffoquer. Lam cho elicit 
ngpt, bop chAt, bop chen ; — , seirer 
a la gorge, chen hong. 

Etoupe. G&c gai, ba gai. 

Etourderie. Sir xd if, sir lAu lao, sir 
v6 tAm. 

Etourdi. Vo y, vA tarn, lAu lAo, xac 
Ido. 

Etourdir, assourdir. Bat tai, lam cho 
ngdy tai, cho diAc ; s’ — , se distraire, 
giAi phiAn sAu. 

Etourdissement ; avoir un — . Pat 
mau, uAt len, chong mAt. 

Etourneau, oiseau. * Hat dich. 

Etrange. Di dang, kliac la, la Idiig. 

Etranger (un). Khach ; — au royaume, 
ngoai cudc nhdn. 

Etrangler. Thdt cA, bop chen ci, lam 
cho ra ch$t, xfr giAo. 

Etrape, petite faucille. Cai hai, cai 
lidm. 

Eire (v.). Co, Jr, la, ir tai. {\\ Gram.). 

Etreindre (dans ses bras). Am, i$m lAy, 
dm lay. 

Etrenne. Cua dai nhau ngdy tAt, qua 
mirng tudi. 

Etr aimer, donner des etrennes. ban 
tiAn tAt, tAt, rnirng tAt; — , c'om- 
mencer, mfr, bdt ddu ; — un sabre, 
khai dao (c’est-A-dire : couper une 
tAte au commencement d’une expe- 
dition. Superst.). 

Etres (les). Cac gidng, cac lodi. 

E trier. Ban dap, chdn nAng. 

Etrille. B 6 chAi ngira. 

Etriller. ChAi Idng (ngira, lira, v. v.); 
lig., qud- trdch, diAc doc, bA. 

Etrividre. Roi da. 

Etroit. Hop ; habit — , do chem, do chAt 
qud ; esprit — , trl bAn chAt, nhp da. 

Etude. Sir hoc, sir hpc hanh ; — , mai- 
son ou Ton etudie, phdng hpc ; faire 


ses etudes, hoc chu*, hpc latinh ; les 
eludes baissent, chir nghla da sut 
kern. 

Etudiant. Hpc tro, kA hpc. 

Etudier, apprendre. Hpc, hpc hanh ; 
s’ — , observer, cd y xet, do rinh, 
xem xdt; s’—, s’exercer, t£p, tdp 
tdnh. 

Etui. Bao, tui ; — a chapeau, tui non, 
bao ndn. 

Etuve. Phong birc lam (cho no ra mo 
hoi). 

Etuvde. Thit Am; ca ont. 

Etymologic Cdi rA tiAng. 

Eucalyptus, arbre. C&y sdt rdt. 

Eucharistic. Phep Mini) tlianb. 

Eunuque. Ke da chju ho^n, cdu be). 

Euphdmisme. Cacb noi b6ng vAy. 

Euphonie. TiAng biii tai, gipng Am. 

Euphorbe, pi. * San hd xanh, cAy 
xiro-ng rdug. 

Europden. Ngirfri tAy, thuOc vA tdv, 
vA pliirong Europa. 

Evacuer, partir d un lieu. Bd, tii* bd, 
trAn. 

Evader (s’). Thoat ra, thoat kliii, khdi, 
trAo nguc. 

E valuer. Bdnh gia. 

Evaugdliser. GiAng dao, giAng dpo 
fivan, rao tin Idnh. 

Evangdli8te. BAng chep sach fivan. 

Evangile. Sdch fivan. 

Evanouir (s’). NgabAttlnh, ra bAt tlnh, 
phAigtd; fig., disparaltre, biAn di 
mAt. 

Evanouissement. Sir nga bAt tlnh, 
sir phAi gi6. 

Evaporer (s’). HA luri, tan. 

Evasd. Ba md* r$ng. 

Evasif, paroles dvasives. Ltri pbAn doi, 
leri liru ddi, 16i khuAn khde. 

Evasion. Sir trdn, sir thodt ra. 

Evdchd. Tod BCrc gidm muc, dia phAn 
(thuOc vA BAng giara muc). 
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Evcil. (V. Eveiller;. Uonner I’ — . Bao. 
nlmo tin, noi tru*d*c. 

Ereilld, vif. Lanti chai, ttnh tao. 

Eteiller. Banh thirc ; s’—, thirc ddy, 
thu-c gi&c, llidi ngu; lig., — I’atten- 
tion, giyc tri khdn vd... 

Evdnement. Su* xav ra, vi^c xav ra. 

Even tail. Quat ; — 
en papier, quat 
giiy (fig.); — en 
plume, quat long; 

— des pagodes, 
quat va. 

Events (vin, etc.). (Ruau) da ha. 

Eventer, faire du vent. Qu?t, keo quat ; 
un bruit qui s’evente, Id ra ; s’—, 
s’alterer, hd licri; ce vin est — , rirrru 
nay da ha. 

Eventrer. Mi bung, iln rudt ra. 

Eventnel, incertain. Chang chdc, sir 
xJy ra diryc. 

Evdque. Bur giam muc, Bu*c cha, 
Birc thdy, Vitvd. 

Evertuer (s’). G£ng sire. 

Evident. Ro ring, t6 tiring, minh 
bach, r&nh, rych r6i. 

Erider. Bye, chym vio. 

Evidoir. Cai dye vum, dye hj?t. 

Evier. Ming dd di mrfre bdp. 

Evincer (quelqu’un). Trir, thing, nii 
horn. 

Eviter. Trdn, Idnh, thoat khoi ; — 
quelqu’un, giu* minh keo gap (ai). 

Evoluer. Bi hang, tip binh. 

Evoquer (supers!.). Lam phep roi cho 
ma qul hay la linh hon nao hi(*n ra ; 

— les esprits, pliu tii>n ; — le sou- 
venir, nhi>, nhde lai. 

Exact, soigneux. Sieng nang can than, 
kl edng; — , vrai, th$t, cir sir thAt ; 
— , precis, hay cir ngay gicr. 

Exaction. Su* doi tieii bar trai le, su* 
bit lam, sir dor. 

Ex aequo Hoi, dong, bdng nbau. 



Exagerer. Noi gia mieng, noi phdt, 
ngoa mi£ng. 

Exaltation, elevation. Su* nhde Idn, 
sir dem Idn cao ; tig., su* kidu ngyo ; 
— de la S te Croix, 1$ tdn kinh cdu 
rut thanh Bure Chua Jdsu. 

Exalter. Tdn Idn, tdng, khen, vinh. 
Examen. Sir khlo, su* xdt ; aller a I’—, 
di thi ; aller passer les — prdpara- 
toires, di duy£t; aller aux grands 
examens, vdo khoa thi ; rdussir dans 
un — , d5; — de conscience, su* xdt 
minh. 

Examens. — Tous les six mots , au 
chef-lieu de chaque province, les 
personnes de tout dge qui veuient oh- 
tenir l’exemption de la milice et de la 
corvde, le peuvent en satisfaisant aux 
examens presides par le ddc hyc. Ces 
examens semestriels sont connus sous 
le nom de kh&o . 

Tous les trois ans, des concours re- 
gion aux, hirong thi, prdsidds par des 
envoyds de la capitale, sont ouverts au 
public pour 1’obtentiondes grades littd- 
raires de tu tdi, bacheliers, et cir nhdn, 
licencids. 

De plus toutes les fois qu’un dvdne- 
ment heureux arrive a la dynastie 
rdgnante, le roi accorde des examens 
regionaux suppldmentaires, appelds 
dn thi. 

C’est a la capitale seulement qu’ont 
lieu pour tout le royaume les examens 
de tidn si ou docteurs. 

Examens semestriels. — Chaque 
annee, au 15« jour des 4 e et 10 e mois, 
les d&c hoc, gido thy et hudn duo 
examinent (hych) les dleves des ecoles 
de leur circonscription pour recon- 
naitre ceux qui sont en dtat de se prd- 
senter aux examens. 

Si par un empdehement quelconque, 
les examens semestriels ne pouvaient 
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avoir lieu au 15° jour, la date pourrait 
etre avancee ou reculee d’un mois. 

Les compositions sont tootes du mime 
genre soil aux examens semestriels, 
soit aux examens regionaux et m£me 
au grand concours de la capitate ; 
la difference consiste uniquement dans 
le choix des sujets. 

Ces examens semestriels ne durent 
qu’uneseule seance : Le 14 e jour, veille 
de Fexamcn, les candidats de la pro- 
vince se rendent au college du doc hpc 
(trang thi).La nuit, vers trois heures, Iq6 
1? sinh, maitres des ceremonies, appel- 
lent les candklals et leur reuiettent des 
cahiers speciaux pour la composition. 
Au jour une affiche est elevee en Fair, 
indiquant le sujet des quatre genres de 
composition. 

Autrefois il n’y avail que trois genres 
d’epreuves: t° une composition sur 
Interpretation d’un passage des ngu 
kinh ou des tu* thu* ; 2° deux compo- 
sitions en vers, un bk\ tho* (de 8 vers 
dont le sujet et la rime principal 
etaient donnes par les examinateurs), 
un bai phu (espece de bout-rime parti- 
culiere a la poesie de ce pays, dont le 
sujet etait en vers de 4 ou 8 mots qui 
servaient de rime principale a la com- 
position) ; 3° le bai v3n sach, dont le 
sujet etait generalement tire des quatre 
livres et developpe par chacun, sous 
forme de discours, au gre de son ima- 
gination et de son erudition. 

Sous Tu* Birc on a introduit dans les 
examens un quatrieme genre de com- 
position sur trois sujets : un bai chiAu, 
communication royale k composer par 
jes eiAves; un bai biiu, lettre de felici- 
tation des mandarins au roi ; et un bai 
luiln, dissertation sur un sujet donne. 
Inutile de dire qu’on ne met jamais le 
roi regnant en scene. 


Les candidats ayant lu les sujets de 
composition sur l'affiche, choisissent 
Fun d’entre eux et le traitent ; il leur 
est permis d'en trailer plusieurs ou de 
les traiter tous les quatre. Vers midi, 
les surveillants posent un cachet k Fen- 
droit oil en sont arrives les candidats; 
a partir de deux heures, on frappe le 
gong par intervalles pour rappeler que 
les heures passent. Tout candidal qui 
a termine remet son caliier aux 1? 
sinh ; on recoil les cahiers jusqu'a 
minuit ; a une heure on expulse impi- 
toyablement les retardataires. 

Les examinateurs corrigent les com- 
positions sans en connaitre les auteurs ; 
les notes des giao thy et des hu&n dao 
sont soumises a la revision du die 
hoc. 

II y a quatre notes : u*u, excellent ; 
binh, bien ; thu, passable, et li^t, mau- 
vais. 

Toute composition qui obtientla note 
iru au premier pointage (chim tru-frc) 
et au second (ch&m phycl^i), vaut a son 
auteur (’exemption pouf un an de la 
milice et de la corvge, chuSn miAn binh 
diAn nhat nien. 

Les auteurs des compositions mar- 
quees binh et thu sont exen pis des 
mAmes charges pour six mois sett- 
lement. 

La note lift donnee soit par les exa- 
minateurs soit par le die hpc, emporte 
Fexclusion de tout privilege. 

Le nombre d’exemptions estquelque- 
fois si considerable que les communes 
se trouvent dans Fembarras pour satis- 
faire aux exigences de la milice et des 
eorvees ; dans ce cas le ting die, pr£- 
venu, ordonne qu’aux prochains exa- 
mens les compositions soient annotees 
en dernier ressort par le quan hi. Cet 
examen devient alors un veritable con- 
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cours ou le nombre des candidals a 
recevoir est limits d’avance ; on 1’ap- 
pelle khoa khiAm binli (concours pour 
man(|ue de soldats). 

Le choix fait des meilleures compo- 
sitions, on afliche le nom des Iaur6ats 
aux portes de la citadelle. Les villages 
interesses en prennent copie et ont le 
droit de lever tous ceux dont le nom 
ne figure par sur fafliche. 

C’esl par ces compositions semes- 
Irielles ou annuelles que les Iettr6s, 
non grades, arrivent a etre exempts 
toute leur vie de la milice et des cor- 
vees, a condition de reussir toujours 
dans les concours. 

(V. le mot Bach flier). 

Examiner. \ Kliao, tra xet, ; — 
avec soin, nghiem ; s’ — , x6t minh. 
Exasperer. Treu gheo, gay giAn, noi 
giem pha, noi xoi xiim gign.' 
Exancer. Ngbe liri xin,“ irng, nliAm 
I6*i. 

Excavation, creux. 1.5, ham, hang, 
no*i 16m vao. 

Excddant. Thira, du*. 

Excedent. PhAn thira, sd thira. 
Exceder, d£passer la mesure. Qua 
ngan, qua chiing, qua mire. 
Excellemment. Cacti n5i, each cao 
trong, each t6t him. 

Excellent. T&lnhAt, lit him, cao trong. 
Exceller. Nii, n5i ho r n, cao hern., virpt 
hem. 

Excentriqne, original. ChAng co ph6p 
chung, chAnglAm nhir ihirfrng, khac 
thirimg, khac Ig. 

Except* (pr£p.). Trir. 

Excepter. Trir, trir ra, loai ra. 
Exception. Sy trir, dieu trir; tous 
sans — , hit moi ngiriri chang tru* 
ai. 

Excessif. Qua, qua chimg. 

Excitant. Hay giuc, hay lam cho. 


EXE 

Exciter. Giuc, xui giyc, xui xi5m, thuc; 
— la soif, lam cho khat ; — un chien, 
Ay cho. 

Exclamation. Ti6ng keu ; jeter une — , 
keu cJ tieng ; — de joie, reo mirng ; 
point d’ — ,(orth.)chAm dau lay lam lg. 

Exclnre. Loai, logi ra, xua, khu trir ; 
cam vao, chang nhAn. 

Exclusivement, uniquement. Ma thoi. 

Excommunication. (Su) va cat phep 
thong cong, vg 6\c6monhong. 

Excommnnier. Ha va cAt s u* thong 
cong, rut phep thong cong; — 
chasser. (V. ExclureV 

Excrement. Girt, philn. 

Excrdtion (des yeux). Giu* mat. 

Excroissance. Buou ; — surun arhre, 
buiru cay. 

Excursion. Sir di dang sa ; sir di ehoi 
xa. 

Excusable. Dang tha, co le nen tha, 
tha dup-c. 

Excuse. Le chua (minh hay la ke khac). 

Excuser, chercher des raisons. LAy le 
ma chira, noi giii ; — , pardonner, 
tha ; s’ — , go* minh, chu a minh ; — 
sur sa sant6, cao b£nh ; — de faire 
une chose, lAyle ma ki£u vi$c gi. 

Execrable. G6*m, quai gJr, dang cliju 
gh6t, dang ngiriri ta gh£t. 

Exdcrer. G6m, gh6t lAm; — , injurier, 
chiri riia. 

Exdcuter. Lam, lam Ion, lieu ; — un 
morceau de musique, danh dan ou 
hat (cai gi); s — , chju ph6p lam; 
— , mettre a mort, chem, chem dau. 

Executeur des hautes oeuvres. Li hinh. 

Exemplaire(subs). Bin, n»5u; copier 
un — , bi6n sao. 

Exemplaire (adj.). Bang ngutri tacoi, 
t6t (guerng;. 

Exemple. Girong ; — d’6criture, mau 
chir; (a I’appui d’une regie), tkii 
dii ; par — , tin du, giu linh. 
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Exempt. ChAng phAi, khAi, s#ch. 

Exempter (d’une charge). Tha. 

Exercer. TAp, nang tip, nang lam ; — 
des soldats, tip binli ; — un clieval, 
cjuan ngtra; — un metier, lam 
nghd ; 8* — tip, tip tAnh ; s’ — a 
parler I’annamite, tip noi tidng 
Aunam. 

Exercice. Sy tip, su* lip tanh, sqlam 
tip ; faire 1’— , tip, tip binli, tftiao 
di?n. 

Exhalaison. Hai, su* bay hcri ; khi bAc 
len. 

Exhaler. Xong mui, bay hoi;lig. — 
le dernier soupir, tat lid, chit ; — 
sa coldre, giin gAt, phAt can giAn. 

Exhausser. Nang ldn, nhac Idn, nftng 
ldn. 

Exhdreder, Tu* (ai)cbang cho an plian 
gia tai. 

Exhiber, TA ra, dem ra ; s’—, to minh 
ra, khoe minh. 

Exhorter. Khuydn, khuydn giuc, nhu 
bao ; — , consoler, yin ui. 

Exhumer. Boc, boc xAc Idn. 

Exigeant, dur. Khoan A\ kho linli, cu*ng. 

Exiger, reclamer. B6i, ddi lai ; — une 
dette, bit ng. 

Exigu. Nho, vAn, niong. 

Exil (temporaire). B6 ; — iperpdtuel), 
luu, day, lu*u yin tri. 

Exiler, condamner quelquun a l’exil. 
Khep an day ai. 

Existence. Su- a ; — , condition, s6 
pbin, ban phin, duyen pbin, bAc, 
each tb A. 

Ex'ster, dtre. 6‘ *, — , naitre, siuh ra. 

Exocet, poisson volant. CA ebudn, cA 
bay. 

Exondrer, dispenser. Cat ganh xuAng, 
bit gAnh cho ra nh$ hon. 

Exorbitant. QuA, quachimg, lam lam. 

Exorciser. Trir qui. 

Exorcisme. Ld om phep tru qul. 


Exorciste, qui exorcise. KA co phep 
trir qul ; — , qui a le 3c ordre mineur, 
thay ba chuc, ong gia ba. 

Exorde d’un discours. Ban bai, mao 
dau ; — d’un livre, tira sAcb. 

Exotique. Thudc vd nirac khAc, bAi 
nd khAc ma ra, ngo?i cuAc, la. 

Exp&nsif. Tbit tha, kA lAu tinli, kA 
giai long trdng. 

Expansion. S\y mA ra, sif gia, s^r keo 
dai ; fig., — du coeur, su* liu tinh. 

Expatrier (s’). BA que huong; bo bin 
quan ; bo nirac minh. 

Expectative (etre dans f). Minh dang 
mong, dang chirc, dang trong. 
Expectorer. GiA, nhA, kh$c. 

Expedient. CAch no each kia, le no le 
kia. 

Expedier, agir vile. Lam cho man len ; 

— (un courrier), sai di ; — , envoyer 
des marchandises, giri hang boa. 

Expediteur. KA gui hang hoA. 

Expdditif, agile. Lanh chai, ngud 
nhpn vice, cAnman, sidngnAng, mau 
kip. 

Expedition, guerre. Su* di danh gige, 
phen dAnh giic ; — de marchandises, 
sir giri hang hoA; — , copie, bin 
sao. 

Expeditionnaire. KA giri hang hoa. 

Experience. Sir tiifr, vide gi da thir ; 

— des choses, sir sanh soi cac vi£c ; 

— de la guerre, sir tirng vide dAnh 
giic ; faire I* — de... on 

Experimenter. Thfi*, lam thu*, thu* 
xem ; — quelqu’un, thiV long ai, thu 
sue ai. 

Expert, Ong tham ngliiim. 

Expertise. Su* tbAm nghidm. 

Expertises ThAm nghidm. 

Expfctoire. (Vide gi lam) ma ddn tdi ; 
sacrifice — , vife td lS ma ddn t$i. 

Expier (une faute). Bdn, bAo dan, 
chju phat (vi tfli) ; dai tdi. 
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Expirer, mourir. Chit, tit hcri ; fig. 
linir, xong, hit. 

Expletif. B$m, dir. 

Explication. Sy cdt ngliia, sir gi&i 
y cho ro ; avoir une — avec quel- 
qu’un, cai le vudi ai, ndi kho ciing 
ai. 

Expliciie. R5 rang, bdc bach, minh 
b$ch. 

Expliqner. Cdt nghla, tod y, giai 
nghia ; s’—, noi ra, cai le vuii. 

Exploit. Vi£c d$i lhA, vi§c m$nh byo ; 
— , assignation, don kien. 

Exploiter la terre. Ldm dat, lam 
rudng ; — une mine, khai mi ; — 
quelqu’un, &n tidn bgc ai, danh lira, 
dii ai. 

Explorer. Do, tham, kham, sotii ; — 
en secret, do mdt. 

Explosible. Hay nA ; (thuic) nA. 

Explosion Sir nA ra ; — de la poudre, 
sir thuic sung nA ; faire — , nA ra. 

Exportation. Sif chb do, chi' hang 
hoa sang nird-c khac. 

Exporter. Chi* dd ra khAi nufa mlnh, 
chi* hang hoa sang nud-c khac. 

Expos!, dangereux. Cheo leo ; — au 
soleil, phai ndng, giai nang. 

Expos! , rdcit abregd. Bai tom l#i ; sy 
ki tich cho ro. 

Exposer, mettre en vue. Gifr ra, to ra ; 

— des merchandises en vente, bay 
hdng; — au midi, xem (Idy) hirang 
nam ; s’—, lidu minh, gidy minh vao 
(vi£c gi) ; — sa vie, lidu minh chit ; 

— un enfant nouveau-nd, bA tri 
(giihndang); — au soleil, giai ndng; 
— , une question, kA ra, gidi ra, diin 
l$i ; — la tdte d’un supplicid, bdu 
dau ldn. 

Exposition de marchandises, etc. Thi 
bach ngh$, ddu xdo ; — , situation, 
hirdmg ; — de quelqu’un au soleil, 
gia hidu. 


Expris, i dessein. Co j 1dm vdy. 

Express!!. Ro rang, m$nh ; regard — , 
mdt sdc. 

Expression, mot. Tiing; — , elocution, 
givng. 

Exprimer, tirer le sue. Ep, dp ra, vdt, 
bop ; — . enoncer, noi ra, gidi, kA ra ; 
— , manifester, to ra ; s’ — , noi, doc 
ra. 

Exproprier. (Mia mrac) Idy dat cua 
rieng ngirai ta ma 1dm vice ich 
chung : (dang, v. v.). 

Expnlser, chasser quelqu’un. BuAi ra 
khAi, xua, lo$i ra. 

Expnrger, corriger. Chua. 

Exqnis. MT vi, nhat h$ng, rat nnre. 

Exsangue. Ba hit mau, *6 vang, yiu 
o*t, diing hdn. 

Extase. Sir ngdt tri di. 

Extasier (s’). Ldy 1dm qua tri, lay lam 
1$, ra bo nga ; — de joie, ngdn mtrng. 

Extension. Su* gia, sir giu-ang, sir 
gidng; — , accroissement, sir ndn 
r$ng han; 

Extenuer. Lam cho ra yiu, 1dm cho 
ngdt di ; etre extenud, yiu lam, 
nh<?c nhdn. 

Extdrieur. Ngoai, bd ngoai; juger sur 
1’ — , xet bd ngoai. 

Exterminer. Pha tuyit, danh vo ; — , 
massacrer, danh chit. 

Extinction. Sir tdt ; — de la voix, su- 
noi khin tiing, tiing c6i ; — des 
feux, su* danh chudng tat lua. 

Extirper, arracher. RA mhi), rA len ; 
— , detruire, pha tuyit. 

Extorqoer. Cuop ldy, ep, ha hiep. 

Extradition. Sir n$p (ai). 

Extraire. Keo ra, rA ra, kheu ; — qucl- 
que chose a l’aide d’un instrument, 
khdu g qri ; — le riz de la marmite, 
bdi com ; — une dent, rA rtfng. 

Extrait d’un ouvrage. Bidu gl da l$t 
Idy ; — d’un registre, ban sao. 
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Extraordinaire, l a, di Ig, phi thuong, 
kluic thirong ; — , rare, hog hi&m. 

Extravagances (dire des). Noi xang, 
noi nhu- ke dgi. 

Extravaguer, delirer. iSoi sang. 

Extreme, qui esl au bout. Cling, sail 
hAt ; — , excessif, qua lam, tiiai 
qua, nbieu qua. 

Extremement (adv.). Lam I Am. 

Extreme- o notion. Pliep xu-c dAu thanh 
cho ke liet ; donner 1’—, lam phep 
xirc dau. 


Xxtrdmitd. Sir cung,.sijr het, dau, Mm; 
etre a 1’ — , da gan chit ; 6trc r£duit 
a 1’ — , dang tung cu*c ; — relom- 
bante du bout de la ceinlure anna- 
mite, rnui, moi. 

Extrinseqne. (V ngoai, M ngoai ; — 
a one chose, khong thu6c ve tinh 
su- gi. 

Exuberant Day daj, du dgt. 

Exulter de joie. Mung ra, nliay 
mirng. 

Ex-voto. Bien dang khan (dang nao). 


F 


Fable. Truyen bien ngon; — , histoire 
inventee, truycn bay dat, «tieu dot 
tra ; etre la — de, pliai nguoi ta 
die moi . 

Fabricant. Ke lam (do gi), ke lam, 
tho lAm. 

Fabrication. Su* lam (do gi) 

Fabricien. Ong triim. 

Fabr ique, manufacture. Nha lam (do gi ). 

Fabriquer. Lam : (dong, daub, due, 
xay, lAp, don) ; — une histoire, hay 
dat (truyen gi). 

Fabuleux, iucroyable. La, doi tra, sir 
da hay d.it. 

Facade. MAI dang truoc nha. 

Face. MAI, mat rnui, hinh dgng; en — , 
I nr 6 c mat. 

Facetie Loi vui choi, 16 i noi cgt. 

Facetieux. Hay pha tro, cuai cat, 
gieu cg*t. 

Fache. Ba gian, gian du% nong gan. 

Facher (act.). Cay giAn ; se — , giAn, 
giit, hon giAn ; se — conlre quel- 
qu’un, giAu gat ai. 

Facheux. Khufty klioa, klio long, ray 
ra, lam pliiAn. 

Facile. l)e, rhang kho ; — , accommo- 
dant, boa nha, tu* hoa, xud xoa, diu 


dang mem mai, hidn lanh ; homme 
— a fAcher, ngirai de giAn. 

Facility. Su- d6 ; — hahilete, tai, 
Slic. 

Faciliter. Lam cho d6 han. 

Fagon, maniere. CAch th6, ki£u, rang ; 
— , prix du travail, cong, lien cong ; 
faire des fagons, lam rang ; sans—, 
each dan sa, each thuang vAy. 

Faconde. float khau, boat loi ; qui a 
de la — , boat mep ; parler avec — , 
noi giao boat. 

Fagonner quelque chose. Lam, dong, 
lAp ra ; — quelquun, d;\y d5, tgp. 

Factenr, faiseur d’ instruments. Th? 
lam, thg- dong do bat am; — , qui 
porte les lettres, ke dem thu-, ke 
phat thu-, nguai chuyen thu- trgm. 

Factice, emprunle. Doi tra, gia, gia 
tra. 

Factienx. K6 vao be dang, mong nguy, 
pha n tile, luia lAp. 

Faction, parti. Re, pile, dang, phirong ; 
— , garde, gio- canh. 

Factionnaire. Quan canh. 

Factnre, prix des choses. Bo-n cua 
hang ; — de choses achetees, to- bien 
gia do da mua. 


Digitized by v^ooQle 



FAI 


- 137 - 


FAM 


Faculty pouvoir. Quyin, plidp, quyin 
phep ; — , puissance physique, sirc,tii. 

Fadaise. Lo-i ram, truy^n nham ; dire 
des — , noi ram truy^n. 

Fade. L^t, lat leo, chang co man moi, 
chang co miii me. 

Fagot. Bo ; — de bois, bo cui. 

Faible. Y eu, yeu duii, bung, yiu sire* 
non sur. 

Faiblesse. Sir yiu duii, su* ydu sue; 

— d’esprit, su* tbiin tri. 

Faiblir. Mit sire, ra yin ; — (au mo- 
ral), san long, nga long. 

Faience. Sir. 

Falencier. Tha lam dut bat. 

Faillible. (Ke) lam dirge. 

Faillir, se troinper. Lam ; — , faire une 
faute, loi ; — , £tre sur le point de, 
sap, gan, xuyt nu*a thi. 

Faillite, faire, — , Va ng. 

Faim. Sir doi, sir doi bung; avoir — , 
doi ; souffrir de la — , nhin doi. 

Faineant. Bieng nhac, 16m biing, b 
nhu-ng. 

Faine, fruit du hetre, * Thanh cu o ng tu*. 

Faire, travailler. Lam, lam lung ; — # 
creer, dirng non, l^tp ra ; — un 
brouiflon, rap ; — , composer, d$t; — 
semhlant, gia hinli ; — ses besoins, 
lam vide can ; — I’aumdne, lam phuc, 
lam phuc bb thi ; — peor, gioa, de ; 

— des cliapelels, bit trying hat ; — 
des armes, niua girom, dua girom ; 

— cas de, trgng, chuOng, lay lam 
qui. Faire suivi d’un verbe, se rend 
par bat, sai, rmrgn, bio, ou cho, 
selon le sens. (V. ces differents mots 
dans le Dirtionnaire annamite-fran- 
fais); se — a, quen, tip; se — 
vieux, ndn gia, da gii. 

FaUable. (Vi£c gi) co tin* on co pftt^p 
lam dirge. 

Faisan. G k loi, chim trT ; * da kd. 

Faisandean. Ga I6i con. 


Faisander. L&m cho n6 len miii chim 
tri. 

Faiscean, fagot. Bo, goi ; — des con- 
suls romains, bo roi co riu b giu a ; 
reunir en — , cliau dau lai. 

Faiseur. Ke 1dm, tha. 

Fait (subs.). Vide d5 lam ; haul — , vide 
rat trong vong, viijc d$i thi, vi<)c ci 
thi, vi£c cong danli ; de — (loc. adv.), 
thAt, t)i$t sir; en — de (loc. prep.), 
con ve. 

Fait (part.). Da lam ; un homnie — , 
ngirai dang tuoi thanh nhin, dang 
tuoi dung dan. 

Faitage. Noe nha, mai nha ; faire le — 
d’une maison, thu noc. 

Faite. Noc nha. 

Faiti&re (tuile). Ngoi vo mang up tren 
noc nha. 

Faix, fardeau. Ganh. 

Falaise. Ba doc; lion da giap bai 
hi, cho cao die hiim hoc. 

Faldistorium, Ghd y. 

Fallacieux Gian dii, qul quy£t, man. 

Falloir (v. imp.). PhSi ; il s’en faut de 
tant, thiiu biy nhieu. 

Falot. Ben, den Ian. 

Falsification. Cua gii, do gii. 

Falsifier, melanger. Gia, lam hu*, pha 
giing kliac vao ; — (alterer) un texte, 
mao, gii. 

Fam6 (mal). Xiu tidng, hu* danh. 

Famdlique. Ke doi lim, ki doi khat 

Fameui renommd. Go danh tidng, cn 
tidng; (quelquefoisen mauvaisepartj: 
xiu tidng, co tidng bam; — , excel- 
lent, nhit hang, tit nhit. 

Familiariser (act.). Lam cho quen ; se 
— , s’accoutumer i quelque travail, 
quen, tip ; se — avec quelqu’un 
quen thufle (ai). 

Familiaritd. Su* quen, sir quen thude, 
su* than thidt ; agir ensemble avec 
— , b quen thudc ciing nhau. 
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Familiar, ami. Quen thudc, quen biAi, 
quen hai bdn tidng, thin thidt, ban ; 
trop — avec un superieur, nhS nli5 ; 
— , qui rcgarde la famille, thudc vd 
nha, thudc vd Iiq, vd ho hang ; — 
simple, tlurong dan. 

Famille. Nha, hp, chi ; — , toutes les 
personnes qni vivent sous le meme 
toil, cac ngirai nha cung cac ddy Id 
toi ta, gia nhdn ; la — , les ancdtres, 
ddng doi, tdng phai ; la — , I’origine, 
nha dong ddi, chi. 

Famine. Sij* doi ; dpoque de — , mua 
doi, thi doi khat. 

Fanal. Ben. 

Fanatiqne. Hoang hit, hung li&ng 
sung, md holng, me man. 
Fanatiser. Lam cho ra me liolng, 
sung, v. v. 

Fanchon. Khdn khoac. 

Fand. Kho, da hdo. 

Faner. Phai (ci, etc.), gly ra ; se — , 
heo di, ra khd 

Fanfare. Bat am ; il y a toute la — , co 
phirdng trftng bat am \h ken. 
Fanfare. — La fanfare annamite 
(bat am), comprent hnit sortes d’ins- 
truments qui sont : 

Le tambourin , tring ; 

2° Les custagnettes (a sapeques ), 
sinh tidn ; 

3<> Le violon (a deux cordes ), nhj 
huydn ; 

4° le luth (a trots cordes ), tarn 
buydn ; 

.5° Le luth a caisse ronde, dan 
nguydt ; 

6'<> La flute , sao ; 

7° La timbale ordinaire t tidu ; 

La timbale a tnanche , clnh. 
Fanfaron. Hay khoe mlnh. 

Fange. Bun Iftm, ph&n bdn, sir da; 
fig., vivre dans la — , gidm gja trong 
ddng tdi l5i. 


Fangeux. BAy him 1km, 1km lip. 

Fanion. Cd xdo. 

Fanon. Ydm bd. 

Fantaisie Y mudn, t\y tin Li ; — , in- 
vention, tri v5, tri bay d$t ; vivre a 
sa — , ngirdi tbong dong in*c f miuh. 

Fantasque. Xing tinli, khau tinli, hay 
gat gdng, cu mku. 

Fanta88in. Linh bd. 

Fantastiqne, inveute a plaisir. Gil 
ddi tra, cbkng th$t. 

Fantdme. Ma; fig., se order un — , 
in tri, ma mang bay d#t trong tri 
kbon. 

Faon. Nai con. 

Faquin, faraud. Kd an m$c la lugrt ; 
orgueilleux, kidu, kd lam kidu, hay 
khoe mlnh. 

Farce, amusement. Sir danh lira, sir 
clioi ; - , viande hachde, tbit doi. 

Farceur. Kd lam trd ; — , bouffon, 
thang hd. 

Farcir. Ddi, lam ddi. 

Fard. Phkn ; se mettre du — , gioi phdn . 
fig., parler sans — , noi each mdc 
mac ; noi th&t tba. 

Farder, se farder. Gidi phan ; visage 
farde, mfct td phdn. 

Fardean. G&nh, ganh n$ng. 

Farine. Bdt ; — de bid, b$t lua midn. 

Farineux, couvert de farine. Ba riy 
bdt, da dd b$t tren; — qui contient 
de la farine, co bdt, da pha b$t vao. 

Farouche (bdte). Mudng dir; — , cruel, 
du*, dir tpn, cirng, tiling nh£L 

Fascicule (d’un ouvrage). C#p, tdp. 

Fascine. Bd. 

Fasciner, ensorceler. Em chu, vdm 
biia, lam phep vdu tbu$t : — , eblouir, 
ma con mdt, lira, ddi tra, lam cho md 

Faste, ostentation. Sy 1dm kidu, l&m 
cao, lam cao kj, tinh khoanh khoai. 

Faste (jour). Ngdy phidn kidu. 

Fast 68, regislre. Sir ki, licb. 
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Fastidietu. Chin ngan, nliftm lto. 
Futnaox. Cao, kieu, lam ki«u, klioAnli 
fehodi. 

Fat. Ki nlid? d# lain kieu. 

Fatal, ineluctable. Ba co so dinli, or 
so mini] tu* nhien ; — , funeste, du-, 
ddc du , sinli liai. 

Fa tali td. M§nh tro-i, so, so phjjm, vAn 
mdnli. 

Fatlgant, importun. kho long, rav ra* 
khuAy kho5. 

Fatigue. Su- iiIiqc mil, sir moi ni^t. 
Fatigue. Nlioc, mit ; — ,engourdi, mii. 
Fatiguer. l.ani cho nlioc nhan ; — , 
lig., quay, lam cu e, sinli chan ngan ; 
se — , lam klio nhric, gang sue lam. 
Faubourg. Xom ngoai tlianli. 
Fauchaison. Niiagal. 

Faucher. G$t, cat co. 

Faucille, Cai him 
(lig.) (V. Faux). 

Faucon. Chim irng, * 

Faufiler. Khau lucre, dinli chi, may 
cbo xong, may tarn, khan cho tlianli ; 
ee — , lin, lin vao, giay mbih vao. 
Faussaire. K h mao, ki gia. 

Faufser (une signature). Mao chit. 
Fausset (voix). Tiing bing. 

Fanssetd. Su- gian dii, sir ching that, 
Idi dii. 

Faute, peclid. Tii, lAi l5i ; — - erreur, 
I6i, sai Ifri, su* 14m, diiu sai ; par la 
— de, tai (ai) hong viijc. 

Fauteuil. Gbi hanli, ghi tay vu-yn. 

F auteur de ddsordres. Ngirii lam quan 
thay cho ki lam xin xao ; ki benh 
virc, ki giup. 

Fauve (bete). Muong du-, 

Fauvette. Bdng lau : (giing nhu* b6ng 
lAu). 

Faux (adj.), four he. Gian, ki gian ; 
— , errone, d&i trd ; — , en dehors du 
ton, khdng vao cung, khdng hyp 
cung. 


Faux (9. masc.) (faire un). 

Mgo chCr. 

Faux (subst. fern.), instru- 
ment pour faucher. Cai 
liim, liem dai ehuoi : — 
aunamite, cai a, cai liai 
(lig.) ; le fer de la — , 

Itroi liim. 

Faux-fuyant. Tre dang khac, le chua 
minli. 

Favour. O'n, * an ; rapier la — , chqiy 
thS ; jouir tie la — , dac thi, inua 
long ; en — de, vi, vuoi ; a la — de 
la .nuil, ddm, nhosir tii tarn ban dim. 
On appelle an diin, les faveurs accor- 
dees par les rois a Foccasion d’un 
evenement heureux. 

Favorable, propice. .Vuoi ; avoir les 
vents favorables, thu$n buim xudi 
gio ; — , bienveillant, hay phu hi, 
hay doai thu*ong. 

Favoris, barbe des joues. Rau ma, rau 
quai non. 

Favoriser. Benh, lam on. 

Febrioitant. Ki phSi binh sit ret, 
ki sit am. 

Febrifuge. Tliuic sit, hay do sit. 

Febrile. Thuic vi binh sit ret, t$i 
binh sit rit. 

Fecond- Co nhiiu, hay siuli sin ; — fig., 
travail — , viic co lyi lie. 

Feconder. Lam cho sinli sin ; — la 
terre, lam cho tit d&t. 

Fdcule. Bit. 

Federation. Su- giao ket, su- boa 
thu&n. 

Fdddrd. Ki giao boa, ki giao kit ; Etats 
lideris, nhung nird-c da giao ket 
vuii nbau. 

Fdddrer(se).Giao kit, giao boa, giao l&n. 

Feindre. Gia, gii hinli. 

Fd Id. Dia, ni. 

Fdlicitd. Phuc, phuc thauh nhAn 
jouir de la — , hiring phuc. 
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Filioiter. Mung, klten, t i 16 ng mung. 

Filon. Bit trung, n$i cong, gian Ik ; — 
a son roi et a sa patrie, bat trung 
cung nha nuoc va vaa ihinli. 

Felonie. Su* bat trung, sir gian ta. 

Felure. Li hir. (V. Fissure). 

Femelle. Cai, v$l cai. (V. Cram. : du 
genre dans les subst. ,page 32 et suiv.). 

Feminin. Thu Ac vd dan ba, thuAc ve 
giong cai; — , tig., you sue, yeu 
dieu, rat gan. 

Femme. Ban ba, ngiroi nu ; vieille — , 
bk lao ; — Apouse, vrr, ban ; - de 
chambre, day to- gai, con doi. 

Femur. Xuoug dui. 

Fenaison. Mua nil ci. 

Fendiller (se). Ni ra, bo-. 

Fendre, diviser en long. Hi, hi, bua 
ebanh ra, xe ; — an rouleau, chi, 
khac ; — , faire une fente, nut ; — 
les airs (comme les oiseaux) bay; 

— les flots, vuol tau, ngoi ; la 
ebarrue fend la terre, cay xic dAt ; 
se — , phan re ra, vo* ra. 

Fenetre. Cua si; — , oeil de boeuf, 
cua si mAt nguyel ; — vitree, cua 
si thuy tinli ; — ogivale, cua si trai 
nhot ; — en plein cintre, ei-a si v6 vA. 

Fenil. Nha tich co kho. 

Fenouil. Bau (hi la ; * tieu hoi huong, 
thi la. 

Fente. Bang ni, li hi-, khe, ke. 

Fer. Sat ; * thiit ; du — en fusion, gang ; 

— de la faux, liro*i liem ; — a repas- 
ser, cai ban I A (fig. ) ; tig., etre aux 



fers, phAi giam, phai tong vao nguc ; 
corps de — , ngiron m$nh khoi 
chang biit b$nh. 

Ferler une voile. Cuftu buoni. 


Ferblantier. Tho* dong d6 sat tay. 

Fdrie, jour de la semaine. Ngay 
thuong. 

Ferid (jour). Ngay le, ngay nghl. 

Ferme (subst.), bien rural. Trai ; 
prendre a - , thue ; — , bois de cons- 
truction, keo. 

Ferme (adj.). VCrng vang, vfrng ben ; 

— fig., kien, ctrng rat,, vung vang. 

Ferment. Men ; fig. , un — de discorde> 

(ke) gay vide cai cq. 

Fermenter. TrAn men cho nii bpt, 
bAt dAy men ; — , saigrir, ra ciiua. 

Former. Bong, khep, kboa, rao, bung; 

— hermetiquement, kbit rit, khit 
kbao ; — les yeux, tihAm mat ; fig., 
diet ; — un cliemin, ngan loi ; — un 
livre, gap sach ; — lesoreilles, bung 
tai ; lig., chang muon nghe ; — les 
yeux a quelqu’un, bjt mat ; — la 
bouclie a quelqu’un, bung mi£ng, 
chang cho noi ; — les yeux a un 
mort, vuot mat, nan mdl nguori diet. 

Fermete. Sir vu*ng vang ; d’dme, 
sir vfirng long. 

Fermetnre. Sq* dong (c&a). 

Fermier. Ki lam ruAng dong thue. tb 
didn. 

Fermoir. Cai moc, 

Fdroce. Hung du*, du* ton, du* m^t ; les 
betes fdroces, muong du*, cac giong 
sue vi)t hay Id cac vAt rirng. 

Ferraille. Bd sat cu. 

Ferrailler. Banh nhau, danli tap. 

Ferrd Ba bjt sat; de I’eauferree, nirox 
sdt (ho$c ngam bay la biri mi mara). 

Ferrer. Bit sal ; — un cheval, bit 
mong ngua. 

Ferruginous. Co sat, co mui sat. 

Ferrure. Bo sat bjt (cai gi). 

Fertile. Hay sinli sin, hay saitrai, tit. 

Fertiliser. Lam cho tit dit, lam cho 
sai trai. 

Fdrule. Boi, gAv, be. 
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Fervent. Sit sang, sit min Dire Chua 
Leri. 

Ferveur. Long d?o du*c sit sang. 

Fesse. Mdng, mdng, bin to?. 

Fettle. TrOn din. 

Fes tin. Ti$c, dam tide. yin. 

Festiner. An ti$c. 

Fe8ton. Bd tri trang nhir trang boa. 

Festonner. Tri trang 

Fete. Li, ngAy if, dim ; — patronale, 
If quanthay ; — nationale, if chung 
nha nu*<rc, dam chung cJ din ; celi- 
brer one — , mirng ngay if. 

I. — Fetes chretiennf.s 

Noel . Lf sinh nhAt Dire Chua JAsu. 

Ijq. Circoncision. Lf dAt tin, tit tAy. 

Le jour des Rois. Lf ba vua. 

La Chandeleur. Lf nin. 

Le mardi-gras. Ngay thir ba sip vao 
miia chay. 

Le metcredi des Cendres. Ngay If lo. 

Le careme . Miia ebay. 

Le dimanehe de la Passion. Lf don 
chju n?n. 

Le dimanehe des Rameaux. Ngay if la. 

La semaine-sainte. Tuan lf than!) . 

Le jeudi-saint. Ngay truyin phep. 

Le eendredi-saint. Ngay chju nan, 
ngAy hdn chin. 

Le samedi-saint. Ngay lf giAt man, 
ngay don sing l?i. 

Pdques . Le Phuc sinh. 

Les Rogations. Lf cau cho diroc mua. 

U Ascension. Lf Du-c C* JAsu lin ldi. 

La Pentecote . Sf hi$n xuing. 

La Trinite. Lf Du-c Chua LJri ba ngoi. 

La Fetc-Dieu. Lf Santi. 

Ia Saint-Jean. Lf dng thanli Juong 
Raotixita. 

La Saint-Pierre , Saint-Paul. Lf dng 
thanli PhArd, ong thanb Rao L<)c. 

L'Assomption. Lf Dire Ba lin Icri. 


La Nalivile de la Saiate Vierge. Lf 
sinh nh£t Dire BA. 

La fete du Rosaire. Lf Rosa. 

La Toussaint . Lf cac thAnh. 

La fete des Morts. LA cdu cho cac linh 
hdn Jr lira giJi t$i. 

V A vent. Mua At. 

Llmmaculie Conception. Lf Due Ba 
ch3ng hi mAc t$i tf tdng truyin. 

II. — F£TES PAiENNES 

Appel des manes des ancetres aux 
rejouissances du nouvel an {12^ 
lune). Cb?p. 

Le sacrifice de minuit entre Fancienne 
et la nouvelle annee. Ti giao thira. 
Le premier de Fan. Tit, tit cJ, tit 
nguyAn dan. 

Saluer Fautel des ancetres. Di lay 
dng vai. 

Porter les elrennes aux ancetres 
( chez le chef de la famille). B<rm 
nha. 

Faire une visile porte bonheur. 
Xdng nha. 

Congedier les ames des ancetres. Dira 
dng vii. 

Abattre la perche du nouvel an {le 
7 de la /re lune). H? cAy nAu. 

Jour faste ou Fon peut commencer d 
travailler la terre. Ngay ding thf . 
Fete de V agriculture. Ti tjch diin. 
Sacrifice au del et d la terre. TA 
thiin dia, ti giao. 

Sacrifices a Confucius , au printemps et 
al'automne.T&lh'dnh xuAn thunhik). 
La jete patronale du village ( proces- 
sion du Dragon). VAo hQi, vAo dam. 
Processions des fetes d'amitii. Giao 
liiiu, kAo h$i. 

La fete des Vieillards. Yin lao. 

La fete des Cimetieres. Thanh minh, 
tio mi). 
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Le 1 ev et le 15 de ckaque mois. Ngay 
tudn, ngAy s6c VQng. 

Salut des mandarins a Vombre du RoL 
(le /c»* et le 15 de chaque mois). Le 
bai v^ng. 

Fete des aliments froids (le 3 de la 
3c lune). Tit hftn thvrc. 

Fite de la fin de la plantation du riz 
(3* lune). Thvro-ng didn. 

Nativite de Bouddha (le 8 de la 4 e 
lune). Ngay But sinh. 

La fete du midi juste (le 5 de la 5c 
lune). Tit ming nAm, lit doan 
dir (nig, tit doan ngQ. 

Les sacrifices expiatoires. Lam chav, 
xam hii. 

Les sacrifices funebres (7« lune). Bit 
ma, hi, bii. 

FHe de CAmnistie des ames (le 15 de 
la 7c lune). NgAy Trung nguyin tha 
t$i, ngay vong nhAn xa lii, ngav pha 
ngqc. 

La septieme lune (mois ou l'on ne 
doit ni se fiancer ni se mariev). 
Thing ngAu. 

La fete des Lanternes (le 15 de la 8c 
lune). Trung thu. 

FHe des deux-neuf(le 9 de la 9c lune). 
Tit trfing cJru. 

Fite du milieu de Vautomne. An 
trung thu. 

Fete des deux-dix (le 10 de la 10 c lune). 
Tit (ring th$p. 

Le sacrifice du viz nouveau. Ti 
th trung tin. 

La file du riz nouveau. Tit co-m 
m<H. 

La fete de tous les Ginies. Rirtrr sic 
(bdch thin). 

Le sacrifice aux times errantes {t2* 
lune). Ti Am hdn. 

Priires pour la paix. KI yen. 

Prieres pour la filiciti. KI phutrc. 

Prieres pour la pluie. Bao vu. 


Ceremonies pour l' expulsion de la 
peste. Bua 6n. 

(V. le mot Sacrifice). 

Fdter. Mung, mirng ngay li. 

Fdtide Hdi ham, tanh hii. 

Fdtu. Cai giy, cai rac. 

Feu (subst.). Lira; faire du — , dit 
lu*a, dun lira ; — de joie, dlnh liiu ; 

— d’artifice, cAy bing, cAy hoa ; 
tirer un — d’artifice, dit cAy bing ; 
fig., le — des yeux, mAt sang lAm ; 
le — d’une blessure, sir n6ng niy 
non diu tich ; — follet, ma tro*i. 

Feu (adj.). Ba chit rii. 

Feudataire. Ki lam min ha, thu h?. 

Feuillage. La cAy ; arbre d’un beau 
— , cay xanh rcrn ran. 

Feuille. La ; — de bananier, de coco- 
tier, d’ariquier,tan(chuii,rfra, cau); 

— d’or, d’argent faux (superst.), giiy 
vang bac ; — de papier, giiy, tir. 

Feuillde; sous la . Dir6*i hong. 

Feuillet. T6*. 

Feuilleter. Mir ting tir. 

Feuillu. Co nhidu la, r$m la, spm la. 

Feutre. Bo nhung, dd ling da n£n 
(chiog dit). 

Fire. B$u ; (4 esp.j: * hi dAu, tao giAc, 
la ting qui, h$p thing tir. 

Fivrier. Thing hai tAy. 

Fez. Mu. 

Fi ! fi done ! (interj.). Gimi ! gi-m thjt ! 

Fiacre. Xe ngira. 

Fian^ailles. Sir nh$n liri kill hii no, 
sir ga tiing; titer les — , ti ie An 
mirng 1? hii (vgr). 

Fiancd, tiancie. Ba chiu gJ rdi ; les 
fiances, ki dS nhAn leri se liy nhau. 

Fiancer (se). Hu*a ring nhau ; — une 
fille, gi con. 

Fibre. R? ngu* sq-i chi, r5 con, rf ta ; 
fig., avoir la — sensible, ngirai di 
ding ling. 

Ficeler. Buie, buic bang dAy nlii. 
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Ficelle* DAy nhl, dAy con. 

Fiche. Que, cgc ; — de jeu, vi ; planter 
une — d$t vT. 

Ficher, fixer par un fiche. Bong, cAm, 
bi xulng, An vao. 

Fichoir. CAi c$p. 

Ficha (subst.). KhAn vai, gilng kh;in 
quin cA ngiroi nu*. 

Fictif. Gil, chir.g th$t, da bay dAt. 

Fiction. BiAu bAv dAt ; — , fable, truyAn 
biln ngdn. 

Ficus indica. CAy da r cay da Idng, 

Fideicommis. Cfia giri ai giao cho 
ngirdi kliac. 

Fiddle. Trung, trung hiiu, trung trirc, 
co long trung, chAc chAn ; — avec ses 
amis, trung nghia ; — a garder un 
secret, kin mifng ; historien — , ke 
chAp sir ki cAch thAt tha ; domes* 
tique — , dAy td- chAc chAn, co long 
chung ; mAmoire — , tit tri nhd*. 

Fiddles (les), les chrAtiens. Cac bin 
dgo, ki tin va theo dgo th$t. 

Fiddlitd. Ldng trung trirc, long trung 
nghia. 

Fief. Ruing nirong minh durg-c dung. 

Fiel. M$t, m$t dAng ; — fig., su* chua 
chat, su- cay dAng, ling ghjn. 

Fiente. PhAn, curt. 

Fier, orgueilleux. KiAu, kiAucAng; — , 
gAnAreux, sang trgng, dAng bAc 
minh. 

Fier (se). Cfty, c$y nhfr, cAy trdng ; — 
A la parole de quelqu’un, tin cln ; 
dac dqng. 

Fiertd, orgueil. Sir kiAu cAng. 

Fidvre. Binh sit, sit rAt ; avoir la — , 
phli sit, IAn con sit ; sentir les pre- 
miAres atteintes de la — , ngly rAt, 
dn minh ; — des bois, b£nb ngS 
nu-Arc; — typboide, b$nh thiromg 
hAn ; — tierce, sit cAch nh$t ; — 
quarte, sit ba ngAy mlt con ; guArir 
de la — , chira b§nh sit, khli b£nh sit. 


t'lL 

FiAvreux, qui a la fiAvre. Phli bAnli 
sit rAt; — , qui cause la fiAvre, sink 
bAnli sll rAt. 

Fibre. Quyin vAt, ong quvin. 

Figer (se), Ba d$c, nhAu. 

Figne. Qui vl. 

Figuier. CAy vl, * vd hoa qui ; especes: 
thiAn tiAn qui, virong bit liru bank, 
hircrng hoa thu, tiAuhoang, thiAn ma 
thlo ; — des fndes (ficus religiosa), 
b6 dA, * thiAn dA thu. 

Figure, visage. M$t; — , air, binh, dong, 
rang ; — image, bong ; — de rhAto- 
rique, bong, kiiu noi. 

Figure, dAtournA. La hlnh bong, da n6i 
bong, bring biy. 

Fignrer, representer. Ve, noi bong, 
dung Id-i bAng bly ; — , Atre prAsent, 
c6 m$t, 6- ; se — en imagination, ve 
trong tri, bay ve, soy. 

Fil. Cht, sg-i, to-; le — de l’eau, chiAu 
mrd'C ; le — d’un discours, nA nip 
bai gilng; le — de la vie, m{nh 
sing ; de — en aiguille, din dAn, 
dAn da ; passer au — de 1’ApAe, gilt 
I At, chAm chit. 

Filament. Sgi chi. 

Filandrenx. RAm toe, co t6c. 

Filante (Atoile). Tinh )?c, sao dli ngdi. 

Filature. Nha don idng chi An, nha 
kAo vli, so*i, v. v. 

File. HAng, 16-p ; chef de — , kJ dAu, 
tird-ng ; par — , ruli. 

Filer, faire le fil. KAo cht, kAo vli, 
kAo sgi ; fig. ; — des jours heureux, 
dirgrc phde, dirg*c mgi sir lAnh. 

Filet, petit fil. Cht nbi ; — de pAche, 
chai, lirdri ; jeter le — , giftng chai, 
vai chai ; — de chasse, Iirfri sftn, dd 
lirrii ; — de palanquin, rA ; — d’eau, 
mgeh nirri-c. 

Filet de boeuf. TbAn Idng. 

Filenr, fileuse. Ki kAo sgi kAo vAi. 

Filial. Xu*ng con cAi, phli d$o con cai. 
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Filiation. Ting ty; — (ancitres), 
dong ddi. 

Fille. Con gai, tri gai, tre nu, con ; 
une jeune — , con gai dang thl ; 
— du roi, bA cing chua. 

Fillenl. Con cam dAu. 

Filon. Tia (trong mo loAi kim). 
Filoselle. Nai. 

Filon. Thang cuap. 

Filonter. An cAp, An trim, lAy trim. 
Fils. Con, con giai, tri giai ; les — 
des mandarins, km sinh ; petit — , 
chau ; — adoptif, con may. 

Filtre. Cai Iqc nird-c. 

Filtrd. Ba loc. 

Filtrer. Lqc ; Feau HUre a travers les 
terres, nufrc rl. 

Fin(subst.). Cung, chung, t$n ;menerun 
ouvrage a bonne — , chuic vi$c ; , 

mort, su- chit; toucher A sa — , gdn 
chit; da din luc hip hii ; arriver A 
ses Fins, mfri duyc, du?c nhu* y, 
liiu duyc ; a la — , sau hit ; & la — 
de la lettre, cuii thir. 

Fin (adj.), dilie. Ming ; — , rusi, qul 
quai, qul quy£t, kh6n khio ; pluie 
fine, nura bui, mira lun phun ; 
oreille fine, sang tai ; yeux fins, con 
mil sic sao. 

Final. Vi chung, thuic vi tin, sau 
hit, Jr cung. 

Finance, revenus publics. Kho tiin, 
kho vAng b$c. 

Financier. Ki lAm nghi ddi bac. 
Finesse. Sy ming; fig., — destraits, 
sir xinh tit, sir d$p de, nhan sic ; 
— de Fesprit, miru tri, tai tri, sir 
sAu sic, sir sic tri, sir khon kheo. 
Fini. Xong rii, hit ca. 

Finir. Lam cho ciing, lam xong ; pour 
en — , iam cho nit ; — ses classes, 
son service, man trang, man khoa ; 
— , mourir, chit, qua dii, ta thi. 
Fiole. Lq con. 


Firihament. Quang khing, thuyng 
thiin, cac tang gitri, giai. 

Fisc. Cia nha vua, kho tien nha vua, 
kho nha nuoc. 

Fissure BAng ni, li h!r. 

Fistnle, ulcire. Am sang ; — a l’anus, 
tri Iiq, tri lAu. 

Fixe, immobile. Bung yin ; — , deter- 
mine, da hen, da djnh ; — , solide, 
vung ben, vung vAng. 

Fixer, rendre solide. LAm cho vung, 
dong, cim ; — un jour, h$n ngAy ; 

— le prix d'une chose, gii, danh gia ; 

— les yeux sur quelqu un, nhin ai ; 
so — , s’etablir, lAp gia cir. 

Fixite. Sir vung, sir bin, sir dung ; — 
dans les idies, sir vung vAng, ling 
vung mil bi. 

Flacon. Lo. hu ; — a parfums, lQ thuic 
thorn 

Flagellation. Sir danh roi. 

Flageller. Baoh din, danh roi, danh 
vqI; — fig., sua ph$L 
Flageolet. Ong quyin. 
i Flagorner, flatter. Bua n.inh, ru man, 
phlnh phi*. 

Flagrant (delit). Bang lAm bAv gia ; 

dang khi ph$m tii. 

Flair. Sy ngui thAy mui duo-c. 
Flairer. Ngfri, hit. 

Flambeau. Nin soi. 

Flamber (act.). Bit qua ngon lua ; 

(neutr.), dit, chay, chay lin. 
Flamboyant (subst.),arhre. CAy chii; 
le faux — , salinaria malabarica, cAy 
g90. 

Flamboyer. Sang chii. 

Flamme. Ngpn lira, lua ; — , drapeau, 
eu* phuan. 

Flammiche. TAn lua. 

Flanc, coti. Hong, sui-n, ben lung ; le 
— d’une montagne, suim nui ; le — 
d’un navire, hong tau ; fig., sebattre 
les flancs, tran lyc, ging sue vo ich. 
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Flanelle. Nhung. 

Fla&qner, fortifier. Kem, dong, xay. 

Plaque (d’eau). Vung nirfrc. 

Flasqne, mou. MAm xop, xAp xap, h}t 
b*t, litdit. 

Flatter. Dua ninh, ru, morn, phlnh phtr ; 

— appronver, khen, mirng ; — un 
chat, ve vuAt mio ; se — , khoe minh, 
n6i khoac, khen minh. 

Flatterie, adulation. Sir phlnh phcr, 
sir a dna ; parier avec — , n6i lAi ngot 
ngAo, n6i lcri cho <*m tai, gipng 
bom, nii bom. 

Plattear. KA dua ninh. 

Fleau, calamity. Tai ach, sir hoan nan ; 

— a battre le bli, thiit Itnli (ddp 
lua) ; — d’une balance, eAn cAn. 

FI Ache, trait. Ten ; lancer une — , bAn 
tin ; — empoisonnie, tin tlluAc ; 
pelile — (dont on transperce certains 
fruits pour les faire mftrir), n A. 

Plichir, ployer. UAn, co lai, vit; — 
quelqu’un, uAn 16ng ai ; — quelqu’un 
par des prieres, nio nang ip ai dOng 
ling nghe ; — les genoux, qui gAi ; 
faire — une tranche, vit nganh cAy ; 

— sous le poids, quAn xuAng ; — , 
cider, chiu, nhirAng, ban phip. 

Flegmatiqae, lambin. MuOn, cl»Am 
chap, yin. 

Fletri, sec. Ba hio di, da kho ; — , 
dishonori, da hir danh, di mAt 
tieng, xAu xa, pham hin. 

Fletrir. Lam cho mAt sAc ; — , dis- 
honorer, noi mAt tiing ai ; se — (au 
physique), hio di, khi ra ; fleur qui 
se flilrit, hoa rira ; une plante qui 
se flitrit, cay lui di ; — (au moral), 
hir di. 

Fldtriisant, ignominieux. \Au xa. lam 
cho si nhqc ; lam cho A danh. 

Fleur. Hoa, doa, cay hoa, bdng hoa, 
nhuy hoa ; — double, hoa kip ; 

— de la passion, hoa chiu nan ; — 


de farine, b$t raiin nhAt hang ; — 
de Page, tuii thanh niin ; itre A la 
— de PAge, dang tuii manh sire ; 
fleurs du style, Ifri vAn hoa ; — de 
rhitorique, lcri vAn hoa bArig biy ; 
each n6i hoa hoit ; a — de (loc. 
prip.), gAn mAt ; a — de terre, 
gan mAt dAt ; A — d’eau, gAn mAt 
nir6*c. 

Flearer, ripandre une odeur. Ra mui 
hoa thorm ngat. 

Fleuret. (Gu-am giao) cun mui, thou 
dau. 

Fleurir. NA* hoa, nA* nang; — fig., 
prospirer, nA- danh, nii, thinli. 

Fleuriste. KA nuoi hoa. 

Fleuron. Hoa ; sao hoa. 

Fleuve. Sing ; grand — , sdng cAi ; 
petit — , sing con ; passer le — , qua 
sing, sang sing. 

Flexible. 1)5 uAn, mim diu, giAo giang. 

Flocon. Mui bong, mon long chiin. 

Florin. Bdng bac. 

Floriesante (santi). Sir minh khoA 
manh Idm. 

Flot. Sing, song nu*6*c ; ntrac con lin 
con xu Ang ; le — frappe le rivage, 
song v5 giAp vAo bai ; les flots s’agi- 
tent, lirng song ; verser des — de 
larmes, di niro-c mAt ra dong ding ; 
nir6r mat chan ho A. 

Flottant, qui flotte. Tr6i tren mAt 
nu-A-c, nii phinh ; — , indicis, lung 
lay, nghi nan, ngAn ngir. 

Flotte. Boan tau, binh thuy ; conslituer 
une — , sam sua mOt doAn tAu. 

Plotter. Nii phinh, trdi tren m$t 
nu*A*e ; — an vent, lung lay, phAt 
pho*. 

Fluctuation, variation dans Pesprit. 
Sir ngAn ngir, sir do du*. 

Fluet. Khong khAnh, mAng minh, 
kheo khu* ; — comme un itudiant, 
mAnli nhA nhu* lipe tro. 


Id 
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Fluids (oppose a solide). GiAng gl 
chAy, ling nlur nu*6c, hay chAy. 

Fl&te. Bjch, dandich, sao, Ang;jouer 
de la — , thAi dich. 

Flux de la mer. Con nirA-c, niro-e bA 
len xuAng, thuj chiAu, chi£u niro-c 
len ; mrftc dAy ; nirfrc gidn di gi6n 
lai ; — , ecoulement de sang, di ra 
huyAt, (phAi) b£nh loan huyAt ; fig., 
un — de paroles, da ngAn. 

Fluxion. Cac bAnh khi dAc tu lai mAt 
no-i. 

Foetus. Con trong long me. 

Foi. Sir tin ; — , vertu, nhAn du*c tin ; 
avoir la — , co long tin, tin, cA dao ; 
bonne—, long thAt tha ; digne de — , 
dang tin; garder sa — , giir leri hua ; 
violer sa — , that tin ; renier sa — , 
ch&i d$o, hi doo. 

Foie. Gan, con can. 

Foin. CA kho, cA rdc, co cho trau bo 
An. 

Foire. Chp-, cho- hua, phien cho-. 

Foi8. Ldn ; une — , m^t ldn ; plusieurs 
— , vai va ldn ; pour la premiere — , 
ldn thir nhAt ; combien de — , mAy 
lan ; tootes les — que, hS ldn nao, 
h5 khi nao ; a la — , mAt trdt, lam 
mAt vuAi. 

Foison (a).Cach sungtuc, cachbOihau. 

Folatrer, badiner. No ni!rc, choi, choi 
ac, choi nhirn. 

Folio. B$nh diAn d$i, bAnh diAn cuong; 
faire des folies, lam xAng ; e’est une 
— d’espArer, nAu trong co... till dai. 

Follement. Cdch d^i, each phi Iv. 

Follet (poil). Long sdi ; feu — , ma troi. 

Fomenter, exciter. Sinh ra, giuc. 

Foncl de coulenr. Mfii sAm ; d'un noir 
— , den sAm. 

Fonciere (propriety). Ruflng mro-ng, 
ddt 

Foncierement. Cho dAn ciing, luyAt, 
han, lh$t. 


Function, emploi. Quven phep, vi$c 
vide bAc rninh. 

Fonctionnaire. KA lam vide nha nu*crc. 

Fond, partie la plus basse. d* diroi 
rung, r&t hAt, tAn ; — d’un puits, de 
la mer, ddy (giAng, bA) ; — d’un 
pantalon, dung qudn ; fig., le — des 
coeurs, long, y nhidm ; au — ,en effet, 
thdt sir ; connaltre a — , biAt thu Ac 
long, biAt ddu duAi cac vice ; ddtruire 
de — en comble, pha tuyAt di. 

Fondations d’une maison. Ndn, chan 
lu-6-ng, chan cAt ; faire les — , tri 
nen, xay nen ; — fig., gAc, cAn 
nguyen, cAi r?. 

Fondd de pouvoirs. Co quydn phep. 

Fondement. (V. Fondation) ; fig. GAc, 
cAi rA, cAn nguydn. 

Fonder, batir. Xay, tri ndn ; — , dtablir, 
lAp, Idp ra, dirng ndn ; — une ville, 
lAp thAnh do ; — un village, lAp Iv ; 
so — sur, nhd-, cAy. 

Fonderie. NhA due. 

Fondeur. Th^r due. 

Fondre. Due, nAu ; — une statue,. due 
tiro-ng ; — du cuivre, nAu dong; se 
— , se dissoudre, tan di. 

Fondridre. Vu-c, no*i vung, 16 sau. 

Fonds, sol. DAt ; — , domaine, ruflng 
nu-o-ng; — , argent, tidn vAn; placer 
a — perdus, cho vay lj£u ea von : 
les — publics, cua edng khA. 

Fontaine, source. M?ch, giAng ; — , 
reservoir a eau, bA, bi con, (hung. 

Fonte, produit du traitement des mine- 
rais de fer par le charbon. Gang ; — , 
action de se fondre, sir tan di ; la- 
des neiges, niua tuydt tan di. 

Fonts baptismaux. GiAng rfra tf*i. 

For. Toa doAn ki£n. 

Forage. Vi Ac khoan, sir khoAt. 

Forain (marchand). Kf di ban hang. 

Forban, corsaire. Ke cvrA-p bi, quan 
tan cu-^p. 
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Format. Ngu-cri kli5 sai. 

Force. Su-c, su-c khoe manh, * lire ; 
selon ses — , tuy sue minh, phi su e ; 
au-dela de ses — . qua su-c ininh ; 
de tontes ses — , hdt su-c, ' tliAt lire ; 
enlever de — , euap lAy ; a — de 
coups, tai sir danh di danh lai. 

Forcene. Ke giAn dfr, tlijnb no, ho?mg 
hit. 

Forceps. Kim (rieng). 

Forcer, contraindre. Kp, ep long, bat, 
hiep ; — une fille a se marier, ep 
duyen. 

Forer. klioan, khoet, dam thiing. 

Forestier. ThuAc ve rung; garde — , 
ngiriri c 6 vide coi rirng. 

Foret, instrument. Cai khoan. 

Foret, bois. Rirng, ru ng xanh ; aller 
a la — , vao rirng. 

Forfaire (au devoir). Sai Idi (vice bac 
minh). 

Forfait, crime. Tdi trong, sir gian 
ac. 

Forfanterie. Lai khoe minh. 

Forge. Ln ren, lo rao (lig.). 



Forger. Ren, rao, due; — une his- 
toire, bAy d$t (truydn gij, chdp, d^n ; 
— des mots, l$p nhu-ng tiAng md-i. 

Forger on. Thqr ren, thp rAo. 

Formaliser (se). LAy 1dm boon, kho 
chiu. 

Formalitds, manidres de faire. M5u, 
each, ki£u; observer les — , giu- cac 
|5 phdp. 

Format, dimension. Sir trAng khodt 
(bao nhidu). 


Forme d'un corps. Hinli, hinh bd 
ngoai ; — de soulier, khuon gd Ilia 
giay dung mil dong giay ; — , mo- 
dele, khuon, mau; les formes (du 
corps), hinh rang, mAt mui, nhan 
sac. 

Formel, net. Ba noi rd rang. 

Formellement. Rd rang. 

Former (quelque chose). Lam cho ra 
hinh, dong ; — (a la vertu, etc.), s&a 
day ; — , fonder, IAp, d<?n ; se — (a 
un ouvrage), tAp vi£c, quen vide gi ; 
se — sur quelqu un, bat clurd-c ai. 

Formidable. Bang khidp, dang ngu-oi 
ta so- hiii. 

Formule. MAu, khuon, meo mire ; — 
de mddecine, dan. 

Formuler. Bat m§u, bien don. 

Fornication. Tdi ta dam. 

Forniquer. Rh$im tdi ta dam. 

Fors, excepte. Trir. 

Fort, forteresse. Bon ; — fortin, don 
cliot. 

Fort, vigoureux. Manh, kho£, khoe 
manli, tAt sire, to beo; — et robuste, 
xu ang dong da sat ; de plus en 
plus — , mdt lau mdt m^inh ; loc. 
div. : au — de l’Ate, giira miia hd : se 
faire — de, cAy minh, khoe minh ; 
e’est son — , ve dieu Ay thi ngircri 
vao b£c nhat 

Fort, fortement. Cach manh, rAt, ldm, 
circ (V. Superlatif). 

Forteresse. Bdn, thanh, lfiy. 

Fortifications. Luy, nhu-ng (dd, ranh, 
tu-img, v. v.) giu- thAnh. 

Fortifiant (pour la santd). Hay bi 
su-c; remede — , thuAc bi. 

Fortifier. Lam cho vu-ng, IAp cho bdn ; 

— une place, xay thanh, dap luy ; 

— par la presence des troupes, 
dong quan giu* thAnh ; se — apres 
une maladie, khoe l$i, manh ldn. 

Fortin. B6n cliAt. 
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Fortiori (a). IMunmg chi, hu6nglo la. 

Fortuit. Tlnh c6-, bit J. 

Fortune, richesse. Gua cli, vang bac 
gia tli ; acqulrir de la — , nAn gilu 
co, l Am Sn nly nJr ; faire — , nAn 
giau ; — , sort, si ph$n, m^nh si. 

Fortune, heureux. Co phuc, co phuc 
lAc ; — , riche, giau co, phu qui. 

Forum. Clior. 

Fosse. Huyft, lo him ; — pour en- 
terrer les inorts, huyAt ml ; — , piAge 
(pour prendre les bAtes fAroces), hi 
(ma bit muAng dir). 

Foss6. Banh, hao. 

Fossile. (Xiro*ng gilng vAt diri triroc,) 
da lly ra khi dao dlt. 

Fossoyer, entourer de fosses. Bio hao, 
xi ranh chung quanh. 

Fossoyeur. Kl dAo huyAt. 

Fou. BiAn, dai, diAn cuing; devenir 
— , furieux, ra holng hit. 

Foudre. Set; la — frappe, sit danh ; 
fig., — d’Aloquence, hoat ngon nhir 
set. 

Foudroyer. Phlngset; Atre foudroyA, 
phli set danh. 

Fouet. DAy da, roi, roi net, roi vot ; 
— du laboureur, roi cly. 

Fouetter. Banh roi, lly dAy da ma 
danh. 

Fougdre (il y en a plusieurs espAces). 
Cay tliacli vi, phong vT thlo.longcir 
tlilo. 

Fougue, ardeur. Sir n6ng tinh, sir sit 
ruAt lam. 

Fougueux. Nong mfii, hung bao, vAi 
vang, sit ruAt. 

Fouiller (la terre). XAm dlt ; — , 
creuser, dAo lAn, culc, lAn dlt ; — 
quelqu’un, kliam trong mlnh trong 
lo ngtrli ta. 

Fouine. Con s6c, * tlo iluV. 

Fouir. Bio, khoet. 

Foulard. Khln cl. 


Foule. Bong, ddng dan ; — Ires ser- 
rle, chen vai nli got, chen chiic, 
chen nhau; en — , cho dAng ; la — , 
le vulgaire, din hAn mat, din ngu. 

Fouler, presser. fip, de, dap ; — aux 
pieds,dap,giAm; Atre foulA aux pieds 
des AlAphants, phai voi dap ; — des 
draps, nAn nhung gia ; se — un 
t)ras, sai canh. 

Foulounier, ouvrier qui foule les 
draps. Tlio n?n nhung gia. 

Foulque. Sam cam. 

Foulure. Sir sai khlp, sir Hi xiro-ng. 

Four. Lo ; — 1 briques, 16 gach ; — 
a chaux, 16 voi ; — de boulanger, 16 
niro-ng banh. 

Fourbe. Gian, c6 long gian. 

Fourberie. Miru, miru chir6-c, chircre 
dli, su- gian lAn. 

Fourbir. Chui, lau, danh sach. 

Fourbu. Yin chAn, xiAu xo. 

Fourche. Cai nang, coc nang; — , bi- 
furcation, nga hai. 

Fourcbette. XiAn ; grande - pour 
prendre le poisson dans les Atangs, 
dinh ba. 

Fourcbon, branche d’une fourche. 
llAng. 

Fourchu. Co hai nganh, da chi ra 
lam hai, co cilia, co hinh nang. 

Fourgon. Xe, xe c6 mfii chi- dan diro-c. 

Fourmi. Con kiln et cai kiln ; — 
blanche, mli; — ailee, kiln canh. 

Fourmilidre. Ti kiln ; fig., foule, 
dong nhAm dlt, ding righin nghit. 

Fourmillement. Sir ngira ngAy nhir 
kiln dlt. 

Fourmiller, picoter. Ngira ngay, ngira 
nlur kiln dlt vAy ; — , abonder. co 
nbiAu, co vAsl, cld co. 

Fournai8e. Hoi 16, 16 liYa, 16 than. 

Fourneau. Blp 16, 16. 

Pournde (une). MOt 16 ; — lig., niAt 
I6p. 
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Fonrni, epais. B*c, r^m, ch*t ; — , 
appro visionne, co nhiAu, diy. 

Foornir, procurer, Sim, lo liAu, v$n 
li$a, dip clio, cAp dirang. 

Foamisseur. KA lo li£u, kA sdm, kA 
bancac docin(d6 &n d6 *m$c, v. v.). 

Fournitura. B6 cin dung ; — , choses 
foumies pour la (able, khiu phan, 

Foarrage. CA khu, cA xanh, cua nudi 
loai vAt;faire du — , cat cA.pliaicA. 

Fonrrager, faire du fourrage, Bi cdt 
cA ; — , ravager, phi huy,pha Hoang. 

Fourrd, epais. Rim ; habit — , dou- 
ble, ao men, ao kip, ao men du*ng. 

Fourreau. VA (gtro-m), Ang ; tirer 
l epee du — , luot giram ra ; mettre 
Tepee au — , xA giram vio vA. 

Fourrer, introduire. XA, xA vao. 

Fourrenr. KA ban da thudc ci long* 

Fourridre, Nha diAni, noi giu* loai 
vit da Hie dang. 

Fourrare. Ao da Idng. 

Fouryoyer. (se). Lgc dang ; iig.,— , se 
tromper, lam, lira la. 

Foyer, lieu ou on fait le feu. BAp, Ifca, 
16; — , pays natal, nha, gia cu*, sA r . 

Fracasser, briser. Banli vo*, danli 
giap, danh giy. 

Fraction. Sij* danli gSy, sir bA, phan 
bA ; — (arith.), so lA, phin bA bin. 

Fractionuer. BA, chia tirng phan. 

Fractnre. Sir gSy phan minli. 

Fractnrer. Banli va, danh bA, bA ; 
se — un os, g§y xirang. 

Fragile. BA va, gion, ching ben ; fig. . 
saute — , su* yAu duAi trong minh. 

Fragility. Sir de va, sijr gion ; su* 
chAng bin, su* chong qua. 

Fragment. MAnh, lam, miAng, pliiAn, 
doan, khuc. 

Frai de poissons. Ca con, trirng ca. 

Fraichenr. Sij* mat in A; — du teint, 
sac m$t mui dA hong ; m$t mui tirai 
tan. 


Fraichir, devenir plus frais. Ra mit 
mA, nAn lgnh ; — , devenir plus fort, 
(se dit du vent), gio thAi m$nh han. 

Frais (subst.), dApenses. Phi tAn ; — 
le — , la fraicheur, noi mat mA ; 
prendre le — , hong mat. 

Frais (adj.). Mat, mat mA; vent 
gi6 mat ; teint — , m$t tu oi, trang 
trAo ; — , nouveau, ni6*i. 

Fraise. Qua xa mai. 

. Fraisier. * Xa mai, dja pliao tu\ phu 
bin tit*. 

Framboise. Qua giau. 

Framboisier. * Tu* bao ; san pliao tu, 
tai uang pliao. 

Framde. Giao mac. 

Franc (subst.), unitA monetaire. flai 
hao tay. 

Franc (adj.), sincAre. Thit tha, ngay 
th0t ; — , libre, kliAi, s^ch, chSng 
phai, chang chiu hu()c. 

Fran^ais (adj.). Thu<)c ve nude Pha- 
kragsa ; la langue fran^aise, tieng 
Phalangsa. 

Franchement. Ro rang, th£t ; purler 
— , noi (hit tha, noi sA sang. 

Franchir. Nhiy qua, nhiy nbot ; tig. 
— les obstacles, du co ngSn trJr thi 
nAi du*9*c. 

Franchise, sincdrite. Lai th£t ; — 
ingenuite, 16*i tbit tha, 16ng tbit tha. 

Franciscain. ThAy d6ng vA dong ong 
thanh Planchico kho khan. 

Franc-parler. Cach noi sA sang. 

Frange. Tua ; — d’habit, gAu ao. 

Frangipanier. Cay dai, * ke thAthoa; 
boa sir. 

Frappe. Hi£u (lien b$c, v. v.). 

Frapper. Banli, dam, quAt ; — aver 
le rotin, danh roi ; — doucement, 
danh se, ou danh khe ; — quelqu’un 
au visage, let vao m$t ; — A la tAte 
le poing ferme et le doigt du milieu 
ressortant, bang (vao diu) ; — avec 
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grand bruit, dong chi chat ; — de la 
corne, hue ; — de la corne par cdte, 
hang ; — a .la porte, go cua ; — 
monnaie, due tidn bate ; dtre frappd 
par la foudre, phai set danh; tig., 
— d’admi ration, lanicho ngan tri ra. 

Fraternel. Co tinh anh era. 

Fraterniser. 5' vudi nhau nhu* anh 
em vAy, lam thuAn, kdt nghia. 

Fraternite. Tinh anh em, sir than 
Jiuynh cung nhau. 

Fratricide. T<)i giet anh (em) minh ; 
ke gidt anh (em) minh. 

Fraude, tromperie. Miru chuoc, doi ; 
— , contrebande, Sir ch?r do lau thud. 

Frauder, tromper. Lam muu, bay 
chirac (v. g. cho khdi ndp thud, 
etc.) ; l$u thud ; — , frustrer, lam ddi 
tra, cAt b6*t, Anl£n. 

Frauduleuz. Gian t$n, ddi, ldiphdp gi, 
da lam each gian. 

Frayer un chemin. M&ldi ; — avec..., 
di lai uudi, di di l$i lai. 

Frayeur. Sir kinh hai, sir kinh killing. 

Fredonner. Hat nhd tidng. 

Frigate. Tau chidn (h$ng nhi). 

Frein, mors. Kh6*p, day cirorog, ham 
thidt ; lacher le — a ses passions, 
budng cac tinh md ; mettre le — a ses 
passions, ham ede ndt xAu. 

Frelater. Lam hir, pha gidng khAc 
vao (nrrru, v. v.). 

Frele, fragile. D? va, ydu, hay mon ; 
— , faible, ydu du&i, ydu sire. 

Frelon. Ong rcAt. 

Fremir. Hun ri\y ; — en soi-meme, 
dflng long ; — de peur, run sp. 

Frenaie. No i co cay mdng hoe. 

Frene. Cay va, * mdng hoe, thung 
thu. 

FrAnesie. Con gi$n du*, sir dai can ; se 
livrer au jeu avec—, md cho-i co- bac. 

FrAnAtique. furieux. Sdt hoang, giAn 
du. 


FrAquence. Sir nAng co, svr nhidu. 

FrAquent. NAng, thuang. 

Frequentation Sir quen hr vudi ai, 
sir nang di l#i. 

Frequenter. Nang ra vao, di Igu, nAng 
tliam. 

FrAre aine. Anh ; — cadet, em ; le — 
alne, anh ea ; les freres, anh em ; — 
jumeaux, anh em dong bAo ; — ger* 
mains, anh em ru$t ; — de lait, anh 
em dong nhu. 

Fret, chargement. Cac do chd tau ; — , 
depenses de transport, lien qua 
giang. 

FrAter un navire. Thud tau. 

FrAtiller. Nhiy nhot, lAng du. 

Fretin. Ca con. 

Friable. Ll? bop ra vun, dd chju tan 
m$t, hay ra vun, dd chA xat. 

Friand. Kd khinh An, kd md an eda 
ngon. 

FricassAe. Thit da ran, thit Ap chao. 

Fricasser. Ran, nirdug, rang. 

Friche. Bit hoang vu, chang chju 
cay cudc ; laisser en — , bd hoang vu. 

Friction. Sir xoa. 

Frictionner. Xoa ; se — (se frotter) 

les yeux, gi$y mat. 

Frileuz, qui craint le froid. Khong chiu 
ret diror . 

Frimas. Sucrng mudi, ret. 

Fringant. Thay may, nhuc nhac. 

FripA. Hu. mon, cu qua. 

Fripier. Kd ban quan uo cu. 

Fripon. Thang ciro-p, thAng gian. 

Frire. Hang, ran, nuong. 

Friser. Quail, I Am cho ra nhan nhiu ; 
— , effleurer, sat qua, \u$t nira tin 
phSi. 

FrisAs (cheveux). Co toe quan, co toe 
mai, cum cum toe. 

Frisson. Sir ghd minh, sir ran giAt. 

Frissonner. Run, ran ray, run giAt, 
ghd trong minh ; — de peur, run sg. 
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frit, fia ran, da niro-ng ; de la viande 
fritc, thjt mrfrng. 

Fritnre. Ca ran. 

Frivole. Hen, nhe tinh, xd icli. 

Frivolity. Su* vo ich, sir phu van, sir 
gi v$t vanh. 

Froc. Ao thay dong ; jeter le — , xuat 
nha thay vi thi gjan ; qai a jete le 
— , nha thiy xuat. 

Froid. Bet, l$nh, ret khan, ngu<)i ; 
grand — , lanh cong, ret ngat ; 
— apre, gia ret, gii ngat. gia buit ; 
avoir — , tlily ret trong minh ; 
claquer des dents par le — , buot 
rang ; C*tre transi par le — , lanh 
cong ; marcher courbe par le — , 
di co ro. 

Froideur, indifference. Long ngudi 
lanh, su* l^t leo. 

Froidnre. Su* lanh, sir ret, su* gia 
ret. 

Froisser, hotter. Banh giip, dam, 
lam hir ; — , micontenter, lam ou 
ndi mit 16ng, lam phidn ling ; — 
les oreilles, noi ray tai (ai) ; se — , 
itre choque 7 lay lim kha ldng, kho 
chiu ; khong chin. 

Frdler. Scr mo, ro*, di qua gan. 

Frontage. Banh sua ; — de cochon, 
thit ding. 

Fromagerie. Nhi lam banh sira, nha 
ban sira. 

Froment. Lua miin, * match tir ; farine 
de — , bit miin. 

Froncer les sourcils. Chau may, can 
may, cau Iran, cau m$t l$i. 

Fronde. Trong nem da, tranh quung 
da. 

Fronder. Nem da bang trong ; — , 
critiquer, bat le, cai le, quJr tracb. 

Frondear, qui aime k critiquer. Ki 
trach, ki bit nit ; — , qui lance des 
pierres avec la fronde, ki dtingtrinh 
ma qukng da. j 


Front. Trin ; — large, \6 tran, trin 
nfr nang ; fig. , courber le — , ctii diu, 
chju phip, thua ; avoir le — de. . . , 
ca (long) dam ; aller de — , di ngang 
nhau, di ngang vai. 

Frontal (osL (Xircrng) tran. 

Frontiire. Bja gio*i, giai hgn. 

Frontispice. M$t tru*6*c (nha nao) ; — 
d’un livre, mao dan sach. 

Frotter. Co, ki, bop, xoa; se — les 
yeox, gi$y mat ; — les mains, xoa 
tay. 

Frou-frou. S$t, si sit, sdt s$t. 

Fructifier. Sinh qui, sinh l<?*i. 

Fructueux, fertile. Hay sinh trai ; — , 
utile, sinh lp*i, co ich. 

Frugal. Ki kn tiit kiem, ki Jr lung 
ti£m, ki tieu dung it. 

Fruit. Qui (trai), hoa qui ; des fruits 
confits, mit qua ; — du lotus, girorng 
sen ; recolter des — , liy qui, tray 
qua ; fig., ich kri, bing lie. 

Fruiterie. Kho tich qua. 

Fruitier. Ngu*d*i ban cac thu* qui kn. 

Frustrer, tromper. An bit, lira dio, 
dii tra, lam gian, lam cho uing cdng. 

Fugace. Chong qua, phii vkn, vin vii. 

Fugitif, qui esl en fuite. Ba trin da 
chay ; soldat— , diserteur, linh dao; 
— , peu durable, hay hir nat, thoing 
qua, phu van, tam gJri. 

Fuir, se sauver. Tron, trin khoi ; — , 
iviter, lanh, thoat; faire — , bitch^y, 
duoi di, xua. 

Fulminer, s’emporter. Quit thao ; — 
contre quelqu’un, ming 10 ai. 

Fumde. Khoi ; fig., sir hir khing, su* 
gii tri. 

Fuxner, faire de la fumee. Lin khoi, 
xing khoi, phun khii ; — un jambon, 
irop khoi (diti Irrn) ; — f opium, hut 
thuic nha phiin ; — du tabac, hut 
thuic, in thuic ; — un champ, do 
phin cho til dit, bo phan. 
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Fnmeron. Than xdng khoi, than co 
mui khdi. 

Fumet. Mui, hcri. 

Fumeur. Ki hut ; — d’opium invetere, 
ngirdi nghi£n a phi$n. 

Fumeux. Co khoi, xdng khoi Idn, oi 
khoi, da am khoi, da cbju hun khoi, 
nb<? khoi. 

Fumier. Phdn ; — -d’animaux, phdn 
trau bo ; — d’excrSments humains, 
phan Me. 

Fumigation. Sir hun khoi, su* am khoi; 
— , action de brfiler des parfums, d6t 
thu&c thotn. 

Fumiste, qui entretieut les cheminees. 

Thq* cliira 16 su*iri cho thong khdi. 
Fumoir. NM ou phong ngu*6*i la hut 
thude. 

Funambule. Kd leo day. 

Fundbre. Thudc ve tang chd, thu$c 
\& tdng tdng ; repas — , bOi bu*a, 
lam bdi ; oraison — , van th&o, v£n td; 
(les chretiens disent : van mo). 
Fundrailles. Bam ma, dam du*a xac, 
sir tang xac ; assister aux — . theo 
xac. 

Funevailles paienim. — Bans un 
pays comme FAnnam, oil le respect 
que Ton a partout pour les morts est 
devenu un veritable culte, les ceremo- 
nies funebres sont la grande affaire 
dans la vie de famille. 

L’Annamite n’a pas Fliorreur de la 
morl ; or. en cause comme d’un evene- 
ment lout naturel, et la grande preoc- 
cupation de chacun est de se 
preparer des funeraillcs aussi belles 
que possible. L’usage veut que les 
enfants s’imposent quelquefois des sa- 
crifices ddraisonnables pour cette cerd- 
monie, qui emporte souvent la plus 
grande partie de la succession du 
defunt. 

Quant un Aunamite vient a mourir, 


on lui ferme les yeux, on lui couvre la 
figure avec une feuille de papier, et 
Fon fait brtiler autour de la couche 
funebre des parfums, ou au mo ins, 
chez les pauvres, des feuilles de thd. 
Puis on lave le corps avec soin, on le 
revdt de ses plus beaux habits, et par 
dessus d’un vdtement de coton blanc, 
qui est Fhabit de deuil. On le dSpose 
alors, enveloppe d’une natte fine, dans 
son cercueil, qu’on ferme bermStique- 
ment, et qu’on lute avec une espece 
de mastic, pour qu'il ne s’ ex hale 
aucune mauvaise odeur au dehors. On 
place le cercueil sur une estrade, au 
milieu de la salle de reception, ou 
quelquefois dans une petite case qu’on 
eleve pour la circonstance, au devanl 
de la maison d’habitation. 

Cependant, aussitdl apres la morl, 
ou a fait averlir les notables de la 
commune, qui ordonnent de battre le 
gros tambour pour convoquer les amis 
et connaissances du dSfunt. 11 y a ordi- 
nairement de la musique qui joue des 
airs funebres, entremSISs de lamen- 
tations, tout le temps que le corps est 
garde a la maison. Les hommes et les 
femmes de la parents, les amis, les 
connaissances viennent tour a tour 
pleurer et pousser des cris autour du 
cercueil, aprSs quoi chaque gi*oupe se 
retire pour faire place au suivant el 
Fon se remet a chiquer le betel, tu- 
rner, rire et causer comme auparavanL 
Pendant tout ce temps il y a naturelle- 
ment table dressee dans la maison mor- 
tuaire ; el, a entendre tout ce bruit, a 
voir ces allies et venues, cette joie, ce 
mouvement de gens qui se mettent a 
table ou en sortent rassasiSs, un Stran- 
ger ne se douterait guSre qu’il s’agit 
d’une ceremonie funebre. Au milieu 
dc tout ce vacarme on eutend par 


Digitized by LjOOQle 



intervalles 1e broil sourd do gong, les 
Eclats de la musique ou les lamenta- 
tions des pleureoses qui vous rappellent 
subitement a la realite, el vous font 
souvenir qu’il y a la, dans la piece 
voisine, un cadavre. 

Chez les gens riches, on tient ainsi 
table ouverte et Ton garde le corps h 
la maison, pendant quinze jours, trois 
semaines, et quelqoefois plus ; chez les 
pauvres, on est force, par economie, 
d’abreger un peu ; niais il est rare 
qn’on procede a rinliumation avant le 
troisi£me jour qui suit la mort. 

A 1’in verse de ce qui se faitaux Indes, 
et chez presque tous les peoples de re- 
ligion bouddhiste, les Annamites, com- 
me les Chinois, ne brulent pas leurs 
morts ; its les conlient a la lerre. Pour 
conduire le corps a sa derniere de- 
nieure, chaque commune possede un 
brancard monumental, peint en rouge, 
laque, verni et dore, avec de jolies de- 
coupures sur bois ; il y a encore, 
comme a nos dais, de longues pentes 
en soie, relevees de belles broderies, 
qui foment le contour superieur, et 
des rideaux tombenl de chaque cote 
pour cacher entierement le eercueil, 
qu’on depose au milieu de ce splendide 
catafalque Ce monument, qui a environ 
deux metres de haul, est porte sur 
deux longs bras qui passcnt par des- 
sous, et s'allongent a I’avant et a 
I’arriere ; leurs extremiles sc terminent 
en tele de dragon. 

Ces brancards morluaires sont plus 
ou inoins riches, selou les ressources 
de chaque commune ; mais comme on 
pave un droit assez eleve pour s’en 
servir, il est bien peu de villages qui 
n’aient pas au moins un beau brancard, 
pour enterrer les morts ; dans les cen- 
tres important*, il y en a plusieurs, 


plus ou moins orn6s, selon la ricbesse 
de l'enterrement. Une fois le eercueil 
place sur le brancard, on organise tout 
un cortege pour conduire le mort a 
son tombeau. 

En t£te, marchent des enfants por- 
tant des lanlernes en papier ou des 
torches de cire ; suit le gros tambour 
communal, surmonte d’un parasol ; il 
est port6 par deux ou quatre hommes, 
et un individu place h cdte en frappe 
tout le long du chemin. On porte dans 
le cortege de longues plancheltes re- 
couvertes de soie ou de papier dore, 
ou sont gravees des sentences funebres 
en riionneur du defunt. Assez sou vent 
ces eloges ressemblent par leur bana- 
litS aux Spitaphes de nos cimetieres : 
bon pere, epoux tendrement pleurc, 
excellent ami, etc. On a dit qu’il n’y a 
rien de menteur comme une Spitaphe, 
et il n’y a pas qu’en Annam qu’on 
abuse de Phvperbole en I’honneur d’un 
defunt, qu’on suppose toujours orne 
des plus helles qualites. Vers le milieu 
du cortege, quatre hommes portent un 
petit autel, sur lequel sont les baton- 
nets d’encens, le vin de riz pour les 
libations et les mets pour offrir le sa- 
crifice aux manes de celui qui n’esl 
plus. 

Une grande banderol le en soie, ou 
en papier dore, de deux a trois metres 
de haut, porte en gros caructeres le 
nom du defunt : e’est Ic siege de I’ame, 
et la representation tie la petite ta- 
blette qu’on conservera desormais dans 
la maison. Un groupe de musiciens 
jouent des cymbales, du tambour, du 
tam-tam, de la fltile, et font le plus de 
tapage possible. 

En avant du catafalque marche a 
reculons un mailre de ceremonies, qui 
frappe cn mesure sur deux baguettes, 
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pour rAgler la marche des porteurs. 
Ceux-ci, au nombre de trente k qua - 
rante, car le catafalque avec le cer- 
cueil dija bien lourd est d’un poids 
enorme, s’avancent lenteroent et k pas 
mesures ; its do? vent si bien iquilibrer 
leur marche qu’unc tasse remplie d’eau 
itant placde sur la representation, il ne 
faut pas qu’une seule goutte s’eu 
gchappe au dehors, autrement ils sont 
susceptibles d’etre punis du rotin ou 
d’une amende. 

Derriere le cercueil, marche Fame 
de la famille avec toute la parents, en 
grand deuil, c’est-i-dire revetus d’un 
habit de colon blanc sans ourlel, les 
cheveux ipars, poussant de distance en 
distance de grands cris et de longs 
gimissements ; suit la representation 
de la commune, en demi-deuil, c’est- 
a-dire avec les habits ordinaires, mais 
le turban blanc. Derriere, dans un 
beau disordre, viennent les amis, les 
connaissances, les curieux ; on cause 
tout haul, on rit, on se presse pour 
mieux voir, i) n’y a aucune ombre de 
recueilleraent ou meme de convenance. 

On ne porte jamais le corps a la 
pagode ou au temple des ancetres. 
De temps en temps, on s’arrite eu 
route, pour faire brfiler sur l’autel por- 
tatif des b&tonnets d’encens, rgpandre 
des libations en I’honneur du difunt 
et offrir le sacrifice a ses manes. 

II y a encore un grand nombre de 
superstitions que je ne puis exposer en 
detail. Des sorciers, grotesquement ha- 
billes, courenten avant, etfont des con- 
torsions et des grimaces ipouvantables, 
pour effrayer les mauvais esprits et les 
eloigner de la route ; on tire des pe- 
tards, pour faire peur a ceux qui ose- 
raient s’approcher afin de s’emparer 
de rime ; on jelte sur le chemin des 


monnaies d’or et d’argent (en papier), 
pour tromper l’avidit6 des diables, qui 
se jettent dessus, croyant bonnement 
que c’est de la veritable monnaie, et 
ne pensent plus a tourmenter le defunl 
pendant ce temps. En un mot, on se 
livre a une multitude de ceremonies 
ridicules, dont les Annamites sont les 
premiers a rire, mais qu’on ne peut 
omettre, puisqu’elles sont dans l’usage. 
On invite quelquefois un ou deux bon- 
zes, qui prennent rang dans le cortege, 
sans faire, a ma connaissance, ancon 
acte religieux. Voila l’enterrement 
ordinaire. Pour les gens de quality, on 
porte beaucoup d'autres insignes et 
Ton fait des depenses insensies en vue 
d’honorer le defunt. 

Apres avoir porte solennellement le 
defunt a sa derniere demeure, les pa- 
rents tout icheveles se prosternent a 
terre, et font entendre de grands cris 
entremilis de lamentations sur un r6- 
citatif pleurard, qui produisent quand 
on les entend pour la premiere fois. 
un elfet lugubre. Tout a 1’heure, ces 
mimes gens, qui vous paraissent si 
desolis, vont se relever et causer com- 
me si rien n’itait. Est-ce done pure 
comedie ? Non, et je suis persaude que 
les Annamites regrettent tres sincere- 
ment leurs rnorts ; seulement ils n’ont 
pas la mime matiere de manifester leur 
douleur que les Europiens. (Loi vet). 
Funeraire. Thurtc ve tang chi. 
Funeste. Du-, tan hiji, lam cho chit ; 

jour — (superst.), ngay gidng. 
Furet, animal. Loai diiu tliir (ngtriri 
tii diingma sail con tho). 

F ureter. Luc lao, soat kT, do xet. 
Fureur, colere. Con giftn dir, sir sit 
mau ; sir cilm giftn, sir thioh n$ ; 
entrer en — , no lin com sit mau ; 
la — du gain, sir ham l(ri . 
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Puribond Thjnh ni, giin dfr, hoing 
bit. 

Fnrieux. Thjnh ni, gi£n du*, dang giin 
dcr; devenir — , hung leu; lao dJ 
m$t mam (ne pas se tenir de colire 
comrae des prunes qui roulent sur 
un plateau). 

Furonde. Rot, cai, dinh. 

Furtif. Trim, trim vyng, trim phep, 
vang m$t. 

Furtivement. Cach trim vung. 

Fuseau. Con quay, cai cu$n vai. 

Fusee incendiaire. Hoa ho ; — vo- 
lante, tb&ng thien. 

Fusible. Chay ra dirge, tan ra dugc. 

Fusil. Sung, khlu sung, sung hiip ; — 
se chargeantpar la culasse,sung nyp 
h$u ; — Lefaucheax, siing bi ; — k 
deux coups, sung hai 16ng ; — de 
chasse, sung ban chini ; — k pierre, 
sung co may da ; — a miche, sung 
hoi mai , — de rempart, sung than 
cing; charger un — , nap sung ; tirer 
un coup de — , bin sung. Parties 
du — : la capsule, 1’amorce, hat ni ; 


la cheminee, iSnhi ; la baguette, cA ! 
thing h6ng ; le chien, c6 may ; la 
crosse, bing sung ; la gichette, l5y 
sung. 

Fusilier, soldal. Linh ban sung hiip. 

Fusilier. Lay sung ma bin chit. 

Fusion, fonte. Sir due, sir chiy ; — , 
milange, sir pha lin, sir di lin. 

Fustiger. Lay day da ma danh, danh 
don ; elre fustigi, chju don, phii 
don. 

Fut, tonneau. Thimg, tilling rirgu ; — 
tige d’une colonne, chan cit. 

Futaie. Rirng co nhieu go cay cu tit. 

Futaille. Thung. 

Fute, ruse. Qui quyit, khon khio, 
hay mini tri. 

Futile. Hen, phii v&n, ching co ich. 

Futilitis. Leri v$t, truyin ch<ri, 16*i 
hay d$t, su* vo ich. 

Futur, qui doit arriver. Se co, hAu 
lai ; le siecle — , h$u dai. 

Futur, fiance. Trai da h6i vrr ; ki da 
hua kit ban vuii. 

Fuyard. Hay trin, ki trin. 


G 


Gabelle, impit sur le set. Thui muii. 

Gabier. Linh coi viic cc)t bu6m. 

Gabion. Sgt do- dan. 

Gache. Con bo cua. 

Gachette (de fusil). LAy (sung). 

Gaffe, rame. Caisao; fig., sir lam ou 
noi lam, nh<> viec. 

Gage. C&a dim, cua cuic ; donner eu 
— , dg, c4m, co ; donner sa maison 
en — , do- nha, thi nha ; recevoir un 
— , chju cua ram ; prendre un — , 
liy ci; retirer un — , chuAc cua 
cim ; se livrer en — , co minh. 

Gager. Banh cuic. 

Gages, salaire. Tien cing. 


Gageure. Cua cuic, tiin coc. 

Gagner. Birgc, dirge lgi, du*gc ich 
lgi ; — sa vie de chaque jonr, h&ng 
ngay dung d& ; — un procis, dirge 
kiin ; — une hataille, thang tr&n ; la 
contagion gagne, b£nh lay cu* lan ra ; 
— au jeu, trung, dirge van, danh co- 
du-gc bac; — du temps, dirge kbit 
it l&u ; fig., — quelqu'un a prix d’ar- 
gent, dut lien mua long ai ; — (cor- 
rompre) des lemoins, dut lien ma 
giuc ai lam chirng gian* 

Gai. Vui, vui ve, vui tinh, klioai 
tri. 

Gaietd. Tinh vui ve, sir vui vi. 
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Gaillard, liardi. M$nh b?o, r4n rJi ; 
— fort, niijnh, m?nh kboJ. 

Gaillard d’avant (sur un navire). Phan 
cufti sAn tau ding mui ; — d’arriere. . . 
dang lai. 

Gaillarde, fleur. Cue ve. 

Gain, bAnAfice. Lpi, Ip-i lai, Ipi l$e ; 
apre au — , chen l^ri ; sans — ni 
perle, boa chAn, cliAn bang. 

Gaine, etui. Vo; - d’ardquier, mo. 

Gaite. Tinh vui ve, sir vui chcri, vui 
cirai, m£t vui ve. 

Galanga, plante. Cu ridng. 

Galant, civil. Ljch sir, ban hoi, tu* le. 

Gale. Glib, ghe cang; — purulenle, 
ghd ham ; petite — , ghe kA ; avoir 
la — , phii gh£. 

Galdre, vaisseau. Tau chien (dcri xira). 

Galerie, promenade. Hien, I6i trong 
nha ; — exterieure d’une maison, 
nha rAv ; - , suite, hang, si. 

Galerien, format. Tii kh5 sai. 

Galet, caillou. S6i syn. 

Galetas. LAu, phong nho, gac. 

G alette. Banli da. 

Galenx. Ke phai ghe. 

Galoche. Gu&c (fig.). 

Galon d’un vAtement. 

GAu, ta ao, dd vidn ; — dun orne- 
ment,ren, day; du— d’or, ren vang, 
ddy vAng ; du — * de laine, rennhung, 
day nliung ; — (d’ofiicier) khoanh. 

Galop (aller au). Bi niriVc Ian, di nirac 
dai, di nuac I A. 

Galopin. Thang, ughich. 

Gambader. Gi«)m chan mau lam, choi 
mua nliay. 

Gamelle. Bat, biuh dd do an elio ten 
linh. 

Gamin, enfant. Thang be ; — , polisson. 
th&ng nghjch . 

Gamme. Ca kAo, dau kAo. 

Ganglion. Ung biriVu ; — , tumeur, 
ung d$c. 


Gangrene Chung diu thii, mb d$c 
ldm cho thit lb' loi, cai dAc hay &n 
thjt ddn da. 

Gangrdnd. Ba thdi ; fig. dd lur, co xiu 
nAt. 

Gangrener (se). (Bdu) th&i. 

Ganse. khoanh, day nhd. 

Gant. Bao tay ; — de peau, bao lav 
da ; — de soie, bao tay ta ; — de 
lil, bao tay gai. 

Gantelet. Bao tay bang s£t. 

Ganter (se). X6 bao tay. 

Gantier. Th? may bao tay. 

Garance. * Tu* luAn thio. 

Garancer. NhuAm do. 

Garant (se porter). Bau linh, bauchu; 
rechercher un — , xin ai bdu chi 
cho minh. 

Garantir, assurer. Noi quyAt; — . pro- 
mettre, lura ; — , defendre, giu*, 
benh virc, coi soc ; — , se porter 
garant, bAu chi, bau linh ; se — , 
giu* minh. 

Garcinia coeincinensis. QuA et cay 
bua. 

Gar 9 on. Con giai, tri giai ; — d'iion- 
neur, re plm ; — . serviteur, ddy Ur, 
ke lam toi. 

Garde. Su* gin, sir coi soc ; la — , quan 
canh, quan tuan ; metti*e ties gardes, 
d$t qudn canh ; monter la — , canh, 
cam canh; passer la — , giao canh ; 
prendre la — , linh canh; corps de — , 
diArn linh canh ; — du corps. Hull thi 
v£ ; — nationale, linh hirang dung ; 
— royale, hAu vA, v£ hau ; — des 
sceaux, quan clnrfaig in. 

Garde -foil. Tay vin. 

Garde malade. INgirA-i coi ki liAt. 

Garde-manger. Tu xAp dd an, cui de 
dd an.ldng ban, quangtreo. 

Garder, surveiller. Coi, giu*, coi soc; — , 
conserve! 4 , tich, de danh, giu ; — avec 
uu trAs grand soin, giu* bo bo ; — 
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un secret, giu* didu gi kin ; se — de, 
gi£r minh kAo ; se — (e viter a I’ave- 
nir), each, each ddn gia. 

Garde-robe. PhAng ou horn dA do. 

Gardeur. (d’oies, etc,). Ke chan 
(ngSng, v. v.). 

Gardien. KA giu*, kA canh, quan canh; 
— de troupeaux, kA chan chidn ; — 
des prisons, ong de lao, quan dien 
nguc ; ange — , thidn thdn bdn mdnh, 
thiAn Ulan giu* minh. 

Gare (suhst.). Noi xe lira d$u lai. 

Gare! (interj.). Kheo; — a toi, khAn 
lung may. 

Garenne. Miron rao de nudi con thA. 

Garer (se). Vdo no-i dAu ; fig., lo giu*, 
lidu cho khAi. 

Gargariser (se). Sue mi$ng ; — avec 
de l’eau, dung niruc md sue midng. 

Gargote. Hang rircru, quan nrou. 

Gargotier. Chi quan nrou. 

Gargonille (de gouttidre). Mang xAi, 
ranh. mircrng. 

| ^ Gargouillement (dans les intestins.) 
Qc acb. 

Gargoolette. Bdu nirur. 

Garnement, vaurien. ThAng, thdng 
gian, thang bA*m xerm. 

Garnir, fournir des choses necessaires. 
Sdm cac dd ran ; — , orner, lam cho 
dep 

Garnison. Traibinh, don dinh, dinh co*. 

Garniture. F)d vien, gdu, gi, ren. 

Garrot. ChA Ang chan nAi vuAi vai. 

Garrotter. Tr6i, huAc, chat ; — , les 
bras eroisds, tr6i chdp canh ; — les 
bras par derriere, trdi gi$t canh khl. 

Gars, lining, con giai. 

Garum. Nirfrc mdm, mam tliinli. 

Gascon, vantard. KA phd minh, ke 
khoe, kA noi khodc. 

Gasconnade. Sir phd truomg, linh 
khodnh. 

Gaspiller Phung pha, xa xl, hodi. 


Gastralgie. B(»nh (dau) ti vi t dau mA 
ac. 

Gastriqne. Thu^c vd U vi. 

Gastronome; KA md An uAng. 

Gatd (an moral). Hir nAt ; (au physique), 
bA*, da thAi, hu*. 

Gateau. Banh, bdnh vuAi dirA-ng ; — 
de Savoie, banh trtrng. 

Gator, detdriorer. Lam hir, ldm hai ; 
— les enfants, nudng con cai ; se — , 
ra hu*, thAi di. 

Gauche, opposd A droite. Ti, bdn td, 
chidu ; — , maladroit, vung, vung 
chAn tay. 

Ganchement. Vung, odch vung vd. 

Gaucher. NgirAi hay dung tay chidu. 

Gaude. Glido ngd. 

Ganfre. (Thu*) bdnh rdn. 

Gaule. Ndu, si\o. 

Gayer. Bdn (ga, ngAng, v. v.i; diit 
ndm co*m vdo mA. 

Gaz. Khi. 

Gaze. Lu*o*t. 

Gazelle. * Hodng du*o*ng. 

Gazette. NhAt trlnh. 

Gazon. Bdm cA, cA xanlitiroi ; couvert 
de — , ddy co, co cA xanh, rAm cA. 

Gazouiller. Kdu anil Ai, kdu yAng Ai ; 
les oiseaux gazouillent, chim kdu 
anh Ai. 

Geai. * Bach cap. 

Gdant. Ttrong dgi 10, ngiroi ld*n lay 
thinh, ngirAi gidnh giang. 

Gecko, ldzard. Con tdc ke ; * lio-p gid-i. 

Geindre. Ben. 

Gdlatine. Nucrc ddc, nirdv tint ddng 
lai. 

Gelde. Sir ddng, sir nuoc dong lai, rdt 
mird-t, gia ngdl, laoh huot ; — blan- 
che, strong moAi. 

Geler (se). Bdng lai, ra d$c. 

Gelinotte. (GiAng) chim tri. 

Gdmeaux (les). Song nhi rung, llidn 
cung. 
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G^mir. Hen, mi rJiri, keu van, than 
llift*; la tourterelle gemit, cliim gav 
gii ; le vent gftmit, gio gfto. 
Gdmissement. Tiftng rftn, tiftng than 
thft*. 

Gemmation. Sir moc mnt, sir dam 
mftni. 

Gemme, pierre prftcieuse. Ngoc, da 
ngpc; sel — , Ift sa, mufti mo. 
Gemonie8. No*i bo xftc tu (trong thanh 
Roma). 

Genant, douloureux. Hay sinh dau; ~ , 
lourd, nftng nft. 

Gencive. Leri rftng, chftn rftng. 
Gendarme, Linh trftn phu. 
Gendarmerie. Co* Hull trftn phft. 
Gendre. Chang rf. 

Gene, peine. Sir dau, dau dft-n, sir kho 
chju; fttre a la — , hang ngfty thiftu 
an, khdng diro*cliftng ngfty dftng dfi. 
Gene, mal a Raise. Kh6 chju, kho long ; 

— .pauvre, kho khan, ngheo, thiftu An. 
Gendalogie. Dftng dfti, ^ia tftc. 
Gdndalogiqne (arbre). Anh tirong to 
tiftn ; livre — , so gia tftc. 
Genealogists. Ke kft gia tftc, ke lam 
muc luc tftng tftc. 

Gftner, embarrasser. Lam cho mac 
lirft-i; — , empftcher, can, can gian, 
ngftn l$i, ngftn cam. 

Gdndral (subst.). Quan bay, quan 
tirfttig; — (dans les ordres religieux), 
bft trftn chung, bft trftn c5. 

General (adj.). Chung, eft va, hftt eft; 
en — , noi chung, cftch chung, 
thirerng; parleren — , noi bong lftng 
bang lang. 

Gdndralat. Chu*c quyftn quan bay ; chuc 
quyftn bft trftn eft (trong nhft dftng). 
Gdn6raliser. Lfty le riftng lftm chung, 
diftu riftng kft 1ft chung. 

G6n6ralit6s (dire des). Nfti trftng, nfti 
bftng lftng bang lang. 

Gdndrateor. Kft sinh sin, dftu, efti rft. 


Gftnft ration, famille. Tftc, dong dfti, 
tong tich ; — , age, dft*i (ngu-cri ta) ; 
la — actuelle, ngircri ta dang sftng 
bay gift* ; les generations futures, ke 
hftu dai. 

Gdndreux, liberal. Bftng rai, co tinh 
rftng rai ; vin — , ru*o*u ngon, ru*o*u 
co su*c manli. 

Gdnftrique. Thuftc ve giftng, chung 
mftt thu*. 

Genftrositft, bienfaisance. Long rftng 
rai, sir rftng long. 

Genet, planle. * Nlnrq-c thio. 
Gendvrier. * Cay efti bach. 

Gdnie, nature. Ban tinh ; — , caractftre, 
tinh khi, tinh tinh ; — , talent, tri, 
tftt tri, tri due, tai tri ; un — , anh 
I tai, ke tlurpng tri. 

Gdnie, un des services militaires. Ca 
linh phong bj. 

Geniftvre. * Cfty efti bach, vieu ba tong. 
Gdnisse. Con bft, be cai, bo con. 
Genou. Bftu gfti ; se metti e a — , qui 
goi xuftng ; se jeter aux genoux de 
quelqu’un, sftp minh xuftng dmW 
chan ai. 

Genouillere. Bit tat b<?c dau gfti. 
Genre, catftgorie. Giftng, thir ; le — 
humain, loai ngircri ta ; — , maniere, 
each, thft ; — de vie, each An Jr. 

Gens. Ngu-oi ta, ho ; les — de lettres, 
kft co chu* ngliia, k« thong thai ; 

* si hftnh vftn. 

Gen sen. * SAm, nhftn sftm ; — de Coree, 
cao ly sftm. 

Gentiane. * Thatch long dftm ou dang 
khft sftm, rau mo* tarn thft, et rau mo- 
long. 

Gentil, qui plait. Hay, vui, d<?p, xinh. 
Gentilhomme. NgirJri nhft sang trpng. 
Gentilitd (la). Dftn ngoai d$o. 
Gentillesse. Sir hay, sq- dep, etc. 
Gentils (les), paiens. Kft vo dqo, ke 
ngoai dqo, dan ngoai dao. 
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Genuflexion. Su- qui g&i xu&ng, s\r 
bai qui ; faire une — , qui g&i xu&ng. 

Gdodesie. Nglie do lai dAt. 

Giograpbe. Ke thdng phep dia du% ke 
lAp bin d6 ; ke vi&t bAn do. 

Geographic. Phep dja dir. 

Gedle. Tr^i la, nguc, tu giam. (V. 
Prison). 

Gedlier, chef de la geole. Gng de lao, 
ong diin nguc ; les geoliers, quAn 
linh canh kA til. 

Gdomdtre. Ke do diit, ke bi&t phep do, 
k& co nghe do. 

Gdomdtrie. Phep do ; * trirong lirong 
phap. 

Gdorgiques (les). Sach tho- day viec 
canh ndng. 

Geranium. * CAy hirong d»Ap e\ phong 
la thao. 

Gerant. Ke giir, ke coi viAc gi thay 
chua minh. 

Gerbe. Bo hi a, ho ; lier une — , gian 
bo lua. 

Gercer (se), se crevasser. Rl, ni. 

Gdrer, adniinistrer. Cai, coi. 

Gerfault, genre faucon. (Gi&ng) chim 
irng. 

Germaine (freres). Anh em ru&t ; cou- 
sins — , anh em con chu con bAc. 
(V. Degrdsde parents, Gram. n° 341). 

Germe. M£m, m&ng, mut, mAng, choi, 
m&ng. 

Germer. Mqc mim, nAy mdng, dAm 
choi. 

Germination. Sir dAm chdi, dam mut. 

Gdsier. Me. 

Gestation. Ngay thang ciru mang on 
thing chua. 

Geste. Su- mua lay, dAu tay cht ; de- 
mander par - , lam dAu xin. 

Geeticuler. Mua tay, dinh gio ; — 
en rgcitant des vers, va doc tho* va 
mua tay mua rafit. 

Gibbeux. C6 bir<hi loi ra. 


Gibbosite. Ru *6*11, cue btrdu. 

Gibecidre. Rao di sail. 

Giberne. Bao dan, bao tAu. 

Gibet. CAt hinh (xu- kA co t<)i) ; pen- 
dre au — , bu&c vao cAt hinh. 

Gibier, venaison. Loai vat sAn (ban) 
dircrc. 

Giboulde, pluie. Con nura, trAn nura. 

Giboyeux. Noi lAm chim, rirng lam 
gi&ng vAt bin dune. 

Gifler. Banh b<rp. 

Gigantesqne. Thu()c ve ke Ion tay 
thinh, thuOc ve tuong d$i 1$. 

Gigogne. (Gi&ng) chim co Ion ; ’ tiAn 
cap. 

Gigot. Bui don, b6, v. v.). 

Gilet. Ao chit, ao bj, ao lot; — de 
flanelle, ao lot nhung ; — tricote, 
ao lot dan. 

Gin. Rirpn, rinru Annam, ru-cru manh. 

Gingembre. Girng, * sinh khirong, 
tbiAn khirong. 

Girafe. Cau sdc l$c da. 

Girofle (clou de). Binh hirong. 

Giroflde, fl. * Thuy dirong mai, yen 
chi hoa. 

Giroflier. * Cay dinh huong ; clous 
(femelles) de — , mau dinh hirong. 

Gironette, homme versatile. Ngir<V 
lit lirJrng, tri bi£n bac. 

Gisant. Ki nAm ; (sir gi) nam dAt. 

Gite. NhA &*, ch5 A\ 

Givre, rosAe gelAe. Strong muoi ; — , 
neige, tuy&t. 

Glace, eau congelee. Nirtrc dongl?i, 
hon nirdc dAng ; — artificielle, nird-c 
da ; — miroir, mAtgirong ; fig. , Atre 
de — , khong hay dAng lAng. 

Glac6 (de froid). Gia r£t, l$nh leo, 
lenh bu&t ; — par Page, gia cA l?nh 
leo. 

Glacer, faire de la glace. Lira cho 
mrdc dong lai ; fig , — d’effroi, so- 
hai tai m£t. 


Digitized by L^ooQle 



GLO 


— 160 - 


GON 


Glacial. Rit bu&t, gii ngit; fig., se 
montrer — , l&m cich o’ her ngu0i 
tynh. 

Glaciire. Nha miy l&m nir5*c da. 

Glacis, pente douce. B&ng die, dang 
nghiing. 

Glaqon. H5n nirac dong. 

Gladiateur. Ke dua gu-erm. 

Glaleul. * Vong iru th5o ; thuang bac 
thio. 

Glaire. Bdm d&c, dton xanh. 

Glairenx. C6 dfrm, co nhidu derm. 

Glaise (terre). Bit sit, d&t Uiit, d&t 
gim. 

Glaive. G train, thanh gaam. 

Gland, fruit du chine. Qu& ciy thanh 
ctrang. 

Glande, tumeur. Cai hach, cai bireru. 

Glane. N&m lua mot. 

Glaner. M6t ; aller — le poisson dans 
les iperviers, di hoi ca, di v?t. 

Glaneor. Ki di mot. 

Glapir. Kiu ang ang, gu* gir ; — , crier 
d’un son aigre, noi l&m nhSm, kin 
clioe choit. 

Glas (sonner le). Banli clnidng cho ke 
chit. 

Glanqne. Xanh Ao, xanh non. xanh 
xanh nha naac biin. 

Glebe. But, rui)ng naang. 

Gleditschiaow bouquet (arhre). Hu kit, 

‘ tao giac. 

Glissant. Tran, Iran l&n ; une pierre 
glissante, da Iron l&n; fig., dangereux, 
hiim ngh&o, hay nga. 

Glisser. Tran, di tran chin ; fig., — sur 
un sujet, n6i qua viv ; fig., se — , l&n 
vao. 

Glissoire. Bang Iron l&n. 

Globe terrestre. Bat, lAi diU, ban dAt. 

Globe, corps sphirique. lion Iron bau. 

Globule. Cue. 

Gloire. Banh vong, sir vinh hi&n, danh 
tiing. sir sang danh. 


Glorieux, qui s’est acquis de la gloire. 
Vinh hi&n, sing danh, danh gii, co 
danh tiing ; fait — , (vi£c gi) sinh 
sing danh ; — , fier, kiiu cing. 

Glorifier, rendre gloire. Lim cho 
sang danh ; — , louer, khen, ngiroi 
khen ; se — , khoe minh, pho trirong, 
ciy mlnh vl. 

Glose. NghTa, ti&u chu. 

Gloser, interpriter. Git nghia ; — , cri- 
tiquer, bit le, quft- trich, hi. 

Glossaire. Sich tir vj. 

Glouglouter (cri du dindon). Keu cue ; 
— (bruit de liquides), naArc k£u$c Qc. 

Glomsser. Keu cue cue, cue tic, tuc. 

Glouton, vorace. K& hau in, k& in* 1 
in u&ng, hi bam in. 

Glu. Nhu-a danh chim ; prendre a la 
— , dinh nhira. 

Gluant. Gi&o giai, co nhira. 

Gluau. Que nhira. 

Gluer. Boi nhira. 

Gluten. Hd, keo. 

Glutineux, gluant. Go ho, gi&o giai. 

Gobelet. Chin, chin b&ng sit, c&c sat. 

Gobille, bille. H6n quan thuy tinh. 

Godille, godiller. Ch&o l&u. 

Goilette. Tau budm hai cit. 

Gogaenard, railleur. K& noi pha tr&, 
k& gi?u cgt. 

Goinfrer. An h)p U)p. 

Goitre. Bidu khl. 

Golfe. Yung, cua b&. 

Gombo, plante. Bau ving vang. 

Gomme. Nhira, hd; — arabique.* van 
hirang ; nhaa xoA but chi , — aze- 
darach, nhira xoan. 

Gommer. Boi ho, nhira. 

Gommeux. C6 nhira, day nhira, gi&o 
nhu- nhaa ciy. 

Gommier. Cay nhira. 

Gond. Ming, ming coa. 

Good ole, barque. Thuydn ndng long. 

Gonfanon, Atendard. Ccr. 
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Gonfler, enfler. Thii vao, lAm cho | 
dAy, lam cho sung ; se — , su-ng | 
l£n, phing ten, piling len; lig.,tang 
minh len, ra kiSu ngao. 

Gong. ChiAng, thanh la; frapperle — , 
danh chiAng. 

Gorge. Ci hong, hong. 

Gorg6e (une). MQt h<rp, mAt ngum. 

Gorger. BAt an cho no dAy ; se — , an 
uing thai qua, An uing la da. 

Gosier. Hong, ci hpng. 

Gouache. PhAp ve thuic keo. 

Gondron. (Thuic) hAc yen. 

Gondronner. Boi thuic hAc yen. 

Gonffre, abime. Yung, virc, virc sau. 

Gonlot. Mieng, ci (binh, chai, lo. ve). 

Gonlotte. Ranh. 

Gonln. Ki hau an. 

Goupilloo, Que ray nird'C phep, que 
nnri mro-c. 

Gourde. Lo bAu, bau nu*6*c. 

Gonrdin. CAn, tnro-ng, dui gAy. 

Gourmand. Ke me An uing, ke theo 
tinh me An uing. 

Gonrmander, reprimanded MAng, gat, 
quir trach. 

Gonrmandise. Sir on tAi mi 1 an uing. 

Gourmette. Xa ticli nhi, xa ticli hAm 
thiit. 

Gousse. Vi (cac thir hat hay la d$u) ; 
— d’ail, cu tii, gianh tii, anh toi. 

Gonsset, pochette, Tui ao. 

Godt, nn des cinq sens. Mi$ng liroi ; 
sir biit mui, biit vj ; (aliment) sans 
— , lat leo, b5 ha ; hornme sans — , 
ngirtri chang co mui meo gi ; fig., 
homme de — , ki hay biit xet, 
ngirfrilysir; dire son -—(son opinion), 
to y minh ra ; le — du poisson, ca 
tlianh ; Atre mis avec — , An mAc la 
lurrt. An m#c diim trang. 

G outer (v.) ; — une chose. Nim, nliam, 
dung, thir, nhim miii ; — , savourer, 
lay lam ngon ; — les douceurs de la 


vie, hiring su* vui su-6ng dcri nay ; 
fig., approuver, h\v lam phai, irng, 
khen. 

Gouter (subst.), petit repas. Bfi-a mro-c, /-* . 
bCra ruo-u, sir uong niro*c ; faire un 
— , uing niro-c ; An cua vAt Idt 
tong. 

Goutte d’eau. Giot; — a — , tirng giot, 
ting hat ; — de pluie, had mua. 

Gontte, maladie. BAnh cAt khi'. 

Gontter. Nho giot. 

Gouttenz. Ki phSi bAnli cAt khi 

Gonttidre des toits. Mang niroc, mang 
xii. 

Gouvernail. Lai, banh lai, lai tau ; 
tenir le — , cam lai ; fig. , cAm quyen 
tri niroc, cam lai nha niroc. 

Gouvernement, Etat. Vua trao (triAu), 
vua cac quan; le — (d’une province), 
sir cai tri (tlnli, dia phAn nao). 

Gouverner, administrer. Cai tri, coi 
s6c, cam mire ; — , diriger, din, du a ; 

— , tenir le gouvernail, cAm lai, cai 
tau. 

Gouvernenr. Quan cai, quan tritn, ki 
cai quAn ; — d’une province de 1 ™ 
classe, quan thirgmg, quan ting doc ; 

— d’une province de 2c classe, tuan 
phu ; — d’une province de 3c classe, 
quSn dao ; — gAnAral de I’lndo- 
Cliine, quan ting thing, quan toan 
quyen, quan nguyAn suy ; lieutenant 

— (de Saigon), pho ting thong, thing 
die. 

Goyave. Qua ii. 

Goyavier. Cay ii ; * A oi lang. 

Grabat. Giu-img trAn khong, chong. 

Grace, faveur. O^n ; on lanh, sir lam 
o-n ; demander une — , xin (ai) lAm 
irn cho minh ; demander — , xin (ai) 
thaloicho minh ; faire — , tha ; rendre 
— , cam ta on, d<)i on ; la — de I lieu, 
o*n Due Chita Leri, irn garasa ; — 
a llieu, o-n Hut. Chua I.oi thirong; 

11 
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de bonne — , vui m$t vui 16ng ; de 
manvaise — , kho Idng, budn, chSng 
b£ng ldng. 

Grace ! (interj.). Xin tha. 

Graces, divinites de la fable. Nhiriig 
but nu- hay sir nhan sac cung \l 
vang. 

Gracier. Tha, tha tdi. 

Graciensement. Cacli dep de, each 
hoa mi, each han hoi tir td. 

Gracieux. B<?p de, hoa mi, td chlnh, 
lich su* ; enfant — , thAng b£ manh 
khanh. 

Gradation. Sir cu* b$c, cu* birdc ; — 
ascendante, each ndi (lAm) tAng dan. 
Grade. BAc, dure, phim. 

Gradin. BAc, b$c lhang. 
Gradnellement. Tung bi)c, tiing dd, 
tirng biro-c, dAn dan. 

Gradaer, diviser en degrds. CAt d<>, 
ehl dd. 

Grain. H$t ; un — de raisin, h#t qui 
nho ; — , coup de vent, con gio. 
Graine. H$t gidng. 

Grainetier, grainier. Kdban h$t gidng. 
Gralsse, Md*, thjt mo* ; charge de — , 
beo d5y, to bdo. 

Grais.er. Bdi mo*. 

Graisseux, BAng mo*, cd md*, cd bdi 
md*. 

Graminees. Nhung cd xanh. 
Grammaire, livre qui traite des regies 
d’une langue. Such niQO, sAch day 
tidng ; — , art qui enseigne a parler 
correctement, phep d^ynoi xudi m?o. 
Grammairien. Thay thong meo tidng, 
ke day mvo, kd chep sach meo. 
Grammatical. ThuOc vd sacli meo, 
thuOc ve niQO tidng ndi. 

Gramme. Phan tay. gramma. 

Grand. Ldn, dai, cao, to ; — , elendu, 
dAi rdng ; une grande lettr^, thu* dAi ; 
— , magnanime, khl tupng, khi 
ktiai ; — ' messe le trpng, id hat ; 


fig., cao trong, d^i thd ; les Grands, 
cAc kd ci trong nirfrc, sang trong, 
Ml thAn. 

Grandeur, etendue. Sir dai ; — , hau- 
teur, su* cao 16*n ; — , titre d'Evdque, 
ddng GiAm muc. 

Grandeurs. Chirc quydn cao trong ; 
kd cd chirc tir6*c. 

Grandiose. BAi cAc, dai thd, cao ki. 

Grandir en taille. Ld*n ldn ; — vite, 
ldn bdng bdng ; — en intelligence, 
ndn khdn ldn. 

Grand’ mdre. BA. 

Grand-pdre. Ong. 

Grange. Nha tich lua, nha de lua 
bong, nha l&m. 

Granit. * Hoa hdng thanh, hoa edng 
thanh ; da cung. 

Grappe. Budng, chum ; — de bananes. 
ivii chufti, budng chudi ; — de raisin, 
budng nho. 

Grappiller. Hdi, vdt. 

Grappin, crochet. CAu moc bon nAm 
liroi. 

Gras. Beo, co mo* ; — , qui a de Fem- 
bonpoint, beo tdt, beo dSy ; trop — , 
beo chut chit ; terrain — , dAt hau 
khi ; — , dpais, dAc, mil mjt ; du — , 
thjt mo* ; faire — , An thit. 

Grassement, largement. Each rdng 
rai. 

Grasseyer. Ndi giong trong hong. 

Grassouillet. Beo mdt it. 

Gratifer Lam on, cho. 

Gratis. Nhung klidng, cliang trong 
lori gi . 

Gratitude. Long bao liidu, sir bidt on 
nglria. 

Gratter, racier. Bd*i, coo ; se — , gai, 
gai minh. 

Grattoir. Bao coo mire. 

Gratnit. Nhirng kliong. 

Gratnitement (donner). Cho kliong ; 
recevoir — , dirn-c klidng. 
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Grave, pose. NghiAm trang, oai ngbi ; 
— , digne de foi, dang tin ; — , im- 
portant, nftng, n$ng nA ; maladie — , 
bAnh ngit, sir dm n&ng ; faute — , 
Jii nftng ; affaire — , viAc ci thi, can 
hA. 

Gravd, marque* de petite vArole. R A, 
rA m$t. 

Graveleux, mele de gravier. Bay soi ; 
fig., paroles graveleuses, 16*i chAch 
lAch, ld*i hai y. 

Gravelle, pierre. Sii ; — , maladie, 
bAnh kAn, bAnh trdi kA. 

Graver. Cham, tach, tac vio, thich ; — 
dans son esprit, in vao I6ng, ghi vio 
tri khAn. 

Grave ur. Ke cham tri, ki thich, thp* 
cham. 

Gravier. Sii, dit sii. 

Gravir. l.eo, trio lAn. 

Gravite, pesanteur. Sir n$ng, su* n$ng 
nA ; — lig., sir can h£, sir cl thi, 
su* trong ; — , sArieux, su* oai 
nghiem, mat nghiem. 

Gra viler. (NgAi $ao) xay di v4n lyi. 

Gravure, art de graver. NghA cham ; 
— , image, Inh in (ban dong, bin 
sat, ban g6). 

Gr6. Y ; au — de, m$c y ; agir a son 
— , lam m£c y minh, vira y minh ; 
bon — mal — , dii muin du khong ; 
contre son — , trai 

Grebe. Con le le, vjt le, con lia lia. 

Gredin. Thing gian, thing gian ac. 

Greement. Cue do can cho dirrre di tau. 

Grder (un navire). Sim cac do cin 
cho dirirc di tau. 

Greffe, ente. Nganh chiAt ; sir tiAp ; 
cauh chiAt ; la — prend, dim chdi. 

Greffe, tribunal. Trang an. 

Greffer. ChiAt, chiAt cinh, tiAp canh. 

Greffier, scribe. Ngircri nha lai, do 
lai, de lai, tho* lai, thong lai, nha 
mAn, nha nidi. 


Greffoir. Dao tiAp canli. 

GrAle (subst ). Mira la da. 

GrAle (adj.). Minh khinh, ling, khing 
khinh ; voix — , tiAng coi, nhi 
tiAng ; intestin — , tiiu tring. 

GrAle (par la variole). R5, rA m$t ; 
trAs — , r5 giing, r5 bAt, r5 him. 

GrAler. No sa mira da. 

Grelot. Nhyc. 

Grelotter, trembler de froid. Run (ret). 

Grenade, fruit. Qua thych ltru ; — 
petit boulet, trai pha tay. 

Grenadier, arbre. * Thych liru thy ; 

— , soldat, linh kAn nAm trai phi tay. 

Grenat, Xich ngye. 

GrAnetier, grainier, kA ban hyt giing. 

Grenier. Kho, nha kho, nhi lim, don 
lim ; intendant des — , quan giim 
lim; — , dernier Atage d’une maison, 
gac ; monter au — , lAn gdc. 

Grenouille. Gi ddng, nhai, Ach, chlu 
ching, chlu chuAc, ngoA ; — boeuf, 

?nh trong; prendre des , chAp Ach. 

Grenu. Biy hat, mly mang. 

Gris. * Hdng nA thach. 

GrAsil. Siro*ng muii, strong moc. 

Grave (de sable). Bai bA (co cat) ; loc.: 
se mettre en — , thAi viAc, khAng 
cliiu lam. 

Grever. him cho kho chiu, khuiy 
khuit ; — d’impAts, d$t thuA n$ng ; 

Atre greve de dettes, co lim cAng no*. 

Grief, plainte. L6*i kAu trach, didu cao. 

GriAvetA. V. GravitA. 

Griff©. Ongle crochu et pointu. Mong 
cao ; — , empreinte imitant une signa- 
ture, diu ki, chfr ki. 

Griff er. Cio. 

Griff onner. YiAt chu* kho coi, rap. 

Grignoter. Gftm. 

Gril. RA niro*ng tbit, rA sat, re hoi lo. 

Grillade. Thit nirA*ng. 

Grillage, grille. ChuyAn song, cau h/n ; ^ 

— en fer, cliuyAn song sal. 
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Grillager. B$t cAu 16p, ddng chuyAn 
gong. 

Griller. Nirfrng, ; *, faire cuire en 

entier, thui. 

Griller, mettre une grille. Bong chuyAn 
song, dfit cAu 1cm, kAn manh manh. 

Grillon. Con dA. 

Grimace, contorsiondelabouche. Nguit 
miAng, mAo miAng ; — des lAvres, 
blu mAi ; — de quelqu’un qui veut 
pleurer, b$u bao ; faire des — en 
parlant, noi be nhA. 

Grimoire, livre de magies. Sach phu 
thu^ ; — , Acrit obscar, quy^n sach 
tr&o trAo kh6 hi£u. 

Grimper. Treo, leo ; — a un arbre, 
leo cay. 

Grincer, faire entendre un bruit aigre. 
KAu cpt k?t, kAu ao &o ; — des dents, 
nghiAn ring, c&n r£ng. 

Grincheux. KA co tinh kho fr, co linli 
buAr. bay gdt ging. 

Grippe. Ho, ho s&t. 

Grippd. KA phAi bAnh ho. 

Gripper (se) (se dit d'une etolfe qui se 
fronce en se retirant). Gian lai, gian 
gii'rm. 

Gris. Mui xam xam, co sac tro ; — , a 
moitiA pris de vin, hcri say, say 
chuAnh choang ; temps — , gi<Vi t6i 
t&m, mil mjt. 

Grisatre Go sAc tro, miii xSfci xAm. 

Griser. L&m cbo say ; se — , uong cho 
say. 

Grisonner. HabocdAu, c6 toe 16m d&m. 

Grive. (GiAng) chim s b dong Krn. 

Grognard, grogneur, grognon. Hay 
lam bam, hay kAu trach, nang keu 
van. 

Grogner (cri du cochon). HAc, kAu ut jt; 
— , murmurer, keu nlur Ion hAc. 

Groin. M6m 1cm. 

\ ^ . Grommeler. Lam bim, King bJing, noi 
thi thao, nAi lham. 


Gronder, rAprimander. MAng, g&t ; — 
retentir, 1km rdm, ra tiAng ii u ; — 
(cri de certains animaux), gir. 

Grondeur. Kb hay kAu trkch, hay 
mkng mo. 

Gros. To, to beo ; — et pesant, n&ng 
nA ; — mots, 16*i chii, 16*i diec d6c ; 
loc. : la mer est grosse, bi£n d^ng ; 
femme grosse (enceinte), dkn ba 
c6 thai ; marchand en — , lAi budn 
bAn ckt ; vendre en — , ban hkng 
cat. 

GroseiUier. * Linh dang qui. 

Grosse, douze douzaines. MAt bA 144 
cai. 

Grossesse. Sir mang thai. 

Grosseur. Sir to bAo ; — , tumeur, 
binVu. 

Grossier, incivil. QuA miia, tho tiic ; 
ngu muAi, cb 15 ; — , epais, giky. 

Gros8ir(v.act.). Lkin cho to ; — (neut.) 
n An to, nAn beo ; — , exagArer, noi 
them, n6i gia, n6i khoac. 

Grotesque. Bkng chA circri. 

Grotte. Hang, hang hAc. 

Grottpe, reunion. Ixrp, doan, lu ; — 
(dessin), Anh ve co nhiAu ngircri ; 
— (sculpture), tirong ch^m co nhiAu 
ngirfri. 

Grouper. Thu hop, xuin lai, xAp dill ; 
se — , gium nhau l^ti ; hop. 

Gruan. BAt, bAt lua mi An. 

Grne. Con sAu. 

Gruger. HA hiAp (dkn). 

Grumean (de sang, etc.. )Cuc(maii,v.v.) 

Gruydre (fromage de). Banh su*a tay. 

Guano. Phan chim. 

Gud. Ch5 can, did nAng ; explorer un 
— , do lAng song. 

Gudable. C$n, dA h)i qua dum\ 

Guenille. Gie rach. 

Guenon. Con kht cai. 

Guepe. Con ong ve, ong bo ve. 

Guepier. TA ong. 
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Cadre, peu. ft; ne durer — , khong 
duvc Idu Id bao nhidu ; i) ne s’en 
fanl - tliieu it, 

Gudret Bit mvi vfr ; rudng troi nn)t 
mi in, rudng god. 

Gudri. ke dachtra benh, da klmi b<}nh, 
da bt)nli ; es-tu — ? da khoi chira ? 

Gueridon. Ban xoay, ban tan. 

Guerir. Chjira (bcnh), da ; elre gueri, 
da khoi bijnli, da b^nli. 

Gueriseable. Chira dirrrr, khoi di 1*9*0. 

Gueri te 6 linh canb. 

Guerre. Su* danh gi$c ; se prdparer a 
la — , don danh gi#c ; declarer la — , 
hen ehien, bao tri minh toan danh ; 
— civile, loan lac trong nircrc, gi&c 
n<>i cu6c. 

Gaerrier. Kd di danh gi$c; thudc vd 
nghe vu (vo) ; — , hardi, manh bao ; 
peuple — , dan bung b$o hay danh 
gi#e. 

Guerroyer. Bi danh gitfc, cliinh 
chien. 

Gaet. Sir canb, sir di tuan; le guet, 
tudn, quan canb, linh canh. 

Guet-apens. Chirac m&c, mun kd. 

Guetre. \a cap, (thu*) ting, (thir) hia 
miet ddn dau g&i. 

Guetter. epier. Binh, do. 


Gaenle. M6m, mi$ng ; la — d’un four, 

cfra, cfra 16 . 

Gaeax. Tiding ngheo rdch ruo*i. 

Gni. Cay tarn gu*i ; * thgcli lido. 

Guichet. Lo doni. 

Guichetier. Ke canb oira. 

Guide, oelui qui conduit. Ke dua; 
— militaire, ngiroi Inrd-ng dgo. 

Guide d'un oheval (subst. fern.). Day 
cirong. 

Guider. Lldn, dira; — par la main, dat 

Guidon. Co* binh. 

Guillemets. D&u ngodc kdp. 

Guilleret. Vui, vui m&t, vui tinh. 

Guillotine. May them tu. 

Guillotiner. Dimg may md cbern tii 
cbern tii. 

Guimauve. Cay c6i xay ; * m$c can hoa. 

Guirlande (de fleurs). Trang boa. 

Guise, volonte. f ridng ; a sa — , m$c 
y no ; en — de, thay. 

Guitare. Ban cdm, dan tranh, dan day ; 
jouer de la — , gay dan cdm. 

Gutte (gomme). * Tdl hoang, xa hoang. 

Guttural. Thuflc vd hong, doc trong 
bong. 

Gymnase, dcole. Trang hoc. 

Gyndcde. Nha phong kin ngiroi nu*. 

Gy pee. * Thech cao, thA phdn didp. 


H 


Habile, adroit. Kheo, kheo olian tay ; 
— , intelligent, giii, co tai, co 
sue. 

Habiletd. Tai tri, tai nung, sir giii ; 
— physique, sir kheo chdn tay. 

HabiUtd, aptitude Idgale. Sir co dii le 
dll sue cho dirpc. 

Habillement. Qudn do, b<) quan do. 

Habiller (act.). M^lc do cho, cho do 
m#c ; e’— , m$c do. 


Habit. Ao, xong do ; — de dessous, do 
trong ; petit — de dessous, do lot, 
do khdeh ; — de dessus, do ngoai ; 
— court, do khiu ; — double, do 
kep ; — ouatd, do men ; — de edre- 
monie, do id, do thung, do t&c ; 
changer d’— , thay do, thay qudn ao ; 
fermer son — (sans le boutonner), 
khdp do; deboutonner un — , cJri 
do ra. 
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Habitable. (Nod, ngu-dd ta 6* du-crc ; nod 
co ngirod 6*. 

Habitant. Ki l r (no-i nuo), ke da l$p 
gia cu-Jr; — d’une ville, dan Lhanh. 

Habitat. Nod giing v$t gi v5n 6, no-i 
ci xanh v&n mpc ra. 

Habitation. Nha Jr, niri ir. 

Habitd (endroit). No-i co ngucri hr. 

Habiter. 6', fr t$i ; — avec quelqu’un, 
A- dong song vuii ai, or mOt nha... 

Habitude. Tiioi quen, thoi tuc, so* 
quen ; each time; d’ — , (loc adv.), 
thufrng, van co. 


Habituel. Ba quen, thuong co, van. 
Habituer. Lam cho quen, tap cho 
quen ; s’—, t$p quen ; — a un pays, 
chiu nuro-c, phuc thu} thi. 

4 Hableur. Kf noi ph4t, k£ bdo mep, 
ki noi chS chot. 

* Hache. Cai bua, 

cai riu (fig.). 

* Hacher. Bam, 

vam ; — de la □ 


ph&, ke bdo mep, 


viande, vam thjt. 

Hachia. Thit b&m, mpc. 

* Hachoir. Dao phay, dao nem. 

* Hagard. TrCrng con mit, mSt trung 

trA. 

* Hai ! (interj.). Cha ! 

* Haie. Luy, bang rao, bo* rao, gi$u ; 

planter une — , rao giftu. 

* Haillon. Ao rach; couvert de — , 

(ki) & n m$c r&ch rtr6-i. 

Haine. Long ghen gh£t, sir thii gh6t. 
Haineux. Ki co long ghet, ki hay 
ghet. 

Hair. Ghet, ghen ghet ; Stre hai de 
toutle monde, phai moi nguiri ghet. 

* Halssable. Bang ghet, dang ngucri 

ta gom. 

Hal age (chemin de). Lii keo day 
(tau, thuyin). 

Held. Ben m$t (vi di gi6d n&ng) ; ki 
da phli hong ndng. 


* Haleine, souffle. Hod, hodthJr; miii ; 

— courte, doin hod ; Atre hors d*— , 
hit hod, thihon hin, thfrr&c ; d’une 
seule — , trong m$t ho-i thir. 

* Haler (un bateau). KAo day (tau). 

*■ Haleter. Tho v&t, thi- van, tlicr rac. 

* Halle. Cho*. 

* Hallebarde. Mac, sieu dao. 

* Hallebardier. Linli cam sieu dao, 
Hnh cam mac. 

* Hallier. Bui gai. 

’ Hallucination. Sir lam lac; sir 16* 
lang, sir minh phai dii tra. 

‘ Halo. Quang (milt lod m&t lang). 

‘ Hallo. No-i nghi Uim. 

* Hamac. Vong ngu. 

‘ Hameau. Xom, thou, trai. 

Hamecon. Luo-i cau, cau moc, mbr 
sat, kAo nco : le poisson mord a I’— , 
ca bit. 

‘ Hampe. Can, que. 

* Hanche. Xirang ba, xuong giani. 

‘ Hangar. Nha rap, chAi nha. 

* Hanneton. Bo hung. 

Hanolne. Thuoc tiay bi sire lam. 

* Banter. Ning di lai, nang ra vao, 

n&ng tham. 

* Happer. B6p, bat. 

* Haqnet. C5 xe. 

* Harangue. Lod giang, hai giang. 

* Harangner. Giang ; le gAnAral ha- 

rangue ses soldats, quan tirfrnggiAng 
hai khuyAn qu&n ; — le people, gi&ng 
cho dan. 

* Haras. Ncri nuoi dan ngira, tau ngtra. 

* Harassd (Atie). Nhpc, m£t, ke lAy 

l&m chan. 

Harceler. KhAu chien, nang quay, 
noi choc, trAu gheo, giuc, thuc, xui ; 

— l’ennemi, danh nhidu tr$n li. 

* Hardes. Quan ao, xing ao. 

* Hardi, brave. M^nh b?o, bao dan, c6 

tinh hung b^o, co gan, ca gan, ci 
long ; — , eflrontd, tre r trao,ike co) 
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mjt chai da ; consei) — , didu loan 
liiAm hoc cheo leo. 

* Hardiesse. Long manh bao, sir gan, 
sir bao dan ; parler avec — , ndi so 
sang. 

* Harem. Phong (ngucri nu- cr). 

* Hareng. * Hoang hoangiroutaongir. 

‘ Hargneux. Khautinh, ban tinh,xang 

linh, khb iin klib cr, hay clipi, hay 
cai. 

* Haricot. Bau; — dellaria, dAu bach 
biin. 

* Haridelle.chevalniaigre. (Ngira) gay 

vo, dm nhom. 

* Harmonie, chant. Sir hat dip dang, 
sir hat didu, cung hat cm ai ; nghe 
bat am ; — des couleurs, sir cue sac 
xirng hap nhau ; — fig., su* hoa 
thuAn, sir didu hop. 

’ Harmonienx. Dip dang, cung hat 
dm nghe ; fig., co thiV tir, chd dd, 
vira khoang. 

Harmoniser (s’). Hat dip dang, hat 
didu, ra cung hay ; — fig., xirng 
hpp, b hoa thuftn cung nhau, dong 
I6ng, thuAn y. 

Harmonium. Bin, dan tay ; jouer de 
V — , danh dan. 

Harmoniste. Ke bidt nghe bat am. 

* Harnacher. Dong do ngira. 

' Harnais. Do ngira, ydn ngira. 

Harpagon, Ires avare. Ke bon clien, 
bon dai. 

Harpe. Dan cam. 

* Harpie, femme mechanic. Ngucri 
nu* ae dir (nhir qul). 

* Harpon. Caimoc, caumdc, moc sat ; 
— pour pecher, cli lao ca. 

* Harponner. Cau, dung mdc ma keo, 
mdc Uy, phong lao' bAt ca. 

* Hasard. Su* tinh cir, sir ho$c ; jeux 
de — , clc thir bai danh may r&i ; 
s’adonner A des jeux de — , md choi 
cir b?c ; un — , tlch xiy ra, tlnh cd* ; 


loc. adv. : par — , linh ca ; au — , 
vo tinh, nh? da, Idu lao. 

* Hasarde. Cheo leo, lieu. 

Hasarder (se). Liduminh. 
Hasardeux, dangereux. Cheo leo, 
hiim ngheo. 

* Hase, lapine. Con tho cai. 

Haste, longne lance. * Giao mac, 
dong, xa mau. 

Hate. Su* vdi vang, su* mau chan, sir 
sdt rudf; agir avec — , lam mau man. 

* Hater. Giuc, lidu cho chong ; — la 
fuite, Iron clio kip ; — le pas, di dang 
mau chan, di vdi vang; se — , di 
mau, di til tu*Jri, di v(ii vang, ebay. 

* Hatif . Soto, chin sd*m ,cliin trudc miia 

* Hauban. Day chlng cdt buom . 

* Hausser, dlever. Ndng len, nhuclen, 
nang ldn ; — , augmenter, thdrn, gia 
thdrn ; — un prix, len gia, nliac gia 
ldn ; — la voix, ldn tieng, clt tidng 
ldn ; — les epaules, giimg minli. 

.* Haut (subst.). Ngon, dlnh, dAu, chop ; 
le — d’une montagne, dlnh niii ; le 
— d’un arbre, ng<m cAy. 

* Haut (adj.). Cao, 16-n, to ; crier a 
haute voix, kdu cl tidng ; — , Tier, 
kidu, kidu cung, kidu hanh. 

* Hautain. Kieu ciing, kieu ngao, lam 
cao, khoanh khoai. 

* HautboU. Ken loa. 

* Haut-de-cbausse. Qu.in, quail r<)ng. 

* Hauteur, eldvation. Sir cao, bd cao ; 
— , orgueil, sir kidu ciing, tinh kieu 
hanh, tinh kidu ngao. 

* Have. Vo vang, vang vot, vang bung. 

* Havre, port. Cfra bi^n. 

* Havre-sac. Bay Ion, tui ld*u (linh). 

* H6 ! (interj.). 6' ! hoi ! bo* ! 

* Heaume. Mu chidn. 

Hebdomadaire. Tung tuan, Ihudc ve 

m$t tudn bly ngay. 

Hebdomadier. Kd 11m vide trong tuan 
bly ngay. 
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Hdberger. Cho dd[nba mlnh. 

Hdbdtd. Nga ngan, lir tliir, 16- kho. 

Hdcatombe. Sir girt mAt tram \§t lam 
cha I?. 

Hectare. Man lay ; d$ hai mau ruoi 
annam. 

Helas ! Ai cha ! 6 cha oi ! klibn nan ! 
ai oi ! ho*i oi ! 

* Hdler, appeler. Goi, Keu (ai) ; tliJi 
loa ma goi fai) den. 

Hdlianthe, II. * Huang nhAtqui. 

Hdlice. Clum vjt (lau). 

Heliotrope, iloa qui, nliat qui, lioa 
voi voi. 

Hematnrie B(»nh tiAu ra mau. 

Hdirdralope. ke phai b<;nh quang ga. 

Hem icy cl e. Ban nguyel ; en — , co 
hinh ban nguyet ; nua phan vong. 1 

Hemine Lao ; lirong diroc nn)t cha 
nh&. 

Hemione. Con lira ru ng. 

Hdmipldjie. Co b(*nh thuy thung nu a 
minh ngu oi. 

Hemisphere. Nua phan bau dat hay 
la bau troi, nua lai dftt. 

Hdmistiche. Nira cau tha. 

V . Hdmophtysie. B§nh lao. 

Hemorrhagic, saignement du nez. Sir 
flue liuyet, sir di mdu cam ; — , perlc 
de sang, sir ebay mau. 

Hdmorroides. Benli In ha, bAnh trl 
lau. 

* Hennd. Cay niong lay. 

* Hennir. Hdt, hi. 

Hdpatite. BAnli gan. 

Heptagone. C6 thftt lang. 

Heraut. ke rao ; lien ho. 

Herbacd. Non xanh nhir co. 

Herbe. C6, co ra, co xanh, hoa c5, 
siing co ; fig. en — , con xanh, con 
non ; arracher L— giay c 5 ; couper 
I’ — , lam c&, c&t co. 

Herbeux. Co nhidu co, day co, xanh 
nhu* co. 


Herbier. Cap dirng nhirng c b xaidi ; 

nai tlch nhidu thu- tliio mQc. 
Herbivore. (Gi&ng v$t) van &n co. 
Herboriser. Tim thio m$c. 
Herboriste. ki ban la lam lliubc, ke 
thong phdp ban tli^o. 

Hercule, tres fort. Manh me, lire 
luang, to Ion. 

* Hdre. Ngirai ngheo doi. 

Heredity. San nghiep, sir diroe phan 

gia nghiep ; (sir gi) bai cha ma ra. 
Hdrdsiarque. ke k)p be roi dao. 
Hdrdsie. Be roi dao, be lac dgo. 
Hdrdtique. Hoi dao, ke di dao di 
doan. 

Hdrissds (cheveux). Sii dau, dau su 
su ; barbe herissde, rau bo m sum. 
Hdrisser. Su, rii ; se — les chevcux, 
tdc gay len, gifrn toe len. 

* Hdrisson. Con nliim (rim)/ 
Heritage. San nghiep. cua ke chet de 

lai, sir dupe phan gia nghiep. 
Hdriter. Btrpc phan cua k& ch&t, 1 1 till 
phdn gia t&i ; — , fig., n&i quyen. 
Heritier. Kh dirpe ph^n gia nghiep, 
ke diroc phan cua ke chet ; — uni- 
versel, kJ dirpe hit gia tai ; fig., 
ke n&i quyen. 

Hermaphrodite. Nguai ai naniai nir ; 

hu u am duang v£t. 
Hermdtiqaement. Cuch kbit rit ; each 
kbit khao. 

* Hernie. BOnli tliien truy, b£nh trang 

nang. 

Heroine. Ngirai nu- anh hung, nginVi 
dan ba manh b$o. 

Heroique. Chi co anh hung lam diroc ; 
ca th£ lam ; vertu — , nban du e cao 

i 

ca. 

Hdrolsme. Tinh anh hung, long manh 
bao. 

* Heron. Chim dive, chim rang, rang 
rang, co rang. 

' Hdros. Anh hung. 
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Herpds, eruption vesiculaire. Hie lao, 
mun piling. 

* Herse. Cai hira, xe c<) (li.). 



" Hcrser. Bua (dat). 

Hesitant. Ke nglii ngai, ke ngai] ngir, 
ke lirirng hr, ke ngi)p ngirng. 
Hesitation. Sir nglii ng;#i, sir ngan 
ugir. 

Hesiter. Ngan ngir, nglii ngai, ngAp 
ngirng r lung lung chang biet lam 
thi nao ; — en parlant, noi r,a lam. 
Hdteroclite. Chang cir moo tinning 
Het£rodoxe. Rii dao ; chang ho-p y 
cung moi ngircri. 

Heterogene. Co tinh khiic, co nhieu 
giing pha lao nhao. 

Hdtre. Cay de gai, ' gia thu. 
flenre. Gifr ; une demie — , nua gio- ; 
plus d’une — , ho*n (m6t) gicr ; une — 
et demie, mdt giu ruoi ; un quail’d' — , 
radt khde gio- dong ho; a deux — , 
(din) gift thu* hai ; loc. adv. : tout a 
T — , luc nay; a cette — , hay gicr, 
luc hay gicr ; de bonne — , so*m, so*m 
ngay, s6*m sia ; sur 1’— , ngay lAp 
lire, tire thi ; a la bonne - , thi m<W 
dircrc. 

Heures— Les Annamitesneconiptent 
que douze heures par jour; cliacune 
vant done deux heures d’horloge ; on 
les designe par les douze noms du 
grand cycle : li, suu, etc. La premiere, 
gicr ti, va de onze heures du soir a une 
heure du matin, et les autres se sue- 
cedent dans leur ordre de sorte que la 
derniere, gicr hcri, va de neuf heures 
du soir a onze heures. 


Les heures sont designees aussi par 
les noms des douze animaux symbo- 
liques correspondant aux douze mots du 
grand cycle ; le milieu de la nuit est 
marque par le milieu de la premiere 
heure (V. Gramm. n° 367). 

Heures (livre). Such nguyen, sach kinli. 
Henrensement. May phue, xuoi, may 
man. 

Henreux. Thanh nban, vui ve, co plitic, 
strong ; heureuse mort, diet lauli ; 

— presage, diem lanli. 

* Heurter. Viip ; — a une porte, danh 

go cu-a; se — a quelqu’un, gap phai 
(ai), cham nhau. 

Hexagone. Co luc lung. 

Hexametre. Co sau lerp van. 

Hibiscus. Cay ram hut, vong vang; 

— variable, cay phu dong ; ' hoang 
thuc qui on kim mne Ian on hong 
can, etc. 

*Hibou. Chim Ion, chini cu. 

* Hideux. Xau xa, girm, quai g?r, 

" Hie, instrument appele aussi demoi- 
selle. Vo du ng. 

Hier. Horn qua, horn tnroc, * lnrirng 
nhAt ; — (dans un sens vague), moi ; 
uvant — , horn kia. 

* Hierarchic. Thu* tir cat* phAm chuc. 
Hieroglyphs Chu* mau nhiAm; chfr 

tirpng kiinki (nhu chfr nho). 
Hierophant©. Sai day uhu ngdieu kin 
nhiijiii. 

Hilarite. Sir vui vi, sir khoai chi, 
sir hoan hi. 

Hippocampe. Ca ngira ; * hai mu. 
Hippodrome. San Ion dua ngira, trang 
dua ngira. 

Hippopotame. Thuy ma, hai mu. 
Hirondelle. Chim en, chim nhan ; yen; 
nid d — , t5 yen ; manger des nids 
d’— , an yen. 

Hisser. INhac len, deni len ; — les voi- 
les, keo boom; se— , deni minh len. 
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Histoire. Su- ky, sacli su* ky ; ecrire 
1' — , cliep su* ki ; une — , licli truyen ; 
raconter une — , rJr ticli. 

Historien. hd cliep su* ky. 

Historiette. Ticli truyAn nho mon, 
truyen chai. 

Historique Thuoc ve sir ki ; tli^U luc. 

Histrion. he lam tro, thang he. 

Hiver. Mua dong, mua ret. 

Hiverner. Qua mua dong, ughi mua 
dong. 

* Hocher la tele. Lae dau. 

’ Hochet. Trdngbdi. 

* Hola ! (int. pourappeler). O', bo*, kia! 

Holocauste. Cua Id cliiu dot hdt. 

Holographs (Ban) ckiinli lay ngu-ui 
vidt ci\. 

* Homard. Tdm hum. 

Homdlie. Bai giang dan so*. 

) Y Homicide. Tdi gidt ngu-ui, sir sat 
nhan ; kd da gidt nguui ; condamme 
‘ pour — , phJi an lining. 

Hommage. Si? kinh ni, sir vAng phuc. 

Homme. Ngu*6*i, ngu-ui dan dng, ngiroi 
nam (fig. page prec£d.) ; jeune — , 
con giai, con giai dang tin ; un — fait, 
ngiro i da Idn ; — celebre, ngirui danli 
gia ; — d’armes, linh, linh trAng ; 
— d’affaires, ngiroi can bi$n ; les 
Hommes, ngu*ai ta, loai ngiroi. 

Homogdne. Cung m<H ban tinh nhir, 
giftng nhu*. 

Homonyme, Trung danli, triing tidng 
(khac nglria). 

Honnete, probe. Tot ndt, co ndt na, 
ban hoi, thAt tha ; — , poli, Ijcli su*, 
tu- te. 

Honneteta Sir an ngav Jr lanli, su* 
tdt ndt, du e hanh ; — , politesse, sir 
ljch sir, each Jr phii phep. 

Honneur, reputation. Tidng tdt, danli 
thorn ; — , dignite, clnrc quydn, sir 
ton kinh ; rechercher les honneurs, 
tham chirr quydn; — , probite, sir 


ngay lanh, ndt na, stjr xung dang ; 
homme d’ — , ngirJri due hanh, co 
t5t net. 

Honorable. Dang trong, danli kinh. 

Honoraires. 'l ien cong, bdng lAc. 

Honorer. Ton kinh, than kinh, kinh 
eliuAng ; — Dieu, tho phuung tliien 
Chita. 

Honorifique. (Sir gi) cd y ton kinh ; 
trong eho ai. 

* Honte. Sir xau ho, su* tln;n. su Iran ; 
avoir — , xau ho, do mAllen, lay lam 
then, ho mat, nhuac hd, then tho ; 
faire — , lam o danli, lam cho xau ho. 

* Hontenx. he pbai xau hd, ke then ; 

ouvrage — , (vide) dang then, sinh 
xau hd, lam cho then tho. 

Hdpital. Nha ke lidt, nha thirong ; 
— des aveuglcs, tnd xam ; — des le- 
preux, trai pliong. 

* Hoquet. Sir nAc ; avoir le — , nde, 
nac v$t, pliat ach ; avoir la voix entre- 
coupde de hoquets, va noi va nac. 

Horaire, Bin d6 chi giir da dinh. 

* Horde. Doan, lu. 

Horizon. Vdngchan trJri, dia hinli dien; 
a I’ — , xa xa m6*i trdng. 

Horizontal. Ngang, ngang lung. 

Horloge. Dong ho ; renionter I’ — , 
vitn day d6ng ho. 

Horloger. Tho- lam dong ho. 

Horlogerie. Nghe dong dong hd. 

Hormis, excepte. Trir. 

Horoscope. Su- xem sao gia sinh nia 
ban cat hung ; ke xem sao trong giir 
sinh. 

Horreur. Sy gdni, sir khidp, su* su 
hai ; avoir en — , Idy lam gam, 
khidp, lanh ; dire des — , noi gJr. 

Horrible. Gam ghidc, quAi gfr, lAm cho 
sy hai ; — , fig., xdu xa, dfr ton, dang 
khidp. 

Horripiler. Gifrn tocgiiy ldn,giyn gay. 

“ Bors, hormis (prdp.). Trir, dirngkd. 


Digitized by LjOOQle 



HOY 


173 - 


MUM 


" Hors-d’oeurre, mets. B 6 bay sin trin 
bin. 

Horten si a, fl. * Cue dirpe hoa, 
Horticulture. Nghi lim voon rau. 
Hospice. Nhi ihirong, nha kf lipt ; — 
des aveugles, trpi xarn ; — des 16- 
preux, trpi phong. 

Hoipitalier. Hay rir6*c khach ; maison 
Ires hospitalise, nha hay qui khach 
lim. 

Hospitality. Sir nroc khach, sir cho 
d5 nha minh. 

Hostie. Banh If, cua tf if. 

Hostile. Kf co ling nghjch, thu nghjcli ; 

dfc dir, kf co ling ghet, 

Hdte, celni qui repoit. Chu nha ; , 

celui qui est repu, ke hr dd, khach 
tru; — , hitelier, chu hang quin. 
Hdtel, auberge. Hang quan ; — de 
ville, dlnh ; — des monnaies, trang 
tien ; — de la prefecture, dinh quan 
tinh ; (an Tonkin) : dinh quan phh. 
H 6 teller. Lhu hing quan, kf ban 
hang. 

* Hotte. Giii. 

H d teller ie Nha quan, hing quin. 

‘ Houblon. * Xa in a thio ou ciu trio 
ding. 

' Houe. Cuoc quip. 

* flouille. Than mo ; mine de — , mo 
than. 

' Houillire. Mo than. 
a Houlette. G$y kf chin. 

* Houleuz, mer houleuse. Node bifn 
riy 16n. 

" Houppe. Chop, chop long chien. 

’ Houppelande. Ao dai ngoii. 

* Housse Chin, dAm ; — de cheval, 
banh (ngira). 

Houssine, baguette. Boi nhf, vot. 

* Houssoir. Plial Iran. 

' Houx. CAy 6 ro ; * binli mat et ciu 
eft. 

* Hoyau. Cufc clila. 


* Huche, armoire. Rtrong df di in ; — , 
pitrin, mang thiu bft, thiing thiu 
bft. 

* Huer. Du*c lac, kAu la, xl va. 

Huile. Dau ; — de pitrole, diu mo ; — 

d’arachides, diu Ipc ; — de ricin, dau 
thau diu ; de sisame, diu virng ; 
— a vernis, triu. 

Huiler. Bdi diu. 

Huileux. Co diu, co hoi diu, da hoi 
diu. 

Huilier, 11 aeon a huile. Lo diu ; 
ftout l’appareil) gia Ip dau Ip giam. 

Huis. Cira, lfi vao ; i — clos, dong cua, 
khong cho ngtrfi ta vao. 

Huissier, qui garde la porte. Ke gin 
cong ; — chargi de l’ordre, ke co 
viec bit ngiroi ta hr l$ng ; — , scribe, 
mdn lai, de Ipi, nha to-. 

Huit. Tam ; * bat. 

Huitaine. BA tarn ngiy ; dans la — , 
trong vong tam ngay. 

Huitiime. Thir tam ; un — , trong tam 
phan liy mAt. 

H nitre. Con hiu. 

Humain, qui touche Thomme. ThuAc 
ve loai ngirfri ; le genre — , loai 
ngtrfi ta; — , sensible, nhin tir, nhan 
Ai. 

Hnmanite, les homines. Loai ngiro-i 
ta ; — (vertu), dire nhan tir, tinh 
klioan nhan, sir nhin ai. 

Humble. Khiem nhoo-ng, bin ; kf tip 
minh xuong, kf liy minh lam hen. 

Eumecty. ITot at, da tham. 

Hnmecter. Nhuin, doom nhuin, lam 
cho du p-m nhuin, lam cho u ot it. 

* Humer. Hup, mut, uing. 

Humirus, os. Xuong cinh, xnong troi 
vai. 

Humeur, nature. Tinh ; — , substance 
tluide, khi, noA-c. 

Humide. LmH, mirot, dam de. 

Humidity. Hoi, hoi dit, hoi kin. 
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Hnmiliant. Lam cho xiu hi, lam xl 
nhijc. 

Humiliation. Ldi diic bach, sir ha 
xu&ng, sir lam cho & danh. 

Humilier. Hg xu&ng, lam cho & danh, 
ldm cho x&u hi ; s’ — , ldy ldng khi^m 
nhu-gug, hg minh xu&ng ; s’— en 
demandant quelque chose, cdn co 
cui ddu, can ci ma lay. 

Humilitd. Bure khidm nhuomg, sir ha 
minh xu&ng ; le premier de tous en 
— , vi nhan dire khidm nlurpng thi 
ngirdi vao bde nh&t. 

Humus. Bit tot cay. 

’ Hone. Vom tren cdt budm. 

* Huppe, oiseau. Chao mdo rirng ou 
chim ri qugt. 

* Huppd. Co mao. 

‘ Hure. Bau heo rung. 

* Hurler. Gdm, gam thdt, tri lid, goi cJ 
tiing. 

* Hussard. Binh ki nird*c Hungaria. 

“ Hutte. Liu. 

* Hyacinthe, pierre prdcieuse. \ich 
ngQC ; — de Chine, ou jacinthe, fl. 

* tu ru hoa 

Hybrids (animal). Vi)t sinh ra b&i hai 
v$t khde gi&ng nliau. - 

Hydraulique. Thudc ve may nude, 
di vi nu*d*c. 

Hydro. Bin niro*c ; — (superst.), nin co 
biy ddu. 

Hydrocdle. Trang ha nang hu*u thuy ; 
tAt ru&t sa co nird*c Idn vu&i. 

Hydrocephale. Bdnh thuy tilling noi 
dau. 

Hydrogine. Am khi. 

Hydrographic. Hoa do lui hai ; ban 

dd cac song bien ; hai ndi ve c;ic 
sdng biin. 

Hydromel. MAt ong pha nu de. 

Hydropobe. (Cho) dai ; (ngirdi dii 
phai cho dai cdn. 

Hydrophobic. Su* gd*m nird*c, benh dai . 


Hydropique. Ki phii binh thuy thhng. 

Hydropysie. Binh thiy thung. 

Hydroscope. Ki biit tlm mach nu*d*c. 

Hyine. * Son ciu. 

Hygidne. Nghd giu* minh khoi. 

Hygienique. (Thu&c) t&t cho du-o-c 
giu- minh khoi manh. 

Hygromdtrie. Su* (ngW) biit khi gi&i 
irdt la bao nhieu. 

Hymen. Phdp hdn nhan, ll cirdi, sir 
hon phoi. 

Hymns. Ca, ca nguoi, ca vjnh ; — de 
l’Eglise, the hat miYng Thidn Chua, 
hymno. 

Hypallage. Cach ndi kia (vi phdp van 
chtromg). 

Hyperbole, figure de rhdtorique. Cach 
ndi thdm, ndi qua. 

Hypnotisms. Su* ngu (ngoai each tir 
nhien) ; phep bdt ngirdi ta ngi. 

Hypocondre. Noi canh nu*o*ng long, 
no*i hong. 

Hypocondriaque, triste. Sau s$u, eti 
m&u ; — , malade de l’hypocondrie, 
cd binh noi hdng. 

Hypocondrie. Tinh liu biu, tlnh rdu rT. 

Hypocrisie. Sir giS hinh, sir binh bai, 
tdi xu&t hinh. 

Hypocrite. Ki gii hinh (ngirdi nhan 
due) ; ki kinh bai. 

Hypogastre. Bung dird*i, ha phuc. 

Hypogde. Hang x&y dirdi d&t. 

Hypoglosse. Ph4n du*d*i liroi ; ung 
duoi lu*d*i. 

Hypostais. Sir vi, sir ngdi, sir hum ; 
(il y a en Bieu) trois hypostases, tam 
vi nliitt thi. 

Hypothdquer. Cd,*dg*, cam c&; — des 
champs, khi rudng, dp rudng. 

Hypothdse. Bieu gin nlur, sir giu nhir. 

Hypothdtique. Su* gia nhu*, ching 
th$t. 

Hysope. * Ngiru t&t. kinh gidi. 

Hysterie. Bdnh(ngu*dinir)uoi tireung. 
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Ibidem. Cfing mdt no-i dy, cung mdt 
khi iky. 

Ichtyophage. Cac ke hay An ca. 

Ici (adv.). BAy, Jr day 

Iconoclaste. Nhfrng quan rdi dao hay 
pha cac tirrrng anh. 

Ictere. Bdnh hoang dam ; bdrih bung 
beo. 

Ideal, qui est dans I’esprit. (Sir gi) da 
bay ve trong tri, da chia xuy^n tac 
trong tri mu thdi : — , parfait, tdt, 
qui, trong, Ion ven. 

Id6e. Sir tri ve, binh the moi sir chiia 
trong tri khdn, each thd tud*ng. 

Identifier, comparer. Sanh, so sanh ; 
s' — s’assimiler, lay y, lieu rd y. 

Identique. Cung mdt, cung la mot. 

Ides. Ngay 13 hay la 15 (tuy thang). 

Idiome. Tidng, tidng cudc ngu*. 

Idiot. Ke dai, ki* dai dot, ngu d<)n, ngu 
nflt, ngu ngo-, lit cu. 

Idiotisme. Ki^u noi rieng ve tieng nu*o*c 
nao. 

Idolatre. Ke thd* tirqng but than, ke 
ngoai dao. 

Idolatrie. Bqio but than ma qui, sir 
thd- but than. 



Idole. Tirong hut than, but than, cac 
gidng cd hinli tuyng kd ngoai thd* 
ddi tra. 

Idylle. Ca van muc dong. 

If. ‘ Sam ba thu. 

lgname (plusieurs especes). Cu tu\ cu, 
ga, cu mAikcd lia, cu coc giAu. 

md modi, ddi dAc 

, do, sang (nhu- 


Ignominieoz. Xdu xa, hen h$, x&uhd, 
lam cho si nhuc. 

Ignorance. Sir d5t nAt, sir ch&ngbidt ; 
sir vo tri. 

Ignorant, ignare (voy. ce mot) ; — , 
qui ne sait pas, ke khdng bidt, ddt. 

Ignore, inconnu. (Ngird*i, sir gl) ngird*i 
ta khdng nhin ddn ; chSng co danh 
tidng gi. 

Ignorer. Chang bidt, chSng quen. 

Iguane. Con ky da. 

II (V. pron. de la 3e p. Gram, n<* 184). 

lie. Go ; cii lao; presqu’ — , gd co giai 
ddt ndi vudi ddt lidn. 

Iieon. iludt non. 

lies. Hong; ru^t. 

Illegal. Trai phdp, trai le luAt. 

Illegitime (enfant). Con gian sinli, con 
ngoai tlnh, con chcri Ac. 

Illettre. Ghdng co chu* nghla. 

Illicite. Trai lu$t, trai le ; (sir gi) khdng 
du-Q-c lam. 

Illico. Tire thi, Idp tire, thoat ebde. 

Illisible. Chu* thi chang xem duire. 

Iilogique. Chang ly sir, chang cu* le. 

Illuminations joyeuses. H0i song 
dAng, hdi den. 

Illuminer. Soi sAng, lam cho soi sang ; 
— en signe de joie, keo den, keo 
song dang. 

Illusion (se faire). Su- ddi minh lam. 

Illusoire. Ddi tra, gia trii, chSng chac 
chan ; (didu) mo* mang. 

Illustration. Sir sang, su* soi sang ; 
su- sang danh ; — , images imprimees, 
hinh ve. 

Illustre. Danh vong, sAng, sang trong; 
nom — , tdn trong. 
lustror. Lam cho nen sang Irong 
vinh hien; s’ — , ndi, noi danh, nen 
anh VQiig vinh hiin. 
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Ilot. Go con, cdn ; — , au milieu du 
fleuve, cdn soi. 

Image, ressemblance. Hinh bd ngoai 
cung nhtr ; — figure, bong, hinh 
bong ; la figure est I’ — de fdme, 
mflt mui Id nhir giro-ng linh hdn ; 
— representation en sculpture, inli 
tlro-ng ; — en papier, anh gi^y ; — 
encadree, inh kd ; des ranges d’ — , 
cau ddi. 

lmagd. Co bong, (each) noi bong. 

Imaginaire. (Sir gi) tri khdn bay clAt 
eh ring th$t. 

Imagination, faculte de fame. Tri ve, 
tri bay dAt ; des imaginations, sir gi 
tri khdn bay dftt ; didu ter bring ; 
sir gi in tri. 

Imaginer. Bay ve, bay d$t ; s’ — , in 
tri, bay trong tri kbon, to- tiring 
dong dai. 

Imbdcile. Ke dai, ngu, dan d<)n. 

lmberbe, qui est sans harhe. Khong cd 
dan; — jeune, tre ngueri, tre tuii, 
nhi tuii, con Ire trung. 

Imbiber. Thim, tbam I Ay ; mut, hut 
lily ; giung niroc ; s’ — , ra ud-l, lliam 
(nuoc), ddm minh. 

Imbriquer. Lq-p ngoi vo mflng, Iqp 
ngoi &m dirong. 

Imbn. Ba chiu nird*c, da thdin ; — - (au 
fig.), sung nhidm (dao but, v. v.). 

I mi table. Co tliA biU chudc diroe ; cd 
thi mao dirq-c. 

Imitation. Sir bdt elurde : su- gi da 
lam cii* miu nao ; a V — de, theo 
guong. 

Imiter. Bat chin/c, cu- mau ; — one 
signature, mao (gia) elur ki. 

Immacoie. Nguyen ven, veil sach, 
cluing cd diu vdt gi, chang mdc tdi ; 
rimmaculee Conception, Due Ba 
Maria chang hd mac tdi td tong 
truyen ; Due Ba sach moi gidng ti)i 
tu* luc bam thai. I 


Immanquable. Chac bin, chSng sai. 

Immatdriel. Vo binh, thidng lieng. 

Immatriculer. Bidn vao si. 

Immddiat. Gdn, lidn, giap. 

Immddiatement (adv.). Ngay, ngay 
lip tire, tire thi, ngay bAy gid- ; — 
aprds, lidn nhau. 

Immemorial (de temps). Tir xira ddn 
rdy, xira nay. 

Immense, sans mesure. Vo lirp-ng vd 
bidn; vd cung; — , trds grand, cS 
thi, Id-n 1dm, qua chfrng, gdrn ; une 
— somme d’argent, tien bac vo kd. 

Immensite. Sir vo lu-qng, sir Idm lam. 

Immerger. Gim xudng ; s’ — , hup 
xudng, Imp lAn. 

Immdrite. Oan, trai Id, ching dang. 

Immeuble. Budng didn, didn sin, cua 
cbim. 

Immigration. Sir sang d- nird-c kluic. 

Immigrer. Sang nirdc kbac ; sang l;)p 
gia cir. 

Imminent. Gan ddn, sdp. 

Immiscer (s’). Giay minh trong ; giung 
lay vao ; — dans fouvrage d’autrui, 
xen vao vide ngiroi la. 

Immobile. Cluing ddng, yen, dirng 
yen. 

Immodere. Thai qua, ching giu- mire, 
chang vira phii, vd do. 

Immodeste. Vo phdp, da mdt net ; 
jouer des jeux immodestes, eberi ac ; 
paroles - , nhtrng Itri ud tap, ban 
tlilu. 

Immodesties. Ac nghidp ; tnic net, xiiu 
ndt ; each lam ou vide chang nen. 

Immoler. Gidt lam cua id, dang td ; 
s' — , dang minh, lidn minh. 

Immonde. Bo- day, nlur nhd-p, d ud. 
bin thlu. 

Immondices. Phan bon gau, su- bin 
thiu, sir do- day. 

Immoral. Trai phep, tuc tlu, 0 ud, 
tlid thap. 




Digitized by LjOOQle 



IMP 


— 177 - 


Immortaliser, Lira truydn v$n d$i. 

Immortality. Sir hang sing, sir chSng 
hay hu* ndt. 

Immortel. Chang hay chdl, bring song, 
chang hay hdt, hang co mai. 

Immortelle, fl. ‘ Thidn nhAt hong. 

Immortifie. Ke chAng ham minh ; ke 
theo tinh xac thjt. 

Immnable. Chang hay thay dii, vung 
bdn. 

Immunity, exemption. Sir khoi, su* 
chAng mAc phii. 

Impair. Lc, chang chan ; jouer a pair 
et — , diinh chan Id. 

Impalpable. Kliong da ddn d u </c . 

Imparfait. ChAng Ion ; — , inache v A, 

* chu*a xong, chira rdi. 

Impartial. Cong hang, khong thidn tir. 

Impartiality. Sir cdnghang ; sir chang 
thidn tu*. 

Impasse. IM16 doc dao. 

Impassible, ferine; Chang dong, vu*ng 
v;\ng, killing khang mot mire ; — a la 
douleur, ehAng thay dan. 

Impatience. Sir chang nhin, sir hay 
gAt, Idng gilt, sir tu-c minh. 

Impatient. Chang hay nhin, hay gAt 
gftng, co Idng gat, hay tu-c minli. 

Impatienter. Giuc, trdu choc, gheo ; 
s’—, tire niinh, gAt. 

Impeccable. Khoi t$i, chang mac tdi 

dirorc. 

Impenetrable. Chang chiu lliAu suot 
ducrc ; chang co thA vao ; homme — , 
ngiriVi tliAm hi£m, kin nhi$m. 

Impenitence. Su* chang An nan Idi, 
su* chang ham mlnh ddn tdi. 

Impyratrice. Ha hoang hi)u (ihuong vj). 

Imperceptible. Con mat xem chang 
thAy. 

Imperfection. Sir chang du*(/c Ion ; 
Idi rAt nhe. 

Imperial (adj.). TliuQc vd hoang dd ; 
thude vd vua thu-p-ng vi. 


IMP 

Impyrienx. Hay truydn khidn ; ordre 
— , didu bio each kidu hanh. 

Impolitic. Sir chang tirng, sir vung vd. 

Impermeable (subs.). — annamite. Ao 
to*i, Ao bi ; — franpais. Ao nhira. 

Impermeable (adj.). Khong thAu qua 
dirpT. 

Impersonnel. ChAng co ngoi ; (l«Vi gi) 
chAng chi ten ai. 

Impertinent, sot. N#t lii, ngn dai ; 
— , insolent, xAc lao, vd phdp, ng5 
nghjeh. 

Imperturbable, ('.hang hay ddng, 
chang ra bAi rAi diro*c, vfrng vang. 

Impdligo. TAt hac lao, lAt lAc, tAt Ini, 
t£t lang ben. 

Impetueiix. Manh lam, ham ham. 

Impetuosity. Con matnli, su-c manh. 

Impie, incrddule. Ke pham due tin, 
bAt nglria hat trung rung Buc Chua 
lari. 

Impiete. Sir pham den sir dao, sir 
pham du*c tin. 

Impitoyable. Cung long, chang hay 
thinrng, dir, vo tAm. 

Implacable. Chang ra dm long du*o*c, 
chang ngudi du*p*c, ke hidrn khicli. 

Implanter. Gieo vao, trdng; fig., in 
vao, bidn vao, ghi vao ; fig., s’—, in 
vao long. 

Implicite. Chang rd song da gdm 
trong I «ri kliac hay la y khat. 

Impliqner (s’). GiAn minh, lidu niinh ; 
dtre impliqud (par ex. dans une sen- 
tence), can an; etre impliqud dans 
les superstitions, mac vide roi. 

Implorer. Cau xin, xin r.Ai, xin, van. 

Impoli. Vd phdp, hAt Ijcli sir, qud mua. 

Impolitesse, Su bAt Ijch sir, sir qud 
mua. 

Impopnlaire. Khong durre long dAn ; 
khdng ua dan. 

Importance. Co lid trqng; chose d' — , 
vide gi co h£ Irong. 

it 
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Important. N*ng, Irong, can h$, cJ 
thi; il est bien — ...» co hd trQng, 
c6 ich tryng. 

Importation. Sir ch b do vdo nhd 

nirdc. _ 

Importer, introduire dans. Cher sang, 
chJr dd vdo (mrdc mlnh) ; v. imp. il 
importe, can hd, co hd trpng, cd ich 
irong, la sir cd thi ; peu importe, 
chdnghdgl, chdng can gl. 

Importun. Trdi, trai tbi, trdi miia, hay 
qudy, ray rd. ... 

Importnndment. Cach ray ra, each 
bdt tidn, hay sinh kho 16ng. 

Importnner. Lam phidn 16ng (ai). 
ldm kho ldng, khudy khudt. 

Importunitd. Sir khudy khudt, sir rdy 
ra. 

Imposant. Nghidm Irang, oai nghi, 
dang kinh. 

lmpoaer, meltre des impots. Banh 
thud, bi tidn; — silence (d quelqu’un), 
bdt ai nin l£ng ; — un nom, d$t tdn ; 
— les mains, gio* lay tren ddu ; en 
— , tromper, bit n?t. 

Impossible. Khdng dirac, chdng co 
thi ldm diro-c. 

Imposteur. Ki man Ira, dua gian dii, 
ki lira dii. 

Imposture. Sir gian I4n, sir doi trd. 

Impdt. Thud, thud mil ; — foncier, 
thud diin thi ; — de capitation, 
thud si dinh ; lever 1’—, ddnh thud ; 
recueillir I’—, thu thud, gdp thud ; 
livrer 1’—, nOp thud ; pardonner I’—, 
xd thud, nhieu thud. 

Impotent. Ydu sire, quo. 

Impraticable. Khdng lam dupe ; che- 
min — , dirdng (ddng) khong di diro-c. 

Imprecation. Sir thd rua, loi thd ria, 
sirchui ; dire des imprecations, rJia, 
chuc sir du*. 

Imprdgner. Gi^i, thdm ; s’—, gidi. 

Imprenable. Khdng chiu bdt diro-c. 


Impression. Sifin, sir an vao, sir ddng 
ddu ; faire — sur quelqu’un, 1dm 
cho ai dOng ldng. 

Impressionnable. D? d$ng, de udn. 

Impressionner. Ldm cho d$ng long, 
lam cho chuyin. 

Imprdvoyance. Sir vdy, sir vd lir, sir 
chdng lo ki ; perdre par — , thdt 
l$c. 

Imprevoyant. Chdng hay lo phong, 
a hd-, vd hr ; chdng dir tnrp-c, chdng 
ngcr. 

Imprdvu. Bdt ki, bdt tliinh linh; bdt v. 

Imprimer, faire une empreinte. An 
xudng, dong, thich ; — un livre, in 
sach ; — dans le cceur, in vdo ldng. 

Imprimerie. Nhd in, nghi in. 

Imprimeur. Thp in, ki in. 

Improbable. Au la chdng thdt, phing 
thi chdng c6, di chdng co, chdng 
c6 le ndo md chuiig. 

Impropre. Chdng vira, 'chdng xirng. 

Improprement. Cdch chdng xung, 
each chdng h op. 

Improuver. Chdng irng, trach, phi, 
chd ; chdng nh$n, chdng ira. 

Improviser. Noi thufle long ; n6i bdt 
ky chdng ngo* ; gidng bdi tinh cd- ; 
gidng chdng kip suy tnrd-c. 

Improviste (d I’). Bit thinh linh, bdt 
ki, bSng chic. 

Imprudemment. Cdch chdng khdn. 

Imprudence. Sir 1dm lidu, sir chdng 
khdn, sir vd y vd tir, sir nho linh ; 
par — , vl vd y ching bidt. 

Imprudent. Hay lidu minh, vd y vd hr. 
nho linh, ching suy, hiug ha. 

Impubdre. Chira din tuJi truing ; 
chira moc rdu. 

Impudence. Sir tro- trdo, sir xdc lao, 
sir bao ngiro’C, sir chingbiit thon. 

Impudent. Xdc Ido, tro 1 trao, chSng 
hay hi then ; nult chai da, cd mdl de, 
ldy lqa. 
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Impndicite. Tlnh m»' dAm due, ling 
md sAc due. 

Impudique. Md dim due, me dam, 
hir than, do* day, budng tuong. 

Impnissance. Sir ydu sire, sir IAm 
chdng nii, sir chdng diro*c. 

Impnissant. Chdng c6 thi, chdng c 6 
sire, ydu sire, chdng diro-c. 

Impulsion physique. Sir dun, sy 
dyng, sir gidy; — morale, sir 
khuydn, sir xui giyc, sir dS danh. 

Impnndment. Khii hinh phat, edeh 
thing phdi ph?t. 

Impuni. Khii hinh phat, khii phdi 
phat. 

Impnr. Chdng sach, 5 gi ; — , impu- 
dique, md ddm due, fl<r day, d ud, 
hoa tinb. 

Impnretd. Sy do- day, sir 6 ud ; fig., 
sir ddm dye. 

Impute. D)t cho, di lai cho, ngir 
virc ; — , mettre d un compte, bidn 
vao si, tlnh loan. 

Inabordable. Chdng co thi td-i ddn 
diryc, liiim hoc ; homrne — , ngirdi 
cd tinh xdu hay gdt ; nguiri tro- 1dm 
vide. 

Inaccap table, Khdng nhdn duye. 

Inaccessible. Chdng cd the tdi den 
duyc, serm, rdm ; — a la pitie, cluing 
hay d$ng long thuemg. 

Inaccontnmd. Md*i la, khac during. 

Inachevd. Chira song, chira Ipn, chira 
thdnh ; laisser un ouvrage — , hi 
b$y, bi dir vide. 

Inactif. Kd i-nlurng, lAm bidng, lircri. 

Inaction, inertie. Sir tr? ndi, sir xong 
tay, sy ngay lirng. 

Inadmissible. Chdng dang nh£n ; — 
aox examens, khdng dS mdt khoa. 

Inadvertence. Sir vd y, sir thing nghT 
din. 

Inalienable. Khdng diror ban. 

Inalterable. Chang ndn hir diro-c. 


Inamissible. Khdng chiu mdt dir oc. 

Inamovible. Chdng xd djeh diryc ; 
situation — , chii-c chdng cdt (rut) 
duye. 

Inanime. Da chit, chdng sing ; les 
dtres inanimes, giing co sinh hdn, 
vd trl giac. 

Inanition. Sir nhin doi, su* Id doi. 
Inappetence. Sy chdng khao khAt ; 
sy khdng them, sy chdng thAc lim ; 
vaincre P— par de Fexercice, xoc 
xAc m a khdu doi. 

Inappreciable. Qui gia quA chirng. 

Inapte. Chdng cd tAi hay la sire ; 
khdng cd du didu raa. 

Inaptitude. Sy vyng ve, sy chdng 
tu ng, sy khdng cd du didu ma. 

Inarticnlds (mots). Leri chdng ro. 

Inattaqnable. Chang chju bdt duyc, 
kidn ci, virng bin, khdng tri duye. 

Inattendn. Bit thinh linh, b5ng chic. 

Inattentif. Vd ly, so- suit, chdng lo. 

Inaugurer, faire Tinauguration de. 
Dang, cung, thir, khai, mir ; — , 
commencer v. g. Fannee, mirng, 
mirng ngay, mirng tit. 

Inavcuable. (Vi$c gi) xdu din ndi 
khdng dam ndi ra, khdng damti ra. 

Incalculable. Vo so, vd van vd so, 
ki chdng xidt diro-c. 

Incandescent. Bi nhir Ida, ebay lira 
Idn ; nong nhir lira v£y. 

Incantation. Bua, sy dm chti, phii 
phap. 

Incapable. Chang cd sue, chdng nii, 
khdng diryc ; — , ignorant, dit nat. 

Incapacite. Sy chdng co sire, sy 
chdng quen, sir chdng bidt, sir dit nat. 

Incarcdrer. Giam, giam earn, nhit, 
bi vAo nguc. 

Incarnat. Miii hdng hong. 

Incarnation (de N. S.). Sy (Dire chua 
Jdsu) m$c lay tlnh loai ngiroi, sir 
giang sinh. 
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Inearner (s’). M$c ldy tinh lo&i ngirfri, 
giAng sinh. 

Incartade. Sir Iro* trao, su- xilc lao. 

Incendiaire. Kd d5t nhA cua, thang 
thieu gia ; fusee — , hoa hd. 

Incendie. Su* chay nha, sir ddt nha, 
sir thi^u gia, kd phan ; maison dd- 
truile par Y — , nha da phJi chay. 

Incendier. B5t, thieu, phAn hoa. 

Incertain, douteux Chang chac, con 
hd do, co le ma hd nghi ; temps — , 
gift* gid-i. 

Incertitnde. Su-chira quyet, sirching 
td, sg chSng chAc, sir lirung hr, 
long nghi ho$c. 

Incessamment. Ludn, mai, ludn mai. 

Incessant. Mai, chSng co khi dirng. 

Inceste. Tdi loan luAn, t<Vi rung ngirai 
than thich. 

Incestueux. Co t<)i loan luAn. 

Incident, dvenement. Tich xSv ra, 
su* tinh cd*: 

Incinerer. Bdt xac kd eh At (cho ra lo). 

Inciser. Xeo, cat, thich, khac, edit 
khAc, khia rgch. 

Incisif (discours). Bai hay ddt, sir ndi 
tri chidt, 16*i noi tire ach. 

Incision. Sir rach, sir mo, nai da cat, 
chd da khAc. 

Inciter. Giuc, thoi time, khuyen. 

Inciyil. BAt ljch sir, vd phdp ; que mua, 
thd lhap. 

Inchrilitd. Sir vd phep, sir bat licit su*. 

Inclinaison. Sir ddc, sir nghidng, sir 
10ch, dang ddc. 

Inclination de la tete. Bai g$l dau ; 
— profonde, bai sau ; — mediocre, 
bai nong. 

Incline. Bdc, nghieng, chdch l§ch ; 
fig., cliidu vd. 

Incliner. Udn cong, bdl xudng, tro* ra 
dAng khAc ; — la Idle, cui dAu ; — 
un parasol, ghi long ; s’ — , cui ddu, 
ci'ii mi nil. 


Inplnre. Tra vAo, d$t trong. 

Inojns. Ba tom, da kidm, da dS trong. 

Incognito. Cach kin, each thdm, each 
trdm. 

Incoherent. ChSng hop v, chSng 
thuAn \\ cliang co ly. 

Incolore. Chang co sac nao, phi sac. 

Incomber. ThuOc vd, la chinh vide. 

Incombustible. ChSng cbju ddt dirge, 
khdng thieu dirge. 

Incommensurable. Khdng do dac 
dirge, khdng cd ngAn, khdng cd 
chirng. 

Incommode. ChSng dd, khdng vira ; 
une personne — , ngirdi khd An khd a. 

Incommode par la maladie. Cd hoi 
hdnh ; kltdng dirge khod la hao nhidu. 

Incommoder. KhuAy khuAt. lam khd 
siV, nhidu phien. 

Incommunicable. Khdng chiu thong 
cho ai dirge, khdng thude ve kd 
khac ducrc. 

Incomparable. ChSng ai sanh lay 
dirge, ndi trdn hdt, trii chung. 

Incompatible, opposd. Khac tinh, 
nghjch ciing. 

Incompetent. Khdng cd quydn ma xu\ 
thidu quydn ma... 

Incomplet. Chang Ion. 

Incomprehensible. Khdng cd the liidu 
dirge ; vd lirgng vd bidn ; quii tri 
ngirdi ta hidu chSng dirge. 

Inconciliable. KhAc tinh, nghich. 

Inconduite. Thoi an Jr huong tuong. 

Incongru. Vd phep, thd tuc, cliang 
xiing, chang vira. 

Inconnu. ChSng ai quen bidt, la mdt ; 
ngircri di d^ng. 

Inconscient. Khdng bidt, di* ngu di. 

Inconsequent. Hay thay dii, lirng la, 
nh<? Unit; chSng hap. 

Inconsidere. Ldu lao, vd y vo tu\ Idp 
cdp, Idn b$y, lorn nhom. 

Inconsolable. Chang chiu yen ui dirge. 
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Inconstancy Sg* hay dii ^ s g* ching 
cd* trg-c, tinh l&ng qaftng. 

Inconstant. Bit birong, hay lhay dii, 
hay dii y, King quftng. 

Incontestable. Khdng ai he dirge, 
khdng ai h$ch dime. 

I neon teste. Khdng co ai hi, khdng co 
ai cai. 

Incontinence. Sir md dim, sir hudng 
tudng, sir chang ham tinh xac tint. 

Incontinent, non chaste. Md dim, 
buong tudng, kd khdng ham tinh 
xac thit. 

Incontinent (adv.), aussitdt. Ngav, 
ngay biky gicr, luc lid. 

Inconvenance. Sir chang xung, xir 
xiu. 

Inconvenient. Su- bit lien, sir tliidt 
h$i. 

Incorporel. khdng co xac, vo hinh vd 
lirgng, thidng lidng. 

Incorporer. Cho vao, pha vao. 

Incorrect. Co nhieu l§i, xiu hung ; 
— , impoli, vd phdp, bit I jell sir. 

Incorrigible. Chang chira dirge, khdng 
ai sira I91 dime, bit trj. 

Incorruptible. Chang hir nut dugc; 
iig., chang chju do vd dang trai diro*c. 

Incrednle. ke ching tiu, ke cung long 
tin ; — , athee, ke vd d#o. 

Incriminer. Cao, ciogian ; — , repro- 
cher, tranh. 

Incroyable. Chang co le mu tin dum\ 
qua sir tin, la lung. 

Incroyant. kJ khdng cd long tin ; 
vd duo. 

Inscro8tation. Su* khani ; nglid khim. 

Incrattd kliam; plateau — ,khay xa cir. 

Incmster. khim ; — en plain, khani 
clilm ; — en relief, kliim nJi. 

Incrnstenr. Tin/ khim xa cir. 

Incubation. Sirnim sap, sir ip tnrng- 

Incnlper. Cao, di tdi. 

Incnlqner. In vao long, ghi tac. 


Incnlt® (terra). Hoang, hoang vu ; 

fig., homme — , ngu -to qnd nrtta. 
Incurable. Khdng dS di rgc, khdng 
khdi dugc. 

Incnrie. Sir vd lir, tinh o- lid, sir 
khdng lo ki. 

Incursion. Sg- ch^y vao, sir xdng pha. 

Inddcence. Sir ching nen, sg* l 5 i nhan 
dire sgch se. 

Inddcent. Ching ndn, khdng xirng, lue 
tiu, trai nhin due s^ch se. 

Inddcbiffrable. Khdng hiiu dirge, 
khong cit nglna dirge. 

Indicia (caractere). Nin tri khdn, 
ngircri lit lircrng, lung lo-. 

Inddfini, sans tin ddterminde. Khdng 
cd cung, khdng cd h^n ; vague, 
khdng ro. 

Inddfiniment. Vd cung. 

Inddfinissable. Ching cd thi cit 

nghTa dime. 

Inddldbile. khdng chiu xoa dirge, 
khdng hu- di dugc. 

Inddlibdrd. Vd y vd tir, khdng suy 
din tnrd-c. 

Inddlicat. khdng liidt phep, bit lich 
sir, khdng hay. 

Indemne. Ching phai nao. 

Indemniser. Hu Kii, ddn. 

Indemnitd. Su* hu Igi, tidn ddn. 

Indeniable. Khdng cd thi ch&i dirg-c. 

Independence, libertd. Sijr dirg-c thong 
dong, plidp 0* mijic v minh. 

Inddpendant. khdng thuoc vd (ai, sir 
gi), thong dong. 

Indestrnctible. Khdng diet dugc, 
vu ng cldt. 

Inddtermine. Khdng djnli cung ; — , 
irresolu, nin tri khdu. 

Index (doigt). Ngon tay tri. 

Indice. Diu chi, chu-ng, tich, hi$u, 
sir gi to ra. 

Indicible. Lg lung, ci thi qua luo-i 
ngircri ta noi ra ching dirge. 
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Indienne, dtoffe. V4i tdy hoa. 

Indifference. Sy cliSng mudn \& ding 
nao lion. 

Indifferent, (filing lit chang xau, 
cli&ng chidu ding nao lion, dang nao 
cung duyc. 

Indigence. Su* thidu thon, sir bin 
ciing, sir kho khan ; tomber dans Y — , 
sa co*, ndn ngbeo doi. 

Indigene. Kd ban cuoc, ke bin cir. 

Indigent. Kho khan, ngbeo, ban nhan. 

Indigeste. Kho tidu; — , confus, bAy 
b$, Idn lao, ba cha. 

Indigestion. Su* khong lieu do an, su* 
khdng tidu tlurc, sir ach bung. 

Indignation. Su* tuc giAn, sir thjnb nd. 

Indigne. Cbing xung, chang dang ; — > 
inconvenant, pham hen, xiu xa, go*m 
ghidc, vo phep lam ; faire une com- 
munion — , lam hir phep Minh Thanh, 
chiu phep Minh Thanh each chang 
nen. 

Indigne. GiAn I dm, tuc minh. 

Indigner. Gay gi£n, trdu cliyc ; s’—, 
tire gi$n, liy lam lire minh. 

Indignite. Sir chSng xung, xu* pham 
hen ; — , outrage, viecou I6*i xau xa. 

Indigo. Cham. 

Indigotier. * Dai thanli ou lam thao. 

Indiquer. Chi, clil tro.chl dan, to ra; 
— un jour, lyn ngay. 

Indirect. ChSng giiing lining; (|uanh 
qudo, quanli co. 

Indiscipline. Su* chang gift* phep hie ; 
sir b$y by. 

Indiscipline. BAt tri, kho sua dsjy, 
khong giu* lutjtl phdp, nghjeh. 

Indiscret. Khdng bidt giu*, lao, tr&ng 
da, tr&ng bung. 

Indiscntable, Khong co le nao ma ch&i 
ma cai diryc. 

Indiscretion. Sy khong bidt giu*, sir 
tr&ng da, tr&ng byng. 

Indispensable. CAn, cAn phli co. 


Indisposd par la maladie. 6m nh?, 6m 
nhom, ucm minh, non sire, ydu 6*t ; 
— par le mauvais temps, chmmgkhi. 

Indisposer (quelqu’un). Mdt 16ng ai, 
mat nghta cung ai ; — , mettre la 
brouille entre plusieurs, Jam clio 
bat thuAn. 

Indisposition, mauvaise sanle. Sir yeu 
o*t, sy* efr ru* ; — passagdre, clurdng 
khi, bdnli chirong, sir iron minli, 
su* 6m nhe. 

Indissoluble. Khong chiu tan ra, 
khdng thao ra dircrc, chdng g«r 
duye. 

Indistinct, non clair. Khdng rd; — , 
commun, chung. 

Indistinctement. Cacli chang, each 
dicing nd ai, chSng ki, each khdng 
phan bidt. 

Individu, homme. Thang, quach, 
ngirdi, tdn. 

Individual. Thudc vd mdt ngirdi, 
tung ngudi mdt. 

Individuellement. Tirng ngirdi mdt. 

Indivis. ChSng co chiu phan chia. 

Indivisible. Cliang chiu phan chia 
diryc. 

Indocile. Kho bao, b&t trj, kho An 
kho noi. 

Indolence. Sir trS nJi, sy lucri. 

Indolent. Trd nai, liro*i, vo tain 
tinli, kd cliing co long vung. 

Indompte. Khong ai trj diryc, bat 
kliAng. 

Indomptable. ChSng cliiu tri dtryc, 
bdt kh&ng, cung cd, b&t trj ; cbeval 
— , ngya ching thuAn ; jeune homme 
— , con trai ngd nghjcb, bit tri. 

Indubitable. ChAc th$t, bin th^t, ching 
kha nghi ho$c. 

Induction. Le lu£n chung b&i xet 
nhidu didu ridng. 

Indue (heure). Gid* khdng ti£n, trdi 
till gicr, qua grid*. 
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Indttire, poasser a. Khuydn, rd, giuc, 
xui giyc, dS ; — en erreur, phlnh 
phir, lira ddi. 

Indulgence. Sg* dong thu*, I6ng tlnroiig 
yeu ; — , grace, ern indu ; — pleniere, 
indu day, dai xa, an xa ; — de cent 
jours, indu m$t tram ngay (su tlia 
piian va phSi ctiju dii triim ngay cu* 
lg dcri xira). 

Indulgent. Dong thu*, co long thuo-ng 
ydu, dong, duong, r$ng duong. 

Indnlt. Phep rdng (Dire Thanh Pha- 
pha ban). 

Indument. Trai phep. 

Industrie, profession. Nglie ; — , 
adresse, tai, tai tri, miru clurd-c. 

Industrieux, habile. Co tai, tai nang, 
klido. 

Indbranlable. Chang hay hung, khdng 
lung lay dirg*c, virng vang. 

Inedit (livre). Sach chua in ; hisloire 
inddite, trnyfn gi chu*a cd ai bidt. 

Ineffable. Ca thd qua liro*i ngiroi ta 
noi ra chdng dirge. 

Ineffagable. Chang chju xoa dirg-c. 

Inefficace. Vd ich, chSng linh nghi£m, 
khdng co sire chira. 

Indgal. Khong bing, chang Mng 
piling, khdng xirng vudi, so le ; 
chemin — , dang gdp ghenh, ngheo 
dang. 

Ineligible. Khong dirg-c chon, khdng 
chin bau len dircrc. 

Ineluctable. (Ngu-fri ta) khong lanh 
khdi du*g*c. 

Inenarrable. La lung qua sue, cA thA 
qui liro-i noi ch&ng du*g*c. 

Inept. Ngu dai, n$t tri, mit nac, phi 
ly, nghdnh ngic. 

lueptie S\r d$i dOL leri rirm, didu 
trio t$t ; dire des ineplies, noi rirm 
truytn. 

Inepuisable. Chang chju muc can 
du-pc, vd rung, chlng hay hdt. 


1 Inerte. Ra nhu 1 chdt, ching d$ng; 
n#ng ni, tro* tro*. non ling. 

Inertie. Sv ching d$ng du-g-c, sy 
n$ng nd, sg* non long. 

Inespere. ChAng ai ngo*, bit ung. 
Inestimable. Qui gia lam, vd gin, 
khong danh gia dirge. 

Inevitable. (Ngurri ta) khong lanh 
dugc. 

Inexact, faux. Chang tbit. 
Inexcusable. ChAng sao chua du-g-c, 
khong chua (go*) minh dircrc. 
Inexercd. Chua tip, khong quen, chua 
tii-ng; vgc vgch. 

Inexorable. Chang nglie liri xin, cong 
thing; citing ai lam cho ddng long 
tlurcrng dug*c. 

Inexpdrimente. Chu a quen, chua tip, 
bo* ngo*, vu vo*. 

Inexplicable. Khong co ai cat nglua 
dug-c; khong ndi du-gr, khong ai 
dien nglua dugc. 

Inexplord. (Noi nao) chua co ai do 
kham. 

Inexprimable. Khdng noi ra dugc, 
qui liroi ngud-i ta noi khong dirg*c. 
Inexpugnable Kidn co, chAng hit 
dirg-c, khdng pha dirg-c. 
Inextingnible. Khdng chju tit dirge, 
khdng hay chdt, hAng sdng. 
Inextricable. ChAng ai go* dirg-c, 
(sir gi) rdi rim hiAm hoc khdng go* 
dirg-c, chAng nhi dircrc. 

Infaillible. ChAng sai lim dircrc ; — , 
certain, chic, th$t. 

Infaillibilite (du Pape). Sir Birc 
Thanh Phapha khdng sai lim dirg*c. 
Infamant. Hu* danh, sinh xiu hi. 
Infame. Hu* danh, rat xAu nit ; mener 
one vie — , in hr budng tudng. 
Infamie. Sir ft danh, sir hu* danh, sir 
xiu hi. 

Infanterie. Binh bO ; — de marine, 
linh di thu ngoai rude. 
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Infanticide. T$i gidt con mgn minh ; 
kd gidt trd con tha iu. 

Infatigable. Chinghay nhpc, ddo sue. 

Infatner (s’). Liy minh Idm trgng. 

Infecond. Ching sinh sin gi, vd ich, 
dung, khdng ra cai gi. 

Infect, infecter. Hdi ham, thdi tha, 
tanh hdi. 

Inferer Ra didu tuy tong biri didu 
khac ma ra, ra cau kdt. 

Inferieur (subs ). Kd ducri, ke be 
dird-i. 

Infdrienr (adj.). Duiri ho*n, thhp hem ; 
tig., kdm, khdng bAng ; pas — , chang 
kdm gi ; peu — , ching kern mdy h$t. 

Infernal. Thudc vd dja nguc, hdi dia 
ngyc m& ra ; — , trds mauvais, dtr 
tyn, dang qul ; les dieux infernaux, 
didm vuang. 

Infester. Lam hu*, lam liai. lam cue, 
pha phach. 

Inf'dele. Bat trung, chang tliAt Ilia; 

— envers Dieu, da sap c$t cung 
Due Cliua Leri ; ami — . ban hiru thdt 
trung. 

Infiddles (les). hAngoai dao, kt* ching 
co dao thAt. 

Infidelite. Sir bat trung. King chang 
ngay. 

Infiltration. Sir ri. 

Infiltrer (s’). Rl, Ilium vao. 

Infime. Dudi hdt, rot hen. 

Infini. Vo rung, vd chuug, vd ban, 
vd so, vd lui/ug vd hien. 

Infinite. Sir vo rung, sir vd so, su* 
vd lining vd liien. 

Infirme. Ke tAtnguyen, yeu dt, eir ri l r, 
irirn e, lidt. 

lnfirmer, aflaiblir. Lam hai, bat le ; 

— une sentence, hai an. 

Infirmerie. Mia ke li{*t. 

Infirmier. kd eoi sdc ke li$t. 

Infirmitd TAt nguyen, bdnli, sir irtrn 

minh, sir ydu minh. 


Inflammable. Hay Idy Ifra, dS ddt. 

Inflammation. Sir ddt, sy nhem lira ; 
— (d’une partie malade), sy rat rua 
(nod diu). 

Inflexible (homme). Ngu-iri wrong tinh, 
ngu-di khdng hay dQng long, kd cu* 
m0t mire, ngiroi khdng nghe ld*i xin. 

Inflexion. Sy uon, sir tre, vong 
quanh ; — de la voix, cung giong len 
bing xu&ng trim. 

Infliger (un chatiment). Bat \*a, luAn 
phgt, phat va, khep an, bude. 

Influence, erddit. Quydn phep, sir tliau 
thd, sy d£c thd. 

Inflnencer. Xui giuc, thue, khuyen. 

Influent. Co quydn, co the than, cd 
quydn phep. 

Inflner. Cd sue, eo thd, cd quydn phdp ; 
d^Lt cho. 

Information, enqudte. Sy liiy phep 
quan mA tra hdi ; prendre des — , 
tra hdi, luc xdt. 

Informe. XAu hinh, chang cd khuon 
m5u gi, xAu dang, kho eoi, ching 
cd hinh dang gi. 

Informer, faire connaitre. Trinh, rao, 
cho biet, nlidn tin ; — , faire une 
enqudte, tra hdi, kham ngliidm ; s' — , 
hdi, hdi th&m. 

Infortune. Tai va, uch nan, sy khdn 
ngn, xAu sd, sd gidng. 

Infortund. Khd, khd sd*, khdn nau, 
xau ph$n, mac riii. 

Infraction. Tdi, td» pham, sy loi, sy 
pham ddn (Iui)t gi). 

Infrnctneux. Chang sinh gidng gi, 
ching sinh qua ; dung ; tig., vd ich 
vd dung. 

Infnser. Ngam, thdm, tliau, dam, tarn. 

Infusion (une). Thudc chdn ; preparer 
une — , di nird-c, pha nird-c (thudc). 

Ingambe. Lanh chai. 

Ingdnier (s’). Tim mgi each, lAm bet 
sue tri khdn, dung miru. 
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Ingfoieur. Kd ddc vi$c x&y, k& ra 
mSu xAy thanh. 

Ingdniettx. Gidi, khdn kh6o, sdu sic, 
co tai, tinh tufmg. 

Iogdxm. Th$t th&, chdn chan, cd nlidn. 

Ingirer (s'). Giay minh, lidu minh 
v£o f xen vao vi£c ngircri ta. 

Ingrat. Bar, b$i bac, b*c ac, td b$c, 
vd nh£n, vd tarn, ching ll nghia, 
bdt hi du; (prov.) An chao dai bat; 
travail — , vide chang sinh Igi Me gi, 
vide kho nhoc lam vd ich. 

Ingratitude. Sg boi bac, sir bac 
nghia, sir vo nhan b$i ngbla. 

Ingredient. Vi (thude). 

Ingueriable. Chang ai clifra da 
dugc. 

Ingnrgiter. Bon, dut com vao inidng; 
— de la nourriture a un enfant, md-rn 
com; 8*—, an udng thai qu£, ngdn 
lay ; udng li bit. 

Inbabile. Chang co lai, chang co sue. 

Inhabitable. Ngiriri ta khdng Jr dirge. 

Inhabits (endroit). (Noi) khdng co ai d r. 

Inherent. Hgp lam m$l, ndn nhu* mdt, 
chlng rjri ra dirge. 

Inbospitalier (pays). Noi hidm chang 
ai ir dirge ; personne inhospitalidre, 
ngirJri chang hay chiu kliach. 

Inhnmain, cruel. Bdc du*, vo nhan ai, 
nanli ac, hung ac. 

Inbnmer. Chdn, vui diit, lap ddt, mai 
tang, tong tang. 

Inimitable. Chang co ai bat chu-d-c 
dirge. 

Inimitie. Sg tliu nghjch, sir bat thuiln, 
sg ghet nhau, sg Jr bdt binh. 

Inintelligent. Tdi da, vd tri. 

Inintelligible. Chang ai hieu dugc ; 
vo lirgng vd bien. 

Ininterrompn. Chang khi dung, chang 
khi rJri, ludn ll. 

Iniqne. Trdi phdp, trai le, bit cong, 
gian. 


Iniqnite, injustice. Sg trai ph6p, sg 
gian ; — , pdchd, t$i l8i, sg trdi. 

Initial. Bdu, thufle vd dau; thude vd 
lhuj r ; lettre initiate, chu* ddu hdt ; 
chu- Ion, chu- kdp. 

Initie. Ba dirge bidt didu kin nhidm. 

Ini tier, former. T$p, day, d$y cac sg 
d?i khai vd phep nao ; — a des choses 
secretes, td didu kin nhi^m (cho ai). 

Injecter. Tra vdo, bd vao ; thut (thude). 

Injecteur. Thong khoan tidm thude. 

Injection. Sir bd vao ; faire une* — 
(mdd.) chain, tidm, thut (thudey. 

Injonction. Leri Iruydn day, sir bude 
Iftm, Idnh truydn, sg truyen khidn. 

Injure. LJri chJri rua, sg xl nhuc, 16*i 
didc doc, sg xl va ; Itri didc bach ; 
couvrir quelqu’un d’injures, chui 
rua ai nhude nha Idm ; les — de 
Pair, nura gio nang ret, khi gicri kho 
chiu. 

Injnrier. Cam xt nhuc, chui, noi pliam, 
didc bach, m&ng trach. 

Injnrieux. Cam mdt lieng tdt, lam xl 
nhuc, lam xiiu hi. 

Injite. Trai* phep, iSi nhan due cong 
bang, bdt cong, gian. 

Injustice. Sg gi trai phep cong bang, 
sg loi phep edng bang. 

Innd, naturel. Tir nhien (co), vdn t o. 

Innocence. Birc h$nh, sir s^ich tdi, sg 
vd tdi ; — , simplicity, sir trung trirc. 

Innocent. Sach tdi, vo tdi, oan; — , 
simple, co y ngay, bien lanb; les 
Sainls Innocents, cac thanli anil bai, 
cac thanli trd tu* vi dao. 

Innocenter. Bdnh, noi bdnli. 

Innombrable. Vd sd, vo van vo sd, ke 
cluing xidt, co xe. 

Innovation. Sg md > i, sg gi mai Ijp. 

Innover. 14p, l^p sg gi mdi dii 
thoi Id cu, thay ddi. 

Inobservation. Sg chang giu- pbep tdc. 

Inoccnppd. 6 s nlurng. 
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Inoculer. Tra vAo, chAm ; fig., in vao 
ling; — des vices a quelqu’un, 
nhi?m cac nit xAu cho ai. 

Inodore. Ch&ng co mui me gi. 

Inoffensif. Hiin, thuAn, chSng lam 
hai. 

Inondation. Li.it, iiuor lul ; petite — , 
lyt oi. 

Inonder. Co lyt, lam dio ngOp, nuoc 
Iran ; — , fig. , xong vao ; etre inonde, 
phSi lut, chju lut, chju ngAp. 

Inopine. Bit u*ng, ngufri ta chang ngcr, 
thing suy trirox. 

Inopiniment. Bat thlnli tinli, b§ng 
chic, each cliang ngo\ 

Inopportun. Bat ti£n, sinh klm long. 

Inoublie. Chang co quin; hay con 
biit o*n. 

Inoui. Chua he (chju) nghe tliay ; chang 
ai nghe thiy ; cruauti inouie, si r dir 
t^rn qua sire. 

In-petto. Trong byng, each kin. 

Inqaiet. Co, lo ling, hay lo, ay nay, 
bii roi, tu- hr; tres — , bdi hoi, arc 
16ng, lung thi. 

Inquiiter. Khuay khuit, sinh lo lang ; 
— , faire souflrir, bat hi ; s’ — , lAy 
lam lo ling. 

Inquietude. Sir lo lang, sir lo buon, 
sir tu* lu*. 

Inqaisitear, juge. Quan tra xit. 

Inquisition, enquite. Sir liy phep 
quan mi tra hii, sir hii tra s\r gl. 

Insaisif sable. Hay tnrpt, hay biin. 

Insalubre. BOc, chang lAnh ; air — , 
khi d^c. 

Insanitd. Sir diin cuing, sir sit mau; 
dire des insanitis, noi leri nghich ly. 

Insatiable. Ching hay no, ching hi 
chan. 

Insciemment. Cach chang biit, vi y 
vO tu*, cAcli ching ngi*. 

Inscription. Chir thich, d£, thi, hi$u. 

In8crire. Biin vAo, chip, di, thich ; — 


un nom, d£ tin, viit tin, biin tin ; 

fig., — dans son coeur, ghi vAo ling; 

s’—, biin tin, d$t tin, ky tin. 
Jnscrits. Nhung ngu-fri co tin b$. 

Inscrits. — La loi ordonne I’ins- 
cription de tous les hommes de toutes 
les professions ; loutefois la cootume, 
admise depuis longlemps, a fait qo'il 
n’y a guere d’inscrils (suit bi) que les 
proprietaires (diin li<>)- Tous les cinq 
ans, un envoye royal, Kham maog, re- 
voil les roles ; a son defaut, ce devoir 
incombe aux grands mandarins des 
provinces. 

La contribution personnels se com- 
pose de la capitation Ilian tien et du 
mAng tiin. 

11 y a plusieurs categories d'inscrits : 

to Les trang li?ng, classe des hom- 
mes forts; ils supportent toutes les 
charges et foumissent des soldats et' 
des hommes de corvee ; 

2® Les lao h^ng, ages de plus de 
55 ans ; ils paient la moitii de la con- 
tribution personnels et ne complenl 
ni pour les soldats ni pour la corvee ; 

3° Les tan tAt hgng, infirmes ; ils ne 
paient que la moitii de la contribu- 
tion personnels ; 

4° Les dan dinh bang, jeunes gens 
de 18 A 20 ans; ils ne paient que la 
moitie de l’impot et ne foumissent ni 
soldats ni hommes de corvie ; 

5° Les mi?n giao hyng comprenant : 
les linh S, c’est-A-dire les gardes des 
phi et des huy£n ; ils paient la moitie 
de l’impdt et font un mois de garde 
sur deux. 

Les gardiens de monuments -- s£- 
pultures royales, tombeaux, temples 
didiis aux illustrations de la province 
— sont inscrits sur les mimes riles. 

Appartiennent encore A cetS classe 
I es quan viin tir, fils de mandarins 
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civils du 5 e degrd et au-dessus on des 
mandarins militaires du 6« degrd et 
au-dessus. 11s ne paient que la moitid 
de I’inipdt personnel ; 

6° 1 es laurdats des examens provin- 
ciaux ne paient que rimpot personnel 
et sont exempts de la milice et de la 
corvee ; 

7 ° Le village paie encore I’impot 
pour ceux qui ont dispaiu dans le 
courant de I’annde, dao chu bd ; 
I'annee suivante on les inscrit parmi 
les dao bang, disparus, et on ne paie 
plus rien pour eux. 

Ne paient point d’inipots ; 

I® Les lao nhidu, vieillards au- 
dessus de 60 ans ; 

2° Les can an, ceux qui sont sous le 
coup d’une condamnation grave et 
attendent que leur sentence soit sanc- 
lionnee par le roi ; 

3° Les nhidu tAt lining, ceux qui 
sont atteints d’inGrmites graves ; 

4° Les dao hang, disparus depuis 
plus d’une annee ; 

5® Les tir hang, ceux qui meurent 
dans I’annee ; 

6« Les ehirc s£c hang — les midn sai 
hang, les soldats, les etudianls et les 
employes des tram. 

Insecte. Sau bo, loai vjl uhd ; les 
insectes, con triing. 

Insensd. Dai, didn cudng ; — , extraor- 
dinaire, ca tbd, qua le, qua chirng. 
Insensibility physique. Su- td ; — mo- 
rale, su* cirng long, sir khdng bidt 
dOng I6ng. 

Insensible, qui ne sent pas la dou- 
leur. Khdng bidt dau, td ; — , dur 
a emouvoir, cirng I6ng. 
Insensiblement. M$t khi m$t it, Idn 
lin, ddn d£n. 

Inseparable. Chang 11a nhau durrc, 
ching chju phAn cilia dirpc. 


Insurer. In vko, bidn vdo, ghi vao ; — , 
mettre une chose dans une autre, 
gidt, due, b& vdo. 

Insidieux. Hay bdy muu numb, hay 
lam chird-c mdc, kd l$p kd. 

Insidiensement. Cach rinli, each gian 
ddi ; parler — , noi xir<?-c. 

Insigne (subst). DAu, chung co-, liidu; 
— d’unc dignite, dau rieng vd chu*c 
phim nao. 

Insigne (adj.), remarquable. Qua 
thuerng, phi thuerng, 1$ lung ; — , 
noble, sang trong, edng danh, thi 
daub. 

Insignifiant. Le nhe, khdng can gi, 
ching hi gi. 

Insinnant. Klieo dd, kd a dua, noi 
ngQt. 

Insinuer. Mach leo, macli bio ; s' — , 
Idn vao. 

Insipide, sans saveur. Lat leo, cluing 
co mui me ; — , fat, dai, le nhd, nhi 
nliang, lat leo. 

Iosister. Gigc, an can, them le, noi 
lai ; — , prier avec instance, c b nai, 
xin nai. 

Insociable. Bit boa, bat thudn, bat 
doi, ching chju ket bo-p diro-c. 

Insolation. Chung nga nang. 

Insolence. Sir lam kidu hiinli, su* xac 
lao, sir vd pbep. 

Insolent. Xac, xac lao, vd pbep, cijc can. 

Insoler, exposer au soleil. Giai ndng; 
— , sdclier au soleil, pboi nAng, sai 
nAng. 

Insolite. I4, m<M, chang quen, kluic 
thirdmg, trai thdi quen, tigiijcli thoi. 

Insoluble. Ching tan ra dirp-c; fig., 
question — , didu gi ching ai giii 
nghTa dirpe. 

Insolvable. Ching tri diryc. 

Insomnie. Chirng khdng ngh dtr^c ; sir 
thu-c ; passer une nuit dans Y — , qua 
lot dem khdng ngu du-g-c. 
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Insondftble. Khing do dtrpc, s 4 u 1 dm ; 
fig., myst&re — , didu mdu nhi£m 
khing co lh£ hi£u ducrc. 

Insouciant. Chang lo vi£c, ching hay 
lo, v6 lu* f <r ho-, hing hi. 

Insomnia. Cirng co, bit kbang, bit 
tri, k£ ching nghe loi dgy bio, ng 5 
nghjch. 

Inspector. Xem xet, kham, soat, suy 
xet ; diim. 

Inspectenr. Quan kham, quan thanh 
tra ; — des prisons, quan kham nguc ; 
— des ecoles, quan kliio trang ; — 
en chef des examens des letlris, quan 
chanh giam khio, chanh chu khio ; 

sous des examens, quan pho chu 

khi\o ; — adjoints, quan so* khao, 
quan phuc khio, 

Inspection. S9* kham, sir khio ; sir 
diim. 

Inspiration. Hoi th6\ sir tli&i vao ; 
fig. , on soi long. 

Inspird. Ngu-o-i co on Du*c Chua Loi 
soi long sot sang. 

Inspirer, faire naitre dans Fesprit. 
Sinh giuc, kbuyen ; — de la crainle, 
lam cho sy hai ; — (neut.), ha hoi 
vio, tho* vao. 

Instable. Chang vfrng, ching ben, trong 
tranh, nung niu, lung lay ; lig., 
ngucri bien cii, lao dao, ling lo*. 

Installer. Up> sira sang, don dep, 
dal. 

Instances (faire des). Noi lai, x in nai ; 
rebuter des — , chii ke xin nai. 

Instant, moment. Chut, chic, phut, 
giiy ; encore un — , nidi choc nu*a ; 
a F — , ngay lap luc ; a chaque — , 
luon mai. 

Instantand. Trong m<)l giay mot phut. 

Instar (k F). Nhu*, cung nhir, cu* 
chiro-c, bit chircrc. 

Instanrer, installer. Up, sua sang, 
don dcp. 


Instigatenr. U xui giijc, ki th6i thtic, 

khuydn nhft. 

In stiller, verser goutte i goutte. Nhi 
gi9t vao, nh& giot trdn; fig., rl 16 i 
riln vio lai. 

Instinct. Tinli phu, sir gi lu* nhten 
xui giuc. 

Instinctif. Tunhien.bfrilinhphu m&ra. 
Instituer. Up, too thinh, d$t. 
Institut. Hong, nha dong ; lu)i. 
Institntenr. Thay do, tbay giao ; — 
du chef-lieu de la province, die hoc ; 
— du phi, giao tho (thu) ; — du huy£n, 
hu&n d$o. 

Institn trice. Hi giao, co giao. 
Institution, commencement Sir hat 
diu ; — , fondemenls, s(r lip, su* xep 
d$t ; — roaison dedication, trang 
hoc, nhi trang. 

In8trnctenr (de soldats). Ke u)p binli, 
ki luy£n binh. 

Instruction, action d’inslruire. I.cri 
d?y do, su* day d6 ; — , savoir, sir 
thong that, su* thing biit ; — , ordre. 
lii truyin, lii bio, dieu rin ; — 
judiciaire, su* tra xet tich ki£n, cac 
ti* \6 mil don kien ; juge d’ — , quan 
/ tra xet, quan kham nghi$m. 

Instruction. — ^instruction puhli- 
que en Annum est completemenl fibre ; 
mais bien que nullemenl obligaloire 
elle est tres repandue. 

Hans chaque province, pour donner 
une direction aux etudes, demeure un 
doc 1iqc qui en a la surveillance el est 
professeur au chef-lieu ; il a le grade 
de tien si (docteur). 

Un giao tin,! est professeur au siege 
du phu et un huin d#o lient ecole au- 
pres de chaque huy£n. Ces deux man- 
darins sont des cir nh&n (licencies) de 
n’importe quel Age, ou des tu tai 
(hacheliers) d’une quarantaine d’annies 
environ. 
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AprAs un certain nombre d’anneei 
de professorat, si Ton est content de 
leurs services, le dAc hoc peut dire 
nomme quan an, et les autres institu- 
te urs ph& et huydn. 

Instniction primaire. — Dans 
chaque village il y a des homines ni 
payes ni assists par I'Etat. qui font 
metier de maitres d’ecole. Les enfants, 
groupds autour d’eux, tracent avec 
un petit batonnet des caracteres sur 
une plancbetle recouverte de vase 
liquide. Le magisler donne la signi- 
fication et le son du caractere ; puis, 
quand la memoire s’est un peu formde 
on passe a I’usage du pinceau. 

L’instruclion primaire se fait a faide 
de quelques livres dlementaires, tres 
habilement composes, se prdlant a des 
ronmientaires instructifs sur la morale 
et l'liistoire. Le Tam tu* kinh (livre des 
trois caracteres), est un des meilleurs 
i noddles He ce genre. 

Les maitres d’ecole des villages n’onl 
aucun caractdre officiel ; ils sont res- 
pites et honoris pour leur savoir. Ils 
vi vent de leur metier grAce aux ca- 
deaux et aux minimes retributions 
qu'ils recoivent des parents, aux ecri- 
lures qu’ils font pour le village ou 
pour les particuliers. 

Ils enseignent aussi aux enfants la 
morale et les devoirs sociaux. 

Enseignement secondaire. — Dans 
chaque huy?n il y a un professeur de 
I’Etat, huAn d^o, ainsi que dans chaque 
pliii, un giao thu. L’un et l'autre ont 
droit A une maigre solde ; ils acceptent 
les dldves dejA degrossis dans les 
Acoles primaires. Ces professeurs les 
initient a 1’etude des livres d'oii 
ddrivent toute la morale et toutes les 
coutumes de ce pays, les ngu kinh et 
les tu* thu*. 


Enseignement supirieur. — Le dAc 
hoc qui si&ge au chef-lieu de chaque 
province, tient aussi dcole ; il a pour 
eldves : les Hqc Sinh, jeunes gens lau- 
rdats des examens provinciaux, nourris 
par 1’Etat, dispenses de la milice et des 
corvdes ; il a en outre des dldves libres 
en nombre illimitd. 

L’instruction donnee par ces pro- 
fesseurs de I’Etat est libre ; les families 
riches entretiennent chez elles des 
professeurs particuliers ; peu importe 
fdcole oil Ton a etudie pour passer 
les examens. 

Enseignement des princes. — II y 
a a la capilale une dcole oil Pon pre- 
pare les enfants des princes et des 
mandarins aux examens, ainsi que les 
enfants remarquables par la prdcocite 
de leur intelligence des dcoles provin- 
ciales. Elle s’appelle CuAc tu* giam et 
les eldves giam sinh. 

Instraire. D$y d5, dgy bao, day t$p ; 
s’ — , hoc, hoc hanh ; s’— d’une chose, 
hoi vice gi. 

Instruit, savant. Thong, thong lhai, 
thdng bidt, sue tich, ke co chfinglna. 
Instrument. Do (dd lam, do dung, 
etc ;. 

Insu. Cacli kin, each chang bidt; A mon 
— , khi toi khdng hi At. 
Insubordination. Su* irang ach, sir 
cirng cAl, sir bAt khang. 
Insubordonnd. BAt khang, bAt tri, 
ngang ngu*o*c. 

Insuccds. Sir khdng duo-c vide, su* 
pliAi thua. 

Insaffisance, incapacity. Su* chang cd 
du didu mA, su* chang tirng. 
Insuffisant. CliAng c6du didu, chSng 
co su*c. 

Insuffler. Thii vAo, thSi trdn . 
Insulaire. Kd A* go. 

Insultant. Lam xau hi, lam xl nhue- 
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Insulte. Leri ou vide pham ddn ai, 
ldi chii. 

Irsulter. Ph^m ddn, i vd phdp vudi, 
didc doc, chii ria, nhao bang, n6i 
cAn nhAn. 

Insupportable. Kho chju, kh6 Idng ; 
un homme — , ngirdi xSng tlnh khdng 
ai nhjn diror. 

Insnrger (s’). LAm ngyy, lam loan, 
dAy loon, hirng lo*n, lAm phSn. 

Insurrection. Sir khii ngyy, su* lam 
logn, sir phAn t?c ; le pays est dans 
1’ — , mrd-c loan. 

Intact. Nhoyen, cdnlAnh, cd diphAn; 
ching hu-, chSng h^i* chAng b?p. 

Intangible. Khdng ai du-pc da dftn. 

Intarissable. ChAng chiu muc can 
dir^c, vd lung, chAng hdt bao gicr. 

Integral. Cd di phAn, trdn, I911. 

Intdgralement. Cho hdt, hdt cA. 

Intdgre (homme). Ngay lAnh, tho-m 
danli, Irung trirc, lidm chinh ; tdmoin 
- , kd ddi chifrig ngay th$t ; juge 
— , quan xdt lidm chinh. 

Intdgritd d’une chose. Sir nguydn 
yen, sir Idt cA, sir hoAn tuydn ; — 
d’une personne, long ngay lAnh, 
sir cong lidm, sir s^ch tdi, sir chAng 
lham ciia. 

Intellect, intelligence. Tri khdn, Iri 
hidu, sir thdng hidu, lai tri ; vivre 
ensemble en bonne intelligence, an 
i hoa thuAn vudi nhau. 

Intelligent. Tdt tri khdn, sang sia, 
sang diji, minh mAn, tri sAu; — , 
habile, khdn khdo, gidi, than) 
Ihidm, 

Intelligible. Ngirii ta hidu diroc, dd 
Iiidu. 

Intemperance (en general). Sir tliai 
quA, sir chAng giir nurc via ; — dans 
la nourriture, sir dn uftng thAi qua, sir 
me An uong ; — de la langue, sif 
ngira midng. 


Intempdrant (en gdndral). Kd ching 
giu- mu-c vira ; — dans la nourriture, 
md an udng, ching tidt ki$m. 

Intempirie. S\r chirdng khl, khi gicri 
khd chju ; dire exposd A toutes les 
intempdries, an gid nAm mira, An 
tuydt nAm strong. 

Intempestif. Trai thi gid*, trai miia ; 
bit ti$n. 

Intendance. Bd cAc quan didn ti. 

Intendant. ThAy cai ; — militaire, quan 
didn ti ; — des greniers, quan giAm 
I Am ; sous — des greniers, chi kho. 

Intenter un proeds. Kidn cAo (ai), 
tranh lung; s’— mutuellement des 
proces, cAo tin nhau. 

Intense. To, l<Wi, m?nh, lAm ; froid — , 
gia ret, gia ngAt, gia bu&t. 

Intention. Y, J chi, y mudn ; avoir 
T — , chi, chi J ; votre intention est 
de..., anh cd y 1 A... 

Intentionnd. Cd y. 

Intercalaire (mois). Thang nhudn ; 
annde — , n&m cd ngAy nhu0n, nAm 
cd thAng nhuAn ; cette annde a un 
mois — , nAm nay co nhuftn. 

Intercaler. NhuAn, thdm vAo, tra vao. 

Intercdder. BAu cu-, cAu b 4 u. 

Interceptor. BAt lAy, cird-p lAy. 

Intercostal. Trong xiromg siro-n. 

Interdiction. Sijr cAm, didu cAm. 

Interdlre, ddfendre. CAm, ngliidm 
cAm ; — un prdtre, treo chdn (cij 
11A0); cAm khdngdiroc lAm vife clurc 
minh. 

Interessant, important. Nang, nAng 
nd ; — , attachant, hay, vui, vira y. 

Intdressd, avare. Kd md tham cia qua 
le, sdn so; — dans une affaire, kd 
(Iu-q-c an phan lai trong vide gi, dugrr 
thdng edng. 

Intdresser (quelqu’un dans une af- 
faire). Cho An phAnlai ; — , dmouvoir, 
Kim cho ddng ; — , rejouir, lam cho 
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vui ; — , avoir de FintArAt, co ich, co 
h$ trpng. 

Intlresser (s’), a quelqu’un. Thich, 
coi soc, gin giu*, thirong ; — a une 
affaire, hay Io vi£c gi. 

Intlrdt, bienveillance. Sir thich, sir 
iSy ldm hay ; qael — ? (quel avan- 
tage ?) can gl ? ching can gi sftt ; his- 
toire pleine d’— , tlch truy$n hay 
^ / V. Idm ; — de I’argent, lai, phdn lai ; 
rAgle d’— , meo linh lai ; prater d — , 
cho np- lai ; — , utilite, ich. 

Intdrieur. Trong; n$i (ch.) ; (subst.) 
F— du corps, ru^t, nhirng sir trong 
minh ngircri ta ; son — , (sa niaison), 
Jr ohd, trong nhd. 

Interim, intdrimaire. Tam. 

Interjection. Uri xen vao, didulacy bai. 

Interjeter appel. Ndi dAn tod khdc. 

Interlocntenr. KA noi kho cung. 

Interlope. Khongxung, chdngco ph£p 
tdc. 

Interloque. Ngo- ngdn. 

Intermddiaire, entremettear. Kt* bdu 
chft, kA 1dm qnan lhay, k A 1dm mAi ; 
(adj.), A r giira. 

Interminable. Vo cung, cliang hay 
cung. 

Intermittence. Su* gian viAc nua 
mua ; sans — , trungtrimg diAp di£p, 
liAn it. 

Internat. Nhd trang Iiqc tro J* luAn 
ngay dAm. 

Interne (Aleve). Hoc tro &n va ngii 
lr nhd trdng ; maladie — bAnh trong, 
bAnh Idu. 

Interner. f.iam cdm. 

Interpeller (quelqu’un), N6i luVt, hAi 
han, bat thira lai. 

Interpoler. Xen tn)m, them (diAu gi 
vao sdch). 

Interposer. D$t vao giira, xen vao ; 
s'—, ra m$t malign; — pour la 
pais, lam mAi manh ma ddn ho d. 


Interpretation. Su* cat nghia, nghia ; 
note, chu ; d’une — difficile, chu a 
dl doan, kh6 cdt nghia. 

Interprets, truchement. Thdv thdng 
ngon. 

Interpreter, expliquer. Cdt nghia, gidi 
y nghia ; — , traduire, dich ra ; — 
les songes ; bdn chiAm bao ; — en 
biAn, cdt nghia ve y Idnh, hiAu vA 
y ldnh. 

InterrAgne. Ki vd virong (t£r khi vua 
bdng ha cho dAn khi co vua m6*i). 

Interrogation. Sir hAi, loi hoi ; point 
d’ — , ddu hAi. 

Interrogatoire. Sir tra hAi ; faire su- 
bir un — , tra h&i, tra khao. 

Interroger. HAi, hAi han, hAi thdm. 

Interrompre une chose, BA giira* 
ngan chin ; — un ouvrage, bA b5ng ; 
— quelqu’un qui parle, h<H, cird-p 
IJri ; — le sommeil de quelqu’un, 
danh tlurc (ai) dang khi ngu. 

Intersection. Noi cdt giira. 

Interstice. Quang giira, nai giu-a, no-i 
r5ng giira. 

Intervalle. Quang ngay giir, quang 
thl gift, cu* ; par — , thlnh thoing, 
lu ng luc, tirng cir. 

Intervenir, arriver. Xiy dAn, dAn bat 
thinh linh ; — , s’interposer, ra mdt 
ma xfr ; — pour empAcher de faire 
quelque chose, ngdn chan, cdm Ini, 
can gian. 

Intervention. Sir bdu chu, sir linh 
chju, su lo liAu cho ai. 

Intervertir. TrA- vd dang khac, IrJr 
each khac ; — Fordre des remAdes 
donner, giao giA* vi lim quan thl lay 
l&m than, vi 1dm thdn thl ldy lam 
quan. 

Interview. Sir giap m$t ma nAi cung 
ai. 

Intestat (mort). Ba chAt ma chdng dA 
cliuc thir. 


X-- 
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Int68tin. RuOt ; — grAie, tiiu trang ; 
le gros — , d$i tr&ng. 

Intestinal. ThuAc vA ruAt ; ver — , con 
giun. 

Intime (subst.). Ban hfru rAt yeu dau, 
than Illicit ; etre Ires intimes, am 
nhau, A- vuAi nhau nhir bat niro-c, 
rung mOt cAt vuAi nhau, thAng eAl 
vuAi nhau, trAn triu nhau. 

Intime (adj.). Trong, tAn trong, sAu 
nhAt, noi. 

Intimement. ThAt long, cho liAt lAng, 
tAn tain 

Intimer, donner un ordre. TruyAn 
khiAn. 

Intimider. Gio$, nat ; lAm cho (ai) so-. 

Intimitd. Su- than thiAt, sir ngliia thiAt ? 
sir quen biet. 

Intituler (un livre). Be sacli. 

Intolerable, ('.hang ai chju du-grc, qnA 
ph£p. 

Intolerance. Tinli chang hay chin, 
tinli kho o*. 

Intolerant, ('.hang hay nhjn, chang 
chju. 

Intonation. Cach xuo-ng hat, sir Ion 
rung, rung. 

Intraitable (personne). Chang chju 
trj du-o-c, kho A* ; ngiriri chang muAn 
nghe, chang ddng long. 

Intrdpide. ('.6 gan, khong biAt sir, tao 
hao, brio dan, chang chju nat, lam 
siro*t. 

Intrdpidtd. Can, long rung, tinli gan 
ruOt. 

Intrigant. KA hay hay niuu gian, kA 
co tinli di£u trac. 

Intrigue. Miru chuoc, su* gian ta. 

Intriguer. LAp miru, mAng, hay dAt 
miru chir6*c. 

Intrinsdque. Be trong, trong. 

Introducteur, Ke dira vao, kA dan. 

Introduction (d’un livre). Tira sacli, 
tiAu dAn. 


Introduire. Bern vAo, dira vAo, cho 
vao ; — queiqa’un, lam mfti cho 
ai vao ; dira ai vao vuoi ai ; — quel- 
que chose, xA ; — avec la main de 
la nourriture dans la honche, b5 
vao mi$ng. 

Introit. Kinli hat dau I?. 

Introniser. B$t len toa. 

Introuvable. Khong co thA tim dir<n*. 

Intrus. Ke vAo du chang cd phep, ke 
vao tr^m. 

Intrusion. Su* len lAi cho diro-c chirr 
quvdn, su- vao trAm. 

Intuition. Sir lur nhien biAt, sir trong, 
su- ngo ; su- xem UiAy. 

Inusite. Khong quen, phi thuirng, trai 
thoi, moi 1$. 

Inutile. V6 ich, Khong co ich, vo dung ; 
ouvrier — , thp- ch&ng lAm ich gi. 

Inutilitd. Sir voich, su- vo dung. 

Invalide, infirme. YAu sire, yAu, 6t, lir 
line ; non su-c, khong co sire manh. 

Invalider. Binh hai, trim lai. phi di, 
lam cho ra vA ich. 

Invariable. Khong tliay dii diror, 
vu ng h^n, mai nhir khi tnrirc. 

Invasion (faire). Xong vao, am vao, 
san vao, Ap vao, dAm xA vao. 

Invectiver. MAng diAc, ban mu len, 
mAng 1$, mang n$ng Ifri qua. 

Invendable. Chang hAn diroc. 

Inver taire. SA, sA cac do, sA gia tai ; 
faire I’—, diAm, lAn sA, tinh. 

In venter. B&y tim, Hjtp ra, lam lien su-. 

Inventeur. KA tim du-o-c, ke bay ra, 
kA lAp ra, tien sir. 

Inventif (esprit). Tri klion hay bay 
dAt. 

Invention, action d’inventer. Sir gi 
lAp ra ; — , ruse, miru, nuru kA. 

Inventorier. Len sA, diAm, diAm, tinli, 
ke lai, soat lai. 

Inverse, TrAi, da chju cho* ngu«rc. 

Inversion. Sir trfr nguo-c, sir noi lAi. 
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Investigated!*. Kf tlm, kJ xlt, ke tra. 

Investigation. Sy tim tdi, sir tra hli, 
sy suy xlt. 

Investir quelqu’un (Tone dignity. Ban 
chfrc, truyln chirc (cho ai) ; — , 
entoorer, vly, bgc, che phi, bi vly. 

Investissement. Su* vly, sir vly bgc, 
sy b5 vly. 

Invdtdrd, BS ra gil, da thlnh, da dgn 
Ilu dli, da ra bdn ch$t ; habitude 
invetlrde, d a thlnh th6i. 

Invincible. Chlng thua diryc. 

Inviolable. Chlng khl pliam ddn, dang 
kinh ; il n’y a rien d’ — pour vous, 
chlng co sy gi ml bay chlng pham 
din. 

Invisible. Khdng co thi ml tr6ng thly 
diryc, mil xem chlng thly ; thidng 
lidng, vo binh vo tiryng. 

Invitation. Su* mcri, sy dy sir giuc. 

Invitatoire. Kinh dlu cl. 

Inviter. Mdi ; — a diner, mdi in bu-a 
tdi ; — quelqu’un, mdi ai In ti£c, 
nrtfrc d 5 nhi minh ; — , exciter, dS, 
dy, nhfr, gigc; tout invite a plcher, 
mgi su- ndn moi nhu phgm tQi. 

Involontaire. Trli y, chlng co y, 
chang danh long; c’est tout-l-fait 
— de ma part, trai y tdi 11m, vo 
tlm. 

Invoqner, prier. Xin ciing ; — , faire 
une invocation (superst.), vai. 

Invraisemblable. Kho tin, chlng xd 
1^' ma tin diryc, d? chang thi)t. 

Invulnerable. Chlng bi dau du* 9c. 

Ipdca. Thuftc th 3 , 

Irascible. Hay giln, hay git, ndng 
tinh. 

Iris, mltlore. Clu vong ; — , fleur, 
# phidn tJr hoa, vong iru thlo; — , 
pierre prlcieuse, nggc. 

Iris! C6 sic clu vlng. 

Ironie. Su* noi nh^o, sy ndi xirfrc, sir 
ndi Idi, su* ndi kilu, sir ndi gi?u. 


Irradier. Gilp gidi, giyi Inh sing, 11 m 
cho slag. 

Irraisonnable. Nghich le, chlng phi* 
le. 

Irrlalisable. Chlng 11 m diryc, sy gl 
khdng xly ra bao gi6* diryc. 

Irrdconciliable. Chlng ngudi diryc, 
chlng ra dm 16 ng diryc ; khdng mudn 
11m llnh. 

Irrecusable. Chlng co thi chdi cai 
diryc. 

IrrdfldchL Llo, vo tlm, vd f. 

Irrefragable. Chang ai blc diryc, 
chlng ai bit le du*yc. 

Irregularitd. Sy chlng ou* lu$t, sy 
nghich ciing Id lu§t ; — des clercs, 
ngln trd* klo (ai) chiu chirc nlo hay 
11 lam vide chu-c minh. 

Irrdgulier. Chang cu* phdp chang, 
chlng cu* meo chung. 

Irrdligieux, impie. V6 dgo,.kl chlng 
giu- dao, kd bit kinh Thidn Chiia, 
nghjch dgo. 

Irremediable, Chlng chua diroc, 
chlng co ai lam gl ml chua diryc. 

Irremissible. Chlng cd le tha diryc. 

Irreparable. Chlng co the sua Igi 
diryc, chlng bu lyi diryc. 

Irreprdbensible, irreprochable. Vo 
tOi, chang ai trach diryc. 

Irresist'ble. Khdng chong la du*yc. 

Irresolu. Nan tri klidn, do du*. 

Irrespectueux. Bit kinh, vd ph£p, 
trd*t nha, byt nhyt. 

Irresponsable. Chlng glnh (tdi) ; — , 
qui n’est pas maitre de ses actes, 
dd ngirdi. 

Irreverencienx. Vd phdp, bit kinh. 

Irrevocable. Chlng thl phi diryc, 
chlng ai xira hi diryc. 

Irrigateur, instrument de mddecine. 
Thdng khoan. 

Irrigation. Sy tit nirfrc, sy lly nirfrc 
vlo rudng. 
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Irriguer. Tht niri-c, tir<H niri-c. 

Irritable. Hay gi$n, hay ght, hong 
tinh. 

Irriti, B5 gi£n, thjnh nO, c$c cun. 

Irriter. Ghy gi$n, ghy g£, triu chpc, 
gii^c, xui ; s’ — , gi£n, thjnh n$. 

Irruption (faire).Shn, sin nh$p; xdng 
vao, $p vho, gid. 

I sard, chamois. Hohng duong. 

Isold, k part. 6* riing ; — , solitaire, 
vhng vi ; — , sans appui, ching c6 
ai giup. 

Isolement. No i vhng vi, no-i tich cir ; 
vivre dans V — , hr riing, hr tu hanh. 

Isoliment. Cach bi£t, each phhn ra, 
riing. 

Isoler. Bern bi£t, dh riing, trfr ra ; 
s’ — , J-noi kin, J- riing, hr n<ri vhng 
vi. 

J 

Jabot. Hong, ti vj, mi ac, mi. 

Jacana, oiseau. Cht nu-fre. 

J a chi re. RuOng trii, ruOng goa. 

Jacintbe, fl. * Tu ru hoa. 

Jacquier, arbre. (V. Jaquier). 

Jactance. Sir khoe, sir phd trirong, 
sif c$y mlnh qua . 

Jaculatoire (oraison). Lfri kinh vhn vii, 
ldi than cung Birc Chua Lii. 

Jade. * Ngoc, ngoc thach. 

Jadis. Xira, dcri tru*6*c. 

Jaillir. Votlin, chiy, nhiy vpt ; le feu 
jaillit, lira trS lin ; les larmes jaillis- 
sent, nirfrc mht trin ra. 

Jalon. Cqc, chi sao, niu ; ngu ou tnrpng 
do dht. 

Jalonner. Bing ege, do dht. 

Jalouser. Ghen, ghen tirong, phen bl. 

Jalousie, envie. Sir ghen, ling ghen 
ghit, t$t d&; — , treillis de fenitre, 
mhnh mhnh xip. 


JAR 

Isotberme. Phiromg (ncri) cung m$t 
dia khi vuii phirorog khhe. 

Issu. Ba sinh ra bii, bAi...ma ra. 

Issue. Cua, lii ra; — , fin, cung, cu&i. 

Istbme. Giai dht, ci bong, reo d&t 
thht ci bing. 

Item. Cung v$y; nhir vhy. 

Itindraire. Bang ; — , livre, sach k£ 
nhfrng sif ghp doc ding; — , priere, 
kinh doc khi loan di ding. 

I voire. Ngh, nga voi. 

Ivraie. Ci long vu-c, * nhan mach thio. 
(V. Zizanie). 

Ivre. Say, say rirp-u, say be bit, bit 
nrgai. 

Ivresse. Sir say ru-pn. 

Ivrogne, Mi nron che, hay uing say ; 
qui a une voix d’ — , tiing li phe. 

Izora, pi. Cay m&u don. 


Jaloux. Ki ghen, citinh ghen, co ling 
ghen ghil, xhu dp. 

Jamais. Khong... bao gicr ; k — , did 
dii kihp kihp, ching co cung. 

Jambage. Nit. 

Jambe. 6ng chan; courir k tout es 
jambes, chay vim vyt, chay phhra 
pham, chay tire tic. 

Jambon. Gio (Ipn), dui (IpnL 

Jambosier, pi. Chy roi ; * bach phan 
tu*, phi an nara ; le fruit du — , qui 
roi. 

Jante. Ving sht bit mip bhnh xe. 

Janvier. Thing giingtay. 

Japper. Sfia, chn, kin hng ing ; — 
pour rien, chi ghnh. 

Jaquette. Ao, ho khiu. 

Jaquier. Chy mit ; * ba la ni0t tbq ; le 
fruit du — , qui mit. 

Jar din. Virin ; — potager, virin rau, 

Jardiner. Lhm vu-in. 
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Jardinier. Ngirfo 11m wim. 

Jargon. Gigng. 

Jarre. Chum, ki£u (fig. 1.), hu, chinh ; 
— a vinaigre, cong (fig. 2.). 


Jarrei. Dirgng chan, khuyu chan, kheo 
chan. 

Jarretilre. DlybuOcblt tit; vlngchln. 

Jars. Con ngSng sing. 

Jaser. Noi v$t, noi chi ch<rt, noi choe 
clioet, noi blng chlng. 

Ja8eor. Kl rim lo-i, nh$y m6p, beo 
mep, kl n6i v$t, kl n6i chi chit. 

Jasmin. Cly Hi (nhli), # t& thanh hoa. 

Jaspe. * Bich nggc. 

Jatte. Ch$u slnh. 

Jauger, mesurer la capacity. Bo. 

Jannatre. Vlng vlng. 

Janne. Vlng, holng (ch.) ; (subst.) do 
— d’oenf, ling dS tnrng. 

Jaunir, rendre janne. Ve vlng, quit 
vlng ; — , devenir jaune, ra vlng, 
nln vlng ; les moissons jannissent, 
lua da vlng vlng; — par la maladie, 
ra xanh xao. 

Jannisse. B£nh holng dim. 

Javeler. Banb g6i. 

Javelle. G6i lua, don lua ; slcher les 
javelles au soleil, giai g6i. 

Javelot. Lao, tin bln ; lancer le — , 
lao. 

Je. Tli, min, mlnh, ta, tao, tram. 
(V. Gramm., n° 169 et suiv.) : 

Jet. Sijr bln, sijr quang ; — d’eau, 
gilm phun mrfrc ; — , rejeton, mini 
dy ; faire un ouvrage d’un seul — , 
dgn xong vi$c Iu6n tay . 

Jetee Be, dl da. 


JED 

Jeter. N4m, qu&ng, bln, phong ; — 
nlgligemment sur son Ipaule, khoac ; 

— en l’air, tung lln; — des pierres, 
nlm dl ; — I’ancre, bl neo ; — les 
fondements d’un Edifice, trj nln, dip 
nln ; — un pont sur unerivilre, blc 
clu qua song ; — les yeox snr quel- 
qu’un, nhln ai, nghl din ai ; — 1*4- 
pouvante, 11m cho sg r holng h6n ; 

— de la poudre aux yeux, lira dlo ; 

— le froc, xuit vl thl gian ; se — 
anx pieds de quelqu’un, sip mlnh 
xulng dtnft chan ai ; bo gli ; se — 
dans un parti, theo bl ai ; la rivilre 
se jelte dans le fleuve, s6ng con 
chly vlo sdng 16ii. 

Jeton. Con toan. 

Jeu. Sif cho*i, s\r choi bfri; sir gili tri ; 

— d’esprit, sijr noi pha trd, l(ri bay ; 

— de hasard, c tir b$c ; gagner au — , 
danh b$c dirgx ; perdre au — , danh 
b$c thua ; mettre en — , gop chlu ; 
tricher au — , In gian, danh gian ; 
un — de cartes, mOt c5 bli ; le — 
de l’oie, c6* ng6ng ; le — d'lchecs, 
cb, cb tiring ; inventer un — , bly 
d$t phep moi ml chcri. 

Les principaux Jeux annamites sont 
designls par les noms suivants : 

Chlo, comedies plus ou moins bouf- 
fonnes et obsclnes. 

Hit, concert de chanteuses, egale- 
ment obscenes ; 

Leo du, la balangoire ; 

Bit ch$ch, le jeu de l’anguille ; 

Tl tlm, les cartes. 

C6-, les Ichecs ; 

C6* ngirfri, Ichecs vivants (jeu trls 
immoral). 

Jeudi. Nguy thir nlm (trong tuln 
bly ngly). 

Jean (1). C6 16ng khdng, kl chira In, 
chira 16t I6ng ; rester a — , giu* ling 
khdng. 
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Jeune. TrA, It tuAi, non; un — homme, 
con giai dang thl, dang xu&n ; nne 
— fille, con gai dang thi, gdi to 1 ; 
plus — d’une annde, kdm mOt tuAi. 

Je&ne. Si? Sn chay, si? ki&ng an ; jour 
de — , ngay chay ; — des vigiles, 
chay gi$m ; instituer un jour de — , 
lap ng^y chay ; ne pas observer le 
— , pham chay. 

Jeiiner. An chay, kidng an, tjnh trai. 

Jeunesse. TuAi dang thl, tuAi thanh 
ni£n, tuAi trA trung, tuAi xuan thanh; 
Tardeur de la — , sire ngirfri dang ihl . 

Joaillerie. Ngh6 chuAt ngpe. 

Joaillier. Thp- ngpc, Hip* chuAt ngpc. 

Jobard, niais. Nhp da, kA d§ ph&i lira. 

Joie. S\r vui miYng, sir th&o long; 
combler de — , l&m cho vui mirng ; 
les joies du monde, su* vui su-Ang 
thA gian ; un feu de — , dlnh li£u ; 
de — , vl mfrng qud. 

Joignant, proche. Ap, gidp, ldnc&n. 

Joindre. KAt, nAi, chdp, chdp nAi, 
d$t U6n, ginh, ghdp ; — les mains, 
chdp tay ; — les deux bouts, h&ng 
ngdy dimg dh ; — deux tables en- 
semble, chip van, ghdp van ; 86 — 
ensemble, herp lam mOt vuAi nbau ; 
86 — , s’ ajouter, thAm. 

Joint, jointure. Si? nAi, sir gi nAi, noi 
nAi, khdp, noi l&t ldo. 

Jointde (une). M$t ndm. 

Jointure des planches adaptees en- 
semble. Noi khe vdn hA* ; — des os, 
khdp xirong. 

Joli. Hay, vui, dpp, tit, chtnh. 

Jonc. Ldc, coi ; moelle de - , tim lac, 
tim b&c. 

Joncher. BA d&u d&y, pha phdi, rAi ra. 

Jonction. Si? nAi l&m mOt, si? hpp 
l&m m$t; — de riviAres, nga ba 
sdng, hai ngach sdng hpp mOt. 

Jongler. Mua chdn. 

Jonglerie. TrA khAo, phdp mua ohAn. 


Jongleur. KA mua chAn, kA l&ra trd 
khAo, kA l&m trd bhy th&t. 

Jonque. Thuyen thoi, ghe bdu. 

Jonquille, fl. * Thu} tiAn boa. 

Joue. Md; mettre en — , viser, dp m A, 
nh&m. 

Jouer, s'amuser. Choi, giii tri, danh 
choi ; — & ipi jeu d’argent, danh bee ; 

— une partie, ddnh mOt vdn ; — 4’un 
instrument & touches, danh dan.; 

— d un instrument k vent, thAi ; 

— d'un instrument k cordes k l’aide 
d’un archet, kAo ddn ; — en pinpani 
l’instrument, giy ; so — dequelqu’un, 
nhpo choi, nhao cirAi ai, Kra dAo. 

Jouet d’enfants. 96 cho con nit choi. 

Joueur. KA choi, kA ddnh efr ddnh bac ; 

— enragA, mA co* bpc. 

Joufflu. C6 ma minh bdu, to md, co 
m$t chAp b£p. 

Jong. Ach ; mettre le — , m&c ach ; 
6ter le — , thdo ach, gitk ach ; — 
pesant, ach n$ng. 

Jonir. Hiring, dimg, dir<rc dimg, dirpre 
hiring; — de l’Aternelle felicite, 
hiring pliuc thanh nhdn v6 ciing. 

Jonjou. 96 cho*i, d6 con nit choi. 

Jour, journee. Ngdy, bCra, him ; — 
ouvrable, ngdy thirfrng ; — de fAte, 
ngay 1? lay ; — de l’an, ngdy tit, 
ngdy tir ngdy tit ; — maigre, ngdy 
kiAng Ihjl ; — etnuit,c&ngdyc&dAm, 
th&u dAm thau ngdy ; au petit — , 
bAng lAng, bAng bdng sang ngay ; 
avant le — , khi m6i tang tAng ; se 
lever avec le — , ch6i day khi v(ra 
sdng ngdy ; donner le — (la vie), 
sinh, sinh ni*; le dernier — , ngdy 
sau hit, ngdy 1dm chung ; loc. adv., 
chaque — , h&ng ngdy ; de — , ban 
ngiy. 

Journal. Nb&t trlnb, sA nh&t ky, bdo. 

Journalier (subst.). KA l&mthuA, thpr. 

Joumalier (adj.). H&ng ngdy. 
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Journalist©. KA chAp nhjt trinh. 

JournAe (one). M0t ngAy ; aller en — , 
di lam thuA lAm mir6n. 

Jonrnellement. HAng ngAy. 

Joater. BAnh choi ; — , discuter, dAi 
lyi, dAi dicb, cSi cy, klnh djch. 

Jovial. Hay, vui, khAn khAo. 

Joyau. Cac do bAng ngyc ; ngoc. 

Joyenx. Vui vA, vui mfrng, vui ; pous- 
ser des cris — , reo mfcng, gAo reo. 

Jubilation. Sir mimg ro-, tiAng reo 
mfrng, sir tung ho. 

JobilA. Byi xA, jubiloeo. 

Jucher. B$u, dung trAn, ngAi trAn. 

Jnchoir. CAi cau (chim), giAn gA dAu. 

Jndiciaire. Thu0c vA sir do An xAt, sir 
cir phAp, cir lujjtt. 

Judicieux. Cung ty, biAt xAt ly. 

Jnge. Quan An, quan xJr ki$n, kA phAn 
xfr ; — de paix, quan xfr viAc thirftng 
hAng ting. 

Jngement, faculte de l’Ame. L^, sir xet 
ty ; — droit, ciing ty ; — faux, hay 
luAn sai ; — , sentence, An ; porter un 
— , lu$n An, khAp An ; le jour du — , 
ngay phAn xAt. 

Juger, penser. BoAn, xAt, nghl, dinh; 
— rendre la justice, xAt, do An xAt> 
xJr, khAp An, lu£n An ; — quelqu’un, 
sat hych. 

Jnillet. ThAng biy tAy. 

Jain. ThAng sAu tAy. 

Ju)abe. QuA tAo. 

Jajnbier. CAy tAo, cAy hdng tao ;*tao tir. 

Jnmeaux. Con giai sinh dAi, dAi lira ; 
anh em dAng bao ; deux fruits — , 
quA gAnh ; sAparer des fruits — , hoc 
quA gAnh. 

Jumelles. Con gai sinh ddi. 

Jnmellei, lorgnettes. Song quAn. 

Jnment. Ngira cai. 

Jnpe. QuAn dAn bA. 

Jnpon. QuAn lot dAn ba. 

Jurt (on). KA lu$n h?ng lAi. 


Jure (adj.). Ennemi — , kA gi$n ghAt 
nmAn dAnh chAt; kA hiAm ngbicb 
kA co long thii ghAt. 

Jurement, serment. Sir thA, lAi thA; 
— , imprecation, sy n6i phym dAn 
Btrc Chua LAi. 

Jurer, prAter serment. ThA, th$; obli- 
ger A — , bAt thA ; — pour rien, thA 
v $t ; — , dire des jurons, nAi tyc ; 
— sans cesse, n6i tyc nhem nhAm ; 
fig., ne pas s’accorder, chAng hyp, 
xung khAc. 

Jon diction. QuyAn cai, quyAn phAp ; 

diy ph$n, diy hyt, bAn hyt. 
Juridique. Cir phAp, cir 1A luAt ; thu0c 
vA sir doAn xAt. 

J arise onsulte. KA thAng 1A luAt. 
Jurisprudence. PhAp giAo luAt, sy 
biAt 1A lu§t, 1A luAt. 

Jnriste. KA chAp sAch thuAc vA 1A 
laAt. 

Jaron. LAi tyc tiu ; lancer d’obscenes 
jurons, qu&ng tyc ra ; - -, blasphAme, 
Idri phym dAn. 

Jury. C6ng dAng (h0i) nhirng kA da 
thA hira luAn sy thAt. 

Jus. Nirfrc thit, canh HAu, canh (co, 
rau, v. v.), nirA-c xAo, mrA*c. 

J usque. Cho dAn ; jusqu’A maintenant, 
cho dAn bAy gi6-, cho dAn rAy ; du 
matin jusqu’au soir, t{r sA-m mai dAn 
chiAu tAi ; jusqu’au point de, cho 
dAn n5i . . . 

Jusquiame, pi.* Vong iru thio. 

Juste. CAng bAng, trung chinh, cliiAu 
lu§t ; — , convenable, cA mtre vira, 
vira du ; — , sans faute, d?o due, vo 
t0i ; homme — , ngirAi ngay chinh ; 
esprit — , trf doAn chAc chAn ; — 
quatre piastres, chSn bAn dong. 
Justesse des sons. Su* tiAng hyp nhau ; 
sy vAo cung. 

Justice, AquitA. Birc edng b&ng, sy 
cAng bAng ; la — , la loi, phAp, 1A 
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Ju4t, luAt phdp ; rendre la dodn 
ki£n, xir sy. 

Justiciable. Ttur$c vS quydn cai ; kl ir 
trong dja h$t. 

Jasticier (seigneur). Ki c6 phdp xir 
vi£c. 

Justification. Sy chira le, sy choi 
fty (mlnh hay Id kl khdc). 

Justifier quelqu’un. I Am ou noi cho 
ndn sych tOi ; se — , go* minh cho 


Kaolin. * Linh cao thych. 

Kdpl. Mu quan, mu linh. 

Kermds. * Hdt dido. 

Khddive. Vua (nird-c Ichitd). 

Kilo, kilogramme. Cdn tdy. 

Kilometre. M$t nghin thirds tay. 
Kilomdtrer. Bong eye tirng nghin 
thu-6-c mOt. 

Kilomdtrique. Tirng ngliin third-c ; 


khfti tOi ; fig., ldgitimer, tha, ra 
du le cho diryc. 

Jute, plante. Bay. 

Juteux. C6 nhi^u nirdrc. 

Juvenile. Thudc v<* ngirdi dang thi, 
thuflc vd tuii dang thl ; ardeur — „ 
sire khol, tinh mynh byo ngu-dri dang 
thl. 

Juxtapose. Ap lidn. 

Juxtaposer. Xlp giap nhau, dJ ap vao. 


borne — , dd m5c da edm tirng nghin 
tliu-fa mOt. 

Kiosque. Nhd bat gidc. 

Kirsch. Riryu mynh, nr on roynli bid 
hat qul md ra. 

Knout. Roi da fridng nu-6-c Galatir). 

Kyrielle. Nhung sy lidn tilp nhau, 
hang. 


L 


La (adv.). Bay. 

Labarum. La cir (thdn hinh cdu rut). 

Labour. Sy 1dm, sy kh6 nhyc, vide. 

Laboratoire. Nhd thy, 16. 

Laborieusement. Cdch kh6 nhpc, 
khftn kho ; cdch dau d6*n. 

Laborieux (homme). Ngirdi hay chiu 
kh6, hay nhjn, vlt vl, sidng ndng ; 
(une chose) — , difficile, vi£c gl kh6 
nhyc, sinh dau d6n, kho chju. 

Labour. Sy cdy, vi$c 
cdy ; charrue de — , 
edi cdy (fig.). 

Labourable. Co thi 
cdy diryc. 

Labourd (terrain). Bdt 
da cdy. 


Labourer. Cdy, cdy bira, 1dm ruQng ; 
— pour prdparer la terre. cdy li, 
cdy v5*. 

Laboureur. KJ cdy bira, kJ lam nghd 
canh ndng. 

Labyrintbe. Noi c6 nhidu ngoc 
ngdeh ; n8o quanh co ; sy gi rli 
rit. 

Lac. Bdm, h6, vyng, be, ao. phd, 
chdm. 

Lacer. XS ddy, xi trdo. 

Lacdrer. X6 ra, cdu xe, bl ra. 

Lacet, petit cordon. Bdy nhS, ddy 
dy ; — , pidge, edi trdng. 

Lache, non tendu. Ling, rui, d5 giyc, 
thyng thju ; — , poltron, rdt, cl sy, 
co tinh cl sy ; action — , honteuse, 
vi$c gl 1dm cho xlu hi. 
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Lachement, mollement. CAch thiing 
thiu, ling Ido ; — , sans coeur, each 
nhAt gan, v6 tarn. 

Lacher, ddtendre. N6i ra, thAo ra, 
giai ra, gi$c ra, rui, budng ra; — , 
laisser aller, thl ; — les rdnes, phong 
circrng ; — pied, lui l$i. 

Lachete, action basse. Sir gl lam 6 
danh, sir quai gJr, t$i xAu xa ; — 
paresse, sir tr? nii, sir xong tay, sir 
ngay Itrng, sir lir5*i finh ; — , pol- 
tronnerie, sir rat gan, sir non tong, 
tinh ci sg. 

Laconiqne. VAn tAt, gdm y. 

Laconisme. CAch n6i vAn tAt; ngdn 
thidu tri da. 

Laciymatoire. BAy nhirng nirac thorn. 

Lacs, filets. CAi bSy ; fig., Chirac. 

Lactd. C6 sira, thuQc vd sira ; voie 
laetde, vAng sira, * van hA. 

Lacune, interruption. Ch5 thidu, sir 
thidu ; combler une — , bii phAn hao. 

Ladre, ldpreux. Kd phdi b$nh phong ; 
— , avare, bdn sdn, ha ti£n, ch$t che. 

Ladrerie, topre. Trai phong, b?nh 
hid ; — , avarice, v. ce mot. 

Lagnne. Bdng toy, dAt toy, bun niy. 

Laic (subst.). Bin dgo tbir dAn, kd 
ching c6 chu-c trongthAnhlghdrdgia. 

Laic, laique (adj.). Thu$c vd thd gian, 
khdng thuQc vd thanh Ighdrdgia. 

Lalciaer. BAt toy cho khdi quydn phdp 
thanh Ighdrdgia. 

Laid. XAu , xAu xa, xAu hinh, xAu d?ng. 

Laideur. Sg* xAu xa, sg* xAu hinh ; — 
du visage, sg* xAu dang. 

Laie, femelle du sanglier. Lgn toi cAi. 

Laine. L6ng chidn ; filer la — , kdo sgi 
tong chidn ; ouvrier qoi prepare la — , 
thg chii (dgn) tong chidn. 

Laiaae. DAy nhd, dAy da, roi da, dii 
da. 

Laiaaer, quitter. Bi, tir bd, Ha b J ; — 
un ouvrage A moitid fait, b ft vi$c nira 


miia ; — (en raourant) des biens a 
quelqu’un, Idi c&a cho ai ; — les af- 
faires, thdi vi^c gl ; — dchapper 
1’occasion, mAt dip ti$n ; — passer 
une annde, bd qua m(H nAm ; ne pas 
— passer un jour sans, chAng co 
ngay nao m k chAng..., — une chose 
en place, di cAi gl ydn ; se — aller, 
dong thir cho minh ; tha fid theo c 4c 
tinh md. 

Lait. SCra ; traire le — , vAt sira ; l’o- 
deur du — , hoi miii sira ; dent de — , 
ring chu^t; frdre de — , anh em 
dong nhu. 

Laiterie. Budng trir sira (bo), nhAtom 
sira (b6). 

Laiteux. C6 sira, dAy sira. 

Laitier. kd ban sira bo. 

Laiton. Thau, dong bach, kirn bin. 

Laitue. Ban ridp. 

Laize, largeur d’une dtoffe. PhAn 
ngang, chidu khoAt. 

Lambeau d’dtoffe. Gid, gid rAch, mAnh 
rAch. 

Lamb in. Tr? nii, bidng nhac, kd di 
chftm chap. 

Lambiner Bi cliftm, tom bidng. 

Lambri8. LA mAi ; — dords, to mAi 
thidp vAng. 

Lambrisser. B6ng mAi tong nhA, thidp 
vAng, ghdp vAn ou trAt vdi gAc nhA* 

Lame v. g. de couteau. Lu-oi dao ; — 
d’or, vAng di$p ; — de fer, giAt sAt. 

Lamelle, fibre de bambou, etc. L^t ; 
couper en lamelles trds minces, v6t 
nan. 

Lamentable. BAng thirong khoc, khdn 
ngn. 

Lamentation. Sg-thankhdc, tidngthan 
van, tidng van vl, ai khde. 

Lamenter (se). Than thdr, thirong 
kh6c ; kdu van, ta thAn, than khde. 

La miner, BAnh giAt. 

Laminoir. MAi mA giAt (sAt, v. v.) 
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Lampe. Ben, ddn quang, ddn h?nh. 

Lampion. Bdn, dom, dude. 

Lampiste. Tho* ddn. 

Lamproie. * Thdt tinh ngir, thiet linli. 

Lance. Bdng, giao, mac; donner un 
coup de — , dam giao ; exhiber une 
tdte au bout d’une — , quach edm 
ngQn mac. 

Lancer, jeter. Ndm ; — des pierres, 
ndm d& ; — le javelot, b&n tdn ; — 
le filet, qu&ng chAi ; se — , x6ng vdo, 
chgy xi ; se — au milieu des enne- 
mis, xdng vdo giira qudn gi$c. 

Lancette. Dao chich. 

Lancier, soldat. Linh cam giao, Hnh 
chap kich. 

Lancinante (douleur). Co dau tung 
luc ; rirc trong minh. 

Lande. Bat hoang vu, noi ru ng xanh 
nui do. 

Langage. Tieng, giQng; each noi, tieng 
noi ; la grace du — , edeh non v vi 
klion klieo. 

Lange. Khan b<?c trd con, la gid. 

Langoureux. Y^u di£u, iran di. 

Langue, organe. Liroi ; thi£t ; lirer 
la — , Ihd lu*5i ra; — idiome, tidng; 
connaitre une—, bidt tidng, noi tidng; 
une — de terre, mSm ddt, bong co, 
giai ddt h<?p. 

Languette. Liroi nbJ ; — d’un instru- 

' ment de musique, phim quy£n, midng 
nhi Idp 15 6ng quy£n. 

Languir, ddpdrir. Ra ydu, ra 6m y6u, 
kdm di, mdt sire, 6m 1 tr thfr, ra m6n 
m6i. 

Lani&re. Bdy da, roi da. 

Lanterne. Bdn, ddn I6ng ; — chinoise, 
ddn b6ng; — sourde, ddn 16 ; dcJairer 
quelqu’un avec une — , edm den ldng 
di tnrfrc ai. 

Laper. Hut, milt, lidm lap. 

Laperean. Con th6 con. 

Lapidaire. Thg ngge. 


Lapider. Ndm da ma danh chdt. 

Lapin. Con th&. 

Lapis lazuli. * Kim tinh thgeh.. 

Laps (de temps). Quang, quang thi 

gi 6 \ 

Laquais. Bay to*, kd di hdu. 

Laque. So a n ; — en baton, canh kidn 
* td thdo nhung; arbre a — , cay s<n. 

Laqueur. Thp sou, ph 6 sou. 

Larcin. B 6 dS h\y tr$m ; accuser qtel- 
qu’un d’un — , cao aivd t$i dn tr(kn. 

Lard. Thit mo- lg*n, tbit ma heo ; — 
said, thit ma lgu ir 6 p mu 6 i , un rcor- 
ceau de — , tdm thjt ma Igu. 

Lardoire. Cai thu 6 n nhet thit ma. 

Lardon. Tam thit ma lgu. 

Lares. Cac but tliA chii ; vua bdp. 

Large, dtendu. RQng, 16u, to ; — , 
largeur, ngang, qulng khoat, ben 
khont ; — de deux pieds, r$ng hai 
third c ; — d’dpaules, ngiriri to vai; — , 
gdnereux, co ldng n)ng rai ; en long 
et en — , tu- be, moi dang, mgi edeh; 
prendre le — , ra khai. 

Largesse, libdralitd. Long r$ng rai 
sq* xa xl ; ciia bdn rflng rai ; faire 
des largesses pour se gagner les 
caws, phat cua mua ldng; hoi Id. 

Largeur. QuSng khoat, bdn khoat, bd 
ngang, bd r<)ng; en— , chidu khoat. 

Larme. Nirdc mdt, hat chau, chdu 1$, 
bi 6 n bgc; verser des larmes sur 
quelqu un, thirang khoc ai ; qui pour- 
rait s’empdeher de rdpandre des 
larmes? ndocoaicdm 00 * 6*0 mdtdirg-c? 
avoir des larmes dans la voix, xem 
ra thirang tidng 1 dm ■ 

Larmes de Job, fl. Caybo bo. 

Larmoyant. Chdy nird-c mdt, khde loc. 

Larmoyer. Khdc, tlnrong khoc, thirang 
tide, chdy nu* 6 *c mdt ra. 

Larron. Kd trOra cu* 6 p. 

Laryngite. B£nh trong liQng. 

Larynx. Hdu, hgng. 
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Las. Nhoc, nhyc m^t, raJi ; — da che- 
min, mJi chan, di dang nhyc. 

Lascil. Long ling, hoa tinh, mi dim, 
luc tie. 

Lesser, fatiguer. Lim cho mii m^t ; 
fig., lim riy (ai), quiy phiin ling, 
xdo xit ; se — , ra nhQC, yiu di ; fig., 
liy lim chin. 

Lassitude. Sy nhpc nh&n, sir mii 
m$t, 

Lasso. Roi da, diy da (mi bit mudng 
dir. 

Latanier CAy cy. 

Latent. Kin, chira tring, trim vung. 

Lateral. & bin, thaQc vi hdng. 

La tic lave. Bai bio. 

Latin (subst.). Tiing latinh ; connaftre 
le — , hiiu tiing latinh; (acy.), 
thu$c vi tiing latinh, thuic \& din 
latinh. 

Latiniste. Ki thong biit tiing latinh. 

Latinitd. Tiing latinh. 

Latitude. BO ngang. 

Latrie (culte de). Sir tha phiryng 
Bing thiin Chiia. 

Latrines. Nbi tiiu, nhi dinh, nhi ch6, 
nhi vi, nhi xf. 

Latte. Tim vin, vin ming, gS da xi ; 
— transversal© (des toils des mai- 
sons), rui ; — longitudinale, mi. 

Laudanum. Thuic dau byng. 

Laudatif. Khen, (ldi) khen. 

Laurdat. Ki diryc giii, da thing trio. 

Laurier, arbre. Ciy da ding ; — rose, 

• ciy true dio ; fig., convert de laa- 

| riers, da thing tr$n, da diryc giii. 

lLavabo. Ghi rira m$t. 

Lavage. Sir gi$t, sir run. 

Lavande. * Ai hiromg thio on ii khi 
thio. 

Lave. On thach. 

Lavement, clystire. Thuic thing 
khoan ; prendre un — , ding thing 
khoan. 


Laver le corps. R4ra, rfra cho sach, 
tim ; — des habits, gi$t ao ; — les 
taches d an habit, git io ; — des 
verres, etc., tring cic ; se — , rira 
m$t, tim ; se — la tite, gii, gii diu ; 
fig., se — , se disculper, go* mlnh 
cho khii t$i, chii liy minh. 

Lavis. Phdp ve thaic khing van. 

La voir. Nhi ou noi gi$t quin ao, 
thung gi$t rira. 

Laxatif. Thaic lim nhuin ti vj. 

Layettes d’un enfant. Ta gii, khftn 
bye tri con, 

Lazaret. Noi giu* tin cho khii djeh liy. 

Ld (V. Laize). 

Leader, chef d’nn parti politique. Biu 
hi ding. 

Ldcher. Liim, liim lip, mut. 

Logon i apprendre. Boan phii hyc; 
donner des logons, day hyc ; faire la 
— , day bio. 

Lee tear. Ki dye sich, ki xem sich. 

Lecture. Syxem sich, sir dye sich. 

Legal. Cir luit, chiiu luit. 

Ldgaliser. Lim cho xung luit, cho 
phii phip. 

Ldgalitd. Luit, kiiu phii giu* mi cu* 
luAt. 

Ldgat (du pape). Khim sir toi thinh ; 
les suivants d’un — , tong sir. 

Ldgataire. Ki dirge cia lii, ki An 
min trong gia tii ki chit di lyi. 

Ldgation. Toi qnan khim myng, toa 
quan khim sai ; aller en — , di sir. 

Ldgendaire. Co hoi tich truyin biy 
d$t, ciiing thjt. 

Ldgende, ricit, Trnyin biin ngin, 
truy$n choi ; — , inscription, tya. 

Ldger. Nhg, ching n$ng ; d’un pas — , 
lanh chai, mau kip ; blessure Idgire, 
diu nhy ; un homme — , ngirfri nhy 
da, c6 ling chiia vi ding trii. 

Ldgdretd. Sir nhy ; — d’esprit, tinh 
nhy da> 
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LfiP 


LSgifSrer. I4p lu$t. 

LSgion, troupes. Co binh, v£. dao 
binh, dodn binh ; — , foule, d6ng 
ngiriri, nhidu ngirdi 1dm ; la — Stran- 
gle, Hnh m0 ngoeicuic; la — d’hon- 
neur, tird-c timing, bfli tinh, khuS 
bdi ; les degrSs de la ISgion d’honneur 
peuvent se traduire ainsi : 

Grand 1 croix : Nhdt phim bii tinh ; 

Grand of/icier : Nhi phim b$i tinh ; 

Commandeur: Tam phim bOi tinh ; 

Officier : Tir phim bOi tinh ; 

Chevalier : Ngu phim b$i tinh. 

LSgislatenr. Ki l$p ludt. 

Legislation. Le ludt, ludt phSp, cuic 
phap. 

Legiste. Ki thong lu$t. 

Legitime (enfant;. Con b2ri hai vg 
ching thdt md sinh ra ; Spouse — , 
vgr chlnh, vgr mlnh dd cir ludt md liy ; 
roi — , chinh thing ; — lSgal, or 
ludt, hg-p ludt, xirng ludt. 

LSgitimer. Lam cho n6 nSn xu-ng ludt. 

LegitimitS. Ludt, phSp, lii. 

Legs. Cda lii, m6n cha di cho. 

LSgner. Lii cua, trii, lira lei, di lei. 

Legumes. Ngi ddu ; des — , rau. 

LSmures. Ma mic, ma. 

LSnitif. Hay do, lam cho b<H dau, Sm. 

Lent. Chdm chep, chdm chdn ; trSs — , 
chdm si chdm sjt, chdm nhu- rda ; — 
en parlant, noi cung Idi thdi. 

Lentenr. Sir chdm chep, sir ding dtnh, 
sir thing thlnh ; — de Tesprit, tinh 
lo ngo, tinh hSng hi-. 

Lentille. Phen ddu ; tiiu sdo thdi ; — , 
grains sur le corps, dSra ncri mdt, 
ddm bSt, nit ru6i no*i mdt hay Id 
trong mlnh. 

Lentisque. (Giing) cdy ch6 ; vdn hirong 
thu. 

LSopard. Hum beo ; * bdo tfr. 

LSpre. Bdnh phong, tdt phong, don 
phong ; b$nh hitf. 


LSprenz. Ki co tdt phong, ki phii 
bdnh phong. 

LSproserie. Trei phong. 

LequelT Ai? — des deux? ngirfri no hay 
Id ngiri-i kia ? so* no hay Id sg- kia ? 

Leser. Ldra hgi, 1dm thidt hai. 

LSsiner. BS d$t, dS giCr. 

LSsineur. Ngirdi sin, bin sin, cbdt de, 
keo, chdt b6p. 

LSsion, blessure. Ddu tich, sir bj ddu. 

Lessive. Giim thu}, niri-c tro (lo) ngdni 
do ; faire la — , ngdra ao trong nirdtr 
lo trirS^c khi gi$t. 

Lest. B6 ndng cdn tdu ; cdt to, v. v., 
bi vdo ddy tdu cho ddm. 

Leste, actif. Lanh chai, raau ; — , pea 
dSlicat en paroles, lao, bam noi, tro 
tren, hoa tinh. 

Lester. Bdm tdu, bi cdt bay la giing 
gl ndng vdo cho ddm tdu. 

LSthargie. Trdm m$c ; tomber en — , 
phii trdm m$c. 

LSthargique. Ki phii trdm mdc ; co 
mdu trdm m$c. 

Lettre, caractire de l’alphabet. Chu- ; 
grande — , chu- cdi ; — , missive, thir, 
ti-, thu* tir, cdnh thu-, birc thu* ; en- 
voyer une — , giri thu* ; recevoir 
une — , dirg-c thu- ; les belles lettres, 
phSp vdn chirong ; — de change, 
ti- dii bgc ; — de voiture, si d6 
mdt xe chi’. 

Lettre Thing thdi, ci chu* nghTa, ki 
vdn tg-, st hdnh vdn; peu — , ngirdi 
ba chu* quS, ki biit ndm ba chir ; les 
LettrSs, vdn Thdn; la secte des — , 
nho gia. 

Lear. (V. Gramm. n° 143). 

Leurre, artifice. Sg- man trd, sg* danh 
.lira, mini gian. 

Leurrer, troraper. Bdnh lira, noi man, 
man trd. 

Levain. Men ; du pain sans — , bdnh 
khing cd men. 
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Levant. Bdng, hiring ddng, bdn ddng, 
phvrcmg ddng. 

Lever (verbe). Nhdc Idn, kko Idn ; — 
la tdte, ng6c ddu Idn, ngira m$t ldn, 
ngira ci Idn ; — les yeux, trdng ldn, 
ngira trdng; — des soldats, ckt binh, 
du binh ; — - le derridre (se dit d’un 
cheval), ngira dit ; — le sidge d’une 
ville, giii vky thknh ; se — , dky, thirc 
d4y ; le soleil se Idve, m$t ldi mQc ldn* 

Lever (subst.). Sir thirc d$y ; sonner 
le — , dknh hi$u dfty ; an — du soleil, 
khi m$t lfri mdi mpe Idn. 

Llviathan, poisson. Ck voi. 

Levier. Cdn, ddn nay, nim ; soulever 
a 1’aide d’un - , nay. 

Ldvite (un). Thay cd chirc trong 
thknh Ighdrdgia. 

Ldvite (une), habit. Ao bit. 

Levraut, lapereau. Con thd con. 

Lkvre. Mdi, ddu mdi,. mdi mi?ng; la 
— snpdrieure, mdi trdn ; la — infd- 
rieure, mdi dirdi ; gotiter du bout des 
ldvres, nhkra ou ndm ddu mdi; remuer 
les — , nhdp nhdp mi$ng ; serrer 
les — , mlm mdi ; les — d’une plaie, 
mi£ng ddu tich. 

Lkvrier. Chd sdn. 

Levnre. B<?t. 

Lezicographe. Kd chdp to* vj. 

Lexique. IV vi con, ti? vj nhd. 

Lizard. R&n thin Idn. 

Lkzarde. Bdng nd, 15 h ir> chS doi. 

Ldxarder (se). Nd. 

Liaison d’amitid. NghTa thkn thidt ; — 
de parentd, nghta h<? hkng. 

Liane. Cky dS udn : (mky, Ii5u, nho, 
v. v.). 

Liard. Tidn den. 

Liasse. G6i, bd. 

Libations (faire des). Gikng thdn 
(paien); — , boire beaucoup,udng say. 

Libelle. T£r cko, bai vd nbCrng dido 
bay Uun thigt h$i. 


Libeller, rddiger en forme. Cir phdp 
da djnh mkbien ma vidt (don, v. v.). 

Libellnle. Cang can 

Liberal, gdnereux. Cd ldng rdng rai, 
dai lupng; les arts libdraux, ckc 
nghd vkn hoc, loc ngh£. 

Les six arts libdraux, luc nghd, sont : 

La musique , nha»* ; 

L'arithmttique , sd ; 

Licriture , thir; 

tiari de lancer les flerhes , xa ; 

Les ceremonies ou les rubriques , 1? > 

L’ equitation, ngi.r. 

Liblralement. Ckch rdng rdi. 

Liberal! to, largesse. Sir rdng rdi, ldng 
rdng rai, tlnh tlido Ido. 

Libdratenr. Kd nru chCra, kd ciru 
chude. 

Liberation. Sir khdi, sir chira khdi. 

Liberer, rendre libre. Tha sir 1km tdi, 
phdng ckc tdi tk ; — , secourir, ciru, 
dknh thao, chu-a, go ra ; se — , chudc 
minh; se — d’une dette, trang np. 

Libertd. Sir thong dong, phdp br m$c 
j mlnh ; donner la — de parler, ban 
(cho) phdp ndi. 

Libertin. Ydu didu, kd x&u ndt, kd 
budng tudng. 

Libertinage. bkch an br budng tudng, 
sir lang lokn. 

Libidineux. Hay dS vd so* dkm doc ; kd 
md dkm doc, xdu ndt, hoang dkng. 

Libraire. Kd bkn skeh. 

Librairie. Hkng skeh, nhk bkn skeh, 
nghd bkn skeh. 

Libre. Thong dong, kd br m$c J mlnh ; 
— de tout souci, xdng ldng mpi so* 
lo ldng ; — de crainte, khdi sqr ; — 
arbitre, <f thong dong. 

Librement. Ckch thong dong, nhir 
ngiriri thong dong ; parler — , i.6i 
sS skng. 

I Lice. Trkng chay, trkng dua chay, 
trkng dua ngija. 
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Licence, permission. Quyen phip ; 
excis, sir buAng tuAng, sir h5n 
hao, sir xAu net, sif lAng loan. 

Licenci6, brevets. Ong c5ng, cfr nhAn, 
ki cd chirc c4r nhAn. (Pour les exa- 
mens de licence, voyez la note du 
mot Bachelier). 

Licencier, renvoyer. Buii, bA, thi, 
tha. 

Licencieox. Co tinh nit budng tu6ng, 
lung lAng, trai phip, ching co phip 
tic gi. 

Licite. Nin, phAi phip, sir gl ngirAd 
ta dir<rc phip lAm, c6 phip. 

Licol, licou. My buAc c5 ngifa, dAy 
tr6c c5 ngifa. 

Licorne. Con ring ; procession de la 
— , sif ru^-c rong. 

Licteur. XA nhAn. 

Lie. C$n, cAn. 

Liige, arbre. Gi5ng cAy ving, * viin 
m(ic. 

Lien. DAy bu0c ; — de bambou, l$t, 
lflit nuc ; — fait avec la parti e verte 
du bambou, l$t c$t ; — fait avec le 
coeur du bambou, l$t gi<?ng ; — pour 
porter les gerbes, les vases en terre, 
qoang ; — conjugal, nhAn duyin. 

Lienterie. B$nh tA. 

Lier. BuOc, tr6i, rang rjt, ndi ; — les 
coudes derriire le dos, gifct canli 
khl ; — les bras avec les genoux, 
tr6i b6 cii ; — les bras par derriire, 
tr6i gi ; — un fagot, giAn b6 chi ; 
fig., — conversation avec quelqu’un, 
giAp m$t mi nAi vu5i ai ; se — d’a- 
mitid, kit ngbta. 

Lierre. * BA thio, liin tiin thio, 
thirfag xuAn ding. 

Liesse (itre en). MCrng rfr, vui mirng, 
phi chi. 

Lien. Noi, sfr ; — agrdable, phong 
cAnh ; (extraction) issu de bas — , 
ngirfri phAm dan ; lieux communs 


UM 

(litterat.), le chung (dung mA gii 
bAi) ; loc. : au — de, thay vi ; en pre- 
mier — , thir nhAt, tnrfrc hit ; en 
second — , did* hai, sau nira. 

Lieue. Dim (rdm). 

Lieutenant. Quan hai (khoanh) ; — de 
vaisseau, quan ba (khoanh) ; — colo- 
nel, quan n&m (khoanh : ba vAng hai 
b$c), quan pho co*, phA quAn ccr. 

Lidvre. Con th5, con thi rung. 

Ligament. Day buOc, l$t, lSi. 

Ligature, monnaie. (MAO quan tiin ; 
cinq ligatures, mAt vAc tiin ; — , en- 
veloppe pour les plaies, rio vAi 
buAc dAu tlch. 

Ligne, trait. Chi, nit but ; tracer une 
— , v$ch hAng, ki hAng ; — A sonder, 
h6n d6, cAi rA ; — A picher, tra ; 
picher avec cette — , dAnhtra ; autres 
sortes de — A picher, chi cAu, cAn 
cAu, dAy cAu, nh(r cAu ; la — , 1’equa- 
teur, xlch d$o. 

Lignde, enfants. Con cai ; — , race, 
ding doi, Ang bA cha m$, ting tAc. 

Ligneul. DAy nhtra. 

Ligueux. BAng g5, rAn nhir gA. 

Ligotter. Troi ; — pen solidement, tr6i 
sAnh ; — les bras avec les genoux, 
troi bo cii. 

Ligue. Sir giao hoA, s\r giao kit, sir 
hoA hop, bi, ding. 

Liguer (se). Giao kit (vu5i). lam be 
ding. 

Lilas, * Binh hiromg hoa ; — des Indes. 
(lagerstroemia), cAy tir vi ; (melia>, 
cAy xoan. 

Limace. Con sin. 

Limagon. 6c, ic Ac, 5c nhoi : en forme 
de — , c6 hlnh tr6n 5c. 

Limaille. Met giua, mat cira, mat 
sAt, * thiit si. 

Limbe, cercle. VAng, chu, chung quanh. 

Limbes (les). Noi lAm bA. 

Lime. Cai giua, cAi thira. 
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Limer. Giua, mdi giGa, giua bit ; chli 
chuit 

Limitation. Ngdy h$n; sans — de 
temps, khing djnh ngdy h$n. 

Limite, fin. Cing, tin, cuii, ngdn ; — , 
borne, bfr coi, gi<H kiit, bi ruing. 

Limiter, mettre des bornes. B$t gi6i 
h$n, ldp da mic ; — , fixer un lerme, 
hen ngdy, chi dinh. 

Limitrophe. Ldn cdn, gidp coi, ldm 
cdi, Idng didng, tiip giap. 

Limon, bourbe. Bdt bun, bun ldm ; 
— , jus de citron, mrd-c chanh, 
* ninb ming , bras d’un char, diiu 
xe, tay xe. 

Limonade. Nu-6-c chanh. 

Limpide. Trong, trong trio, trong nhtr 
ngdn , eau tris — , nirdr trong vdt ; 
eau — d’un fleuve, de la mer, nird-c 
bide, trong suit. 

Limpiditd. Sijr trong trio, sir trong 
suit. 

Lin. Gai, gai lini, ‘dang hi ma. 

Lincenl. Khan bpc xac ngirdi chit. 

Lindaire(dessin). Phip vecirnilthdng, 
cijt h^ng ki. 

Lineament, ligne. Nit viit, nit ve ; — 
trait du visage, nit 

Linge. Bi vdi, d6 nhung v. v. 

Linger. Ki bdn hdng die thir vdi, ki 
may di bdng vii. 

Ling ire. Ngirii din bd may (hay la) 
Id di bang vii. 

Lingerie. Buing xip di vii. 

Lin got. Khii ; — d*or, d’argent, nin 
vdng, nin b^c ; petit—, thoi ; — d’or 
faux (superst.) vang md. 

Lingniste. Ki chip sdeh vd nhirng 
tiing ngirii ta n6i ; ki thing m?o 
tiing. 

Liniment. Thuic bit dau, thnic bii. 

Linon. Vii lini ming lira, * dang hi 
ma ming. 

Lintean. Mdv efra. 


Lion. Con sir tflr ; — , signe du zo 
diaque, ngp cung ; fig., on homme 
brave, ngirii ra$nh bao. 

Lioncean. Sir tir con. 

Lippn. To mep, ddy mii. 

Liquefaction. Sir nin Mi kirn cho chiy, 
svr dong hod. 

Liqndfier. Ndu chiy, due, dong hod. 
ldm cho ra ling. 

Liqueur. Kir 911 ngpt ; — des arbres, 
mil cdy. 

Liquide (adj.). Chiy, hay chiy, ling, 

Liquider. Tinh todn ; — un compte, 
trang ng\ 

Lire. Xem sdeh, dpc sdeh; savoird 
peine — , dQc chSng ch$y ; — en pu- 
blic, giing sach ; — d haute voix, 
dpc to lin; fig., — dans Pavenir, 
quan phing, xa trong. 

Li8. * Cdy ti h<rp, ngQC tdn hoa ; giing 
cdy hu£ ; — des eaux, bin hoa, hoa 
sen. 

Liseron rampant, convolvulus repens. 

Kau muing, * ldu ming. 

Lisible. (Chu*) d? xem, d? hiiu. 

Lisi&re, frontiire. Gi6i, cimg, cuii. 

Lisse. (in (nhdn), tron, bdng phing ; 
chevelure — , tic chii mirin mirpt ; 
rendre — , bdo, chuit, ddnh cho 
nhdn, ddnh bing Ipng. 

Liste. Si; dresser une — , ldm si. . ^ 

Lit.^Ir(rng; — de camp, phln ; — 
en fer, gird-ng sdt ; un ciel de — , 
binh thiin; le pied du — . chdn 
giiring ; la tite du — , ddu giirfrng, 
trie giiring ; sous le — , dtrii gdm 
giiring ; itre au — , dang ndra ; gar- 
der le — , ndm li$t ; sortir du — , 
ch 5 i d$y ; le — d’une riviire, ling 
sing. 

Litanies. Kinh cdu ; — de la Sainte 
Vierge, kinh cdu Birc Bd, kinh cdu 
chCr (nho) ; — des Saints, kinh cdu 
edr thdnh. 
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Litchi (arbre et fruit) ; le gros — . Qui 
vii, c&y vii ; le petit — , quS nhSn* 
cdy nhan. (V. Longanier). 

Litharge. M$t dd t&ng. 

Lithographie. Phdp in ban dd f nghd 
thich chu- vdo dd. 

Lithographe. Thgr in bdn da. 

Lithosomie. Su chua bdnh kdn. 

Litidre, chaise a porteurs. Song loan, 
vong, cdng ; — , paille, roro r$ lot 
chnong lodi vdt, rom r$ rdc.cho trdu 
bb ndm. 

Litige. Sij* ki?n cdo, sir tranh tqng, 
mon ki£n, tich ki$n. 

Litigieux. Bang dfr, chua (chiu) xir. 

Litote. Sir ndi non nghia. 

Litre. Chai, 1 q. 

iittdraire. ThuOc vdchunghTa, thuOc 
vd sijr hpc hdnh. 

Littdralement. Tung chu* mOt, c$n 
ke. 

Litterateur. Ngudi thdng, kS hay chu 
nghia. 

Literature. Phdp vdn chuo-ng, chfr 
nghia, nghd v£n ; phdp day m?o cho 
ducrc lam cac thu* v&n bai. 

Littoral. (Noi) dp bd* bai ; bai b&. 

Liturgie. li phdp, phdp dey thu* tu 
cdc 1? phdp. 

Liturgiste. KJ bidt (kJ dgy) cdcl? phep. 

Li vide. Bdm, tim, bdm tim, tai met, 
trdng nhgi, xdm m$t. 

Lividitd. Sdc bdm tim, sir tr&ng nhpt, 
su* vo vdng. 

Livraison. Sijgiao, sy nOp ; livraisons 
(d’un ouvrage), cdp, t$p. 

Livre, volume. Sdch, quyin sach ; ou- 
vrir un — , dfr sdch, mi* sdch ; faire 
un — , dpn sdch, chdp sdch ; Miter 
un — , in sdch ; — de pridre, sdch 
kinh. 

Livre, poids. CM, nua cdn. 

Livrde. Ao ridng nhd ndo (cho ddy td* 

m$c). 


Livrer. Giao, nip, phd ; — quelqu'un 
k la mort, nip ai cho chit ; — un 
secret, ti ra didu gi kiu ; se — , nOp 
minh. 

Livret. Sdch nhi, thu*, ti*. 

Lobe de l’oreille. Ldi tai. 

Local, logement. Noi tr , nhd i *. 

Local (ac(j.). Ridng mOt noi, thuOc vd 
noi ndo. 

Local ite. Midn, xir, phirorcg, noi. 

Locataire. Ki tru nhd ngudi ta, ki 
Jr nhd*, ki thud nha tr. 

Location. Sij thud, sir cho thud. 

Locomotive. May kdo xe lira. 

Locution. Cdch noi, tidng ndi. 

Logo. Budng ; — ■ de concierge, budng 
k5 canh cing. 

Logement. Nhd b f gia cu* ; avoir un 
bon — , c6 nhd t»0n. 

Loger, habiter. 6*, d5 ; — chez quel- 
qu’un, tru nhJr, tro ; — quelqu’un, 
cho d5, chu-a chju khdch ; — (con- 
tenir) quelque chose, tru*. 

Logicien. Hay cu* le, co \f, ki hay 
ludn ty, ngudi ty sir. 

Logique (la). Phdp lu$n le, phdp dey 
ludn ly, nghd lujn le ; analyse — , 
sir xdt tidng ndi, thu* tir vd kiiu ndi 
thi ndo ; dtre — , hay su. 

Logis. Nhd i* ; dtre au — , Jr nhd. 

Logogriphe. (Thir) didu di. 

Loi. Phdp, Id ludt ; porter une — , lftp 
lu$t ; casser une — , bdi lujt ; obser- 
ver la — , cu* ludt, chidu luftt ; se 
faire une — , buOc mlnh, ra lu^t cho 
minh ; les lois de la nature, thir tu, 
chd dO, ludt tif nhidn. 

Loin, lointain. Xa, xa xdi. 

Loir * Tong thfir. 

Loisible. Ndn, du9*c phdp. 

Loisir. S\r ir nhung, lu*c thong thi. 
sif phong luu ; avoir du — , tr thong 
thd, nghl. 

Lombes. Th$n. trdi cOt. 
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Long. Dii, r$ng, 16-n ; habit — , io 
chiing, do dii. 

Longane. Qui nhan, qui long nhan. 

Longanier. Ciy long nhan, ciy nhin. 

Longanimity. Dire khoan dong, tinh 
hidn tir, dire nhin. 

Longe, corde. Day da, diy cirang ; — 
de veau, nira dgc lirng bd con. 

Longer. Di men, in l$n. 

Longevity. Tuii gia c J, tuii rua toe hac. 

Longitude. DO dgc. 

Longtemps, longueraent. Liu, lau dai. 

Longnenr. By dai, tring, bd dgc ; 
fendre dans le sens de la — , chd dgc, 
chinh dgc ra ; — du temps, sir lau dai. 

Longue-vue. dng d6m. 

Lopin (de terre). Midng dit. 

Loquace. Ngoa ngodt, ldp bdp, ki 
r4m Idi, ki n6i chi chd-t. 

Loqne. Gid rach, minhrach. 

Loquet. Then, then ddn ganh ; pousser 
le — , gai then efra. 

Lorgner. Lidc mit, trdng lird-m luirm. 

Lorgnette. Ong dim. 

Lorgnon. Muc kinh. 

Loriot, oiseau. Huynh anh, vang anh. 

Lors, alors. Thl, thl bay gid* ; dds — , 
tir luc iy, tir luc bay giir ; — de, 
luc, chinh luc, dang luc, khi. 

Lorsque. Khi, dang khi; loc. conj., 
lors mdme que, du mi... m$c ldng; 
du gii nhir. 

Losange. Hinli bin m$t ngang nhau 
tirng ddi ma chang c6 ngoc thir&c thgr. 

Lot. SO, s6 ph$n. 

Loterie. Sq- bit thim, sir dirg-c bJi 
bit thim.' 

Lotion. Sq- rira. 

Lotus, fleur. Hoa sen. 

Lonable. Ding khen. 

Lonange. Su* khen, liri khen, sir 
ngu-gi khen; couvrir de louanges, 
khen lao lim. 

Louche, grande cuiller. Mdi. 


Louche, difforme par les yeux. Kd 
hidng mit, 16 mit ; fig., homme — , 
ngu-fri phin trie ; parole — , liri phin 
doi. 

Loucher. HiOngmit. 

Louer, vanter. Khen, ngu-g-i khen, 
khen lao, khong khen, ting tidn ; 
avoir i se — de quelqu’un, khen (ai), 
ung ira, liy lam phii mgi dang ; se 
— , khoe mlnh ; dtre loud par tout le 
monde, k h mgi ngq-cri didu khen. 

Louer, donner k louage. Cho thud, 
thud khoan tring ; se — , lim thud. 

Loup.Con cho soi, $6i rirng ; prov. ; je 
tiens le — par les oreilles, cam dudi 
hum. 

Lonp-cervier. Da clu. 

Loupe, lunette. Kinh hoi, kinh hidn 
vi ; — , tumeur, ung bird-u, ung dOc. 

Lourd, pesant. N$ng, n$ng nd ; tempd- 
rature lourde, n$ng khi kh6 chiu ; 
— d’esprit, tri ch$m, t6i de, tOi d$c, 
kJ hgc ch$m. 

Lourdaud. Lir khir, ngiy dei. 

Lourdeur. Sir n$ng nd ; — dans la tdte, 
sq- ning diu, sq- nhirc (nrc) diu. 

Loutre. Con rai, con tiy. 

Louve, femelle du loup. Cho soi cai. 

Louveteau. Cho s6i con. 

Louvetier. Ke sin cho soi. 

Louvoyer. Gie bdn ng bdn kia, chey bat. 

Loyal, sinedre. Trung tin, trung tnre ; 
— , franc, thit thi, ngay th£t. 

Loyautd. Sq- trung tin, long trung, sq- 
th$t tha. 

Loyer. Tidn thud (nhi, ruflng, v. v.). 

Lubie. i le, j ridng, tir tlnh, tinh y. 

Lubrique. Budng tudng, x&u ndt, tinh 
md dim dqc. 

Lucarne. Cira sd nhJ. 

Lucide. Sang, sang choi ; — , facile a 
comprendre, tJ tuerng, minh bech, 
rd ; raisons lucides, le rfl ring. 

Luciole. Con dom dim. 
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Lucratif. Sinh lyi, sinh ich lgi, c6 lyi 
lai. 

Lucre. Lyi, Ipi lai, ich lyi ; rechercher 
le — , tham cft-a, true I yi, chen 
lp-i. 

Luette. Ndp cuftng hyng, hdu bao. 

Lueur, clartd. Aah sdng. 

Lagubre. Bau d6u, sdu nao, thiro-ng 
khde; homme — , ngirfri sdu nao, 
iru phidn ; air (chant) — , enng hdt 
thdm, cung thiro-ng. 

Loire. Sdng, sdng ra, sdng sha, nhdp 
nhay. 

Lumbago. Ban lirng. 

Lumidre. Sy sdng, dnh sdng ; la — du 
soleil, sy sdng m$t liri. 

Lomignon. Bdc (d&ng tdm). 

Lumineux. Sdng, sdng lang; iig., ro 
rang, minli bach. 

Lunaison (une). M$t thdng, durer une 
— xiy ra du m$t thdng. 

Lanatique. Co b£nh theo cu* trdng ; fig. , 
thdt thirfrng, c6 tinh thdt third-ng. 

Londi. Ngay thu* hai (trong tudn bay 
ngdy). 

Lone. M$t lang (trdng, giang) ; * nguydt 
(ngoyt) ; clair de — , sdng ldng ; pleine 
— , ngay rdm ; premier quartier de 
la — , thu-yng huydn; dernier quar- 
tier de la — , ha huydn ; dclipse de 
— , nguyft thyc ; la — se ldve, se 
couche, m$t ldng myc Idn, mdt ldng 
l$n. 

Lone tier. Kh 1dm ou ke bdn myc 
kinh. 

Lunette. Myc kinh. 

Lonole. Blnh c6 liinh nguydt. 

Lopanar. Nhd thi, ldu xanh, ang hoa 
nguy$t. 

Lapin. Lyc d$u. 

Lastral. Bung md rua cho sach ; eau 
lustrale, mrfre cam Id, nirfrc phdp ; 
— , qui arrive tons les cinq ans, thu$c 
vd tudn ngu nifri. 



Lustre, chandelier a plusieurs 
branches. Chdn nfen treo ; — , dclat, 
sy sdng ldng, sy vdn hoa ; — , 
espace de cinq ans, tudn ngft nidn, 
ndm ndm. 

Lustrine. Vdi ldng mdng. 

Lutb. Bdn cdm. 

Luthier. Thy- dong dan. 

Lutin, dveille. Nghicli ; — , ddmon, ma, 
td ma, ac thin. 

Lutrin. Ydn sdeh hdt. 

Lutte. Sy chdng lai, sy cai nhau, sy 
b&t thu$n, sy rdn su-c ; une — , vdt 
mOt keo. 

Lutter. Banh nhau, cirong lai, chdng 
trd, rdn su-c v$t ; — d bras le corps, 
chdng cdy nhau ; — contre ses mau- 
vais penchants, ham dyp tinh lur 
minh. 

Luxation. Sy sai khap, sy loi xirerng, 
sy trdt xtrong. 

Luxe, somptuositd. Sy xa xl, tinh md 
sy sang tryng; s’habiller avec — , 
dn m$c ldng li?u. 

Lexer. Lam cho sai khap ; se — un 
bras, sai ednh. 

Luxueux. KJ tich sy sang tryng ; mai- 
son luxueuse, nhd rirfrm rd ; repas 
— , ti£c tryng th£ qud. 

Luxure. Tinh me ddm, sy md ddm, 
edeh dn ir ldng loan. 

Luxurieux. Me dam dye, md cho-i bdi, 
ke theo tinh baong ludng, xdu ndt. 
trai gai, md tinh xdc tbit. 

Luzerne. * Long ddm thdo. 

Lyc6e, colldge. Nhd trdng. 

Lycden. Hyc trd. 

Lymph e, maladie, B$nh thuy tliung. 

Lynx. Da cdu ; fig., avoir des yeux de 
— , co mdt sdng nhir da cdu ; tinh 
tird-ng, sdu sdc. 

Lyre. Cd cdm, ddn cdm ; pincer la — , 
giy ddn cdm. 
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Macadam. Tam hp-p. 

Macdrer, infaser. Tim, ngAm, ngAm 
nirA-c, ngAm ngAm. 

Maceration, infusion. Sir ngam nir6*c ; 
fig., 86 macArer, s’infliger des ma- 
cerations, ham mlnh. 

Macho. Rau ddc hoat, * gia trpc hoat. 

Macher. Nhai ; — de la nourriture 
pour un enfant, rnd-m cam. 

Machinal. Vo y, tir nhidn. 

Machination. Miru Chirac, miru meo. 

Machinatear. KS bay miru kA, kJ lam 
ddu, ke lOp miru. 

Machine. May, then mAy ; — a vapenr, 
may lira ; — hydraulique, may nude ; 
— electrique, may thu khi am 
dirong; — pneumatique,may thutkhi. 

Machiner, intriguer. Up miru, dung 
Chirac, lam phu ang th£, mong. 

Machinists. Tha may, kJ dung may. 

Machoire. HAm, ham rAng. 

Machonner, mal articuler. N6i khdng 
rd, noi lung bung khdng ro. 
Machure. Nho mat, lo d5. 

Maqon. Th<y nd, thp- xAy, tha ngoH. 

Maqonner. Xay. 

Macro, chAtaigne d’eau. CAy Au, cu Au. 

Maculer. Urn da, 1km d gl, vAy va, 
lam cho co v£t. 

Madame. BA, dan ba. 

MadAfier, humecter, Lam cho irdt At, 
xAp nu-6-c, tu*6*i. 

Mademoiselle. C 6. 

Madone (la). RAtThAnh Buc Ba. 

Madri. Gidi, du£, qul quyet, gian 
giAo, didn dAo, tinh ma. 

Madrier. Phidn ; hOp- 

Magasin. Xirfrng, xufrng d6, nhA d6. 

Mage, prdtre Perse. ThAy tA 1? (bdn 
Persia). 

Mages (les). Ba vua. 


Magicien. Phu thuy, phu chu, dong 
phu, con dong. 

Magie. Phdp phu thu}, phAp thu$t, 
phap mdn ; inventeur de la — , cao 
bidn. 

Magique. ThuQc vd phAp m6n ; vdphti 
thu}. 

Magistdre. Phepday, phep cai,quydn 
bd tren. 

Magistral, grandiose. Sang trpng, 
dao dd, qua phAp. 

Magistrat. Quan ; etre — , lAm quan. 

Magistratare. Bd cac quan ; chirc 
quan ; cac quan cum pham. 

Magnanerie. NhA chAn tAm. 

Magnanime, gdnereux. Quing tAm, 
rdng rai, khoan dong. 

Magnanimity, grandeur d’Ame. Sir 
dai dam ; — , gdnerosite, tinh rflng 
rai. 

Magndsie. * Bong hoAng thach ou 
hdng tu- mOc thu}. 

Magndtique. Thu Ac vd da nam chAm ; 
fluide — , khi hW da nam chAm mA 
ra. 

Magndtiser. Pha khi dA nam chAm. 

Magnificence. Sir trong thd , sir cao 
trong. 

Magnifier. Khen lao, tang len, ngirai 
khen. 

Magnifique. Cao trpng, trong thi. cA 
thd ; — , trds beau, tdt qua sire. 

Magnolia. * Cay da hap . 

Mai. Thdng nAm tay. 

Maie, pdtrin. MAng thAu bdt, tilling 
thAu bdt. 

Maigre (adj.). GAy, gAy gu$c, gAy gd, 
vd vang ; jour — , ngAy kieng tlijt. 

Maigre (subs.). Thjt nac ; faire — , 
kidng thjt. 

Maigreur Sir gAy go, su* Am nhom. 

14 
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Maigrir. Ra g&y mon ; — peu a peu, 
ron mfti. 

Maille. M&t ltrfri ; cotte de — , ao ma 
giap dan m&t s£t ; loc., n’avoir ni 
sou ni maille, chang c6 d&ng ti£n 
nko s&t ; avoir — a partir, co di3u 
cai vu&i nhau. 

Maillet. Cai vd, vd shm. 

Maillot. Kh&n bpc trf con. 

Main. Tay, n&m lay ; — de Bouddha, 
• ph$t thh cam ; une — de papier, 
mOt c$p gi&y ; lever la main (pour 
jurer), gio* tay fen ma thd; (pour 
bdnir), gio- tay lam ph6p ; battre des 
mains, vS lay; faire signe de la — , 
vliy tay; tendre la — , mendier, an 
m^y an xin ; tendre la — par ami- 
tie, ddng tay (tJ nghia), fig., xin 
giup ; avoir la haute — , commander, 
cai quan, cai trj ; mettre la — sur 
quelqu’un, b At ai , na troc ai ; mettre 
la dernfere — k un ouvrage, chuftt 
vi$c, mai giua vfec cho xong ; don- 
ner a pleines mains, ft* rflng rai mi 
lam phuc ; boire dans le creux de 
la — , l&y tay v^c mr6*c, vftc nirfrc ; 
avoir le coeur sur la — , th$t thA, ci 
nhan ; en venir aux mains, giao 
chfen ; de la — a la — , chuydn tay. 
Maintes fois. lAn, nhfeu lan. 
Maintenir, conserver. Giu* ; — une 
affirmation, n6i quy&t, giagi$n; — , 
consolider, k£m, giCr. 

Maintien, contenance. Rang, hlnh. 
Maire. Ly tnr&ng, xa tru*?rng ; — des 
villes, dftc If. 

Maire. — Le maire annamite est loin 
de jouer le role des maires de notre 
pays ; il n’est pas president du conseil 
des notables (thdn hOi) ; il est m£me 
moins eleve dans ce conseil que les 
hirong et le thb chi ; il fait toutefois 
partie des notables majeurs. (V. le mot 
Notables). Ce qui lui donne, surtout 


maintenant, une grande importance, 
c’est qu’il est seul F agent officiel, ac- 
credit** entre Fadministration et la com- 
mune. II garde le mOc truy$n, sceau 
en bois, insigne de sa charge, dont il 
se sert pour signer toutes les pieces 
officielles ; il est charge des rdles de 
Fimpot et autres pieces officielles de 
Fannie courante ; c’est lui aussi qui, 
tantdt seul, tantot avec l'aide du htrong 
than et du htrong h*\o, premiers nota- 
bles du village, est charge de lever 
Fimpot et d’en faire le verseraent. 1! 
vise ou legalise toutes les signatures, 
toutes les demandes des particuliers. 
11 doit aussi transmettre a la commune 
les ordres de Fadministration et est 
responsable de leur inexgcution, s*il 
ne pr£vient pas Fautorife competence 
que le conseil des notables n’a pas 
laiss6 ex£cuter ses ordres. 

Le maire est £lu par les notables. La 
charge lui est g£neralement conferee 
pour trois ou six ans ; cependant le 
village peut le maintenir dans ses func- 
tions aussi longlemps qu’il lui plait. 
Les fonctions de maire sont presqne 
obligatoires de fait, an moins pour un 
certain temps, pour celui des habitants 
que les notables ont elu . 

Dans certains villages, pour remplir 
les autres charges de notables, il faut 
avoir subi celle de maire : interme- 
diate ordinaire entre la commune, 
consid£r£e comme personne morale, et 
les repr£sentants du Gouveroement, le 
maire a une situation asset delicate : 
il ne lui est pas toujours facile de faire 
accorder les int£r3ts de sa commune 
et les reclamations des notables qui 
sont derrfere lui avec les exigences 
ou ordres de Fautorife ; soovent il a 
k jouer un rdle trds ingrat et se trouve 
entre le marteau et Fenclume. 
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11 n’est procedd k 1’dlection d’un 
nouveau maire que sur la demande du 
maire en fonctions ou sur celle du vil- 
lage ; c’est le phu ou hoydn de la cir- 
conscription qui donne aux notables 
I’ordre de se rassembler, et pendant 
la vacance, c’est le hiro-ng hao qui 
remplit provisoirement les fonctions 
de maire. 

Mairie. Blnh, dinh trung. 

Mals. Liia ngo, lua bdp ; un epi de — , 
bitp ngo ; * ngoc m$ch et bao c&c. 
Maison. Nha ; — d’habitation, nhd Jr ; 

— de campagne, nha xir qud dd nghl 
choi, tryi ; — de plaisance, nha choi ; 

— couverte en tuiles, nhd ngoi ; — 
couverte en feuilles, nhd la ; — cou- 
verte en cbaume, nha gianh; — 
basse et dtroite, nhd lup thup ; — en 
briques, nha gych; — en pierre, 
nhi da ; — en bois, nhi g5 ; batir 
une — , l&m nhd, xay nhd ; dresser 
une — en bois, c6t nhd ; dtre a la — , 
hr nhk ; — , race, nhi, chi, hQ, ddngdoi. 

Maisonnette. Ldu, nh& leu, nha nh6. 
Maitre. Thay, chua, chft ; — d’dqui- 
page, dng ddi ; — de chant, thay 
d$y hat ; — de musique, thay day 
bat dm; — ds-arls, nhidu hpc; — de 
lettres, — ddcole, thdy dd, thay giao; 
le — du ciel, Thidn Chua, Birc Chua 
Lhri ; loc. : dtre son — , hr thong dong 
lam m$c y minh ; dtre — de soi, tlnh 
tri khdn ; n’dtre pas — de soi, bat tlnh 
nhan su* ; — autel, bdn thcr chinh. 
Maitrise. Trdng cac chu bd giiip hay 
la hat 1?. 

Malt riser, gouverner en maitre. Trj, 
cdm quyen. 

Majestd, air respectueux. S\r oai vgng, 
sy uy nghi, su- nghidm nghi ; — , 
terme honorifique des rois, tau Birc 
bd ha ; crime de ldse — , tdi pham 
ddn quydn. 


Majestueux. Uy nghi, nghidm trong, 
nghiem nghi, trong thd. 

Majeur, hors de tutelle. Kdda ddn 
tuSi diryc lam chua minh. 

Major (officier supdrieur). Quan giu* 
vide (mdt ca, mot phan co- binh) ; 
sergent — , ong d$i b6n. 

Majority. Tuoi ai ddn thi diryc lam 
chua minh ; — , le plus grand nombre, 
sir hr nhidu hon. 

Majuscule. Chu* cai, chtr lo*n. 

Mai, douleur. Bau, chirng; — aucoeur, 
chung thd, chirng lym ; avoir — d la 
tdte, rue dau ; le — , contraire du 
bien, vi(*c xdu xa, ndt xdu; faire le 
— , pliam tOi ; causer du — , lam hai, 
lam thidt hai ; — k propos, trai mda, 
trai thi, bdt tidn ; dire du — de quel- 
qu’un, noi hginh, ndi sy xdu vd ai ; 
prendre en — , hi6u vd y d$c du*, 
idy lam kho chiu ; avoir du — , chju 
khd, gdng sue ; dtre — avec quel- 
qu’un, nghjch cung, chSng hyp y, 
bat thudn, gai gdp ; dtre trds — 
(malade), 6m n$ng sdp chdt. 

Malachite. * Thach lyc. 

Malade. 6m, 6m dau, c6 bdnh, kd 
liyt, kd phii b$nh, kd edm bdnh, kd 
nhu6m bdnh, kd mdc bdnh ; dtre — , 
6m, phii bdnh ; dtre trds — , 6m rdt 
n$ng ; soigner un — , coi s6c kd lidt. 

Maladie. Bdnh, chirng bdnh ; sentir 
les premieres # atteintes de la — , 
mu6n 6m, ghd trong minh, iron 
minh ; — d’oreilles, chirng ddng 
d6ng; — difficile a gudrir, bdnh 
nan trj ; soigner une — , chira bdnh, 
trj bdnh ; la — diminue, ngot bdnh, 
bert bdnh ; — dangereuse, bdnh 
ngheo, bdnh ng$t; — contagieuse 
bdnh ldy. 

Maladif. Hay 6m, 6m ydu, vSn ydu 
trong minh. 

Maladrerie. Tr^i phong, 
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Maladroit. Vyng, ching cd tAi, vd tAi. 

Malaise. Six ghd trong mlnh, sy mudn 
5m, su* se mlnh, su* u*o*n mlnh. 

Malaise, difficile. Khd. 

Malappm ThAng vd phdp, thd k$ch. 

Male. Vd gidng dire ; un — (parmi les 
aniraaux), con dire, v$t dye ; con 
sftng ; — , dnergique, xirng ngirdi 

nam, menh me. 

Malediction. Sir chfri rda, lAi thd 
rda. 

Maldfice. Phdp phu thny, sir 5m chu, 
btia md ; victime d’un — . phli bua. 

Malencontrenx. TrAi, bit ti$n ; khdn 

nan. 

Malentendu. Sy 14m, sy vo y. 

Malfaisant- Gian, hay lam sy dir. 

Malfaiteor. Kd 14m sy dir, thAng trdm 
cird-p, kd pham t$i. 

Malfamd. XAu tidng, co tidng xAu. 

Malhabile. Vang, vd tai, chAng kheo. 

Malgracieox. BAn tinh, tire mlnh, gi$n, 
budn m£t. 

Malheur. Tai va, sy khdn eye. ; loc. 
adv. : par — , chang may ; int. : — a ! 
khdn cho ! — a moi ! khdn nan toi ! 
— aux vaineus ! khdn cho kd byi 
tr$n ! 

Malgrd. Ti*ai y, chAng dAnh Idng, dp 
udng ; — moi, trai y toi, dii tdi hAn 
chAng b4ng ldng ; — , que, dii ma... 

Malheureusement. ChAng may. 

Malheureux (adj.). Khdn nan ; un — , 
kd phAi sy khdn eye. 

Malhonndte, ddshonndte. XAu, xAu 
xa ; — , grossier, vd phdp, qud miia. 

Malice, mdchancetd. Ldng ta, Idng dfle 
dja ; — , habiletd, sy khdn klido, sy 
xio kd ; — , enfantillage, sy nghich, 
tinh ngjch. 

Malicieux, mechant. Bdc ac, dOc dir, 
kd Urn 14m hai ; — , habile, khdn, 
hay 14p miro ; — , malin, nghich, cd 
tinh trd con. 

"v 


Malin, mdchant. Du*, cd 16ng d$c, cd 
tinh d$c dir, xAu bang, kd tim lam 
hai ; — , rusd, qnl qu4i, gidi, khdn. 
dud ; resprit — , qul dfle dir. 
Malingre. Ydu, ydu sire, gdy. 
Malintentionnd. Co f tr4i, mudn lam 
hai, cd tinh gian, co Idng d$c. 
Malle. Hdm vndng, h6m dd dd dung ; 

— a couvercle rond, hdm vd mAng. 
Malldable. Mdm, gido, chiu d4t diryc. 
Malle-poste. Xe tram. 

Malmener. L4m khd s ir, b4t bd\ khuAy. 
Malotru. ThAng vd phdp. 

Malpropre. XAu, ban thlu, nho mat. 
Mals&in. N$ng khi, khi d$c. 
Malsdant. Khdng phAi phdp, klidng 

xirng d4ng, khdng hyp b&c mlnh. 
Malsonnant. Ldi khd nghe, nghich 
ciing, chAng xirng 
Maltraiter. LAm khd, lam khd sfr. 
Malveillance. Ldng dOc, tinh gian, 
bung xAu, sy mudn 14m hai. 
Malversation, vol. Sy An bd*t tidn 
dan, su* 14m hai. 

Malverser, commettre des malversa- 
tions. An bdt tidn kho hay la tidn 
d4n. 

Maman. Me, ba. 

Mamelle. Vu, vu sira. 

Mamelon. Bdi, cdn. 

Mamillaire. Ydm ; raettre un — , mfle 
ydm ; cordon de — , gidi ydm. 
Mammifdre. (Gidng vAt) cd vu. 
Manant. Ngirdi thu qud, nh4 que. 
Manche long. Bon cAn ; — court, 
chudi, ndm; — a balai, canchdi; 

— de cliarrue, xeo cAy ; — d’outil, 
gidng xay ; — de cognde, qud riu ; 

— d'habit, tay 4o. 

Manchettes. TAy ao miryo; mettre 
des — , kd tay ao miryn ; — , menol- 
tes, thidt lidu tay ; xidng tay. 
Manchon. Bao tay. 

Manchot. Cut tay. 
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Mandarin. Quan, quail Ion. 

Mandarin . — Les mandarins sontri- 
partis en deax categories (nhi cip) on 
giai : les mandarins civils, quan vin, et 
les mandarins militaires, quan vo. Its 
font tons partie d’un des neuf degres 
ou phim. 

Aux quan vin seuls sont devolues 
les fonctions administratives : ils sont 
pris dans la classe des Lettres ayant 
satisfait aux examens littiraires. Ce sont 
giniralement des gens dont 1’ instruc- 
tion dans la science des caractires est 
complete. Ils out itudii la philosophie, 
le droit, la litterature et l’histoire. 

Les mandarins militaires sont choisis 
surtout d'apr&s leurs aptitudes physi- 
ques ; ce n’est que dans les grades Iris 
eleves que Ton trouve des militaires 
instruits et considers. 

Le mandarinat est divise en neuf 
degres et chaque degri comporte deux 
classes : lal'e ou vraie classe (chinh) ; 
la 2<*ou suivante (tung, ting). Ainsi on 
dit : chinh nh&t phim, mandarin de 
1 rc classe du l^r degri, ting nhit phani, 
mandarin de Ire classe du degre. 

Les tableaux insiris p.214et215don- 
nent la liste des principaux mandarins. 
Mandarine. Qui quit ; — confite, mit 
quit. 

Mandarinier. Ciy quit. 

Mandat, ordre. Lfri truyin, didu ran, 
tfr sire, vi$c gi da giao phi cho ; — , 
delegation, s y sai cfr, sir chiu sai, 
sy sai cit ; — d’argent, t<!r bio giao 
tidn ; — d’arrdt, trit. 

Mandataire. Ki linh vi$c lam thay vi 
ngtrii kbic, ki ngirfri ta da sai cit 
m& li£u vi$c da giao cho mini) ; faire 
I’office de — , li£u vi£c da giao cho 
minh. 

Mandement. Thu* Birc giam myc, thir 
chung. 


Mander, faire venir. M6*i, doi, bio 
din ; — , faire savoir, nhin tin. 

Mandibule. Him ring. 

Mandragore. Ciy cOi r? nhir nhin 
sam. 

Mandge pour les chevaux. Tring quin 
ngya. 

Manes (superst.). Vong hin, hin, linh 
vi ki chit. 

Mangandse. * B6ng quang thach. 

Mangeoire. Ming ci. 

M 'nger. An ; (en parlant de grands 
personnages), xcri ; (on dit en riant) : 
lim, lJm kh5*m ; — peu, in corm yiu ; 
— beaucoup, in com khoi ; — 
gloutonnement, in bim bim ; — sa 
fortune, tiiu pha cor nghiip. 

Mangeur. Ki pham in, ki bau an, ke 
in xui xup. 

Mangonstan, arbre. Ciy mang cut ; 
fruit du — , qui ming cqt. 

Mangue. Qui mu5m, qui xoai ; petite 
— , qui quio. 

Mangnier. Ciy niuim, cay xoai. cay 
quio ; * mang qua thfi. 

Maniable, docile. D? bio. 

Maniaque. Co y 1$, ke theo y minh, 
thit thiWmg, sing tinh. 

Manie. Cich thit thirfrng, y la lung. 

Manier. GiCr, cam so, vu&t; — habi- 
lement quelqu’un, biit cich day bio 
ai. 

Maniire. Cich thi, kiiu ; tenter de 
mille maniires, thfr trim nghin 
each ; de toutes manures, thi nav 
thi khac, mgi thi ; chacun agit a sa 
— , ai ai lam m$c y mlnh ; il n’y a 
qu’une — de, chi co m$t cichliiu... 
qui a de bonnes maniires, ngircri 
Ijch sir, kinh ljch, ljch lam, t ir ti ; 
de — que, cho duyc, di mi. 

Manidrd. Qui myc vira phii, ebang 
do-n s g- ; style — , ki£u n6i (viit) vin 
hoa qua le. 
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LES NEUF CLASSES DES MANDARINS CIVILS ET MILITA1RES 

. , - t l 

VAN VO QUAN CU'U FHAM 


Les tu* try ou 
les quatre colonnes 


can chinh didn dai hoc si ; 
van minh ditjn dai hoc si ; 
vu lii^n di§n dyi hoc si ; 
dong cac didn dyi hyc si ; 
trung qu&ni 


Tong... | 


1 1 \ tidn qu&i do thing phu 

1 l.es ngu quto on t < in th6ng clnHrng 

les cinq marechaux.i hQ . u quftn phJl slf , 

' { hAu quan 

( Les hiOp hi$n dai hoc si ou assesseurs ; 

| ® * ‘ ( Les sept do tilting ou gdneraux de division. 

!! Les luc bA thirong thir, presidents des minisleres ; 

Les deux censeurs ( do sat vi$n tJ do ngu* sir ; 

iinpdriaux ( dO s&t vi$n hiru dd ngy* sir ; 

Les ting die, gouvemeurs de l re classe ; 

Les thing chi, gdneraux de brigade ; 

Le thu} sir thing chi, vice-amiraux ; 

Le dd dOc, commandant militaire du territoire de 
Hud. 

/ Les tham tri, conseillers des ministeres ; 
l Les tuan phu, gouverneurs des provinces secondaires ; 
I Les thing chi (quelquefois no sont que de cette 
Tong.. . .(classe); 

j Le chirfrng vi u}, commandant de la garde impdriale ; 
I Les dd die, gdndraux des brigades provinciates ; 

\ Les thu} sir dd die, contre-amiraux. 

I l.es thi lang, assesseurs des ministeres ; 

Les ham lam vien chu-frng viin hyc si, directeurs de 
I’acaddmie impdriale ; 

Le phi thira thien, gouverneur civil de Hue ; 

Le dai ly tir khanh, president de la cour de cassation ; 
Les quan bi, prefets de 1’impdt ; 

Le chanh lanh binh, colonels dans les provinces. 

( j Les quang 10c tir khanh, intendanls des vivres du 
ipalais ; 

m. j Les biOn ly, vice-conseillers des ministdres; 

* ] Les sous-gouverneurs du territoire de Hud ; 
f Les pho vd, lieutenants-colonels des rdgiments royaux ; 
\ Les pho lanh binh, lieutenants-colonels provinciaux. 
Les mandarins de ces trois premiers degres seuls out droit au titre de Ongltta ; par 
exception les quan an sont, par courtoisie, qualifies de ce titre dans le i e degre. 


Tong... 
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Les bi$n ty (quelquefois) ; 

Les lang trung, chefs de division des ministeres ; 

I Les an sat, mandarins de la justice dans les pro- 
vinces ; 

I Les d$i ly tu* thieu-khanh, vice-presidents de la cour 
.de cassation ; 

Le cu&c tu- giam sat tuu, directeur du college im- 
perial ; 

Les chanh quin co‘, commandants des milices pro- 
vinciales. 

Les rapporteurs aupres des ministeres, thi giing 
hoc si ; 

1 Les pho quin co*, commandants en second des milices 

I provinciates ; 

Les quin d$o, gouverneurs des provinces de 3e classe ; 
Les cu&c tu* giam tu* nghi$p, professeurs du college 
imperial. 

j Les thanh l^i tu* vien ngoai lang, sous-chefs de bureaux 
des ministeres ; 

l Les rapporteurs, thi ddc hpc si, ou lecleurs du roi ; 
\ Les d&c Iiqc, directeurs de l’enseignement dans les 
! chefs-lieux de provinces ; 

Les pho quin d$o, sous-chefs des provinces de 3« 
classe ; 

Le kh&m thien giam cliinh, directeur du tribunal 
d’astronomie ; 

Les chanh quin lanh, capitaines adjudants-m^jors. 


LlCO lillCUUI 

Tong. Les chu sfr, chefs de bureau ; 

( Les quan phi ou tri phu, pr6fets. 


Cliinh . . . 


Toug. .. 


Cliinh $ Les ddng **** ou suppliants du quan phu ; 

\ ( Les tu* vu, sous-chefs de bureau. 

U;C pham. /Les quan huy&n, sous-prefets ; 

J Les tri cliau, pr&fets r^gissant les contrees sauvages ; 
long. . Les th6ng chefs de bureau ^ I’administration 

Iprovinciale ou juges adjoints. 

! Cliinh S ^ es ^ ou £ re ^ ers ^ e#s pr° v * nces ; 
i Les giao thu, instituteurs au ph&. 

/ Les thi tri huy&n, sous-pr6fets dans les contrdes sau- 
Tong.. . . < vages ; 

( Les huin dao, directeurs deludes au huy&n. 

II a encore un 8« et un 9« phim pour les petits employes. 

(Ce tableau n’est que le r&sum6 d’un travail plus complet qn’on trouve dans 
notre Grammaire, page 196 et suiv.). 


THAT PHAM. 
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Manifestation. Su- to ra. 

Manifesto (un). To-, to* ydt tbj ; — , 
(a^j.), clair, da td, r<5, minh bgtch. 

Manifestexnent. Td tird-ng, cho minh 
bach, ranli rpt, each trdng trdi. 

Manifesto. Td ra, noi ra ; — sa vo- 
lonte, lAu tinh ; se — , td minh ra. 

Manioc. Sdn tau. 

Manipulation. Su* lam, sij dung, each 
dung. 

Manipule. Day manipulo. 

Manipuler. Dyng, lam, dqn, mo ddn. 

M&niveau. Met, nep. 

Manivelle. Tay, tay lai, giimg xay. 

Mamie, panier a pain. Rd thuydn, rd 
dd banh. 

Mannequin. Con ho nhin . 

Manoeuvre (un). Phu, ten phu, phu 
phen, kd lam thue, tho\ 

Manoeuvre^ diriger. DSn, cai tri ; 

— des troupes, luy$n binli ; — user 
d’artifices, dung rairuthAm, lAp miru 
kin nhi$m. 

Manouvrier. Kd lam thud. 

Manque. Sir thidu, su* mat; — de soin, 
sir vo y, su* chSng lo ki ; — de cou- 
rage, sif nh&t gan, tinh liriri linh ; 

— de iiddlitd, sir bdt trung, su- gian 
ta. 

Manque, ddfectueux. Co loi, chang 
dirq-c ion ; — , avorte, hong vine, 
nh O’ vide. 

Manquement, faute. T<)i, sir 1dm. 

Manquer, faire ddfaut. Thidu ; — d’ar- 
gent, thidu tidn b$c ; — , dtre absent, 
vdng m$t ; — de respect, chang xem 
sao, chdng kinhnd; — a son devoir, 
bd vi£c b$c minh ; — a sa parole, 
khdnggiuld-i, that tin; —une occa- 
sion, mdt dip tidn ; — un oiseau en 
tirant un coup de fusil, bin hdng, 
Mn sai ; — de (dtre surle point de), 
xuyt xoat thl... 

Mansarde. Gac. 


Mansuetude. Sir thuan thuc, tinh ndt; 
liidn tir, plein de — , hidn hoa, nhu mi. 

Mante (religieuse). Bq ngira. 

Manteau. Ao khoac ; — de feuille, ao 
to*i. 

Mantille, mantelet. Ao khoac (dan ba). 

Manuel (un), livre. Such nhd, sach 
cam tay. 

Manuel (adj.). Thudc vd tay, tay lam 
dirq-c. 

Manufacture. Nhdhang, nha thq\ lo. 

Manuscrit. Tir vidt, sach vidt. 

Manutention. Sir lo, sircoi soc ividc 
gi) ; su- ap vide, su* cai. 

Mappemonde. Bin do dat iron. 

Maquereau. Ca chay; ' thl ngir. 

Maquignon. Lai ngira, kd buon ngira. 

Maquiller (se). Banh phan, gioi phan. 

Marabout (oiseau). Chim hac. 

Maraicher. Kb lam vuirn ; jardin — . 
vu-frn rau. 

Marais. Dong lay, dat lay. 

Marasme. Sir noon mdi ; sire; — . 
tristesse, su* ru di vi buon ba. 

Maratre. Me ghd, kb mSu. 

Marauder. TrOm cird-p. 

Maraudeur. Ke trOm cuo-p, ke di an 
ciro-p. 

Marbre. Da hoa ; * cam thacli, hoa 
thqch ; recouvrir de — , lal (phu) 
hang da hoa. 

Marbrd. Ve nhu* da hoa ; giong nlui 
c;\m thach. 

Marbrier. Tho chain da hoa. 

Marbriere, carriere de marbre. Md 
da hoa. 

Marbrure. Sir ve da hoa. 

Marc, eau-de-vie. Hirq-u manh biVi l»a 
quJ nho ma ra ; — , rdsidu, ba. 

Marcassin, petit sanglier. Lq-n loi con. 

Marchand. Ke buon ban, lai buon, 
ngirfri lai buon ; — aie bufTles, lai 
trau ; — en gros, kb ban hang rat : 
— en detail, ke ban hang v$t. 
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Marchander. Ma c a. 

Marchandises. Hang boa, d6 buon 
ban ; — avarices, hang hoa Inr ; 
mauvaises — , cua hang x&u ; — qui 
^ ne se vendent pas, h&ng d. 

Marche, action de marcher. Sir di bA, 
sir di choi, sir di dang ; se mettre 
en — , triy di ; — militaire, di tAp 
quAn, di di?u quan. 

Marche, degri d’escalier. BAc, Me 
thang. 

Marche, lieu de vente Cher ; aller 
acheter au — , ra dig mua do ; con- 
clure un — , ma ca ; a bon — , rJ. 

Marchepied. Ban dap. 

Marcher, Bi, di 1)Q, di va ; — en boi- 
tant, di nhuc nhAc ; — contre l’en- 
nemi, xuAt trAn ; — dans le chemin 
de la vertu, di dang nhan due. 

Marchear. Ki hay di dang, k£ di khoe. 

Marcotte. Nganh chid, nganh da vin 
xuong d&t. 

Marco tter. Chid, vin nganh cay 
xu&ng dit. 

Mardi. Nay Ihir ha (trong tuan bay 
ngAy) ; le — gras, n gay thir ba sAp 
vao miia chay. 

Mare, Bam, hd, vung niruc. 

Mardcage. Bong lay, bun n^y. 

Marecageux. Bun lay, co lay, co l5 
nAv. 

Mardchal (ferrant). Thg bit mong 
ngu-a ; — des logis, ong ddi ; — des 
logis-chef, dng ddi bon. 

Marde. Con nude, niro*c b£ len xu&ng, 
mrorc thuy chidu ; — haute, chieu 
nirac len. nu fre d5y ; — basse, chidu 
mr</c xu&ng, nu*<>c dong. 

Marge e?tirieure, d’un livre. Mep ; — 
intirieure, gay ; — d'en liaut de la 
page, dAu sach. 

Margelle. Md, vidn, mi£ng, m$n. 

Margouillat. Con ran moi * tti^ch 
thung. 


Marginale (note). Bidu bien (vid) 
vAo mdp sach. 

Margousier ou lilas des Indes ou mcetia 
azedarach. Cay xoan, # luydn thu. 
Marguerite, fleur. Hoa cue. 
Marguillier. Ong trum, ki coi vide 
nha thfr. 

Mari. Chong, ban, nha. 

Mariahle. C6 du tuii ma kd b$n. 
Manage. Sir kd ban ; sacrement de 
— , phdp cird*i, phdp hdn nhAn, 
phip nhd phu nhd phg ; s’unir en 
— avec, kd b$n vu6i ; promettre 
une fille en — , gS con ; se promettre 
en — , hu-a mini) se lAy nhau ; messe 
de — Id bit tay, 1? cirfri. 

Manage. — Comme chez tous les 
peuples qui ont garde les vraies tradi- 
tions de rhnmanitd, le manage anna- 
mite est avant tout un rite religieux 
qui ne pent s’accomplir validement sans 
1’intervention du chef de la famille, 
consider^ dans le culte des ancetres 
comme une sorte de ponlife domesti- 
que. Tout mariage dans lequel on 
n’observe pas les rites du pays, est 
nul devant la loi annamite. 

Les rites ou 15, presents pour la 
calibration du mariage legitime, sont 
actuellement au nornbro de cinq, mais 
tous ne sont pas d’igale importance et 
les pauvres gens se dispensenl des ce- 
remonies moins obligatoires. 

1« Le lS hAi ou la demande en ma- 
nage ; 

2° Le ii nd lcti ou rolfrande des 
cadeaux a la future. 

3° Le bo trau cau ou lJ an trau 
cau (manger le betel ensemble), en quoi 
consistent proprement les fiancailles ; 

4° Lc l£ CHjU lo*i, ou la fixation du 
jour du mariage. 

;> Le l£ c.u*<?i, ou la ceremonie 
mime du mariage. 
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A. La premiere chose a faire, comme 
partout, c’est la demande en manage, 
ii h5i ; mais ici, la reserve ext6rieure 
des moeurs qui est tr£s grande, ne 
permet pas a un jeune homrae d’aller 
demander one jeune fille 'en manage. 
On emploie pour cela des interm£- 
diaires, appel6s mdi dong, choisis le 
plus souvent parmi les notables de la 
commune qui mettent les deux famil- 
ies en rapport, vont d’une maison a 
l’autre porter la demande et les r^pon- 
ses, et d£battent les conditions de 1’ac- 
cord. 

D’apr^s la loi chinoise, le pere a le 
droit absohi de marier ses enfants com- 
me il lui plait, et sans m£me avoir be- 
soin de les consulter. Mais le bon sens 
des Annamites ne leur permet pas d’user 
de ce droit a la rigueur, et il est rare, 
croyons-nous, que la volonte des en- 
fants soit sSrieusement violence. N6an- 
moins ce serait se faire une idee tout k 
fait fausse des moeurs du pays, de 
s’imaginer que les parties se choisi- 
sent comme chez nous. Le plus souvent, 
s’ils appartiennenl a des families bien 
tenues, et surtout s’ils ne sont pas du 
m£me village, les futurs se connaissent 
a peine, car la coutume 61eve une bar- 
riere presque infranchissable entre les 
jeunes gens des deux sexes. 11 y a done 
peu de manages d’amour proprement 
dits. Les jeunes gens sont habitues, 
des 1’enfance, a envisager a un autre 
point de vue le but et Futility du 
manage. Le plus ordinairement les 
enfants s’en remeltent k la tendresse de 
leurs parents du soin d’arranger leur 
avenir. 

B. Quand la demande en manage a 
6t6 agr66e, ceux qui ont servi d’inter- 
mSdiaires d6battent la question des ca- 
deaux k offrir a la jeune fille et k ses 


parents. Du reste la coutume a pr6vu 
dans le detail ce qui doit etre offert 
dans chaque position de fortune, et il 
est rare qu’il y ait des diflicull6s la- 

dessus. 

La loi chinoise qui n’est pas senti- 
mentale, comme on le sail, appelle cela 
brutalement un marchfc, et dit que le 
mari achate sa femme. Chez nous, c’est 
presque toujours la jeune fille qui 
ach&te son mari, en lui apportant une 
dot plus ou moins 61evee ; ici au cou- 
traire, c’est le futur qui fait toutes les 
ddpenses. l)’apr£s la coutume, ces d£- 
penses sont de trois sortes : 

i 0 Les cadeaux offerts & la jeune fille, 
ce qui repr6sente notre corbeille de 
mariage ; ces cadeaux consistent en 
vStements de soie, colliers, bracelets, 
boucles d’oreilles, le tout plus ou moins 
riche, selon la fortune des parties ; 

2<> Le repas des fiancailles, pour le- 
quel on doit offrir en c6r6monie un co- 
chon renferm6 dans une cage en bois, 
deux jarres de vin de riz, un plateau 
de b6tel, et un regime ou deux de noix 
d’arec fraiches ; 

3° Une somme d’argent, qui varie 
selon la condition du jeune homme, de 
cinquante ligatures k quarante ou cin- 
quante piastres ou plus selon les condi- 
tions. Cette somme est offerte au p£re 
de la fille pour le d£dommager des 
frais qu’il a dft faire en relevant. 

Chez les paiens, la remise des ca- 
deaux se fait d une mani&re tr£s solen- 
nel. On organise tout un cortege, au 
milieu duquel dGfilent, au son de la 
musique, les cadeaux dont on tient a 
faire 6talage, et qu’on porte sur des 
brancards, au-dessus desquelson 6tend 
de grands parasols en soie richement 
brocks. Rien de pittoresque comme 
de voir ainsi defiler au millieu du 
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village les robes de soie, les bijoux, 
le pore qui grogne dans sa cage, com- 
rae s’il pressentait le sort qui I’attend, 
les jarres de vin, l’arec, le betel, et 
pour fermer le cortege, les ligatures 
exposees avec ostentation pour faire 
montre de richesse. Tout le long de la 
route, on tire des petards, a la grande 
joie des gamins du pays, qui suivenl 
en chantant, criant et faisant le plus 
de bruit possible. 

Chez les chr^tiens, la remise des 
cadeaux se fait plus modestement, et 
sans apparat. Du reste, la plupart sont 
pauvres et se contentent d’oflrir quel- 
ques bijoux, avec le b6tel et l’arec 
indispensables. 

C. Les presents apport^s et revus, 
les futurs 6changent une chique de 
betel, en presence des deux parentis et 
des amis communs qui ont 6t6 invites 
a la f£te. C’est ce qu’on appelle manger 
le b£tel, an trau cau, et ce rite est un 
de ceux dont presque personne ne se 
dispense. D&s lors, le futur est regarde 
comme de la maison ; il doit venir y 
travailler aux semailles, aux moissons 
et chaque fois qu’on a besoin de bras. 
Cela s’appelle lAm r£ (faire le gendre) 
et e’est un moyen pour les parents de 
la future de s’assurer par eux-memes 
de Tadresse, des capacites, des vertus 
oudes defautsde celui qui vent epouser 
leur fille. 

l/echange solennei de la chique de 
betel constilue entre les deux parties 
un engagement mutuel et 16 gal ; celte 
c^remonie est done comme une esp&ce 
de fiancailles. 

D. Apr&s quelques semaines ouquel- 
ques mois d’epreuve, on fixe un jour 
pour la celebration du mariage. C’est 
ce qu’on appelle ch|u id-i (donner pa- 
role). Chez les palens, on consulte le 


sorcier pour le clioix d'un jour faste, 
et celadevient 1’occasionde nombreuses 
superstitions. Chez les cliritiens, les 
deux parties, accompagnees chacune 
d’un des notables de la paroisse, se 
prisentent au pritre, pour faire publier 
les bans, et declarer leur intention de- 
finitive de se niarier k tel jour. 

E. Enfin, tous les rites preparatoires 
accomplis, on proccde a la ciremouie 
du mariage proprement dit, L£cu*cn. 

Chez les palens, cette cirimonie est 
purement domestique, bien qu’ayant 
toujours un caractere religieux, comme 
on va voir. On commence par conduire 
la mariee chez son ipoux ; elle est re- 
vetue pour la circonstance d’habits de 
ceremonie, une robe de soie bleue 
ample et trainant A terre, avec de lar- 
ges manches qui tombeut jusqu’aux 
pieds, un collier d’ambre a plusieurs 
tours, des bracelets en or ou au moins 
en argent dore k chaque bras. Le ma- 
rii, de son coti, a revitu ses plus 
riches habits, panlalon et tunique de 
soie, le turban noir en crepon enroule 
artistement autour de la tile. Arrives a 
la maison des parents du mari, on 
commence par offrir le sacrifice aux 
ancetres. Les deux ipoux se placenl 
devanl I’autel domestique, ayant au 
milieu d’eux le chef de la parente, qui 
va ollrir le sacrifice. En faisant la liba- 
tion de vin, celui-ci dit : « Moi, N., j’ai 
choisi pour epouse a mon fils N., une 
telle, fille de N. Je prie respectueuse- 
ur nl mes ancetres d’agreer cette union, 
et d’accorder aux 6poux une longue vie 
et dix mille prosp^riles. » 

Alors les nouveaux maries font cinq 
fois le 14 y (grand salut) devant les ta- 
blettes des ancetres du mari ; a partir 
de cette heure, la jeune fille est cens6e 
6tre sortie de sa famille et les ancetres 
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de son mari deviennenl les siens. Si 
plus tard, elie voulait rendre des hom- 
raages a ses propres ancetres, elle ne 
pourrait le faire que d’une raanfare 
priv^e, car ofliciellement elle n’a plus 
d’autres dieux domestiques que ceux 
de sa nouvelle famille. 

Apres le sacrifice aux ancetres, les 
parents des 6poux s’asseyent sur le 
si£ge d’honneur, et ceux-ci les saluent 
chacun de trois lay, en commengant 
naturellement par les parents du mari, 
ensuite ils saluent d’un lay les notables 
et la parent^. Avant chacune de ces 
prosternations, le marie etant k genoux 
offre k deux mains le vin de riz et la 
# chique de betel, qui sont places sur un 
petit plateau, a tous ceux qu'ils vont 
saluer, ce qui allonge singulierement 
cette cer^monie deja assez fatigante. 
Dans les manages on il y a beaucoup 
d’assistants, les pauvres enfantsne s’en 
tirent pas a moins d’une vingtaine de 
prosternations. Entin les voilA a eux- 
rn&mes : on apporte alors au millieu de 
la salle une petite table et deux sieges. 
Les epoux s’asseyent de chaque cote, 
puis fepouse se levant la premiere, se 
prosterne devantson mari, qui lui rend 
son salut. Ensuite on verse du vin de 
riz dans deux petites tasses et les epoux 
boivent ensemble, sans rien laisser, se 
souhaitent rgciproquement toutes sortes 
de prosperity et de bonheur. Alors ils 
prennenl leurs tasses vides, qu’ils ren- 
versent Tune sur l’autre en signe qu’ils 
se sont donn6s fun a fautre et ne font 
plus qu’un. 

Apres toutes ces ceremonies, on se 
met k table, et ce sont les nouveaux 
maries qui servent. Dans ces grands 
festins, tout se fait en un ordce parfai- 
tement liierarchique. Les hommes et 
les famines raangent a part. On sert 


d’abord les parents et les notables, puis 
vient le tour des petites gens. II n’est 
pas rare de voir se succeder ainsi qua- 
tre, cinq et six tables. Comme les ma- 
ri6s ne mangent qu’apr^s tous les in- 
vites, il peut arriver qu’ils soient 
forces d’attendre jusqu’a une heure 
assez avanc6e de la journee avant de 
rien prendre. Mais les rites et la poli- 
tesse dupaysleur imposentcette corv6e, 
ce qui fait que chacun s’y soumet gaie- 
ment. 

Le lendemain et les jours suivanls. 
les maries vont visiter les parents et 
connaissances des deux families. Ici 
recommencenl les prosternations, avec 
Toffrande obligee de vin de riz et de 
b6tel et les souhaits de prosp£rite pour 
les jeunes 6poux. 

II va sans dire que toutes ces cere- 
monies ne s’observent que pour les 
manages avec la femme legitime. Pour 
les femmes de second rang, on y met 
moins de fa^ons : on demande le con- 
sentement de la femme legitime, le con- 
sentement des parents de la fille qu’on 
veut prendre ; on livre en echange une 
certaine somme d’argent, a ses parents, 
et tout est dil. 

En droit, meme auxyeux des paiens, 
ces sortes d’unions ne constituent nul- 
lement un manage, mais un simple 
marche. Et cela est si vrai, que, si, a la 
mort de la premiere femme, on voulait 
elever une femme de second rang a la 
dignite d’epouse, on devrait recom- 
mencer tous les rites, pour que ce 
mariage ful I6gal. 

Pour les chreliens, on omet naturel- 
lemenl tout ce qui regarde le culte des 
anc&tres, qui est remplace par les bel- 
les ceremonies de la liturgie catholique. 

L’usage general est que les epoux 
communient a leur messe de mariage, 
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ce qui est le meilleut* symbole de l’u- 
nion des coeurs. Aprds la messe on se 
rend chez le prdtre, A qui le marid 
offre A genoux le vin de riz et la chique 
de betel obligatoires. Pas moyen d’y 
dchapper, sous peine de contrister ces 
braves gens. On dtend alors une belle 
natte, sur laquelle les deux epoux se 
prosternent pour saluer le Pdre qui 
lesbdnit et leur donne quelques bons 
avis. Ensuite on fait les saluts aux pa- 
rents, aux notables de la chrdtiehte, et 
c’est alors settlement que la marine est 
condoite chez son dpoux, oil toute la 
parent^ et les connaissances vont pren- 
dre part au festin des noces, car Pfi- 
glise catholique n'a jamais prohibd les 
joies legitimes de la famille ; elle se 
contente d’en retrancher les abus, et 
de les sanctifier par la pridre et la mo- 
destie chretiennes. 

On remarquera que dans tout cela, 
chez les palens comme chez les Chre- 
tiens, il n’y a pas trace de manage 
civil. Chez les paiens, le mariage est un 
act© qui reldve du culte domestique ; 
chez les chretiens, c’est un des sacre- 
ments instituds par Jdsus-Christ. Ndan- 
moins comme le mariage se rattache h 
la vie civile par les effets qu’il doit 
produire, il est d’usage d’inviter les 
notables du village, et dans certains en- 
droits, d’aller saluer la representation 
de la commune en faisant la declaration 
de manage. Cela s’appelle nOp cheo 
(afiermir le mariage), parce que celte 
declaration donne au mariage force 
legale. Le maire ou le gardien des 
archives donne un acte authentique qui 
devraetre conserve, etsi les deux epoux 
sont da meme village, on paie seulement 
une ligature pour droits d’enregis- 
trement; mais si les maries sont de 
villages diflTdrents, il faut payer au 


village qui va prendre un de ses mem- 

bres, un droit plus fort qui pent monter 

jusqu’Aune quinzaine de ligatures. — 

Coch. relig. 

Marier (act.). Dirng vg*gA chdng; li$u 
cho ai kdtban ; — . benir un mariage, 
lam phep cird-i. 

Marier (se). Kdt ban ; (une femme) : 
gAnh vac, lAy chdng ; (un homme) : 
lAy vg*. 

Marin (subst.). Linh thu}. 

Marin (adj.). Thudc vd biin. 

Marine, armee de mer. Binh thu$. 

Mariner. ITdp. 

Marinier. QuAn buom Igt, ban tAu, k A 
I Am nghd thuydn be (dird-i sdng). 

Marital. ThuOc vd \qr chdng, nhtrng sir 
thudc vd vqt chdng; la foi marital e, 
nghla vgr chong. 

Maritalement. Cir th6i quen vgr 
chdng. 

Maritime. Thudc vd biin, giAp biin, 
6- dtrdi biin, gdn hi. 

Marjolaine. Cay kinh gifri ; * ngiru tAt. 

Marmelade, confiture. Mirt qua. 

Marmite. Ndi ; — A cuire des mdde- 
cines, Am sanh ; — A infuser le the 
de Chine, am cAp sidu, Am chuydn. 

Marini ton. Bdp tuy. 

Marmot. ThAng bd. 

Marmotte. (GiAng) chudt. 

Marmotter, maronner. him him, lung 
bung, noi thdm, ndi thl thAo. 

Marne, terred’engrais. (Thu-) dAtphAn. 

Maroquin. Da v$t mdm da dgn. 

Marotte, idde grotesque ou exagdrde. 
Sir md mu&n, sir khao khat ; chacun 
a sa — , ai ai cung co tlnh ridng. 

Marque, signe. DAu, dAu didm, dAu 
mA nh$n ; — de la petite vdrole, 
dAu r5 ; fig., homme de — , ngirfri 
sang trgng. 

Marqner. Banh dAu, lAmdAumA nh$n : 
— avec un couteau, khdc. 
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Marquete. Lang li, s$c so-. 

Marquis. Thiin hO ; hiu. (V. le mot 
Noblesse ). 

» Marquisat. Dan xa thuOc vi kJ co 
tu-frc hiu. 

Marquise, auvent. Mai cung. 

Marraine. Ngirfri nir cam diu trJ con 
luc rira tOi. 

Marri. Bu6n, bu6n ba, dan d6u, 
thinmg ti&c, pliAn nan, tui. 

Marron. 4 Qua thanh ciroug ; qui bin 
lit ; — <\ fusie, nhoi ; couleur — , 
vang hirom 

Marronnier. ' Cay bin 1 At ou dai 
bin lit. 

Mars. Thing ba tiy. 

Marsouin. Ca vircrc, ca cui, * bo ngtr 
ou 16. 

Marsupiaux. Giing v At co tui d£ con. 

Marteau. Cii bua, bua danh ; — de 
la porte, diii g6 cira. 

Marteler. Len, gi<?t, n£n. 

Martial. ThuOc ve nghe \6 ; — , brave, 
b?o dan, nianh b$o. 

Martinet, fouet. Hoi. 

Martin-pdcheur. China trijchim boi 
ca ; tri quan ; tri khoang ; trA vua. 

Martre on marte. Meo ru ng ; * tao 
thu*. 

Martyr. Ngtrcri tiV vi dao, ding tir vi 
d$o ; — , qni souffre beaucoup, ki 
cbjo khin kho. 

Martyriser. D&nh chet ou giit vi d?o ; 
— faire souflrir beaucoup, lam klni, 
gia hinh, hanh liinli. 

Martyrologe. Sack bien tOn cac ding 
thanh. 

Mascarade. Phiromg deo m|t na. 

Masculin. ThuOc vi giing dy*c ; — , 
viril, xu n n ngucri nam, dai dim ; un 
enfant du sexe — , tri trai. 

Masque, faux visage. M#t na, m$t nac. 

Masquer, couvrir. Che, che kin, giir, 
giiu ; se — , mettre un masque, deo 


m$t na, co m$t mi, m$c m|t na 
mac ; fig., gii hinh. 

Massacrer. Giit each tern, chem chit. 

Masse, amas. Sir gi to Ion qua chimg; 
khii 16n (giing gi liin nhau) ; dong, 
tri, nhieu. 

Massepain. Banh trung. 

Masser. Bop, dim bop. 

Massif, lourd. King, n|ng ni. 

Massue. Dui g|y. 

Mastic. Nhira van hirong thu. 

Mastication. Svr nhai. 

Mastiquer, garnir de mastic. Gian, 
gin ; — , mlcher, nhai. 

Masure. Liu ; nlii co vach cu nit, 
lirfrng lir xuing. 

Mat, sans iclat. Kh6ng sang chut nao. 
khong c6 sic, den mic. 

Mat de navire. COt buom ; le grand — , 
cOt loan, cOt ling ; le — de misaine, 
cOt mui, cOt 10c ; le — d’artimon, 
cdt lii, cOt irng ; le — de beaupri, 
cOt chit mui, cOt nga. 

Matador, notable. Quan viOn. 

Matelas. B$m, d(*ni Idng ; — canibod- 
gien, d$m xip. 

Matelasser. Lam d$m giiri-ng. 

Matelot. Nguiri buom lat; — , soldat 
de la marine, linh tliuy. 

Matelote. Nhidu thu* ca nau rireru. 

Mater, dompter. Trj, bit phyc, bit 
lam toi. 

Matdriaox. Giing ding ma lam do gi, 
tai chat. 

Matdriel. Co hinli thi, vo hon, cliing 
thiengli&ig; pichi — , tOi pham bi 
ngoai mi th6i. 

Maternel. Co tlnli me, thuOc vi me. 

Maternitd. Svr lam me, tinh me. 

Mathdmaticien. Thay thong phip tinh. 

Mathdmatiques. Phip tinh loan, ph6p 
Ur thiin. 

Matidre. Giing v6 hOn ; — des sacre- 
ments, chit phip bi tich. 
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Matin. Ban sing, buii sing, sing ngay ; 
tio thdn ; de grand — , sang sd-m ; 
demain — , s4ng mai ; da — aa soir, 
tir sang ddn tdi. 

Matin. Chd, chd ngao. 

Matinal. SAng s<hn, thude vd ban sAng ; 
— , qui se Idve matin, hay ch5i dpy 
sfrm. 

MatinAe. Ban sAng, buAimai ; le milieu 
de la — , nfra budi. 

Matois. Dup, qui quypt. 

Matrice. Ldng me ; tir cung. 

Matricole. Sd, s 6. 

Matrimonial. Thude vd vq r chong. 

Matrone. B 4, bA 16-n, bA sang trQng, 
ngirdi dAn bA. 

Maturity. Sir chin, sir chin chAn ; — 
de FAge, tudi dung bong, tuAi khi gi k. 

Mandire. Chiic sir dir, chiri rfia ; — , 
ddtester, ghet. 

Maudit, execrable. Bang ngirdi ta 
ghdt ; quai g& ; k 4 ugirdi ta da chin 
ria. 

Maugrder. Tire gi$m, lim bim, gipn gAt. 

Mansolle. Md mA ; phdn rod, ling. 

Manssade. Budn, phidn 16ng. 

Mauvais. Dir, ac, dOc, chang lAnh, 
trdi le ; — prdsage, didm sAu, didm 
dir ; mauvaise foi, ldng b ki trung ; 
mauvaise langue, raipng dpc ; — 
bruits, tidng ddn xdu ; mauvaise mine, 
m$t raui xanh xao ; m$t dpc dir ; 
haleine mauvaise, hdimipng; trouver 
— , ching u-ng, trAch, khdng nh$n, lAy 
14m klid chju ; sentir — , hdi, co miii. 

Mauve, ' Ran ddng hidn, d 6 ng hipn 
thAi. 

Mazilaire. Vd ham. 

Mazime, sentence. Bidu lu$n, cAu. 

Mazimnm. Trdn hdt ; au — , bkt qua, 
ch&ng qua la. 

Mdandre d’un (leave. Khtic (sdng); 
vdng quanh; fig., miru kd, chiruc 
mdc, ngAcb. 


m£d 

Mdcanicien. KA coi mAy, th<r dong 
then mAy. 

MAcanique (une). Then may ; la — , 
(science), phdp d5n cAc then may ; 
adj. vd y, vSn, tir nhidn. 

MAcanisme (un). Then mAy; le — 
d’une chose, each xdp dpt, thir tir. 

MAchancetA. Tinh dpc ; dire des md- 
chancetds, n 6 i nhCrng ldi mAt tidng 
t&t ngirdi ta. 

MAchant. Dir, co tinh dpc dir, co tinh 
qui, co hon ma. 

MAche de lampe. B4c, tim ddn ; — de 
bougie, ndng; — de pdtard, ngdi 
phao ; alluraer la — , chAm ng 6 i ; — 
d’instrument k perforer, lirai. 

MAcompte. Sir trdng uAng, sir trdng 
vd ich, sir hing. 

MAconnaissable. Khdng nhpn m$t 
dirpe. 

MAconnaitre. Ch&ng nh<>, bA qudn, 
ch&ng muAn nh|n lAy, ching chiu thu. 

MApontent. ChSng dAnh long, khdng 
bAng loijp, khdng vui long, budn, 
budn gi$n ; dtre — (d'une chose), 14y 
14m khd long, kho chju, khdng chiu 
b4ng long. 

Mdcontenter. Lam phidn long, 14m 
kho long, lam cho chan ngan. 

Mecrdant. h4 vd dao, ngoai dao. 

Mddaille. Anh; — iudulgenciee, 4nh 
indu ; — d’honneuc, b4i thurirng 
edng ; 7 - militaire, b4i qu4n edng, 
thu-i’ng di bOi b4i ; — commemora- 
tive, bai nhde edng; — d’or, kim 
bOi bai ; — d’argent, ngan bOi bai. 

Mddaillon. Anh (ddng, bac, v. v.). 

Medecin. Th4y lang, th4y thude, ; — 
officiel des mandarins, didu hp. 

Mddecine (la). Nghd thude, nghd chira 
bpnh ; exercer la — , 14m nghd thude ; 
une — , thude, mdt chdn thude. 

Mddeciner, soigner. Gdt thude, rjt, 
bdi thude, 14m thude cho, 
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M6diat. ChSng Ii4n nhau, khac nhau. 
M6diateur. Kftbau chua, ke gianhoa. 
Mediation, entremise. Su* bdu chira, 
sir giftn boa. 

Medical. Thuftc vft th^ty thuftc, thuftc 
vd ngh£ thuftc ; vertus mftdicales 
d’une plante, sire sftng c ft chu*a bftnh. 
Medicament. Thuftc , thuftc men, thuftc 
thang. 

Medication. Cach dpn thuftc, su- chft 
thuftc, sir hftt thuftc. 

Mddicinal. Thuftc ve thuftc the ; plante 
mftdicinale, thfto mftc eft sire chua 
bftnh. 

Mediocre. Binh thirft*ng, vfra vfty, kern. 
Medire. Noi hftnh, noi xai, n6i giem 
che, noi xftu nguo-i ta. 

Medisance. Sir noi hftnh; tfti noi hftnh. 
Medisant. Ke noi hftnh. 

Meditatif (homme). Ke hay suy nghT, 
kft mill ngay gift ma lam viftc ngam. 
Meditation. Sir ngtiyftn ngftm, sir 
ngAm. 

Mdditer, songer. Suy, loan ; — , faire 
la meditation, nguyftn ngftm ; — des 
embftches, bay nuru.' 

Msditerrande 6* giira dftt ; mer - , 
biftn trung. 

Mednse (poisson). Con sira ; mufti. 
Meeting, reunion. Hfti, hfti ngirfti la 
Iftp ma noi vd viftc chung nhft mrftc. 
Mdfait. Viftc du*, tfti l§i. 

Mft fiance. Sijr chftng tin efty, sir so- 
hoftc, sir ngft virc. 

Mdfier (sej. Ilo nghi, cluing tin virng, 
ngft vyc. 

Mdgarde (par). Vo y. 

Megftre. Dftn bft kho An kho ft. 
Megisserie. Nghe thuftc da. 

Meilleur. Tftt ho-n (V. comparatif dans 
la Gramm.); ramener a une meilleure 
conduite, khuyftn dircrc ai sfta tinh 
nftt minh. 

Mdlancolie. Sir phidn nlu. 


Melancolique, triste. (Hay) phiftn rau. 
sau, hire minh ; — , bilieux, cd bftnh 
xung khi ; co mftt chftu chan. 
Melange. Sir trftn, sir pha Iftn ; — , re- 
cueil, such cdp nhidu diftu pha phoi. 
Meianger. Trftn, pha Iftn, di Iftn, xfto 
Iftn, chft, xfti dft ; village forme de 
paiens et de chrdtiens melanges, dftn 
xoi d5, gian tong. 

Meias8e. MiU mia. 

Melde, comhat. Trftn, trftn chiftn, dam 
chiftn ; se jeter dans la — , ra trftn. 
Meier. Pha Iftn, chft, trftn ; — a la 
terre, sat dat ; se — d’une affaire, 
giftn minh vfto, gifty minh vfto viftc gi ; 
se — , s’embrouiller, ra rfti rit. 
Meleze. * B^ch tiftn tftng, * sam thu. 
Melia azftdarach. Cay xoan ; da mftc, 
xuyftn luyftn tir. 

Melodie. Ca, cung hat, tiftng hat biii 
tai, cung liat dip dang. 

Mdlodieux. fira tai, ftm nghe. 
Melcsstoma, arbre. Cay mua. 
Mdlomane. Kft mft nghe hat Am. 

Melon. Dira gang, dira bft ; — d’eau 
dira hau. 

Mftlongene, aubergine, ('.a. 

Membrane. Da mftng. 

Membre. Phan than thft, phan minh 
may, chan tay ; fig., etre — , faire 
partie, thuftc ve. 

Meme, semblahle. Cung mftt, cung la 
mftt; moi-mOme, chinh toi, toi chftc: 

— , de plus, mft l$i. 

Memoire. Tri nhft-; qui a bonne — . 
tfti tri nhft*, sang da ; qui a mauvaise 

— tfti d$ ; rafraichir la — , nhftc lai ; 
reciter de — . doc thuftc long, dgc 
6n. 

Memoire, compte. Si ; — , livre, sacli 
biftn ky. 

Memoir es, histoires. Such sir, sft* kv ; 

— particuliftres, sAch kA nhCrng 
truyftn minh da xem thfty. 
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Memorable. Bang ngu-cri ta nhfr din, 
ding nhic lai, dang liru loi ; action 
— , vi£c ci thi, trpng, co danh 
liing. 

Memorial, livre-journal. Sach, sach 
biin ky, nh$t k£. 

Menagant. Hay de loi ; yeux mena- 
gants, trrrn mit, trung con mit. 

Menace. L6i de loi, 16i him hi. 

Menacer. Be loi, de ngt, de phat, him 
he ; — de la mort, de giii ; — de 
ditruire la ville, de tri$t ho thinh. 

Menage. Cua nhi. 

Managements, egards. Sir rai?n thir, 
sir ni, sir dong thir. 

Manager, dcondmiser. Be danh, cr tiit 
ki£m, de d$t, in tiiu it ; ne pas — 
ses soins, chang tiic cong gi ma.. ; 
— quelqu’un, Ilia, thir, ne (ai). 

Mdnagire. Ngudi din bi coi soc ctra 
nhi. 

Mdnagerie. Cui loii v$t. 

Mendiant. Hi in may, ke kho, bin 
nhin. 

Mendier. An raiy in xin, di xin, di in 
miy. 

Menee. Miro, ki, miru chirtrc, sir lip 
each kin nhiim. 

Mener, conduire. Bira,dem, din, di£u, 
dit, chJr ; mener des bullies aux 
champs, di chin triu, lua triu, 
giong doan triu. 

Mdndtrier, joueur d’instruments. Ke 
gi y din. 

Meneur. Ke dirng dau, ki giye. 

Meninges. Ba lirgrt da bao oc. 

Mdningite. Benh da bao 6c. 

Menottes. Thiit liiu tay, xiing lay. 

Menie, revenu. Lgi l$c. 

Mensonge. Lfri noi doi, sir d&i tra ; dire 
un — , noi dii. 

Mensonger. B6i tra, gii, ching thftt ; 

discours — , bii man tra da bay d$t. 
Mensnel. Xiy ra mdi thong raOt Jin. 


Mental. Go trong tri khon ; restriction 
mentale, loi quanh, 16i lira ddi. 

Mentalement. (Co) trong tri kh6n. 

Mentenr. Hay n6i d&i, ki n6i dii. 

Menthe. Rau hung. 

Mention ; faire mention de qnelqu’un. 
Ndi din ai ; faire — de quelque chose, 
nhic l^i sir gi. 

Mentionner. Noi ddn ai, nhic loi sir gi. 

Mentir. Noi dfti, n6i diiu gi ching thit, 
man tra ; — a quelqu’un, noi ddi ai ; 

— en parlant de qnelqu’un, noi d&i 
vd ai. 

Menton. Cam. 

Menu, carte d’un repas. Vd dd in. 

Mena (adj.). Nhi ti ti ; couper — , him 
vun, chdm vyn, nat biy ; le — peuple, 
din phini, din den, din ngu. 

Menniserie. Nghd g5, nghd thg mOc. 

Mennisier. Thy mOc. 

Mephitique. Hdi ham, thdi tha, thdi 
hoic, co mui him khim. 

Meprendre (se). Lim, lim iSi. 

Mepris (v. mdpriser) ; tordre la 
bouche en signe de — , blu mdi ; 
encourir le — de quelqu’un, phii 
ai khinh che minh ; au — de, 
ching xem sao din. 

Mdprisable. Bang khinh, hdn ho. 

Mdprisant. Kidu hanh, ki khinh che. 

Mdprise. Sir sai lim. 

Mepriser. Khinh di, chd, che bac, 
khinh bac ; — la vie, ching ki sao 
sir sdng ; — la mort, chang xem sao 
sir chdt, chang lo din chit. 

Mer. B^, bi£n, h&i (ch.) ; en haute — , 
bi£n khoi ; voyager en — , viryt biin ; 

— tranquille, bidn phang l$ng ; — 
agitde, h)ng gio ci song ; avoir le 
mal de — , say song, chong m$t, 
ndn 16ng. 

Mercantile. Thudc ve sir buon ban. 

Mercenaire (homme). Ki lam vi£c cho 
diryc edng Idnh ; ki lim thud nurdn ; 

15 
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— soldat, Hnh thuA ; travail — , 
vi$c kA lam l&y tien cong, vi£c lam 
vi cdng. 

Mercerie. Cua hang xAn. 

Merci; dire — . Cam on, d$i on, 
gia on ; Dieu — , on Bu*c Chua Leri 
thiromg ; Atre a la — de, Jr 4i, Jr 
quyen. 

Mercier. KA ban hang xAn. 

Mercredi. Ngay thir tir (trong tuan 
bay ngay) ; le — • des cendres, ngay 
1? lo. 

Mercure. * Thuy ngan. 

Mere. Me ; m&u (ch.) ; belle — , (mere 
du mari), m<? ch6ng; (mAre de la 
femme), me v^* ; (femme d’un pAre 
veuf), me ghA, dl ghA ; — nourriciere, 
mt? nuAi, vu nu6i ; la reine-mere, ba 
culc m5u ; loc. fig. : la — patrie, que 
hirong ; idee — , y gAc, duyen do ; 
l’oisivete est la — de tous les vices, 
sir A* nhirng giuc lam nhieu sir trai. 

MAridien. Vong chinh ngo. 

Meridienne (faire la). Ngh! tnra. 

Meridional. Ve p hirong nam, nam. 

MArinos, drap. Nhung xe. 

Merisier. C&y anh dao rung. 

MArite. Cong, cong nghiAp, sir dang 
thirJrng ; tidn c6ng. 

MAriter. Bir<?*c cong lAnh, dirp-c bSng 
lAc ; — , Atre digne, dang, xirng 
dang ; — une punition, dang ph$t ; 
bien — de la patrie, xuAt cong giup 
nha nu*6*c ; sans I’avoir mAritA, oan 
ire, vo tAi. 

MAritoire. Bang thirlng. 

Merle. Con sao, sao da; — siffleur, con 
khirAn ; le — siffle, con khircru hot ; 
le — combattant, cbim hga mi ; le 

— mandarin, con yAng. 

Marseille. Sir I^l, la lung, phAp 1$ ; re- 

garder comme une — , ngu cri ta lly 
lira la; a — ! tAt, gioi, dao dA ! 

Merveillenx. La lung, nit hay, gjr 1*. 


Mesalliance. Sir I Ay ban khong tbuAc 
ve bAc minh. 

Mesallier (se). Lay bgtn khong vira 
b&c mlnh. 

MAsange. Chim b?c m£. 

Mesa venture, Tich x5y ra khAn nan ; 
sir vo phuc. 

Mesentere. Ba mAng bao ru^t. 

Mesestimer. Chang lAy lam trong, 
chang chu$ng, lAy lam khong trong . 

M ^intelligence. Su- bat thu&n, sir 
bAt binh, sy ganli c$nh. 

Mesqnin, avare. Ch£t che, bin sAn ; 
— , petit, hen, chang xirng. 

Message. Thu*, tin tire. 

Messager. KA dem tin, kA bao tin, kA 
thong tin ; expAdier de nombreux 
messagers, sai nhiAu' ngircri dem tin 
mgi noi. 

Messe. LA, lt$ misa ; grand’ — , lA 
trpng, le hat ; — basse, lA thirtrng ; 

— de mariage, lA ctroi ; — des 
morts, 1? mo, I A ban thA* ; dire la 
— , lam lA ; entendre la — , xem I A ; 
servir la , giup lA. 

MessAant. ChJing xirng, chang kha, 
ching nAn. 

Messie. Bang ciru thA ; Birc Chua JAsu. 

Mesnre. Thir6*c do, cai bring, c£i lao • 

— (de velements), kich thirlc ; la — 
(en musique), dip dang ; manquer 
la — (en musique), sai dip ; fig. 
prendre ses — , lo li£u tnrcrc, 
quan phong; Atre en — s5n, s&n 
cA rdi ; outre — , qud chimg, qua 
le, thai quA ; a — , *tuy nhir, cu* 
tuy. 

Mesure. B S do, da chiu do ; marcher 
a pas mesurAs, di thing thlnh, di 
nghiAm trang. 

Mesurer. Bo, d$c ; dong, g$t lay. 

MAsuser. Bing trai phAp. 

MAtairie. Tr^i. 

MAtal. Loai kim, kim ; loai vA h<5n. 
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Mdtalepsie. Sir dSi thu* tir trong cau 
noi. 

Met alii que. ThuOc vd lo&i kim, bang 
loai kim. 

Metallurgie. Nghd loai kim. 
Metamorphose. Sir doi hinh, sir bien 
tircrng. 

Metaphore. Cach noi bdng, each noi 
dSi nghia den ra nghia bdng, an 
ngir, ta nghia. 

Metaphysique. Phan phep each v& 
noi vd cac sir chSng co hinh th£. 
Mdtaplasme, metathese. Phep d5i thu* 
tif chu* trong mdt tidng. 

Metayer. Ke coi soc nha va dal tr$i, 
ke ITnh thud rufing Irai. 
Mdtempsycose. Loan hoi, sir lfln 
ki^p. 

Metempsycose. — Le premier ar- 
ticle de la religion bouddhique: « Ne 
tuer aucun etre vivant », est basd sur 
la theorie que les ames passent par les 
corps des differents Sires, avan^ant ou 
rdtrogradant selon leurs merites ou 
leurs ddmdrites jusqu’i ce qu’etant 
devenues parfaites, elles se perdent 
dans le Nirvana. La consequence logi- 
que est qu’on doit aux animaux dans 
les corps desquels des ames humaines 
sont en penitence le meme respect 
qu’aux hommes eux-mdmes ; les boud- 
dhistes convaincus ne devraient done 
jamais porter atteinte. a la vie des ani- 
maux, fussent-ils d’infectes punaises ou 
d'ignobles poux. 

Cette idde a etd formulae par Thich 
ca mdu ni Ph$t dont la doctrine est 
conservde dans les livres bouddhistes. 
Ils enseignent qua la.mort des hommes 
les ames qui ont encore des souillures 
et ne peuvenl s’unir a la dinivite qu’ils 
appellent le Nirvana, e’est-a-dire re- 
tourner dans le ndant, doivent passer 
en d'autres dtres : THlfcN bao indique 


la migration des ames dans les corps des 
oiseaux ; bja dao le passage dans les 
corps des vers ou des dtres inferieurs ; 
sue bao lorsqu’elles doivent vivre dans 
les corps des six animaux domestiques 
(luc sue) qui sont : le cheval, le bufile 
ou boeuf, le mouton, le pore, le chien 
et la poule ; nhan bao exprime le pas- 
sage de 1’dme (soit d’un homme, soit 
d’une femme) dans le corps d’un autre 
homme. Enfin si Tame devient ddmon, 
son passage se nomme qui bao et si 
elle devient esprit, e’est le than bao. 

Toutes ces fadaises ne supportent 
pas la critique et meritent d’autant 
moins d’etre refulees que les neo- 
bouddhistes pas plus que les boud- 
dhistes de naissance n’en tiennent au- 
cun compte dans la pratique. 
Iffdteore. Canh tinh, cSnh tinh. 
Methode. Moo mux, Id l&i, each thd, 
kidu, mon mach. 

Methodique. Co Idi, co thu* tir, or 
mon m^ich. 

Mdticuleux. Hat gan, hay lo so*. 
Mdtier, profession. Nghd, nghd nghiop; 
exercer un — , lam nghd ; — a tis- 
ser, giu-cmg cui, khdng ciri. 
Metonymie (littdrat.). CAch dung tidng 
no thay vi tidng kia. 

Metoposcopie. Phdp xem tircrng maboi. 
Metre. Thu-irc tay, thiro-c do ; — (en 
poesie), moo vin tho*. 

Mdtrique. Thudc vd mire thiro*c ; sys- 
teme — , nhirng meo mire theo thirirc. 
Mdtropole. Tinh chinh. 

Mets. Bo in, dia an. 

Mettre, placer. B$t, dd, xdp ; — ses 
souliers, xo gidy ; — un bouton, dom 
cue ; — la table, don ban ; — son 
espdrance, c$y trong (ai) ; — ses soins 
a, lam chu chu cham cham ; — la 
main sur quelqu’un, tra tay bat ai ; 
— de cdte, k part, dd ridng, di 
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dAnh ; — au jour, publier, in sack ; 
— bas, di; se — A, commencer, 
bat dAu, tra tay vAo vide ; se — a 
table, ngoi An ; fie — en route, m<ri 
di, dang triy di ; se — en coldre, 
hCm giAn, no 1 An corn nong tinh ; 
se bien — , an m|c diim. 

Meuble. Do, do dac, cac dd di trong 
nha ; adj. biens meubles, cua nii ; 
terre meuble, dat di cay. 

Meule (de foin, etc.). Bong (rom, cS, 
lua, etc.) ; - (de moulin), cii xay 
bOt ; la manivelle de la meule, cai 
giAng xay. 

Meulidre (pierre). Hon da cung ngirJri 
ta dung ma lam cii xay, da cii xay. 

Meunier. Thp- xay bOl, ki xay b<)t, ke 
gia gao. 

Menrtre. TOi giit ngu-tri, nhan m$ng; 
commettre un — , giSt ngiroi, daub 
chit ai. 

Meurtrier. Hay sinh chit, ddc ; un - , 
ki giit nguoi, ki co tdi nhan mijmg. 

Meurtridre. Ma sung. 

Meurtrir. BAm, danh ai nal ca va 
minh. 

Meute. Dan cho sail. 

Miasme. Min hoi ham, khi ddc. 

Miauler. Kdu ngoao ngoao. 

Miche. Banh tay. 

Microbe. Nhung giing vAt nhi lam ; 
car giong be ro$n. 

Microscope. Kinh hi An vi, hoA kinh 
chiiu cac giing bd mpn. 

Midi. Trira, ban trira, giir trira, gio’ 
thir muiri hai ; I’apres — , buii chiiu ; 
le — (opposd au nord), nam, phucrng 
nam, hirong nam. 

Mie de pain. Bu<)t banh. 

Miel. MAt ong ; faire le — , keo m$t. 

Miette. Mun banh. 

Mieax. Tit hon ; tnnt — , rang hay. 

Mignardise du langage. Cadi noi v vj 
khdn kheo. 


Mignon, ddlicat. Khing khAnh, manh 
khAnh, son son ngu-cri. 

Migraine. Chirng thidn dAu thing, sir 
rue dau. 

Migration. Sir sang phinnig khac (ma 
Jr), sy thidn or. 

Mijoter. NAu lau. 

Mil ou millet. * Tiiu md ; hat ke. 

Milan, oiseau. Con dido, chim didu. 

Milice, armee. B$o binh, binh. 

Milicien. Linh mO, linli khi xanli, quAn 
cuoc. 

Milien (subst.). Trung d6, rin, giua; 
au — , nua ; au — de, 5- giu*a, trong ; 
le — de la soiree, nira horn. 

Militaire, soldat. Linh. 

Militaire (art). Nghd vo ; adj. thm)c 
vd linh, thuOc vd nghd vo ; thuOc vd 
sir danh gi$c. 

Militer. G&ng sire, ra sire ma, co sire. 

Mille. MOt nghin (ngan) ; dix — , m0t 
v$n. 

Millepieds. Cai giiri, cai cuin chiiu ; 
— d’eau, rucri 

Millet. * Tiiu md ; ke. 

Milliaire (pierre). Da mic cam tirng 
nghin bird-c mOt. 

Milliard. Cai, mot nghin trieu. 

Million. NhAt tridu, mOt tram van. 

Millionnaire. Giau co vo so. 

Mime, bouffon. Tro, tuong, tudng t$p ; 
dira hat bOi, thAng he. 

Mimer, contrefaire. Bat chuo-c ciioi 
nh#o. 

Mimosa pudica (bot.). CAy mat cJr. 

Minaret. ThAp. 

Mince. Ming, nhi, kdm. 

Mine, air. Hang, binh, m$t mui, didn, 
tmrng; bonne — , m$t mui tot dep. 

Mine (d’or, d’argent, etc.). Mi (v&ug 
b$c, v. v.) 

Miner, creuser. Khoet, dao, duo hang; 
lig., bay muu m$o kin nhidm ; se — , 
s’affaiblir, ra kiOt, mAt sire. 
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Mineral. Quanh; — de fer, quanh 
sit ; — de cuivre, quanh ding. 
Mineral (un). Kim ; les mineraux, loai 
kirn. 

Les Annamites comme les Chinois 
admcltent cinq corps mineraux : /’or, 
kirn (viing), I argent , ngan (bac), le 
cuivre , dong (dong), retain , tich 
(thiec) et le fer, thidt (sat). 

Mineral (adj. ). Thudc vi loai kim, 
thuOc ve loai da. 

Mineralogie. Phep day ve cac giong 
kirn. 

Mineur, pupille. Ke dura den tuii 
dirp-c lam chua rainh ; con trai mo 
coi phai nhfr ngu tri biu chu. 
Mineur, qui travaille aux mines. Ke 
khai mo, ke dao mo; soldat, 
linh dao him, djaloi phuc. 
Miniature. Anh tuang vira nhJ viVa 
d^p. 

Minier. Thudc ve loai kirn, thudc ve 
mi (loai kim). 

Minime. Nho lam, nho qua sue. 
Minimum. It la, ft hit su e. 
Ministdre, emploi. Ran nghi<)p, vi£c 
lam, chu*c quyen ; prdter le concours 
de son — , giup; les ministeres, hi). 
En Annam il y a six minist&res, luc 
bo, qui sont : 

1° Laibd, le ministere del’Interieur; 
2" Ho bd, le ministere des Finances ; 
3° Li b{L le ministere des rites ou 
des culles auquel on a ajoute depuis 
I’occupation francaise le ministere des 
affaires etrangdres, le bac b0> ou toa 
thircrng bac ; 

4° Hinli bd, le ministere des sup- 
plices ou de la justice ; 

5° Rinh bd, le ministere de la (iuerre; 
Cong bd, le ministere des Tra- 
vaux publics. 

Chaque ministere comprend : 

a) Le president, thiro*ng thir ; 


b ) Deux vice-prdsidents, tham tri ; 

c) Deux conseillers, tin lang ; 

d) Un vice-conseiller, bidn ly. 

Pour qu’une affaire soit suivie d’exd- 

cution, il faut que tous les membres du 
ministere soient du mdme avis : le 
dissentiment de Pun d’eux entrair.e la 
necessity d en referer au roi. 

Les ministres et leurs assesseurs ont 
sous leurs ordres : 

Les delegues a Pinl^rieur, lang 
trung, chefs de division ; 

Les delegues a J’extdrieur, vidn 
ngoqii lang, sous-chefs de division ; 

Les sous-delegues, chu sir, chefs de 
bureau, plus les sous-chefs de bureau, 
tir vu, employes ayant rang dans le 
mandarinat ; 

Et enfin de simples domains, thir 
Uii, qui n’onl pas rang dans le manda- 
rinat. 

On pourrait traduire comme il suit 
les noms des ministeres fran^ais : 
Affaires el range res : toa thuirng bac ; 
Finances : toa hd bd ; 

Guerre : toa binh bO ; 

Justice : toa hlnh bd ; 

Culles : toa le bd ; 
interieur ; toa lai bd ; 

Travaux publics : toil edng hd ; 
Marine : toil thuy bd ; 

Instruction publigue : toa hoc hd. 
Minist^riel. Thudc v<$ bd, chung; 
bude ca. 

Miuistre d’Etat. Quan thirp-ng thir ; 
les ministres du Roi, ndi vidn ; le 
chef de cabinet du — , ta ly ; — , 
serviteur, ke giup vi$c, quan hau, 
day to*, chdn lay ; les — dcs man- 
darins, phong hd. thu h^. 

Minois. Mat mui tot d<;p, mat xinb. 
Minord (clerc.). Thay gia bin. 
Minorite. Tuii ke chu-a dir or lam 
chua minh. 
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Minuit. Nira dem, gio thu- mu oi hai 
dem. 

Minuscule. Nho, hoi kdm. 

Minute. Phut; une — , m<H phut; la 

— (d’un acte), chinh ban. 

Minutie. Truydn Ifit v&t, didu le nhe, 

dieu vfit vanh. 

Minutieux. Can lhAn, an ciln. 

Miracle. Phep la, didml$; dieu phi 
thirong. 

Miraculeux. Xay ra each la, la lung ; 
ngirfri ta lily. lam ia. 

Mirador. Choi. 

Mirer, viser. Nhfim dich ; se soi 
girong, cim mAt guerng. 

Miroir. MAt guong, minh kinh ; fig., 
hinh giong liet ; Joe. : oeufs au — , 
trfrng tam tinh. 

Miroiter. Choi sang. 

Miroitier. Tligr lam mAt girong. 

Misaine (mat de). C<)t mui, ci)t 
h)e. 

Misanthrope. Ke ghet loai nguoi 
ta. 

Mise, tenue. Cach fin mAc, do mfic ; 

— aujeu, cqc. 

Miserable, malheureux. Klidn nan, 
kho khfin, bfiu cimg, dang tluro-ng 
xot, dang tham thuong ; — cou- 
pable, thang tdi loi. 

Misere, dtat malheureux. Sir ngheo 
doi, su* doi khat ; faire des miseres a 
quelquun, lAm khi cho ai, bat bo*. 

Misdre (interj.) ! Kh6n n?n, quai gft* ! 

Misericordieux. Co long thirong xot, 
hay thirong, nhdn tir. 

Misdricorde, compassion. Long 
thirong, Idng nhan tir. 

Missel. Sfich Id. 

Mission, ordre. Sir sai cir, sir gui ; 
prdcher une — , 1dm phuc. 

Missionnaire. C6, linh myc tay, thay 
ci gidng d$o. 

Missive. Thir, thu- tir. 


Mistral, vent du N.-O. Gio may. 

Mitaine. Bao tay. 

Mite. Con m&i. 

Mitiger. Lam eho ra mdm, lam cho 
era; lam cho de chiu, hot ; — une • 
peine, hot hinh phat. 

Mitoyen. GiCra, chung. 

Mitraille. Dan ghdm. 

Mitrailleuse. May chidn ban sung dai 
bac. 

Mitre d’eveque. Mu Du*c giam mnc. 

Mitre. Ke d6i mu giam muc. 

Mixte. Nu*a, ban, gian. 

Mixture. Thu6c cli^. 

Mnemonique. (Cach the) giup tri nhcr. 

Mobile, motif. Le. le g&c, cOi rd, y 
ciing. 

Mobile, ehangeant. Hay doi, chang 
ben, nhe tinh ; — , quipeut elremu, 
hay dc)ng, d5 dem di, de luc l&c. 

Mobilier. Do, do dac, do Id, cac do 
dung. 

Mobiliser des troupes. Dieu hi till, de 
binh. 

Mode, manure. Cach the, tlioi phep, 
kidu, the ; — , usage, thoi, 1$, Id )b\, 
thdi tuc ; — en musique, cung hfit, 
djp dang. 

Mod&le. M&u, kiiu, khuon. 

Modeler, faire un modele. Lam mAu ; 

— , suivre un modele, lam efr mire ; 

— un visage encire, due hinh ngu iri 
bang sap ; — une figure sur Par- 
gent, khde hinh ngircri vao bac ; se 
— , hilt chiroc, theo chfin. 

Moderation. Sirgiir rmre, each ft* vira 
phai. 

Moddrd. Kd bidt gifr minh, ke co mire 
vira phdi, co mtre thirfrc; prix — , 
gia vira phai. 

Moddrer, retenir. Cam l$i, ham, ng5n 
chan, gifr ; — sa coldre, * dep con 
gifin ; — , adoucir, b<H, chd, chd 
chdm ; se — , gifr minh, thin minh. 
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Moderne. V<* dfri niy, thuic ve dfri 
kim, md-i, moi bay gi6\ 

* Modeste. Co nit, nit na, han hoi, 
khiem nhirfrng, ki giu* ngu quan; 
qui possede une fortune — , ki dfr 
an. 

Mode8tie. Buc hanh, dire giu* ngu 
quan, dire khiem nhirong. 

Modifier, faire des modifications. D&i> 
sira sang, sira Mti. 

Modique, peu. Nho, mon, it, it vAy, 
vira vAy. 

Modulation. Cung hat, tiing ngan, sir 
hit Am tai, sir hat ngam ngpi. 
Moduler. Hit, hat dip dang, hat ngan, 
ngam nga; — sur un ton joyeux^ 
hat cung vui mirng. 

Moelle des os. Tl xuang ; — de jonc, 
tim bAc ; la — , Finterieur, ruAt, long, 
tarn. 

Moelleuz, doux. fim ; — , qui a de la 
moelle, diy tl, c6 tl. 

Moeurs. Tinh nit, phong tuc. 

Moi, pronom (V. Gramm. n« 169 et 
suiv.). 

Moignon. No*i chan tay da chit. 
Moindre. Kern, khong hang. 

Moine. Thay dong, ngu-fri tu hanh, 
viin tu. 

Moineau. Chim se. 

Moins (adv.). Kem, it han, khong 
bAng ; — de quatre heures, chang 
day du bin git ; plus ou — , environ, 
chirng dA ; de — en — , mAt khi mAt 
kem. 

Moire. Lua voc. 

Mois. Thing. 

Mois. — Le premier mois de chaque 
saison s’appelle m^nli (premier), le se- 
cond trpng (milieu), le troisieme qui 
(dernier) ; ainsi on dira mijnh hi, trpng 
he, qui hi, pour indiquer les trois mois 
de la saison d’iti, inanh xuin, trpng 
xuAn, qui xuAn, pour designer les mois 


du printemps. (Ces termes sont plutot 
employes dans les livres que dans le 
langage ordinaire). 

Les douze mois de Fannie (miroi hai 
thang) sont : 

Janvier : Thang giing tAy ; 

Ftvrier : Thang hai tay ; 

Mars : Thing ba tAy ; 

Avril : Thang tu* tay ; 

Mai : Thing nAm tAy ; 

Juin : Thing siu tAy ; 

Juilltt : Thang biy tAy ; 

Aout : Thing tim tay ; 

Septembre . Thing chin tay ; 

Octobre : Thing mirAi tAy ; 

Novembre : Thing mu*fri m$t tAy ; 
Decembre : Thing chap tAy ; 

Les mois annamites s’expriment de 
la mime fapon en supprimant le root 
tay (Occident) ; mais comme ce sont des 
mois lunaires, ils ne correspondent pas 
aux mois europiens ; onne pourrait non 
plus les traduire par les termes franpais : 
janvier , fevrier , etc. ; mais on les di- 
signe par les nombres ordinaux du 
premier an douzieme ; on dit par exam- 
ple : le premier mois ou la preraiire 
lune, le 6 e mois ou la 6« lune, etc. 

L’annee annamite commence geni- 
ralement dans les derniers jours de 
janvier ou dans le courant de fivrier. 
De temps en temps, pour ritablir For- 
dre entre Fannie solaire et Fannie lu- 
naire, les calendriers chinois qui sont 
suivis dans le pays annamite compren- 
nent un treiziime mois qui se place, 
non A la suite des autres, mais entre 
deux mois : on Fappelle mois interca- 
late, thing nhuAn, et on dit, par exem- 
ple : thing ba,nhu£n pour disigner un 
mois supplimentaire qui prend place 
entre le 3e e t le 4c. 

Les mois lunaires sont de 30 ou de 
29 jours : ceux de 30 jours, sont appe- 
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Ids thang du (mois pleins) ou thang dai 
(grands inois) ; ceux qui ne comptent 
que29 jours, portent les noms de thang 
thidu (mois incomplets) ou thdng tidu 
(petits mois) ; mais ordinairement le 
dernier jour de nimporte quel mois, 
qu’il soil de 30 ou 29 jours, se nomme 
le 30c jour. 

Moisi. Moc, muc, mdc meo. 

Moisir. Mdc, muc, ra mdc. 

Moisson. Mua gdt, lua g$t, mua mang; 
lua thoc, vu ; la — du 5 me mois, mua 
chiem ; les champs de cette — , ddng 
chiem ; la — du 10c mois, mua thang 
nnrfri. 

Moissonner. G$t, g£t hai. 
Moissoniieur. Thy g$t ; une bande de 
moissonneurs, b<?n tho- g$t. 

Moite. U*6*t at, da thAm. 

Moiteur, sueur. Sir ir<H md hoi. 
Moitid. Ntra ; un peu plus que la — , 
thai ban, ho-n nu-a. 

Molaire (dent). Rang cAm. 

Mdle. Bor dAp, d&ng da ngan nu*6*c. 
Moldcule. Tran ai. 

Molester, vexer. BAt bo*, lam kho sfr, 
quay. 

Molle88e (physique ou morale). Sir 
ydu sire, sir o- ho-, sir dudnh doing ; 
s’adonner A la — , md su- vui siro-ng. 
Mollet, gras de la jamhe. Blip chan. 
Molleton. Nhung long chien. 

Molllr, s’adoucir. Ra mdm. 

Molosse, chien. Cho ngao. 

Moment. Liic ; encore un — , mAt elide, 
mOt nhAt ; A ce — Id, chdc Ay, luc Ay. 
Momentand. Trong mAt luc, chong 
qua, 4m. 

Momie. Xac ke chit da tlio-rn thude. 
Momordica cocincinensis. Cav gAc ; le 
fruit du — , quA gAc. 

Mon, ma, mes (V. Gramm. n° 113.) 
Monacal. Vd tliay dong, thuOc vp nhA 
ding. 


Monade. TrAn ai. 

Monarchic. Nirfrc co vua tri. 

Monarchiste. Kd theo be vua. 

Monarqne. Vua, hoAngdd, quAn viro*ng. 

Monastere. Nha dong, nha tu, nha 
ngirdi tu hAnh. 

Monastiqne. Vd nha tu hanh, thuAc 
vd nha dong. 

Moncean. Bdng, dong dAn, nhieu. 

Mondain. ThuOc vd thd gian ; kd hay 
lo vd ddi nay, ydu syr thd gian. 

Monde. Thd, thd gian ; dat, thien ha ; 
mettre au — , sinli dd ; fig., lAp ra ; 
quitter le — , hd thd gian. Le nou- 
veau — , the gian mA-i, phiromg 
America. 

Monition. Leri day bio, 164 qud-. 

Monnaie. Tien, b$c; faire de la — , ddi 
tidn b$c ; battre — , due b$c. 

Monnayer. Due tidn, due be'e. 

Monnayenr (faux). Kd due tidn gia. 

Monocle. Muc kinh (co mAt mat). 

Monocorde, instr. de musiq. Ban bau. 

Monolithe. Bang m<)t hon da. 

Monologue. Sir noi kho mAt minli, 164 
noi kho cung minh. 

Monomanie. B$nh dien cuong ; at- 
teint de — , ddr ngircri. 

Monopole. Phep diro-c ban m^t minli 
dd hAng gi, d<)c mai m^i, sir dong 
ca. 

Monopoliser. Bong ca, giu* ca. 

Monosyllabe. Tidng co mAt van. 

Monothdiste. Ke tin mOt dAng Thien 
Ghua. 

Monotone, de meme ton. Hang cir 
m<)t cung, cu* mOt tryjc mai ; — , fasti- 
dieux, chAn. 

Monseignenr, litre. (L^y) Buc Cha. 

Monsieur. Ong. 

Monstre. V£t quai gfr, gidng quai gJr 
g<Vm ghe ; su* gi gd* 1$. 

Monstrnenx. Quai gfr, tai quai, gfr I*, 
xAu xa. 
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Monstruositd. Su* gi la ling, giing gl | 
quai gi-, quA phip Ur nhidn. 

Mont, montagne. Nui, niii non, son ; 

— artificielle, nui cSnh ; le liaut d’une 
montagne, dlnh niii. 

Montagneox. Co nui, lam nui. 

Montant, somme totale. C6ng, cAngca, 
cac ky ding ; — d'une porte, thanh 
ctra. 

Monter. Len ; — la garde, canh, cam 
canh ; — en grade, thang trac ; thang 
quan tien chi!rc ; se — , se fournir, 
mua, li£u d 6 . 

Monticule. Boi, con, go. 

Montre, petite horloge. Bong ho quit ; 
monter one — , v$n ding ho ; faire — 
de, phi truong, phd minh, khoe. 

Montrer, faire voir. Ti ra, chi, tri ; 

— le chemin, dXn dAng, chi loi ; 
du courage, ti minh bsto ; — la tile 
en dehors, th6 ra ; se — , ti minh 
ra. 

Montuenx. Co nhiiu niii ; chemin — , 
dang treo'. 

Montnre. Giong vAt ciri diro-c. 

Monument, tombeau, Mo, ma, lang; 

— en souvenir des morls, mQ chiiu 
hon ; — , temoignage, tich, sir ky, 
bia, mo mic ; — d’architeclure, din 
dai ; un — religieux, nha thCr, din 
th<V, chiia, miiu. 

Monumental, grand. To 16-n, 

Moquer (se). Chi cu oi, khinh di, die 
nh^o, nh$o bang ; — des malheureux, 
noi lAn nhAn vuii ki khin kho. 

Moquerie. Ltri nb$o bang, sir chi cuiri, 
su- lum xl nhyc. 

Moral. ThAc vi each An nit Jr ; noi 
ve tinh nit ; thiologie morale, phan 
ly doan luAn nhfrng sir lanh pliai lam 
va nhung sir dir phai lanli (di mu 
sira cac tinh net' va giu* dao cho 
nin). 

Morale. Cach An nit Jr, tinh nit. 


Moraliser, riprimander. MAng ; — , 
precher la morale, noi ve tinh nit ; 
lam cho ci nit na. 

Moraliste. Ki chep .sach v<5 each 
An nit Jr. 

Moralite, sens moral. CAu keto cuoi 
truyAn. V. Morale. 

Morbide Doc, sinli benh. 

Morceau, partie. Tam, miing, niAnh ; 
manger de bons morceaux, An cua 
ngon, An ciia miing chin ; — , oeuvre 
d’art, vide lam, sach chep. 

Morceler. PhAn rE, phAn chia. 

Mordant. Hay can, hay dit ; — , amer, 
co mui the, cay co, chAt ; — , me* 
chant, ki noi chi chiet, hay noi dot, 
noi bAm bi ; paroles mordantes, loi 
chAm. l<Vi bam bi. 

Mordicus. Cach khAng khang, each 
chap nliat, bit khang. 

Mordiller. CAn, nliai. 

Mordre. CAn, dit dau ; le poisson 
mordal’bamecon, ca bat, ca eAn; — 
fig.,noichichiit, chain choc, noi bAm. 
noi tire ach, xuo bang. 

Morelle. Con bp beo ; * thiin phao tu\ 
thidn gia tir. ' 

Morfondre (se). Chirc lAu, lAy lam 
chan. 

Moribond. Ngiroi dang hip hii, sap 
chit ; — a 1’agonie, ki gan miing l5. 

Moriginer. Quit mang, ren c$p. 

Morne. Buon phien, rau rT, sau niioj 

Morose. Ban tinh, xing tinh, nhAt 
nhiim, khi an kho Jr, cu miu, mat 
mi. 

Morphine. Thuic bJri sue a phien ma 
ra (lam cho ngu mi). 

Mors. Ham thiit, kho-p ; prendre le — 
aux dents, chay dien caong. 

Morsnre. Si^r can, dAu can, no-i can. 

Mort (la). Sir chit, cai chit, sir qua 
dJri, minh chung ; se donner la — , 
tu-vSn; pr&sdela — , gAn mi. 
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Mort (un). Ngirfri del chit, xac chit, 
My. 

Mortaiso. L5 on noi lom vao. 

Mortality . Sir chit, su- lam chung ; 
su* hay chit. 

Mort el, qui doit mourir. Ki phii chit ; 
khong khii chit diro-c ; — , qui cause 
la mort, hay 16m cho chit, die ; pichi 
— , t$i n$ng, t0i tr<?ng. 

Mortellement. Cach lam cho chit ; 
itre atteint — , phii (b£nh, d6b) 
n$ng din nSi chet. 

Mortier, vase & piler. Cii ; — a piler 
le riz, cii dam g$o ; — a dicortiquer 
le riz, cii xay lua ; — , melange de 
sable et de chaux, voi pha vuii cat ; 
faire du — , nhao v6i virfri cat ; — , 
obusier, sung bSn trai pha. 

Mortifiant. Kho ling, rdy ra, lam 
pliiin, eo 6c. 

Mortification. Sir ham tinh xac thit. 

Mortifier (se). Ham minh, ham xac 
thit minh ; — quelqu’un, 16m (nii) 
cho ai x6u hi. 

Mort-ne. Tri chit trong bung m§ 
triri-c khi sinh. 

Mortuaire. Thuig ve ke chit, riing 
ki chit ; chambre — , buing di xac 
chit. 

Morue, poisson. Ca thu. 

Morve. Dai, mui dai. 

Morveox. Co dai, co mui dai, ci mil 
gieo giio, giio nhu* nlnra. 

Mosaique (faire une). Ldt bang t6m 
vudng gian s&c. 

Mosqnie. Chua, 

Mot. Tiing, tiing n6i, leri ; le — 
d’ordre, khiu hiiu ; traduire — 6 — , 
djeh ra tirng tiing m0t ; en un — , 
noi tdt m0t leri, nira 16*1 ; un bon — , 
liri n6i choi, loi triu ngiroi. 

Motenr. Ki ddnh d0ng, ki dung ddu, 
ki rung. 

Motif. Le, le giuc, le 16m cho dangling. 


Motiver. Ti le ra, chung le. 

Motte. Hon dit, vang d6t. 

Mon, doux. Mini, 6m, biy ; — , sans 
inergie, non not, di ding. 
Monchard. Ke mach, ki tran to, ki 
giac, ki chi. 

Monche. Con ruoi ; les mouches se 
posent, ruii b&u. 

Moncheron. Con bo mat, mu5i ming ; 
petit — (dont la piqire est tris dou- 
loureuse), con ran. 

Moucher (se). Chui mui, h! mui ; — 
avec les doigts, giay mui ; — sur 
sa manche, chui mui vao tay ao ; — 
une lampe, ngdt, khiu din. 
Moucheti. Co vit, co vi, li do, van 
v?n, co \*6n. 

Mouchettes. Cai cdp nin. 

Mouchoir. Khdn tay ; — , fichu, khan 
quin ci ngirfri nu*. 

Moudre. Xay b0t, dim ra mat. 

Moue (faire la). Biu bao. 

Monette. * Thu^ ki. 

Moufle, poulie. Nhiiu roc roc lip 
vuii nhau ma keo di n&ng. 
Mouflon. Con son dirong. 

Mouillage, port. Cua, bin t6u. 
Mouilli. U'O’t, irert miro-t ; tout — , ir6t 
xirot mirit, ir<H ci minh. 

Moniller, humecter. Lam cho irot at, 
xap niri'C, tham, tiroi, ngdm niri*c. 
Moulage. Sir lam m&u bdng d6t ; la 
science du— , nghe gim. 

Moule, forme. Khuin, mau. 

Moule, poisson. Trai. 

Moulin. Nh6 xay b0t, noi dim g$o *, 

— a eau, mdy xay b0t nirfrc quay ; 

— a vent, may xay bit gii quay ; 

— a dicortiquer, cii xay lua ; — 6 
vanner, him re 16a, him qu$t lua ; 

— a cafi, cii xay c6 phe. 

Moulinet (faire le). Xoay, quay g$y. 
Moulu (avoir le corps). Tan xiromfc 

nat thit ; nhqc ra0t qu6 sire. 
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Moulure. Bang xoi diroi chan c$t. 

Mourant (an). Nguoi sip chit, ngiroi 
rinh chit, ki rlnh sinh thi. 

Moarir. Chit, qua doi, sinh thi, trut 
linh lion, lam chnng, ta thi, mat, vi ; 
— a la lleur de Page, chit non, chit 
sum ; — snbitement, chit tuoi ; — 
de maladie, chit b§nh ; — de 
vieillesse, chit binh gia ; — dans une 
bataille, tu* trAn ; le roi meurt, vua 
bang ha, an gia. 

Mouron. * Toan phu hoa. 

Mousquet. Sung hiip (hoi mai). 

Moasqueton. Sung hiep binh kj. 

Mousse, jeune matelot. Tri tAp nglii 
tau be. 

Mousse, sorte de gazon. Reu, rong 
riu, * thanh thai et thai tiiu ; — , 
icume, b<?t. 

Mousseline. Vai bong. 

Mousser. Co bot, sinh hot, siu hot, 
noi bot. 

Mousseron, champignon. Nim. 

Mousseux, qui est convert de mousse, 
Co nhiiu riu ; — , ecumeux, co nhiiu 
bot. 

Moustache. Rau mep. 

Moustiquaire. Man raudi. 

Moustique. Con mu5i. 

Moat. Rirora mui clnra bong, rirrni 
ngot. 

Moutarde. Rau cii ; cao hat cii. 

Moutardier. Lq cao cii. 

Mouton. Con chien, con cuu. (Cun est 
le nom du mouton d’Europe, chien 
le nom du mouton d’Asie). 

Moutonner. NOi bot, soi lin. 

Mouture. BAt, cua gi da xay bot. 

Mouvement. Sir dAng, sir lay d$ng ; 
se donner du — , mua nhiy, xoc xdc ; 
le — d’une montre, linh hon ding 
h6 ; — interne de Tame, sir mi, 
16ng ding; — trouble, sir h5n hao, 
sir diy loqin, sir dii khuon phip 


trong nha mroc ; de son propre — , 
tir y minh, tlnh nguyin. 

Mouvoir, remuer. Lam cho ding, 
lung lay, luc Idc, x£ djch, chuyin di ; 
— , emouvoir, lim cho ding long ; 
se — , di, ding, cira. 

Moyen (subst.). Thi,lhe each ; inven- 
ter un — habile, l$p phuong thi 
khon khio. 

Moyen, ordinaire. Binh thircrng, vira 
trung binh ; prix — , gia trung. 

Moyennant (prep.). Biri vi ou vi. 

Moyeu. Turn xe. 

Mozette. Ao vai (riing chirc nao 
trong thanh Ighirigia). 

Mucosito. Bom, dai. 

Mucilagineux. Gieo, gieo nhtr nhira, 

Mue. Sir rung, sir nga (long). 

Muer. Rung (lAng, da) ; — de la voix, 
dii tiing 

Muet. Cam, cluing noi dirq-c, cliing ra 
tiing. 

Mufle. M6m, mo, mi?ng. 

Muyir. Ring; le boeuf mugit, bo ring ; 
les (lots mugissent, song kiu ram. 

Mugissement. Tiing ring, tiing kiu 
ram, tiing Ion. 

Mulatre. Ngiroi bfri mftl ngiroi hie 
nhan va m<)t ngiriri b^ch nhan ma ra. 

Mulet, quadrupede. Con lira, con la. 

Mulet, poisson. Ca dii. 

Muletier. Ki coi sic con la ; ki dan 
xe lira. 

Mulot, rat. ChuAt. 

Multiple. Co nhiiu, nhiiu lan, nhiiu 
nip. 

Multiplicande.Si th£t ou sibj thira. 

Multiplicateur. Si phap ou nguyin 
thira. 

Multiplication. Phep nhan thira. 

Multiplier, faire la multiplication. 
Lam phep nhan thira; — , augmen- 
ted gip l^i nhiiu lin, thim hon* 
sinh sin ra nhiiu. 
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Multitude. BAng, ddng ngirfri ; — 
innombrable, dong nhAm dht ; la--, 
dan, dan ngu, dAn phAm hen. 

Municipal. Thudc vd \a, thudc vd 
thAnh ; conseil — , hAi cac quan 
vidn. 

Municipality. HAi cac qnan vidn. 

Munificence. Sy ban cha rAng rai, 
tinh rAng rai. 

Munir, fortifier. Xuythanh, dap luy, 
sdm sCra cbo chAc, che chir. 

Munition, provision. Cac do can. 

Muqueux. Hay sinh derm ; co derm ; 
giro nhir nhira. 

Mur (subst.). Tird-ng, vAcli ; un — en 
briques, tirdng gjjch ; un — en tor- 
chis, vAch dat, vach trAu, vach voi. 

Mur (adj.). Chin; juste — , chin tcri ; 
trop — , chin nAu, chin qua, chin 
m5m, chin nhun ; Age — , da khi gia, 
tuAi dirng hong 

Muraille. Tirdng, vach, thnnh luy ; la 
grande — (de Chine), * van ly trang 
thanh. 

Mitre, fruit du murier. Qua giau ; — , 
fruit de la ronce* qua mam xdi. 

Murement. Cach y tir, khon ngoan, 
cAn tli$n, cho chin chan. 

Murene, poisson. * Dong ngu‘, ca kirn. 

Murer. Xay tiro-ng chung quanh. 

Murier. Cay giau ; — de Chine, cay 
giau lau; — a papier, cay du*d*ng, 
* cAu hi thu. 

M&rir, rendre mur. Lam cho ra chin ; 
— , devenir mur, ra chin, non chin. 

Murmure. Sir lAm bAm, ld*i lung hung ; 
leger — de Teau courante, nu*d*c 
chay diu diu. 

Murmurer, se plaindre a voix basse. 
hAm bam, lung bung; — a Loreille, 
ndi nho lieng, rl viio tai ; — , fuire 
entendre un bruit sourd, keu am am, 

• keu Ao Ao, keu d d. 

Mur ray a, plante. CAy cirt de. 


Muse, animal. Con x$ hiro-ng; sentir 
le — , cd mui x$. 

Muscadier. * Nhuc dAu khAu. 

Muscat (vin). Rirorn co miii thorn. 

Muscle. Gan, co* nhuc. 

Muscle, musculeux. Khoe gan, cd 
nhidu nhuc can ; co thjt clnic n.ich, 
cd thit bap. 

Musculaire. Thudc vd gAn, cd thit 
chAc njch thd* thit. 

Muse, deesse de la poesie. But nu- 
thanh sir van chirong. 

Museau. Mom, mo, mom, midng. 

Musee. Nha tich sach hay la tranh ve, 
v. v. 

Museler. Bong kho-p, giam. 

Muselidre. Giam, klidp. 

Musical. Thudc vd ca nhac, thudc ve 
bat am. 

Musicien. Ke tai bat am, ke tirng nghd 
dan hat; un — dans Tarmee, linh 
thuAc vd nhijic binh. 

Musique. Nghd dan hat, nghd bat am, 
nghd ca nhac ; la — du regiment, 
nhac binh. 

Musquer. Pha mui xa, hoi xa. 

Mussoenda, arhre. ('ay hutmi. 

Mutation. Sir tiiay doi. sir ddi. 

Mutiler. Cli.1l, cAt, bdt, cat bd*t. 

Mutin. Cirng co, khd bao, hat tri. 

Mutiner (sc). Day loan, lam xdn xao, 
lam nguy. 

Mutinerie, re volte. Sir day loan, sir 
bAy he, sir xon xao ; — de soldals, 
linh cirong phep. 

Mutisme. Sir l r ling yen, sir khong 
muon noi. 

Mutuel. Cung nhau, huAc ca hai ben : 
se porter un — secours, giup dap 
nhau. 

Mygale, grosse araignde. (.on ren 
ld*n. 

Myope. CAn thi ; ap nhan. 

Myosotis. * Son mieu nhi nhan. 
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Sfinh lien 




Tam 


K£n loa 


Nha nh$c 
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Myriade. Vgtn v$n ; v6 v6n vo s&, k£ 
chang xi6t. 

Myriametre. MOt van thiro'c (t6y). 

Myrrhe. Mot diro-c. 

Myrte. Gi6ng cay sim, tiem nhu*. 

Mystere. Biehi mau nhiem ; les my sieves 
de la religion, dieu mau nhigm trong 
d^o ; — , secret, dieu kin nhi£m. 


Mysterienx, incomprehensible. Mdu 
nhi$m; — , cache, kin, kin nhi£m. 
Mystifier. Banh lira, nh^o, khi khim, 
lira Iqc, liro-ng gait. 

Mystique. M4u nhi$m, kin nhiem. 

My the, fable. Bieu truydn ddi tra ; 

truyen bay d$t choi ; di£u chang that. 
Mythologie. Truyen cac butthdnxira. 



Nabab. Vua (trong mro-c Thien True). 

Nabot. Ngucri lat chdt, ngiriri nftm lun, 
ngiriri lun. 

Nacelle. Thuydn, ghe, tau nho. 

Nacre. 6c xa cir. 

Nadir. Bia ha thien dlnh. 

Nage (etre en). Ra mo hoi ; etre tout en 
— , ra mo hoi irat ck minh, va m<5 
hoi ; passer un fleuve k la — , boa 
qua song, ngoi qua song. 

Nageoire. » ay cd ; — de crabe, ngoe. 

Nager. L<)i, lOi btri, ngoi, nii treu m$t 
nivdc, tr6i ; lig., — dansfabondance, 
co ciia cii dir d$t, sung tuc. 

Nageur. Ke ngoi, ke l<)i, ke bo*i. 

Naguere (adv.). Chua bao lau, bay 
giir, xira nay. 

Naiades. Nhirng bqt nu* giu* cac song 
va cac match nircrc. 

Nail Tlu)t tha, co nhan, don sc, chan 
th6t, co tinh chat phiic. 

Nain. Choat nguiri, ngiriri nho choat. 

Naissance. Sir sinh ra ; jour anniver- 
saire de — , ngay sinh nh$i. 

Naissant. Bang sinh ra, mci chju sinh, 
mci co ; la lune naissante, soc nh6t. 

Naitre. Sinh ra, ra diri, nn/i co ; — de, 
sinh ra bfri ; fig., e<)i r5 tgi, c6 tyi. 

Naivete. Sir that tha, long ngay thi)t. 

Naja, serpent. Rau mang hoa. 

Nantissemeiit. Ciia c&, cua do*. 

Naphte. * Thgtcli nao ru. 


Nappe. Khan ban ; — d’autel, khan 
ban thfr ; une — d’eau, nirdrc chiy 
lir lfr, vung nircc, noi 10i. 

Narcisse (fleur). Hoa thuj tien. 

Narcotique. Lam cho te me, hay sinh 
budn ngii. 

Nard, plante. Cay cam tong, thu&c 
cam tong. 

Narguer. Dang b5, noi choc, xo xoe, 
qu5y. 

Narguild ou Narghileh, pipe k eau. 
Bi6u nirdc. 

Narine. L6 mui; respirer k pleines 
narines, h6ng ngiri. 

Narquois. Hay nh^o, qul quai, tinh ma, 
tinh anil. 

Narrateur. Ke k£ truyen, kJ chd 
truyen. 

Narration. Bai k6 truyen, tich truyon 
truyvn k£ l$i. 

Narrer. Ki, ki truyon, k£ l$i, dien lijti; 
tout — , ki moi sir trircc sau. 

Nasal. ThuOc ve mui ; les fosses nasa- 
les, 16 mui. 

Naseau. Mui, 16 mui. 

Nasillard (son). Cung gj mui. 

Nasiller. Noi cung gj mui. 

Nasse. Lcr, do, ditng, cha, trum, no, 
no*m, do, bo ; pecher a la — , do*m 
16*, chiln ditng, ciim dang ; lancer 
la — , thi 16- ; retirer la — cdt 
lir. 
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Natal. Thurtc v<5 nha qu8 ; pays — , ncri 
nha qu£ ; jour — , ngiy sinh nhit, 
ngay via ; f&ter son jour — , mirng 
ngay via, an ti§c via, lim ti§c khanh 
dan. 

Natation. Su* l$i, phep ngoi, sir ngoi, 
sir boi ; icole de — tring tip boi, 
nha t£p ngoi. 

Natif, originate de. Ba sinh ra (noi 
nao) ; — , naturel, co tinh, vfin co, 
tir nhien. 

Nation. Dan m<)t nirac, dan, nird'c. 

National. ThuAc v4 dan ci nirac, 
chung. 

Nationality. Dong doi, niruc, low, 
dan. 

Nativity. Sir sinh ra ; — de la 
Vierge, ngay sinh nh(tt Dire Ba. 

Natte. Chi£c chi£u ; — bordee, chi&u 
c£p, chi£u k&, chiiu miin ; — a 
dessin, chi£u hoa ; — petite, chi£u 
lla ; — grande, chi£u li4n ; — Iris 
grande et belle, chi&u dgii phtrorig 
tich ; — grande et belle, chi£u diju ; 
ytendre une — giai chi£u ; — de 
bambous, cot ; — cheveux, toe gioc, 

Natter, couvrir de nattes. Giai chi6u ; 
— , tresser, gi6c toe, dan. 

Natnraliser. Bien t£n(ai) vao so ngiriri 
nha nird-c. 

Naturaliste. Ki ch£p sach hay la ve 
tranh cu* bin tinh moi sir. 

Nature, essence des ehoses. Bin tinh, 
tinh tir nhi£n ; la — hurnaine, tinh 
thi<5n ha, loii ngirfri ta. 

Naturel (a^j.). Tir nhien, b6*i sir tir 
nhien ma ra ; loi naturelle, lu&t tir 
nhi£n ; mort — , su* chit b§nh, lam 
chung. 

Naturel, caractere. Tinh; d’un — faci- 
le, tinh ngay linh, d£ tr ; d’un — 
difficile, ngiriri rit kho tinh. 
Naturellemenf. V5n nhien, cir 
tich ti jr nhi£n, cir tu$t ty nhi£n. 


N^A 

Naturels d’un pays (les). Ngircri ban 
cuoc, ki bin cir. 

Naufrage. Sir dim tau ; faire — , dim 
tan, dim thuyin, chim llm, chira tau, 
va tau. 

Naufragd (un). Ki dam tiu ; un vais- 
seau — , tau (da) dam. 

Nauseabond. Sinh Ipm, lam cho main 
mu*a, sinh non ling, tiro. 

Nausee. Lo-m, chirng loro, sir muin 
thi; avoir des nausees, loin, muin 
Uii, tho khan, buon non, bon d$ ; 
fig., lay lam chan, lay lam gom, che. 

Nautique. ThuAc v£ tau ; la science — , 
nghe vu* 9 t biin. 

Nautonier. Quan buom lot, ban tau. 

Naval. Thu^c v<* nghe thuy, thuOc ve 
biin ; combat — , trin thuy. 

Navet. Cii cu, la bo. 

Navette i tisser. Cai tlioi (del ciri) ; 

— a encens, tau hiro-ng. 

Navigable. (Song) tau bi di dircrc. 

Navigateur. Ke hay virot biin. 

Navigation. Nghe virgi bi£n, nghe 

virgt tau ; avoir une heureuse — , 
vu-gl xu6i gio thuin bu6m. 

Naviguer. Virol bidn, di tiu, qua bidn, 
triy di bi£n. 

Navire. Tau ; — marchand, tau buon ; 

— a voiles, tau buom ; — a vapeur, 
tau lira; — de guerre, tau chi&n ; 
monter sur un — , xuong tau ; des- 
cendre d’un — , l£n dit. 

Navrant. Dang thirong khic, sinh dau 
trong long, dau d6*n, khon n$n. 

Navrer. Lam cho buon ba, lam cho 
cifc long. 

Ne. (Pour la traduction de cette nega- 
tion, voyez Gramm. n° 446 et suiv.). 

Ne. Da sinh ra, da ra doi ; premier — , 
con dau long, dich tir, con ca, tnrJrng 
nam ; nouveau — tr5 m6i sinh. 

Ndanmoins. Du th£ m$c ling, nhirng 
ma, song. 
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NAant. Khong, hir khong ; toates les 
thoses da monde sont sorties du — , 
bfri hir khong co m<?i sir thi gian. 

Nebuleux. Go may, mu, conhiAu strong 
mu. 

NAcessaire. Can, phii, phai co. 

NAcessairement (adv.). Au la, can 
phai co, chang thoAt dirg-c. 

NAcessitA, indigence. Sir thiiu thon ; 
— , chose necessaire, nhirng sir can ; 
— , obligation, sir can phii; dans 
une si grande — , dang co-n hiim 
nghAo dirimg Ay ; faire ses necessites, 
di giai, di rira, di vi£c can. 

NAcessiter. Lam cho ra cAn kip. 

NAcessiteux. Ki thiiu th&n, ki ngheo 
doi. 

NAcrologie. Si nhirng ngircri chet 
(trong mOt nam, v. v.). 

NAcromancie. Phep triiu hon ki chit. 

NAcropole, cimetiere. Vircm thAnh, nai 
tha ma (duoi hang dAt). 

Nectar. Cua gi ngon ng<?t ; ce vin est 
un — , rir^ra nay ngot giong. 

Nef, navire. Thuyen, tau; — d’une 
Aglise, ling ; — centrale, trung 
tam. 

Nefaste. Chi diim dir, dur, d<)c xAu. 

Neflo. Qua ciu kh?ri. 

NAflier. Cay can khJri, cay cu khJri. 

Negation. Sir cliii, ltri choi, tiing noi 
khong. 

NAgativement. CAch ch5i ; repondre 
— , chid, thu*a khong. 

NAgligA (subst.). BO quAn Ao chi mAc Jr 
nha. 

Neglige, sans soin. Loi thoi, tri nai, 
nhich nhac, chang d<?n do cho tiem 
tat. 

NAgligemment. Cach tri nii, each 16i 
thOi, chlng xem sao. 

Negligence. Sir bo vi$c, sir tr? nii, 
sir chang lo ki, sir chang xem sao. 
Negligent. TrS nai, ki chSng lo. 


Negliger. Bi, khdng lo din, ch5ngli£u, 
chAng coi soc ; — un ordre, bi 
chAng giu- leri truyin ; — , mApriser, 
chang xem sao, chAng sa chi. 

NAgoce. Sir mua ban ; faire le — , 
buon, hanhthirong phin m$i. 

NAgociant (un). LAi buon, ngirfri budn 
ban. 

Negocier. Budn ban, ma cl ; — une 
affaire, ban b$c vi£c gi. 

NAgre (un). Ngirfri den, hdc nhAn. 

NAgrier. Thang buon ban ngirfa h£c 
nhan nhir gi&ng vAt v^y. 

Neige. Tuyit ; blanc comme — , trAng 
. nhu* tuyit ; fig., v6 tAi. 

Neiger. Tuyit sa, n6 sa tuyit. 

Neigeux. BAy tuyit, co nhiiu tuyit ; 
co hinh nhir tuyit. 

Nelombo, lolus. Hoa sen. 

NAnuphar. Hoa sung,*li£n hoa; la 
plante s’appelle * li£n ; les fleurs ‘ ha 
hoa on lien hoa ; les grains * bin tir; 
la racine * ng5u ; la lAcule tirAe de la 
racine * ngAu phAn. 

Neologisme. PhAplAp tiingimVi, tiing 
mai 1$. 

NAophyte. Bin d$o mo*i, ki m6i nhAp 
giao. 

NAphrAtiqne. Thu(ic ve trai cAt ; co- 
lique — , b(*nh trai cAt. 

NApotisme. Sir thiAn tir ki thuAc ve 
minh ; long thirong cAch riAng. 

Nerf. Gan, nhuc cAn; lig., l’argent est 
le — de la guerre, tiAn bgtc la giing 
rilt can ma dAnh gi$c. 

Nerveux. Co nhiAu gAn ; ki chuyin gan. 

Nerrnre. Chi. 

Net, clair. S$ch, r6, minh b^ich. 

NettetA, propretA. Sir sgich se ; — , 
clartA, each n6i cho minh b$cb. 

Nettoyer. Lam (dAnh} cho s$ch. 

Neuf (adj. num.) Chin ; ciru (ch.). 

Neuf, nouveau. Mt>i ; remettre a — , 
sira ltjii nhu khi mfri vjy, chCra I 9 J. 


Digitized by 


Google 



NIT 


— 240 - 


NOB 


Neutraliser, rendre nul. Lam cho vo 
Ich ; — un poison, giai d$c. 

Neutrality. Sir b y£n, sir chang benh 
ding nao. j 

Neutre, indifferent. Khdng b£nh dang 
nao ; — , ni masculin ni feminin, 
giftng gift*. 

Neuvaine (de priires). Tuin cau xin 
chin ngiy. 

Neveu. Chau trai, di£t. 

Nevralgie. B£nh gin, sir chuyin gin. 

Neuvieme. Thu* chin; d§ cuu (ch.). 

Neuviimement. Thu* chin, chin li. 

Nez. Mui ; saigner du — , do miu cam, 
sic mau ; — , siege de 1’odorat, sir 
ngiri cac mui dirge ; — , finesse, sir 
khon khio, sir biit xit ; n’avoir point 
de — , ching tliinh mui ; fig., ngirdi 
nOt tri, d<)n tri; avoir du — fig., 
ngtriri rit qui quy§t, ngu*6*i thim 
thi£m. 

Ni (conj.). Khing; ni... ni, dau... dau. 

Niais, sot. Dgi, phi 1J, n6t tri. 

Niaiserie. TruyOn nham, didu tiiu tit, 
liri xang xit ; dire des niaiseries, noi 
rfrm truy§n. 

Niche pour statue. Toa tirgng ; — i 
ciiien, cui cho. 

Nichde. Lira. 

Nicher, faire un qid. Lam tJ, lam b. 

Nicotine. Nhga thu&c la ; * nhin thao. 

Nid. 6, ib ; — de poule, i ga ; — d’un 
oiseau, ti chim. 

Nidec. Chiu gai. 

Nieller. Giin lam khi. 

Niellure8 (des). Nhirng d<5 da giin 
tarn khi. 

Nier. Choi, noi khong, chang xirng. 

Nigaud. .Nit tri, dgi dot. 

Nimbe. Boa hao quang. 

Nippes. Quan ao. 

Nitre. Didm tidu, * hoi lieu. 

Nitreuz. C6 nhidu didra, diy diim, 
co mui diim. 


Niveau, instrument. 5ng thing bing, 
thiro-c thing bing ; prendre le — , 
xem cao bing ihb nao. 

| Niveler. San cho thing bing, dit cho 
bing bin. 

Nivellement. Sif san cho thing bing. 
Nobiliaire (catalogue). S b hhung nha 
sang trong. 

Noble, qui appartient a la noblesse. 
Sang trgng, ngiriri dong d6i sang 
trong, co tong ti)c sang trpng ; — , 
grand, vinh hi£n, qui, ci the. 
Noblement. Cach cao sang, xu-ng 
ngircri sang trong. 

Noblesse. Dong d5i sang trpng ; s\r 
sang trong. 

Noblesse. — Au-dessous du roi il n’y 
a pas d’aristocratie proprement dite ; 
legality entre les citoyens est absolue, 
l’accession aux charges est ouverie i 
tout le monde : il n’y a d’autres distinc- 
tions sociales que celles que donnent 
les fonctions, le merite, la fortune. 
Cependant il y a bien en Giine et en 
Annam une sorte de noblesse, mais il 
faut se garder d'entendre cette expres- 
sion au sens europden du mot, e’est-a- 
dire au sens de classe aristocratique 
ayant une part d’influence dans le Gou- 
vemement. 

En effet, nous trouvons dans les deux 
pays un ordre de noblesse divise en 
cinq degres ; cong, hau, ba, t{t, nam. 

On oblient l’un de ces degres soit k 
la suite d’actions d’edat, soit en recom- 
pense de services civils distingues. 
Ces degres de noblesse n’ont aucun 
rapport avec les degres du mandarinat. 
II en resulte que tel qui peutn’dtre qu’un 
tres petit mandarin obtiendra par ses 
actions le plus haul degre de la no- 
blesse (cong), tandis que tel haul fonc- 
tionnaire pourra n’etre gratifie que du 
5c (nam). 
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On traduit quelquefois ces degres de 
noblesse par les litres de due, comte, 
vicomle, baron el chevalier. Cette tra- 
duction nous parait assez juste, car elle 
a Favantage de rappeler un ordre de 
fails qui a existe en Chine comuie en 
France. Aujourd’hui ces titres ne don- 
nent droit a aucune fonclion politique ou 
administrative ; ils ne sont qu’une sim- 
ple distinction sociale, accompagnee de 
certains droits de prdseance dans les 
ceremonies et de quelques immunites 
d’impdt. 

I. a noblesse se transmet hereditaire- 
ment, mais en diminuant d’un degre a 
chaque generation. Ainsi le fils d’un 
edng est t£p am, heritier de la faveur du 
pore, mais il n’a plus que le rang de 
hau. Son cinquieme successeur n’a done 
plus de litre mais par courtoisie, on lui 
accorde Fdpithdte de nhidu ftm, bend- 
ficiaire de la protection, et on lui 
maintient 1‘exemplion d’impdt qui s'y 
rattacbe, mais aprds lui tout privilege 
cesse. 

Noblesse de Gia Long. — Pour 
recompense!* les mandarins qui lui 
avaienl did fideles dans Fadversild et 
l’avaient aide a reconquerir son royau- 
me, Gia Long institua un autre ordre 
de noblesse comprenant sept degres. 

Get ordre pritle nom de Minh nghTa 
i:6ng than, c‘est-d-dire : ordre des 
sujets de mdrite el de fiddlite constante. 

Du 1*r au 5® degrd, la noblesse etait 
hdrdditaire et diminuait d’un degre k 
chaque gdndration : mais le titulaire du 
5** degrd transmettait hdrddilairement 
son litre, de m&le en m&le, par ordre 
de primogeniture jusqu’a la fin de la 
dynastie des Nguyen. C’dtait dans ce 
principe d’hereditd attache au 5® degre 
qu’ etait l'innovation contraire aux tra- 
ditions du pays, Quant aux titulaires 
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des 6® et 7e degres, leurs fils etaient 
simplement fihidu &m. 

Minh M£nh, successeur de Gia Long, 
supprima Fordre de Minh nghTa cong 
th;ln et ainsi finit cetle institution qui 
aurait pu, a la longue, former une classe 
arislocratique hdrdditaire. 

La noblesse se reduil ainsi a de sim- 
ples distinctions temporaires accord6es 
aux sujets meritanls, s’aflaiblissant rapi- 
dement a chaque generation, simples 
marques d’honneur ne comportant 
Fidee d’aucune prerogative politique, 
ne conferant aux titulaires aucun role 
dans FEtat. 

Noblesse des princes du sang. — 
Les princes du sang, ton tu*6-c, sont 
ranges dans Fordre de dignite suivant : 

1° Les than viromg, qui portent un 
nom de province, tlnh. 

2® Les qu&n wrong, les than edng, 
les cudc edng et les qu$n edng qui 
portent un nom de prefecture, phi. On 
dit par exemple : NghTa Hu*ng quan 
c6ng, due de NghTa Hung : (littdrale- 
ment : cong, dug, qu£n, de la prefec- 
ture, NghTa Hirng, de NghTa Hu-ng). 

3° Les huy£*n edng, qui portent un 
nom de sous-prdfecture, huydn. 

4® Les hiromg edng, qui portent un 
nom de village, hirong. 

Ces titres ne sont donnes en gdndral 
qu’aux princes qui ont une parents 
proche avec 1‘empereur, comme les 
fils, les petiis-fils, les frdres ou les 
oncles de Fempereur, hodng tit* tdu, 
hoang ba thuc. 

Ce n’est que rarement el a cause de 
mdrites extraordinaires que des parents 
dloignds de Fempereur obtiennent ces 
dignitds. Tous ces titres ne sont plus 
qu’honorifiques bicn qu’au principe 
ceux qui les avaient fussent de vdri- 
tables prince* feudataii'M % vjvant des 

16 
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revenus des terres dont ils portaient 
les noms. 

Ordinairement les princes de parentA 
61oign6e,appelesTONTHAT,sont decores 
des titres suivnnls, mais sans aucun 
nom de terre : ki ndi Mu, k) ngoai h0u, 
dlnh hAu ; tro- cuftc khanh, ta cuftc 
khanh, phung cuoc khanh ; tro* cuftc u\ , 
ta cu&c uy, phung cu5c uy ; tr? cuoc 
lang, ta cuoc lang, phung cu6c lang. 
Noce. L? ctr6-i ; aller a la — , di An 
cirA-i ; cadeaux de — , ciia mung 
cinri ; habit do — , ao nhAt binh. 
Noceur. KJ hay choi hoi. 
Noctambule. Ke vira ngu vira di ban 
dem. 

Nocturne. Ban dem, xSy ra ban dAm ; 

oiseau — , cliim cu, chim meo. 

Nodi. Ngay 15 sinli nh$t Birc Chua 
JAsu. 

Noeud. Nut, dAy huAc ; — d’un arbre, 
mAt cay, budu cay ; — difficultA, 
sir roi rit, sir khd giii, diAu khuin 
khuc. 

Noir. Ben, tham, co sAc den ; hac (ch.) ; 

nuit noire, dem tAi dAe. 

Noiratre. Ben den, xam. 

Noi cir. barn cho ra miii den : — difFa- 
nier, noi xl nhuc, noi xftu, chum choc 
each dAc dia. 

Noise (chercher — a). Cai co vuoi (ai); 
cai iSy, mdng, noi hue lulc, noi khuc 
kh$r/ 

Noisetier. * Hoan HU mS, viAn hit thu, 
pld mAr. 

Noisette. * Tran pld iu*. 

Noix. Qua hacli dao ; — vomique, ' kho 
coc ou ma tan lir; — de galle, * m0t 
th uc tu\ 

Nom TAn, danli, hi£u ; — de bapleme, 
tAn thanh ; — de famille, ten hp ; — 
propre, ten luc, ten goi ; — choisi 
par un mouranl ou ses heritiers sous 
lequel il doit Atre honorA aprAs sa 


mort (paien), tAn hAm ; donner un 
— , d$t ten ; prendre un — , dAi tAn ; 
mon — est, tAn toi la ; changer de 
— , c;\i ten ; enfant qui n’a point 
encore de nom, thAng hen ; signer 
son — , ky tAn ; au — de, nhAn danh ; 
au — de (a la place de), thay vi. 
Noms. — Les Annamites, hommes 
et femmes, ont lous trois noms : 

(n) En premier lieu le nom de fa- 
mille ou plutdt de tribu. Ces norns, 
d’origine chinoise, ne dApassent guere 
le chiffre de 150 en Chine, et nous pen- 
sons qu’on n’en trouverait guere plus 
de 50 en Annam ; on ne peut les chan- 
ger sans l’aulorisation des mandarins. 

(b) Un petit nom qu’on appelle eliir 
16t ou clur d(*m, ce qui veqt dire : ca- 
raciAre ajoutA. Les femmes n’en ont 
qu'un qui est Thj ; pour les hommes les 
plus communs sont . Van, Ngpc, Birc, 
Tran, Huu, CAng, Binh, ViAt, Ba, SI, 
Hoang, Huy, Bao, Thieu, Khac, Cao, 
Quang, Buy, Tien, Ciru, Vi, CuAc, BAc, 
Tat, Binh, The. 

(c) Le nom propre de l individu, le- 
quel est variable a volonte. 

Les chrAliens ont en plus leurs noms 
de bapleme qu’ils placent avant le nom 
de famille. 

Les inscrits des villages ont un nom 
officiel, tAn b<), qui est le plus souvent 
difl’Arent de leurs noms ordinaires. 
B’aucuns se contentent de traduire en 
chinois leurs noms propres et d’en faire 
leurs norrs officiels. 

Les enfants n’onl point de noms pro- 
pres ; on les appelle souvent di, rouge, 
ou bien on les designe par des nume- 
ros selon le rang dans lequel ils sont 
nAs. Le dernier-ne s’appelle ut. Les 
paiens se plaisent a employer les mots 
les plus grossiers de la langue pour 
Uppeler leurs enfants. Ce n’est que lors- 
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que les enfants ont grandi qu’on leur 
choisit un veritable nom. 

11 n’est pas rare que les parents chan- 
gent de nom pour prendre celui de leur 
fils ain6 ou de leur fille ; ni que les 
grands-parenls prennent les noms de 
leurs petits- enfants. La femme est le 
plus souvent designee par le nom de 
son man. 

Nomade, errant. Bi dong dai, di khap 
th& gian ; peuple — , dan nay di\y 
mai do ; dan t^m cu*. 

N ombre. S& ; la science des nombres, 
pliAp tinh toan ; — pair, s5 chan ; 
— impair, so 1J. 

Nombrer. B&m, tinh toan, xiet, kh. 
Nombreux. Bong dun, nhi^u. 
Nombril. R&n. 

Nomenclature. S3 cac ten, so bA. 
Nominal. Thu0c v£ t£n ; faire 1’uppel 
— , goi tirng ngircri m<)t. 
Nomination a un emploi. Su* d$t 
chuc, su- bau len. 

Nommdment. Bich danh ; cliinh ten. 
Nommer, cilerun nom. Goiten, xirong 
ten, gpi dich danh; — , donner un 
nom, d$t ten ; se — , d$i t£n, co 
t£n, tAn lii ; — , dAcliner son nom, 
xirng tAn. 

Non. Khdng ; — pas certes, ban 
khdng ; — plus, cung khdng ; — 
que, chang ph&i la. 

Nonagdnaire. Ke duirc cbin mirirituii. 
Nonce. Kh&m m^ng toa thanh. 
Nonchalant. O' hd*, tre nli, Jr nhirng, 
bidng nhac. 

Nonobstant. Du lh£n&om$cl6ng; trai. 
Nonne, religieuse. Ba mu. 
Non-rdussite. Si^r khdng dirp-c vi(c. 
Non-sens. Sy phi Iv, svrnghjchnghla. 
Non-valeur. Sif vd ich, vd dyng ; sy 
idling sinh b)c gi. 

Nord» Bdc, bdn b4c, phircrng bdc, 
hiring bdc. 


Nord-est (vent du). Gio dong bdc, gio 
dong ghe bdc. 

Nord-ouest (vent du). Gio may. 
Noria. Cai may tut niro-c. 

Normal, Cu* mire, vua myc, phui 
meo, nham lu$t. 

Nostalgic. Chung nhd* que. 

Notables (les). Quan vidn, cac dau 
muc, cac chtrc, hu*o*ng dich. 
Notables. — Les Notables adminis- 
trent la commune ; on les appelle du 
terme general de huo-ng djch et cac 
chtrc ou quan vidn en langue vulgaire : 
maisils se distinguent en Notables ma 
jeurs, cac chuc Ion, et en Notables mi- 
neurs, cac chu c nhi. Les Notables sont 
elus ou choisis par les Notables existant 
ddjd ; d’aprds la coutume, on les prend 
parmi les gens ayant des terres dans la 
commune, ou y possedant leur habita- 
tion et des richesses, ou habitant sim- 
plementle village, maisjouissantd’une 
grande reputation d’habiletd et du res- 
pect de tous. 

Pour pouvoir se mdler des affaires 
du village, il faut ligurer sur les roles 
d’inipot fonder ou de contribution per- 
sonnelle. Les gens a gage, les hom- 
ines non inscrils, quelque soil le temps 
de leur residence, n’auront done jamais 
part aux affaires. 

La coutume qui regit la formation du 
conseil des Notables et le nombre de 
ces Notables est variable dans ses details. 
Le nombre de charges de Notables de- 
pend de Pimportance des villages, de la 
condition des personnes qui y resident 
et des precedents ou des usages locaux. 

Les notables majeurs sont : 1° Le 
maire, xa trirJ-ng ou ly tririrng (v. le 
mot Maire) ; le huerng than ; 3° le 
htrong hoa (ces notables doivent dire 
assez instruits \ our pouvoir aider le 
maire en toot ce qui regarde les impdts); 
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4® le hirong chi ; 5° le thii chi ; 
6° le hirong chanh ; 7® le huong 1§ ; 
8® le hirong vSn ; 9® le tham triring ; 
10® le thu b&n, le cai thon et ses aides ; 
1!® le thu bO ; 12® le cai dinh plus le 
thu khoan et le cau dirong. 

Le rang de prisidence de ces nota- 
bles ne depend pas toujours de leur 
charge, mais bien de leur 3ge, de leur 
distinction et de leur position. 

Les petits notables sont : 1® F adjoint, 
appeli ph6 ly ou ph6 xa ; 2® le biin lai ; 
3® le biin dinh ; 4° le cai biah (rare) ; 
5® le tri 1? (a defaut du hu-ong lS) ; 
6® le tri v&n (i defaut du buorig v&n) ; 
7® le tri khacli ; 8° le trum vi(*c, qui 
communique les ordres du maire ; 
9® le 5p trirfrng, chef d’un quartier de 
village ; 10° le cai tuan, ou chef de la 
police; 11® le cai thj, surveillant des 
marches ; 12® les trirong : ce sont les 
habitants spicialement designes pour 
aider le maire dans celles de ses lonc- 
tions executives qui demandent qu’on 
lui prite main-forte. 

Dans certains endroits Ton trouve 
au-dessous des notables mais pourtant 
au-dessus des giai, une categoric plus 
ou moins nombreuse d’individus ap- 
pelis ch$ ; ils doivent faire dans Fannie 
courante toutes les corvees a Fintei ieur 
du village; a la tin de Fannie ils 
prennent rang apres les autres notables 
et sont remplaces par d autres jeunes 
gens desirant a leur tour devenir 
notables. 

Toutes les affaires touchant la com- 
mune ou Finteressant a un titre quel- 
conque, se discutent en assemblee ge- 
nirale des notables, convoquis par 
celui d’entre eux qui est charge spicia- 
lement des affaires a traiter ; les petits 
notables y assistent, mais ils n’ont pas 
voix deliberative. Ces reunions ont lieu 


au dinh, sorte de grand hangar qui sert 
aussi souvent de pagode. En resume 
les grands notables, y compris le 
maire, dicident ; les petits notables 
exicutent sous la direction du maire 
ou du grand notable de qui depend 
spicialement la chose dont il s’agit. 
Notable (adj.). Phi thirong, cao trong, 
cluing kha che. 

Notaire. Tho* ky. 

Not:mment. Nhat la, riing. 

Note, marque. Diu, dau diim; - , re- 
marque, d&u, diu viit tit, to ; ti£u 
chu ; — de musique, diu hat, cliCr hat. 
ADAPTATION DES NOMS DES NOTES DE 
MUSIQUE EN FHANQA1S AVEC LEURS 
CORRESPONDANTS EN ANNAM1TE. 
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Giac. 

V. 

La. 

rhuong. 

U. 

Sol. 

Cung. 

Liiu. 

Fa. 

Biin cung. 

Phan. 

Mi. 

Vu. 

C6ng. 

Hi. 

Trirng. 

Xi. 

Lt. 

Biin trung. 

Xang. 

Si. 

Giac. 

V. 

U. 

Fliuong. 

Si. 

Sol. 

Cung. 

H 6. 

Fa. 

Biin cung. ! 

Phan. 

Mi. 

Vu. 

i C&ng. 

Ri. 

Trirng. 

! 

Ut. 

Biin trung. 

1 Xang. 
i 

Si. 


Noter, remarquer. Xem kt, suy, xit ; 
— , marquer, dinh diu, viit, viit 
tit, biin, chip ; — en soi-mirae, iu 
ou ghi vao long. 

Notice. Mi viit (v<5 sy gi, vi ai). 
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Notifier. Tb ra, nhan, ih <f mlnh. 

Notion. Sir biAt, sir hiiu. 

Notoire BarA, aiaicungbiAt; trSi qua. 

Notoridtd. TiAng d6n khAp m<?i nai ; 
tiAng trii qua. 

Notre, le noire. (V. Gramm., n°* 143 et 
190). 

Notus, vent du midi. Gio nam. 

Noner. BuAc, buOc mil; — ses che- 
veu*, bui toe; le serpent noue ses 
anneaux, con rAn cudn khuc ; fig., 
noi tiAp, bop lam m$t. 

Noneux. Co nhidu mat, co nhidu nut ; 
arbre — , cAy v$n thjt, gi$ng tho*. 

Nougat, keo aux aracbides, kgo lac. 

Nourrice. Vu nuoi, me nuoi. 

Nourricier (p£re). kA nuoi, bo nuoi, 
bA nuoi ; mAre nourriciere, vu nuoi, 
nu; nu6i. 

Nourrir. Nuoi, dirirng nuoi ; liAu cua 
an ; — des vers & soie, chiin tarn ; 
se — , nudi minh. 

Nourrissant. Hay bi sue, co su-c nuoi. 

Nourrisson. Con nuoi. 

Nourritnre. D6 an, c&a nuoi ; la — 
des animaux, c5, cua nuoi lo«ai vAt ; 
la — de I’Ame, cua nuoi linh h6n ; 
facile pour la — , chang khanb An, 
ba An. 

Nous. (V. Gramm., n<> 169 et suiv.). 

Nouveau. M<H ; — inexpArimente, 
chira t#p ; de — , l$i, m6t Ian nira ; 

^ quoi de — ? co tin gi miri la chftng ; 

Nouveaute. Sir gi chAng quen, sir gi 
m<H 1$, su* gi m6*i k}p. 

Nouvelle. Tin, tin tire. 

Novateur. KA tu tac lai, kA tai tac ; 
kA lAp sir gi m6i la. 

Novembre. Thang miroi m$t tAy. 

Novice, inexpArimente. Mcri, mo-i la, 
cbira quen, chira tirng ; — , qui fait 
son noviciat, ngirfri mo-i vao nha 
dAng. 

Nojau. Hat qua, h$t cu-ng. 


Noyer, arbre. * CAy h?ch dAo ; — des 
Moluques, cAy bf*, cAy lai. 

Noyer (verbe). Gim (ai, cai gi) xu&ng 
nir6*c; se — , trSm minh; mourir 
noyd, chAt du&i. 

Nu, sans vetement. TrAn truing, Jr 
tran, loa 16 ; aller tAte nue, di dAu 
khong ; aller pieds nus, di chan 
khong. 

Nuage. May, dam may, may moc, Ang 
may, van. 

Nuageux. Co nhidu may, ram, u am ; 
ciel — , troi u tu, tr6*i u am, ram liri ; 
front — , chau may, m$t chau chan ; 
style , (each noi) khuong khiu, 
queo, kbo hiAu, kbdug ro y. 

Nuance. NAt vfrn. 

Nuancer. Von, d$c so*, vAn v£n. 

Nubile. Co du tuii ma kAt ban. 

Nuditd. Su* Jr trAn truAng, sir loa 16. 

Nue, nuage. Dam may. 

Nuee, nuage. Dam may ; — , multitude, 
s\r dong lam, sir nhidu lam. 

Nuire. Lam h^i, lam circ, lam thiAt 
tan hai. 

Nuisible. Lam h^i, lam thiAt ; d<)c 
nghjeh. 

Nuit. DAm ; a la — , chAp t&i, v6 chieu 
toi, khi I An den ; de — ban dem, 
aux approches de la chAp toi, 
gAn t&i ; deux fois la — , mdt dem 
hai lAn ; toute la — , thau dem ; jour 
et nuit — , ngay dAm lien, ca ngay 
ca dAm ; la — avancee, dAm khuya ; 
passer la — a lire, thirc ci dAm 
(tliau dAm) ma xem sach. 

Nul. Chang ngircri nAo ; chSng sir gi. 

Numeraire, argent. D6ng vang, d6ng 
bgic, dong tidn. 

Numdrateur (aritb.). So dAm lay miiy 
phAn. 

Numdratlon. Sir tinh si, phep tinb. 

Numdrique. Tbu^c ve cac sA. 

Numdro. S6. 
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Numdroter. Banli so. 

Numismatique. Phep day so$n cac 
anil vAv diri cA. 

Nuptial. ThuOc vd phdp lion nhan, 
thuAc v4 sir An cu*cri. 

Nuque. Gay. 


O 

Oasis. Noi ir.iit me 5- giua rung. 

Obdir. Vang, vang cu*, vAng liri, chiu 
luy, suy pliuc ; — a ses mauvais # 
instincts, theo tinh me. 

Obdissance. Sir vang liri, sir phuc, 
due cliju luy. 

Obdissant. Hay vAng liri, hay chiu luy, 
de bao, mdm mai. 

Obdlisque. C()t da thuong thu ha 
thach. 

Oberd (de dettes). Ke mAc ncr, lAm cong 
nqr. 

Obese. Bung bang, beo day ; Irds — , 
si bung qua phep. 

Objecter. Cai trA, chong cai, bac le. 

Objection. Le cai, le bac. 

Objectivement Co lhAt, co truoc mAt. 

Objet, sujet. Y, y ngbia ; — , but, eimg ; 

— , qui tombe sous les sens, sir gi 
(V trirdc m$L 

Objurgation. Liri quo* tract), sirbatldi.. 

Oblat. K5 da dAng niiith vao nhA dong. 

Obligation. Su- buAc, didu bu<)c, sir 
gi phai lain. 

Obligatoire. BuAc phAi lam, co su*c 
buAe. 

Obligeance. Sir ir san long giup, long 
chung, tinh bay giup. 

Obligeant. S3n long giup, hay giup, 
co long chung. 

Obligor, forcer. Bu$c, dp, buAc phAi lAm 
(sir gi) ; — , rendre service, lAm on 
cho ai ; s’ — A, (co y) buAc minh. 

Oblique. Gi$i, chdch l£ch, chdo, xeo. 


Nutritif. Co su*c nuoi, bay bi su*c, hay 
nudi xac. 

Nutrition. Su* nuoi, cua An, luo*ng 
thirc. 

Nymphe, divinile. But nir giu* mycli 
mrac, v. v. 


Obliquer. BAt vay vi>, dAt xeo, tre. 
tra nil. 

Oblitdrer. Xoa chir vidt, lam clso quen. 

Oblong. Co he <1 qc tlai bon he ngang. 

Obole. Dong liihi nho. 

Obreptice. (Bidu gi) gian lAn, <11 man 
tra bd tren. 

Obscdne. Hoa tinh, tuc tTu, do- day, 
trang boa, mil kbu ; dire des paroles 
obscenes, noi tuc, much tuc, noi 
loi boa tinh, ndi liri u am. 

Obscur. T6i lam, mu mit, 16* mo-; ciel 
— , rAm giiri ; endroit — , cli5 do p ; 
liomme de condition — , ngiriri hen 
ha ; tfxte — , bai kho bidu, trAc treo, 
bat minh. 

Obscurcir. Che sang, cbe t&i, lam cho 
mat sang, liim cho ra t6i tarn ; — I’in- 
telligence, sinb tot tri, lam cho tri 
kbdn ra t&i tarn ; s’ — , ra loi. ra 
toi tAm. 

Obscuritd. Sir t6i tAm, sir mu mjt. 

Obsdder. Canli giu-, o* nu)t nod lien 
mai. 

Obsdques. Bam ma, sir cat xac, sir 
dua xac. (V. le mot Fundraillcs). 

Obsdquieux. Hay chidu Idng, lich sir 
qua, hay kinh nA. 

Observance. Su* giu* luat, sir vang cu*, 
sir giu- cAn thAn ; — , loi, phep, tlioi, 
10 . 

Observateur. Kd giu*, ki‘ lo giu*, ke 
vang gift- ; — , rdflechi, kd co y xem, 
kd xem xdt. 
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Observation, accomplissement. Sp 
giu*, sir lam, sir khdo giOr; — , atten- 
tion, sir xem xet, sir nhin xem. 

Observatoire. Nha cao (thup, gac) 
dirng ma trdng xa, choi, nha d£ xet 
cac tinh tu xay van. 

Observer, accomplir. Giir, gift* can 
than, vang cu* ; — un traite, giu* loi 
hoa u*o*c ; — une loi, vdng giu* lu$t ; 
— , remarquer, co y xem, nhin xem, 
rinh xem, ro rinh ; s’—, giu* minh, 
giir minh. 

Obsession diabolique. Chm/c qul cam 
do, sir phai qul am. 

Obstacle. Ngiin tro*, su* gi ngan chan. 

Obstination. Sir ciu\p nhat, sir cu ng 
co ? sir khang killing ni()t nurc. 

Obstind. (ki ng co, u*ong iich, co, chiip 
nhat, vu ng chi killing killing, dau bo. 

Obstindment. Cach co chiip, each cu* 
tnre, each khang khang. 

Obstiner (s’). Co tinh, lr cu-ng long, 
chDp nhat- 

Obstruction (maladie). Chu ng nghon, 
cluing ngac ngu* ; souflrir d’une — 
des intestins, banh clnnVng. 

Obstrner. Dill ngiin trir, die lap, bu ng 
lai, ddng lai, diit. 

Obtempdrer. V;ing, vang theo, vang 
chju, vang liri, chiu luy, suy pliuc 

Obtenir. Dirac, dac y, citm Itky du*o*c ; 
— le trdne, trj vi, liim vua. 

Obtnratenr. Nut dut, niii dut. 

Obtns, emoussd. Cun ; esprit - , cim 
tri ; angle — , goc r(ing ban thu*6*c 
the*. 

Obus. Trai plia. 

Obosier. Sung bdn trai plui. 

Obvier. I.o lidu trufre, ngira don, 
phdng. 

Occasion. I>ip, thi ticn; a 1’—, nhan 
djp, khi nao tidn dip ; proliter de 
1'—, nha dip, thira c a, lira dip ; per- 
dre 1’—, mit dip tidn ; chercher 


1’—, rinh dip ; void une bonne — 
de, rdy co dip t&t mi lam. 

Occasionnel. (Sir gi) lam dip, mir 
dip. 

Occasionner. Sinh co*, mo* dip. 

Occident. Ti\y, phuong tay, huerng 
tay, bdn tay. 

Occidental. ThuOc ve b£n tdy, lay. 

Occiput. Gay c5, dang sau. 

Occnlte. Kin, kin nhidm, mau nhidm. 

Occupation, ouvrage. Vide lam ; — 
d’une ville, sir chidm lily, su* bat liiy 
(thanh). 

Occupd. Mile vide, giir vice, dang lam 
vice ; tres — , viU va, tiil tirfri, ban 
n)n, gking vide, giting git nhidu vice. 

Occuper, remplir un espace. Cliiem 
liiy; — , prendre, chidm do.at, bat 
l5y, chidm ; — , faire travaiJIer, diing, 
cho lam vide ; s’ — , travailler, lam 
vide ; 8* — , se distraire, giSi tri. 

Occurrence, conjoncture. Tlic>, dip 
phirang thd, co*. 

Ocdan. Bicn ca, dai lay dang. 

Ocelot. Mdo rung, moo ddm. 

Ocre. D&t g&m (co mdi do) 

Octave, huit jours. M<U tuan lam 
ngay ; une — (en musique), 16-p tarn 
dan lien. 

Octobre. Thang mufti tay. 

Octogdnaire. Ke dirac tarn muoi 
tuii. 

Octogone. Bat giac, co tani goc. 

Octroi. Tlnrong chinh. 

Octroy er, conceder. Nhuang, cho. 

Ocnlaire, qui a rapport aux yeux. 
Thudc v<? con mat; temoin — , ngiroi 
chirng ki&n ; chinh mdt da xem Ihiiy. 

Oculiste(mddecin). Thay thu&cchuydn 
chirng milt ma thoi. 

Ode. Ca, ca vinh, ca hat. 

Odenr. Miii, hoi ; bonne — , mui tho*m ; 
mauvaise — , mui th&i, miii hdi; — 
du lait, hoi mui stira. 
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Oiienx. Dang gh6t; cel homme m’est 
— , tdi gli 4 t n6. 

Odontalgie. Daur&ng, su* ru*c r^ng. 

Odorant. Tho*m tho, co miii thorn, 

. thorn lung. 

Odorat. Lo mui, su* ngui, su* bi£t 
miii diro*c, su* nghe miii. 

Odorifdrant. Tho*m, hay sinh mui 
thorn, mrc mui tho*m. 

(Ecumdnique (concile). Cong dong 
chung ca va tlianh Ighdregia. 

CEdeme. B£nh sung, b£nh don. 

(Eil. Con n at; nine, nlian (chin.); 
la flamme des yeux, su* sac con 
m^t ; — vif, con mdt sac sSo ; d£- 
tournerles yeux, tro* mat di ; tourner 
les yeux vers, trong xem, nliin d&n ; 
lire des yeux, doc chay; cela saute 
aux yeux, nhan tien ; les yeux de la 
queue d’un paon, miU nguyet duoi 
edng. 

(Eillade. Sir li£c qua. 

(Eillere, petit verre. CAc tarn con mat. 

(Eillet, fleur. Cam trird-ng ; — d’lnde, 
* cue vgtn U19. 

CEsophage. Hong.cutinghong, cohong. 

OBuf. Trirng; le blanc de P — , long 
trdng trung ; le jaune de 1’—, long 
d6 trirng; ceufs sur le plat, trirng tarn 
tinli ; — a la coque, trirng ban sinh 
ban time ; — durs, chtrng ludc chin ; 
— poches, tarn tinli mrcrc ; — au 
miroir, trirng tarn linh ; la coquille 
de P — , vo trirng. 

CEuvre. Vi(;c ; — d’un auteur, sach da 
ch6p ; bonnes oeuvres, vi$c t&t, viec 
lanh phuc due. 

Offensant. Lam x&u hi, lam xl nhuc, 
phgm d£n. 

Offense. Sir mitt long (ai), sir nghjch 
cung, liri noi ph$m, leri didc ; grave 
— , sy trach n$ng leri. 

Offenser. L&m m&t long, l&m xl nliyc, 
l&m phidn 16 ng ; — Dieu, phfjtm tfli, 


lam o danh Du e Clnia l.iri ; s’—, % 
lam kho 16 ng, klidng chju. 

Offensive (prendre P). Tra tay, ra 
danh tru oc. 

Offertoire (a la messe). Kinh thay ca 
doc khi sdp dang banh va rireru. 

Office, devoir. Vi£c bi)c minh, quv 4 n; 
— , breviaire, sacli nguy£n ; — gre- 
nier, nha kho. 

Officiel. Da rao cho cSddn; cliung, da 
lien cinnh phep. 

Off icier (verbe) ; — ala messe. Lam li ; 
— au salut, lam chinh sir (gicV chstu). 

Officier (subst.). Quan, quail vo ; 

sous , ong de)i ; — d’Acaddmie, 

tu*6*c ban lam ; — de PInstruction 
publique, tiroc hoc si bthi han lam. 

Officieux, serviable. San long giiip, 
hay giiip. 

Officine, laboratoire. L6, nha tho, nha 
don thuftc. 

Offrande, chose olTerte. D <5 lo*i ; — , 
action d’offrir, sif diing. 

Offrir. D&ng, dira cho ; — a un supe- 
rieur, biiu ; — aux dieux, ciing, 
tiin ; s’—, dangminh, xin giup ; s’— 
a la mort, lieu minh chet. 

Offusquer, d£plaire. Nghjch cung, 
khong irng. 

Ogival. Co hinh cua tho vo (vo vo). 

Ogive Hinh cua th6 vo (vo vo). 

Ogre. Ong ha bi, iic lai. 

Oie. Con ngong; — domestique, ngong 
nha ; — sauvage, ngSng gieri. 

Oignon on ognon. Ch hanh ; * thdhg 
lu*. 

Oindre. Xirc, bdi, xoa, do. 

Oing, graisse. Mo*. 

Oiseau. Chim, con chim ; * diiu ; les 
oiseaux, lofti chim ; loc. : a vol d’ — , 
thang dang. 

Oiseler. Di danh chim. 

Oiseleur. Hi danh chim. 

Oiseux, inutile. Vd ich, hen. 
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Oisil. & nhirng, ding lu-ng, xong tay. 

Oisivete. Sir Jr nlnrng ; 1* — est la 
mere de tous lc$ vices, sir A* nhirng 
giuc lAm nhidu su* tr&i. 

Oison. NgSng con. 

Oldagineux. Co dau, giAo nhir dau. 

Olfactif. Thu^c vd mui. 

Oligarchie. ThA sir nha nu*Ac co mAt it 
ngircri cam quyen cai trj. 

Olivatre. Co sac nhu- tr&i oliva, xanh 
hi den den. 

Olive, fruit. Qua oliva ; couleur — , 
xanh hi den den; huilc d’ — , dau 
oliva. 

Olivier. CAy oliva ; — odorant, cay 
mdc. 

Olographe (testament). Chtic thirchinh 
tay viAt tir dau dAn cuAi. 

Olympiade. Quang bon niim Iron. 

Ombilic, nombril. HAn. 

Ombrage. Hong. 

Ombrage (lieu). CltA do-p, mri bong 
mat. 

Ombrageux, peurcux. IhU. 

Ombre. Bong ; a I* — , duoi bong, 6* 
no*i bong, noi dop ; 1’ — croit par 
Ic declin du soleil, bong vong len ; 
fig., a P— d’un protecteur, nhA* bong 
ngtro-i phii hA, nAp bong ai. 

Ombrelle. 0 nho, 6 cbe nang. 

Ombrellino. Cai bin. 

Ombrer (un tableau). Von bong. 

Omelette. Trung trang ; — aux 

herbes, tru ng trang pha rau ; — au 
lard, tru ng trdng pha tint mo*. 

Omettre. Bo qua, bo quAn, ho- sol, 
chang lam. 

Omission. Sir bo sot, sir bA qua. 

Omnibns, grande voiture. Xe IA*n cho* 
ngu*A*i ta. 

Omnipotence. Quyen phdp vd rung, 
quydn ci. 

Omniscience. Tri thong biAt mpi sy*. 

Omoplate. Xirong bi vai. 


On. Ngiro*ita(V. Gramm., pron. ind4f.) 
— dit que, nguAi ta nAi rAng ; — 
rapporte que, don tiAng rAng, v&n 
thanb rang. 

Onagre. Con lu*a rirng. 

Once. Ung. 

Oncle. Bac, c$u, chu, giugng. 

Ces termes ne s’emploient pas indif- 
fdremmcnt Tun pour I’aulre : bac dd- 
signe le frdre aine du pere, chu, le 
frere cadet du pere, c§u le frere (aine 
ou cadet) de la mere et gitrpng un 
oncle par alliance. 

Onction, action d’oindre, Sir xirc, sir 
xoa thuoc ; I’ Extreme — , phdp xuc 
dau lhAnh cho kA liet ; fig., avoir 
de P — en parlant, giing each sAt 
sang. 

Onctueux, huileux. Bfi xuc thuoc 
thorn ; — , plein d’onction, sAt siing. 
Onde. Nuo-c, song. 

Ondd. Co van nhu- guOt mAy, co lan ; 

d^n nhu* song. 

Ondde. Con mira. 

Ondoyant. Co don nhu* song, con hr o*t 
giA; — , variable, hay dAi, nin tri 
khon. 

Ondoyer. ChAy dong dAng, co do-n 
song ; — , baptiser, rua tAi don. 
Onereux. Nitng, nijmgne ; phi tin nhieu. 
Ongle. Along tay, mongchan ; dechircr 
avec les ongles (ou les gritfes), bAu, 
cau xd ; se couper les ongles, cAt 
mong ; fig., s’en mordre les ongles, 
phan nan, tire minh. 

Onguent. TliuAc cao, mo* ma hoi. 
Onomatopde. TiAng kdu nhu* giAng 
no eld. 

Onyx. * Bich ngoc. 

Onze. Mu- tri mAt. 

Onzidme. Thu* miroi mOt. 
Onzidmement. Thu* mirA-i mAt la. 
Opaque. TAi him, ddy d$c, co hong 
dop. 
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Opera (mus.). Vi£c (bai hat) ki thudc 
phep bat dm da 1dm. 

Operation, ouvrage. Vice, viec lam ; 

— militaire, sir di danh gi$c. 

Operer, agir. l am, lo vi$c. 

Ophidiens, reptiles. Lodi ran ret. 

Ophtalmie. Binh gl mdt ; tAl nhoen 

mat ; dau mat. 

Opiacd. Bu pha thuic a phiin ; co su*c 
ldm clio ngu me. 

Opiner. Ngln, tiring, ban, luAn, doan, 
thiet ngliT. 

Opiniatre. U'ong, uang Adi, ciVng cii, 
cang cuing, bdl khang, cbl cir mdt 
y, dau bo. 

Opiniatrer (s’). Ci tinh, i- cung long. 

Opiniatretd. Sir irong acli, su* cirng 
e5, sir ci tinh, sir chip nbat. 

Opinion. Sir ngbT tiring, y nghl, diiu 
doan piling. 

Opium. Tliuoc (cau) nlia plain, tliuic a 
pliiCn ; fumer I’—, hut tliuoc a phiin ; 
fumeur d’ — invilere, nghiyn a phiin. 

Opportun. PhSi tin, lien, vua , pro- 
liter du moment—, thua co*, lira dip. 
nlio- djp til. 

Opportunity Till tiin, sir phai thi, 
dip tit, dip vua. 

Opposer, placer devant. Bill tru oc • 

— des raisons, dii lai, noi bac ; — 
son autorili, h\y trjch minh ma can . 
s' — > ching Ira, eai le, dii lai, chiing 
ung. 

Opposition. Su- ching Ira, sir nghjch 
y, sir xung kliAc. 

Oppresse. Boan hoi, klio thi-. 

Oppresser, pressurer(v. g. Icpeuple). 
Ha blip (dan) ; — , sulToquer, bu<)c 
cb$t ci, lam cho nghen. 

Oppresseur. Ki ha hiip, ki an hiip, 
ki gian hiep. 

Opprimd. Ke chju ha hiip, ki chju 
nhiiu su* khin kho. 

Opprimer. Hiip, Un hiip, ha hiip. 


Opprobre. Siy nhuic nha, sir xau hi ; 
couvrir d’opprobres, noi xl nhuc, 
noi 16-i diic bach, lam i danh. 

Opter. Cln?n, kin chon. 

Opticien. Tho- lam muc kinh, ke lam 
ing dom. 

Optimiste Ki co long cliieu ve sir 
tit qua ; ki cAy qua le. 

Optique, science. Phep on luat myo 
ve sir sang va sir xem xa gAn ; adj. 
nerf — , gan con mat. 

Opulent. Giau co, pliu qui, phong 
n5m. 

Opuscule. Quyen nhi, sacli nlio. 

Or. Vang, * hodng kim, kirn; — en 
feuilles, * kim by ; — en pond re. 

* thuy kim. 

Or (conj.). VAv. 

Oracle, prophetie. Lai lien tri , — , 
choscs vraies, cau luAn, loi khdn 
ngoan. 

Orage. Con tap, biio tap, con giong. 

Orageux. Gioi co can, co com mu a 

Oraison, priere. Kinh, loi cau nguyin; 
— dominicale, kinh thien Cluia ; — 
funibre, van md, viinli ; bai Idng lin. 

Oral, oralement. Bang miyng ; compo- 
sition orale, xudt kliiu tlianh clurong; 
tradition orale, liri truyen khau, le 
thoi liru truyin. 

Orange. Qua cam ; — (cspeces): cam 
dicing, cam ebanh, cam sanh : cam 
gidy, cam hip, v. v.; — confite, mat 
cam. 

Orangd (couleur). Sac bung hung. 

Oranger. CAy cam. 

Orang-outang. (Giing) khl. 

Orateur, pridicateur. Ki giang bai ; 

•— celebre, llidy gidng cho khio, 
ngu ai co tai nrti nir nbu- cam vdng ; 
— , celui qui parle au nom des au- 
tres, sir ou kham sai ma Ultra viyc. 

Oratoire, chapelle. Mid nguyin, noi 
cau nguyin. 
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Oratoire (adj.). Thuflc v4 phep vdn 
clnrcrng ; Fart — , ph6p van cluro*ng, 
ph4p d?y kiiu giing cho kh4o. 

Orbiculaire. Co hinh iron. 

Orbite. V6ng; de la lune, vong mat 
trang, vdng nguy6t; I’— de l’ceil , 
vAng con mdt. 

Orchestra Non riAng trong dinh ang 
d^ mua nhay, da nli^c. 

Ordinaire. Thuang, tliuong le, cii* I?, 
thiriVng dung ; un homme — , ngircri 
hinh thirang, ; plus tju* — , khac 
iliu^ng, chang vira ; a 1’ — , nhtr 
tlioi quen, nhu* tliuong, cir l6i cu* 
le ; contre 1 — , trai tlioi, nghich I6i. 

Ordinairement. Tlnrimg 14, cdch 
tliuong. 

Ordination. Su* pliong chuc, I? truyen 
clii'rc ; ret evoir I’—, chju chuc. 

Ordonnance (de medecin). Dai; — , 
disposition, sir x£p dijt cho co thu* 
tir, sir sap ; — , edit, sac, chi lenh. 

Ordonner, commander. Khien, sai, 
hao ; — donner le sacremenl de 
I’ordre, lam phep truyen chuc ; - , 
mettre de I'ordre, sap lap, don dep 
cho co thu* Ur. 

Ordre, disposition. Thu* Ur, phep lac; 
— , classe, hang, Imng, h$c, phani ; 
— , commandement, liri khien, dieu 
ran; le mot d’— , kliau hieu ; — , 
sacremenl, phep truyen chuc. 

0 rdres (les Saints). Chuc tlianh ; con- 
ferer les — , truyen chuc ; recevoir 
les — , chiu chuc. 

Ordure. Phan b<Vn, sir 6 u£, su* 6 gi, 
ghAt gua, dau vAt. 

Ordnrier, obscene. Hoa tinh tuc tlu, 
trang hoa, mu khu, do* day, xAu xa. 

Oreillard, chauve-souris. Con don. 

Oreille. Tai, 15 tai ; dire a 1’—, noi rl 
tai ; le iron de I'—, hi tai ; le lobe 
de V — , lai tai; percer les — , xi 
tai ; fig., bdt tai, noi day dJ, lam cho 


ng4y tai ; flatter 1’—, (noi) cho 4m 
tai ; tirer les oreilles vAn tai ; avoir 
bonne — , sang tai ; avoir mauvaise 
— , n$ng tai, ngh?nh ngang; dormir 
sur les deux oreilles, dap tai cai triing 
(vd ly) ; dresser 1’—, ldng tai, long 
tai ; des boucles d' — , hoa tai. 

Oreiller. GAi dau, goi may (iig.) ; 

g6i dira (Iig.) ; 
une taie d’— , 
bao goi ; s’ap- 
puyer sur 1’—, 
dua goi. 

Orfdvre. Tho* bac, tho* pho vang, tho- 
nat vang, ke ban do vang. 

OrfAvrerie. Nha hang ban do vang ; 
ngliA thiep (xuy, Um, m$) vang. 

Organe, partie du corps humain. Phan 
gi trong minh ngu cri ; V - de la voix, 
luoi, ti£ng hat, ti£ng noi ; avoir un 
hel — , co ti4ng Am tai dA nghe. 

Organique. Thudc vA ngii quan. 

Organisation. Phep IjU- thu* ty, su* 
x£p d#t, su* IAp thu* ty. 

Organiser, mettre en ordre. LAp thu* 
tir, sua sang, x£p dip, sap tiding, 
soan, hay bring. 

Organiste. hi danh dan. 

Orge. * Mach nha. 

Orgies. Bam h£i nhau mA uong lhai qua. 

Orgues. Ban, dan plum ; jouer des — 
danh dan ; accompagner sur les — , 
danh d;\n hau. 

Orgueil. Tinh kieu nggo, tdi kieu 
ngao ; ahatlre I’ — de quelqu’un, dop 
tinh ai kieu ngao xuong. 

Orgueilleux. Kieu ng^o, kieu rang, 
kiAu hanh, ki lam cao, klioanh khoai. 

Orient. BAng, phiro*ng dong, hiro-ng 
ddng, bAn ddng. 

Orientation. Hirong. 
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Orienter. B$t hu-6-ng (gl.) 

Orifice. Cua, mi£ng, iS, khiu (ch.). 

Oriflamme. La co*. 

Originaire. Sinh ra b?ri ? co ding doi, 
co nha qui. 

Original (subst.). Cliinh ban, ban ch'nh. 

Original (adj.), bizarre. La lung, khac 
during. 

Originality. Su* kbac thuing, linh la 
tong. 

Origin e, principe. Cii r?, can nguyin, 
gic tich, can bin ; — d’une maladie, 
din bdnh ; — , extraction, dong doi, 
tdng Iflc ; homme de basse — , ngirai 
pliam dan ; — , patrie, nha qud. 

Originel. Thudc vd dong, tliu<)c vd 
cAn ban ; peche — , tii to tong 
truydn. 

Oripeanx. Giong gi co hinh sang lang 
bd ngoai. 

Orleans (etofle). Vo tir. 

Orme. Cay du du. 

Orne. Cay hoe rung, * da thu 

Ornement, qui serl a orner. Bo tit, 
dd td chlnh, do qui vAt ; ornements 
d’Aglise, do le. 

ORNEMENTS SACERDOTAUX ET MONAS- 
TIQUES 

Un am'ct. KhAn vai ; khAn amicto. 

Une f tube . Ao tring dai ; ao alba. 

Une barrette. Mu, mu le, mu vuong. 

Une calotte . Mu so. 

Un camail. Ao vai, ao la sen. 

Un camail (d'ereque). Ao ch&n chidn. 

Un capuchon. Mu Ao thay ding. 

Une ceinture, un cordon. Day that 
lirng, dai. 

Une chape. Ao cAppa. 

Un chapeau. Non. 

Une chasuble. Ao 1?. 

Une crosse. G$y chAn chien. 

Une dalmatique. Ao chuc thay gia sau, 

Une Hole. DAy stola. 


Un froc. Ao thay ding. 

Un manipule. Day manipuli. 

Une mitre. Mu giam muc. 

Un rochet. Ao ding chon tav, no riketo. 
Une soutane. Ao tham dai. 

Un surplis. Ao ding. 

line tiare. Mu Bur thanh Phapha. 

Un tricorne. Non tarn giac. 

Une tunique. Ao chirc thay gia niim. 
Les vetements pontificaux. Ao 15 Bu e 
Giam muc. 

VETEMENTS ET ORNEMENTS PAlENS. 
Barrette bouddhiste. Mu nha sir. 
Bonnet de lettre. Mu tu tai. 

Bottes. Ung. 

Calotte des bonzes. Mu ni. 

Chapeau des bonzes. Non sai, non thav 
tu, non tu lor. 

Chapelet bouddhiste. Trang h$t. 
Crosse bouddhiste. Gjy xich triro-ng. 
Habit de cerHnonie. Ao ti\ Ao thung. 
Pantalon-jupe antique. Xidm. 
Yetement des bonzes. Ao nha sir. 

Leur vetement de ceremonie. Ao ca sa. 
Yetement des porte-insignes. Ao nAu ; 

— a munches. Ao (nAu) vAn kien. 

— sans manches. Ao (nAu) td kien. 
Ornementation. Cach sua sang ; cac 

dd don dep cho tit. 

Orner. Sua sang cho le chlnh, don 
dep lir ti, lo li^u cho no dep ; — des 
images, kd inh, miin inh. 

Orniire. Lii banh xe; fig., lii thoi 1$. 
Ornithologie. PhAp dey cAc thu* loai 
chim. 

Oronge, champignon rouge. Nam do, 

* muc nhT. 

Orpbelin. Md coi, md coi md cut ; 

pauvre et — , ci bin. 

Orphelinat. Nha tiiu nhi ; nha sfra 
d^y nhu-ng tri md coi md cut. 

Orteil. Ngon chAn ; le gros — , ngon 
chan cAi ; le petit — , ngon cliAn lit. 
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Orthodoxe. Hop dao th$t, Iheo dao 
rhinh. 

Orthographe. Phip viit cu* meo, each 
viit tliAt tiing, sua tiing. 

Ortie. Gai, co nAnghai, cay gai song; 
* hoi ma, trfr ma, thp ma. 

Ortolan. * Hoi hoa tirac. 

Os. Xirang, xirang hoc ; ronger des — , 
gAm xuang. 

Os Ciller. Ving lin, ving vAp, cAn nhAc. 

Ose, hardi. Co gan, cA gan. 

Oseille. Bau chua me, * loan ba thai. 

Oser. Dim, cA dam, co ling dam. 

Osier, LAc, roi nho. 

Oscillatoire (mouvement). Hay ving 
lin, each leo du. 

Ossature. Hai cit. 

Ossolets. Xirang nh& ; jouer aux — , 
danh Iho 16. 

Ossenx, qui a des os. Co xirang, bang 
xirang ; — , maigre, gAy g6, xirang 
ngirJri ; — , dur, cirng nhir xirang. 

088aaire. Chin di xirang ki chit. 

Ostensible. Bi trong, to tiri-ng, trdng 
trii, nom thAy dir^c. 

Ostensoir. M$t nh$t. 

Ostentation. Sy khoe khoang, sir phi 
trirang, sir phong phanh. 

Ostracisme. An (biin vAo 6c ma) day 
ngirJri nao du mirii nAm. 

Otage. Ki chju chAn giarn, ki 16m 
cang ; se livrer en — , c6 minh. 

Otalgie. Bau tai, b£nh tai. 

Oter. CAt, cAt di, dem di. 

On (coqj.). Way, hay la ; — bien..., — 
bien, ho?c..., ho$c. 

Ob(adv.). BAu, 6* dau; — allez-vous? 
dng di dAu? d’— venez-vous? ong 
hr dAu din? bin dAu mA ra? 

Onailles. Con chiin. 

Ouate. Bing. 

Oubli. Sy quin, sy bJ quin. 

Oublier. Quin, b6 quin, vong, nhSng ; 
— un bienfait, vong an, v5 an; — 


une injure, quin bSng sir xt nhuc ; 
s’—, chAng kinh ai, 6- vi phip. 

Oublieux. Hay quin, lu lin, hay nhAng, 
nhang viic, hay khoA lAp. 

Ouest. TAy, plnrong tAy, hir6*ng tAy, 
bin tAy. 

Oui (adv.). (V. Gram., n° 437 et suiv.) 

Oul-dire. Tiing don ; apprendre par 
— , nghe din, nghe vAn thanh. 

Onle. Li tai, sir nghe ; avoir bonne — , 
thinh tai, sang tai. 

Oules, branchies des poissons. Mang 
ca, vi ca, vAy ca. 

Oulr. Nghe, nghe thAy. 

Ouragau. Bao, bao lAp, trijn phong ba, 
gii t6. 

Ourdir (un complot). Toan, bay ki, 
loan chiri-c. 

Onrler. Miin, ki ; — un habit, khAu 
gau Ao. 

Ourlet d’habit. G6u ao, dAng viin. 

Ours. Con gAu, gAu dire. 

Onrse, constellation. Hai ding sao hr 
gin bac eye ; la grande — , bac diu, 
gAu 16-n, dao quang, sao bdnh lAi ; la 
petite — , tiiu diu, gAu nh6, khii 
tinh. 

Ourson. GAu con. 

Ontarde. Chim chAn cao. 

Outil. Bi gi dung mA lam vi£c. 

Outrage. (LJri ou viic) lAm xl nhyc, 
sir quJr, sy chJri. 

Outrageant. Pham din, lAm xt nhyc, 
lAm xAu danh ; paroles outrageantes, 
16*i chich lich, chinh l$ch. 

Outrance (A). Qua le, qua chirng, qua 
myc. 

Outre, sac en peau. BAu da di dyng 
niri’C, rirau, v. v. 

Outre (passer). Bi buit. 

Outre, exagiri. QuA phip, quA le ; — 
indigui, tire minh, gi$n. 
Outrecuidance. Sy c$y minh quA, 
ling kiiu hSnh. 
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Outrepasser, aller au-delk. Qua khli, 
di xa ho*n. 

Ouvert. Da mir ; porte ouverte, cira 
ngl, cua mi*. 

Ouverture, action d'ouvrir. Su* ml*, 
su* mo* cira ; — , fenetre, cua, cu a si. 

Ouvrable (jour). Ngay thuong. 

Ouvrage. Vi$c, vide lam. 

Ouvree. (BO) mdt sao. 

Ouvrier. Tho*, plio, tbo* lam. 

Ouvrir. Ml*, ml* ra, kliai ; — une 
porte au grand large, ml* banh ra ; 
— une Icole, khai trang hoc ; — la 
bouche, giang mi<Jng, ha miOng ; — 
le bee, ha mdm ; les yeux, banh 


PM 

ra ; — beaucoup les yeux, vlnh ; 
— de grands yeux, Mnh m*1t ; — 
certains fruits, comme la noix de 
coco, etc., bl, bua. 

Ouvroir. Mia may. 

Ovale. Co hinh trirng ga. 

Ovation. Sir ruor. mung kt* thing 
trin. 

Ovule. H$t, trirng cou. 

Oxyde de mercure. Ban sa ; — de 
plomb (blanc), duydn phan ; — rouge, 
hong dan, duydn dan, yOu nu*: 

Oxygene. Birong khi. 

Oxymel. Nu*<Vc (biln) pha mat ong 
cung giihn. 


P 


Pacificateur. Kl gian hoi ; avoir une 
mission de — , di su* ma lam hoi. 

Pacifier. Cam cho bang yin, dan boa, 
giao hoa, lam hoa ; — , reduire, 
dep, tri, bit phuc. 

Pacifique. Hidn boa, thuAn hoa ; yin, 
lanh, hidn lanh. 

Pacotille Nhung do kern. 

Pacte. l.iri giao, hoa u*6*c, 16i buOc 
minh ; faire un — ensemble, giao 
u*crc vufti nhau. 

Pactiser. Giao, hira, djnh (cung nhau). 

Pagaie. Giam beri. 

Paganisme. Bao but than. 

Page, domestique. Biy to*. 

Page d’un livre. Trang, to*. 

Paginer. Xlp chCr vao trang ; biln si to - 

Pagne. Khl. 

Pagode. i him, mieu, din ; - - des ames 
abandonnles, am bon; prltre des 
pagodes, thay chiia ; gardien de - , 
sui chiia, tg chiia. 

Palen (subs.). Kl khong co d$o, kl 
ngofjii dgo ; — , bouddhiste, kl till* 
byt ; kl bln thich, 


Palen (adj.). Thudc vd kl ngoai dao ; 
thudc vd bln thich. 

Paillasse. Blm ro*m ; un — , lhang lid. 

Paillasson. True lich, cai chiii chan ; 
— pour les chiens, nun rom. 

Paille. Ro*m, ra ; retourner la paille 
pour la faire secher, giy ra. 

Paillette (d’or). Vang com. 

Pain. Banh ; — de riz gluant, banh 
chung; un morceau de — , khuc 
banh ; une bouchee de — , niilng 
banh ; du — de munition, binli khd ; 
couper du — , cit banh; — a ca- 
clieter, binh dan thu* ; un — de sucre, 
mdt khli dirong mang. 

Pair, 6ga). kl b«\ng nhau, b&r.g trge. 

Pair, nombre pair. Chin ; jouer a — 
impair, danh chSn ll. 

Paire. Bdi ; une — , mOt ddi, mOt c$p, 
mOt bO ; une — d’amis, hai b?n 
hum. 

Paierie. Chirc phim nhirng ngiriri cao 
trong (gpi la kl bAng). 

Paisible. Yen, bing vdn, hidn, c6 
linh biln lanh* 
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Pai88ean, echalas. CAt chAng, choai 
cay ehAng, gian ; attacher la vigne 
an — , bu<)c cay nlio vao choai. 

Paitre (v. act.). ChAn, deni chAn ; 
meiKT — un baffle, di trau ; — (v. 
neulre), an cA, &• ugoai dong. 

Paix. An (yen), sir bAng yen, sir lhai 
binh ; vivre en - , An cr cho hoa 
thuAn ; faire la — avec quelqu’un, 
lam lanli vuAi ai ; demander la — , 
cAu boa ; — sur la terre anx hom- 
mes de bonne volonte, bAng yen 
cho moi nguoi hiAn lanli diroi diU. 

Paix ! (interj. ). Im ! Yen ! Nin lAng ! 

Pal. Coc, cot, noc, choai. 

Palais, maison. Ben,dai,lau,cac, dinli, 
diAn; — du fiouverneur general, dAn 
quan nguyAn suy ; — du Gouverneur 
d une province, dinh quan tliurrng, 
dinli quan tuan ; — du prefel fiscal, 
dinh quan bA ; — du prAfet criminel, 
dinh quan an. . 

Palais do la bouche. Cua ; — delicat, 
sir biet xet mui ngon ; il est sans — , 
no chang biet ngon ; bon au — , vira 
mieng. 

Palan. Hoc roc, rung roc. 

Palanquin. Vong, vong ra, ciing (lig.) ; 



— decouvert, vong Iran ; — a qualre 
porteurs, vong lu- ; les porteurs de 
— , dim vong, phu vong ; loile de 
— , mAm v5ng ; monter en — , len 
vong ; descendre de — , xuong vong. 

Pile. Xam xam ; teint — , m$t mui vo 
vang, tai mAt, tai ra$t ; couleur - , 
mui nhyt, mui phai. 

Palefrenier. Quan cA ngq-a, du-a coi 

soc ng^ra, 


Paleographic. Tai xem (djeh ra) chu* 
co nban. 

Paleontologie. PhAp day vA cac giong 
cu da bAc xac. 

Palet. Hon quAn. 

Paletot. Ao rOng. 

Palette (de peintre). Van thuAc ve. 

Paleur. Sir tAi met, sir xanh xao, sir 
xam m#t. 

Palier. Ch£ng thang. 

Palimpseste. Da chi An nguo-i ta da 
viAt cimg da ego d4 ma viAt lai. 

Palinodie, retractation. Sir chua dieu 
da noi triro-c. 

Palir. Nhpl mui, tai mAt di ; — sur les 
livres, mai hoc qua nen xanh xao. 

Palissade. buy ; entourer le camp 
d’une — , dap liiy quanh dinh co*. 

Palissader. BAp liiy, dong chong cha. 

Palissandre, arbre. Cay den tim (cirng 
nhu* go lim). 

Palladium, sauvegarde. Sir gi che 
chfr benh virc. 

Palliatif, adoucissant. Cm, lAm cho 
dA chiu, lam cho but dau ; fig., 16*i 
yAn ui, lam cho khuay. 

Pallier, eveuser. GiAu, gii hinh, lAy nA, 
lay le chua minh. 

Pallium. Ao dai khoac. 

Palme, feuille du palmier. La dira, tau 
cha la ; — , signe de recompense, tau 
ke ; sir lr5i horn ; — de la main, ban 
lay, tay, gan bAn lay ; — , longueur 
de la main ouverte, gang. 

PalmA. Co hinh bAn tay in vao. 

Palmier, arbre. City ke, cAy bung bang, 
cAy cha la, * thAt lan thu ; — - earyota, 
cAy moc. 

Palmipede. (Y$t gi) co chAn nlnr rA 
qugt, liAn ngon chAn nhir vit. 

Palourde, espece d’hultre. Xich kliAu, 
con vam. 

Palpable. Ba dAn duyc, sir mo dir^c ; 
llg., evident, minh bgch, tA 1$. 
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Palper. S6\ sir sSm, mo, rfr r§m, 
nio-n ; — comme un moribond, quao. 

Palpitation. Sir giay gipii, sir dOng ; 
— de coeur, bdnb lai tim d<)ng nhuc 
rihich. 

Palpiter. B$ng long, may di)ng; fig., 
thin thtrc dAng long. 

Palndden. ThuO'c vd dong lay, bii 
dong Idy ma ra ; fievre paluddenne, 
bC*nh nga mrfrc. 

Palustre (plante). Co Idy, gi&ng gi 
rape ra Irong dong lay. 

Pamer (se). PbSi gid, chdt ngAt. 

Pamphlet. Bai bim bi. 

Pamplemousse, arbre. Cay biriri. 

Pamplemousse, fruit. QuA buoi ; — 
rouge, biriri dao. 

Pampre. Nganh nho mo-i mpe trong 
nAm, cAy nho. 

Panacee (remede). (Thuoc)co ich mpi 
bd, thu&c bach b£nh. 

Panache. MAo mu chien. 

Panade. Chao, chao banh ; — do riz, 
chao boa. 

Panais, plante. CJi cii tr&ng. 

Panaris. Ung die no-i mong tay, cAi 
dau giun. 

Pancarte. ThJ, bai, yet tin. 

Pancrace, les cinq lutles. NAm each 
dua la : v£t, nhay, ch^y, dim, danh 
quan. 

Pandgyrique. VAn md, bAi khen, bai 
ting. 

Panegyriste. Ki giing bai ling. 

Paner. RAc mim banh (Iren tlijl). 

Panetier. Quan lAm banh chAu. 

Panetiere. Bao on bj dirng banh. 

Pangolin. Con td td ; l’dcaille du — , 
xuydn sern giap. 

Panier. RA, lilting, ri ra, gianh, spt, 
gio ; — , petile barque, thuydn nan, 
thuydn thung, thuydn cAu, thung 
cau. 

Panique. Sy sire khifip. 

^ ‘v 


Pannean. Phan 16m v&o (trong dd gi 
dong hay la xAy.) 

Panople, trophde d’armes. B6 cAc 
thu* thidt khi. 

Panse. Bung, bung bang. 

Pansement. Sir rjt thude, sir bu<)c 
diu. 

Panser soigner. Bit thude, chfra, bu6c 
dau ; — un cheval, bop ngira, coi 
soc ngira. 

Pansn. To bung, si byng. 

Pantalon. Quan ; la ceinture du — , 
c?p quan ; le fond du — , dung quin ; 
une jambe de — , ong quan. 

Pantelante (chair). Thjt cira quay, 
thit gi5y. 

Pantheism e. Dam nhung ke tlur cac 
gidng cac loai nhir Thien Chua vAy. 

Pantheon, temple. Chua chung cac 
but than. 

Panthdre. Hum gam. 

Pantomime. Sir mua chan tay. 

Pantonfle. Giav hfr got. 

Paon. Con cong, con edng song ; les 
yeux de la queue d’un — , mil 
nguydt dudi cong. 

Papa. Cha, thay. 

Papal. ThuOc vd Du*c thanh Phapha. 

Papaute. Quydn chirc Dire thanh 
Phapha. 

Papaya, fruit. Qui db du. 

Papayer, arbre. Cay db dii. 

Pape. Dire thdnh Phapha, Dire gi&o 
hoAng, Dure giao tdng. 

Paperasses. Nhung giiy bi biy, sach 
cu da ra nit. 

Papeterie. Nha lam giiy. 

Papetier. Tho* lam giiy, ke ban giiy. 

Papier. Gi&y ; une feuille de — , tCr 
giiy ; — annamite (plusieurs sorles) : 
Ire qualitd : giay thi, gi&y nhit ; bonne 
qualitd ordinaire : giAy thj, giAy l$nh ; 
qualitd mddiocre ; giiy bin, giJy si ; 
qualitd infdrieure ; gi&y mi, giiy 


Digitized by v^ooQle 



PAR 


- 257 - 


PAR 


bdi, gi&y k6p, gidy sue, giay b3i ; 

— bavard, gidy thdm mire ; — 6 let- 
ires, gidy vidt thir ; fabrique de — , 
16 gidy ; — de verre, gidy rap ; — 
monnaie, giay bye : monnaie en pa- 
pier (que les patens offrent dans les 
pagodes), gidy tidn, gidy vang bye ; 
arbre k — , wickstroemia viridifloria, 
cay mi^t; cdy ro. 

Papille ou papule. Nhyt (rpt) con. 
Papillon. Con birom birom, con bim 
bira ; grand — de nuit, con ndc nd ; 

— comestible, ca cu6ng. 

Papillote. Bao gidy dirng kyo. 
Papilloter (se dit des yeux). Ch6p 

mdt ; mdt cdp kem. 

Papyrus, plante. Cay ro (dung lam 
gi^y)- 

Paquebot.T6u, tau d6. 

Paquerette, marguerite, tioa cue. 
Paques. L6 phuc sinb, le mimg Bux 
Chua J6su s6ng lyi ; la Paque des 
Hdbreux, 16 gidt con chien, 16 pas- 
cha ; faire la paque, kn rnirng 1? 
pascha ; faire ses — , chiu l£ trong 
mua phuc sinb. 

Paquet. Goi, bao ; preparer des mede- 
cines par — , b&c thu6c ; un — de 
iO.OOO bouchdes d'areques, chidu 
cau. 

Paqueter. Chia tirng bao, g6i. 
Paqui8,pdturage. BongcJ chdn trdubd. 
Par (prep.) a. lndiquant le moyen, se 
tradnit par bJi, vi, bjri vi, ou par 
de6 idiolismes. 

Ex. : Par ses pri6res, tyi ngiron cdu 
nguy^n, btri su* cau nguy£n. 

II travaille par crainte, nd 16m 
vi£c vl sgr. 

Par la grdee de Dieu, o*n Dux 
Chua Lon thtrtmg. 

Get animal ne va que par sauts ' 
et par bonds, con v$t ndy chi 
nhiy di nhdy lyi ludn. 


b. Marquant le lieu, se rend par qua. 
Ex. : Passer par Paris, di qua thanh 
Paris. 

Parabole. Thi du, leri noi bong. 

Parachever. Lam lyn, 16m ho6n 
thanh, li6u cbo xong. 

Paraclet. Bdng y6n hi ; Bux Cbua 
Phirito Sang to. 

Parade, ostentation. Sir phd tnnrng, 
sir phong phanh ; faire — , khoe 
khoang. 

Paradigme. Lon vi du, tbi du. 

Paradis. Thi6n ddng; non Bux Chua 
L6i ngijr ; non cac ddng thdnh hiring 
phuc don d6n ; — terrestre, vtr6u 
dia dang. 

Paradoxe. t la lung, ly doan nghich 
y thien ha. 

Parafe. Dau chCr ky. 

Parage, endroit. Non, mi6n, phtrang. 

Paragoge. Sir th6m mOt van cr cuoi 
ti6ng. 

Paragraphe. M$t di6u trong m6t doan 
sach, chua trong m$t doan. 

Paraitre, apparaltre. To in$t ra, ra 
m$t; — , se rendre visible, hi$n ra; — , 
sembler, xem ra ; il me parait ainsi, 
toi nghi the; si la chose vous parait 
bonne, n6u anh c6 lay 16m phai ; la 
cruaut6 parait sur son visage, ni$t 
mui n6 t6 ra I6ng dir. 

Parallelement. Ngay nhau va xa gan 
di6u nhau. 

Paralldles (lignes). (Chi) gidng c6n 
nhau. 

Paralldlipipdde. Hinh gi co nhi6u 
phia ngay nhau. 

Paralldlisme. Sir hai hangou hai nidi 
ngay nhau va xa gan didu nhau. 

Paralldlogramme. Hinh b&n myt ngav 
nhau lung doi. 

Paralyse. K h co chirng bdt toyi ; 
avoir les jambes para)ys6es (engour- 
dies), cudng chdn, 16 chdn. 
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Paralyser, neutraliser. Lam cho ra vi 
ich, d£t ngang. 

Paralysie. Chung bit toai, t$t bgi ; 
avoir une attaque de — , nga bit togi, 
phii gid. 

Paralytique. Ngirtri bit togi, bgi. 

Paranymphe. Ki dira diu vd nha 
chdng. 

Parapet. Bao lorn ciu. 

Paraphernaux (biens). Ciia ridng 
ngirfri vcr. 

Paraphrase. Leri giii nghia cho r0ng 
hon vi ro hon. 

Parapluie. 0, 6 tiy. 

Parasite. Ki in chirc, ki lam nghd 
in rinh ; plante — , ciy leo. 

Parasol. Long, 6 ; — de soie jaone 
consacrd aux gdnies (superst.), long 
dinh; incliner le — (par respect), 
ghi long ; — , arbre, ciy bang. 

Paratonnerre. COt thu ldi. 

Paravent. Binh phong, btre chin 
phong. 

Parc. Mir&u cd tu-img bao. 

Parcelle. Phan, phin nhi, raun, vyn, 
hat. 

Parceller. Chia phan nhi. 

Parce que (conj.). VI, bln vl, vi 
chu*ng. 

Parchemin. Giiy bing da, da rit 
ming dung mi viit. 

Parchemind. (Su si, ving) nhtr da 
dung lim giiy. 

Parcimonienz. Sin so, bin sin, chit 
bop, keo tay ; trop — , hi tidn. 

Parconrir. Bi qua, kinh liryc ; — des 
yeux, xem qua quit. 

Pardessiis. Aom$cngoiihit,aokhoic. 

Pardon. Sir tha ; demander — , xintha. 

Pardonnable. C6 le mi tha, dang 
diryc tha, dang tha, nin tha. 

Pardonner. Tha, tha thir, dong thu*. 

Pard. Ki in m$c ljch sy, ki in m$c 
li luyt, ki in m}c diim. 


Pareil, semblable. Cung nhu*, nhu*, 
bing ; — de figure, giing m£t, 
giing dgng, giing h$t; — , dgal, 
bing nhau, dong nhau, nhtr nhau, 
doi nhau. 

Pareillement (adv.). Cung nhir, nhu*, 
giing nhu*, bing nhau. 

Parement de manches. Cai bar tay, 
cii lot tay. 

Parenchyma. Giing thit ch&ng co thd-, 
(nhu* phii, thin, li lich, etc.). 

Parents, proches. Ho hang, ngu-fri 
ho hing, than thich, bi con ; — 
en ligne directe, ing ba cha my ; 
— , pire et mire, cha mo ; — 
adoptifs, cha mo nuii ; dtre un peu 

— par les femmes avec..., c6 hoi 
anh em bi ngoai vuii ; un parent 
dloignd vaut encore imeux qu’un 
dtranger, chan tim doi con hem 
ngirii dung. 

Parentd. Ho hing anh em ba con ; 

— du cdtd de la mire, ho ngogi ; 

— du cold du pire, ho n$i. 

Paren these. l)iu ngo$c di ngo$c lgi ; 

didu d$t trong ngo$c. 

Parer. Sira sang cho td chlnh, don dep 
lu* ti ; 8e — , in m£c cho gon, trang 
diim, trang diim nhu* din bi. 

Paresse. Sy i * nhirng, sy liroi Hnh, 
tinh biing nliac. 

Paresseax (subst.), animal. Con cu ly. 

Pare88eux(adj. ou subst.). Lu*i*innh, 
biing nhac, ch^m chgp, tr? tring, 
dai nog; reprendre un — , trach ming 
ki biing tr?. 

Parfaire. Lim Ion, lim cho hoin thanh, 
lim cho xong. 

Parfait, achevd. Ba xong, da hoin 
thinh ; — , sans faute, Ion, Ion von, 
Ion linb, tuy£t hio, tit qui. 

Parfois. hai khi, thinh tho&ng ; 
-,...khithl..,., khithi 

Parfum. Thuic thorn, mui thorn. 
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Parfumer (act.)- Xdng mui thorn vao, 
Idm cho am mui. 

Parfumerie. Nhdhdngbanthuftc thorn. 

Parfumeur. Ke ban himg thuth* thorn. 

Par hasard (adv.). Tinh co;ho^ila. 

Parhelie ou pardlie. Hinh m$t trcri 
chidu minh trong dam may. 

Pari. CuAc ; faire un — , danh cuOc ; 
gagner un — , du-oc code ; perdre 
un — , mdl cu$c. 

Parier. Banh cu^c. 

Parietaire, plante. * M$c kt thlo. 

Parite. Sir giftng nhu*, sir b&ng nhau, 
sir dong nhau. 

Parjure. Sir thd gian, loi thd gian. 

Parjttre (aij.). K£ thd gian, kJ gian 
doi ; ke khAng giu* loi hira. 

Parjnrer (se), faire un faux. Thd gian, 
hir th£, thd d&i ; — , ne pas tenir sa 
promesse, khdng giir 16i hira. 

Parlement. HAi cac quan tridu (dan 
bdu). 

Parlementaire. M6i manh, ke dan 
ho&. 

Parlementer. Ban, b&n b$c, d&n hoa. 

Parier (v.). Noi, phan, d$y ; — fort, 
quat ; — k voix basse, thi th&o, noi 
thdm thi ; — k l’oreille, noi rl tai, noi 
kho cung ; — sans cesse et sans re- 
flexion, mom mi£ng lach bach ; — 
pour rire, n6i choi, noi bon ; — 
en l air, noi bong ldng bang lang. 

Parier (subs.). Kidu noi, tidng. 

Parlour. Ke bep xep, kd hay noi, r$m 
ldi ; beau — , khdo n6i (nhir rdng). 

Parloir. Nh k khach. 

Parmi, entre. Trong, giira. 

Parodie. (B&i) nh^o ddi lai (bai khact ; 
sir dii each noi oai nghiem m& noi 
pha trA. 

Parodier. Bat chiroc ma nb^o ; dii 
loi such cho ra y klmc ma nh$o 
ctroi. 

Paroi. Vdcb, tircrng. 


Paroisse. Xu* ; dia hat m$t thay ci ; 
chef-lieu de — , tri sJr ; sous-chef- 
lieu de — , nhi xdp. 

Paroissiale (eglise). Nha th<!r tri s Jr. 

Paroi ssien, chretien d’une paroisse. 
Con ehien, bin dao thuAc vd xu* 
nao ; — , livre de pridres, sach 
kinh. 

Parole. Loi, kri noi, sir noi; paroles 
sinceres, loi mOc n&$c, that the ; dire 
des paroles mielleuses, nAitonngAt; 
demander la — , xin phep n6i ; couper 
la — k quelqu’un, noi h<H. 

Paronomase. Sir noi dim loi hai y. 

Paroxysme. Con ng$t, con b?nh du*. 

Parquer. Giir trong noi vdy chung 
quanh. 

Parquet. SAn ; elever un — (a cause 
de Finondation), thirong sAn ; abais- 
ser le — , ha san. 

Parqueter. Bac san. 

Parrain. Ngircri edm dau (trd chju 
phdp rfra tOi), b5 bdu chii. 

Parricide, celui qui tue son pdre ou 
sa mere. KA giet cha hay Id ma; — , 
meurtre du pdre ou de la mere, t$i 
giet cha ma- 

Parsemer. Gieo ra, rAi ra, r&c ra, pha 
ph6i, b& dAu diy. 

Part. Phdn, phan U ; avoir une — de, 
An phdn vu6i ; donner une — , cAp ; 
offrir aux supdrieurs une part (por- 
tion) de.., bieu; loc. div. : autre — , 
Jr noi khac, noi khac ; d’autre — , 
bfri noi khac, dang kia ; de quelque 

— que ce soit, du bfii noi nao m$c 
long, bfri dau ra$c ldng ; nulle — , 
ching dau, chang co (tr) noi nao ; de 

— et d’autre, cA hai ben, ben na ben 
kia; de toutes parts, mai bd, chung 
quanh tir bd ; percer de — en — , 
ddm thdu qua ; k — , ridng, each bi£t ; 
mettre a — , di ridng, dA danh ; plai- 
santerie k — , chang choi dAu, 
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Partage. Sirphin phit, sir phAn chia, 
sir chia phin. 

Partager. Chia phin, chia ra, phAn 
cliia, phAn phit, cAp; — en deux, 
chiAt ban ; — le danger, chia phAn 
cheo leo ; so — entre soi, chia vu&i 
nhau. 

Partant, par consequent. Cho n£n, vi 
v$y, nhin vi sir Ay. 

Partenaire. B$n choi. 

Parterre. Vu-frn cAnh, virimhoa. 

Parti (subst.). Be, be ding, phe, ben ; 
suivre nn — , tlieo be ; prendre un 
— , nhit djnh. 

Partial. Thien tir, thien tay. 

Partiality. Sir thien tir, sir theo long 
thirong yen ai ho-n li theo chinh 

•f- 

Participation. Sir thong cdng, sir in 
phAn ; — au mal, sir dAng tinh. 

Participer. An phan, duo-c phan, 
tlidng c6ng. 

Particnlari8er. BiSn Id, ki thuy 
chnng, k£ lai tirng diAu rieng. 

Particularity circonstance. BiAu tuy, 
dieu ngoii. 

Particnle, petit mot. Tiing vjt, tiing 
d$m. 

Particulier. Rieng, tir, tiy ; pleurer 
en son — , khoc thAm ; prier en son 
— , dpc kinh thAm tin. 

Partie, part. PhAn, phan U ; — , divi- 
sion d’un tout, phen, phien, phAn ; 
en — , mOt phAn, phAn thl..; en plus 
grande — , phAn nhiAu ho-n. 

Partie de jeu. Van ; jouer une — , danh 
mOt vin; gagner une — , dirpc met 
van ; perdre une — , thua van ; — et 
revanche, van di van l$i- 

Partiel. Tirng phAn, c6 phAn. 

Partiellement. Phan, tirng phan, 
phan thi... 

Partir. Triy di, tray chung; — , quit- 
ter un lien, roi khJi ncri nav mi 


sang n<ri khac ; a — de, tir rAy ma 
di, tir nay vA sau. 

Partisan. KJ vio be, kJ theo be dang. 

Partition (mus.). BO chung (hat). 

Partont (adv.). KhAp mpi noi, mpi 
no*i, dan dAu, dau diy. 

Parure. B6 t4 chinh, d6 t&t. 

Parvenir. T6i, tdi dAn, den tAn ; — 
au port, t6i din cira ; — aux oreil- 
les, nghe, t& 10 ; — aux honneurs, 
dirac chirc quyAn. 

Parvenu fun). K5 sAm cia cii dirpc 
mi nen giau c6, ke lim cao, k£ 
kieu hanh. 

Parvis, vestibule. Gian nha ngoii, tiAn 
dang, cira, chai noi cfca (dAn thir), 
nha cAu dAn tbir; — , place, san 
ngoai cira. 

Pas (un). MOt biro-c; — de porte, 
ngirong cira ; faire les cent — , di 
bich bO. 

Pas. Khdng; — encore (adv.), dura ; 
non — qne, chAngphii vi. 

Pascal. Ve mua phyc sinh. 

Passable, mAdiocre.ViravOy,cungkha. 

Passage, chemin. Lfti di, h£m, kern, 
dang di qua ; frayer un — , mi- I6i 
di ; — , action de passer, si*r di qua, 
sir ir tpin ; — , endroit d’un livre, 
noi, chS (trong sach). 

Passager, de peu de duree. Chdng 
qua, tym v$y. 

Passager (un). Ngu-iri xuong tiu, k h 
qui giang. 

Passant (un). KS di qua, kJ di ding, 
khach bd hpnh. 

Passavant. Ter thong hanh. 

Passe. Ba qua; — dix jours, kh&i 
miroi ngiy ; la nuit passie, dem 
vira rdi ; — (temps des verbes), tbl 
chi viOc da qua. 

Passe-droit, CPn Ur, phep nhiAu. 

Passe-fleur, anAmone. (Thir) boa 
mudng. 
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Passementerie. Nghi dit, nghe ciri. 

Passe-partout, cle. Chla khoa chung. 

Passeport (pour les personnes). Phai 
thing hanh ; (pour les bateaux, etc.), 
ter thong hanh. 

Passer. Di qua, sang , — d’un endroit 
a l'autre, rcri di nai khac ; — d’un 
autre coti, sang bin kia ; — un 
fleuve, sang qua sing ; — un exa- 
men, thi ; — la main dans la barbe, 
vuit ran ; — la garde, giao canh ; 
cela est passe dans les moeurs, diiu 
iy da thanh thii r<Si ; — sous silence, 
chang noi din; se — , s’abstenir, 
chang dung, kiing. 

Passer eau. Chim si. * ma thirac. 

Passerelle, Petit pont. Ciu tre (fig.)* 



Passe-rose, rose tremiere. Ciy man 
linh hong. 

Passe-temps. Su* gl lam cho vui chcri ; 
s’occuper i des — , choi ma gi3i trl. 

Passeur. Sai do, kS dira di, kt* chi- 
de). 

Passible. Bang chju phat. 

Passif, dettes. Cong ng*. 

Passif (adj.). Ke hay chju ; un verbe 
— , verbi passivo. 

Pa88iflore. Hoa chju nan. 

Passion, mouvement de l ame. Tinh 
me dim, sq* ling ding vi ding nao ; 
— , souflrances, hlnh kho, cac sir 
dau dim, sir chju kho ; la — ■ de N. S., 
sir Birc Chiia Jisu chiu n$n chju 
chit. 

Passionnt. Me. 


Pa88ionnel. Thuic ve tinli me (dang 
nao), co thi gige ding ling. 

Pas8ionner (se). Ra mi vi... 

Passoire. Cai lgc. 

Pastel (le). Phep ve bang but chi ngu 
sic ; un — , tranh ve bang but chi 
ngu sic. 

Paste que. Qui dira hiu. 

Pasteur. Ngtri-i chin chiin, ke chin 
giCr; — des ames, ding coi soc linh 
bin, ding chin chiiu, linh muc. 

Pastiche, imitation. Tranh da bat 
chtro-c ; bii cop nhieu diiu lit dau 
diy. 

Pastille. Viin b$t nggt va therm. 

Pastoral. ThuOc vi ke chin. 

Patate. Khoai lang, khoai so. 

Pataud, grossier. Qui mua, ngu si. 

Patauger. Lii bun ; fig., rii rit, mac 
virong. 

Patchouli (pagostemon). “Hichirorog. 

Pate. Bit thin. 

Patd (du). Thjt mge, gii. 

Patio. Bit trin (mi bon ga vit). 

Pa tine. Bia bac ; efia giang ; dta die 
chin calixi. 

Patent, ivident. R5, to tiring, minb 
bach ; tring trai ; ai ai cung tiring 
biit ; ie crime est — , tOi da to da 
chic. 

Patente. Thud riing ke buin ban. 

Pater, priire. Kinh thien Chua. 

Pat ire. Cai moc, moc man. 

Paternel. Thuic vi cha, c6 tinh cha ; 
xirng dang bi. 

Paternitd. Su- lim cha, tinh cha, long 
cha (yiu con). 

Pateux. Giio giai, quanhlgi, conhira. 

Pathdtique. Hay lim cho d$ng ling, 
sit sing. 

Pathologie. Phan such thuic noi ve 
cac giing b$nh. 

Pathos, enflure du style. Cach noi dai ; 
ki&u nii n&i men. 
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Patiemment. Cich hay nhjn, each 
nhuc, cho bang ldng, virng long. 

Patience. Birc nhjn nhuc, sir virng 
long chiu. 

Patience ! (interj.). Thong thi ! m&n 
man ! v$i chi ! 

Patient. Kb bidt nhjn, ke co due nhjn 
nhuc ; — , qui saitattendre, kSvCrng 
trdng ciy ; kd bidt chirc cira. 

Patienter. Nhin, chiu, nhin nhuc; — , 
attendre, dpi, chirc, cho-. 

Patin. Gidy sit di trcrn nirdre dong lai. 

Patiner. Dung gidy sdt ma chpy trom 
nird-c ddng lai. 

Patir. Chiu. 

Patis. DAt hoang vu ma chan loai vAt. 

Patisserie. Banh tra, banh ngpt. 

Patissier. Kb lam banh tri. 

Patois. Gipng ; parler — noi ngpng, 
noi ngirp-c, noi tidng nha qod. 

Patre. Kb chan trAu bo, mpe ddng. 

Patriarcat. Quyen chirc ou to a Birc 
Patriacha. 

Patriarchs, archevdque. Birc Vitvo 
(ngoi toa cac thanh tdng do). 

Patiiciat. B$c kb sang trpng. 

Patricien. Ki sang trpng nhit trong 
nha niroc ; les patriciens, dong ddi 
cac quan thuerng nghi Rdma dau 
hdt. 

Patrie. Quo, thi sin, dit ti, quequan, 
qud hirong, bin quan, dit nird-c. 

Patrimoine. Co ngidp (cha me di cho 
con), gia bin, gia tai. 

Patrimonial. (Cua) thu$c vd gia 
nghidp. 

Patriote, devoue a son pays. Kd co 
ldng sot sing giup nha mroc. 

Patriotisme. Ldng sdt sing giup nha 
nirve. 

Patron, prolecteur. Quan thay, bin 
menh, kd bdnh vp-c ; — , maitre d’un 
navire, lai thuyen, chu tau nhd ; — . 
raoddle, khudn, m&u. 


Patronner. Lam quan thay, bdnh, biu 
chCra, phu ho. 

Patronymique (nom). Tin hp. 

Patronille. Tudn kidm ; les gens de 
— , quan tain, k b canh. 

Patte. Chin, gio. 

Patte-d’oie, carrefour. Ngi tir. 

Paturage. RuOng cd di chin trau b£. 

Pature. Cua nudi loai vil. 

Paume, le dedans de la main. Ban lay, 
ganban tay; — ,jouet, hdn ldn, trai 
ciu ; jouer a la — , danh trdi cau. 

Paumelle d’une fendtre, etc. Bin le. 

Paupi&re. Conner on, mi mil. 

Pause. Cir, luc nghl ; une — (en mu- 
sique), quang giira hai diu hat. 

Pauvre. Ngheo, khd khin, kb thidu 
thdn, kb cd it cia ; trds — , kb cbing 
cd mOt ddng m$t chir nio (n’avoir ni 
sou ni maille) ; gi$p vat va vai (de- 
chirer le pan de l'habit pour raccom- 
moder 1’ipaule) ; faire l’aumdne aux 
pauvres, lam pbiic cho kd khd ; une 
famille — , nha ngheo. 

Pauvretd. Sir ngheo, sir khd khin, sir 
ban cung, sir ddi kbit, sir thidu 
thin. 

Pavaner (se). Bi each kieu rang ; an ir 
each trong thd qui bje rninh. 

Pave. BA lit, dirtmg lit di. 

Paver. Lat da, lit dang da. 

Pavilion, drapeau. Cir, laccr; fig. baisser 
— , chju phep; — chinois, dlnh dang, 

Pavois. Thuin, mdc ; fig., dlever sur le 
— , mirngcich trpng thd ; dgtldnlam 
vua. 

Pavoiser. Ndi cirlen, keo cor, sira sang, 
dpn dpp cho lich sir. 

Pavot. CAy a phidn, cay nha phidn ; 

* ngoc mT nhan hoa ; van thp qui. 

Payable. Gia, mit (bao nhieu, thi 
dirpre) ; — a vue (hd dira to- ddi 
bpe), llii cd tidn ngay ; — a deux 
mois, cich hai tiling mcri dira lien. 
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Paye. Lirong tidn ; bdng l$c ; jour de 
— > ngAy phat lirong tidn. 

Payer. Gii tidn, giao tidn ; — one 
dette, ddn, tri nqr ; — comptant, gii 
tidn tiroi ; retarder de — , cq lu*6i, 
co xln, cp xin. 

Pays, region. Nir^c, midn, phircrng; 
— , patrie, qud hiromg, qud quan. 

Pay sage, vue. Ptymg cinh, canh ddng 
vui vd dd coi ; — , tranh ve phong 
cinh. 

Paysagiste. Ngircri hay ve tranh phong 
cinh. 

Paysan, qui est de la campagne. 
Ngircri nha qud, ngirtri ndng phu ; 
— , grossier, qud mua, nha qud, thd 
tuc, qud k£ch. 

Peage. Tidn qua do, tidn qua cAu. 

Pdager. Kd thu tidn ngircri ta qua d6 
hay la qua cAu ; kd ngoi tuan. 

Peau. Da; — d’anguille, etc., lit; 
arracher la — des os, roc xirong ra 
dang xirong thit ra dang thjt, roc 
da ; en — , bAng da ; — , dcorce, vi. 

Pean88ier. Thgr thu$c vA dpn da 16t ao. 

Peccadillo. TAi nhg v$y. 

PAche, fruit. Qui dao. 

PAche, action de pdcher. Sir bat cA, 
sir danh chai liroi ; la — , nghd 
danh ca. 

PAchA. TOi, t$i ldi, sir I6i lu&t, vi£c dir; 
eviter le — lanh cac t$i l5i ; — 
originel, t$i td tdng truydn ; — 
actual, tAi mlnh lam ; — mortel, tQi 
n$ng ; — v Ariel, tfli nh$ ; confesser 
ses pAches, ximg tAi ; recevoir I’abso- 
lution de ses peches, chju phep giii 
tfli. 

PAcher. Phem t$i, pham ddn luAl ; loi 
Id luAt Birc CHua Leri. 

PAcher, arbre. Cay dao ; — a longues 
feuilles, cAy dao thit thin. 

PAcher (verb.). Bit cA ; — A la ligne, 
cAu ca, budng cAu, tba cAu, nAm 


cAu ; — au filet, danh hroi, danh 
chai, vai chAi, vAng chai, quAng chai. 

PAcherie. NhA bd, nha vo be. 

PAchenr. Ke co t$i, kd phem tAi, ke 

t$i l5i. 

PAcheur. Ke co nghd dinh ca, " thuy 
c<r, ngir nhAn, ngirfri cAu keo ; — a 
la ligne, ngirfri cAu ca. 

Pectoral. Thuflc vd ngirc. 

PAcnle. Cha tu*, cua rieng ticli trir 
din din, co nghidp. 

PAcnniaire. ThuOc vd tidn bee ; peine 
— , ve tidn. 

Pddagogie. Phep day dS trd con. 

Pddagogue. Kd dey, thay day Iiqc trd 
con, thAy do. 

Pddales. BAn dap. 

Pedant. Kd bay nhiy, kd lam kidu 
cAng. 

Pddestrement. Cach di bA, di va. 

Pddicnlaire (maladie). Chirng chiy 
hay 1A rAn sinh trong da. 

PAdicnle, queue des fruits. Nura qui, 
no qui. 

PAdicore, mddecin. ThAy thude co tAi 
chira chin gien, v. v., dr noi chAn. 

Pddoncule (d’une fleur). Cudng hoa. 

Peigne. Lu-grc ; — fin, 
liroc bi, lirgre man 
(fig.); — A chignon, 
lirgre cai dau ; — 
d’ivoire, liroc ngA ; — d’dcaille, lirgre 
doi moi. 

Feigner (se). Go din, chai toe, chai 
diu ; peigner la laine, bitlAng cludn. 

Peignoir. Ao khoac. 

Peindre. Ve, ve thude, ve inh, ve 
hinh, hoe d6 hinh ; — , ddpeindre, 
bAy ve, kd lei each khon khdo, di?n 
lei. 

Peine, fatigue, douleur. Sgp kho ldng, 
sir kho nhoc ; hinh khd, dau, dau 
dfa ; chAtiment, phin phat, hinh 
phat, ve. (V. le mot SuppUces). 
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Peiner, se donner du mal. Chiu kho ; 
gdng sire ; — , causer de la peine, 
lam phiAn Idng cho ai. 

Peintre. Thpr ve thuAc, pho ve. 

Peinture. PhAp ve thuA.c ; une — , 5nh 
(tranh) ve. 

Pelade. Chirng rung toe. 

Pelage. SAc 16ng (mao, v. v.). 

Pele-mele. Cach I0n lao, each bAy ba, 
lap rgp, chung. 

Peler, enlever la peau. Lftt da ; — 
(un fruit, etc.), boc vA (qul v. v.); 
— , enlever le poil, nhA (rA) long, nhA 
toe, lam cho ra lSn da. 

PAlerin. KA di th&m viAng noi thanh, 
m6 thanh, v. v. ; — , etranger, lu* 
nhan, khach di dAng, b<) hanh. kA 
di ding xa. 

PAlerinage (aller en). Bi th&m viAng 
noi lr<?ng noi thanh. 

PAlerine, mantelet. Ao khoac van. 

PAlican. Con bo nong, lAnh dAnh, 
dird-ng nga. 

Pelisse. Ao bang da, ao lot da. 

Pelle. Cai mai, c&i thuong, cai raAng, 
cai th£u ; — A main, bAn xuc bAp. 

PellAe, pelleree, pelletAe. MAtcai mai. 

Pelleterie. NghA don da lAm ao lot. 

Pellicule. Da non, da nho, da mAng, 
mAng. 

Pelote. Trai cAu nhJ, quS cam kirn. 

Peloter. CuAn, cuAn lai. 

Peloton, pelote. Lpn, bup, trai ; un 
— de HI, lpn chi ; un — de soie, 
to ken. 

Pelotonner. CuAn lpn; de la laine, 
lAm lpn chi 16ng chiAn ; se — , cu0n 
lpn, nAn bup Iron. 

Pelouse. San ci. 

Pelu. RAm long, c6 nhiAu long. 

Pelure (d’un fruit). VA. 

PAnal. ThuOc vA hinh phpt ; code — , 
lu&t chung vA nga hinh. 

Pdnalitds. NhCrng hinh, ngu hinh phgt. 


PEN 

Pdnates, dieux domestiques. NhCrng 
bpt thdn giu* nhA, thA chi ; — , de- 
meure, nliA, gia cir, chS b. 

Penaud. Bo ngo, ngan tri khon. 

Penchant, declivitA. Sir dAc, dAng 
dAc ; — , pente (d’une montagne), 
sirfrn nui ; — , inclination, tinh chiAu 
vA, sir chiAu theo ; avoir du — pour - 
quelqu’un, co long yAu mAn ai. 

Pencher, Atre incline. L£ch, xieu, 
nghieng ; — - la tete, cui dau ; — 
(quelque chose), vin xuAng, la xuAng, 
trA- ben, xA. 

Pendable. Quai gA* ; dang phat, n&ng. 

Pendaison. Sir thAt cA (minb hay la 
ngu*Ai khac). 

Pendant ^d’oreille.) Hoa tai, vanh 
khuyAn. 

Pendant qne (conj.). Bang khi. 

Pendard. Bira gian, dira born bai, 
thAng tr0m cirop. 

Pendeloqne. Vanh khuyAn, hoa tai. 

Pendre, suspendre. Treo lAn ; — quel- 
qu’un, thAt cA ai ; se — , that cd 
minh, tir ai ; se — A un arbre, that 
cA minh treo trAn cay. 

Pendnle, horloge. BAng ho ; le balan- 
cier de la — , linh hon treo. 

PAne. Con cA. 

PAnAtrable. ThAu qua dirgrc, thong 
suAt dirp'C. 

PAnAtrant (esprit). Tinh tAn, qul quyAt, 
minh mSn, khon kheo. 

Penetration. Sir thau qua. su* thong 
suAt, su* vao trong ; — , sagacite, 

‘ sp* tinh tircrng, tri hieu. 

PAnAtrA, touchA. BAnglAng ; — dejoie, 
vui mirng lAm ; — de douleur, dau 
don quA sire ; — de reconnaissance, 
co long biAl on. 

PAnAtrer, entrer. VAo, birA-c chan vAo; 

— , percer, vAo, thAu vAo, nhjp vao, 
lot vAo, xong vAo ; fig., — la pensAe 
de quelqu’un, liiAu y sAu nhi$m ai. 
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Penible. Kho chju, kho ling, cdng 
trinh, cdng phu ; temps — , ghri kho 
chiu. 

PAniblement. Cach kho nhqc. 

Peninsule. Doi, gi c6n lien d^t mil 
m<it . 

Penitence. Sit ham minh, vi$c den 
tii, sif An nan tQi, sir din tii'*, faire 
— , ham minli ; faire sa — , Jam vi£c 
den tOi. 

Penitent. Ki an ndn,*lo buon (vi t<)i 
minh), phan nan ; ki lam vi§c kho 
nhoc ma den vi tii minh hay la tii 
ki khac. 

Pinitencier, pn^re. Thay ci Birc 
Gidm roue ban quyin ma giai cac 
t$i cim. 

Penombre. Bing; Atre dans la — , 
sang dir ; (sir gi) bong khuat l&p ; 
khong sang. 

Pensie. V, y nghi, sit ta tircrng, diiu 
doan phing. 

Pen866 > fleur. * Thuy thdo hoa. 

Penser, reflAchir. Nghi, suy nghi, suy 
ngdm ; — , avoir des idees, tu-frng, 
nghi, dodn, luAn nghia ; — en soi- 
meme, nghi trongbung, nghi thara, 
hung bio d$t ; a quoi pensez-vous ? 
anh co y gi ? anh nghi ldm sao ? — a 
mal, loan ldm hqi. 

Pensenr. Ki suy xdt trong hung. 

Pensif. Hay nghi, lo. 

Pension, somme. Tiin ; maison 
d’education, nhd trang. 

Pensionnat. Nha trang. 

Pensionner (quelqu’un). Tra tien 
hang nam ; dtrong nuii (ai). 

Pensum. Vi£c da bi cho ; faire un — , 
lam vi$c da chi cho minh. 

Pentacorde. Ban co ndm day. 

Pentagone. (Hinh) ngu gidc. 

Pentapole. No-i co ndm thanh. 

Pentateuque. Ndm quven ddu hinh 
thdnh. 


Pente, declivite. Giic ; — d’une mon- 
tagne, strim nui ; dire en — , giic, xi. 

Pentecite. Ngay l5 Bu*c chua Phiriti 
Sangtd hi$n xuing ; l? hiqn xuing. 

Penture. Bai*lA. 

Penultieme (syllabe). Vdn lien truo-c 
van rit hit ; gdn rit hit. 

Pdnurie. Sir thiiu thin, sir doi khat, 
sir ngheo ngdt. 

Pdpie. maladie. Chung b$nh loai chim 
no-i ltroi. 

Pdpier. Chiip chiip ; le moineau pepie, 
chim si chiip chiip. 

Pdpin. H^t; — de raisin, h$t qua nho. 

Pdpiniire. Viri-n trong hat, no-i u*<rng 
cay, no-i gidm giing. 

Pdpite (d’or). Khii vang. 

Pepsine. Thuic giup tiiu cua an. 

Percale, etoflfe. Vii (bing). 

Perqant. Regard — , mdt sdc sio ; 
esprit — , tri biin bao, tri nhanh nhqn; 
voix perqante, tiing kiu choi loi. 

Perce (mettre un tonneau en). Khoan 

thiing ; neige, fl., trang xudn, 

* yin chi hoa. 

Perceptear. Khan thu, ki thu thui. 

Perceptible. Ngu quan thdv dtrq-c ; 
fig., hiiu dtrgrc. 

Percer. Khoan l5, khoit, lhau qua, 
dam thing. 

Percevoir, entendre. Nghe; - les 
impots, thu thui, thau thui. 

Perche, baton grand et mince. Con 
sao, cay niu ; — , poisson, * kim ti 
lap ; on en compte 14 especes. 

Percher. BAu. 

Perchoir. Cdi cau (chim). 

Perclus. Khong dung chan tay dirq-c ; 
co chan tay nAng ni, cqt chAn. 

Perqoir. Cdi khoan. 

Percassioa. Su* ddnli. 

Perdition. Sir hu* di mat ; itre sur le 
chemin de la — , An ft- budng tuong 
liiu minh mit linh hin. 
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Perdre. MiU, d&nhm&t, chSng con giCr; 
— la vie, ch£t ; — l’occasion , m&t dip 
tiOn ; — sa peine, uJng cdng ; — 
son dme (se damner), mat linh hon 
minh ; — son patrimoihe, phung pha 
nghiOp cha ; — au jea, thua khi 
danh clr bee ; — le temps, milt thi 
gicr; — , corrompre, ldm hir ; — un 
enfant, lam hir tlnh nSt ngirdi edn 
trS ; se — s’dgarer, l$c ding ; se — , 
se damner, mdt linh hon, sa xuSng 
dia nguc. 

Perdrix. Con da da, con dOt ddtda da; 
ceil de— , espdee de cor, chidn gi?n. 

Pere. Cha, b&, thay, 6ng than si nh, cha 
ru0t; bean — (pOre do mari), b& 
chong ; (pOre de la femme), b& ; 
(second mari d'une mire veuve) cha 
ghS, giiro*ng ghS ; tel pere, tel fils, 
cha ndo con dy; le fils hirite de 
son — , cha trnydn con nSi ; — , titre 
honorifiquedespritres indigenes, cy, 
cha ; — titre des mission naires, cS, 
cha. 

Pdrdgrination. Su* di dang xa ; sir di 
vi&ng noi trong ndo. 

Peremptoire, ddcisif. (Le gi) quydt 
doan, lam cho xong cho dirt vi$c. 

Perfectible, Co thi su-a nin hodn 
thdnh ; l’homme est un itre — , ngirdi 
ta nin Ion lanh diro’e. 

Perfection physique. Sir lam (nin) 
hodn thdnh ; sir lam cho Ion ; — mo- 
rale, sy lpn, sir Ion linh; la — chrd- 
tienne, nhan dire Ion linh. 

Perfectionner. Ldm cho lpn, lam xong, 
lam hoan thdnh ; — un ouvrage, lam 
chu&t viOc ; se — , su-a tlnh nit minh 
ma di dang nhdn dire. 

Perfide. Gian ta, bdttrung, nOi cdng. 

Perfidie. Su- bdt trung, sir gian ta. 

Perforer. Klioan l5, khoet, thau qua, 
dam choc. 

Pergnlaria odoratissima. *Cdy thiin ty. 


Pericarde. Thu* mang phu ldi tim. 

Pdricardite. BOnli mang phi lai tim. 

Pdricarpe. (Thir) vS hoc qud, hat, v. v. 

Pdricliter. d* noi cheo leo, & Ii£u ; 
sa xuftng ddn ddn. 

Perigee. BO tinh tu Sr gdn ddt horn ca 
ou horn cac thi khde. 

Pdrihelie. BO tinh (u Jr gan m$t loi 
hon. 

P6ril. Sv cheo leo, sir hiSm nghdo. 

Pdrillenx. Cheo leo, hilm ngheo. 

Pdrimer. Pha, lam hir ; le temps est 
pdrimd, da qua ngay hon. 

Pdrim&tre. Chu, dang chung quanh. 

Pdriode (temps). KJ, giap ; — , inter- 
valle, rir, quang, tudn. 

Pdriodiqne. Tuy cir, xiy ra cir tudn 
cu* dO- 

Pdrioste. (Thu*) da mSng phu xiroug. 

Periostose. BOnh da mSng phi xiroug 
sirng ldn. 

Pdripdtie. Sir sS phAn ra khac bdt 
thinh linh. 

Pdriphdrie. Chu, vong. 

Pdriphrase. Loi quanh, each noi 
quanh, su* dung nhidu tidng ma chi 

' thay vi chinh tdn ngirdi hay Id chinh 
tOn sir gi. 

Pdrir. Chdt, hu* di, mdt di ; — de faim, 
chdt doi; faire — , lira cho chit, 
gidt, cdt ldy sir sSng. 

P Oris sable, caduc. Chong qua chong 
hSt, hay qua, tom giri, phu van. 

Pdristyle. COt hien chili nhd ; hang cdt 
quanh san. 

Peritoine. Mdng bao ruOt. 

Pdritonite. BOnh trong mang bao 
ruOt. 

Perle. Ngoc, hat trai, Iran cliau. 

Perld, rendn propre. Ba bde vo va 
rfra cho s$ch. 

Permanent. KS Sr i 9 j lau, cu* tr^rc, 
bdn d8. 

Permdable. (Nu-o-c) thdu qua dirpt. 
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Permettre. Tha phep, ban phep, olio 
phdp ; — i quelqu’un de partir, cho 
phep ai di. 

Permission. Phdp ; avoir la — , du*gc 
phdp ; donner la — , tha (cho) phdp. 

Permuter. Tliay, thay ddi. 

Pernicienz. Bflc, hi£m, lam h<ji. 

Per one. Xirang thdp dirgng chan. 

Pdroraison. Ciu kdt (bai giang). 

Perorer. Giing loi thoi, noi dai. 

Perpendiculaire. (Hai hang) cd hinh 
third-c thg* ; gidng gi ngay thing 
gidng khac nhir thircrc thg. 

Perpetuel. Lien ll, hing co, chang 
khi dirng, chuydn tri ; chang c6 
cling bao giir. 

Perpetuer. Lam cho ra bdn dcri do-i ; 
— , propager (l’espece), sinh san. 

Perpdtuite. Sir hang co lien ; a — , 
cho den dcri ddi. 

Perplexe. Rdi rim, hrang lir, lung 
la ; dtre — pour juger des questions 
difliciles,mic phai nhCrng dieu kho xu\ 

Perqnisitionner. Tim na, tim k?, 
kham, luc xet. 

Perron. Cai k£, them. 

Perroqnet et perruche. Chim vet, con 
vet ; chim ac mo. 

Perrnqne. Tdc mirgn. 

Permqaier. Thg ngoi. 

Persecutor, importuner. Bat bu, lam 
kho; — la religion, bat dcjLO. 

Persecuteur. Ke bit bcr, ke cim d^o. 

Persecution. Sir bat 1)6*, sir lam khdn ; 
— des Chretiens, sir bat ba ke co 
d$o ; pendant la — , trong ky cam 
dao ; lorsque la — etait encore assez 
benigne, khi bit d$o hay con thir 
thu*. 

Perseverance. Sir cu* mdt myc, sir 
virng long, sir bin do, kidn tarn. 

Persdvdrant. Virng vang, cu* virng, 
virng long, hay cu* mdt mire, kidn 
tim. 


Persdverer- fr virng vang, cu* vu-ng, 
ir bdn do, cu* khing khiing mdt mire ; 

— dans son opinion, cu* mOt y 
chang doi. 

Persicaire. Rau rim, * ciu vt tir. 

Persienne. Chuydn song, manh manh, 
canh cira song ngang. 

Persifler. Nhao circri. 

Persifleur. Kd co tinh hay nliao ctrdi. 

Persil. Rau khom. 

Persistant. Virng bdn ; — dans sa 
resolution, virng giu*s\r da nhitdinli. 

Persister dans son opinion. & virng 
giir mQt y, virng giir sir da nhit 
dinh. 

Personnage. Ngird-i, ding ; jouer un 

— (un rdle), lam trd ; gii hinh. 

Personnalite. Ngoi, vi, minh. 

Personne (une). Ngircri ; faire accep- 

tion de — , thien tir ai ; il y a trois 
personnes en Dieu, Birc Chua Lfri 
co ba ngoi; — (pronom), kh6ng 
ai, khdng co ai ; je ne connais — , 
tdi khdng bidt (quen) ai. 

Personnel, propre. Ridng. tliudc ve 
minh ; parler en son nom — , noi tir 
y minh, to ^ ridng minh ra. 

Personnellement. rich tir cht ve 
ngiroi, each ridng. 

Personnifier. B$t tinh loai ngir6*i cho 
nhtrng gidng vat khdng cd hon. 

Perspective. Sir xem each xa. 

Perspicace. Sic tri, sau sic, tinh 
tirerng, minh min, thong minh. 

Perspicacity. Sir sic tri, sir tlidng 
minh, sir tinh tirerng, sir minh m&n, 
tri sic. 

Persuader. Khuyen bao, khuyen dirge, 
d5 dirge, xui giuc; se — , croire, 
nghi ou in tri. 

Persuasif. Co sue dS, cd le ma tin, 
cd sire khuydn dirge. 

Persuasion. Sy lam cho tin, sy dd 
dirge * avoir la — de, Urdng la th$t. 
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Perte. Sy mit, sir phli thiit, su* mitt 
cia; subir des pertes, chiu thi4t 
hai, mitt cfia ; la — de la main droi- 
te, sir mitt tay m#t ; la — de la vue, 
su* ra mil m4t ; la — d’une bataille, 
sy thua tr$n; en pore — , c4ch 
luing cing, hing ci. 

Pertinemment. Cach xirng, vira ; par- 
ler — , noi rinh, nii ro ring. 

Pertuis. Noi hep, lii bop. 

Pertuisane. Giao, mac, giao ding. 

Perturbatecr. ki lam h§n hao, ki 
nhi5u loon. 

Perturbartion, trouble. Sir hon hao, 
su* lin b$y, sir lam loon (trong nhi 
mri-c). 

Pervenche. Hoagiiracan, trang xuan, 

* hoa hii diring. 

Pervers. Bdc dir, gian ta, xiu nit, 
hu* hit, ac du*. 

Perversion. Sir mlnh&n Jr ngang trai ; 
sir cam dS ngirJri ta v4 dang trai. 

Perversiti. Thoi nit ngang trai. 

Pervertir. D5 vi ding trai, lam hu* ; 
se — , in Jr ngang tnii, mitt nit, 
nin hu* nit. 

Pesant. Ning, n$ng ni ; — (au moral), 
khi ling, ray ra, khi chiu ; — , du 
poids de, c4n nii nhiiu, can n$ng 
bao nhiiu; esprit — , lourd, trl 
chim, tii d$c. 

Pesanteur, lourdeur. Su* n£ng n£, sir 
d4y ; — d’esprit, sy chim trl, tii da. 

Peser. C4n, can nh4c ; — one chose, 
can do gl ; — , itre lourd, n$ng ; 
fig., — ses paroles, chon tiing noi 
cho vira $ minh ; — le pour et le 
contre, suy di ngh! loi. 

Peson. C4n (ching co dla). 

Peste. dn, dich, in djeh, th4n khi. 

Peste ! (interj.). Qu4i gi*, gini, khin 
non ! 

Pester, se dipiter. L&m b&m, liy 14m 
kho chju. 


Pestifire. ke phai dich. 

Pestilence, peste. On dich, khi die, 
t$tlay; fig., doctrine dangereuse, 
loi die dja. 

Pestilentiel. Hay sinh on dich, die. 

Pet. Bit. 

Pi tale. Canh hoa. 

Pitard. Phao ; un paquet de — , mil 
banh phao, mit trang phao, phong 
phao ; faire partir des — , dit phao. 

Pitase. Mu, non. 

Piter. Banh dit. 

Pdtiller. Kiu rau rau, ni, no lep bet ; 
fig., — d’esprit, co tri riit s4u s4c, 
ritt khin khio. 

Petiole (d’une feuille). Cuing (la). 

Petit (subs.). Con mon, cin non, tri 
tuii ; ce — , thang be nay. 

Petit (ad(j.). Nhi, tiiu (ch.) ; — de 
taille, thip ; le — doigt, ngon ut ; 
<|uelque — que ce soil, du nhi thi 
nao m$clong, du it 14m m$c long ; — a 
— , dan dan, dan da. 

Petitesse. Sir nhi, sy bi ; — d'esprit, 
sir nho do. 

Petit-fils. Chau. 

Petition. Sir xin, loi xin, dun tir, ban 
tau. 

Pititionnaire. ke xin, ke qui dern. 

Petitionner. Lam don xin, cau(chirc). 

Petit-lait. Niri-c bii su*a ma ra. 

Pitrifier (se). Ra cu-ng nhu* bin da. 

Pitrin. Cai cii than bit. 

Pitrir (le pain). Thiu bit. 

Pitrole. Bau tay, d4n mi ; huile de 
* thoch nao du. 

Petto (in-). Trong bung ; each kin. 

Pitnlant. Ng5 nghich, x&c lao, tro* 
tren ; — , sans pudeur, m$t d4y may 
don. 

Pen (adv.). It; — a — , dan ddn, dan 
d4, tirng biri*c ; depuis — , rail ; 
sous — , mit it nira. 

Peuplade. B4n miring. 
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Peaple (un). Dan, d&n mOt nirfrc ; le 
— , la foule, dan su*, dan ngu, dan 
den. 

Peapld. Bong, nhidu ngirdi ; ville 
peuplde, thanh diro-c nhidu noc nha. 

Peupler. Lam cho sinh sdi, lam cho 
ra nhidu, ; — un 6 tang de poissons, 
lam cho ao dirpc 14m ca ; se — , 
(no-i nao) ngircri ta ddn cho d 6 ng, 
ngiron ta tudn dAn. 

Peuplier. * Cay b$ch dtro-ng, b$ch 
dirong thy. 

Pear. Sir s cr, sir sq- hai ; avoir — , s p, 
khiip ; avoir grand — , uy cq, khiing 
cu ; faire — , lam cho s qr hai, hit nat ; 
sans — , ch&ng s <r gi sftt ; de — que, 
keo, kJo ma. 

Peureaz. Rat, rat sqr, rat gan, ci sy, 
rut rd, lo lAng. 

Peut-etre (adv.). Co khi..., ho$c co... 
chAng; — que (conj.), ho$c la. 

Phalange. B 6 t ngdn tay ; une — , un 
corps de troupes, d$o binh, toan binh. 

Phal&ne. Con nAc nJ. 

Phare. Thap ddn (dirfri b£); ddn treo 
ddu thap tr£n bai m4 soi t4u ban 
» ddm. 

Pharisien, hypocrite. Ki giS hlnh 
ngu-cri nhdn dire. 

Pharmaceutiqae (subs.). PhAn sach 
thuftc day v 6 cac vj thu5c. 

Pharmacie. Ngh<* thuc diro-c; nh4 
thuoc ban cac vj thude. 

Pharmacien. Ke thyc dirpc ; k£ dpn 
va ban vj thude. 

Pharmacopde. Such day kiAu d<?n vj 
ihuoc. 

Pharyngite. Ihjch trong hong trrn. 

Pharynx. Phdn hpng trdn. 

Phase, epoque. Ky ; — de la lune, 
hlnh m$t trftng (tuy ngay), nguy$t 
huyAn. 

Phenomenal. I 4 lung, la quai, qua 
the hirn, phi tlurcrng. 


Phdnomdne, prodige. Sir gi la lung, 
ph 6 p la ; vi$c gi qua phdp thirirng. 

Phdnix, oiseau fabuleux. * TrAng sinh 
diAu. 

Philanthrope. K£ hay thiro-ng ngir 6 i. 

Philanthropie. NhAn ai ; sir thirerng 
ngiroi. 

Philharmonique. KJ thich (me) nghd 
bdt 4m. 

Philosophe, celui qui a 6 tudie la 
philosophie. KJ thdng phdp each 
v$t ; — , sage, quAn tur, kJ mO dire 
khdn ngoan. 

Philosophie. Phdp cAch v£t ; dtudier 
la , h<?c phdp each v&t. 

Philtre. Bua bA, bua ydu, thude yeu. 

Philologie. Sir mO chir nghla ; adon- 
ne A la — , kd md chir thdng chu*. 

Phldbite. Huydt macli, mach mAu ; 
b$nh do-n. 

Phoenix dactylifera, arbre. CAy cha la. 

Phondtiqae (denture;. Sir viSt chir 
nhir tai nghe. 

Phoque. * Lao hi ngir. 

Phosphore * Tir lai hoi. 

Phosphorescent. Sang choi ncri tdi. 

Photographe. KJ 14m nghe truydn 
tliAn ; ke chqp hlnh. 

Photographic. Nghd chup inh ; nghd 
14m truydn thAn. 

Photographier. L4m tray An trAn, chup 
Anh. 

Phrase. C4u, c4u noi. 

Phrasdologie. Kieu d$t chir trong c4u. 

Phraseur. Ke noi each chang dorn, 

14p hep. • 

Phrdnologie. Phep xem dlnh 6 c mi 
doan tai tri tir nhi 6 n ngiriri ta. 

Phtiriasis. T$t hay sinh 14m chAy lam 
r$n ; b(‘iih nghA no*i mi m 6 t. 

Phtisie. !K*nh lao, b(*nh I 10 lao. 

Phtisique. KJ phai b$nh lao. 

Phylloxera. SAu An re c4y nho. 

Physician. Ki thdng bAn tinh i*Ac vAt . 
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Physionomie. Tiro-ng di$n, rang, 
dyng, m$t mui, hlnh dong. 

Physique, science. Phep dyy bin tinh 
cac loai cd hinh the ; — (adj .), natu- 
rel, tu* nhien, thude vd ban tinh ; au 

— et au moral, be trong va bA 
ngoai. 

Piaffer. GiAm chan. 

Pianiste. Ke danh dan phlm. 

Piano. Dan plum day. 

Piastre. Dong hyc, dong hoa viAn; 

— de commerce, bA lao. 

Pic, pioche. Cai vAi, cAi bao ; — , mon- 
tagne, nui. 

Picotement. Sir can, sir ngira. 

Picoter(v. neut.). CAn, ngira par des 
paroles, noi cliAm chyc, choc 1119c. 

Pie. Chim acla, chim khach ; — griAche, 
con chAng lAng, con tu hu ; — (cou- 
leur), sAc va. 

Pidce, partie. PhAn ; une — d’Atofle, 
nu)t tAm, m^t sue, mOt cAy ; — de 
bois, sue, cay ; — d’artillerie, khiu 
sung try ; — d’un jeu d’echecs, etc., 
quAn efr; — loc. div. : mettre en 
pi Aces (briser), danh va, b£, danh 
gay ; (dAchirer), x£, xA ra, cAu xA ; 
tout d’une — , chAng co chiu phAn 
chia ; une — , un morceau, m^t tAm, 
mAnh, doyn ; — , chambre, budng A* ; 
pi Aces justificatives, tA* lAm chirng. 

fied. ChAn ; — de cochon, gio lyn ; 

— de lit, chAn giirimg ; aller a — 
di va'; aller pieds nus, di chan 
khAng; aller a cloche — , di nhAc co 
co ; lacher — , lui lyi ; le — d’un 
arbre, chAn cAy, gAc cay ; le — d’une 
montagne, chan nui ; le — d’une 
digue, chan de, dA cirac; loc. div.: 
de — ferme, chAng dflng long, virng 
vAng ; — a — , timg hu*6*c, tirng d0. 
dAn da; mettre — a terre, xuAng 
(ngya) ; un - (mesure de longueur), 
thirfre do. 


Piddestal. DA tirong ; — triangulaire, 
mAt trang tarn ban. 

Pidge. Cai b 5 y ; — a tigre, ry hum ; 
— A rat, 09m ; tendre un — , danh 
hAy, giirang cym, mAc bAy lAn ; 
prendre au — , danh b&y dirac ; Atre 
pris au — , mAc bAy, giAn bSy ; 
fig., mini ke, Chirac mAc. 

Pierre. Da, tliych, h6n da ; — sacree, 
da thanh ; — tombale, bia mo ; — 
ponce, dd byt, da noi ; — de touche, 
da thfr vang ; — precieuse, ngyc, da 
ngyc ; — A fusil, da lira ; — a aigui- 
ser, dA mai ; tailleur de pierres, tho* 
danh da, thy da. 

Pierre, maladie. BAnh kAn, hAn kAn. 

Pierreries. Ngoc, cac d6 bAngngyc, 
chAu bAo. 

Pierreux. Co nhiAu da, dAt co sAi. 

Pierrier. Sung try. 

Pidtd. Sir sAt sAng, long dao; etre 
d’une — ordinaire, vA sir nhan dire 
thl vAo bAc trung ; — liliale, I6ng 
thAo kinh cha me, lAng trung hiAu. 

Pidtiner. GiAy dap, cai dap. 

Pi A ton. KA di va, kA di b0 ; — , soldat 
fantassin. Huh bA. 

Pi etre. HAn, chAng qui gi, dang chA. 

Pieu. Cyc, nyc, chodi, ke ; planter des 
pieux, ddng cyc. 

Pieusement. Cach sAt sang, each 
khAm siing, each dyo du*c. 

Pieuvre. * Minh phuc ngu*. 

Pieux. SAt sAng, ngoan dyo, co long 
dyo, kJ c6 ldng kinh mAn DircChua 
Lfri, kA sAt mAn Dire Chua Loi. 

Pigeon. Chim b6 cAu ; — ramier, chim 
gii ghi, con gdm ghl. 

Pigeonneau. Chim bo cAu con. 

Pigeonnier. Chudng bo cAu. 

Pignon. ChAi nha, bit dAc. 

Pilastre. C0t vuAng, c0t da. 

Pile, pilier (v. g. d’un pont). C0t cAu ; 
— , tas, ddng ; — , revers d'une 
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piice de monnaie, sip ; jouer a face 
on — , dAnh sii, sdi mi. 

Piler. Bam, nghidn tin. 

PiUer. COt. 

Pillard. Thing cirip, ki trdm. 

Piller, voler. TrOm cirip, cit liy ; — , 
ditruire, pirn hiy, pha h^i. 

Pilon, espice de marteau. Cai cliay, 
chAy dung ; — , mortier, cii. 

Pilori. COt ; attacher au — , troi vAo 
cOt. 

Pilote, 6ng Idi ; phi gi&ng. 

Piloter, conduire un navire. Bira tau ; 

— servir de guide, d&n. 

Pilotis. Cpc ; maison sur — , nha gac ; 
enfoncer des — , dong cpc. 

Pilule. Vi£n ; faire.des pilules, vo, vo 
vien, vi£n thuic ; pilules fortifiantes, 
t? thuic. 

Piment. (h, * hSi tiiu ; — enragi, 6t 
phong. 

Pimpant. La lirpt. 

Pin. CAy thong, cAy ting. 

Pinacle. Noc nha, mai nha, ; sur le 

— du temple, tr£n noc ddn thcr ; fig., 
b$c cao nh&t, chirc cao quyAn ci. 

Pince. Cai k6o, cai kim ; — a chapelet, 
kim bit trAng hpt ; — Apilatoire, cAi 
rip (nhip), — , instrument de sup- 
plice, kim. 

Pinceau. But, but ling, but viit, but 
ve. 

Pincee (une). MOt chet. 

Pince-nez, lunettes. Mpc kinh. 

Pincer. Bpo, vAo, cAu vAo ; — d'un ins- 
trument A cordes, giy dan ; Atre pin- 
ce par les tenailles, phii kim, phii 
khao kim ; le froid pince, gia ngdt, 
r£t khan. 

Pincette8. Cdi g&p than ; prendre avec 
des — , gAp. 

Pingonin, oiseau. (Giing) vit giii. 

Pingre, avare, Ch$t che, bin sin, bin 
d&i, hi tiOn. 




travail 
8e — , 


Pinson. * Kim tij thir6-c. 

Pioche. Cai cuic, 
ban cuic (fig.). 

Piocher. Cuic. 

Pion, piece du jeu* 
d’Achecs ou de dames. Quan 
hin dao. 

Pionnier. Linb dao dit 
dang. 

Pipe. Biiu ; — a eau, diiu 1 
mrfrc (fig.) ; bourrer une — , 
npp diiu. 

Pipee. Sir dAnh nhira (bdt 
chim). 

Piquant (au goftt). Cay, cay dAng; 
froid — , rit ngAt ; mot — , lii bAm 
bi, loi dit, lii chAm. 

Pique. Cai ding, cai giAo mac. 

Pique-nique. Bira rirpu. 

Piquer ChAm; — , faire un 
d’aiguille, thin thua; fig., 
lAy lAm gAt, giAn, tire minh. 

Piquet, pieu. Cpc. 

Piquette. Rirpn kim, nr<ru lat, rirpu 
hi hoi. 

Piqueur. Ki d£n ngira, ki dAt lira, 
ki dAn cho sAn ; fig., — d’assiette, 
ke chprc An, ki iin bira. 

Piqftre. Sir chAm, sir dit, vit chAm 
kim ; — (midecine), spr tiim. 

Pirate. Quin tau o, ki cirip b£, quAn 
tAu cirip, gifcc. 

Pirater. LAm nghi An cirop b£. 

Piraterie. Nghi An ciri-p b£. 

Pire, pis (adv.). XAu hon ; tant pis, 
ching hay. 

Pirogue. Thuyin lirin, ghe lirirn. 

Pirouetter. Quay chong chong ; faire 
— un cheval, bAt ngp-a chpy di?u. 

Pis (subs.). Vu, vu sira. 

Pis (tant). Chang hay ; cela va de mal 
en — , bOnh mOt ngAy mOt n$ng 
han. 

Pisciculture. Nghi nudi ca. 
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Piscine, Atang a poissons. Ao chudm, 
ao nuAi ca ; — , baignoire, noi ma 
t£m rira, thung tAm ; — d’eglise, 
noi dA nirfrc dung gi$t do thanh. 

Pissenlit. * Kh8 ma iliai ou bo cdng anh. 

Pisser, uriner. TiAu ti£n, dai. 

Pissoir, pissotiere. Noi tiAu tiAn. 

Pistache. B&u he. 

Piste. L5t chAn, dau chan ; suivre la 
— , thyo I6i ; prendre la — , (cho) 
dAnh hcri ; Atre sur la — , (cho) b&t 
bo’s, bit I6i; perdre la — , m&t hoi, 
I^lc loi, m&t led. 

Pistil (d’une fleur). Cai bong. 

Pistolet. Sung tay ; — d’arcon, sung 
do&n ma. 

Piston. Cai nut lAn xuftng diroc trong 
ong ; — d’instrument de musique, 
cai phim ; — , instrument de musique, 
6ng phim. 

Pitance. Liro-ng. d6 An. 

• Piteux. BAng thim thirong ; kh&n nyn ; 
ton — , cung thim. 

PitiA. Long thirong xot, sir thirong ; 
raisonner a faire — , noi phi 1J, 
ch&ng ly sir ; prendre en — , lh5m 
tinh ; avoir — , thu ong xot, thiro-ng 
xem, doai dAn, co long thirong 
xot ; j’ai — de votre malheur, anh 
khftn nyn thA ay, thi toi lAy lam 
thirong. 

Piton. Banh co. 

Pitoyable, digne de pitie. Bang 
thu-ong; — , meprisable, chang ra 
gi ; — , qui a pitie, ddng!6ng thu-ong, 
co long nhAn tir, lAn m5n. 

Pittoresque. Vui m$t, vui long ; phi 
thirdng, 1$; endroit — , phong canh 
vui vS d? coi. 

Pituite. Dom d$c, mui dai. 

Pivert, oiseau. * TrAc (thl) mdc diAu. 

Pivoine, plante. * Hoa thircyc diroc, 
xich lliirpc. 

Pivot. Cl. t, try. 


Pivoter. Xoay tru ; — sur ses talons, 
quay lai. 

Placage. TAm vuong giAn sAc mA lat. 

Placard, rneuble. Ti x&p bat dia ; l8 
trong tirong; — , affiche, yAt thi, 
biAn, bing. 

Place, cour. SAn; — , marche, clip; 

— , carrefour, Tigi tir ; — , endroit, 
noi, chS, sJ-, chftn ; changer (quel- 
qu’un) de place, dfri di qoi khac ; 
ceder sa — a quelqu’un, nhirong 
noi cho ai ; lui lei ; — forte, thanh ; 
prendre une — forte, he th&nh ; loc. 
div.: a la — de son pere, thay vi 
cha ; Atre a la premiAre — , vAo b£c 
cao nhAt, diryc mrfo trAn. 

Placement d'argent. Sy d$t nqr ; — 
de do’mestiqnes, sir liAu noi ir cho 
kA lam ddy tfr. 

Placenta (cuisine). BAnh ngyt. 

Placer. B$t dA, xAp ; — A intArAts, 
d$t ny An lai ; — sa fille (la marier), 
gS con. 

Placet. Bon, don ki{»n, Ur cao. 

Placide. Hi An lanh, kA co tinh hiAn 
lanh, rlhu mi. 

Plafond. TrAn nha. la mai ; — dorA, 
la mai thiAp vAng. 

Plafonner. B$t la mAi. 

Plage, rivage. Bui bA ; — , contrAe, 
phirong. 

Plagiaire. KA mol trOm trong sAch 
ngircri ta. 

Plagier. Mot tr^m trong such ngiroi 
ta; hoc lAm. 

Plaider, faire un proces. Ki£n cao, di * 
ki£n, tranh tyng ; — , dAfendre une 
cause, giAng bAnh ke phAi ki£n cao. 

Plaidenr. KA hay ki£n, ke hay cai. 

Plaidoyer. Bai giing bAnh ke phAi 
ki^n cao. 

Plaie. DAu, dau b) tich, dau th6i ; — 
annamite, s&u quang; les bords 
d une — , mi^ng diu ; bander une 


V. 
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— , bu$c dau, rit diu ; verser des 
medecines sur une — , nho thu&c 
vio diu ; causer une — , dinh cho 
pliii diu ; — causae par la morsure 
d un chien, diu cho cin ; son corps 
n’est plus qu’une — , sit (sijrl) sJr ci 
vi minh. 

Plaignant. Ri kiin cao, ki kiu trich. 

Plain. Bing, co m$t hang. 

Plain-chant. Cung hat don. 

Plaindre. Thirong ; — le sort de quel- 
qu'un, tlurong xot so ph$n ai ; se 
keu, keu khoc, liy lam kho chiu ; 
plus a — qu’a blimer, dang thirong 
bo-n dang trach ; — , gimir, r£n, kiu 
van, than thJr ; se — de qnelqu’un, 
keu trach ai. 

Plaine. Canh dong, ding bing, no*i 
dit bing. 

Plainte, lamentation. Ldi than, Itri kiu 
van ; — , micontentement, Nri kiu 
trich, led n&n nl ; — , accusation, didu 
cao, le cao ; porter — , di ki&n cao. 

Plaintif. Nang n&n nt, kiu tiing nl 
non ; ton — , cung tham thu*(mg. 

Plaire. Bep, dep long, dep y, ira ; se 
— , ira, thich ; si cela vous plait, niu 
anh co bing long ; comme il vous 
plaira, mic y ong ; cela me plait, 
m’est agreable, tii u-a su* ay. 

Plai8&mment. Cach vui choi, each vui 
mi£ng. 

Plaisance (maison de). Nhi chcri. 

Plaisant. Vui, hay, vira y, vui choi. 

Plaisanter. Lam ou noi vui choi, noi 
dua, ndi vui miing; — - quelqu’un, 
nhao cir&iai ; — avec quelqu’un, noi 
choi vu&i ai ; — sur une chose grave, 
n6i dua vd sir rit h$ trong, giSu cot 
trong vi§c trQng. 

Plaisanter ie. Ldi pha tri, sir treu 
gh?o ; par manure de — , each choi ; 
— a part, ch&ng choi, qua thi qui 
lhAt. 


Plaisir. Su- vui, vui 16ng, sir gl dir&ng 
nhan, sir vui siring ; faire — , dep 
16ng ; adonni aux plaisirs, giim gya 
trong cac sir vui sirdng xic thjt ; itre 
transports de — , nhiy mirng, thoi 
I6ng, khoai l&c. 

Plan, dessin. Bin do ; — d’une mai- 
son, miunhi(c6y xay);— , projet, y, 
'j djnh, J toan ; dresser un — , bin 
bac vi dinh (vu&i nhau). 

Planche. Vin, tim van ; rejoindre des 
— ensemble, ghSp van vio ; — gar- 
nie de pointes de fer, bin chdng ; 
— , division d’un jardin, lu&ng ; faire 
la— (ennageant), boingira, boi nim. 

Planchdier. Bong phin, dong sin. 

Plancher. Gii sin nhi, hue, sip, phin. 

Planche tte. Van nh&, van ming; — 
d’exScution, thi xu*. 

Plane. Cii bio. - 

Planer (se dit des oiseaux). Li£ng. 

Plani tea. Sao thit tinh ; les tbit tinh 
ou sept planites sont : nhit >le soleil ; 
nguydt, la lane ; kirn, Venus ; m&c, 
Jupiter , thfiy, Mercure ; hoi, Mars 
et thi, Satume. 

Planisphere. Bin do (bing, ching 
tron). 

Plant. Gi&ng gi tr&ng duyc ; — de 
riz, ma, me mung, me mu&i ; arra- 
cher les plants de riz, ri me, chi&c 
ma ; faire des — de fleurs, d’arbus- 
tes (pour les transplanter lorsqu’ils 
auront des racines), giam, bing cay, 
bang biu. 

Plantain. * Rau ma de. 

Plantation (une). Virirn gi&ng ciy. 

Plante. Thio m&c, sing c& ; jardin 
des plantes, virim hoa. 

Plante du pied. Bin chin, gan bin 
chin, gi$ng chin. 

Planter. Giing (trdng), ciy ; — le riz, 
eiy lua ; — , enfoncer en terre. rim 
vao, dong vio. 

IN 
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PI an tear, colon. Ngtroi lam ruAng, 
ngirfri didn da. 

Plantoir. Cai giAm, cai chet, cai chAp. 

Planton. Linh canh, linh gAc, linh 
dd-ng cira cac quan. 

Plaque. Dat (giat) thanli, la ; — d’or, 
la vang. 

Plaqueminier. Cav hong, cay tin. 

Plaquer, appliquer une chose sur une 
autre. Dan giat ; — d’or, phu vang. 

Plastique (art). Nghd gdm, sir lam 
mSu bAng bat. 

Plastron. Ao ma giap, ircrm, yem. 

Plat (subt.), grande assiette. DTa Ian; 
un — , mdt thu- d6 i\ n, mAt dm 
•d6 «1n. 

Plat, uni. BAng phang, hang ban, co 
in^Lt bAng ; — , rampant, hdn ha ; le 
— de la main, gan ban lay. 

Platane. CAy ba ti£u, * bach diro-ng 
thu ; — d’Orient, cay gao. 

Plateau. Mam, khay ; — incrusU?, 
khay xa cir (fig.) ; d’une balance, 



dia can ; — , endroit eleve et plat, 
dAt bang cao. 

Plate-bande. Lu&ng, lu&ng cay, vong 
rau ; faire des — , dAnli vdng. 

Plate-forme. SAn dip bAng tren mai 
nha. 

Platitudes. L6i rom, Jcri le nhe, loi 
nhl nhAng ; dire des — , noi nhAm, 
(ki) rA-m truy?n. 

Platras. D6 cu nha hir, d6 vun nha 
cu. 

Platre. Thach cao, quan thach thd 
phan, phAn diAp. 

Platrer. Gieo (rac) thach cao, rAc 
phAn di£p. 

P atrier. Kd to phAn diAp. 


Platridre Mo thach cao ; nha nAu 
thach cao. 

Plausible. ITng dircrc, nh$n diro-c. 

Plebe. Dan, dan hen, dAn den, dan 
ngu, dAn sir. 

PlAbAien. Thuflc vd dan, ve dan hen. 

Plebiscite. Dieu dan truyen, luat dan 
lAp. 

Pleiades, diodes. Mang chung ; (bay 
sao). 

Plein. Bay, day dAy, dAy du, no ; — a 
deborder, day ang Ac ; avoir la bou- 
che pleine de nourriture, bam bam 
mi£ng ; — de vin, say ru-o-u ; crier 
a pleine voix, k£u ca tidng ; distri- 
buer des aumones a pleines mains, 
chan ban each rong rfii. 

Pleinement. Han thAt, tAn, tuy£t. 

PlAnidre (indulgence), lndu day, sir 
tha bet va tAi loi. 

Plenitude. Sir day dAy, sir day du : 
fig., sir man tuc. 

Pldnipotentiaire. Quan toan quydn. 

Pldonasme. Tidng du- thira thAm vao 
cau cho ra m$nh nglna ho*n, each 
noi du- tidng. 

Plethore. Sir dAy quA, sir co dir. 

Pleur. Nirdc mAt, hat chAu, tidng 
keu khoc. 

Pleurant. Hay chAy niro-c mAt, kd 
khoc loc. 

Pleurer. lvhoc, chAy mr6r mat ra, 
sa nircrc mAt d6ng chan, chAu rod ; 
— beaucoup, khoc nhir mira ; — 
quelqu’un, thirong tide ai, thiroug 
khoc ai. 

Pleureur. Kd hay kdu khoc ; pleureuse, 
qui pleure aux enterrements, dan 
ba khoc nuro-n ; saule — , cAy lido. 

Pleurdsie. Clurng noi mang bao phoi. 

Pleurnicher. Khoc xl xut, xut xogt, 
chAy mrac mAt ddng dong. 

Pleutre, sans courage. RAt gan, rut 
re. co tinh dAn ba trd con. 
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Pleuvoir. Mira ; — a verse, mira rao. 

Pldvre. Mang bao phii ciing lot ngvrc 
b£ trong. 

Pli d’un vdtement. Ndp ao ; — de la 
ligure, giAn; un — , one lettre, thir, 
td*, chdp giAy ; — , habitude, th6i. 

Pliable. Dl uAn, chiu xdp dtroe ; — , 
docile, d? bAo. 

Pliant, chaise. Gh£, ghd vAi. 

Plie, poisson. * TA khAu. 

Plier. GAp, xdp, chdp, gAp l$i, xdp )$i ; 

— les genoux, qui gfti xudng ; se — , 
chju phdp,* chiu lyy ; — bagage, xdp 
dd mA trAy di. 

Plinthe. PhAn vudng nai chAn c0t. 

Plioir, sorte de couteau de bois. Dao 
(fqc). 

Plisser. NhAn, giAn ; — un surplis, ao 
d6ng gAp la cAu. 

Plomb. Chi, * duydn ; — noir, * hac 
duydn ; oxyde blanc de — , duydn 
phAn ; oxyde rouge de — , duydn dan, 
hdng dan ; — de chasse, d$n ghdm ; 
sac a — , bao dan ; ill & — , h6n chi 
(dung mA do sir ngay thAng). 

Plombd (teint). Xam, xam xam, xam 
met, xanh xao. 

Plomber. Due chi vAo, boi nird-c chi 
vAo ; — une dent, due chi vAo Id 
sAu rAng. 

Plombier. Tho- thidc, tho* chi. 
Plongde. Thdm. 

Plongeon, oiseau. Chim cdc. 

Plonger, enfoncer quelque chose dans 
1’eau. Girn xudng, giung, ngAm 
niro’c ; — , s’enfoncer sous l’eau, lAn, 
lAn xudng, l$n dudi mrdc; fig., se 

— dans les plaisirs, theo tinh md 
dAm ; dtre plongd dans la douleur, 
budn ba sAu uao. 

Plongenr. Kd l$n dinVi nircVc, kd Ifin 
xudng nird'c. 

Ployer, plier. GAp, xdp, chdp ; — sous 
le poids, gAnh khdng noi. 


Pluie. Mira ; forte — , mira rAo ; petite 
— fine, mira bqi, mira lun phdn ; 
le temps est A la — , gifri mira 
mudn mira ; la — a cessd, t$nh 
mira rdi. 

Plumage. Long chim, sac long. 

Plumasseau. ChAi nho bAng long. 

Pluma8sier. Kd lam d 6 long chim, 
lh<r thdu. 

Plume d’oiseau. Ldng, ldng chim ; — 
mdtallique, but, ngoi but sAt, but 
sAt ; — d’oie, but ldng ; porte — , 
quAn but ; homme de — , ngirdi hay 
vidt, kd chdp such. 

Plumeau. Choi bAng ldng, phAt trAn . 

Plumer. V£t ldng ; fig., — quelquun. 
phlnh phir ai cho dircrc an tidn. 

Plumet. NAm ldng; fig., avoir son—, 
say nrgm be bdt, ngA ngA rircru. 

Plupart (la). PhAn nhidu horn, hAu hdt ; 
la — du temps, nhidu khi, thu-trng 
thircrng. 

Pluriel, oppose a singulier. PI win 
nbieu. 

Plurality. Sir nbieu, phAn nhidu. 

Plus (adv.). Horn ; — . — , cang, cAng; 
de — en — , m0t. . . mdt them ; de 
— , l$i, niA hai ; — de la moitie de la 
nuit, giA(mdt)niraddm ; — ou moins, 
hern kern, xuyt xoAt; pas — , bAt 
qui, chAng qua In. 

Plusieurs. it nhidu, mAy. 

Plutdt... que. Tba. . . chAng thA ; bom 
la. 

Pluvial, chape. Ao cAppa. 

Pluvieux. Hay mira, mudn mua ; day 
mAy mira; trds — , nhfrng mira mai. 

Pluviomdtre. 6ng do mira. 

Pneumatique (machine). 6ng thut. 

Pneumonia. B$nh phdi. 

Poche. Tui, tui Ao ; — , jabot des oi- 
seaux, md, hong. 

Podagre. (Kd) co bdnb cdt khi mri 
chan. 
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Podle, foomeau. Ld dung. 

Podle ou poile, ustensile de cuisine. 
Chdo ddi chuoi. 

Poelon. N6i hdng ddi chudi. 

Podme. Van, ve van, vdn thcr. 

Podsie (la). Phdp 1dm vdn tho*; une — , 
tha ; recueil de — , quyAn they ; les 
rdgles de la — , nidm ludt ; contraire 
aux rdgles de la — , thdt nidm. 

Podte. Kd Idm vdn they, thdy vSn thi, 
thi nhdn. 

Podtique. Thudc vt* they, thude vd kd 
lam they ; Tart — , nidrn ludt, mpo 
ldm tho*. 

Poids, pesanteur. Sp- ndng, sir nhp; 
— , ce qui indique la pesanteur, trdi 
edn, qul edn ; les — d’une horloge, 
bfiu ddng hd ; fig., sir can h£, 
cl lire quydn cao trpng ; homme 
de — , ngtro-i co quydn phdp, thd 
trich. 

Poignant. KhA sir, kho 16ng, cu-c ldng, 
rat rua. 

Poignard. Dao gam, dao bay, dao 
ch&y thu. 

Poignarder. Dung dao g&m ma dam 
chdt. 

Poignde (une). M(it ndm ; mdt Id ; une 
— de riz,* ndm gao, cdp gao ; — 
manche, chudi. 

Poignet. Ci tay. 

Poil. Long, toe, mao ; — follet, long 
sdi. 

Poiln. Co nhidu Idng, rdm ldng. 

Poinciane, plante. * Cay kirn phirong. 

Poinpon pour percer. Tidm ; — , mar- 
que, ddu cham nii. 

Poindre, pousser. Mpc, mpc ra ; le jour 
commence d — , vira heyi rang ddng, 
m6i ting rang, md*i sdng ngdy. 

Poing. Ndm tay ; donner des coups de 
— , ddm, thyi ; forcer d ouvrir le — , 
bd tay ra. 

Poinsettia, plante. Cay phJm hdng. 


Point, piqtire. Vdt chdm kirn ; le — do 
jour, khi mdi rang ddng ; un — de 
cdtd, dau bdn hdng, dau bdng ; — 
dans un discours, le, phdn ; les qua- 
tre points cardinaux, bdn phirong, 
bdn hirdug ; en dtre au — de, ddn 
n5i ; dtre sur le — de ; s&p ; d — , vira, 
ti§n ; de — en — , chdng sai liri bio 
ti ndo s5t, cAn th$n. 

Point, signe grammatical. Chdm ; — 
et virgule, chdm vd phdy; deux points, 
chdm kep, hai chdm ; plusieurs — , 
ring chdm ; — d ’interrogation, chdm 
ddu h&i ; — d’exclamation, chdm ddu 
ldy 1dm la ; ne... — , khong, ching. 

Pointe,xlou. Banh; — , chose pointue, 
mui nhpn, ngpn, sir gi tlion ; la — 
d’une dpde, mui girom ; dmousser 
la — , gipt lai ; se dresser sur la — 
des pieds, rdn chdn. 

Pointer, diriger vers. Nhdm, dem ddn. 

Pointeur. Kd nhdm sung Idn. 

Pointillenz. Qul quai, khdo ndi, ke 
noi vat, mtru tri, tinh ma. 

Pointn. Nhpn ; fig., sdc sdo, khdn 
kheo, qul quy£t. 

Poire, fruit. Qud ld ; — d poudre, bao 
thude (sung). 

Poirean ou porreau. Cii kidu. 

Poirier, arbre. Cdy Id. 

Pois, legume. B$u ; — blanc, ddu 
trdng ; — rouge, ddu di ; — rond, 
ddu hod Ian ; — soja, ddu tirong ; — 
lablad, ddu vdn. 

Poison. ThudcdOc; — d la minute, thude 
d0c 1dm cho chdt tire tlii ; faire 
prendre du — , cho udng thude ddc 
(md chdt) ; fig., le — de l’envie, Idi 
d0c kJ ghen noi. 

Poisson. Con ca, * ngir ; — de mer^ 
cd bd ; — de rividre, cd sdng ; — 
d’dtang, ca ddng, cd ao ; — dord, 

* kirn ngu* ; — volant, cd chndn, cd 
bay, ' phi ngu*. 
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Poissonnerie, radeau de peche. 
Thuydn ch&i, nhl vo be, tau bit ca ; 
— , lieu ob Ton vend le poisson, 
hlng ca, chp- ca. 

Poissonneuz. Co nhidu ca. 

Poissons (les), (signe du zodiaque). 
Hoi cung. 

Poi88onnier. Kd ban ca. 

Poisonnidre, ustensile de cuisine. 
Ohio nlu ca. 

Poitrail. Ngirc ; un fort — , to ngirc. 

Poitrinaire. Kd phli chirng lao, kl 
co bdnh ho lao. 

Poitrine. Ngirc ; mal a la — , dau tire. 

Poivrade. Vi co hd tidu. 

Poivre. * Ho tidu, hgt tidu ; arbre a 
— , ’ ho tidu thu. 

Poivrer. Me (pha) ho tidu. 

Poivridre. Binh ho tidu. 

Poix. Nhira thong. 

Polaire. Thudc vd circ ; etoile — , sao, 
bac dau. 

P61e. Bia ctrc, chinh circ ; — nord, 
blc cijrc ; — sud, nam circ. 

Poldmique, discussion. Sir cai le, 
didu cai vuli nhau. 

Poldmiste. Kl hay cai hay bac le. 

Polenta. Bdt mien da sly, 

Poli. Lich sir, Ijch lam, tu* td, phli 
phdp, hlln hoi, kl bidt — , lisse, 
da danh nhSn, bong long, trom, da 
bio, da chult nlian. 

Police. Tuan ; chef de la — urbaine, 
quan than!) ; soldat de la — urbaine, 
linh tuan thlnh thii y on thlnh thu 
huy ; chargd de la — du village, 
lam tuln didm ; salle de — , nha 
didm, nha giam tam, nha giam ph$t. 

Policer (une nation). Sira tri din, l$p 
phdp tic thu* tir trong nhl mr6*c. 

Polichinelle. Thing hd. 

Poliment. Cach ljch sir ; each kinh lich. 

Polir, rendre uni. Banh b6ng, danh 
trom, danh nhSn, nh8n, lau ; — , ren- 


dre brillant, chudt, ch&i chuot, lau 
chudt; fig., — un ouvrage, chudt 
vide, lam vide tidm tit. 

Polissage. Sir danh b6ng, sir danh 
nhSn, sir danh trom. 

Polisseur. Kd dlnh bong, kd danh 
nhSn. 

Polissoir. Con ml dlnh bong. 
Polisson. Thing nghich, thing xlu 
ndt, thing lam, thing hSn. 
Polissonnerie. Vide xlu 18m, vide 
thing nghich lam. 

Politesse. Sir lich sir, phep, phep tac. 
Politique (subst.). Phep tri dan. 
Pollen. Ph&n nhj hoa. 

Polluer, souiller. Lam da, lam 6, vay 
va. 

Poltron. Rat dim. 

Poltronnerie. Tinh rat ; vide xu-ng 
ngiriri rlt dim. 

Polychrome. C6 nhidu sac, dim. 
Polygame. Ngiroi nam co nhidu va 
m|t tr$t. 

Poligamie. Sir ngu ai nam co nhidu vy 
m|t tr$t. 

Polygamie. — La polygamie en An- 
nam est autorisee par la loi ; mais elle 
est rare ; elle a surtout lieu quand la 
femme ldgitime, vy chinh, ne peut don- 
ner d’enfants males a son mari ; ce n’est 
pas que les Annamites regardenl ainsi 
que les Chinois la naissance (Tune fille 
comme un malheur : tous, lilies et 
gargons, sont dgalement bienvenus des 
parents. Pourtant, il est vraiqu'un gar- 
gon est prefdre, parce qu’il faut un fils 
pour oflrir les sacrifices aux Ancdtres. 
Les filles sont absolument inaptes a ren- 
dre ce culte officiellement: d’ailleurs, en 
se mariant elles passent dans d’autres 
families : dds lors plus de culte rendu 
aux Ancdtres ; les terres consacrdes I ce 
culte passent k la branche voisine ou 
rentrent dans la communautd. 


Digitized by LjOOQle 



POM 


- 278 — 


POR 


Le besoin d’avoir une posterity male 
fail chercher des femmes de second 
rang, vcr l£ ou vg* be, ou vg r thi&p, qui 
doivent etre agreies par la femme 
legitime. II peularriverque lepremier- 
ne dans ce cas soit le fils d’une vg- lJ : 
c’est lui qui sera charge de perpetuer 
la famille, et c’est a lui que seront 
devolues les terres attributes au culle, 
a moins que la premiere femme n’ait 
plus tard un gargon, car alors c’est le 
dernier venu qui, par une fict ; on ltgale, 
est considiri comme l’atne. 
Polyglotte. Ke noi nhiiu tieng; livre 
— , sach nhiiu tiing. 

Poly gone. Co nhieu g6c. 

Polype, poisson. * Minh phuc ngu- ; — , 
excroissance, cue tint moc trong lo 
mui. 

Polysyllabe. Co nhieu van. 
Polythdisme. Bao ki tliir nhieu but 
lhan ma qui giong v£t, v. v. 
Pommade a cheveux. Thu&c tho-m boi 
toe ; — , onguent, tliuftc cao mo- bdi 
diu. 

Pommader. Liy thuoc thorn ma b6i 
toe. 

Pomme, fruit. Qui tan ; — rose, qui 
roi ; — cannelle, qui na ; — de terre, 
khoai, khoai tiy. 

Pommeau. Cue, trai can. 

Pommele, gris-blanc. (Sic) xam, sic 
tro, lem nhem. 

Pommeraie. Vird-n giong cay tin. 
Pommette de la joue. Liro-ng quyin. 
Pommier. Cay tin qui ; — rose, civ 
roi. 

Pompe, decor. Cac su* trgng thi, su* 
ru-ac xach trgng th£, su* bnh dinh ; 
renoncer au demon et a ses pompes, 
bo ma qui cing cac su* sang trong 
n6 biy d$t. 

Pompe a incendie. Ong thi.it, ong tat 
mrfre tat lira. 


Pomper de Feau. Tit nu-o-c. 

Pompeux. Trgng the, sang trong. 

Pompier. Ngirfri (linh) tat niror ma 
lit lira dot nhi. 

Pompon. Tua ; — de lance, etc., ngu. 

Ponce (pierre). Ba rap, da nii, da 
hot, da co 15. 

Poncer. Dung da nii ma dinh bong ; 
lig., — un ouvrage, mai giua vi(c gi. 

Ponction. Sir chain chich ; faire une 
— , chim chich. 

Ponctuation. Phep cham ciu. 

Ponctuel. Cin thin, sim sin, can 
min. 

Ponderable. Chiu can du-g-c. 

Pon diration. Sir can nhac; sir Jr eh° 
bing vu-a phii. 

Pondirer, peser. Can nhac, xem xet. 
suy luo-ng. 

Pondre. Be (tni-ng). 

Pont. Cau; — de pierre, cau da ; — 
en fer, ciu sat ; — en bois, cau g5 ; 
— levis, ciu rut ; — flottant (de ba- 
teaux), ciu phao ; — toumant, ciu 
quay ; le — d’un navire, sin tau. 

Pontile. Bu*c giam muc (va cac ding 
co quyin cao ho-n nu*a) ; le Sou- 
verain — , Birc Giio Hoang, Birc 
Thanh Phapha. 

Pontificat. Chuc ou b£c Birc giam 
muc tri* lin. 

Ponton. Ciu phao. 

Pontonnier. (Linh) bac ciu. 

Populace. Dan hen. 

Popnlaire. ThnOc vi din ; — , aime du 
peuple, da liy ling dan, da mua 
long din, d5 dan, vira y din ; ou- 
vrage — , vi$c lira ichcho din. 

Popolariser. T& ra, ti cho thien ha 
bi&t. 

Popularity . Sg* yiu din, su- liy ling 
din. 

Population. Bong dan bao nbiiu ; la 
— , din su*, nhin dinh. 
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Populeux. Da dinh, dong ngiriri. 

Pore. Con lorn, con heo, tru* ; le ven- 
tre d’un — , nay Igm ; raarchd aux 
pores, chor ban l«rn. 

Porcelaine. Sir; assiettes en — , dTa 
(bang) su*. 

Porc-epic. Con nhim (rim). 

Porche. Cong, cira. 

Porcher. KA chan hrn, kA giu* heo, 
kA buon l 9 *n. 

Porcherie. Chudng h/n. 

Pore. L5 nhJ nhu* son toe. 

Poreux. Co nhiAu lS nhu* s<ri toe, hay 
thdra niro*c. 

Porphyre, marbre. (Thu*) ‘cimtliach. 

Porrigo, teigne. Gau, U)t d6ng danh. 

Port de mer. Cira, cira bA, cira song; 
entrer au — , vdo cira ; sortir du 
— , ra cira; fig., Achouer au — , 
hAng vi&c khi da lily lam chac rdi. 

Port, maintien. Bang, tirimg. 

Portable. Ngircri ta ganh (deni di) 
direrc ; habit — , ao c6n dting dirqr. 

Pol tail. cAng lern, cau Ion. 

Portant (bien). M$nh khoA, khoA trong 
minh, co sire khoA. 

Portatil. Ngiriri ta ldy lam dA dung. 

Porte. Cira, cia nha; mon (ch.) ; 
— cochAre, cAng ngdn ; — vitrAe, 
cira thuy tinh ; — a deux battants, 
cira hai canh ; — d’une citadelle, 
cira thanh ; — des remparts ext£- 
rieurs d’une ville, cira 6 ; ouvrir 
la — , mo* cira ra ; former la — , 
dong cua vao ; fermer la — a cle, 
khoa cu a ; laisser la porte entrebail- 
lee, dA ngo cira, dA ho* cira ; mettre 
a la — , duAi ra khii cira ; de — en 
— , tirng nha. 

Porte-allumettes. Bao dom. 

Porte-cigarea. Xe cu&n thuiW*. 

Porte-crayon. Quin but chi. 

Porte* drapeau. Quan cam co . 

Porte vers. Hucrng chieu vA, co long 


chieu vi* ; les homines sont plus portes 
au mal qu’au bien, loai ngircri hu*6*ng 
chieu vA ding trai hern dang limh ; — 
au vol, chiAu vA sir&n tn)m. 

Portde de la voix, etc.TdmtiAng, v. v.; 
a une — de fleche, vira turn ten 
ban ; au-delii de la — (des yeux), 
qua tdm mat; fig., grande — (im- 
portance), co h6 trpng ; etre a — 
de (a meme), co di\ dieu rna.... sSn 
cho dirq-c. 

Portee de petits. Lira, lira dA. 
Portefaix. Phu, phu phen, phu dAu. 
Portefeuille. Bao dA tir hoi, bao dA 
do qui vftt. 

Portemanteau. MiAng khanh, buoin 
ao, khanh mdc ao,r$ngdanh mdcao. 
Porte-monnaie. Tui bac. 

Port e-plumes. Quan but. 

Porter. Dem dira, mang ; — une 
nouvelle, dira tin; — uneloi, ra le 
luat ; — une sentence, khep dn ; — 
tdmoignage, lam clnrng *, la terre 
porte ses fruits, ddt sinh hoa qua ; 

— secours, dAn giup ; — un toast, 
uAng chuc ; — le deuil, dA tang ; 

— un candidat, bau l£n, cir I6n ; 

— envie, phen bj, ghen ; se bien 
— , khoA manh ; se — garant, bdu 
I inh, bau chi. 

Note. — Les mots dem, diraetmahg 
traduiseut le mot porter d’une facon 
vague ef gdndrale ; mais en annamite 
chaque maniere de porter se rend par 
un mot special ; il est absolument ne- 
cessaire d’employer ce mot juste si I on 
veut etre compris. Les principales 
expressions qu’il faut connaltre sunt : 
BOLdont le sens est: porter sur la tele; 
Ganh : porter sur I’epaule a I’aide 
d'un bdton aux extrdmites duquel sont 
suspendues deux charges ; 

Quay : porter an bout d’un baton 
place sur l epaule ; 


* 
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Khieng : porter un fardeau en se 
mettant au moins a deux ; 

Vac : porter directement sur l’dpaule; 
Bij-ng : porter devant soi des deux 
mains ; 

Xach : porter suspendu a la main ; 
C5ng : porter sur le dos ; 

Bfe : porter dans ses bras (p. e. un 
enfant) ; 

Mang: porter en appuyant surlecotA ; 
CAp nAch on cung : porter sous les 
aisselles ; 

Beo : porter des chaines, des bra- 
celets et tout ornement rond ; 

GhA* : porter ou transporter en bar- 
que ou en bateau ; 

Xe: porter ou transporter sur un char; 
Chl*a : (se dit des femelles des ani- 
maux qui portent; ; 
bSng Am : porter sur son sein ; 
Giang : porter sur un brancard ; 
Cang : porter en palanquin. 
Porteur. Phu, phu dai, kA ganh; — de 
brancard, kA giang ; — de palanquin, 
phu v5ng, phu 
cAng ; — de nou. 
vel!es,kAdem tin. 

Porte-voix. 6ng 
loa. Angg<?i(fig.); 
emboueherlo — 
bac loa, tliAi loa. 

Portier. Ngiroi 
canh cAng, bo cong. 

Portiere, rideau. Man ; — , fenctre, 
cua sA (xe). 

Portion. Phdn ; avoir une toute petite 

— (ou part), t<?o lay, an U?o ; faire 
les portions, cilia phan ; oflrir une 

— (a des superieurs que Ton veut 
honorer), bieu. 

Portique. Tien ducrng, bang bien ; 
nba chang co vacli. 

Portrait. Tranh truyen than, unh 
truydn tliAn, liiub. 



Pose, tenue. Bang, iMt bd ngoai ; 
cAch 5*. 

Posd, grave. Nghiem. trang, oai nghi. 
Poser, ddposer. B$t, dA, d$t xuAng, 
bi di ; — auprds, dA giap, ap ; — 
dessus, dA trdn, chdng ; les mouches 
se posent, rudi b£u; — , dtablir, xAy 
4p, dung, xAp d$t ; se — pour, 
xirng minh 1A, phd minh la. 

Position, direction. Hiro-ng, m£t ; — , 
condition, bAc, sA phAn ; tourner 
une —, di gian d$o. 

Positivement. Cach hAn, tbAt. 

Possdde du diable.(Ngu*6i) phAi qul am. 
Possdder, avoir a soi. Biroc, lam, 
chua, co; — , jouir, dung, hu*ing; 
— , connaitreA fond, thong biAl, lAu 
thong, tu-ng trai ; se — , tlnh tri 
kh6n, giCr minh ; ne pas se — de 
joie, mirng rv khoAi chi. 
Possesseur. KA lam chua (chu>, kA 
duac (cua gl). 

Possession, acte de posseder. Sir 
diro*c cua, su* lam chua cua ; — , 
propriAtds, cua cAi, gia nghiAp, didn 
sAn, rudng mro-ng; — diabolique, 
sir phAi qul am. 

Possible. Bu*crc, lam diroc, co le cho 
dirpc ; c’est bien — (probable), 
dA that ; faire tout son — , tran lire, 
ran sire, xnAt cong, lam hAt sire 
minh, cAsuc, gAng sire ; autantque 
— , hAt sue, tiiy sue. 

Postdates ThAng ta. 

Poste desoldats. Bdn ; installer un -, 
IAp don; — aux lettres, tram; relais 
de — , xe tram, trgm thir^ng ma ; 
chevaux de ngiratrgm ; — , em- 
ploi, bAn nghi$p, vide b$c minh, 
quydn chirc. 

Poste. — Autrefois le service de la 
poste ne fonctionnait pas pour les parti- 
culiers ; maisil y avait des relais (tram) 
pour la poste officielle . Les villages oil se 
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trouvaienl ces relais fournissaient Jes 
courriers necessaires di vises en deux 
bans, eha<jue ban ayant un mois de 
service. Os hommes Ataient inscrits 
dansles miensai hangetAtaient exempts 
des corvees. I n b in de 30 courriers 
touchait par mois 12 ligatures et 8 
plurcmg de riz ; c’etait le quan an qui 
Alait specialement charge de surveiller 
les courriers. Maintenant encore c'est 
A ce m£me mandarin qu’incombe le 
soin de faire parvenir les lettres, m^me 
privees, dans les endroits ou ne vont 
pas les courriers ordinaires. 

Poster. B£t, d£, sap, l$p ; se — pren- 
dre une position, chiAm lay, bat lAy 
(ncri nao) ; se — pour espionner, 
riuh. 

PostArieur, qui vient apres. (Yi(*c gi) 
xay ra sau ; (kA) & sau. 
Posteriority. Su* xay ra sau, sued sau. 
PostAritA. Cac ke hi)u lai ; la — , les 
descendants direcls, con cliau, chau 
chat. 

Posthume (enfant). On sinb ra sau 
khi cha da chdt roi ; onvrage — , 
sach in sau khi kS chop da ch£t doan. 
Postiche, emprunte. Mircrn; — , faux, 
dAi, chang that. 

Postilion. Ma ddi, quan dich ki. 
Post-scriptum. Ltri vi£t them (sau 
chir ky). 

Postulant. Ki* xin, ke xin nai. 
Postuler. Xin, xin nai, cau xin. 
Posture. CAch dung, ngdi, v. v.; hinh 
dang. 

Pot. Binh, vo ; — a eau, binh nir<>c, 
am nirirc ; — au lait, binh sfra ; I’anse 
d'un — , cai tom ; le bee d'un — , 
cai voi ; petit — , binh nhi, lo. 
Potable. Ngon, uing dirgre. 

Potage. Nirdc bung ; — au riz, nuVrc 
bung gao. . 

Potager (jardin). Vucrn rau. 


Potasse. * Giam sa ; — nitree, tieu 
thach. 

Poteau. GOt, choai. 

PotelA. BAo, gidy mo. 

Potence. Gac thAt ci tu, cflt hinh (xJr 
ki co t$i) ; attacher a la — , bu$c 
vao cOt hinh. 

Potentat. Vua, chua. 

Poterie, art. Nghd gim ; des poteries, 
do sanh. 

Poterne. Cua maeh, cua dang sau. 

Potior. Tho* g&m. 

Potion. Thang thuoc, chen thuoc ; 
prendre une — , uing ch£n thuic. 

Potiron. * Nam qua. 

Pou de tete. Con chay, con chi ; — 
d’habil, con rdn ; — de hois, con 
mpt ; — des animaux, con bo. 

Pouce. Ngon lay cai ; fig., mettre les 
pouces, chju phep, phai thua ; se 
mordre les pouces, phan nan (vi 
vi£c gi da lam). 

Pouce, mesure de longueur. TAc (en- 
viron 0 m 04). 

Poudre, poussiire. Bqi tro, bui b&m, 
mat ; — a fusil, thuAc sung ; — pour 
sicher I’encre, cat thAm muc. 

Poudrer (se). Gioi phAn. 

Poudreux. BAy bui, giAy bui, 5 bui. 

Poudrier. 6ng cat thAm mire. 

Poudriere. Kho thuoc (dan). 

Pouilleux, miserable. Rath rud-i, 
ngheo moi dang ; — , qui a des poux, 
to nhieu r$n chAy, co nhiiu b<?. 

Poulailler. Chudng gA ; — , panier 
pour renfermer les poules, bu ga. 

Poulain. Ngya con. 

Poularde. Ga mdi thien. 

Poule. Con gA, ga mai ; jeune — pres- 
<|ue arrivAe a sa taille, ga mai gh$ ; 
— d’eau, con cuAc ; — sultane, con 
sit ; la — couve, ga Ap ; la — chante, 
ga cue tac; fig., — mouillAe, ke rat 
dam; avoir la chair de , run, run s(r. 
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Poulet. Con ga sing ; du — , de la 
viande de — , thjt ga. 

Poulie. Cdi r6ng tqc, cai rpc roc. 

Poulpe, mollusque. * Minh phuc ngu\ 

Pools. M$ch ; tAter Je — , chsui mach, 
An mach, bit m$ch, coi m$ch, xem 
m$ch ; — accAlere’, m^ch sac ; — 
ralenti, m?ch tri ; — profond, mgtch 
trim ; — superficiel, m^tch phu ; — 
normal, m^tch binh ; fig., se tAter le 
— , th{r sire minh. 

Poamon. Phii, con phA. 

Poupe. BAnglAi tAu, sau lai. 

Poupde. Thing phSng, con ph5ng, 
hinh nOm (cho trA choi). 

Poupon. Con dA, con trai non n<H. 

Pour (pr£p.) : lo signifiant a cause 
de se traduit par vi : — vous, vi 
ong; 

2° Marquant la fin , le but , se rend 
par cho ou cho dirpv, et quelquefois 
peut se supprimer : parler — rire, 
noi choi ; travailler — le bien pu- 
blic, lam vide cho dirp-c lam ich cho 
dan ; 

3° Signifiant a la place de s’exprime 
par thay ou thay vi : — son pore, 
thay cha ; 

4° Selon le sens du contexte peut se 
traduire par tiiy, vA phAn, trird-c 
m$t, etc. 

Pourboire. Tien edng thAm nhi mon. 

Pourceau, pore. Con 1pm ; — , immo- 
ral, ngu*6i xAu xa, xAu nAt. 

Pourchasser. Theo duAi, noi theo, 
theo ldi, tim na. 

Pourfendre, tuer. (Dung gu*o*m) ma 
danh chAt. 

Pourparler. Sir noi vufii, sir ban cung; 
entrer en — , gidp m|t ma ban vuAi 
nhau. 

Pourpier. Rau sam. 

Pourpre (couleur/. SAc diAu chav (bin 
hAi dinh mA ra), db tia ; habit de — , 


Ao diAu chAy ; la — royale, quan 
quyen chirc vua. 

Pourquoi (adv.). Lam sao 1 nhAn sao ? 
vi le nao ? vi lam sao ? co* sao 1 e'est 
— , voila — , nhAn vi su* Ay, bJi day 
cho nAn. 

Pourri. ThAi, muc, hir, nAt, hoi ; habit 
pourri, Ao bp*t, m&c thAch. 

Pourrir. Ra hu*, thAi. 

Pourriture. Su* muc, sq* mot, sir tbAi, 
sy* hir; miii Ai. 

Pour suite. Sir duAi theo, su- theo I5i ; 
exercer des poursuites, kiAn cAo (ai) ; 
lam don kiAn. 

Poursuivre. Theo, theo cho den cung, 
theo duoi ; — l’ennemi, theo duoi 
giAc ; — un dAbiteur, ki$n ke co no* 
vuAi minh ; — une entreprisc, gAng 
sue cho dAn cung, cho xong vide. 

Pourtant* cependant. Song, song le, 
nhirng ma ; a moins que — , dirng 
kA ho$c 1A. 

Pour tour. Vong chung quanh, dAng 
vong, dang quanh. 

Pourvoi. Su* nyi dAn toa khAc. 

Pourvoir. LiAu, sAm ; se — , en appe- 
ler, n^ii dAn toA khAc. 

Pourvoyeur. KA sAm do An, ke vAn 
lirong thtre. 

Pourvu que (adv.). Mi?n la. 

Pousse d’arbre. Sir mQC mang, choi, 
m£m, mut, mAng, mOng. 

Pousse-pousse. Xe, xe tay, nhan lire 
xa ; un tireur de — , thing kAo xe. 

Pousser quelqu’un. Giun giiy, dun ; — 
moralement, giong gia, giuc ; — 
quelque chose, dun, dSy ; fig., — 
quelqu’un a bout, bdt bd, lam kho 
cho ai quA chirng ; — A La roue, giup 
do- ; — des cris de joie, keu tiAng 
reo mirng; — des cris injurieux, 
kAu tiAng xl vi, dire lAc ; — des 
soupirs, thA* dai, than thir ; — (v. 
neut.), croitre, mpe ra, tidy mi}ng. 
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Poussiere. Hyi, m^t, tro. 

Poussif . Thi- hin hin, ha hdi, ki phii 
suy5n, d5 mitt hai, duii hai. 

Poussin. Ga con. 

Poatre. Xd, xd doc, xd ngang, sue g5. 
Pouvoir (verb.). Birgc, c 6 thi, cd sac, 
c 6 tdi, co phdp, co quydn ; je nepuis 
pas ne pas parler, tdi ching noi ching 
dirge ; il se peat que je me trompe, 
1:6 khi tdi lam clidng ; je n’en puis 
plus, toi hit sire, tdi nliQC m^t qua ; 
puissions-nous... ! chd- gi ta... ! (V. 
Gramm., n°s 423-424). 

Pouvoir, puissance. Quyin phdp ; par- 
venir au — , dirge chire quyin ; 
avoir du — , co thdn thi, cd gia ; 
avoir — de vie et de mort, cd quyin 
sinh sat ai ; itre au pouvoir de quel- 
qu’un, thude vc quyen ai. 
Pouzzolane. Tam hgp. 

Prairie. Rudng cd. 

Praline. Hat qud boi dirdng. 
Praticable (cliemin). (Bang) di di, di 
dirge ; — , faisable, each thi dung 
dirge, cd thi 1 dm dirge. 

Praticien, medecin. Thdy thude, thdy 
lang. 

Pratique. Cacli lam, edeh dn ir ; les 
pratiques, thoi quen, 1 $. 

Pratiquer, exercer. T$p, mli, ndng 
ldm ; — sa memoire, tdp trl nhd ; — 
quelqu’un, ndng di lai vudi ai ; — 
la mddecine, 1 dm nghi thude ; — la 
vertu, tdp di ddng nhdn dire ; — 
(ouvrir) un chemin, mfr ldi. 

Prd. Rudng cd ; faucher un — , cdt 
ddng cd. 

Prdalable. Tnrdrc, trude hit. 

Prdau. Sdn. 

Prdbende. Bing ldc cdp cho thdy 
Canonico. 

Prdcaire. Ch&ng bin, chSng elide, 
tern, tam gjri; pouvoir — , sir cai tri 
lam vdy. 


Precaution. Sg gia cin thin, sg lo 
phdng ; prendre ses precautions d’a- 
vance, lo phong, lidu sum. 
Precautionnd, avisd. Khdn ngoan ; 
hay biit lo phdng. 

Precautionner (se). Li$u trirdc, lo xa 
tnrd-c, quan phdng ; sdro sdn. 
Prdcedemment. Trad-c, klii trade, 
tren. 

Precedent. Trade, kd di trade, dS cd 
trade ; un — , vide da xdy ra tru-dc. 
Prdcdder, marcher devant. Bi trade, 
mi- ldi, din ldi ; — , exister avant, 
i* trade, din tnrd-c ; sa renommde 
le preeddait, tiing ngu-di da don 
trird-c khi ngirdi chu-a din. 
Prdcepte. Biiu ran, ldi bao, ludtphdp, 
l§nh truydn. 

Precepteur. Thdy gido, thdy do ; — 
du prince hdritier, thai sir. 
Prdceptorat. Vide ki dg.y dd ; nghd 
thdy gido. 

Preche, sennon. Bai giing. 

Precher. Gilng, gidng gidi ; — d’exem- 
ple, 1dm girang tdt cho ngadi ta bat 
chu-frc ; — dans le ddsert, uing cong, 
mdt cong. 

Precieuz. Qul, qui gia, qui bdu, cao 
gid, dSt di, trpng; fig., faire le 
(dm rang ; dn m$c Id lirgt, ljch sg 
qud ; style - , each noi giong cdu 
cao. 

Prdcipice. Vgc, noi him, noi doc ; 
dtre sur le bord du — , ddng nai 
die lidu minh nga ; jeter dans un — , 
bi xuing vgc. 

Precipitamment. Cacli v<)i qua, each 
mau qud, each lang qu&ng, each xii. 
Precipitation. Sg mau mdn, sg vdi 
qud, sg sitruit 1dm ; parler avec — , 
noi Idu ddu, ndi nhanh qud. 
Prdcipite, fait dlahdte. Vdi vdngqud, 
vdi da, sit ru(tt, hap tip, ndng tinh 
qua. da lam xii. 
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Prdcipiter. Giay xuftng, bft xuftng, 
giang xuftng, got xuftng ; — quel- 
qu’un dans le fleuve, bft ai xuftng 
song; se — , se jeter, gieo minh 
xuftng ; — , courir, chiy monh ; se — , 
faire irruption, a vdo ; se — pdle- 
mdle, xd (xuftng) ; le fleuve se prd- 
cipite du haut de la montagne, song 
ft- trdn nui cao chly xuftng. . 

Prdcipnt. Phan ridng. 

Precis, net. R5 rang, tft tiring ; — > 
formel, da elide, buftc h5n , le jour 
— , ngdy da hgn, ngdy da djnh. 

Precis, abrdge. Sdch tom ]gi. 

Preciser. Noi ro, khong noi quanh, 
khdng noi bong. 

Precision, concision. Cach noi leri can 
cho no vira y. 

Prdcoce. Soto, s<rm qud; fruit — , qud 
chin soro ; enfant — , trft co tri khon 
sang sia qua. 

Prdcongue (idee), t ndo t\p nhidn sinh 
ra trong tri kh6n. 

Preconiser, louer avec exces. Noi 
tdng bftc ai. 

Prdcursenr . Kft di tru-6-c, k J don dang ; 
signe — , ddu chi trird-c ; — du Sau- 
veur, tien ho Chua ciru thft. 

Prddecesseur. Kft da ft- trird-c, ke ti£n 
tri ; nos preddeesseurs, cac tidn nhan, 
to tien, 6ng ba ong vdi. 

Predestination. Sir Dire Chua Loi da 
cliQn nhumg ngirii ndo se hirft-ng 
phuc thidn ding. 

Predestine. Ke da chiu ebon trird-c ; 
— par Dieu, kft Dire Chua Leri da 
ebon. 

Predestiner. Djnh tnro-c, chon tnruc 
(cho du-p-c hirft-ng phuc thidn ding.) 

Predetermination. Sir Du-c Chua Lfri 
quyftt dinh trirft-c. 

Predicateur, celui qui preche. Thay 
ci giing ki giang d$o. 

Predication. Sg* giing (dao). 
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Prediction. Sir noi tnro-c, leri tidn tri 

Predilection. Sir ydu ddu edeh ridng ; 
sir thiro-ngydn (trdn cac ngirfti khde.) 

Predire. N6i tru-d-c, noi tidn tri, bio 
tnroc. 

Predisposer. Dft sdn trirft-c, don tnro-c. 

Predisposition- Sir tir nhien chidu ve, 
tai tu* nhidn. 

Predominant. Manh, trfti, monh ho-n, 
manh tlift 1dm. 

Prd do miner. Cdsu-chon, thing diro-c, 
trfti ho*n, c6 monh thft ho-n ; co 
quydn phdp trdn. 

Preeminence. Bdc trdn, bac cao trong, 
sir cao sang. 

Preeminent. Nfti ho-n, cao ho-n ; esprit 
— , thiro-ng tri horn moi ngiroi, vu-grt 
tri horn ke kliac. 

Preetablir. Ldp trirdrc, m{r tnro-c. lap 
tarn. 

Preexister. & tru-6-c. 

Preface. Tira, dau bai gidng. 

Prdfectoral. Thuftc vd quydn quan 
phi ; bJri phi md ra. 

Prefecture. Phi ; sous — , huy£n. 
(Autrefois on tradaisait par prefec- 
ture la tInh ou province annamite ; 
un ph ft n’dtait qu’une sous-prefec- 
ture ; un HUYf.N, un bailliage et le 
t^ng etait le canton. Aujourd’hui on 
entend mieux par tlnh, la province, 
par phi, la prefecture, par huy£n la 
sous-prefecture et le canton est le 
ting comme auparavant). 

Preferable. Ho-n, tftt ho-n, trong ho-n, 
ngirft-i ta pliai lily lam phai hon ; le 
bonheur est — a la gloire, danh lori 
bat nliu- nhan. 

Preference. So* thidn tu-, sir thirong 
ydu each ridng. 

P rdf erd. Kft ngu-6-i ta tlnromg ydu each 
ridng ; (didu gl) ldy lam phdi horn. 

Prefdrer. Chon, liy 1dm ddng chon 
horn, chuftng hun, 
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Prdfet (annamite). Phu, quan phu; 
— (fran$ais), quan dftc tlnh ; — fis- 
cal, quan bft, bft chinh ; — criminel, 
quan an, dn sdt ; sous — , quan 
huy$n, quan tri huy£n ; — militaire, 
quan dd dftc; — maritime, quan 
dftc doan tdu. 

Prdfinir. Binh ngay h<?n, hen ngdy, 
djnli triroc. 

Prdfiz (jour). Ngdy (da) lipn. 

Prehension. Sir bdt, sir ndm ldy, sir 
edm ldy. 

Prehistorique. Khftng thuftc vd sir ki, 
khi sdch sir ki chira chdc. 

Prejudice. Sir thidt, sir h?i ; souffrir 
— , phii thi£t, phdi tan hai ; porter 
— , ldm hpi, ldm thidt h^i. 

Prdjudiciable. Hay sinh hai, d<)c, hay 
sinh thi$t hpi. 

Prdjndicier. Lam (thi$t) hai. 

Prdjngd. Sir doan xdt 4m, didu da in 
trirfrc ; y doan khi chira xet. 

Prdjuger, conjecturer. Boan xet 4m, 
doan 4m : — , juger sans examen, 
dodn hdn khi chira xet dii le, doan 
vfti. 

Prdlasser (se) Bi (ow ft-) xdnh xang, di 
thiing thlnh. 

Prdlat. Bdng co chirc quydn trong 
trong thanh Ighdrdgia. 

Prdlature. Quydn chirc cao (trong 
thdnh Ighdrdgia). 

Prdle, pi. * MAc 4c. 

Prdlever. Cdp ldy, bdt ldy (mAt phdn). 

Preliminaire. TrirA-c hdt ; les pr61i- 
minaires d’un livre, dau sach, nbfrng 
le cdi, nhu-ng mpo 4p» I in ddu ; — 
de la paix, s\r gipo dan ; sir giap 
m$t mil dan hod. 

Prdlnde. Bdu, sp* bit ddu, sp* thir. 

Prdluder. Bit ddu, tip, thir tip. 

Prematard. SAm qua, chin som 1dm, 
vfti vdng ; regarder comme — nglu 
ring sAm qua. 


Premeditation. Sir suy nghi trirfrc ; 
commettre un crime avec — , eft 
phpm. 

Prdmediter. Suy nglu trirA-c, dpnminh, 
xem x£t trirAc. 

Premices. Cua dau, ciia ddu hdt, ciia 
mfri sinh, cua ddu doan, ciia ddu 
mua ; lua mft-i g$t. 

Premier. Thir nhdt, trirfrc hdt ; n6, 

con cd, trirft-ng nam, con ddu Iftng ; 
les premiers de la ville, cac kd dan 
anh trong thdnh ; le — venu, dii ai 
m$c long; au — jour, nay mai ; 
chdng khfti bao 1dm. 

Premidrement (adv.). Nhdt 4, mAt 4, 
trirAc hdt, ddu hdt; — , aussitdt, 
th oat khi. 

Premunir (se). Lo li$u trirAc, dpn 
trirA-c; — sauvegarder, che dang 
tnrAc, d$t trirAc n4 che. 

Prenable. Chiu bat diroc, cliiu danli 
diroc, pha dir or. 

Prendre, saisir. Lfty, edm idy, bdt, bdt 
ldy ; - voler, &n trAm &n cirA-p ; — 
une maladie, ldy t$t ; — avec des 
bdtonnets ou des pincettes, gdp ; — 
sanourriture, Sn (com) ; — avec une 
cuiller, xuc, xuc ldy ; — d’en haul, 
chup ldy ou chftp ldy ; — avec la 
main, tay edm ; — la garde, linh 
canh ; — une place d’assaut, h$ 
thanh, xong vdo bdt thdnh ; — un 
voleur, bdt kd trAm ; bdt kd cir<?p ; 
loc : — fin, co ciing, den cimg, xong ; 
— les ordres de quelqu’un, ITnh l£nh 
ai ; — quelqu’un en faute, bdt tfti ; — 
quelqu’un par de douces paroles, 
noi liri ngot dd ddnh ai ; — , choisir, 
ch<?n ; — quelqu’un comme gendre, 
chpn ai 4m r & ; — pour juge, chon 
(ai) phdn xir ; — racine, ddm r? ; 
mpe 4n ; — le pouvoir, edm ldy 
quydn; Atre pris en flagrant ddlit 
de vol, phdi bdt chinh hie khi dn 
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tn)m ; - au mot, bAt lAy nghia den ; 

— en mauvaise part, cAt nghia vA 
dang trai ; se — par la main, bAt 
tay nhau. 

Preneor. KJ chiu lAy, ki nhAn ; — 
d’oiseau, ki di danh chim. 

Prenom. TAn thAnh, tAn riAng. 

PrAnommA. Ba ddt (xu-dng) tAn trud*c 
rdi. 

Preoccupation. Sir tri khon chia ve 
dang khAc ; dieu gi lAm kho 16ng. 

PrAoccnpA (esprit). Chia tri dAng nao. 

PrAoccnper, occuper avant. ChiAm l&y, 
b trird-c, tdi dAn tru-d’C ; 86 — , dem 
tri suy tiring dAn (su- gl) ; My ve 
trong tri khdn. 

PrAparatenr. KA d<?n, kA di tnrd*cmA 
dpn. 

PrAparatifs. B6 da sAm tnr6*c, d<5 da 
sAm sSn ; faire des — de guerre, 
sAm sira dAnh gi&c. 

Preparation. Sir d<?n, sir sAp, cech 
sAm sira. 

PrAparatoire. (CAi gi) mS* loi, dAu ci. 

Preparer. Don, sam sua, sAm sSn, 
sfra sang, sAp ; — un repas, don ti£c ; 

— le betel, tdm giAu ; 86 — , don 
mlnli ; se — A partir, sAp trAy. 

Preponderant. M$nh thA I Am, chudng 
lion, n$ng hon, co giA cao. 

Prepose, charge d’une chose. KA ap 
vi$c ; ngirdi gAnh vi£c. 

Preposer. B$t lAm ddu, u$ sir, cho 
quydn lam, ban quyAn cai quAn, 
ph6 vi£c cho. 

Preposition (Gramm.). MAiproepositio. 

Prepuce. Da bao dAu tdng can. 

Prerogative. (Fn tir, on r$ng, phAp 
riAng ; (didu gi) dirgrc lAy tnr^c hAt. 

PrAs (adv.). GAn, Ap ; — de (pr6p.), 
signifiant proche, se traduitpar gAn ; 

— de la citadelle, gAn thAnh ; — de 
moi, gAn tdi ; signifiant sur le point 
de, se rend par sAp, hAn ; — de 


mourir, hAu chAt ; — de partir, sAp 
di ; — d'arriver, sAp dAn ; plus — , 
gAn horn ; approcher plus — , lai gAn 
lion ; trAs — gAn lAm ; A cela — , 
trir diAu Ay, diAu Ay khdng kA ; a 
beaucoup — , khAc xa. 

Presage. BiAm, dAu chi ; bon — , diAm 
tdt, diAm lAnh, trinh tircmg, cat t riAu ; C- 
mauvais — , diAm xAu, diAm dir. 
hung triAu. 

PrAsager. Tiring trird*, doan tnroc, 
noi tiAn tri. 

Presbyte. Vi?n thi, loA. 

PresbytAral. Thuflic vA thAy cA. 

Presbytere. NhA sir. 

Prescience. Su* biAt trirdr, so* tiAn tri. 

Prescription, prAcepte. Loi truyAn, 
lAnh, lu$t, diAu rAn ; — , ordonnance 
medicale, bAi, do*n ; — , moyend’ac- 
quArir, su* nAn chi cia gi bbi d§ cAm 
lAm da lau. 

Prescrire, ordonner. KhiAn day, rAn 
bAo, truyAn ; — un terme, bon. 

PrAsAance. Hang nhAt, b£c nhAt ; avoir 
la — , b b$c nhAt; cAder la — , 
nhirdng noi trAn (cho ai). 

PrAsence. Sv co rr$t (fir dAu) ; en ma 
, triro-c m$t tdi ; garder sa — 
d’esprit, co sire giu* minh, khdng 
bdi rdi chut nAo. 

PrAsent, (Atre). Cd m£t, b dAy, b 
ddy ; loc. adv.: A — , bay gid*, thi 
nAy ; jusqu’A — cho dAn rAy. 

PrAsent, cadeau. Cfta ban, on, quA, 
cha lS, cha thirJrng ; faire un — A 
quelqu'un, ban cho ai cha gi. 

PrAsentable. Xting dang, sach se, ra 
mAt dirge. 

Presentation. Su* dtra, so* dem vAo ; 
s\r d£n l5i cho ngirdi la giap mAt 
mA quen nhau. 

PrAsentement. RAy, bay gidr. 

Presenter, offrir. BAng , giao, cho, 
gio* : — quelqn’un, dun ai vAo vufti 
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(ai) ; — une snppliqae, qui don ; 86 
— , ra mdt vu&i ; une difficult^ se 
prAsente, m<>i co ngdn trJr. 

PrAservatif (remede). ThuAc chiAt. 

Preservation. Sir giu*, sif gin giu*. 

Preserver, garantir. Che ch?r, giu* ; 

— du soleil, che nang. 

PrAsidence. Sijr dirpc ngoi nhdt, sn- 
ap vide, sir dirgrc cai tri. 

President. KA ngAi nhdt, quan trdn, 
kA ap vide, kA lam ddu tod nao ; — 
de la RApublique, 6ng tnrfrng cuftc ; 

— d’exAcution. quan gidm sat. 

Presidentiel. ThuAc vA kA dirgrc phdn 

nhdt. 

PrAsider, Atre d la tAte. Ap vide, lam 
dau ; — , Atre le premier, ngAi nhdt 
i ncri nao) ; — , diriger, cai tri, trdn 
(hu. 

PrAsomptif (hAritier). Ngiriri se dirrrc 
gia nghidp, kA n6i quyAn sau, tAng 
tir ; I’hcritier — , thai tu*. 

PrAsomption, trop grande confiance 
en soi-n\Ame. Sir cdy minh qua, sir 
cdy sir • riAng minh ; — conjecture, 
sir doan phAng, sir dodn chirng. 

Presomptueux. KA cdy minh qua, cd 
quyAt, d$i dim, b$o d$n. 

Presque (conj.). Hdu, hdu gdn nhir; 
AgA de — cinquante ans, ngot ndm 
• imroi tuii ; trois mois, d6i ba 
thang ; — deux coudAes, doi hai 
thirac ; il nie presque tous les articles 
de la religion, no ch6i hdu hAt cac 
diAu trong dao. 

Presqu’ile. G6 co gidi ddt n6i vu6i ddt 
liAn, gd con liAn ddt md.t mdt. 

Pressant. VAi, cdn 1dm, t6c, t6c cdp. 

Presse, foule. D6ng ngiriri, sq* dAng 
ngiffri 16 nh6, lu, dodn ; — , hdte, sir 
v$i vdng; — d’imprimerie, bdn in. 

Presse, qui a hdte. Y$i vdng, s6t ruAt; 
Ires — , vOi 1dm, t6i khdn ; — par 
la faim, Id dAi ; — , serrA, dfie, chat. 
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Pressentimeiit. Sir ngh! trirA-c, sir 
tirfrng trirArc, sir nghi. 

Pressentir. TirJrng tnr6*c, d$c chirng, 
doan tririrc; je pressens qne, tdi 
nghi rdng, t6i phAng rdng. 

Presser, serrer. £p, daq>, de, bop, 
ch^n ; — le cou a quelqu’un, ch^n 
(bop) cA ; — (poursuivre de prAs) les 
voleurs, theo bdt, theo l6t chdn kA 
trOm ; — , exciter, thuc giyc ; — un 
cheval, thiic ngira ; — (hdter) un 
ouvrage, giuc 1dm vide cho mau ; 
rien ne presse, chdng v$i gi ; le 
danger presse, sir cheo leo da h6ng 
dAn ; — , Acraser, gidp xu6ng ; — de 
questions, h6i do, h6i v$n ; se — , 
sc serrer, chen choc; se se 
hdter, Idm vdng di, h6i hi, xun xdn. 

Presse-papiers. Hon dA gidy. 

Pression, compression. Sir Ap ; — de 
Pair, sir khi gicri ngng nA Id bao 
nhieu ; fig., influence, quyAn thA. 

Pressoir. Cay Ap, cdy ddu ; — d huile, 
b$ng ddu, che d$p dau; — pour 
canne d sucre, cdy mdt, che d$p ml a. 

Pressurer, presser. Ddn, Ap, dA; fig., 
— le peuple, hd hiAp ddn. 

Prestance. Rang, tiro-ng. 

Prestation. Thai, c6ng sira. 

Presto. Lanh chai, nh? chdn, man 
kip, co tdi. 

Prestesse. Sir lanh chai, su* mau 
mdn, sir nhe nhdng. 

Prestidigitateur. KA mua chAn, kA 
Idm trd khAo, kA 1dm trd hu} that. 

Prestidigitation. PhAp mua chAn ; 
tdi 1dm trd hu} thdt. 

Prestige, fascination. Chirac thudt, 
chircrc d6i ; — , artifice, trd khAo, 
phAp mua chAn. 

PrAsumer, conjecturer. U'crc chirng, 
phdng, dodn mpng, nghi phdng ; — 
a tort, dodn sai ; — de ses forces, 
cdy sire minh qua. 
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Presupposer. Boftn 1 ft, ki nhir, xem 
nhtr. 

Presupposition. Sir dftt nhir, sir doan 
1ft, su* gii nhu*. 

PrOsnre. Thn&c lkm cho sCra dftng 
l^i. 

Prftt. Sir cho vay, sir cho mirp-n ; ar- 
gent pretft, bac da cho vay, tiin vay ; 
— ft osure, s\r dftt nqr ftn lai 

Pret (adj.). SSn, sftn 16ng ; — ft toot 
souffrir, sftn mft chiu mpi sir ; tout 
est , sSn ci rii. 

PrOtendant (au trone). Ki thara chirc 
vua thiromg vi. 

Pretendre, soutenir. Qui quyit ; — > 
avoir intention, chu aspirer ft, 
tham lam, chay cho dirox (cfti gi 
cao tr<?ng). 

PrOtendu, faux. Ching thAt, da biy 
dftt. 

Prete-nom. Tin mirpn. 

PrOtentieux. Kb irox qua mire, ching 
do*n so* ; dfti qua, ke Iftm each, cau 
cao ; discours — , bai giing giftngcftu 
cao. 

Prftter. Cho vay, cho mu-p-n ; — a 
usure, cho np lai ; — sur gages, Ifty 
eft Ifty cam, cho vay cam dp* (v. le 
mot Emprunter); fig., — l’oreille, 
ling tai nghe ; — aide, gitip do* ; — 
serment, thi ; se — ft, chju u*ng. 

PrOteur roraain. Quan doan kiin. 

PrOtexte. C6*, le, n£, duyin do ; avoir 
un — , dirpx ni; adj., robe pritexte, 
do dfti trftng viin dft diiu. 

Prdtezter. Lfty ni, Ifty le (chira rnlnh), 
cfti. 

Pretoire. Kham dirirng, trirftng hinh. 

PrOtoriens (soldats). Linh hau quan 
Ift*n (thftnh Roma). 

Prfttre. Thfty ca, linh muc ; — indigene, 
cu ; le grand — (chez les Hibreux). 
thfty ci thirp-ng phim. 

Prfttrise. Chirc thfty ca. 


Preuve. Chirng eft*, dftu, le giuc ; fa ire 
ses preuves, tft ndnh co tai thi nko. 

Preuz, brave. Bai dim, can dim, marji 
bao. 

Prdvaloir. Nfti, thing diro*c, co sire lion; 
80 — , Ifty minli Iftm trpng, efty sire 
mini), khoe minh ; se — de l’auto- 
ritft de... J r quyin thft ai ; mrong 
nhir ai phii trp*. 

PrOvaricateur (magistral). Ki in dut 
mft bft viic bftc minh ; ke gian lftn. 

PrOvariquer. Pham, pham luftt, loi 
phftp. 

Provenance. Sir kfnh n£, sir tft ra 
long sftn giup. 

PrOvenant. Hay chiiu Iftng, licli su% 
hay dup do*, hay kinh ni ; sa figure 
n’est pas privenante, mftt mui no 
coi ching ira. 

Prdvenir, informer. Trlnh, bio tnrox, 
nhan tin ; — une maladie, don binh ; 
— le signal, cuft*p hi$u; — en sa 
faveur, lay long (ai) ; itre prftvenu 
contre quelqu’un, da in tri ; dft nghe 
diiu noi hanh bo vp vi ai. 

Preventif (remide). Thuftc chiftt, 
thuftc d6n binh. 

Prevention. Y doan khi dura xit, sir 
in tri. 

PrOvenu, accuse. Kb bj cao, kb bi 
do*n. 

Prftvoir, preparer d’avance. Lo tnrftx, 
lo xa truoc, ngh! trirftx, du* phftng, 
quan phftng ; — ce qui arrivera, dac 
chirng vice se xfty ra vi sau ; tout 
a ete privu, moi sir da sim sftn ; — 
un danger pour l’iviter, ngira don 
miru gian. 

Prdvftt, magistral. Quan nhftt, quan 
ftp vi$c. 

PrOvoyant. Dir phong, hay lo tnrdx, 
kh6n ngoan ; — pom* I'avenir, lo 
phftng vi sau. 

Prie-Dieu. Ghi qui. 
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Prier, faire sa pridre. Cdu nguyon, 
(Iqc kinh; — Dien, cau cung Birc 
Chua Lid; — , faire une demande 
cdu xin, kdu xin, xin; — (intercd- 
(der) pour qnelqu’un, biu cfr cho 
ai ; je vous en prie, tdi xin. 

Pridre. Kinh, su* dQc kinh, sij- ciu 
nguy$n ; — du matin, kinh sdng; — 
du soir, kinh tii ; faire sa — , doc 
kinh ; — , demande, lid du xin ; a 
ma — , bid toi du xin. 

Prieur, prieure. B£ trin nha dong. 

Primaire. Biu trirfrc hit; instruction 
— , nliirng diiu cdn ai ai cung phii 
hoc diu hit. 

Primat. Birc Gidm muc c6 quyin trin 
archivitvo. 

Primaute. B£c nhdt. 

Prime. Cla during, phin thu-i-ng, 
giAi. 

Prime-abord (de). Tru-fa hit, dau 
hit, v5n tu* nhiin. 

Primer. Biro*c b$c nhit, du*o*c niro*c 
trin ; nii ho*n. 

Prime-sautier. Ki hay theo tinh tu* 
nhiin. 

Primeur. Qui diu mua, cia diu hit. 

Primevire. * Lien kinh hoa. 

Primitif. ThuOc vi cdn bin, thuflc ve 
did ci. 

PrimitiTement. Khi diu hit, trmVc 
tien. 

Primo. Thu* nhdt, m0t Id. 

Primogeniture. Sir sinh ra tnr6*c hit ; 
droits de — , nhung phep riing 
tririmg nam. 

Primordial. Tnr6*c hit, thuflc v<$ did 
tnro-c. 

Prince. Ongcing; — du sang, ing 
hoang ; — de la famille royale, ton 
tu*6*c, tin thdt ; — hiritier, thai tu*. 
(V. le mot Noblesse ); les princes des 
pritres (chez les Hibreux), cac thay 
ci diu ho; — , roi, vua, hodng de. 


| Princesse (du sang). B k cing chtia, 
bd chua. 

Princier. Xirng dang 6ng cong ; , 

somptueux, phi cia, phi tin, phi 
ph$n qud le. 

Principal, qui tient le premier rang* 
Chmh, nhdt, tnr6*c hit ; lesprincipaux 
du village, dc quan viin, diu muc. 

Principal, somme. Vin. 

Principal (d’un collige). Ki ldm bi 
trin, ki cai trdng, thiy giam triri*ng. 
Principalement. Nhdt la, riing. 

Principe, origine. Biu, gic, c0i ri, 
c3n bin ; -, rigle, phip, lu$t, 1$, 1 •; 
un — giniral, diiu d$y chung ; — , 
maxime, diiu lujn, cdu lu£n. 

Printanier. Vi mua xudn; trong mda 
xuan mid co ; — , hatif, s<hn. 

Printemps. Mua xuan ; le — de la vie 
tuii xuan xanh. 

Piori (d). Vin, cu* theo $ tu* nhiin, 
khi chira xit dodn. 

Priority. Quyin phip nhdt, sir dirQ-c 
ngoi bdc nhdt. 

Pris. Ba phdi bit ; — de vin, co hod 
say ru*on ; bien — , (proportions ), 
gpn. 

Prisable, estimable. Bing chuing, 
dang trong. 

Prise (V. Prendre). Sir bit; — de 
guerre, cia da bit dirpc khi danh gi$c; 
Idcher — , sAy tay ; itre aux prises 
avec l’ennemi, dang giao chiin cung 
quan gidc ; fig., avoir une — de bee, 
cai nhau vi sir gi. 

Priser, estimer. Ldy 1dm qui, ldy 1dm 
trong, chu0ng ; — du tabac, hit 
thuic. 

Priseur (Commissaire). Ki rao gia 
khi bdn tranh m$i. 

Prison. Ngyc, nguc thdt, ngpc giam, 
tii ; — priventive, tr$i la ; — peu 
sivire, giam ling ; jeter en — , ting 
vao nguc ; dilivrer de — , dem ra 
11 ) 
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khii nggc, thio ra khfii nggc ; s’d- 
chapper de — , trio nggc. 

Prison . — 11 y a deox sortes de pri- 
sons en Annam : la prison preventive 
(trai la, maison de feuilles, ou trai ngdi, 
maison de briques), lieu de reclusion 
situd pres des palais des mandarins, 
mais en dehors des mors de la prison 
proprement dite ; cette derniere s’ap- 
pelle nggc, ou ngyc thit ; elle se compose 
ordinairement de deux pieces : 

a) D un rezde-chaussde plus ou moins 
dclaird, appeld nguc sing ; 

b) D un dtage supdrieur, nguc tfii, 
<Jti est obscur. 

Prisonnier. Kfi tu, kfi phii giam; quin 
tu ; — de guerre, kfi d5 phii bit khi 
dinh gi$c ; racheter des — chufic kfi 
lam tdi ; revoke des — , sg tu phi 
nggc. 

Privation. Sg mit, su- khdng co ; — 
de la vue, sg ra rail mit. 

Privautd, Sir quen bifit, sir thin thifit. 
Privd. Da mit, thifiu, da cit liy ; — de 
ses enfants, da mit con cii ; — de 
la vue, da ra mii; — , particulier, 
ridng, tu*, thudc vd mOt ngirdi ; vie 
privde, cich 6* tu* gia ; — , appri- 
voise, hidn lanh, da thuin thuc, 
nuoi fir nha. 

Priver, dter. Cit liy, rut lgi ; 86 — , 
s’abstenir, kieng, ham minh, khdng 
dimg (sg gi). 

Privilege. Phdp ridng, on tu*, phdp 
nhidu; — personnel, ora tir theo 
thin *, — local, on tir theo noi. 
Privildgid. Kfi dirge on hay li phdp 
ridng. 

Privildgier. Lip phdp ridng (cho ai) ; 

dit on ridng, thidn tir ai. 

Prix, valeur. Gia ; — fort, gia thirgng ; 
— moyen, gia trung; — faible, gii 
ha ; fixer le — , dinh gii ; baisser un 
— , ha gia, gan ; augmenler un — , 


thirgng gii ; fixer d’avance le — d’uft 
travail, dit bin ; raettre a — la Idle 
de quelqu’un, ra thirfimg cho kfi gifit 
ai ; gii thi ; attacher du - i, liy 
lam qui, liy lam trQng. 

Prix, recompense. Giii ; gagner un — , 
dirge giii. 

Probable. Go le mi tin dirge, dS th$t, 
d? c6 ; opinion — , y lu$n co le ma 
thit. 

Probant. Chung, tfi chirng, lim cho 
minh bach. 

Probation, temps d’epreuve. Sg thfi-, 
sg xet. 

Probe. Lirong thifin, dux hanh, kfi 
in ngay fi* linh. 

Probitd. Sg liro-ng thifin, each Jr phii 
phdp, each fir hin hoi. 

Probldmatiqne. Khdng chic, ho do. 

Probldme. Didu dfi, didu phii giii ; 
didu gi chira rO. 

Procddd, maniere de faire. Cich lim, 
cich in nfit fi-. 

Procdder, provenir. Sinh ra ; bii... mi 
ra ; — par ordre, lim cu* thu* tg, 
lam cich nao ; — avec douceur, lifiu 
cich nhan tir. 

Procddare judiciaire. Sg hfii tra sg 
gl- 

Procds. Sg ki£n cio, mon kifin, sg 
tranh tgng, tich kifin ; celui qui in- 
tente un — , nguydn dorn, tidn cio ; 
celui i qui on intente un — , bdn b|, 
kfi phii kifin cio ; avoir un — - , raic 
kifin ; perdre un — , thua kifin ; gagner 
un — , dirge kifin ; dirimer un — , xir 
kifin. 

Processif. Hay kifin cai. 

Procession. Sg di kifiu ; aller en — , 
di kifiu ; — solennelle avec fanfare, 
dventails, dtendards, etc..., di kifiu 
c6 c6* quat trfing phich bit im. 

Procds -verbal, relation dcrite. Cic tcV 
bdi vd radn kifin. 
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Prochain (le). Loai ngirdi ta, ngu*6*i ta, 
anh em; l’annee prochaine, sang 
n&m ; la prochaine fois, lan khdc. 

Proche, prochain. Gdn, sip ddn ; — , 
environnant, lan c£n ; les proches 
(parents), kd co ho r&t gan, ong ha 
cha mo, ba con, kd than thich. 

Proclamation. T6* rao, sir luc tohg. 

Proclamer. Rao, n6i ca tidng. 

Proconsnl. Quan Iran xir thay m£t 
quan consult (R6ma). 

Procreation. Sir sinh san, sir n5i 
dong. 

Procrder. Sinh, sinh de, sinh san, ndi 
ddng, dirng nen. 

Procuration, delegation. Sir sal cir, 
sir giao cho ; t<V d$t thd vj minh. 

Procurer. Lidu, lam cho duo*c ; — la 
gloirc de Dieu, lam sang danh Dire 
Chua I-tri. 

Procureur. Ngiroi giu* vice, kd cai, 
kd ap vi£c. 

Prodigality. Sir xa xl, sir phi phan, 
sir phong pha. 

Prodige. Phep le, sir gi le lung. 

Prodigious. I. a, la lung, gd* le, le 
chua. 

Prodigue. Kd phnng pha, kd xa xl, 
khuynh tai; — , Ires gendreux, r<)ng 
rai, hay lam phuc. 

Prodiguer, perdre. Xa xl, pining pha, 
hao phi, phiphen. 

Prodrome, introduction. Tvra (s&ch), 
dAo sach. 

Productif. (Ai, sir gi) sinh loi lai, co 
ich. 

Produire, engendrer. Sinh dd, dirng 
. ndn ; — , ap porter du profit, sinh loi ; 
— , montrer, dem ra, cho xem ; — 
des raisons pour sa defense, lay le 
gi chira minh ; se — , ra m$t. 

Produit, revenu. Bing 10c. ich loi ; les 
produits de la terre, lua thde, mdu 
mb. 


Prodminent. Nii horn, cao ho*n, I6i ra ; 
front — , tran Idi ra, tran nd* nang ; 
yeux proeminents, miSt ldi trd trd ; 
dents proeminentes, ring vi. 

Profanation. Sir phem, sir lam hir, 
sir lam cho do*. 

Profane, irrespectueux. Phem den sir 
th&nh, bdt kinh, vd plidp ; un — , ke 
chang thu0c vd deo, kd chang dirp-c 
bidt dieu kin nhiom trong deo nao. 

Profaner. Lam hir, phem ddn sir thanh ; 
— , ne pas observer, phem, lii, 
chang giu*. 

Proferer. Noi, noi ra, quat len, tieu 
xirng. 

Profes. Kd da khiin trong nha dong. 

Professor^ enseigner. Day hoc ; — les 
lettres, dey chu- ngliTa ; — (avouer) 
une opinion, noi td tuirng, td y 
minh. 

Professeur. Thay do, thay giao, thay 
dey hoc. 

Profession. Nghd, nghd nghidp, ban 
philn, thu ; les professions liberates, 
cic nghd v&n hoc ; un joueur de 
— , ke me danh co*; — religieuse, 
sir khdn trong nha dong. 

Professionnel. Thu0c vd nghd nghidp 
nao ; dcole professionnelle, trang 
day cac nghe. 

Profit. Mat ngang. 

Profit. Loi, ich loi, loi lai, loi Idc. 

Profitable, utile, ich, co ich, co loi 
lai ; non — , ha ich chi hiru lai. 

Profitant, econoraique. (Sir gi) b<H 
phi tin ; hay sinh ich loi. 

Profiter, faire un gain. An lai, diro*c 
ich ; — , donner un gain, sinh ich loi, 
sinh loi lai, coich ; — d’une occasion, 
nluY dip, lira dip tiijn ; — , faire des 
progres, tan tdi, them m0t ngay 
m0t hon. 

Profond. SAu ; (ig., kin nhidm, sau 
nhi0m, thAro, cao sAu; endroit (de 
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rivi&re) peo profond, chS nong ; un 
sommeil — , sir ngu m§t ; jeter de 
profondes ratines, ddm r? sdu ; esprit 
— , thiro-ng tri ; erudition profonde, 
sir thdng thai 1dm, sir bifet chu* 
nghta each 1$. 

Profondeur. Sir cao sdu. 

Profusion. Sir phung pha, s\r xa xl, sir 
phi phan. 

Progenitnre. Con cai. 

Prognostique. (DAu) chi diem. 

Programme. Tir yAt tin, hdng treo, 
bing nhan. 

Progres. Sir thAm, sir tan t6*i. 

Progresser, faire des progres. TAn 
t6i, m<)t ngdy nn)t him ; — , grandir, 
ldn ldn ; — dans la vertu, them nhan 
dire ; — dans letude, h<?c tAn tiri. 

Progressif. Hay thdm ddn, btrerc dan 

dan. 

Progression. Sn- biroc to-i, sir gia 
thdm ddn dan. 

Progressivement. Dan dan, tirng 
bufre, tirng d0. 

Prohibd, dAfcndu. (Sir gi) da cAm. 

Prohiber. CAm, cArri chang dirp-c, can 
gian, ngAn trir ; — la religion, cAm 

dao. 

Prohibition. Sir cam, sir can gian, 
didu cAm, ngAn trir. 

Prohibitive (loi). Ludt cAm. 

Proie, butin. Cia An cirfrp, ciia bdt 
dup-c klii di sAn bdn hay la danh cd ; 
fig., 6tre en — , phii (edi gi kho 
chiu), dang piiAi con. 

Projectile. GiAng gi quang hay la 
phong hay Id bdn. 

Projection, action de lancer. Sir ndm» 
sir bdn, sir quAng, sir phong, 

Projet, dessein. Y loan, vide da dinh, 
vide da quyet lam. 

Projeter, .mdditer. Toan, dpn, co y. 

Proldgomenes. Bdi ddu (sach), lira 
sach. 


Proldtaire. Ngirni ddn sir, ngirfri bde 
hdn. 

Proletariat. Loai en tirerc, dan su\ 
ddn den, dan hdn. 

Prolifique. Hay sinh con cai. 

Prolixe. Dai, r0ng. 

Prologue, Tira sach, ti£u dan. 

Prolongation. S\r lam cho dai hern 
— de temps, sir gian ngay hpn. 

Prolong©, chariot. Xe lira. 

Prolonger. Lam cho ra dai hon, n&i 
tiAp ; — une ligne, keo chi dai ; — 
bien avant dans la noit, ddm khuya, 
cir den nu a ddm ; se - longtemps, 
b ’ lau lam. 

Promenade. Sir di chcri ; — a pied, 
sir di bach b<) ; — , endroit de 
ddlassement, phA co giong cdy hai 
Mn. 

Promener. Dem di cho-i ; se — , di 
choi, di bach b0. 

Promenoir. Noi di bach bi), hien, he, 
dang co hang cdy hai ben. 

Promesse. Leri hira, didu hira ; laire 
une — , hira; tenir sa , giu* liri 
hira ; ne pas tenir sa — , thAt tin. 

Promettre. Hira, giao hira, khAn ; — 
a, hira ciing ; — quelque chose a 
quelqu’un, hira sir gi ciing ai ; — sa 
idle en mariage, gAcon; se — , bude 
minh ; se — en mariage, hira. minh 
se lay nhau. 

Promis. Sir gi ngireri ta da hira ; la 
terre promise, la terre de promis- 
sion, dAt Paloestina (Dire Chua Leri 
hira cho dan Judeu). 

Promiscuite. Sir chung nhan, sir 
nhirng ngirdi nam nir lAn ldn. 

Proirontoire. MAm dAt, mui dAt tho 
ra bi5n. 

Promotenr. K5 dirng ddn, kb lAm 
dau, kA giuc. 

Promotion. Sir thAng chirc, sir tidn 
chirc, sg* phong chirr . 
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Promouvoir, dlever. Phong chirc, t6n 
l£n, ddt l£n chu-c, h&ng chu-c, dem 
l£n chu-c. 

Prompt, rapide. Lanh chai, mau kip, 
vQi, nil? chan. 

Promptitude, diligence. Sir mau kip, 
tAi can ra5n. 

Promu. Ba du-pc thing chu-c. 
Promalgation. Sir rao, sir luc t&ng. 
Promulguer. Rao, rao trnydn, ra, luc 
ting; — un Adit, ra l£nh. 

Prdne, sermon. Bai giing. 

Prdner, vanter. Phao danh tA Id, 
khen, id b&c. 

Pronom. Ti&ng dung thay vi chinh 
ten. 

Prononcd (le) d’un arrdt. An, ly doan 
quan khdp. 

Prononcer. Bqc, n6i ; — clairement, 
doc soi sing ; mal — , doc ngong, 
noi trdi, doc dcrn dpt. 
Pronouciation. Cach doc, each giang. 
Pronostic, conjecture. Sir doan chu ng, 
— , indication, ddu chi. 
Pronostiqner. Noi tidn tri, boi. 
Propagation. Sir lAm cho ra nhidu, 
sir th£m, sir m b cho rQng ; la — de 
la foi, sir mb d^o thAt. 

Propagar. MJr cho rdng, them ; — la 
religion, mb dao, giing dao cho kS 
ngooi 

Propension. Su- chidu ve, tinli chieu 
vd, sir thich. 

Prophdte. Bing tien tri ; il esl ecrit 
dans les prophdtes, co loi tidn tri 
chep ring. 

Prophdtesse (paienne). Ra boi, ba 
bong. 

Prophdtie. Liri tidn tri. 

Prophdtiqne (langage). Liri tien tri ; 
liri xu-ng dang ding ti£n tri ; tbude 
v£ ding tidn tri. 

Prophdtiser* Noi tien tri, noi triror, 
phan doy sir kin. 


Propice, favorable. Xuoi ; — miseri- 
cordieux, hay doai thirong, hay 
thu*, khoan dong. 

Propitiation, sacrifice. Sir ti if ma 
xin Thi&n Gliua tha vA phu h$. 
Propitiatoire (sacrifice). Cua t& if. 
Proportion. Sir xu-ng nhau ; — detou- 
tes les parties, sir ede phan xirng chi 
dd ci ; en — , tuy nhir, cu- nhir, m£c 
doi ; regie de — , phep chia sai phdn. 
Proportions. Ba lu-a, vira, xirng 
herp ; — a ses forces, tuy sire. 
Proportionnel. Xu-ng, dii, vira cdn. 
Proportionner. B$t cho xu-ng nhau, 
cho vira ; d£t cho d? coi ; — ses de- 
penses a ses recettes, lira si tidn 
tieu vira sb tidn dirpc ; — ses dis- 
cours A ^intelligence de ses audi- 
teurs, noi cho vira tri khdn mqi 
ngiro-i hifu du-pc. 

Propos, discours. L6i, Iiri noi, bai ; — , 
dessein, sir gi da djnh, vide gi 
da toan; ferme — , sir d&c long 
(chira) ; loc.: a — , bien a — , tien, 
vira, may 1dm ; mal A — , chSng may 
trai ; a — de, nhan dip ; il est k — , 
co ich ; n£n lam. 

Proposer. T5 ra, cho xem; se — , tam 
chu ; se — de, co y. 

Proposition, off re. Sir ddng, y diub ; 
— , phrase, y chung bai gilng, cau 
(sach). 

Propre, parlieulier. RiAng, tu-, thuOc 
vd, la cua ; mot — , thAt ti&ng; — , 
net, sach, sach se ; — a..., co sire, 
co tai, c<3 thf ma; r est le — de, 
tinh rieng, dAu rii'ng . 

Propret. Bing dinh, dong day, An 
mAc lich sir, la lirp-t ; quelque chose 
de — (cai gi) gon, satch. 

Proprete. Su- sach se, sir td chinh, 
each An m$c tu- tA. » 

Propridtaire. Chua nha, chiia cua ; 
— de champs, didn h<). 
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Proprittt (convenance) des termes. 
Ki£a noi Iron tru, cdch noi vft vang; 
— , qualite particuliftre, tinh ridng. 

Propriety. Cfra nhd, ruftng nirang, 
didn sin, cua cdi. 

Prorata (au). Tiiy nhu*, cu* nhir, m$c 
doi. 

Proroger, remettre a plus lard. Gian 
ra, dui gidng, gian ngdy h<?n ; — , 
prolonger, gian ra, kto dai, di- 
vide. 

Prosalque. Ban, thu-6-ng, binhthircrng. 

Frosateur. Kft viftt each thirerng, each 
dan ; k£ chdp bdng tiftng thirft-ng. 

Proscription. S\r day ai cung tich ky 
gia tai. 

Proscrire. Bay, quSiniOm. 

Prose. Cach n6i thirft-ng chang cd v&n 
tha; cdch chep chirlidn. 

Prostlyte, nouveau converti. Bin d?o 
m<H, kftmtHnhAp giao; — , sectateur, 
kft theo bft, mdn d§. 

Prosodie. Sach day lam tha ou phep 
dqc tiftng cu* van binh trdc. 

Prosopopee. Cach nfti vft nhfrngloai vo 
linh tinh nhu* thft la loai co tri khon ; 
ou sir noi vufti kft vdng mdt hay Id 
kft chftt nhu* thft c6 m$t day ou phftp 
gift nhu* kft vdng hay la v&t vo linh 
tinh noi I6i n<? loi kia. 

Prospectus. C<lp (biftn) gid cac dft 
ngirai ta muftn ban , 

Prospere. Co phuc, may mdn, thinb, 
vinh hoa ; sante — , sir minh khoft 
manh 1dm. 

Prosptrer. Bir^c viftc, xiy ra ddc J, 
xu6i viftc, d$c v£n, thjnh syc. 

Prospftrite. Sir thinh, sir c6 phuc, sir 
may mdn, sir dircrc xufti viftc. 

Prosternation, prosternement. Sir 
sdp minh xuftng; sir v$t xuftng ai. 

Prosterner (se). Sdp minh xuftng, sdp 
m^t xuftng, ha minh xuftng, lay. 

Prosthdse. Sir thftm mfttchirddu tiftng. 


Prostitute (une). Con berm, con choi, 
di, kft 1dm nghft berm bai. 

Prostitner, avilir. Ldm hir ; se — , 
lam nghft hoa nirong, lam nghft bom 
bai. 

Prostration. Sir kiftt sire, sir runhirerc. 

Protase. Tiftu d&n tuong tap. 

Prote (d’imprimerie). Kft dftc viftc in. 

Protectenr. Kft bftnh virc, kft bdo hft, 
quan thay. 

Protection. Sij che chft-, sir bftnh virc. 

Protectorat. (Nirft-c) bdo hd. 

Prottger, dftfendre quelqu’un. Bftnh 
virc, che chi’, Idy le chira, bauchCra, 

. giir ; — quelque chose, che , che kin. 
che dAy, ddp diftm, dum be>c. 

Protestant. Kft vdo bft rfti d#o. 

Protestation. Sir phan vua, Ifti phdn 
phd. 

Protester, rftclamer. Phdn ph6, phdn 
vua. eai. 

Protocole. L?, khudn phep, m^o 
mire. 

Protonotaire. Ky luc nhdt ; (chijfc 
trongthanh Ighdrdgia). 

Prototype. Bdn chinh^ mAu nhdt. 

Protnbtrance. Birftu, noi sirng, cijc, 
tit. 

Proue. Mui tau, mui thuydn. 

Prouesse. Viftc hilm hoc phdi co long 
b^o d$n men lam dir ere. 

Prouver. Ldm cho tin, chirng le, Idy 
le lam chirng. 

Provenance, origine. Bfti nai nao ma 
ra, efti r5, chinh noi. 

Provenir. Bfti... md ra, sinh ra (noi 
ndo). 

Proverbe. Cdu vi, tuc ng(r, Ift-i vi ; 
comme dit le — , nhir tijc ngir rSng ; 
da thdnh cdu vi rdng. 

Proverbial. Bd thdnh ti^c ngir ; nhir 
tuc ngu* rdng. 

Proverbialement. Cach nfti vi, cir lfti 
tyc ngir. 
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Providence. Phep Bing xem soc mpi 
sir, Bu-c Chua Ldi. 

Providential. Bid y BircChtia L6i dinh. 
Provigner, faire des provins. B6n 
nginh nho, trdng nginh nho, trdng 
hing ciy nho. 

Provin. Nginh nho din. 

Province. Xir, tlnh. 

Province. — Chaqne province (tlnh) 
a poor chef-lieu one ville dont le nom 
s’&end gen6ralement i toute la pro- 
vince. Elle se sobdivise en prefectures 
(phi), les prefectures en sous-prefec- 
tures (huy^n); celles-ci renferment un 
certain nombre de cantons (ting) dont 
dependent les communes. Beaucoup 
de communes sont formees de la reunion 
de plusieurs bameaux (thin) ; ceux-ci 
sont sonvent subdivises en quartiers 
(x6m ou giip)» 

Les provinces iraportantes s’appellent 
tlnh chinh ou primaires ; leurs gouver- 
neurs exercaient autrefois leur auto- 
rite sur one ou deux autres provinces 
voisines, plus petites, que Ton nommait 
tlnh xep ou sur des provinces de 3 e 
ordre, appelees dao. Aujoord’hui les 
gouvernenrs des provinces de second 
ordre sont independants de leurs col- 
legues des provinces primaires ; mais 
tous, ting die, tuin phi et quin dao 
n’exercent leur autorite que sous la 
surveillance des Residents francais. 

A. Avant le rigne de Minh M$nh 
(1820-1841), le Tonkin etait divise en 
six grandes regions qui portaient le 
nom de xir. 11 est bon de les connattre 
et de savoir a quelles grandes pro- 
vinces actuelles elles correspondent : 

Xfr Ngh$ correspond k Ngh£ An, 
Hi Tlnh et sous-prefecture de Bi Chinh, 
jusqu’au fleuveGianh, limite du Tonkin 
et de l’Annam proprement dit ; 


X(r Thanh a forme Thanh Hoi (autre- 
fois Thanh N$i) et Ninh Binh (autrefois 
Thanh Ngoai) ; 

Xfr Nam comprenait les provinces 
actuelles de Hi Nfli (autrefois Nam 
Thirpng) avec My Birc; et Nam Bjnh 
(autrefois Nam Ha) avec Htmg Yen ; 

XfrBoii correspond k Son Tiy, Hirng 
Hoa et Tuyfin Quang ; 

Xfr Bong a formi Hai Diro-ng et 
Quing Yen ; 

Xfr Blc correspond k Bic Ninh, Thai 
Nguyen, Lang so -n et Cao Bing. 

B. Depuis la conquete fran$aise, les 


anciennes provinces du Tonkin ont ete 
divisees etdenouvelles ont ete formees ; 

d’autres subdivisions ont 

ete creees 

sous le nom de centres administratifs. 
Les list es suivantes ont done un int6ret 

pratique : 


PROVINCES DE 1 re CLASSE 

(AUTREFOIS) 

Hi m 

mn 

Nam Bjnh 


Hii Dircrng .... 

. mm 

Son Tiy 

. ib® 

Bic Ninh 


PROVINCES DE 2* CLASSE 

(AUTREFOIS) 

Ninh Blnh 


Quing Yen .... 

• RSf 

Hirng Yen 


Tuyen Quang. . . . 

• J&7C 

Thii Nguyen. . . . 


Cao Bing 

. 

Lang Son 

. U\U 

PROVINCES NOUVELLES 

Hii Phong 

. mm 

ou Phu Lien . . . 

. mm 
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HJi Ninh 


Son La 

ihli 

B£c Giang 

MU 

H&Namow PhiLy . . . 


Thai Binh 


Hoa Binh (Chp* Bd*) . 

81 

Bio Thdng (Laokay). 


Luc Nam . 


Cau Ba (Hd Ndi province) . 


Bdng Tridu ..... 

tm 

Bai SAy(Bichldm). . . . 

*Kfc 


CENTRES ADMINISTRATES 
{de creation recente) 

Phil li (prov. de Bae Ninh). m 
Bfrc TliSng (pr. B4c Giang). 

Hmnig Scrn (pr. Thai Nguyfin) 

Phrnrng Do (pr. Thai Nguyta) 

Ydn Liru (pr. HSi Dirang).. . 

Ninh Giang (pr. Hli Diromg). 

Nga ba Th& (pr. Hk N$i). his mi 
B4n y dn Nh&n (pr . Hirng Ydn^ ^ t- 
Nho Quan (pr. Ninh Binh). . . 'fUjifl 


(en projet) 


Lai Chau (cere, de Van Bu) . 


Tir KJ (prov. H&i Dirang). . 

rail* 

KJ Sjt (pr. H&i Du-ong). . . . 


Chi N« (pr. Hoi Binh).... 


Phu Xuydn (pr. Ha N$i). . . . 

€111 

Ph&t Di$m (pr. Ninh Binh). . . 


L&c Qudn (pr. Nam Bjnh. . . 

mu 

VTnh Ydn (pr. Son Tdy) 


Bdng Quan (pr. Thai Binh)... 

M9H 

Bd KJ (pr. Th£i Binh) 

ipR 

Binh Ltyc (pr. Hk Nam) 



C. Les provinces actuelles de l’An- 
nam sont d’apr&s les divisions nou- 
velles : 


Thanh Hoi 
Nghd An . 
HdTinh . 
QuSng Binh 
Qu3mg Tri. 
Qu&Dg Bu-c 



ou Binh Cdt ou Phu Thira Thi&n 
(autrefois Phi Xu&n). 


QuSng Nam (autrefois Cham), 
QuSng Ngai .... 
Binh Binh (Qui Nhan) . . 

Phu Ydn 

Khanh Hok ou Nha Trang. 
Binh Thu$n .... 



• D. Enfm les six provinces (Gia Binh 
Iqc tlnh) qui ont forme notre colonie 
de Cochinchine dtaient : 


Gia Bjnh . 
Binh Tirang 
Bien Hok. 
Vinh Long. 
An Giang . 
Ha Tidn . 



£ir 

lU-tt 


E. Pays avoisinant la Chine : 

La Manchourie. Man Ch&u. m 
LaMongolie. . MdngCi. 

Le Turkestan . Y Ld . . 


Le Thibet 
LaCorde. 
Forraose 
Hainam . 


TdyTkng. 
CaoLy . 
B&i Loan. 
Hii Nam. 


Digitized by Google 



PRO 


— 297 — 


PRU 


F. Terminons par le tableau des 18 provinces chinoises : 


EN CHINO IS 

PRONONCIAT ION 

ANNAM1TR 

PRONUNCIATION 

FRANCHISE 

PRONUNCIATION 

ANGLAlSE 


Trijrc L? 

Petchili 

Chili Li 

aim 

San Ddng 

Chantoung 

Shan Tung 

Ujbs 

San Tay 

Chansi 

Shan Si 

Wit 

Ha Nam 

Honan 

Ho nan 

UM 

Giang To 

Kiangson 

Kiang Su 


An vi 

Ngan Hoei 

Ngang Hwui 

/x© 

Giang TAy 

Kiangsi 

Kiang Si 

ffrr/x 

Tich Giang 

Tche Kiang 

Cheh Kiang 

ms® 

Plnrac Kidn 

Fokien 

Fukien 

mu 

Hd Bac 

Honpe 

Hupeh 


Hd Nam 

Hounan 

Hunan 

urn 

QuSng Ddng 

Kouang Tong (Can- 
ton) 

Kwan Tung 

Ji© 

Quang Tay 

Konangsi 

Kwan Si 

mm 

Van Nam 

Yunnan 

Yun Nan 

■*w 

Qui Chau 

Kouy Tcheou 

Kwi Cheu 

#UH 

Tu* Xuydn 

Su Tchuen 

Sz’ Chuen 

Hi*© 

1 L. -h- 

Hidp TAy 

Chensi 

Tchensi 


Cam Tuc 

Kan Sou 

Can Suh 


Provincial. Thudc vi hang tlnh ; — , 
grossier, ngirdi nha qud, qud mira. 
Provi86ur d’nn college. Ding bi trdn, 
kd cai tr&ng. 

Provision. Bo da sam sin. 
Provisoire. Tam, tom gui, tarn dung ; 

demeure — , nha tom. 

Provocateur. Ke thach thirc, ke trea 

choc. 

Provocation. Sir thach, sif trdu choc. 
Provoqner. Treu choc, giuc gia, gh$o, 


xui, gdy, thiic, giong gia ; — quel- 
qu’un, chdng. 

Proximity (a). Gin, bin theo. 

Prudence. Sir khdn, sir bidt lo, dire 
khdn ngoan. 

Prudent. Khdn, khdn khdo, kbon 
ngoan, bidt lo, hay lo tnrfrc, timg 
trli, co y tu*. 

Prune. Qua m^n, * d$i tao. 

Prnneau. MAn khd ; — de Chine, qui 
tdo. 
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Pnmelle (fruit). Qul cAy ra$n rfimg ; 
— de I'ceil, con ngircri. 

Prunier. CAy m$n. 

Prurigo. B$nh ngira, sir x6t. 

Prarit. Sir ngira, sir xot I Am, sir xot 
rua. 

Prytane, juge. Qaan an sAt. 

Prytande. To A nhirng quan an sat 
(bdn Athdnd). 

Psalmodie. Phdp hAt psalmd. 

Psalmodier. HAt, hAt psalmd, hat ca 
vinh. 

Psaume. Kinli psalmd, kinh ca vjnh. 

Psautier. SAch chdp mdt trAm nAm 
mirai kinh psalmd (voa Bavit). 

Pseudonyme. Danh gil, ten mirpn. 

Psych A. Gia girong. 

Psychique Thudc vd tinh loAi v$t, 
thudc vd linh hdn. 

Psychologie. PhAn phdp cAch v$it d*y 
vA tinh linh hdn. 

Pliant. Thfti tha, hdi hAm, tanh hdi, 
hAm khAm, co mui khlnh khlnh ; 
haleine puante, sir hdi mi$ng. 

Puanteor. Sir th&i tha, sij hdi hAm, 
mui hdi, mdi gAy gAt. 

Pub Are. KA dAn tali ngirdi, kA mdi 
lAn tuAi xuAn xanh. 

Pubertd TuAi tnrfrng, dAu tuAi, xuAn 
xanh, tuAi dang thi. 

Pubescent. C6 ldng. 

Pubis, os du bassin. Xirong giAm. 

Public, gAnAral. Chung, 1A cua chung, 
thudc vA nhA mrdc, cdng ; travaux 
publics, vide vua quan ; — , connu 
de tous, trdng, ai nAy biAt ; la ru- 
meur publique, tiAng ddn trong dan. 

Publicain. Quan thu thud ; fig., kA 
gian tA. 

Publication d’un ouvrage. Sir in sAch 
(dA ai ai dcrpc xem). 

Publicists. KA chdp nhjt trlnh, kA 
viAt vAo nhftt trlnh. 

Publicity. Si,r rao (cho cl dAn biAt). 


Publier. Rao, don tiAng, cho thidn he 
biAt. 

Publiquement. CAch trAng trli, t& 
tirdng. 

Puce. Con bp chdt. 

Puceron. CAi r$p (cAy.) 

Pndeur. Str thanh tinh, su* nAt na, sir 
ben len ; sans — , tro trAo, mlt then. 

Pudibond. KAbiAtxluhd,biAthd ngiroi, 
cd nAt na, ben len. 

Pudicitd. Birc sach se, dire trinh 
khiAt, sir ddng trinh. 

Pudique. Thanh tjnh, v$n s$ch, biAt 
hA ngu-oi,/d dire trinh khiAt. 

Puer. Thdi, hAm khAm, co mdi hdi, cd 
mui gAy, gAy gAt. 

Pudril. VA tinh trA con, dAng trA con : 
jamais rien de — , chang cd An ndi 
nhir trA con bao gid*. 

Pudrilitd. CAch thdi trA con ; tinh nAt 
trA con. 

Puerpdrale (fidvre). B$nh dAn ba dang 
sinh. 

Pugilat. Nghd danh quin thlo, sir 
dAnh dim. 

Puis (adv.). Rdi, doan, sau ; — ensuite, 
lai, vi l$i, sau nira. 

Puisard, godet A puiser de l’eau. Gao, 
gAu, Ang thut (mrdc). 

Puisatier (onvrier). KA dao giAng. 

Puiser. Muc, kin, xuc, lly ra ; — A une 
source, kin noi m?ch mrdc ; fig.,. — 
dans sa bourse, lly trong kho tidn. 

Puisque (conj.). Vi chirng, bAi vi. 

Puissance, pouvoir. Quydnphdp, quydn 
cai trj ; avoir une grande — , cd phdp 
trpng ; — , autoritd, thin thA, trjeh. 

Puissant. Cd phdp, cd sire, cd thd, cd 
quydn ; esprit — , tsuperst.) thidng, 
tinh linh. 

Puits. GiAng ; creuser un — dlo giAng. 

Pulegium, arbre. CAy bac khl (on hi) ; 
cet arbre donne 1’huile aromatique 
appelde : dAu bgc hi. 
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Polluter, se multiplier. Hoi ra nhidu, 
lan ra, thdm. 

Pulmonaire, plante. * Thach hoa thai 
ou lao thanh hoa. 

Pulmonie. B£nh lao, phii hu*. 

Pulpe. Thit qui, rudt qui. 

Polpeox. (Qui) co nhi«?u thit, c 6 nhidu 
ldm. 

Pulsation. Tia miu ddng ; nombreuses 
pulsations, d()ng mynh. 

Pulvdrisateur. &ngphun(nird , c, v. v.) 

Pulveriser. Bim ra bui ; (sens plus 
large) ; dim nit, dap gi$p, lam cho 
m6n nit; fig., phi hu}. 

Prolate, infect. Thdi lim ; oeuf — , tnrng 
ung. 

Punaise. Cii r$p, con bp xit. 

Punch. Riryu mynh ddt. 

Punir. Phyt, sfra phyt, trirng tri ; (au 
pass.) chiu phyt, phAi phyt ; se — , 
phyt mlnh. 

Puntesable. Bing chju phyt, ding 
phyt. 

Punition. Hlnh phyt, vy, phin phyt. 

Pupille (un, one). Tri md cdi ; con 
trai (gii) nhd nhfr ngtrdri biu chi. 

Pupille de I’oeil. Con ngiroi ; * ddngtir. 

Pupitre. Yin sich,gii sich, yin vidt, 
vin dd sich. 

Pur, net. Sych, sychse, vyn sych, trong 
sych; — , sans faute, sych tdi, thanh 
tinh, thanh Him ; — sans milange, 
n guy in, chAng pha gl; fig., parler 
le — langage, ndi trim tiing xudi 
myo. 

Purde. Ohio. 

Purement, proprement. Cich sych se ; 
— , simplenient, cich don khdng, 
ngay khdng; icrire — , chip xudi 
myo xudi tidng ; raconter — (clai— 
rement), tirdmg bj. 

Puretd, chasteti. Sir sych se, sir vyn 
sych ; — de la vie, nit thaoh tinh, 
cich in b thanh tinh ; — , propretd, 


sir trong sych ; — de l’eau, sir nird-c 
trong ; — du langage, cich ndi xudi 
tiing ; — detention, Idng ngay. 

Purgatif, purgation. Thudc tiy. 

Porgatoire. Ncri ld*a giii t$i, ld*a luy$n 
tOi. 

Purger, rendre propre. Rfra, chiii, 
lam cho sych ; se — , prendre un pur- 
gatif, udng thudc tAy ; se — (se dis- 
culper) d’une faute, gv mlnh cho 
khdi tdi, chira minh. 

Purification (Fite de la). L§ ndn. 

Purificatoire. Khin chui (chin Calixi). 

Purifier. Lim cho sych; fig., lam 1$ 
phip cho sych tOi ; se — , nin sych, 
rira mlnh. 

Purin. Nirdc phin, mrdc dii da tbdi. 

Puriste. K5 ndi cich ch&ng dcrn ; ke 
ndi vin hoa qui. 

Purpurin. Ba nhuOm diiu, co mau 
rum, co miu t(m, cd mau dd tia. 

Purulent. Biy mi, ra mb ; blessure 
purulente, din vdt \b Idi. 

Pus. Md, md miu ; plein de — , day 
mu. 

Pusillanime. Nhit (rit) gan, ritsy, tiAu 

dim. 

Pustule. Mun, piling da, bdng ; — 
maligne de la livre, dinh riu ; — de 
la fiivre typhoide, ban ; il sort des 
pustules, no phitmim, nd sinb myn, 
no lin mun. 

Putatif. Ngirdi ta ngd ttirdng sai) ; 
chAng thit. 

Putois. * TAo thir. 

Putrdfaction. Sir thdi ra, sy myc hir, 
mui tanh hdi. 

Putrifier (se), pourrir. Thdi ra, myc 
ra, ra hir, ra hdi. 

Putrescihiliti. Sir myc nit diryc ; 
tinh d£ thdi tha. 

Putride. Thdi, muc, hir, nit, hdi, ung. 

Pyldne. Cing xiy bdn m$t. 

Pylore. L5 du-di md ic. 
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Pyramidal. Co hinh c6t thuo-ng thu 
ha thAch va co nhidu phia. 

Pygramide. C&t x£y thircmg thu h$ 
thach vi co nhi£u phia. 

Pygmde (un). Ngircri be b6, be thAp, 
th&p liin chiin ; les pygmees, thu* 
ngircri l£t nh&t. 

Pyxite. * Han thfty thatch. 


Pyromdtre. 6ng khi (chi nhirng sir 
nong l&m). 

Pyroscaphe. Tau lira. 

Pyrotechnie. Ngh<* ph6p dung lira. 

Python, serpent. Rin (to l&m). 

Pythonisse. Ba c&t, bong cot, ba 
b6ng; le chant des pythonisses, 
bong ri, tung ri. 


Q 


Quadragdnaire. Ke da len bon miroi 
tuSi. 

Quadragdsime, careme. Miia chay ca ; 
dimanche de la — , 1? cS b&n miroi. 

Quadrangulaire. Vuong, co bon goc. 

Quadrant solaire. B6ng ho bong, 
trSc anil. 

Quadrature. Hinh vuong. 

Quadrifide. (Gi&ng gi) da chia sa tu*. 

Quadrige. Xeb&n v$t (b&n ngira, v. v.) 
giong nhau k£o. 

Quadrilatdre. (Hinh) co b&n mat. 

Qua drills. KJ (ngang va doc). 

Quadrumane. (V$t gi) cob&n tay. 

Quadruple. Muong thu, (v$t) co bon 
chan. 

Quadruple. Bang b&n, gap b&n. 

Quadrupler. Gap b&n lan, nhan vuoi 
b&n, bQi tu- : — sa fortune, bQi c cr 
nghi£p b&n lan. 

Quai. B&n, b&n da, dirfrng ria song. 

Qualificatif . (Ti&ng) chi th& thirc mpi 
sir. 

Qualifier. Bat ti&ng, d$t tan. 

Qualitd. Bin tinh, tinh, each ?r, th& 
thfre ; en — de, nhir, dufrng bang, 
nhtr th& la. 

Quand (adv.). Bao gicr. (V. Gramm., 
no 457) ; — (conj.), khi, khi nao. 

Quant a (conj.l. VS phan. 

Quantidme. Ngay may, m6ng may. 

Quantity. Sir bao nhi&u. 


Quarantaine. BO bon miroi (tuoi, v. v.) 

Quarante. B&n muoi* 

Quarantieme. Thu* bftn miroi. 

Quart. MOt phSn trong b&n ; un — 
d’heure, m&t khde gicr dong ho ; 
environ un — d’heure, chin ndi 
com (e’est-a-dire le temps de faire 
cuire une marmite moyenne de riz 
pour trois ou quatre personnes). 

Quartaut, tonnelet. Thung nh&. 

Quarte (fievre). B&nh s&t ret ba ngay 
m&t corn. 

Quarteron. Hai mu*oi l&m. 

Quartier, partie. Ph&n ; — de village, 
xom ; chef de — (a Hanoi), h& tnrJrag, 
thi&n h& ; premier — de la lane, 
thiro-ng huy&n ; dernier — de la 
lune, h? huy&n. 

Quartier-maltre. Ong d<)i, ky luc. 

Quartz. Ba lira, da sang. 

Quasi, presque. G5n nhu* v$y ; — 
frere, nhu* ngircri anh em vAy. 

Quatorze. Miroi bon. 

Quatorzidme. Thu* miroi b&n. 

Quatrain. Van tho* tu* tuy&t. 

Quatre. B&n, tir ; tu* (ch.). 

Quatre- temps. B&n raiia. 

Quatre -vingts. Tam miro-i. 

Quatridme. Thu* b&n, thu* tu*. 

Que (conj.). R&ng ; il ra’a dit que..., 
no da noi vu&i toi r£ng..., — (adv.)> 
la dircmg nao (a la fin de la phrase) ; 
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qoe je suis content ! toi vui Idng Id 
dirdng ndo ! (cf. Gramm.). 

Quel. Ai ? sg* gl. 

Qnelqne... que (conj.). Du thd nao ; 
du thd nao... m$c ldng. 

Quelquefois (adv.). M()t hai khi. 

Quelqu’un. Ai, co ke ; y a-t-il — ? c6 
ai ddy ? y a-t-il — d’aussi malheu- 
reux ? nao co ai khdn nan cho bang 
ru ? (V. Gramm., n° 209). 

Quenouille. Cdn keo vJi, cdn kdo sgi, 
con quay. 

Querelle. Sir cai co, sir dire m&ng. 

Querelleur. Hdc, hung hdeh, hue h$c f 
hay cai ; deux vieilles querelleuses, 
hai ba lao ngoa nguya qua phep. 

Quereller (se). Cai h\y vudi ai, cai cq, 
diec bach, mdng. 

Qudrir. Tim ; envoyer — , diVi, bdo di 
gpi- 

Questeur. Quan giu* kho bac. 

Question. Bit?u hdi, Idi hoi, sir tra 
hdi; infliger la — , tra khdo, khdo 
k^p ; celui qui inflige la — , ke khio 
hinh. 

Questionnaire. Cdp gdm nhung di<*u 
hoi. 

Questionner. Hoi, hdi han. 

Questionneur. Kd hoi han, kd hoi td 
md, ke hdi thoc mgeh. 

Questure. Chirc quan giu* kho bac. 

Quete, recherche. Sir tim toi, sir suy 
xdt; — , action de qudter, sir dn xin; 
faire la — , di khuyen gido. 

Queter, rechercher. Tim ; le chien 
qudte, ch6 tim ldi ; — , faire la 
qu£te, an xin, ldy tien, di khuyen 
gido. 

Queteur. Kd xin, kb di khuyen giao. 

Queue. Bu6i ; remuer la — (se dit d’un 
chien, etc.), ngoiy dudi ; la — d’un 
fruit, cudng qui, num ; — d’une 
comdte, dudi sao ; — de billard, edn 
ddnh ldn ; — de rat (pour dclairer), 


cai n6ng ; robe a — , do co duoi dai ; 
a la — leu-leu, ndi dudi. 

Qui (V. Gramm., n® 200 et s.). 

Quiconque. Ai ai, ai ai... m$c Idng 
(V. Gramm., n® 208). 

Quidtude. Sir ydn long, sir ydn dn, sir 
ydn han. 

Quille, jeu. Thing phdng ; — d’un 
bateau, lirdm tdu. 

Quiiler. Bat edi, bdt thdm. 

Quincaillerie. Nhuug do bing sdt hay 
la bing ddng. 

Quincaillier. Kb ban do sdt hay Id dd 
ddng. 

Quinconce. Hdng sap cheo. 

Quinine. Thudc sdt. 

Quinquagdnaire. (Ke) dirge ndm 
miroi tudi. 

Quinquagdsime. L? ndm mucri. 

Quinquennal. (Sir gl) xiy ra ndm ndm 
mOt Ian ; du ndm ndm. 

Quinquina. Thudc ky na. 

Quintal (mdtrique). Mdt trim edn 
(tay). 

Quint e, caprice. Y 4 ; fidvre — , benh 
ret bdn ngay mdt con ; — de toux, 
con ho. 

Quintessence. Khi tdt nhit. 

Quinteux, capricieux. Xing tinh, gat 
gOng, kho dn kho O’, co tinh thit 
thirdng, kb co bdnh theo cir trdng. 

Quintupler. Gip ndm, bdi ndm. 

Quinzaine. BO miroi Idm ; dans la — , 
trong vdng mirdi 1dm ngay. 

Quinze. Mirdi 1dm. 

Quinzi&me. Thu* mirdi lam. 

Quipropro, mdprise. Sir lam, sir lSn, 
sir lam l$c. 

Quittance. Td- bien lai. 

Quitte. Khdi, da dirge tha. 

Quitter. Bd, tir bd, lia bd, mdt; — un 
lieu, bd nori ndo, rdi di noi khac ; 
— I’armde (ddserter), dao binh ; — • 
une dette, tha ng ; — ses habits, 
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cin Ao ra ; la fidvre le quitte, bdnh 
sdt da d£u. 

Quoi. Gl, di gi, sao, didu gi? (V. 
Gramm . f n°2 12). 

Quoiqne (conj.). Du ma... m$c Idng, 
(V. Gram., synt.), tuy, tuy rAng ; du 
gi... mAc long. 


Rabacher. Ndi di noi Igi mai ; ke lai 
vd cung. 

Rabais. Hoi giii ; vendre au — , ban 
hcri gia. 

Rabaisser. Ha xudng; — an prix, 
gan ; fig., — 1'orgueil de quelqu’un, 
d$p tinh ai kidu ng$o xudng; se — , 
lAm viC*c chang xirng. 

Rabat. Cai nep (trAng hay la thAm). 

Rabattre. H$ xudng, bd xudng; — 
da prix d’une chose, ha giA, bat 
gia ; — son habit, lri)t Ao xudng. 

Rabatteor. Kd duoi vj\t nVng vao 
lirdi. 

Rabbin. Thay ca d$o Juddu. 

Rable. Ran trang. 

Rabetir. Lam cho nen dan ddn, ngAy 
mudi ; se — ra (di da, nen ngu mong, 
lhi£n tri. 

Rabot. CAi bad (fig.). 

Raboter. Bao. 

Raboteox. Su si, 
sfi si, go ghd, 
gAp ghdnh ; chemin — , danggd ghd 
kho di. 

Rabougri. Khd hdo, nhftn gin, gay, 
ydu su*c. 

Rabongrir (se). Ra kho heo. 

Racaille. Dan hdn ; la — des villes, 
nhu-ng dira pham hen nhdt trong 
th&nh. 

Raccommoder run habit). Va lai, sira 
W ; fig., — des amis, lam cho hai 




Quolibet, plaisanterie. Loi nh$o cirdi . 
Quotidien. HAng ngay, thu-crng, hAng 
ngdy hAng co ; thudc vd m5i ngay ; 
fievre quotidienne, hfnh sdt mdt 
ngay mOt com. 

Quotient. Tich phAn. 

R 

ngu d i lai dircrc boa cung nhau ; se 

— avec, lAm lAnh cung. 

Raccord. Noi nao ndi hai su* khAc nhaa. 
Raccoarci. Da chiu co l^i, da ra van 

tat; en — , en abrdgd, vAn tat; a 
bras raccourcis, hdt sire minh. 
Raccourcir. Rut 4i, co lai. 
Racrocher. Treo ; se — , vjn lay, 
mAc, cam lAy. 

Race, famille. Hq hang, dong doi. 
tong tdc ; de noble — , vd nha sang 
trong, co dong doi sang trdng ; — 
vile, loai hen ; — blanche, b$ch nhAn ; 

— noire, hdc nhan ; — jaune, hoang 
nhan ; — rouge, xich nhan. 

Rachat. Sir chude ; gia chudc. 
Racheter. Chude, cu-u chude, mua 
lgi ; — des coups de rotin, thuc 
roi ; — un crime (en faisant une 
action d’eclat), dai tdi lAp cong ; 
hi$u lire thuc tdi ; se — a prix d’ar- 
gent (v. g. les soldats), ndp li?m. 
Rachis, dpine dorsale. Xiromg sdng. 
Rachitiqne. (Minh voc) xAu xa ; ke 
co bdnh xu erng sdng. 

Rachitisme. Rdnh xucrng sdng. 

Racine. R§, edi re ; — principale, re 
bArn ; les racines qui s’etendent en 
terre, bdm r5 ; prendre — , bdn r? ; 
la — d’un mot, edi r? tidng; fig., 
1’envie pousse de profondes racioes 
dans le coeur, sir ghen ghdt tham 
vao ldng sAu I Am. 
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Racier. Ceo, cio, get, neo, xdi ; — , 
enlever la pean, rdc ; — d’un ins- 
trument, giy din (cich kh6 nghe). 

Racloir. Cii neo ; cii bin trang. 

Raclure. Miin ceo. 

Racontard. Truydn biy d$t. 

Raconter. Kd lei, kd truydh, ndi, ndi 
vd; tout — , kd moi s y tnrdc sau ; 
— une histoire, rJr tich ; on raconte 
que, ngirdi ta ddn, c6 truy$n ring ; 
se — ensemble, ndi khio lio. 

Racornir (se). Ndn cirng, ndn rin ; 
co lei ; se — a cause de la chaleur, 
teo lei. 

Rade. Bin thuydn, ncri tiu d$u, cua, 
vung ; dtre en — , b cira. 

Radean. Cai bd, ming, bd bdi ; prd- 
parer un — - , ddng bd, c&n bd; faire 
commerce de radeaux de bois, buon 
bd. 

Rader. Get. 

Radiation (d’un mot). Sy gee ch(r ; — 
d’un nom sur les registres, s y si 
tdn di ; sy cung tdn ; — rayonne- 
nement, sir inh sing giei tua, sy 
sing gidi. 

Radical (d’un mot). C$i r? tidng. 

Radicalement. Tuydt, bin dut, cich 
Ion ; gudri — , da linh, da tbit, da 
thuydn b?nh, di khii b$nh. 

Radicelle. Rd con. 

Radid. C6 inh sing, sing chdi, sing 
lod. 

Radier, rayonner. Giei inh sing, giip 
gidi ; — , effacer, gee (chfr), so, enng 
(tdn) ; — un caractdre, go chir. 

Radieox, trds joyeux. Vui v& ; visage 
— , m$t mui vui vd, min cirdi. 

Radis. C& cii di. 

Radoter. Ndi sing, ndi lu I&n ; ndi bit 
tlnh. 

Radotenr. Kd ndi Id iSn, kd ndi 
sing, 

Radonber. Chira lei, sda let 


Radoncir qnelqu’un. Lim cho ngudi 
ldng, ydn &i ; — quelque chose, lim 
cho ra mdm ; se — , hoi ndn hidn 
linh, ngudi ldng gi$n, thin tinh, ra 
thuin thqc; le temps se radoucit, 
gidi d? chju hern ; le vent sc radou- 
cit, ngdt gid ; avoir le visage ra- 
douci, nhuin m#t lei- 

Rafale. Con gidng, c&n tip. 

Raffermir. Lim cho vung, thdm sire ; 
— les courages, ndi khuyen ngirdi 
ta b cho vCmg, giijc kd ci sy. 

Raffinage. Sy lqc dtrdng, sy cim 
dirdng. 

Raffinement du langage. Sy ndi vin 
hoa qui ; — de supplices, nhCrng 
hinh khd gJrle ; — dans la nourriture, 
ciia in mi vl. 

Raffiner. Lgc, niu ; — le sucre, cim 
dirdng, Iqc dirdng. 

Raffinerie. Nhi cim dirdng, nhi Iqc 
dirdng. 

Raffoler. Thicb qui, me ; — de quel- 
qu’un, ydu ai qui le. 

Rafraicfalir. Lim cho mit ; fig., — la 
mdmoire, nhic lei (s y gl cho ai) ; se 
— , boire, u&ng ; se — i 1’air, hong 
mit ; se — , avoir froid, rdt trong 
mlnli, bdt sy ndng, ra lenh leo. 

Rafralchi8sant. Mit, hay lim cho mit, 
mit rudt. 

Rafralchissement. Bd mrdc ; prendre 
un — , in bCra nryu. 

Rage. Bdnh dei ; an chien qui a la — , 
chd dei ; fig. , sy gi&n boing, sy giftn, 
sy thinh n&, sy md cudng. 

Ragodt. Thjt niu vu&i rau. 

Ragodtant. (Bd gl) lim cho thdm in. 

R&ide. Cirng, thing ; montagne — , ndi 
sdm ; caractdre — , tinh nhi£m nh$t. 

Raid ear. Sy cirng, sy thing; fig., 
tinh thing. 

Raidir. Nen cirng, cong lei; fig., se 
— , cirdng lei, bit kh&og. 
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Raie, ligne. 06ng, chi ; tracer one — , 
k&o chi, kS hdng; — , poisson, ca 
du&i, * tri ngir. 

Raifort, radis noir. Cu cai den. 

Rail. Bdng banh xe lira di. 

Railler. Nhao, nhao cirfri, ndi choi noi 
col, noi gheo, gilu col, n6i vui 
mi&ng. 

Raillerie. Lai pha tro, loi nhao ciroi; 
par — , each chori. 

Railleor. Hay gi§u col, kJ ndi gh$o. 

Railway. Xe lira. 

Rainette, grenouille. Con nhai, con 
£ch, con chan chu$c ; prendre des 
rainettes, chAp ich. 

Rain are. Chi. 

Raisin. Qui nho, chum nho ; cueillir 
un — , liy qua nho, hdi qul nho. 

Raison. Tri luftn, tri dodn, ly, le, chinh 
ly ; avoir fage de — , d£n tuSi khdn ; 
j'accepte cette — , toi Idy le nay lam 
tftt, toi phuc le nay; suivre la — , 
cu- ly; trouver ou chercher des 
raisons, bay bi£n. 

Raisonnable. (Ngu-crh c6 tri khdn, kJ 
co ty, hay cirlj ; (chose) — , phii le. 

Raisonnablement. Phdi le, cu* ty, 
each ty sir. 

Raisonnement. Le ludn, le dodn, each 
ludn le. 

Raisonner. Lu$n le, bdn luAn, noi cu* 
ly ; — , discuter, cai le. 

Rajennir (un objet). Sira l$i,- khl sir 
lai; se — , khoJ l$i. 

Rajuster. Noi lau, tidp, va lai; sfra l$i, 
dpn lai. 

Rale ou ralement. Su* vira rdn vira 
tat hoi. 

Ralentir. Cdm l$i, lam cho ch$m l$i ; 
se — , ch$m hon, gian, thing thi 
horn. 

Raler. Vd rdn vd tdt hoi. 

Ralliement. Sir thu; sonner le — , 
ddnh tring thu. 


Rallier. Thu, gop, hgrp; — ties 
troupes, chidu binh ; se — h6i hop ; 
fig., hgp hop m6t y; hgrp ciing. 

Rallonger. Lam cho dai hon. 

Rallnmer. Bit lai ; fig., — la discorde, 
gieo lira d&t thu&n lai ; la rdvolte se 
ralluma, ding nguy lai ddy Jen. 

Ramage. Ti&ng chim riu rit, ti&ng chim 
kdu, su* chim kdu ydng 6i ; faire — - 
k£u riu ra riu rit, hot. 

Ramas, tas. Bong, tro. 

Ramassd, trapu. To vai. 

Ramasser (par terre). Ldtldy, cat Idy ; 
— des grains dpars, bde bii ; — , 
mettre en tas, thu tich, chong chat. 

RamassiB, groupe. Lu ; un — de bri- 
gands, gian ding ; un — de toutes 
les nations, nhirng ngirfri hen mat 
b&i ede noi ddn. 

Rame. Cai chdo; a force de rames, 
ran md chdo, gdng chdo ; iig., mau 
kip h&t site ; — de papier, mOt x&p 

g^y- 

Ramean. Ngdnh cay, canh, chanh ; 
dimanche des rameaux, ngay 1? la. 

Ramie. Bdng ngdnh cdy da ch$t ; sous 
la — , dirdi bdng Id cdy. 

Ramener. Bira vd, dira lai ; — les 
jambes sous les cuisses, co chdn lai ; 
fig., — l’abondance, lidu m<?i strdvr 
ddt, mdi dtfcrc thinh sir lai. 

Ramer. Chdo ; — avec vigueur, cheo 
m$mh, ran md cheo. 

Ramenr. Chan sao, ngu-iri cheo. 

Ramenx. C6 nhidu ngdnh, rdm rap. 

Ramie. Gai. 

Ramier (pigeon). Chim gii ghi, gdmgbi . 

Ramification. Ngdnh cay, r£ cdy. xoa. 

Ramifier (se). Ba nhidu ngdnh ; (cdy) 
bd xoa ou loa xoa. 

Ramollir. Lara cho mem, nhau ; se 
— , ra mdm; fig., ra yiu didu, ndn 
ySu. 

Ramon, balai. ChJi. 
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Ramoner une cheminAe. Nao ftngkhoi. 

Ramonenr. Th<r n^o ong khoi. 

Rampant (animal). (Gi&ng vAt) liay ho 
man, bo lan ra ; plante rampante, 
c«\y b6, cAy leo. 

Rampe, balustrade. CAu Ion, tay vjn ; 
- , plan inclinA, dAng treo, dang 
d&c, dAo. 

Ramper. Bo, b6 roan ; lan ra, xoA ra, 
di l$t b$t; — , se fauOler, lAn vao, 
xen vao, mua Idng. 

Ramnre. Simghiro-u, ch$c nai, gac nai. 

Ranee. Co mui m&c, khen khdt. 

Rancir. LAy miii bdi nght, co mui hdi 
nghl, co mui khenkhet,lAy mui m6c. 

Ran 9 on. TiAn chuflc. 

Rangoon er. Boi tiAn. 

Rancone. Sir hern giAn, sir hAn giAn, 
svr tich oan. 

Fancnnier ou rancuneux. HiVi giAn, 
Mb tich oan, ke co long chang lha sir 
ph#m dAn minh. 

Rang, ordre. Thu* Ur; — , classe, b$c, 
dAng bAc, chirc, Ifrp ; du premier 
— , thirgng phim ; — de monta- 
gnes, r&ngnfti. 

Rangd. Ha xAp cir thir tu* ; en bataille 
rangde, quAn da bAy trAn, da b5 
trAn. 

Ranger. XAp cho thir tu*, sAp lfrp, sira 
sang, so$n; — une armee en ba- 
taille, sAp quAn, bai binh. 

Ranimer, refaire les forces. BA sire, 
thAm sire, chira Uii ; fig., thAm long, 
lam cho ai vung I6ng, yAn iii, lAm 
thoA ; se — , lAy sire lai ; — , reve- 
nir A soi, hoan hon. 

Rapace. Ham cia, hay tr<)m cirop, 
c6 tinh trAra cAp. 

Rapa cite. Sq* ham cia. 

Rapatrier. Hem (chi) vA nhA quA. 

Ripe. CAi ban xAt. 

Rapd (habit). Ao cu, Ao bu* thAt. 

Raper. XAt. 


Rapetasser. VA lai, sua lai. 

Rapetisser. GiAm be'rt, cAt bo*t, chAm ; 
se — , co lai. 

Rapide (arij.). Chay manh, mau kip; 
un courant — , nu*A*c chAy cu<)h ; 
— , vif, lanh chai, chong. 

Rapide, chute ou cataracte. TbAc, 
noi chiy nuo*c manh. 

Rapidement. CAch mau kip. 

Rapiditd. Sir mau kip, sir ch$y manh. 

Rapidcer. VA lai, m$ng. 

Rapidre, ApAe. GiAo bup da. 

Rapine. Cua trAm ccr<rp, sir an cir6p ; 
exercer la — . di An cirtrp. 

Rapiner. Cirtrp, An cAp, tr0m ciro-p. 

Rappel. Su-gQi lad, sif kAu lad ; battre 
le — , dAnh trdng thu. 

Rappeler. Goi vA, dii lai, bat vA; 
fig., — ses esprits, tlnh I$i, hoan 
hon, dtrng virng gan ; se — , nhA*, 
nhAc lai. 

Rapport, revenu. fell loi, bong lAc ; 
— d’une terre, phAn lua minh gAt ; 
avoir des rapports avec..., nang 
di Icju vu6i ; — , dAnonciation, sir 
thira, sir cAo, sir tft giAc ; — , compte- 
rendu, sir bien dAu duAi vi£c gi, sir 
tra h5i ; — , convenance, sir xirng 
hiyp, sif vira ; loc.: par — A, vA sir ; 
sous tous rapports, tirbA, moi dAng. 

Rapporter, remettre en place. Bern 
vA, dem lai, dira vA; — , faire un 
rapport, k£ moi sir (vA viAcgl), thira 
lai, trinh ; — , dAnoncer, cAo, t6, 
mAch lAo; — , donner des revenus , 
sinh Ipi; — une loi, bai luAt; — , 
raconter, k4 lai, ndi, diAnl^i, chAp; 
on rapporte que, ngiroi ta noi rAng, 
don ti&ng, vAn thanh rAng; se — a, 
vA, thu$c vA. 

Rapporteur, dAnonciateur. ThAng 
cAo, thAng td, thAng much. 

Rapprocher, rAconcilier, Gian hoa, 
lam cho boa thuOn ; se — , s’appro- 

20 
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cher, d£n gdn, t6i din ; fig. , se re- 
concilier, l&m lanh. 

Rapsodie. S&ch cop lftt tho*. 

Rapt. Sir cird-p (ngirdi nir). 

Raquette. B&n d£ cdu. 

Rare, peu commun. Hoa hoan, hop 
m6i th&y, phi thutag, chSng m&y 
khi, c 6 it, chSng nhi^u; — , peu 
serre, thu-a, loang, ch&ng dpc ; — , 
excellent, 1$, qui hoa. 

Rarefaction de Fair. Su ra nip* khi 
bom. 

Rardfier. Lam cho ra thira; — , 
depaissir (des legumes), tla ra. 

Rarement. Chang may khi. 

Rarete. Sir it, su* chang m&y khi. 

Ras, tondu. Da chju ego; loc.: a — 
du bord d’un verre, ddy gi&n ; 1’eau 
arrive a — du bord de la barque, 
nirfrc s&t cgp thuy^n ; en rase cam- 
pagne, noi r&t quing kb oat. 

Rasade. Met c&c day, rodt ch6n. 

Raser. Cao, got ; se — , ego rau ; se 
— la tete, ego ddu. 

Rasoir. Dao cao ; cuir & — , da mk\ 
dao cao. 

Rassasier. Lam cho no, cho 3n khii 
d6i, lam cho chan; se — , &n no; 
etre rassasie, no, no bung, no Uni. 

Rassemblement. Sir h$i; un — , ddng, 
lu, hdi, bpn. 

Rassembler. Thu, thu l£m mOt (dong, 
lu) ; hp*p, thu hpp, h0i hp*p ; — des 
choses disperses, thu, thu xip, thu 
g6j>, tich l&y, l$t lfty (nhirng sir bS 
ddu d&y) ; — des soldats, tp binh, 
hOi binh. 

Rassdrener. Lam cho b&ng yen, cho 
y^n han, cho binh tinh ; le temps se 
rasserdne, trfri thanh lgi. 

Rassis, calme. Yen ; du pain — , banh 
kh6. 

Rassortir. Dpn lei (x£p) dftbQ. 

Rassurer quelqu’un. L£m cho vu-ng 


16ng, yen ii, lam cho ai khii lo so-* ; 
se — , b<H sp*, khii lo so% lei dirprc 
long vu-ng. 

Rat. Con chu$t, chudt d£n ; — d’egout, 
chudt cing ; gros — (qui creuse la 
terre), chu$t dat ; — musque, chudt 
chu, chu$t xg on chu6t hdi; petit 
— , chuOt nh&t. 

Ratatind. Kh6 hdo, nh&n nhiu, c6i 
kinh. 

Rate, partie du corps. La lach, than ; 
fig., ne pas se fouler la — , ltrcri 
ITnh, biing nhac, tr? tr&ng, dai npa. 

Rateau. Cai bira c&o. 

Rateler. C£o, cao c i. 

Ratelier. Mang ci. 

Rater, manquer. Hing. 

Ratidre. Cgm, bSv chu(U. 

Ratification. Su* irng, sp* lav lam 
phai. 

Ratifier. U‘ng, liy lam phAi, khen, y 
nghj. 

Ration. Lu*ong; toucher la — , chiu 
liro-ng, linh lirorng ; qui distribue les 
rations, ke phdt lutmg. 

Rationnel. Ph&i le, hpp ciing tri ter 
nhidn ngirdi ta. 

Rationner. Chia lirong ; phAt lirong 
cir 1$ da djnh. 

Ratisser. Ngo ci. 

Ratissoire. Cai ngo, cai a. 

Rattacher- Bu0c lgi, trdi lgi, nii lgi, 
kit; se — , etre proche, b lien. 

Rattraper. Theo bit. theo kip ; — un 
fugitif, duii b£t ki trin l&i. 

Ratnrer. Xo£, si, gpc, gd chir, b6i 
chu*. 

Ranqne (voix). Khan ti£ng. 

Ravage. Sp* pha ph^ch, sp* lam tdi 
tan, su* pha h&y. 

Ravager. Phi phdeh, pha n&t, pbahuy. 

Ravaler, abaisser. Che, hp xudng, 
lim xl nhpc ; se — , l^un vide khdng 
xirng d^ng. 
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Ravander. Chu-a bit tit. 

Ravandeuse. Ban bd chira bit tit. 

Rave. C& cli. 

Ravi de joie. M(rng r(r, nhly mirng ; 
itre — en esprit, ngirfri nglt tri di. 

Ravier. Bia con (di d<$ nirdrc). 

Ravin. Bdng hjr, hang hi, dang ni lai 
nir^c 1u chay manh. 

Ravine. Niro-c lu, nircrc chly ra. 

Raviner. Sinh vung, co l5 hi*. 

Ravir. An cirdp, dncdp, bdt liy, chiim 
lly ; — (charmer) les oreilles, nghe 
im tai ; loc.: d — , tit 1dm, dao di, 
cdch 1$ lung. 

Raviser (se). Bii J, tri* ling, dem y 
vi ding khdc. 

Ravissant, charmant. Vui, hay 1dm ; 
chant — , bdi hat hay 1dm ; cam- 
pagne ravissante, cdnh ding di coi. 

Ravissement, extase. Sir nglt tri di. 

Ravissenr. Ki cirip ngiroi mr; ki 
kio lii. 

Ravitaillement. Lirorog thirc, cdc dd 
trir dirong ; empicher le — de I’en- 
nemi, ham lirorng qudn gi$c. 

RavitaiUer. Li$u lircrng thirc. 

Raviver le feu. Bit li-a ; — la colire, 
triu gidn ; — les pleurs, lam cho 
chly niri*c mdt ra. 

Rayd, marqui de raies. Ba ki ; — , 
effaci, da gac. 

Rayer, marquer de raies. Ki, vach 
hdng, keo chi ; — , effacer, xod, gac, 
si, cang ; — un nom des registres, 
cung tin, si tin. 

Rayon, tiroir. 0 ; — d’une roue, elm 
xe ; — de lumiere, dnh sang ; — 
du soleil, dnh sang ni$t 16*i ; exposer 
quelqu*un aux rayons du soleil, gid 
hi$u ; un — de cercle, ban kinh ; un 
— de miel, tdng ong, ting m$t 
ong. 

Rayonnement. Sir dnh sang giai tua, 
sir sdng gid*i. 


Rayonner, lancer des rayons. Sang 
choi, gidp gidi, giai dnh sdng ; — de 
joie, mirng ro*, cd m$t vui mirng. 

Razzia. Sir cirdp (hit cdc dd vd cdc 
giing v4t). 

Riaccoutumer (se). Tip lai, Idni cho 
quen m^t ldn ndra. 

Reaction. Sir chlng tri ; — , change- 
ment, sir ra khdc, sir dii f . 

Rdadmettre. Nhln lai, cho vdo mdt 
ldn khdc. 

Readmission. Sir nh$n m$t ldn nu-a. 

Rdagir. Ch&ng trd, ch&ng lai, giu* minh 
cho khii ; tri* long, doi y. • 

Rdalgar. * Thir et hung hoang. 

Rdaliser. Co thlt ; — une chose, Idra 
cho thdnh vi£c ; se — , hod ra, xly 
din, nin thdnh vigc. 

Rdaliste. Ki ve (on ki) nhir th£t 
sir. 

Rdalitd. Sir cd, sir thlt ; en — , that 
nhir viy, th$t sir. 

Rdbarbatif (visage). Mdt de, mdt niui 
du* tpn, khd coi. 

Rebatir. Xdy lai, ldp lai, lam lai ; * 
une maison, xay nha lai. 

Rebattn, repiti. Da ndi di noi lai cho 
ngdy tai. 

Rebec, violon a trois cordes. Tam 
huyin. 

Bebelle. Gi$c, ki nghjch,.phdn nguy, 
bOi nghich, hc)i ban ; lodi cdy cao, 
hinh sdi. 

Rebeller (se). Ldm nguy, lam gidc, 
phin t$c, hung loan. 

Rebellion. Sir khiri ngyy, sir lam loan 
sij phin nguy ; la — surgit, ddy lin 
loan. 

Reblanchir. Ldm cho trdng, gi$t lai ; 
— une maison, quit vdi lai. 

Rebondi (visage). M$t raui bio dSv. 

Rebondir. Nly lin, vot lai, b$t lai, 
ch&ng chju. 

Rebord. L(ri *• ~ d’une barque, xd ly. 
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Reboucher. Bjt lip lai, dut nut lai, 
hirng lai. 

Rebours (A). Trai, ngu-o-c, cich I0n 
thu* tir, trai phep, trai th6i. 

Rebonteur. Ngir6*i co tai chCra sai 
cAnh, v. v. 

Rebrousser chemin. Lui lai, trfr vd, 
A rebrousse-poils, ngirqc, trAi. 

Rebuff ade(rece voir une). Ching duqc 
nhir 16*i xin. 

Rebut. Nhu-ng d6 vAt dS bi di ; niettre 
au — , bi di, vit di, chd. 

Rebutant. Kho chiu, kho lam, kho 
16ng. 

Rebuter, chasser quelqu’un. Buii ra ; 
— decourager, n6i gang ra, khuydn 
dirng, lAm cho dii y ; se — , nga 
long, son ling. 

Recalcitrant. Bat tri, kh6 bio, cirtrng 

l^i- 

Ricapitnler. Soat lai, kb Jo lai, tom 
lei. 

Receder. Tri lei, nhirong. 

Receler. Giiu, chira, cho An nhi*, giu* 
kin ; — des voleurs, tru* dirong kd 
trim ciro-p. 

Recdleur. Oa gia, oa tru*, kd chira, kd 
tru* dirong. 

R6cemment(adv.). M6*i, khi nay, chira 
bao lAu, vira roi. 

Recensement. Sir didm, sir Idn si ; 
faire le — dti peuple, Idn si nhan 
danb. 

Recenser. Lam si, ldn si, didm. 

Rdcent. M6*i, mfri co, m6*i xAy ra. 

Rdcdpisse. Chu nbAn, id nbAn, to* bidn 
lai. 

Receptacle. No*i chAc cban ma An nau. 

Rdception. Su* chju tro ; sir don nrdc. 

Recette. Tidn than ; — en argent, tidn 
k r op. 

Recevable (raison). Le liy lam phSi ; 
excuse — , liri noi dura mini] cfing 
co ly ma chju duo-c. 


Recevenr. Kd thu gop, kd thu lai ; — 
des impots, kd thu thud. 

Recevoir. Birqc, chiu, chiu lay, nhAn 
liy ; — des hdtes, chju khach, ti&p, 
don riro-c, cho tru nha minh ; — des 
presents, chiu liy cia lS; — des 
coups de rotin, phai d6n, chiu roi ; 

— une blessure, bi diu, phii dau ; 

— des louanges, dirqc ld*i ngiriri ta 
khong khen ; — (quelque chose de 
bas en haut), hirng ; — quelqu’un 
dans une chute, do* ai nga ; — les 
ordres sacrds, chiu chii*c ; — le 
baptdme, chiu phdp run tAi ; — , 
contenir, dirng duqc. 

Rechange (habits de). Ao thay. 

Recharger une arme a feu. Nap sung 
la». 

Rdchaud. Hoi 16 ; grille de^ — , 
hoi 16 ; — a encens, lir hiromg. 

Rdchauffer. Ham, lam cho Am lai, ip 
hi ; — les courages, thdm 16ng, bi 
sire lai ; se — (v. n.), ra hAm, lai 
nong im. 

Rechausser. (v. g. un arbre). Nim 
cAy, vun dit vAo gic cAy. 

Reche, rude au toucher. Su si, su si. 

Recherche. Sir tim toi, sir tra hii, sq* 
suy xet ; vetu avec — , kd An m$c 
tir td lAm ; — dans le langage. kiiu 
noi vAn hoa qua. 

Rechercher. Tim, tim ki, tim na ; 

— avec soin, quing hanh tim na ; 

— des voleurs, duii kd trim ; — en 
interrogeant, hii ban, tra xdt, suy 
xet ; — des honneurs, tham chur 
quydn. 

Rechigne (air). M$t mui kho coi, eAu 
may, mil nh$t nhidm. 

Rechute. Sir nga lai, lai mac phii ; 
faire une — (maladie), lai nga phi\i 
bdnh. 

Rdcidive. Sir pham t<ii mAt lin nira, 
sir nga pham tOi luAn. 
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Recif. Hun <13, hon sen. 

Recipient. Binh, binh dung. 

Reciprocity. Sir cung nhau. 

Rdciproque. Thu<)c v£ nhau, cung 
nhau r cho nhau, d6i nhau. 

Rdcit. Bai ki truycn. 

Recitatif. Cung dpc tron. 

Recitation. Sir doc Ion ti6ng, each 
dpc. 

Reciter. Boc, doc on, doc thuoc long ; 

— son chapelet, ldn lipt ; — des 
prieres, doc kinh. 

Reclamation. Tiing k6u trach, su 
doi xin. 

Reclame. Sir rao do ban, bai khen 
(thuong ch£p vao nhijit trinh). 

Reclamer quelque chose. Boi xin, 
kAu ; — (demander) un secours, cAu 
cu u ; 86 — de, nhd*. 

Recins, solitaire. Tu hdnh, ir vdng vJ. 

Reclusion, prison. Tu rye, nguc; — , 
solitude, noi lam tu banh. 

Recoin. Xo, g6c. 

Recoller. Ban lyi (d6 gi da b)t), gun 
lei. 

Recolte. Vy, lua g$t, sir g$t lua ; la 

— du 5® mois, vu thang n&m, vu 
chi£m, vu he; la — du 10® mois, vu 
thiing mirfri, vu mua, vu ddng. 

Rdcolter le riz, le bid. G#t lua ; — 
des fruits, h\y qul, triy quS ; — la 
canne a sucre, chdm mia ; — des 
arachides, des palates, boi lye, dao 
khoai ; — des legumes, hai rau ; — 
des haricots, hai dyu, k\y d$u ; — le 
ntais, be ngo. 

Recommandation. I.oi khen benh. 

Recommander quelqu’un. N6i khen, 
noi bAnh, khong khen, khen benh ; 

— de faire quelque chose, khuyen 
bio, xui giuc lam viyc gi. 

Recommencer. Bat ddu lai. 

Recompense. Phan thirfrng, giai, ciia 
Ihuong ; recevoir une — , duyr 


tlnrong ; distribuer des recompenses, 
phat giii, phat phdn thirirng. 

Recompenses Thuirng, tlnrong cho ; 
— chacun selon Ses norites, IrS 
cong cho ngu*6i no, phat cho xirng 
ngirfri kia. • 

Recomposer, ham lyi, d£t mdt lan 
khac. 

Recompter. Soan lyi, dthn lyi, linh lyi. 

Reconciliation. Su* lam boa lyi, sir 
1dm lanh. 

Reconcilier. Gian hoa, linn cho hoa 
thuilin ; lam cho lyi diroc nghla ; so 
— , lam lanh. 

Recon duire. Bira lyi, dira chan ; — 
des hdles, li5n. 

Rdconfort, consolation. (Sir gi) yen 
u i, di£u gi dup do. 

Rdconforter. Bi sire, them sire ; — , 
consoler, y£n hi. 

Recoimaissable. M$n diroc, d? nh$n. 

Reconnaissance, gratitude. Sir biht 
o*n ; une — , to* nbdn ; aller en — , di 
nhAn diU, di do tham, di do m$t. 

Reconnaissant. Biet o*n, bao on, 
trung hi6u ; se montrer — t6 ra 
long bi&t on ai. 

Reconnaitre. Nh$n biit (m$t ai) ; — , 
avouer, chju (tAi), thu, xirng, ching 
ch6i ; — un bienfait, biit on ; — 
une dette, nhjn ny; — une erreur, 
xu-ng minb da lim lo* ; 80 — , revenir 
ii soi, tlnh lai, boan hon, boi lai. 

Reconqnerir. Lily lyi, diryc lyi ; — la 
faveur, lai du*o*c nghia (o*n) ciing ai. 

Reconstitner. LAp lyi, dyng lai, tu 
tae lai. 

Reconstrnire. Xay lyi. 

Recopier. Bien lyi, sao td, vi*U lai; — 
mot-a-mot, sao tirng tithig m<)t. 

Recoquiller. CuAn nhir 6c. 

Recondre. Va, khAu lyi, can lai. 

Recourbe. Cong, da uon cong lyi, co 

•iii.ip. 
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Recoorber. U6n cong lai, vit, co, co 

qu£p. 

Recourir d... Nlifr (quydnj ; chyy dOn 
cung ai, xin long nhdn tir ai. 
Recours, refuge. Sy chay den nho* 
(ai) ; avoir — contre quelqu’un, co 
th£ kion ai. 

Recouvrer. Birgc J^ti ; — des forces, 
Jdy sire lai ; — (des impdts, etc.), thu 
(lhu£), thu gop. 

Recouvrir, caclier. Gidu, die ; — une 
maison, lop tyi. 

Rdcrdatif. Vui, hay gidi tri, hay giii 
phidn. 

Recreation. Gitr nghl, sir di cho-i. 
Reorder (se). Choi, giii tri, duo-ng 
nhan. 

Recrepir. Qudt voi lai. 

Recrenser. Bao lai, ddo sdu hern. 
Recrier (se). ChOng cai, phan phd. 
Recrimination (en justice). Sir phdn 
toa. 

Rdcrire. Nidi lai, vidl tlnr lai. 
Recroqueviller (se). Co lai, co quap. 
Recrndescence. Sir ra manh horn ; 

— de la maladie, bdnh boan nguydn. 
Recrue. Linh mcri. 

Recrnter (des soldats). M<) binh, tuyAn 
binh, ty binh, chidu binh. 

Fecrutenr (offleier). Quan ty binh ; 
kJ chidu binh. 

Rectangnlaire. Co hinli vuong, co 
hinh tnre didn. 

Recteur, chef. Ki cai, kS ap,kJ lam ddu. 
Rectification. Sir sfra lai, 16i cl lira. 
Rectifier. Sua lai, chira, tu tac lai. 
Rectitude. Sy ngay, sir edng chinh ; 

— d’espril, tri doiin chdc chdn. 
Recto tono. Cung bang, cung dye. 
Re^u (un). To- bidn nhdn, Ur bidn 

lai. 

Recneil. Saeh cop didu gi da l$t ldy. 
Recueillement (de l’ame). Sir suy 
ngam. 


Recneillir, rdcolter. Biryc, chju ldy, 
hai, liy ; — de 1’eau d’en haut, hung 
lay nirfrc; fig., — des raisons, thu 
lay nhi£u lS ; se — , suy nghi trong 
minh, ming lo (sir gi). 

Recuire. Ndu lai. 

Recnl (d’un fusil). Sung gi$tlai. 

Recnlade. Sir lui, sir tr&n, sir pbii 
thua. 

Recule, eloignd. Xa xdi, xa 1dm. 

Reculer. Lui, lui lai, lui chan lai ; 
forcer a — , bdt lui lai ; — , diffdrer, 
gian, lan lira. 

Recalons (a). Cdch ngir^rc, trai. 

Recusable (tdmoin). (Chung) chiu 
chfti du*yc. 

Rdcuser. Ch&ng irng, chang chju, 
chfti, kidu ; se — , ldy le gi ma kidu, 
kieu. 

Redacteur (d un journal). Kd tliep 
nhdt trinh. 

Redaction. Su- chdp, sir kd (truydngi). 

Redan. Mang cd. 

Reddition. Sy nOp, sir thu ; — de 
comptes, sir trinh s5. 

Redemander. Boi lai, xin lai. 

Rddemptenr. Chua ciru thd, ddng 
chude tdi thien ha. 

Redemption. Sy chuOc, su* ciru chudc; 
la — du monde, sy Birc Chua Jesu 
chudc tdi cho thi&n ha. 

Redescendre. f-ai xuftng ; — quelque 
chose, lai bd edi gi xudng. 

Redevable. KS mdc ny, ki da chju on. 

Redevance. No-, cong no-, no* nin. 

Redevenir. Lai ndn ; — fort, khod lai 
nhir tnroc ; — riche, lai n£n gidu co 
phu qui. 

Rddhibitoire (vice). Vdt kin (chfrng 
kin) 1dm cho vi£c mua ban chling 
ndn thanh. 

Rddiger. Vidt, chdp, bien. 

Rddimer (se). ChuOc minh, chira minh. 

Redingote. Ao bit vdn. 
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Redire, ripper. Noi lei ; — , rappor- 
ter, kd lei ; trouver a — , chd, trich. 

Redite, repetition. Sir noi di noi lei. 

Redondance. Tidng dir d$t. 

Redonner. Ban lei, cho mit lin n(ra. 

Redorer. Thidp l^Li, xuy ving lei, me 
ving lei. 

Redonbler. GAp hai, xdp d6i ; — un 
mot, d$t chu* trung. 

Redontable. Bing ngirii ta sg* hai. 

Redoute. Bin luy, thinh luy. 

Redonter. S 9*, sp* hai, sp* khidp, e sp- ; 
— la mort, sp* khidp sir chdt. 

Redresser. Uin lei, uin thing lei ; se 
— , reveniriun premier etat; bit lei ; 
se — contre les difficulty, ci tinh 
pha bi. 

Rdduire, diminuer. B<H, giim b&i ; 
— , dompter, tri; — , contraindre, 
ip, ip uong, bit. 

Rdduit, retraite. Noi ving vd, noi kin ; 
— , mauvaise maison, nha ldu, gac. 

Rdddifier. Xiy lei, lip lei- 

Rddditer. In lei, in lin thir hai, v. v. 

Rdel. Co th$t, thit sir, ching gii. 

Rdellement. Thit, tbit nhir viy, h£n 
th$t, cich ching gii. 

Refaire. Lim lei ; — , rdparer, sura lei ; 
se — , khod lei- 

Rdfection. Bira, bira nir<!rc. 

Rdfectoire. Nhi com, nh i che. 

Rdfdrence. T6* khen. 

Rdfdrer. Kd lei, trinh vi$c ; se — , s en 
rapporter, nhiring cung chidu theo 
y ngirii khic. 

Reformer. Bong lei. 

Referrer. Bit sit lei ; — un cheval, bjt 
mong ngira lai. 

Rdfldchi, circonspect. C6 y tu\ n\n 
thin, khin ngin, sau sic, nghidm, 
bidt nghT. 

Rdfldchir. Suy ngbi, nglii lei. 

Reflet. (Sir anh sang) giei lei. 

Refldter. Giei, giei lei, choi lei. 


Refleurir. Nir hoa lei, nir nang lei ; 
fig., thjnh virpug lei. 

Reflexe. B&i lei. 

Rdflexion, meditation. Sir suy nghT, 
sir nghT lei ; faire des reflexions; suy, 
nghi, tirfrng. 

Refluer. Chly len, chiy ngirp-c. 

Reflux. Niro-c ding, chidu nirfrc xuing. 

Refondre. Buc lei ; sira lei ci, lim 
lei tir diu din cuii. 

Rdformateur. Kd sua lei, kd sira 
dey, kd tu tic lei, kd lip phdp sira 
ndt. 

Reformation. Sir sira lei, sir tu tic 
lei. 

Rdformd. Kd (ngircri ta) khing nhAn. 

Reformer. Sira lei, lim lei nhir nguydn 
ciru ; tu tic lei. 

Reformer. Giim h&t, khing nhin ; se 
— , sira minh lei. 

Refouler. £p lei, giiy dpp lei ; — 1'en- 
nemi, theo duii giic. 

Rdfractaire. Cirng ci, bit khing. 

Rdfracter. Bd inh sing, chidu anh 
sing lei. 

Fdfraction de la lumidre. Sir inh sang 
chidu lei. 

Refrain. Ciu chung. 

Refrdner. Tra khfrp ; — ses passions, 
ham, dpp tinh xic thjt. 

Rdfrigdrant. Mat, hay lim cho mat. 

Rdfringent. (Sir gl) bi inh sang. 

Refroidir. Lim cho ra ngufli, lim cho 
mat ; se — , ngu$i ra, b<H ning ; 
ra lenh leo. 

Refroidissement. Sir mit mi, sir rdt; 
fig., sir b<H ling sit sing vd sir gi. 

Refuge. Noi in minh, noi chic ma an 
nhtr; un — , noi biu chira(nha thi*) 
lu$t cim bit kd vio div. 

Rdfugid, exile. Kd trin, ki cliey tim 
noi chic chin. 

Rdfugier (se). Trin din, trin din noi 
biu chua, cliey din. 
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Refus. Sir ch6i, sir chang chju ; es- 
suyer un — , chang diro-c nhu* 16*i 
xin. 

Fefuser. ChAi cai, ching irng, cliSng 
cho, chang chiu; — parun signe de 
l Ate, lac dau. 

Refuter. Bac It*, bdt le bac loi, cliong 
cai, cai trS. 

Regagner. Bu-pc lai ; lay l$i ; — sa 
maison, lai vA nha; — les bonnes 
grAces de quelqu’un, l$i dirac nghia 
cung ai ; — des forces, lay sire lai. 

RAgal. TiAc, bira An, cua An ngon ; 
jour de — , ngay An liAc. 

RAgaler. Don ti£c ; se — , an no. 

Regard, vue. Con mdt; un — , trong 
mdt cai ; — terrible, mat trung trA ; 
attirer les regards, lam cho nguoi 
ta trong dAn mlnh; loc. adv. : en — 
de, ngang hAn kia. 

Regardant, avare. Bin sAn, chAt da, 
chAt bop ; tres — , ha ti£n. 

Regarder. Xem, trong, nom, nliin ; 

— a la derobee, liAc ; — par un trou, 
com ; — A travers une fente, ro qua ; 

— en fermant un oeil, nheo ; — fixe 
le soleil, nhin trirng trirng m$t 10ri ; 

— devant soi, trong trude mdt, 
trdng xa ; — derriAre soi, trong lai 
dang sau, trong quai lai, doai lai ; 

— en haul, tr6ng lAn, ngua m$t 
lAn ; - de haut en bas, trong xuAng ; 

— de tons cotAs, trong chung quanh, 
coi tir bA ; — (etre tournA vers) Po- 
rtent, vA hiro-ng ddng ; — , concer- 
ned thu^c vA ; cela vous regarde, 
day 1A chinh vi^c dng ; cela ne vous 
regarde pas, viAc Ay khong thuOc vA 
anh ; chAng can gi dAn anli ; — 
eomme, lAy lAm, k£ IA nhir. 

R Agates. Bam dua thuyAn, sir danh 
tr$n thhy cho*i. 

Regenerer. Cam sAng lai ; sua lai, tu 
tac lai. 


REG 

R Agent. Quan phu chinh (chanb). 

RAgenter. Tri. 

Regicide. T<)i giet vua. 

RAgie. Sir coi soc, su* cai, sir ap vi£c 
gl cho ngiroi khac. 

Regimber. Co i$i, ciro-ng lai, kliang cir, 
bAt kliang. 

Regime, maniAre de vivre. Mircrteng 
An uAng ; — de bananes, de coco, 
d’areques, etc., budng chuAi, dira, 
cau, v. v. 

Regiment. Co-, co* binh, v£ binh. 

Region. Mi An, phirong; xu*, dAt, 
quang dong; une — trAs fertile, xu* 
gidu ldm. 

Regional. ThuOc ve phirong, thu<>c 
vA xu- ; tirng miAn, tiVng phirong ; 
concile — , edng dong cac giam miic 
mAt xu*. x 

RAgir. Tri, cai tri, cai quan. 

RAgissenr. hA coi viec, ko ap viAc gi 
(thay chua). 

Registre. So, so sAch ; inserke au — . 
bien vao si ; elfacer mi nom des 
registres, cung tAn, si ten. 

RAgie, reglement. Lu$t phAp, khuon 
phAp, m^o mire; observer la — , 
giu* phAp ; les regies (de la gram- 
maire), mao. 

Regie a tracer des traits. Cai thircrc, 
third-c kS ; remarquer les irrAgula- 
ritAs d’un plan A 1’aide d’une regie, 
dimg thirfrc ma xem nhirng nod v$v 
vo ; — de trois simple, phAp tarn sA 
dern ; — de trois composAe, phAp tam 
s6 kAp; — d’intArAt, mao tinh lai; — 
de sociAtA, mao sai phan. 

RAglA (homme). Ngiroi co tinh nit, co 
my*c, hay giir phAp. 

RAglement. PhAp, khuon phAp, IA 
lu$t. 

RAglementaire (subs.). Nguiri giu 
hieu, ke giu* gio ; (adj.), diAu gi da 
djnh phep buAc. 
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Regler, tirer des lignes. Ki, fee giiy, 
v$ch hang, kdo chi ; — , poser un 
reglement, dinh, l$p phdp; — sa 
vie, sirandlanirchophai le tu* nhidn ; 
— ses ddsirs, ham mlnh; — salangue, 
giir liroi ; — ses ddpenses, djnh si 
phi tin; — un differend, xu* vide, 
phAn xu*, xfr kidn; — un compte, 
h<)n si cho xong, bidn cOng c& ; — 
une horloge, bat ding ho theomifc; 
se — sur les bons exemples de son 
\ ere, An noi co net na nghiem trang 
nliir rha minh. 

R6glette. Thu o-c con. 

R6glisse. Cam thlo. 

Rigne. Boi vua; sous le — de Tu* 
Bu*c, dtri vua Tir Birc, dang khi vua 
Tir Birc trj niri-c. 

Regner. Cai tri, tri mr6*c, lam vua. 

Rogorger. Chay tranra; — de riches- 
ses, gidu co lAm, co cha dir dAt vd 
so. 

Regret. Sir tide, s\r phan nan ; a — , 
each ep uing, trai v minh, kho 
long. 

Regrettable. Bang tide, dang phan 
nan. 

Regretter. Tide, thwrng tide, phan 
nAn ; — une faute, An nAn t$i. 

Regularises Ra mire, l&p phep ; bat 
theo phep. 

R£gnlarit6, ordre. Thu* tijr ; sans — , 
bdy ba, l5 mi. 

Rdgule, antimoine. * Oatrach ou du*g*c 
tai . 

Rigulier. conforme a la regie. Cu* 
phep, cu* 1$ ; — , diligent, hay cu* 
muv. 

Regulidrement. Thiro-ng, cu* phdp 
chung. 

Rehabiliter. Lidu cho ai lai du^c 
tidng thorn nhir truire. 

Rehausser Nang Idn, nhac Idn ; — 
leclat, lam cho sang trong hern. 


Rdimposer. Lai bi thud, danh thud 
n$ng hon. 

Rdimprimer. In lai. 

Reine. Ba hoang h$u, nu* vu*o r ng ; — 
mere, ba cuic mHu ; ba homing thai 

h$u ; grand’mdre, ba thai hoang 

thai hAu; — (au jeu d’dchecs), 
hoang hdu. 

Reine-marguerite, 11. * Cue hoa. 

Reins. Con thAn, n$i tbAn ; mal aux 
— , dau lirng; poursuivre quelqu’un 
1’epee dans les — , duii theo ai, 
duii bit ai. 

R6installer. LAp lai, siralai. 

Rdintdgrer. Lidu cbo ai du*$*c lam 
vide nhu* trirfrc. 

Rditerer. Lam lai, noi Jai ; — un 
ordre, day bio mdt lan nira. 

Rejaillir. Niy Idn, vqI Idn. 

Rejet, exclusion. Sir t£r chdi, sir chang 
nhAn. 

Rejeter, jeter de nouveau. Nem lai, 
ban lai, piling lai; — le pan de 
sa robe sur l’epaule, khoac vat ao ; 
— , chasser, duii ra, bi ra ; — , refu- 
ser, chii. tir bi, chang nh$n, ching 
nghe ; — des prieres, khinh di 
(khong nghe) liri cdu xin ; — , vo- 
mir, thi ra, gii ra ; — (renvoyer) 
a un autre jour, gian ddn ngav 
khac ; — le sang par la bouche, 
gii huydl, thi huydt. 

Rejeton, jet. Mdm cdy ; — , descen- 
dant, con cai, con chau. 

Rejoindre, joindre de nouveau. !Sii 
lai ; — , atteindre, theo kip, gAp. 

Rdjouir. Lam cho vui, vira y, vira 
tlilch ; se — , vui mirng, liy lAm vui, 
tliich sir gi. 

Rdjouissance. Sir vui cho*i ; jour de 
— , ngay I?, ngAy mirng. 

Rdjouissant. Hay lAm cho vui choi. 

Relache, repos Sirnghl, sir giii tri, 
sir boAn vide ; travailler sans — , di 
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nlurimkcui; un point de — (un 
port), cira, noi t&u d$u. 

Relachd. Ba no-i, da chiu buong, 
Idng; homme de moeurs rel&chdes, 
dira hoang d&ng buong tudng ; mo- 
rale relachde, ty doan r$ng qua. 

Relacher. N6i, buong, dong, mi- ; — 
son esprit, budng tri, giii tri ; — 
un arc, riii d&y cung, he d&y cung. 

Relais de chevaux. Ncri thay ngu-a ; 
— de poste, trem ; clievaux de — 
ngira mdi. 

Relancer. Giijc di giuc lai ; — un cerf, 
theo bit con nai. 

Relaps. Kd lei nga pharn t$i. 

Relater. Bidn, vidt ; chdp vao sft- ki ; 
il est relate dans l’histoire, trong sir 
ki da chdp r&ng. 

Relatif, qui a rapport a. ThuOc vd, tiiy 
tong, hp-p cung ; — , proportion net, 
hop cimg, vira. 

Relation, liaison. Sy thong cdng, sir 
di lei, s if quen thu^c ; — , rdcit, 
truydn, tich truydn. 

Relativement. Tuy, m$c doi, each 
hp-p thi nao. 

Relayer. Thay ngya ; se — (se rem- 
placer), thay nhau. 

Relegation (peine de la). An lira day, 
sir phdi ddy noi n&o. 

Reldguer, eloigner. Bd di, tir bd ; 
exiler, d&y, lun day. 

Relent. Mui khen khet, mui hoi. 

Relevailles. Sir tern phep cho dan be 
m<H sinh dd. 

Releyde. Ghidu hdm, budi chidu. 

Rel&vement. Su* x&y lei, sir l$p lei, 
s\rdijng lei ; — moral, sir sfra ndt 
minh. 

Relever, mettre debout. B$tten, nh&c 
ten ; — un mur, xay tirong lei ; — 
une statue, d^ng lird-ng lei ; — la 
tete, ngira m$t lei; — quelqu’un 
dtendu e terre, ndng rdc>kd n&m ; 


fig., — les courages, lam cho vu*ng 
long ; — la garde, si nhau ma canh, 
finh canh ; — d’un serment, tha su- 
gi dS kh&n; ne — de personne, 
chang chiu phdp ai ; an ir m$c y 
thong dong minh ; se — , dirng d£y 
lei, chdi d$y. 

Relief (en). Ndi. 

Relier, lier de nouveau. BuAc lei, 
ndi lai ; — des livres, dong sach. 

Relienr. Thp dong sdch. 

Religienz (subst.). Thay ddng; se 
faire — , vaonlia d6ng. 

Religieux (adj.). Co 16ng ngoan deo, 
sung phijng, chin deo ; — observa- 
teur de, kd hr hdt Idng ma v&ng leri 
ma giirlu&t; objet — , do gi dung 
trong nha thd\ 

Religiense (subst.). Ba dong, ba mu, 
ngircri chi em. 

Religion. Beo, gi£o ; la — du Maitre 
du ciel, Thidn Chua lhanh giao, deo 
Birc Chua Ldi. 

Reliqnaire. HOp ddu thdnh. 

Reliques (des Saints). D4u thanh, 
xirong thdnh. 

Relire. Boc lei, xem lei. 

Relinre. Nghd (sir) dong sach. 

Relnire. S&ng chdi, sang ra, sang soi, 
giei dnh sing, nhdp nh&y. 

Remacher. Nhai lei ; fig., suy di ng&m 
lei, noi di bao lei. 

Remanier. Bdi, thay, sfra, sira lei, 
sfra sang. 

Remarier. CJi gia, tai gia. 

Remarquable. Bang ngiriri ta coi, qui 
trgng, sang trong. 

Remarque, observation. Ldi dey bio, 
ldi qui 1 trdch ; — , note, ddu. 

Remarquer, observer. Suy xdt, thiy, 
co y tir ma xem, xem; — , faire une 
remontrance; trach, dey bio, qui*; 
— , prendre note, d&nh diu. 

Rembarquer. Bern xudng tau (tliuydn) 
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m<H lan khac; 86 — , xuftng tau 
mOt Iftn nira. 

Rembarrer quelqu’un. Noi chftn ra, 
birng miftng lai. 

Remblayer. Bftp, dftp dftt. 

Remboiter. Nan, bop nftn, rut. 

Rembonrrer. D6i bdng (hay la giftng 
kbac). 

Rembourser. Gil (trft) no*, gift bac, 
dftn. 

Rembrunir (se) Mftt bu6n ; le' temps 
se rembrunit, dir gift-i. 

Remede. Thuftc, vj ; — chinois, thuftc 
bftc ; — annamite, thuftc nam ; — 
fortifiant, thuftc bft ; — efficace, 
thuftc linli nghiftm, tliuftc hay ; 
prendre un — , uftng thuftc. 

Remedier. CJJiu*a, Ifty thuftc mft chira. 

Remlmorer. Nhftc l£n ; se — , nha. 

Remerciement. Lft-i tg cm, 16 -i dfti cm, 
loi cam an, sir gift cm. 

Remercier. Gia cm, t$ cm, cam an, 
ddi cm ; cadeau pour — , sftu, sftu tftt. 

Rftmdrd (vendre a). Bftn dir. 

Remettre. Bftt, xftp lai ; — une dette, 
giim ng-, tha ng* chu-fo n? ; — de 
la main a la main, trao trong tay, 
chuyftn tay ; — au lendemain, Iftn 
lira, tri hoan, bfty bl ; se — (d’une 
maladie), khfti bftnh, dang b(H bftnh ; 
86 — , se souvenir, nhfr, mfti nh<!r ; 
s’en — au jugement de quelqu’un, 
pho mftc y ai xu\ 

Reminiscence. Sir nhftr lyi, tri nha. 

Remi8, rembottft. Bft nftn rfti ; — , r£- 
tabli en santft, da khfti bftnh ; — , 
r assure, lai dirg-c y£n I6ng ; — , par- 
donne, da (dirgrc) tha. 

Remise, hangar. Xirfrng dft xe, xirftng 
dft dft; — d’ argent, hfti gia, sy 
chirfrc ngr, tha ng r. 

Remiser. Bft trong xirftng, vftoxirft-ng. 

Remissible (faute). (Tfti gi) co tlift 
tha dirgrc. 


Remission. Sir tha, on tha, xtr tha t<)i, 
sir gili tfti, sir dong thu*. 

Rdmittente (fiftvre). Bftnh sftt co con. 

Remonter. Lyi l£n ; — un courant, di 
ngirgx; — une montre, v$n dftng 
ho quit; — une horloge, vftn dfty, kfto 
day ; fig.. — le courage de quelqu’un, 
lam cho ai I91 dugc virng 16 ng. 

Remontoir. Ghia khoft liftn (van dftng 
hft quit). 

Remontrance. Lai bio, lai khuyftn. 

Remontrer. Cho xem lyi ; — , donner 
des avis, dgy bio, quir trach ; se — , 
suy trong tri khdn. 

Remords. Sy lircrag tftm trach kft co 
tfti ; ftprouver des — , lirong tftm cftn 
rirc. 

Remorqner. Dftng tau, keo day tau. 

Remorqnenr. Tftu dftt, tau dftng tau 
khftc. 

Rftmouleur. Kft lam nghe mai (dao. 
v. v.) ; thgr mai. 

Remon8 (des eaux de Ja mer). Biftn 
Iftng gift eft song. 

Rempailler. Ban (ram, rg, la, v. \\). 

Rempart. Bon, luy, thftnh. 

Remplagant. Kft dft dftt minh thft kft 
khac. 

Remplacer, mettre a la place. Bftt 
tlift, thay vi ; — quelqu’un, thft vj, 
thay ; — , succftder ft, thft vj, nfti 
quyftn, theo sau. 

Rempli. Bfty, dfty dfty. 

Remplier. Gap hai, giftu Igi. 

Remplir. Lftm cho dfty, cho Ign ; dft 
cho dfty ; — complfttement, dft cho 
dfty vyc,fig., — son devoir, lftm 
viftc bftc minh cho Ign , — une pro- 
messe, giir lfti hira. 

Remplissage, inutilitfts. Tiftng dftm, 
tiftng dir. 

Remporter. Bern vft, eftt vft. 

Remplnmer (se). Lgi mge Iftng; fig., 
Ifty sire Igi ; thay nhtrng sy dft mat. 
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Remnant, sans repos. Chong ydn duo-c, 
mo may. 

Remue-mdnage. Sir h5n hao, sir xon 
xao. 

Remner. Banh ding, luc ldc, lung lay; 

— les cteurs, Jam cho ddng ling ; 

— les levies, nhop nhep midng; 
dtre remue, ddng long; se — , se 
rouler, Iran trqc. 

Rdmundratenr (travail). (Vi£cgi) hay 
sinh loi. 

Rdmunerer. Thirfrng, tra bac, Ira 
cdng, loi cua l$i. 

Renacler. Kit mui. 

Renaitre. Chiu sinh lai, song l$i ; — 
par le baptdme, sinh lai btri phdp 
rua tii. 

Renard. Con cao, con cdy. 

Renchdrir. Gia ddt ho-n. 

Rencontre. Sir ggp, su* giap m$t ; aller 
d la — de quelqu’un, di don ai ; — , 
bataille, tr&n, sir chiin tr&n. 

Rencontrer. G$p, don, rird*c; — I’en- 
nemi, giapdich, giao tr£n. giap trjn. 

Rendement He la terre. Lua thoc, 
mdu mo- ; — de l’argent, phdn lai. 

Rendez-vous. Hdi, no-i da chi ma g$p 
nhau ; donner un — , chi no-i ma 
gidp m$t nhau. 

Rendormir (se). Ngu Ifii, ngi m<)t, lu- 
lu* buon ngu. 

Rendre. Tri, tra lai, n$p ; — a cha- 
cun ce qui lui est dd, tra cdng cho 
ai ndy cho cdng bang ; fig., tdn kinh 
ai ndy cho xirng dang; — temoi- 
gnage, 1dm chirng; — quelqu’un 
nieilleur, lam cho ai sua tinh ndt ; 

— 1’ame, chit, chit binh, sinh thi, 
qua ddi ; se — , aller a, di, sang, 
bu*d*c di ; se — , se livrer, nip minh ; 
se — au senliment de quelqu’un, ho-p 
mdt y cung ngircri ndo ; se — aux 
avis de quelqu’un, nglield-i nhu bio. 

Renegat. Ke bo Hao. 


Renee. Day cuo-ng; laclier les — . 
phdng cmrag. 

Renfermd (sentir le). Co miii m6t\ 
co miii khen khet. 

Renfermer, enfermer. B$t trong, tra 
vao, bo vao, giam, rit vao ; — , 
contenir, dirng, kiim ; fig., — beau- 
coup de choses en peu de mots, tom 
nhieu sif trong miy 164 vdn tat. 

Renllement. (Cai gi, no*i gi), sirng ten. 
su* noi ; noi cao. 

Rentier. Sirng len, noi, ehuo-ng Idn, 
phong ra. 

Renforcer. Bi sire l$i, thdm sire, lam 
cho vu-ng. 

Rengager (se). B$t ten mOt lan ktoae 
(ma lam linh du mdy nam). 

Renfrogner (se). Cau m$t l$i. 

Fengainer. Xi girom vao vi. 

Rengorger (se). Bi kidu ki, lily minh 
lam trpng. 

Renier. Chii, chii chang muin nbdn ; 
— son pdre, tu* cha ; — sa religion, 
bi d$o, choi d$o. 

Renifler. Hit. 

Renne. Lodi con nai gi?p sirng. 

Renom, renommde. Banh, tiing, danh 
tieng ; bon — danh thorn ; mauvais 
— , tiingxiu. 

Renomme. Co tieng, co danh tidng, 
thi danh, cdng danh ; (en mauvaise 
part), co tiing xdu, xau danh. 

Renommer, rddlir. Rau l?i, chqn lai. 

Renoncer, se desister. Tir, tir bi, lia 
bo ; — a la gloire, chd cliing xem 
sao danh tiing ; — au ddmon, bi 
ma qul ; — a unc Hette, bi my, tha 
no*. 

Renonciation. Sir bi, sir nhircrng, sir 
tir, sir di l$n. 

Renoncnle, fl. * Ba dia hoa. 

Renoude, pi. * (3 thd ca. 

Renouer. Bade lgii, thdt nut Igi, nii; 
fig., — amitid, lanildnh, kitnghlal^i. 
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Renonveau. Xuan moi. 

Renouveler. Sua lai, him mo i lai, khl 
sir lai, tu tac lai. 

Renovation. Sir tu tac l$i, sir lain moi 
lai, sir tai 40 , sir Up lai. 

Renseignement. Chirng, tich ; donner 
un — (ott) 

Renseigner. T 6 ra, tft c£o, cht d£n, 
chi, dem chirng tft. 

Rente, revenu annuel. Lai hang niAn ; 

— viagere, thuA chiu cho ai cho dAn 
khi ngirfri Ay chAt ; — perpetuelle, 
thuA chju v$n dai. 

Rentier. KA an v&o cfia minh ; kft Jr 
nhirng. 

RentrAe. Sir trA- vA, sir lgi vAo. 

Rentrer. Trft- vA, Ui vfto, lai dAn ; — 
chez soi, trir vA nha ; — en posses- 
sion, Ui dirge cua gi ; — en soi-mAme, 
cdm tri Ui ; — en grAce, Ui dirge 
nghia ciing. 

Renverse (a la). Cliftng, ngira ; tom- 
ber — , ngii xuong, nga ngua. 

Renverser, dAtruire. Ro, dA xuftng, 
danh dA ; — une maison, pha nha ; 
— , mettre les pieds en Lair, chAng, 
trfr ngirgc, sftp xuftng, up Igi ; se — 
(parlant d’un liquide), dA chfty ra, 
chAy Iran ra ; fig., — I’ordre, Idn 
thir tir. 

Renvoyer. Tha di, duAi ra, thft, trA ; 

— des presents, trA (lA) dA loi ; — 
(diflerer) A plus tard, gian, tri hoan ; 

— au lendemain, gian dAn mai. 

Reorganiser. I 4 p U», su*a sang. 

Repaire. Hang, ift, hAm. 

Repaitre (se). An no ; fig., — ses yeux, 
gam xem ; lAv (sir gi) l&m IhoA, lam 
phi da- 

RApandre. Tira, dA ra; se — , chAy ; le 
bruit serApand, phao tiAng, dAn tiAng. 

RApandu. Ba dA ra, da chfty ra. 

RAparable Hay c 6 n chira dirge, co 
thA sira Ui dirge. 


MV 

Reparaitre. Lei hiAn ra ; lai ra m$t. 

RApar&teur (adj.y. Hay bA sire lai. 

RAparation. Sir sua lai, sg Un Up 
lai ; — d’une faute, sir den vi tfti. 

Reparer, raccommoder. Sua Ui, chira ; 
— , rebatir, xAy Ui, sira; — le toit 
d’une maison, thay nhirng ng6i vo ; 

— une faute par une action d’Aclat, 
Up cong dai tdi. 

RApartie. Leri thira lai. 

Repartir, rApliquer. Thira, bac Rri. 

RApartir, distribuer. Phftt, phan ra 
phan chia. 

RApartition. Sir ph&n phai, sir phAn 
chia ; each chia. 

Repas. Bira ; — de midi, bCra trira ; — 
du soir, bira tAi ; prendre son — , an 
com ; prendre trois — par jour, Sn 
(com) mOt ngay ba bira. 

Repasser, affiler. Mai, rfra ; — un cou- 
teau, gai dao ; — un habit, )A fto ; fig.. 

— dans son esprit, suy di nght lai, 
nghi tirJrng. 

Repeoher. VAt lAn. 

Repentant. KA phan nAn, kA lo buon, 
kft Sn nan tfti. 

Repentir (subst.). Lftng an nan tfti, 
sir ph&n nftn*, so dau d6n trong lftng 
vi tOi. 

Repentir (se). An nan (tfti), phan nAn, 
buAn tiAc (sir gi), tiAc. 

RApercuter. GiAi tiAng 4i, chAi lai, 
gUi Ui» ran, vang. 

RepAre ou repaire. Hang, lo, hAm ; un 
point de — , dftu chi, cqc. 

RApertoire. Muc luc, sA bA. 

RApeter. Noi di noi Ui, noi bftp, on lai. 

RApAtiteur (maitre). ThAy gifto pho. 

RApAtition. Sg Up Unh ; — (fig. rhAt.). 
sg noi di nAi Ui cung mftt tiAng dA 
cho f thAm m?nh va nAi hon. 

Repenpler. Lam cho no Ui dugc ddng 
ngiroi ; — un Atang, Um cho ao 
dirge Urn ca. 
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Repiqner (le riz). Cay (lua). 

R6pit. Su* khoan gian, luc nghi. 

Replacer. B#t lei, xdp lai, hr ncri 
trird-c. 

Replanter. Trdng l^ii, gieo lei. 

Replet. Bdo, beo t&t, bdo d&y. 

Repli de terrain. Noi him, ncri lom 
vao. 

Replier. Xdp, gdp, gdp l^ti, lu6n lei ; 

— les jambes, co, co lei ; se — , se 
retirer, lui lei, lui vS ; fig. se — sur 
soi-m&me, suy nghi, suy ngdm. 

Rdplique. Loi thira, sir tri 164, sir ddi 
164, sir ddp lei- 

Fdpliqner. Thira, bdc 16*i, thua ngang 
ngiryc, cai tr3. 

Rdpondant. KJ bdu chu no* ; se faire 

— de quelqu’un, bdu chi no* cho ai. 

Rdpondre. Thira, thira l^i, trd 164, 

ddi 164 ; — & un appel, thira khi ai 
goi ; — a une citation de justice, 
vdng theo phdi d6i ; — a un salut, 
cbdo 1^1 ; — a la place d’un autre, 
thira hirng ; — a une lettre, vi6t 
thir lei ; — , £tre caution, bdu chu, 
linh chju ; — , correspondre, xirng, 
hgp, vira. 

Rdponse. Lo*i thira lei, sir thira v£ 
nhtrng didu hdi ; une — (d une lettre) 
thir viftt lai. 

Reporter. Bern vd, dem lei, trd lei , 
fig., se — , suy nghi ddn sir da co 
tnr6*c, nhdc lei. 

Repos. Sir nghi cho*i, sir xong tay, sir 
phong liru, sy hr nhung ; jouir d’un 
profond — , ngao du, nhan he ; 
prendre son — , ngi, nghi. 

Reposer, reraettre une chose en place, 
Bd lei, d$t lei ; — , dormir, nghi. 

Reposer (se). Nghi, nghi ngoi, gidi 
m$t, da nhpc ; se — en s’etendant 
sur le dos, ngd lirng, nghi xac ; fig-, 
se — sur quelqu’un, nhd* ai. 

Reposoir. Ban thd* tem. 


Reponssant. Klid xem, nghe thl gion 
tdc. 

Reponsser, renvoyer. Budi di, danh 
bet, loei ra ; — (le danger), cbdng 
trd, giir minh cho kh&i (sir gi cheo 
leo) ; — les pri&res de quelqu’un, 
chdng nghe 164 ai xin ; — , germer 
de nouveau, mQC lei. 

Reprehensible. Bang quir trach. ddng 
che. 

Reprendre. Ldy lei, diryc lei ; — son 
habit, m$c do lei ; — des forces, lay 
su e lei ; kho J lei ; — ses dtndes, hoc 
hdnh lei ; — les armes, edm khi gicri 
ma danh lei ; — , blamer, trach, bdt 
16i ; la maladie fa repris, ngirfri lei 
phdi b§nh ; se — , se retracter, r6t 
164 da n6i tnrdc, cbira 164 trirfrc. 

Represailles. Sir ddnh rad bao thu ; 
user de — (gidt ai; md bd 16ng thu. 

Representation. Sir 1 6 ra, sy bdy gidi ; 
— , image, dnh, bdn d6, si j* ve hinh. 

Reprdsenter, monlrer. Ti ra, ddng; 
— , ddpeindre, ve hlnh ; — , raconter, 
kb bai, rir tich truy$n edeh hay ; se 
— , paraitre de nouveau, lei ra mdt ; 
se — dans son esprit, hay trong tri 
khdn. 

Repression. Sir dep, sy edm lei. 

Reprimands. Sir qud* trdch, sir bdt 
l5i, 164 mang. 

Reprimanded Mdng, bat tAi, quo* 
trach, trdch n$ng didu. 

Reprimer. Cdm lei, ng&n, dep. 

Repriser, racoramoder. Meng, va lei. 

Reprobation. Sy n6i 16-i ching irng, 
sy tir bJ, sy ch£. 

Reproche. L64 trdch, loi didc doc, sy 
qud*. 

Reprocher. Qufr, trdch, didc doc, bdt 
tdi, rla ray. 

Reproduction, imitation. Sy ve hinh, 
dnh ; — , procreation, sy sinh sdn, 
sy sinh con cai. 
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Reprodnire, represented Ve hinh, 
bAy tnrAc m£t, t h ra hinh ; — Fimage 
de son pAre, gihng m$t cha mlnh ; 
— , procrAer, sinh di, sinh sAn ; — 
les exeraples de quelqu’un, bit chufa, 
theo girong ai. 

RAprouver, rejeter. ChAng irng, phi, 
chA trach, tu* bh. 

RAprouvAs. (les). Kd phii ph$t dmH 
dja nguc. 

Reptiles. LoAi rdn ret, cac gihng vAt 
bo dir<H dAt. 

Repu. No, no bung, no n£, no chin, 
no say. 

RApublique. Niruc (dong dAn tri), 
nha nirfo. 

RApudier. RSy bh, tir bh, dudi ra ; — 
sa femme, rSy vcr, phong vo •. 

RApngnance. Sir ch£ng ira, sir nghjch 
f ; avec — , bit dAc di, cAch dp tinh, 
trai y. 

Repugnant. Trai, gd-m, gJr I9. 

RApugner, Aprouver de la repugnance. 
G6m, chAng hp-p ciing, nghjch cimg ; 
— , etre oppose, xungkbAc, kj nhau. 

BApulsif. Co sire xua dudi. 

• RApnlsion, dAgoftt. Sir chAn, sir g6m ; 
— pour la nonrriture, sir ngAn cha 
An, sir khanh An ; — , rejet, sir xua 
dudi. 

Reputation. Danh tihng, tihng ; bon- 
ne — , tht tihng, danh them, thi 
danh ; rechercher une — , cAu danh ; 
garder sa — , lo giu* tihng tht miuh ; 
mauvaise — , xAu tihng ; perdu de 
— , da mAt tihng tht; ngirJri xAu 
danh. 

Rdpute, cAlAbre. Co tihng ; — pour, 
kh ngirfri ta lAy lAm... 

Reputer, tenir pour. LAy lAm... 

Requerir, prier. Cau, cAu xin ; — , 
exiger, bu$c, bdt; comme lerequiert 
notre amitie, cho phdi d$o bang 
nghfa ta vuhi nhau. 


Requete. Bun tir, dihu xin, do r n kihn ; 
maltre aux requites, quan nh$n bin 
tAu. 

Requin. Ca nhAm, cA mdp, * sa ngir, 
le dAu. 

Requis. (Ai, sy gi) bufle, dhi. 

Requisition. Lirong thirc, nhfrng d 6 
cAn cac quan dftng phAp mlnh ma 
bdt. 

RAquisitionner. Bdt vide quan, bdt 
lirong thu-c, tlm dd trir dir&ng. 

RAquisitoire. BAi quan cAo trdch kh 
bi ki$n. 

Rescinder, annoler. Bai, phA, lam cho 
ra khhng. 

Rescrit. TJr viht lai, thir lai, th* thira 
lai ; chi, sdc. 

RAseau. LirAi mau mdt, lirAi nhh ; vert. 

RAsAda. * Hoa phAn. 

Reserve. Sir dd rieng, cha dd dAnh ; 

— de troupes, binh h$u tihp ; A la 

— de, trir, khhng kd ; louer avec — , 
khen vira vira mA thdi. 

RAsenrA. C6 ndt na, hay giir phAp. 

RAsenrer. Bd danh, thu xhp, tfcli trir. 

RAserviste. Linh hdu tihp. 

RAsenroir. Bd c$n, ao. 

Residence, demeure. Ncri Jr; une — 
(au Tonkin), toA quan chng sir ; — 
gAnArale, to A quan to An quyhn ; — 
supArieure, toA quan thhng sir. 

RAsident (au Tonkin). Quan chng sir ; 

— gAnAral, quan toAn quyhn khAm 
sir dai thAn, d^i sir ; — supArieur, 
quan thhng sir ; vice — , pho cong 
si!r, quan chng su* bde nhl ; — maire, 
quan chng sir tbAnh phh, hng d$c ly. 

RAsider. 6 *, hr nhA, ir n<ri, tru ; — a 
tel endroit, vSn h nod nAo. 

RA8idu. Ba. 

Resignation, abandon de ses droits. 
Sir tir, sir bh, sir dd ; — , soumis- 
sion, sir chju bAng 16 ng, sijr vui Ihng 
chju. 
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RAsignA. Banh long, bAng long chiu. 

R 6 signer, cAder. TCr, tu* bA, nhuirng ; 
se — , chiu vui I6ng, chiAu long, bAng 
long chiu, danh 16ng ; se — & la 
roort, danh 16ng chju chAt. 

RAsiliation. Sir phi, sir bai, su* pha. 

RAsilier. Bai, dinh bai, phi, pha, lam 
cho ra khong. 

Resine. Nhira thong, tram. 

RAsinenx. Co nhira, giAng nhu* nhira. 

R6sipiieence. Sir chfra cAi, sir bA n£t 
xau ; vcnir a — , chira cii, cai tA 
qui chinli. 

Resistance. Sir chAng tra, sir khang 
cy* ; sans — , chAng co ai lam ngAn tro*. 

Resistant, dur. Cirng, chAp nhAt; — , 
tort, mqtnh khoA ; — contre la dou- 
leur, virng long chiu dau. 

RAsister. ChAng trA, circrng lai, cir 
djch ; — A ses passions, chAng trA 
tinh me ditm ; — en paroles, cai 16*i ; 

— aux priAres, chang nghe JAi xin ; 

— a 1’ennemi, ngu* giAc. 

Resolu, dAterminA. Ba nhAt dinh, 
quyAt chi, virng 16ng virng chi. 

RAsoluble. Hoa dong dirg-c. 

RAsolutif, rAsolvant. (Vi) hay nhuan 
li vi. 

RAsolution, dessein. Sir gi da nhAt 
dinh, da quyAt hAn; — , solution, sir 
th£o ra ; sir hoa dong ; sir giAi diAu 
gi kho hiAu. 

RAsolument. Cuch cA gan, each bgo ; 
each tung hoAnh lS liro-c. 

RAsonnance. Sir vang, sir ran, tiAng 
vong. 

RAsonner. ChAi tiAng lai, doi tiAng. 
ran, vang lirng. 

RAsoudre, expliquer. C&t nghTa; — , 
dissoudre, thAo ra ; se — , etre dis- 
sous, tan ra ; se — , prendre une 
resolution, nhAt dinh. 

Respect. Sir tliAo klnh, long kinh ; 
parler sans — , noi chirirng. 


Respectable. BAng kinh, dang thio 
kinh. 

Respecter, honorer. Co long kinh. 
thAo kinh ; — , epargner, khong dam 
da dAn, kiAng ; se — , An lr ximg 
dang b$c minh. 

Respectif. C6 sanh vuAi nhau, rieng. 

Respectueux. Bai sg*, ton kinh. 

Respirable (air). Khi miii chiu diror, 
d? tho- ra hut vao. 

Respiration. Sir thA* hoi, sir thA* ra 
hut vao ; — difficile, sir thA' anh $ch. 

Respirer. ThA' hoi, hut vao thA- ra ; — 
avec difficulty, thA* Anh ach, hoi hop * 
— A pleines narines, hong ngiri : 
— fortement (se dit des animaux en 
col Are), xi. 

Resplendir. SAng. giap gio*i, ra s«-ing 
tnrng. 

Resplendissant. SAng trirng, sang r£<\ 
sAng choi. 

Responsable. KA ganh toi, ke ganh 
viAc. 

Ressaisir, reprendre. LAy Igi, dirg-e 

1 ^. 

Ressemblance. Hlnh giong nlur, sir 
giAng nhir. 

Ressemblant. GiAng nhu\ giong niAt. 
giAng dang, giAng tinh, cung nhir ; 
Atre Ires — , giAng hAt, lira nhau. 

Ressembler. & cung nhir, co m$t nhir, 
co tinh nhir. 

Ressemeler. Lot thAm mot rniAng da 

vao (giay). 

Ressentiment. Sir buon (ai), su* h«Vn 
giAn, long buon gi$n. 

Ressentir, Aprouver. Birg-c, biet, thAy, 
chiu; — la faim, thAy doi ; — la 
douleur, cd dau, phAi dau don ; — 
du plaisir, hirAmg, vui su-Ang, vui 
mirng. 

ResserrA. ThAng, chAt, chAt che, da 
clnu riAt Igi ; — , avare, bAn sAn. 
chAt che. 
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Resserrer. Bu$c cho ch$t hern, troi 
lai cho vu-ng hon. 

Ressort, machine. Then may, ddy ; — 
de montre, ddy ddng hd; fig., force, 
su-c, su-c mgnh. 

Ressort, juridiction. Quydn cai; dja 
hat ; dtre do — , vd quydn, thufic vd 
dia hat. 

Ressortir, ddpendre. ThuOc vd, vd 
quydn. 

Ressonder. Gdn, gdn tyi, hdn. 

Ressonrces, richesses. Cda cdi. 

Ressouvenir (se). Nhd*, nho- lai, chanh 
nhb ; se — des amides de la jeu- 
nes se, nhd* lai tuii xudn xanh. 

Rossusciter. Sdng lai ; phyc sinh ; — 
one Ioi, lai ra lu$t, bit gift* ludt cu ; 
— une coutume, )$p thoi lai. 

Rostant, ce qui resle. Phdn dir, phdn 
thira, phdn c6n. 

Restaurant, auberge. Hdng ccrm. 

Restaurateur. Kd bdn hdng com ; — , 
reformateur, kJ sira lai, kd tu tdc lai. 

Restauration. Sg sira lai, sir tu tac 
lai, sy l$p lai, nhir uguydn ciru. 

Restaurer, rdtablir. Sira lai, xdy lai, 
chira lai ; se — , manger, ftn, &n cho 
n6 khod. 

Reste (subst.). Phdn dir, phdn con ; 
tout le — , mpi sir khac ; quant au 
— , con vd didu kia ; les restes (d’une 
personne morte), xdc chdt, hai c6t, 
xiromg ngirfri chdt. 

Rester, etre de reste. Dtr, c6n, thira ; 
il me reste a dire, con ro$t didu nay 
Id; — , continuer d’dtre, cir ; — , de- 
meorer, fr, fr tai. 

Restituer, rendre. Ld (gil), ddn, bdi 
thirirng; — , rdtablir, l$p lai, d$t lai, 
xdy lai, dyng lai. 

Restitution, action de rendre. Sir ddn ; 
sir trd lai, sir bdi thirimg. 

Restreindre, diminuer. Bfo; — ses 
ddpenses, bfrt phi tin mlnh. 


Restrictif. Ba trir ; clause restrictive, 
didu trir. 

Restriction, rdticence. Sy noi chdng 
hdt leri (song dd d& cho ngirfri ta 
hidu hdt J); — , exception, didu trir. 

Restringent. (Thudc) edm lai. 

Rdsultat. Vide gi da thdnh ; sans — , 
chdng ndn vi$c gi ; arriver au — , 
dirge vide. 

Rdsulter. Ra, didu ndy bdi dido kia 
md ra; il rdsulte que..., bdi ddy 
hod ra. 

Rdsumd. Bidu tom, cdu t6m, sir dai 
khdi ; en — , edeh t6m tdt, noi hdt 
roOt 16i, noi chdt. 

Rdsumer. Torn lai, ndi tdt; kd nhirng 
le dai khdi md thdi. 

Resurrection. Sir sdng lai ; la fdte de 
la — de N. S., ngdy 1? phyc sinh, 
ngdy il Bore Chua Jdsu sdng lai. 

Rdtablir, restaurer. B$t lai, xdy lai 
)dp lai, dyng lai ; — comme avant, 
ldp lai nhir nguydn cun; se - 
gudrir, khdi bdnh, khod lai. 

Retainer. Bdi thidc, tdm thidc. 

Rdtameur. Thg thidc. 

Retaper. Sira lai. 

Retard. Sir tri hoan, sy cbdm chap ; 
sans — , lep tire bdy gifr. 

Retarder, oifferer, empdeher. Kboan 
gian, tri hoan, trl trdt, edm lai, ddm 
trdy ; 1dm ng&n trfr vl mlnh ch$m qua. 

Retenir, empdeher d’avancer. Giir, 
bdt ir, edm lai, ngdn edm ; — quel- 
qu’un en prison, giam edm lai ; — sa 
coldre, edm dap com gign ; ne pas 
— sa joie, mvrng ngdt Idn ; — ses 
larmes, edm mrO’C mdt ; — de md- 
moire, nhd* lidn ; se — , giir mlnh ; 
dtre retenu par les affaires, mdc trd’ 
lo nhidu vide. 

Retention. Sir edm lai, phdp dirge 
edm eda gi ; souffrir d’une — d’uri- 
ne, c6 bdnh Iftm bd. 

21 
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Retentir. Ran, dOi tiihg lai, ch6iii4«g 
lai, vang; fair© — , 14m cho vang 
Krng; kdu c4 ti&ng; faire — Pair de 
pieux cantiques, hit nhtirng ca vinh 
sftt sdng. 

Retenu, sage. C6 phep lac nSt na. 

Retenue, modestie. Ph£p tdc ; qui a 
de la — , ngiriri co phep tdc nit na ; 
sans — , ching co nit na gi. 

Reticence Sir noi chang hit Ifri. 

Ritif. Bit trj, kho bio. 

Retine. Thir mang bao con mdt. 

Retire. Ba rut, da cit di ; — , solitaire, 
ir m$t mlnh, ir riing, ir tu hanh ; 
endroit — , ncri vdng vi. 

Retirer. Rut lai, keo lai ding sau; 

— son habit, cii ao ra ; — la main, 
rut tay, gifllt tay ; — benefice, dirge 
lgi, dirge phdn thirlng ; — de la 
gloire, nii danh tiing; — (recueillir) 
int6rit,dn lai;lechat retire ses ongles, 
meo qo$p mong vio ; se — a cause de 
la sicheresse, teo lai ; se — , lui lai ; 
se — chez soi, vi nha. 

Retomber. Nga lai, lai m&c phii ; — 
dans une maladie plus grave, die 
clnrng n&ng horn ; faire — sur un 
autre le crime dont on est accusd, 
cao ai cung m$t tOi ngirfri ta cdo 
minh, di lcri cao cho ai. 

Retordre. V$n lai, quin, uin, vin, 
gioc, un lai. 

Retorquer. Bac liri. 

Re tors. Quanh quio. 

Retoucher. M6 di m6 lai ; — , corriger, 
chuit lai, sira lai, chCra. 

Retour. Sir vi, su* di vi, sy trir vi ; 
jusqu’i mon — , cho din khi tii vi ; 
itre de — , da vi rii ; fig., faire un 

— sur soi-mime, ciin tri suy nghT, 
xit minh ; payer de — , tri nghTa. 

Retourner. Bi vi. trir vi ; — la tite, 
Oginh m$t lai, gbi mdt xem, quai 
co lai ; se — , trdng lai ding sau. 


Retracer, raconter. Ki truy£n lai, fci 
lai ; se — quelque chose, nhdr lai 
sir gi, suy trong tri khdn. 

Retractation. Sir rut ldi da n6i, sir 
chu*a 1W tnrd'c. 

Rdtracter. Rut lfri tnrdc, chCra IM 
trade. 

Rdtractile. (Cai gi) qu$p dirge. 

Retraite. Noi vdng vi ; — des bites 
sauvages, hang, lS, him ; battre en 
— , lui lai, lui vi ; faire une — , c&m 
ph6ng; — , pension, lirong; sooner 
la — , danh thu khdng. 

Retraite. Ki &n lu*ong nha nirdc. 

Retrauchement. Luy, hang, chdng 
cha, bo rao ; ilever un — , ddp Ifiy. 

Retraucher. Cdt, cdl bdt ; — quelque 
chose d’une somme, rut phdn nio vi 
si cOng tiin ; se — , se difendre, 
lo li£u cJ m4 che chd binh vyc. 

Retreci. Ba co lai, da ra vdn hon. 

Ritrecir (se). Co lai, ra vdn lion. 

Betremper. Thim (nirdc) lai, ngam 
lai ; — une epie, ren girom lai. 

Retribuer. Tri c6ng ug, tri tiin edng. 

Retribution, salaire. C6ng, tiin edng, 
bing 10c, cha thirdng. 

Retroactif Vi trirdc ; une loi. n*a 
point d'effet — , 14 ludtmdi lip khdng 
co su e vi trirdc. 

Retrocdder. Nhirfrng lai cho ki da 
nhirong cho minh. 

Retrograde. Hay lui ; march© — , 
each di lui ch&n lai. 

Rdtrograder. Lui ch&n lai, Kii v4 ; di 
ngirge ; — quelqu’nn d’une dignite. 
giang cip, tru^t xoftng. 

Retrospectif. Chi v4 khi truiyc. 

Retrousse. Ba xdn. 

Retrousser. Xdn ; — son pantaion, 
xdn quan. 

Retrouver. Tim thiy, tim dirge ; — 
des choses perdnes, lai dirgccbamlt. 

Rets. Lir6i, lir<Hs4n, lodi bdted, bly. 
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Reunion. HOi, ddm, h$i ddng; fixer le 
jour d’une — , djnh ngdy h$i ; tenir 
une — , h$i cdng dong ; se rendre a 
une — , v&o ddm, vao cdng dong. 

Rdnnir, rejoindre. N6i l$i, bu0c 14m 
mOt, tidp ; — par une couture, cau 
(v4i, ao) ; — le sdnat, hOi tridu 
dinh ; — des troupes, tu binh ; se 
— , h$i, hidp, hpp nhau, turn vao, 
turn lei, xum hpp. 

Rdnssir. Bupc, dupe nhir xiy ra 
ddc thdng ; — 4 on examen, d5. 

Rdnssite, succds. Sir dupe, sir xndi 
vi$c, vi$c xiy ra die J. 

Revalider. Bat nhu* trud-c ; bu$c lei. 

Revanche (au jeu). Sir ddnh mOt van 
nflra; partie et — , vdn di van lei. 

Rdvasser. Ndi sing, ndi mo. 

Rdvassenr. Kd hay chia tri ding n<? 
d^ng kia. 

Reve. Sp mo, sp chidm bao ; en — , 
dang khi ngd , dang khi chidm bao ; 
interpreter un rdve, ban chidm bao. 

Reveche. Bit tri, cung ci, chSng 
chiu trj dupe, xing tinh. 

Rdveil. Sir tinh ngu ; 4 mon — , khi 
tdi mdi thuc ddy ; sonner le — , ddnh 
hi$u d$v. 

Reveille-matin. Bdng h6 dinh thux. 

Rdveiller. Banb thuc ; — la douleur, 
I4m cho dau ra menh bon, n$ng bon ; 
se — , thuc djy. 

Rdyeillon. Bua rupu strong ddm 1? 
sinh nh^t Buc Chua Jdsu). 

Rdvdlateor. Kd tA ra, kd noi didu 
kin ; signe — , ddu chi, ddu chung td. 
Revelation. Su td didu kin, didu kin 
da td. 

Reveler. Td sp kin, cho bidt, td cdo, 
td giic. 

Revenant. Ma, raa m^c, ma x6. 

Rerendenr. Kd budn d6 cu, kd rAi. 

Reyendiqner. B6i, ddi lAy, ddi lei. 

Revendre. Bin lei. 


Revenir. Trir vd, trd lei. Ini vd, vd ; 
— k soi, hoAn hdn, tinh lei ; — a la 
santd, khod lei ; les forces revien- 
nent, lei ndn menh sue ; tout cela 
revient au mdme, c4c sir Ay cbng la 
m^t, cung thA, cung nhu nhao ; 
Heritage me revient, co nghi$p 
thu^c vd tdi ; — k son sujet, lei noi 
ddn vi$c ; — a son naturel, lei theo 
tinh ralnh. 

Revenn, rapport. Lai, lai hAng nidn ; 
le — de la terre, hoa qu4 ; vp, mha 
mAng, hoa mAu ; le — d’une annde, 
hoa mAu mOt nAm. 

Rdyer, faire des rdves. Mo, chidm 
bao ; — , penser, nghi, lo tudng, cd 
^ (nao). 

Rdverbdration. Su choi lei, sir (Anh 
sAng) giei lei* su chidu lei. 

Reverb Are. Bdn soi hAng phd. 

Reverberer. Chidu lei, giei lei, % chdi 
lei. 

Reverdir. Ra xanh tuoi lei. 

Reverence, salut. ChAo ; — , respect, 
sp tdn kinh, sir cung kinh. 

Rdverencieux. Tdn kinh, cung kinh. 

Revdrend. BAng kinh. 

Revdrer. Tdn kinh, kinh dAi, lAy 14m 
trQng ; — quelqu’un, td ra Idng kinh 
ai ; — ses parents, th4o kinh cha 
me. 

Reverie, chimdre. Bidu phi W bay 
d$t trong tri khdn. 

Rovers, infortune. Sir khdn kho, khi 
sir ; essuyer de grands — , m£c phii 
tai dch cdthA ; — , envers, m$ttrdi ; 
— • de la main, mu ban tay. 

Reversible. C6 thA trd vd (ai). 

Revetement. Sp qudt (vdi, v. v.). 

Revdtir. M$c, che, phi ; se — , m$c do. 

Rdvenr. Kd hay suy nghi (nhidu didu 
phi ly). 

Revient (prix de). Chinh gid (mua hay 
Id dpn dd gl). 
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Revirement des choses. Mgi sir ctr 
lirgt, mfli sir hay thay doi. 

Reviser. Sogn lai, khJo lai *, xem lai, 
soat lai- 

Revision. Sir di£m Hnh m6i ; — d’une 
pidce, sir soil lai, su* khio lai. 

Revivre. Sftng lai, chiu sinh lai, tlnh 
lai ; khoe lai. 

Revocable. K5 dii direr c. 

Revocation. Sir cdt chirc, sir rut phep 
ai. 

Re voir. Xem lai, xem di xem lai ; soan 
lai, khio lai. 

Revoir (an), adieu ! Hay Jr bdng ydn, 
nght lai, hay manh khoi. 

Rdvoltant, indigne. G&* la,gcrraghidc. 

R4 volte. Sir khfri nguy, sir 15m loan, 
sir phin tdc. 

Re volti. Ke lam nghich ding, phan 
nguy. 

Revolter, indigner. Lam tire gidn ; se 
— , 15m nguy, 15m loan. 

Revolution, trouble. Sq* h5n hao, sir 
loan ; — des astres, vong, si,r xay 
vdn, su* van chuyin. 

Revolutionnaire. Hi lam ngyynghjch; 
tenir un discours — , noi lfri xui 
loan. 

Revolutionner. Xui loan ; se — , day 
ldn lam hSn h5o trong nha nircrc. 

Revolver. Sung nhieu long ; — a six 

. coups, luc li^n, sung sau long. 

Revoquer. Cit (chirc cho ai), rut 
(ph6p), loai ra. 

Revne (passer la). Rabinh, di£m binh, 
soat kham. 

Revulsif. Thnic dung ma duSi b§nh. 

Rez-de- chans see. Tang dirfri, tang 
thir nhit. 

Rheteur. Thay day phep van chircmg. 

Rhetoricien. Hqc tro tr5ng nhat. 

Rhetorique, partie de la lilterature. 
Phep day kiiu ra le, phep din mao 
15m b5i ; — , classe. tr5ng nhit. 


Rhinoceros. Con tdy, con tdy giac ; 
‘ te ngiru. 

Rhnharbe. * Bai hoang. 

Rhum. Riron mia. 

Rhumatise. Ki phii chirng thap, k£ 
co dan trong xiromg. 

Rhnmatisme. Chung thap, chirng 
don, chirng dau trong xirong. 

Rhume. B£nh ho ; — de cervean, b£nb 
so mui, b§nh ngat mui. 

Rhythme. B6 v$n, han ?$n, dip d&ng, 
cung. 

Riant, agreable. Hay, vni, dS coi. 

Ribote (etre en). Say ru-gu. 

Ricaner. CirJri cpt, gi?u cot ; cu*<H 
r#c, circri khanh khach. 

Richard, riche. Gidu co, c6 nhidu cua ; 
phong nSm; riche, prdcieux, qui 
gia ; devenir riche, hoa nen gidu 
co. 

Rich esses. Cha cai, vang bac ; avoir 
de grandes — , c6 dh c&a cii sung 
sirong. 

Richissime. Gian u cua, phong nam. 

Ricin. Cay lhau ddu; — violet, cdy 
thdu dau tia ; huile de — , ddu thdu 
ddu. / 

Ricochet, petit bond. Sir nhiy nhc 
v$y ; faire des ricochets sur Fean, 
danh thia lia. 

Rictus des levres. L5 mi$ng, cirJri ha 
h&c, ciriri nhao. 

Ride. Nhdn, su* gidn giu ; avoir des 
rides au front, m$t chau chan, ra 
nhan m£t. 

Ride. Bdy nhan, co nhdn, giaulai. 

Rideau. Man, man gio ; — de fenfire, 
man cua si. 

Rider. Gian (nhan) ; se — „ nhdn, 
gidn, nh5n nhiu ; le front se ride, 
cau tran, cau m$t lai. 

Ridicule. Bang cu-fri, dang chd, trdu 
t$t ; etre tourne en — , chiu ngirfri 
ta chd cirdi minh. 
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Ridicnli8er. Nh$m, nhpo cucri, chd 
ciriri ; 86 — , lam vide gi dang ngiriri 
ta che ciriri. 

Rien. Khong, chdng sir gi sit ; il n’y 
a — k craindre, ch&ng co vi£c gi 
raa sqr ; je n’ai — k voir avec lui> 
idi chSug co vide gi vu&i no ; vous 
ne faites — , anh chang lam gi ; cela 
ne fait — , ch&ng can gi. 

Rieur. Kd hay ciriri, kd hay nhao 
ciriri, kd hay trdu chpc. 

Rigide Thing, cirng, cirng chic. 

Rigole, petit fosse. Ranh, hao, rach. 

Rigoriste. Thing qua phep. 

Rigoureux, severe. Nghidm phdp, thing 

nhat, thing phep ; froid — , ret ngit, 

Rigueur, sdvdrite. Su* thing phdp, sir 

thing nh$t; la — de la discipline 
militaire, lu;U phdp binh thing nh$t ; 
la — du froid, sir ret ng&t. 

Rimailler. Ldm tho*. 

Rimer, avoir le mdme son. Keu cung 

nhau, ra mdt tidug ; — , dcrire en 
vers, 1dm tho*. 

Rincer. Trdng, rira ; — des verres, 
trdng cic ; se — la bouche, sue 
inidng. 

Rinpure. Nircrc da dung ma rira, can, 
bun. 

Ripaille (faire). Udng qua chen ; an 
udng qua mire. 

Riposte. Sir bac Idi, liri thira ngay. 

Riposter, rdpondre. B&i Idi, bde ldi ; 
— , se ddfendre, danh tri. 

Rire. Cirdi, vui cirdi, min cirdi ; avoir 
envie de — , budn cirdi ; — en soi- 
mdme, cirdi Ihdm ; — a gorge dd- 
ployde, ciriri hoa ; dclater de — , bat 
cirdi, cirdi hi he ; — de quelqu’un* 
nhpo cirdi ai ; — et pleurer en 
mdme temps, vd cirdi vd khoc ; — , 
plaisanter, noi vui mi$ng ; en riant, 
each choi ; sans — , ching cirdi, each 
thdt ; se — de, che, chd cirdi. 


Ris (un) de veau. H^ch ci bo con. 
Risee. Sir ciriri ; etre la — de tous, 
chiu ai ai che ciriri. 

Risible. Bang ciriri, hay sinh tire ciriri, 
trdu tat. 

Risque, danger. Sir gl cheo leo, nhdt 
may nhit rui ; s’exposer au — , lidu 
minh. 

aisquer. Lieu, lidu phdi sir cheo leo ; 

se — , lidu minh. 

Rissoler. Quay thjt, ran, rang. 

Rite. Phdp, 1$ phdp, mpo mire. 

Rituel (livre). Sdch cac phdp. 

Rivage. Bai bd, bai biln ; pres du — , 
ap bir bai ; dtre jetd au — , phai giat 
vao bir. 

Rival. Kd ddi dich cung, kd kinh dich, 
kd dua tranh. 

Rivaliser. Gdng ma theo, dua tranh, 
nd mrc ; — avec quelqu’un, tranh 
cung ai. ngang sire cung ai. 
Rivalitd. Sir dua tranh; sir tranh (chirc, 
quydn), sir phen bi. 

Rive. Bir sdng, bai. 

River. (Gipt lai) lam cho ra cim. 
Rivet. Banh qudp, danh da gipt lai. 
Rividre. Sdng, sdng con, khe sudi ; le 
lit d’une — long sdng. 

Rixe. Sir cai co nhau, tich cai nhau, 
su* cir dich ; avoir une — entre soi , 
cai nhau. 

Riz. Lua , — ordinaire, lua td ; — 
gluant, lua ndp ; — cuit adhdrani a 
la marmite, hdng chay ; — grilld et 
pild, thinh ; odeur de — brtild, cam 
khe. 

Le riz porte en annamite plusieurs 
noms selon les differents dtats sous les 
lesquels on le trouve. 11 est absolumenl 
necessaire d’employer le mot propre 
pour dtre compris. 

Le riz ddcortique se dit gam. 

Le riz cuit, com ; 

Le riz de semence, lua gidng. 
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Le plant de riz, m& ; 

Le riz en grains, lua thoc. 

Rixiere. B6ng, ddng lua, didn. 

Riziere. — En g6n6ral le mot didn, 
qui signifie k proprement parler 
champs, est employ^ avec la significa- 
tion du mol rizi&re. 11 y a dens sortes 
de rizi&res. 

\o Les ThJo di<$n, mot-a-mot terrains 
herbeux ; ce nom indique les rizi6res 
facilement arros6es oil Therbe crolt 
abondamment. Ces terrains sont les 
meilleurs pour la culture du riz ; 

2<> Les San didn, rizi&res de monta- 
gne ; c'est l’expression consacr^e pour 
designer les rizi&res m6me tr£s peu 
elev£es, mais peu faciles k inonder et a 
cause de cela d’une qualite tres infe- 
rieure aux pr£c6dents. (V. le mot Ter- 
rain.) 

Robe. Ao dki (dan ba) ; — de cham- 
bre, ao dk\ m$c trong phong ; — , 
(couleur du poil des animaux), sdc 
(Idng, mao). 

Robinet, cannelle. Khoa, gi&m ; — 
d’un tonneau, chia khoa gi&m 
thung. 

Robuste. Manli me, virng vang, xirang 
dong da s3t. 

Roc, rocher. Hon d&, 

Rocailleox. C6 nhidu da. 

Roche, roclier. Nui da. 

Rochet. Ao dong chen lay > roue k — , 
banh co r&ng. 

Roconyer, arbre. Cay xi£m phu, c&y 
vang. 

Rdder. Bi duo chung quanh, r&o quanh, 
ro, rinh, di di l^i l$i, di rong ri ; 
— de maison en maison, reo quanh 
l(rng nha. 

Rodet. Cai cqc. 

Rodomont, vantard. Hay khoe minh, 
phd tnrang. 

Rogations. L$ can cho dirpr mita. 


Rogaton. Nhirng miftng thjt htr, pbdn 
thira. 

Rogue, gale. B$nb ghJ, ghS cang, 
ghJ rudi. 

Rogner. C3t, c£t bdt, phat, xdn, cuo ; 
— tout autour, xen chung quanh, 
xAn ; — par devant, c£t b<H (dang 
trirdc) ; — un discours, trir ra kh&i 
bai giing ; se — les ongles, cdt mong. 
Rognon, reins. Con thfln, bung due. 

bO due, lircrng th$n. 

Rognure Gi$, minh cit, d<5 vun. 
Rogue. Ke lam cao, k$ n6i ki£u edng. 
Roi. Vua, virong, hoangdi, di virang ; 
thiin tJr ; — legitime, chinh thing ; 
en — , c&ch xirng dang vua; le — , 
(au jeu d’ichecs), fardng. 

Note. — Le roi d'Annam (vua) est a 
la fois monarque absolu et juge supre- 
me : car il n'y a ici ni constitution ni 
classe aristocratique ni parlements pour 
contrdler les actes du monarque ou s’y 
opposer: c’est done la monarchic pure. 

La succession au trone se fait par 
ordre de primogeniture ; par Tain6 il 
faut entendre non pas le premier en- 
fant n£ des femmes de second ordre du 
roi, mais le premier enfant m&le de la 
Reine, e’est-a-dire de la femme legi- 
time. Cette question, tr&s simple et 
admise par tout le monde en th£orie, 
ne laisse pas que de susciter de nom- 
breuses competitions lorsque le trdne 
vient a vaquer. Chaque nouveau roi 
doit reagir contre ces ambitions, et si 
son premier acte est de liberer les 
prison niers de droit commun , son second 
est souvent de remplir les cachots des 
membres de sa famille apr£s avoir livre 
a la rnort ou envoye en exil les plas 
dangereux d’entre eux. 

Comme juge supreme le Roi est as- 
siste par un Conseil Aulique (Nfli cao 
quirevoittoutes les affaires $oomises& la 
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decision royale. L’autoritA des manda- 
rins qui composent cette cour n’est qua 
morale et leurs sentiments ne sont pas 
nAcessairement agrees par le Roi. 

Les actes des rainistres sont Agale- 
ment soumis a son visa ; et nteme les 
Ministres de la justice charges de revi- 
ser tous les jugements graves, ne por- 
tent point de sentence ; ils se conten- 
lent de faire'un rapport au Souverain 
qui approuve ou modifie les jugements 
des mandarins provinciaux. Ces der- 
niers sont charges de K execution. 

Les condemnations A mort sont sou- 
mises A l’examen d’une cour supreme ; 
lorsqu’elle juge bon de confirmer une 
sentence capitate, elle la presente trois 
fois au Roi et PexAcution n’a lieu 
qu’aprAs la triple approbation ou plu- 
tot le triple refus de grilce. 

Pour le militaire le Roi est assiste 
par le grand marAchal du centre, Trung 

QUAN DO TH&NG Ph6 THONG CHU*<VnG 
PHfr sy, lequel a comme collaborateurs 
les quatre autres marAchaux ; Ti£n 
quAn, Ta quAn, Hfru quAn et H£u 
quAn. 

Roide, sdvAre. Thing, thing ph6p. 
Roidir (se.) Ra cirng, nAn cirng thing. 
Roitelet, oiseau. Chim chich. 

R61e, lisle. Si ; — , place, thay m$t. 
Romaine, balance. CAn (fig.). 



Romancier. Ngiriri bay d$t truy£n. 
Romanesque. Ba chju bay d$t, dfti 
tra, ching thftt. 


Romarin * Ai hiromg thu ; cAy i 
hiromg. 

Rompre. Bi, danh va, dAnhgay, pha, 
dirt, dirt ; — ses liens, bi gAy 16i toi ; 

- le silence, noi ra ; — lesommeil, 
lam dJr giAc; dAnh thirc; fig., - la 
t£te, bAt tai ; — un mariage, phi hon 
nhAn. 

Rompu, fatiguA. Ba nhQC ntet; ki£t 
sire, lao lire; — , habituA, da tip 
tanh, da quen 14m. 

Ronce. Gai, bui gai. cay mdn xdi. 

Rond. Tron, co hinh trdn, viAn. 
Rondelet, un peu gras. BAo, to ngirfri. 
Ronde (faire la). TuAn soAt; k la — , 
chung quanh ; boire k la — , u&ng cti* 
lan luryt. 

Rondement, vite. Mau chAn, mau lAn ; 
— , franchement, thit tha, cAch n6i 
liAn. 

Rondeur, rotonditA. Hinh tr6n, sir 
tron ; — , franchise, sir th$t tha, 
cAch noi sS sAng. 

Rond-point. Ngi ba, ngi Ur. 
Ronflement. Sir ngAy, tiAng ngAy. 
Ronfler. NgAy, ra tiAng ngAy ; - avec 
force, ngay pho pho, ngAy 6 6; 
doucement, ngAy kite kite. 

Ronileur. RA hay ngAy, kS ngAy pho 
pho. 

Ron g or. GAm, cAn, rue, khdri, cAnruc ; 
la rouille ronge le fer, gl An sAt ; les 
eaux rongent le rivage, nirA-c sdng 
An xoi bir ; fig. , Atre rongA d’inquiA- 
tudes, dau long, circ 16ng, chju 
dau d6u trong minh, phii lo lAng 
ay nAy. 

Rongeur. (V0t gi) hay g*m, hay An 
mon ; loai mom rAng. 

Ronronner. Khu khir ; le chat ronron- 
ne, mAo khu khir. 

Roof. Miii thuyAn. 

Roquet. Oho con. 

Rosace. Lira ra^t lAng. 
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Rosaire. Trang hat tram nrJri. 

Rosbif. Thit bo quay. 

Rose. Hoa man cdi, hoa qud, hoa hong; 

— d’Alexandrie, tang vi ; — rouge, 
Idc xudn hoa ; — trdmidre, cay man 
linh ndng. 

Rose. Go sdc man cdi. 

Roseau, pi ante. Gay s$y, cay lau, lac, 
cdi, b5i. 

Rosde. Strong ; exposer a la — , giam 
siromg, gidm g^a. 

Roseraie. Virdn mdn coi, vird-n hoa 
hdng. 

Rosette, noeud de rubans. Hoa tdt; la 

— de la Legion d’honneur, ddu 
nhfrng k& thudc vd bOi tinh. 

Rosier. Gdy man cdi ; jardin de rosiers, 
virdn mdn cdi, viron hoa hdng. 
Rossigfnol, oiseau. Hoe mi. 

Rostre, dperon de navire. Mui nhon 
chide tau. 

Rotation. So* quay, sir xay vdn. 
Rotatoire (rnouvement). Hay xay van, 
xoay. 

Roter. O'. 

Rdti, rdt. Thit quay ; on — He bceuf, 
thit b6 quay. 

Rotin, plante. Gay mdy, cdy song ; — 
k frapper, roi ; — de supplice, roi 
tdn ; donner le — , ddnh roi, tdn ; 
recevoir le phii ddn ; recevoir 
quelques petits coups de — , phii 
danh phat l$c. 

Rotin. — Le rotin esl le mode 
ordinaire de questionner les accuses. 
Les satellites du mandarin s’exercent 
continuellement a manier cet instru- 
ment de torture, qui en soi n’ausait 
rien de trds cruel, mais qui, dans une 
main habile, devient qu'elque chose de 
terrible. 11 en est qui ont une adresse 
diabolique pour faire voler les chairs 
en larabeaux dds les premiers coups, 
et triompher des caractdres les plus 


fermes. Plus d’une fois on a vu des 
chrdtiens expirer sous les coops, au 
milieu du prdtoire, ou quelques jours 
aprds, k la suite de Tinflammation qui 
se developpe dans les plaies, que 
personne ne songe a soigner. In ancien 
missionnaire, qui en parlait par expe- 
rience^ disait que le plus horrible, 
e’est, comme il arrive souvent, quand 
la question se renouvelle tons les deux 
ou trois jours. Alors le rotin ne tom- 
bant plus que sur des plaies vives, 
fait l’effet d’une verge rougie au feu, 
et il faut un courage surhumain pour 
ne pas edder. 

Mais ce terrible rotin n'est pas too- 
jours employd comme instrument de 
torture : e’est mi mode de chatiment 
qui ne diffdre pas de la fameuse verge, 
dont l’usage, n’en deplaise a la seam- 
blerie des papas et mamans modernes, 
est si fortement recommande dads de 
nombreux passages de la Sainte Ecri- 
lure. 11 est bien rare que la main 
paternelle, toujours guidde parlecoeur, 
excede dans le chdtiment. L’enfant, 
aprds s’dtre prosternd de tout son 
long, pour recevoir la punition, se 
reldve et faitle l^v, en remerciant ses 
parents de la peine quails ont prise de 
le corriger, ce qu'il ne doit jamais 
omettre. Je ne me suis pas encore 
aperfu que ce chdtiment ddveloppdt de 
mauvais sentiments, la haine ou la 
rancune, dans le coeur de celui qui l a 
subi. L’enfant qui a fait une faute, sait 
qu’il a mdritd une punition, et serait 
surpris qu’on ne la lui infligedt pas. 
Si le chdtiment a etd appliqud avee 
justice et moderation, il se reldve con- 
tent d’en etre quitte, et ne pense plus 
k sa faute qui, une fois expire, ne pent 
plus lui dtre reprochde. 

Tout cela peut paraltre singulidre- 
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ment exagerd a la mollesse des parents 
de nos jours, et a notre sans-fagon 
ddmocratique* Mais au fond, cette forte 
et respectueuse education Atait celle 
de la famille chrdtienne, chez nous, 
avant que la Revolution ne flit venue 
jeter le desordre au foyer domestique, 
comme eUe a fait dans l’Etat. Avons- 
nous gagne au change et Faffection 
compeftse-t-elle au moins ce qu’a perdu 
chez nous le respect? Poser la ques- 
tion c’est la rOsoudre, pour quiconque 
a vo de pr&s la famille moderne, telle 
que la font le laisser-aller et la faiblesse 
des parents, au moins en France. 
Rotir. Rang, ntrfrng, quay thit. 
ROtisserie. Gho* ban thit chin. 
ROtissoire. Lo quay. 

Rotonde. Noc nha tron nhu* chen up; 
16ng mai xay nhu* nhjp ciu ; nhA nao 
co hlnh iron. 

Rotondite. Hinh tron, sytron. 
Rotate. Xirorog banh chO. 

Roture. Dan hOn, b$ck5 thu* dan,dan 
ngu. 

Rotnrier. KO thuQc v4 thu* dAn, phAm 
d^n, h^n h$. 

Ronage. BO banh xe. 

Roncouler. Gu ; le pigeon roucoule, 
chim bo cAu gu. 

Rone. Banh xe ; la — (supplice), thir 
bAnh xe dtf hlnh ; faire la roue (se 
dit des dindons), mua duOi. 

Rond, rusd. Qul quai, du£ ; — , homme 
sans moeurs, dura gian, t£n phpn. 
Ronelle. (CAi gi) co hinh banh che ; 

— de veau, vniOng thit dui b6 con 
cdt ngang. 

Roner de coups Banh (ai) nat ca va 
mlnb. 

Ronerie, ruse. Miru kO, mini chird'c. 
Ronet. CAi xa, xa kdo. 

Ronge. BO, dO tfa, hing, didu, xich ; 

— comme le feu, cd miu dO rb rcr ; 


la Mer — , biin dO ; devenir — dO 
l£n; se mettre du — , (se farder), 
gioi phAn, giam m$t. 

Rongeatre. BO dO, dO it v$y, dO hung 
hung, do lo* Ur. 

Rongeand. BO m£t, dO hong. 

Rouge-gorge. * Tiromg tu- thirdc. 

Rouge ole. B$nh sOi ; avoir la — , len 
sOi. 

Ronget, poisson. Ca hdng. 

Rongeur. SAc dO, mhi dO ; — de la 
pudeur, sxr dO m$t l£n, s\r hi then. 

Rongir . Ra dO, dO l£n ; — , avoir honte, 
xAu hi, hi then ; then m£t ; — de 
quelque chose, lAy sir gi lAm then ; 
je rougis d’avoir dit cela, toi then vi 
da noi di£u Ay; — de pudeur, etc., 
ra dO, dO l£n, m$t hdng hOng, birng 
birag m$t l£n ; — de honte, hi m}t, 
xAu hi, be mat. 

Ronille. Gl, su* gl gh6t ; la — ronge 
le fer, gl an sAt. 

Roniller. Gl, gl ra, hay sinh gl ghAt ; 
fig., se — , da bi thoi quen, quAn di 

Rouir (le bois). Ngam tre, ngAm go 
cho no ra chin. 

Rouleau, gros cylindre en fer ou en 
pierre. CAi tryc. 

Roulement (de tambour). H6i. 

Rouler. CuOn, lAn, quAn, lAm cho xoay ; 
m — , 1dm minh ; se — dans la boue, 
dim bun ; se — aux pieds de quel- 
qu’un, sAp minh xuOng du*<H chan ai ; 
se — de douleur, cya minh ; se — 
de plaisir ou de douleur, b6 gir bo 
gu-img. 

Roulette. Banh xe con, banh nhO. 

Roulis. Sir tAu trOng tranh ; eprouver 
le — , trong trAnh. 

Roupie. Bing b$c, (gia la nira dong 
bac). 

Roussatre. Vang hdng hdng. 

Rousseur. MAu da, mhi song ; laches 
de — , dAm noi m$t. 
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Roussi (sentir le). Hoi khit, mui kh6. 

Roussir. Lam cho ra sic di ; ra sic 
di. 

Route. Bang, during, lii, nio ; une 
grand’ — , ding cii; la — royale, 
ding cii, ding thiin ly, ding quan 
bio ; se mettre en — , tr£y di, xuit 
hinh ; se tromper de — , 4c ding ; 
en — , dpc ding. 

Rentier. Ki di ding, khich L»0 hinh ; 
— , rusi, qul quii, da quen lira. 

Routine. Thoi ti#c, thoi cu. 

Routinier. Ki mi nhirng thoi cu. 

RouYrir. Mi* lai ra, mi* lgi, lai mi* ; la 
blessure s’est rouverte, diu tich lai 
mrt. 

Roux. Mui hung hung, mui di, mui 
sing. 

Royal. ThuOc vi vua, xirng ding vua, 
trpng thi nhir vua. 

Royaliste. Ki theo bi vua. 

Royaume. Nu-o-c co vua tri. 

Royaute. Chirc vua, sir lam vua ; ob- 
tenir la — , lim vua. 

Ruade (donner une). Ba, cit. 

Ruban. Diy lan can, ren, giai gi, diy 
lya ; noeud de — , hoa tit. 

Rubanerie. Nghi lim cic thu* ren, 
nhi bin diy, ren, v. v. 

Rubdfier. Lim cho ra di. 

gubescent. Ra di, di v$y, di ving. 

Rubicond. Hong hdng, hung hung, di, 
di chon chit, di thim. 

Rubis. Bi ngQC, * thach liru chiu, 
da minh chiu, hong ngpc. 

Rubrique. Li phip, phep, chir di 
(dSn 1? phip). 

Ruche. Bing ong, bpng ong, ti ong. 

Rucher. Noi di cic b$ng ong. 

Rude, raboteux. Su si, go ghi, ching 
tron ; voix — , khin tiing, sir tiing 
ching dirgrc im; — , ficheux, kho, 
khi ling ; — , sivire, nh£t phip, dir 
t<m. 


Rudesse, grossiireti. Sir qui into; 

— de la voix, tiing ching dirgrc to. 
Rudiment. Bii diu, cic diiu. dgi khai 

(vi phep gi) ; apprendre les rude* 
ments, m<H tip (nghi gi), m6i hoc. 
Rudimentaire.Thuic v£ dau,tnrfabiL 
Rudoyer. Qui* ming, dip dinh. 

Rue. Phi. dirfrng ; — du Coton, pbb 
hing bing ; chef de - , phi tnrong; 
se promener dans la — , di bach bA 
ngoai phi. 

Ruelle. Phi him, ngo him, nio bqp. 
Buer. Bi, cit ; se — , xdng vao, di 
xim xim, sin si. 

Rugir. Thit, gim, ring ; le tigre rugit, 
con hum thit, him gim. 

Rugositd. Sir giin giu ; plein de rugo- 
sitis, diy nhin. 

Rugueux. Su si, giin giu, nham, IS c6. 
Ruine (maison en). B6 cu nha hir ; 

— de la fortune, sir mit gia tai lau 
lau; — de la reputation, sir rail 
tiing tit ; sauvez-nous de la — , hSy 
ciru vat ta la ki khin nan. 

Ruiner, renverser. Bi xuing ; — , de- 
truire, phi hoang, tin phi, phi htiy ; 
se — , mit c&a, sa co, sa sut, siu, 
xiiu hir di. 

Ruineux. Hay sinh thi£t hai, di mil 

cha cii, sa co*. 

Ruisseau. Khe, ranh, suii, ding nirfo, 
ngii. 

Ruisselant de sueur. MinH mo hoi, irdt 
m6 hoi ci minh. 

Ruisseler. Chiy ao io, chiy trin ra ; 

— de tons cotis, chiy tir bi ; — de 
sueur, muiH mi hoi. 

Rumeur. Tiing din, r$n rife, rOn ri, 
tin tire ; n’entendre que des rumeurs 
confuses, chi nghe nhirng tiing mong 
minh v$y. 

Ruminant. Hay nhai lai, nhi ; les ru- 
minants, loai vit co bin bin raa nhai 
lai. 
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Ruminer, remacher. Nhi, nhai l$i ; — 
riflichir, soy di nghT l^i, suy di xit 
l$i ; — une affaire, toan vi§c gi. 

Rupture. Sy bJ, sir phi, sir nut; — 
des intestins, ru^t da nirt ra; — 
d’nn membre, sir dinh gSy phin 
ralnh ; — des digues, sy va d6 ; — 
d’un traits, $\? phi 16i giao ; — d’une 
amitii, sir bit hoi, sir bit thain. 

Rural. Thudc v6 ruQng nirang, thu^c 
v6 nhi qu6. 

Ruse. Tinh qul quai, tinh gian d&i; 
une — , mini k6, miru Chirac ; jouer 
de — , lip miru biy k6 


Ruse. Qul quii, gi&i, khdn kh6o, qul 
quyit. 

Ruser. Lip miru k6. 

Russelia, fleur. * Hoa quit tu-dug. 

Rusticiti. Phong tqc ki qu6; ding 
phit ki qu6. 

Rustique, champitre. Thu$c v6 ddng 
dien; — , simple, dan sa; — , gros- 
sier, qu6 mua, qu6 k£ch, ngu mu$i. 

Rustre. Ngiroi nha qu6, qu6 miia, 
ngirfri nong phu, thd. 

Rutabaga- Cu cii vang. 

Rutilaut. Sing gidi nhir ving. 

Rythme (V. Rhythme). 



Sabbat, samedi. Ngiy thirbiy ; — jour 
de fete chez les Juifs, ngiy l5 Judiu, 
ngiy Judiu nghl vigc. 

Sabbatique (annee). Nim thtir biy 
(trong 16 dir. Juddu). 

Sable. Cit; blanc de — , con sii, bSi 
cat; semer sur le — (precher dans 
le disert), tra hat gi&ng vao cit 
u3ng cdng. 

Sableuz, sablonneux. Co cit; terrain 
— , dit cit. 

Sablier. B6ng h6 cit. 

Sablidre, sablonniire. Mi cit. 

Sabord. Cfra si (dirfa tiu.) 

Sabot. Guic (fig.) ; — 
de cheval, etc., vo 
ngq-a, v. v.; — , tou- 
pie, chong chong ; 
faire tourner un — . dinh chong 
chong, ch<?i vu. 

Sabotier. Thcr deo guic. 

Sabre. Girom ; girom co liroi cong ; 
donner un coup de — , dung girom 
mi dam, v. v. 

Sabrer. Chim. 


Sac. Cii bao, cii tui ; — de voyage, 
bao da, horn hanh ly ; petit — , diy, 
bao nhi, bj; loc. : mettre une ville a 
— , cirfrp cia trong thinb. 

Saccade. Sir ding, sir chuyin. 

Saccadi. Hay d$ng, hay lung. 

Saccager. Phi pbich, phi biy, phi 
tan, phi hoing ; cirap ci. 

Sacerdoce. Chirc thiy ci, bic thiy 
chinh t6. 

Sacerdotal. ThuOc v6 thiy ci, xu-ng 
thiy chinh t6 ; la digniti sacerdotale, 
chirc thay ci. 

Sachie (une). M$t bao. 

Sachet. Tui, d5y. 

Sacoche. Tui, bao, bj. 

Sacramentel. ThuOc v6 phep thanh (la 
phip bi tich). 

Sacre d’Evique. L? truydn chirc Bing 
Giim mqc ; — de roi, 1? xirc diu 
cho vua. 

Sacre. Thinh, da chiu phip thinh ; da 
chiu dang cbo Hire (Jhua Lai ; rendre 
quelque chose — , lim phep cho cha 
gi n6n cha thinh. 
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Sacrement. Phep, ph£p thanh, ph6p 
sacramento ; le saint Sacrement, j>h£p 
Minh thanli Birc Chua Jesu ; le n6- 
cessaire aux — , trap cac ph6p ; les 
sept Sacrements sont : 

Le Bapt6me, Ph6p rfra t$i ; 

La Confirmation, Ph6p thfim sire cho 
m$nh d$o ; 

L’Eucharistie, Phep Minh Thanh Birc 
Chua J6sn ; 

La Penitence, Ph6p gili tdi ; 
L’ExtrSme-Onction. *Ph6p xirc ddu 
thanh cho k J li£t ; 

L’Ordre, Ph6p truy<*n chiix* ; 

Le Manage, Ph6p nli&t phu nhltt 

phiji. 

Sacrer, consacrg. L^m ph6p thanh 
ma d&ng cho Birc Chua Leri. 
Sacrificateur. Thay t6 1?, chua t£. 
Sacrificatoire. (Vj$c) t& 1$. 

Sacrifice. Vi6c t& 1?, 1§ t&, efia tS 1? ; 
offrir un — , l&m l5 ; le saint Sacrifice, 
15 misa ; offrir le St — , lam 1?. 
Sacrifices patens . — En dehors des 
f£tes<tSt) enum6r6es pages 141 et 142, 
les Annamites non convertis celdbrent 
encore un grand nombre de ceremonies 
oft Ton offre des sacrifices. II y a rare- 
ment des sacrifices humains : ces im- 
molations se font d'ailleurs en grand 
secret dans les pagodes et n’ont rien 
d’officiel, e’est-a-dire que les mandarins 
sont census les ignorer. 

Les victimes le plus souvent offertes 
sont: un buffie, une chevre et un 
pore ; les offrandes de second ordre 
sont les poulets, du riz gluant, du vin 
de riz, du b6tel, des fleurs etdes fruits. 

Les principals cftrftmonies paiennes, 
appel£est&, e’est-a-dire sacrifices, sont : 

1° Tft nam giao, ou Sacrifice de 
l’autel du sud en Thonneur du ciel et 
de la terre ; 

2° T£ vAn Mifeu: sacrifice fait sur 


l'antel du temple de la Litterature en 
Thonneur de Confucius ; 

3° Tfe vG Mifeu : sacrifice en Thon- 
neur des Genies de la guerre ; 

4« Tfe y Mifeu : sacrifice en Thonneur 
deThaniffmg, qui invents la medecine 
et perfectionna Tagriculture ; 

5<> T£ xa tAc : sacrifice en Thonneor 
du prince T&c, promotenr de la culture 
des c£r6ales ; 

6° Tfe lich bai b£ vu o-ng : sacrifice 
en Thonneur des rois des dynasties 
anterieures ; 

7° Tfe son x uy£n : sacrifice en Thon- 
neur des Genies des montagnes et des 
fleuves ; 

8® Tfe hOi b6ng; sacrifices en Thon- 
neur de tous les Genies et en parti- 
cular des douze thien than ou Genies 
du ciel, et des G6nies domestiqnes; 

9° T& gong than : sacrifice en Tbon- 
neur des grands hommes qui ont bien 
merits de la nation ; 

10° T k trung than, sacrifice en 
Thonneur des loyaux serviteurs ; 

llo Ti uftT nu* : sacrifice aux fem- 
mes hGroi’ques ; 

12<> Ti ngh£nh xuan: sacrifice en 
Thonneur du renouveau ; 

13° T4 tich bi£n : fete du labourage 
ou de Tagriculture. 

Nous donnons ici a tit re de curiosity 
le compte rendu de cette demiere c£- 
rSraonie telle quelle a ete pratiquee en 
1893 par le roi d’Annam et dont fat 
t6moin le rftdacteor de la Revue lndo - 
Chinoise Illustree ; 

C’est au centre d’un vaste quadrilat&re 
de 300 metres de c6t6 que la cour d’ An- 
nam a procedft a cette cer6monie de 
Tagriculture, abandonnfte depuis les 
invasions des Bay-sau en Annam. De- 
puis ce temps, nggligeant de cultiver 
le riz special ndeessaire pour cette 
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c6r£monie, et dont 1’Empereur d’Au- 
nam doit jeter la semence en terre, on 
employait le riz ordinaire pour les sa- 
crifices du Ciel, et le people attribuait 
a ce fait le grand nombre de recoltes 
mediocres ou mauvaises. 

Pour se rendre au champ qui doit 
recevoir cette ann£e la semence de riz 
destine aux sacrifices, il faut traverser 
la citadelle derriere les jardins du roi ; 
on franchil ensuite le Ruisseau des Ne- 
nuphars ; le cortege defile devant plu- 
sieurs portiques en partie detruits par 
nos canons en 1885, et d£bouche dans 
une vaste avenue qui conduit directe- 
ment k l’enceinte reserve. 

Un magnifique portique en indique 
l’entr£e ; les murs d’entonrage n’exis- 
tent plus ; on peut done y p6n6trer de 
tons les cdt6s ; mais la cour d’Annam si 
traditionnelle, ne comprendrait pas 
qu’on pfit acc6der a l’autel autrement que 
par l’ancienne porte. Ce terrain carrG et 
plat est divis£ en deux par un chemin qui 
le traverse. Dos deux cotes, au centre, 
s’eteve une plate-forme carr^e haute de 
quatre ou cinq metres. On y monte par 
les escaliers menag£s sur chaque face. 
Ces deux plate-formes, de m£me que 
le terrain oil elles sont constitutes, sont 
orientees de telle sorte que leur quatre 
angles visentles quatre points cardinaux. 

Mais le canon vient de tonner. Sa 
Majesty s’avance, suivie des hauts man- 
darins, avec le dgploiement de luxe 
que Ton prodigue k la cour d’Annam 
pour chaque c6r£monie importante. 
L’Empereur entre dans l’enceinte re- 
serve avant le point du jour et va 
s’installer dans un pavilion en bambous 
6difi6 sur one des plate-formes. A leurs 
MM. les reines-m&res est reserve un 
pavilion derriere celui du roi. Sur la 
deuxi&ne plate-forme se trouvent des 


tables ou brfilent des parfums, sous 
des parasols jaune imperial. 

D4s que Sa Majesty est insta!16e, les 
choristes des rites se mettent k chanter. 
Une troupe de quatre- vingts pay sans 
en blouse bleue, pantalon rouge, bottes 
de .cergmonie et bonnet carre, se 
reunissent six par six en douze groupes 
representant les douze provinces ; des 
ebarrues avec leurs attelages sont 
plac6es derriere eux pendant que les 
dignitaires saluent le roi et que huit 
paysans presentent k l’Empereur la 
ebarrue laqu£e en rouge et or qu’il 
dirigera le lendemain. Le boeuf har- 
nach6 en jaune est aussi pr6sent& 
Sa Mqjest6, alors, allume des parfums 
que Ton transport© sur la plate-forme 
voisine, et se retire. Les paysans 
se mettent k diviser le terrain en treize 
parcelles ; chacune est partagee en huit 
sillons ; de ces parcelles, celle qui se 
trouve au centre, en face de la plate- 
forme de Sa Majesty, sera laboorto par 
l’Empereur et les six autres de chaque 
cdt6 seront chacune travaill6es par 
les mandarins. Les boeufs et les char- 
rues mis en place, on fait un exercice 
prgparatoire, une r6p6tition g6n6rale 
de la cerfcmonie, car tout doit se passer 
sans 4-coup, ni faute, ni incident im- 
pr6vu. Si le contraire avail lieu, les 
astrologues et devins de la cour au- 
raient le devoir de frouver la cause 
des variantes involontairemenl appor- 
t6es k la c6r£monie, conjurer le mau- 
vais sort et apaiser le Ciel. Tout le 
monde se retire ensuite et va bivouaquer 
dans les paillottes, aux environs ; les 
gardes de Sa Mqjest6 autour de sa 
demeure et les quatre regents, Colonnes 
de l'Empire, logent k chaque coin du 
terrain, mais en dehors et dans de 
mis6rables cabanes improvises. 
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Le lendemain dfs qoatre heures da 
matin sonnait le rdveil et chacan venait 
prendre le poste qui lui avait ltd 
assign! la veille. A une extremity de 
cbaque parcelle de terrain, une plaque 
de bois laqud portait (’indication d’une 
province. Une charrue laqude rouge, 
attelee d’un boeuf, attendait prds de 
chaqne parcelle de terre, surveillde 
par un dignitaire en robe jaune orange 
brodee de fils d’or, en ceinture rouge 
et chaussd des bottes de cdrdmonie. 
La coiffure etait le casque ordinaire 
des hauts mandarins, avec ornements 
en or. L’£mpereur dtait en grand cos- 
tume de cour ; deux mandarins tenaient 
le boeuf pour la charrue de Sa Majeste, 
d’autres devaient raaintenir la charrue 
dans la bonne direction, et deux ser- 
vants dtaient la pour empdcher les 
excrements du boeuf de tomber sur le 
sol ; le semeur venait ensuite suivi du 
porteur de semence. Les douze digni- 
taires qui devaient labourer avaient de 
mdme une suite, mais composde de 
pay sans et non de mandarins. 

Dds que le soleil parut, l’Empereur 
descendit de la plate-forme oil se trou- 
vait sont logement, s’approcha de la 
charrue et laboura son lot, au centre, 
escorts par les choristes des rites et 
tons les mandarins invites a I'accom- 
pagner. Le champ labour! et ense- 
menc!, Sa Majeste remonta sur la 
plate-forme et recut les lay des man- 
darins. Les douze autres charrues 
s’!branl!rent k leur tour, et les douze 
parcelles forent laboordes et ense- 
raencdes, tons les mouvements dtant 
exdcntds avec un ensemble parfait. Le 
travail achev! et dds que les astro- 
logues eurent constate que la cerd- 
monie s’dtait accomplie k l’henre et 
dans le laps de temps indiquds, tons 


les mandarins changdrent de coafene 
et vinrent de nouveau faire des ley i 
leur Souverain qui, ensuite, parti t cm 
grande porape ; il se rendait au temple 
dddid aux mines de son pdre pour y 
procdder k une cdrdraonie en vue d’nb- 
tenir pour sa dynastie les favours parto- 
culidres du Gdnie des rdcoltes et de ses 
ancdtres. Cette cdrdmonie dtait tra 
imposante et c’est par miUiers qu’on 
aurait pu compter les assistants. 
Sacrifier, offrir un sacrifice. T£ l<K 
cung tf , ding cha if ; — , prAfArer, 
chudng ho-n; se — . lido minh chit 
gift minh. 

Sacrilege. TO! llm hir dc phAp ; tdian 
trOm cua thlnh ; t|i ph$m sir thanh. 
Sacripant. Thing, thing ph*m, ngiro* 
rlt xlu xa. 

Sac ris tain. Ngiro-i dpn nha tbA ; kf 
gi(r clc d6 nhl thcr. 

Sacristie. Ph6ng df cac dd nhl tbA, 
nham$c lo. 

Sacrosaint. Rlt thlnh, chlng ndn 
phgtm din. 

Sacrum, os. Xiroug cdng. 

Safran. Nghf, * kim chlm; couleur— , 
sic nghf . 

Sagace. Sau sic, mau tri, khdn khdo. 
Sagacitd. Su- tinh tirdug, su- khdo 
khdo, sir qui quyft. 

Sage, prudent. Khdn ngoan ; — conseil, 
ld-i ban khdn ngoan ; — , ddvot, sit 
sing ; un — , quin ti* ; les sept sages 
de la Grice, bly quin 1 4* rnrdc 
Grcecd. 

Sage-femme. Bl tlm, bl smh, bl di. 
Sagement. Clch khdn ngoan, clch 
khdn khdo, clch phli li. 

Sagesse, prudence. S^r khdn ngoan, 
nhln dure khdn ngoan ; la — infioie, 
Birc Chua Ld-i khdn ngoan vd cung. 
Sagittaire (signe du zodiaque). M* 
cung, nhln ml cung. 
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Sagonier, sagas Jcevis. CAy bang bAng ; 
b$t bAng. 

Snignant. Ch4y mao, 14m mau, ddm 
mau. 

Sale. Ao Unh, Ao chidn. 

Saignde, operation chirurgicale. PhAp 
chich mAu ra ; faire une — , chicb 
mgch mAu. 

Saignement. Sir chdy mAu ; — du nez, 
sir dd mAu cam. 

Saigner, perdre du sang. b 5 mAu ra, 
chAy mAu ; — du nez, di mAu'cam ; 
— , pratiquer une saignAe, chich 
raAu. 

Saillant. Nii, ldi ra, gid, loi; poi- 
trine saillante, ngyc gid lAn ; — , re- 
marquable, la, khac thirdug. 

Saillie. Su- gid ra, sg ldi ra ; endroit 
en — , noi cao han, ncri nii cao ; — 
d’esprit, ldi J vj, ldi khdn khAo, ldi 
vui choi. 

Saillir, jaillir. Nbiy, nhAy nhdt, vgt 
lAn ; — , sortir en dehors, ldi ra, gid 
ra, nii hem. 

Sain. LAnh, khod ; — de corps, mlnh 

vdc khod khoAn ; et-sauf, chAng 

phii nao, vd sg; — d’esprit, khdn, 
khdn ngoan ; qui n’a pas 1’esprit — , 
dir ngirdi. 

S&indoux. Mo* nirdc. 

Sainfoin, * Long dim thAo, * mdc tidt 
thAo. 

Saint, parfait. ThAnh, cd nhAn dire, 
sdt sAng, dao dire, thanh sach, dAng 
ngirdi ta kinh chudng ; an — , dng 
thAnh ; une sainte, bA thAnh ; — 
Pierre, dng thAnh PhArd ; le - Pdre, 
Birc thAnh Phapha ; — , consacrA, d5 
chjn dAng cho Bdrc Chua Ldi. 

Sainte-Barbe. Khoang di thude sung. 

Saintament. CAch sdt sAng, cAch phii 
phAp, cAch xirng ngirdi dao dire. 

Soint-Esprit (le). Birc Chua Phiritd 
sangtd, Bfrc ThAnh ThAn. 


Saintetd. NhAn dire, dire thanh sech ; 
Sa — , Bu-c ThAnh Phapha. 

Saint-Pdre (le). Birc ThAnh Phapha. 

Saint-Sidge. (ToA) Birc ThAnh Phapha, 
Rdma. 

Saisie. Sir i\ch si r tich phong gia 

tai. 

.Saisir, prendre. BAt, cAm lAy, cAm 
bAt, vd, nAm ; — quelqu’uu, tra tay 
bAt ai ; — quelqu’un par la barbe, 
nAm lAy rAu ai ; — par les cheveux, 
turn toe ; — son fusil, cAm sung ; 
— , avec le bee ou les grides, ddp ; 
— , opArer une saisie, tjch k^ ; fitre 
saisi de frayeur, sg r khidp ; Atre saisi 
par on serpent, phii rAn quAn ; Atre 
saisi de froid, o*n rAt. 

Saisissable. BAt lAy dirge. 

Saisissant. Hay sinh d$ng ldng. 

Saisissement, terrenr. Sir ngii quan 
ra bAt tlnh, sg sirng trf, sir trl khdn 
ra nhu* cun. 

Saison. Mua ; les quatre saisons, bin 
mua ou tir qui et tir thl, sont ; 

Mda xuan, le printemps ; 

Miia hA, 1’AtA ; 

Mua thu, l’automne ; 

Mda ddng, l’hiver. 

Salade. Rau, rau ridp, etc.; — A man- 
ger, rau trfln ; — de pommes de 
terre, khoai tAy tr<)n dAu giAm; faire 
la — ^ tr$n rau. 

Saladier. Ch$u trOn rau. 

Salaire. Tidn edng. 

Salaison. Sg pha mudi, thjt (cA) mudi. 

Salamandre. (Gidng) thAn lAn, * hod 
md xA. 

Salamalec. Tidng chAo, sglgy. 

Salants (marais). Noi nAu modi, noi 
n$i modi. 

Salarie. Kd di lAm thud Hun mirdn; 
kd dS chja thud ; ouvrier — , thp thud. 

Salarier. Thud, thad mirdm ; d*t edng 
(cho ai lAm vide gl). 
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Sale. X&u, xau xa, bin, l&m ; visage 
— , nhp m$t, m$t mui x&o xa. 

Said. M$n, da chiu r£c mufti ; fjg., mot 
— , leri m$n, lfti chua, lfti y vj. 

Salement. Cachbftn thlu, dich do- day. 

Saler. R&c mufti vao. 

Saletd, chose sale. So- do* nhftp, su* 
x&u xa, sir bin tblii ; — , action 
basse, vi£c xftu xa (bfti 16ng hu* hftt 
m k ra). 

Saliftre. Binh mufti, binh dtmg mufti 
d$t trdn m&m. 

Salin. M$n, co mufti. 

Saline. Khuftng l&m mufti, ruftng lam 
mufti, mft mufti, n$i mufti. 

Salir. Lftm cho ra 6 uft, lam do- nhftp, 
vfty va ; — , flftlrir, lam ft danh, l&m 
cho mftt tiftng tftt, bft v* cho ai. 

Salissant, qui salit. Co ft gl, vfty v&, 
lftm l&p ; — , qui se salit vite, d? 
bin, dS Ifty vftt xftu. 

Salivaire. Thuftc vS nirft-c mi£ng; 
glande — , mqn mpc dirfti linn. 

Salivation. Su* chiy nirfrc mi£ng ; su* 
ira but mi£ng ; activerla — , l&m cho 
chiy bpt dai. l&m cho thic Iftm. 

Salive. Nirfrc byt, nirftrc mi$ng, b<?t 
mi^ng ; — de bfttel, quit trau. 

Salle. Phftng, buftng ; — de billard, 
phftng dft bin lin ; — de bal, nhi hfti 
raua ; — a manger, nhi co*m, nhi chft ; 
— d’audience, cftng dirft-ng ; — de 
police, nhft ph#t. 

Salmigondis. Bta co nhit$u d6 in lSn 
10n ; fig., bfti vin Iftn. 

Salmis. Thjt rftn niu riryo 

Saloire. Binh (thting) dgn thjt mufti. 

Salon. Nhft khich, nha bong, phftng 
mi hfti. 

Salpdtre. Diftm, * hoitiftu. 

Salse-pareille. * Kim ciro-ng ding. 

Salsifis. ‘ Thiftn vin dftng ; — sausage, 
* ngiru bing tir. 

Saltimbanqne. Kft leo d&y. 


Salnbre. Lanh ; air — , lanh khi, thanh 
khi ; eau — nirft*c linh, mi-frc tftt. 
Salubritd de Pair. Su- linh khi, so* 
thanh khi. 

Salner. Ohio ; — profondftment, kboro 
nom ; — le front par terre, lay. 
Salnre. Mui m$n. 

Saint, paroles de respect Lfti chio, 
lfti kinh, lfti ley ; faire son — , r& 
linh hftn minh ; chercher son — dans 
la fuite, trftn chey cuu liy thdn : — 
du St Sacrement, s\r chdb Bffrih 
Thdnh; sal ut ! (forme de la saluta- 
tion), dirgrc, ir. (V. Gram., n® 438). 
Le L^y est le grand salat annamite ; 
il est dd aux parents, aux snperieurs, 
et generalement k tons ceux que Ton 
veut honorer ou de qoi on implore une 
faveur ; voici comment il se fait : on 
joint d’abord les mains devant la poi- 
trine, pais on les ftlftve jusqu’aa front 
et on les laisse retomber, en se pros- 
ternant snr les genoux, les deux mains 
jointes et renversftes a terre pour y 
appliquer le front ; on recommence 
jnsqu’a trois ou quatre fois de suite ce 
salut qui est trfts solennel et qoi cause 
tout d’abord aux Grangers une singu- 
liere impression, surtout s il est exftcatft 
par un grand nombre de personnes 
produisant en mftme temps les m&nes 
mouvements. 

Salutaire, profitable. Cftich, sinh ich, 
lanh, chSng dftc. * 

Salutation. Su* chfto, sijr l$y, sir kinh, 
sir bai. 

Salutation angelique, priftre. Kinh 

Avft. 

Salve, applaudissement. Su* vft lay 
mimg, syr khen ; une — d’artillerie, 
su* bJn sung kinh mfrng. 

Salve regina, priftre. Kinh Thftn MSu 
phuc. 

Samedi. Ngay thu* bfty. 
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Sampan, barque. Thuydn, tarn bin. 

Sanctifiant. Hay giup cho ndn thanh ; 
la gr4ce sanctifiante, on Hire Chua 
Uri. 

Sanctification. Sir thanh s?ch, sir 
thanh, sir nhan dire ; travailler It sa 
— , chju kho giir minh cho sach t$i 
cho dirge rdi linh hdn. 

Sanctifier. L4m cho nen thanh ; se 
— , chju kh6 cho dirge ndn thanh ; 
— le dimanche, giir ngay 1? lay. 

Sanction. Bidu gi lu4t bu$c, va lu$t 
djnh. 

Sanctionner. Ra Iu4t m4 dinh, r4n 
day, cam. 

Sanctoaire. Noi Co ro ; noi thanh. 

Sandal, bois. * Ban huang mOc. 

Sandale. Dep ; — a semelles simples, 
dep da mflk; — en coir noir, dep da 
den ; — 4 brides 
transversales, ddp 
quai ngang (fig.). 

Sandaraqne. Hunghoang, hoang dcm. 

Sang. Mau, huyit; le - monte 4 la 
tdte, b&c hoi ; vomir da — , ira mau 
ra ; cracher le —, thd huydt; 4tre 
convert de — , gi4y mau ; du — 
d’animal (cru), ti4t chin ; dtre de — 
(race) royal, thu$c vd nh4 vaa, vd 
d6ng d&i vua. 

Sang-froid (de). Y4n, ngudi, ching 
dQng ldng, chang hay sg ; garder 
son — an milieu du danger, giir 
long vung vang y£n giir a sg cheo 
leo. 

Sanglant, tache de sang. 6 man, 14m 
m4u, db man, cd sic m4u ; — , outra- 
geux, n$ng nd, d$c dir. 

Sangle. D4y, d4y da. 

Sangler. BuOc d4y. 

Sanglier. Con lgn loi, con Ign rung. 

Sanglot. Tidng nAc. 

Sangloter. N4c nfr, t4m tu-c ; — en- 
semble, khde nbir gi. 


Sangnin. Co mau, co s4c m4u, dft 
nhir mdu ; — , fort, khod manh. 
Sangninaire, cruel. Du* tgn, d$c dir; 

instinct — , tinh m$ sg dd mdu. 
Sangninolent. Gipt m4u, dam m4u, 
14m mau. 

Sangsne. Con dla ; — des bois, con 

v4t. 

Sanie. Mu, mau hir. 

Sanitaire. Hay Hun khoi ; cordon — , 
noi c4m (kdo ma t$t 14 y lan ra). 
Sans (prep.). 1° Devant un substantif : 

a) Sans se rend par vd : 

Ex : Sans nombre, vo s b ; sans fin, 
vd ciing ; 

b) Sans se traduit par divers idiotis- 
mes comme dans les exemples suivants : 
sans argent, khdng cotidn; sansdoute, 
khdng co ho nghi dirge, khdng c6 le 
ou khdng co thd m4 hd nghi dirge ; 

2° Avec un verbe : 

a) S’il y a une simple id6e de nega- 
tion, on le rend par la negation khdng : 
sans rire, khdng cirdi ; 

b) Si Ton exprime une defense, on 
le traduit par dirng, dirng cd, ch6. 
Ex. : Fais cela sans differer, hay 14m 
vide n4y ma dirng gian. 

— que (conj.), khi ching, maching. 
Sans-c<Bnr. Vd t4m, bit hidu. 
Sansonnet. * Hat dich. 

Santd. Sg khod trong minh ; bonne 
— , su* khod manh; mauvaise — , 
sg ydu du&i ; soigner sa — , dirong 
x4c. 

Santonine. Thudc giun. 

Sapdque. Tidn ; — en zinc, tidn kern ; 

— en cuivre, tidn ddng ; — en pa- 
pier (supers!.), tirtidn ; moule4comp- 
ter les sapeques, bl tidn ; jeter des 

— en l’air (pour les enfants), tung 
tidn ; soixante sapeques, mOt ddng, 
mOt chay ; quatre-vingt-dix sapdqnes, 
ch4y giy. 
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Saper. Bao dirtVi (dAt, nui) ; boi, khoet, 
khoan ; — un mur, dao dircri chan 
tu*frng cho 16* xuAng ; fig., lam cho 
kern di, lam cho suy sut, mu6n phi 

Sapeur, soldat. Lfnh mang bua don 
dang, Hnh dip luy dao hao, linh dao 
loi ngam diroi dAt. 

Saphir. * Thanh ngpc, hich ngpc. 

Sapide. Ngon, ngon mui, bui. 

Sapientianx (livres). Phan) sach sam 
Iruyen cu. 

Sapin. Cdy thdng ; cay sam ; * Hr tdng 
sam mQc, sa thu. 

Sapiniere. Rung cay sam, vircrn cay 
thong. 

Saponaire. GiAng cay dung ma giat 
quan ao. 

Saponifier. Lam thuoc (gist quan ao 
rtra milt). 

Sarbacane. Ong xi dong. 

Sarcasme. TiSng om thA, loi chain 
chpc chua him, tit^ng due lac. 

Sarcastique (ton). Cung cham choc, 
loi chua lam, loi chi hiic. 

Sarcelle. Along, ket. * tieii Ihuy ;ip ; 
— doree, vjt nau. 

Sarcler. Lam co, nao co. 

Sarcloir. (Bo dung ma lam co) : cai 
giam. cai 1pm, cai nao. 

Sarcocele. T^t trAng hp nang. 

Sarcophage. Quan tai, mo, l£ng. 

Sardine. C A lam, ca trich ; * thanh ngvr. 

Sardoine, pierre precieuse. Ma nao. 

Sardonique (rire). Sir cirtVi gan. 

Sarment. Nganh cay nho. 

Sarmenteux. Moc nhir nganh nho. 

Sarrau. Ao dai bAng vAi to. 

Sarrazin, hie noir. * Tam giac rnach. 
kieu mach tir. 

Sarriette. Rau thorn. 

Sas, tamis. Cai sang, cai rav, cai gian, 
cai sao. 

Sasse. G£u (tat nu-ur). 

Sasser. Sang, giAn, rAy. 


S’asseoir. Ngoi. 

Satan. Ma qul, tirdmg qul ; arriere ' 
satan ! 1 thang qul, hay x?r ra. 

Satanique. Bang qul, dCr nhu* qul. 

Satellite, suivant. KA di hau, ddy hr; 

— des mandarins (soldat), Hnh le, 
quan hau ; — , astre, tinh tu nh6 xay 
van chung quanh tinh tu Ion. 

Satidte (a). Chan, chan cheo, cho d&n 
khi no chan. 

Satin. Linh, lang. 

Satinade. (Giong) lua linh. 

Satiner du papier, etc. Bon giay, v. v 
cho no mdm (nhu* lua). 

Satineur. Tho- dpn giAy cho m£m. 

Satire, ecrit mordant. Bai cMm clipc. 
vAn tho- b&ni bo. 

Satirique, mordant. (Loi) bam l»d : 
esprit — , tinh ke hay bam bo chiim 
choc ; ecrivain — , ke hay chep bai 
bam ho. 

Satisfaction, contentement. Su* hang 
long, sir vui lAng ; — . reparation, 
sir den, sir trA n<r. 

Satisfactoire (teuvre). (Vi£c gi) lam 
cho den, co sue den duirc. 

Satisfaire, plaire. Bep long, lam du, 
lam cho hang long ; — Sparer, trA 
nor, den ; loc. : ~ sa faim, kn no ; — 
un precepte, vang leri bao, giu* dieu 
rAn day ; — la nature, lam vipc can ; 

— sa hsine, lam cho thoA long ghen 
gh^t. 

Satisfaisant, suffisant. Vira, vira phAi. 

Satisfait, content. Vui long, bang long, 
lAv lam du ; — de sa fortune, lAv 
cua minh lam du. 

Satnrer. Lam cho no day, lam cho 
chan ; pha giong gi vao nuve cho 
du*. 

Sauce. Xird-c, niroc canh, nirlc thit, 
niro-^ xao, nirlc trAng. 

Sauciere. Binh nird-ccanh, hinh nirlc 
thit. 
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Motmaies (sap&ques) 




Ki£n Long 


Gia Long 


Explication. — Ces sapcqnes repre- 
sented. sauf la premiere qui est un peu 
plus vieille, les inonnaics en usage au 
Tonkin et en Annam durant ce siecle. 

I -a sapeque est la base du sysleme 
monetaire unnamitc. La seule employee 
aujourd’hui au Tonkin est la sapeque 
en zinc (bAm; ke.m) de 23 millimetres 
de diametre ; elle est ronde et percee 
au milieu dun Iron carre. Pour les 


enfiler ensemble sans avoir & les compter 
separement, on les entasse dans on 
moule en bois creus6, qu'on appelle el 
et qui a une longueur determinee. Tons 
les trous des sapeques se correspondant, 
on y fait passer une corde on une fibre 
de bamhou. Cette premiere operation 
reunit 300 sap£ques ; on tord ensnite 
la cordelette pour la replier sur elle- 
ni^me et on entile 300 autres sapeques 


(Hi N$i) Tv Hire 
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Monnaies (sapeques, barre et ligature) 




Minii TVi'enh 


Thiecj Tri 


Sen b#c 


Quail ti£n 

>ai une seconde operation semhluble mille quatre cent cinquante grammes, 
a la premiere. Les deux exlremites de Le lingot d’argent et le clou d'argent 
la rordelette se rejoignanl, sont reliees represents plus haul, sont de grandeur 
ensemble pour inamtenir les sapeques. naturelle. Le liogot peso 398 grammes 
Cette reunion de 000 sapeques forme el vaut environ 93 francs ; le clou en 
une ligature on uCAN. I«a ligature se esl la dixieme partie. 
divise en dix parties egales, rornposees Ilya aussi en Annam des (ingots etj 
charune de 60 sapeques. lesquelles des clous d’or de meme poids que les 
forment re que I’on appellc mot tik.n lingots et les clous d’argent mais qui 
ouundecime. Une ligature pese environ out environ 1C> fois plus de valeur 


Thawh Thai 


BInh bar 
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Saucisse. Giu ; des saucisses, ddi thit 
1cm (nhi). 

Saucisson. l)oi thit Ign (to). 

Sauf (prdp.). Trir ; sain et — , chang 
phii nao, vo sir. 

Sauf-condoit. T<V thing hinh. 

Sauge. CAy dgi bi, cdy tir bi ; * thuy b^c 
ha. 

Saagrena. D$i, le nhe, Jat leo, nhl 
nhAng, ngic nghich. 

Saule. Cay va nirac ; — pleureur, cay 
liin. 

Saumatre (eau). Nu*6*cl6*Icr, nu*5*c man 
mit it. 

Saumon. * Ma hCrn ngu- et ciu thi ngir. 

Saumure de poisson. Mam, nirac mam. 

Saunaison. Sir niu muii ; mua niu 
muii. 

Saunerie. Nai muii, nai niu muii. 

Saunter. Ki niu muii, ke ban muii. 

Sauniire. Horn (giu*) muii. 

Saupoudrer. Rdc (v. g. muii, bit). 

Saure (hareng). * Hoang hoa ngir da 
ir6p khoi. 

Sanriens, reptiles. I.oAi ran rit. 

Saussaie ou saulaie. No-i tring nhieu 
cAy li§u. 

Saut. Sir nh&y, cai nh&y. 

Sauter. Nhay, nhAyxuing, mua nhly; 
- du haut de la maison, Jr tren maj 
nha nh&y xuing ; — un fosse, nhav 
qua ranh ; — (omettre) des classes, 
nh&ytr&ng; faire — , ddtruire, pha 
di, triet ha. 

Santerelle. Con ch&nch&u, con cao cao. 

Santeur. Ki leodAv;fig., ngucri nhe 
d$. 

Santiller. Nh&y di nhay l$i. 

Santoir (en). C&ch trio, nhir chu* X. 

Sanvage, non civilise. & trin ru-ng, 
dampi,mir6Tig; — , non apprivoisd, 
ch&ng thu&n thuc ; — , cruel, dir tgn, 
dir ; pays — , ncri rirng (khong co ai 

H 


Sauvageon. Cay nho tir nhien miri 
mgc ra. 

Sauvagerie. Thoi ro* moi, tinh mirirng; 
phong hod dir to-n. 

Sauvegarde. Su* gin giir, sir che giir, 
sir che cho*. 

Sauvegarder. Giu*, che, che chir coi 
sic, binh vuc. 

Sauver. Cihi, ciru chua, giu* khii ; — 
les apparences, giir phdp tac be 
ngoai ; — sa reputation, giu* gia ; — 
quelqn’un du danger, cfru ai cho 
khii sg* cheo leo ; se — , ( — son 
ame), r5i linh hin ; se — , s’echap- 
per de, trin di, lanh cho khii. 

Sanvetage. Sir v<H I An ngirtri ta cho 

. khoi chit duii. 

Sauveur (du monde). Chua ciro tliA. 

Savane. Rirng. 

Savant. Thong, thong thai. 

Savate. Gi&v hi* got ; — en paille, 
gi&y ram. 

Savetier. Tho* chira gidy, tho* giay. 

Savenr. Min, vi, vi ; sans — , chang 
ci miii gi, l$t leo. 

Savoir. Biit, da tirirng, thong biit ; — 
par coeur, thuOc ling; — l’annamite, 
noi tiing an nam ; — jouer de la 
flftte, biit thii djch ; — certainement, 
biit chdc ; je ne sais pas s’il viendra, 
bode no co din thi toi khong biit; 

par oui'-dire, da nghe th&y, da 
nghe don tiing ; faire — , cho biit, 
cho du-erc hay, nhim tin ; je ne saurais 
le faire, toi khong dam lam. 

Savoir (a). Nghla la, la. 

Savoir-faire. Tiii, tai tri ; qui a du—, 
kheo Ido, khon khdo. 

Savoir-vivre. Su* co phdp, sir lich sir. 

Savon. Thuic gi$t. 

Savonner. Dung thuoc ma gi$t. 

Savonnette. Thuic rua mdt. 

Savonneux Co bpt nhu* thuic gidt. 

Savonrer. GAy 1dm ngon, luring. 
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Savoureux. Ngon mi$ng. 

Say on, casaque. Ao chidn, ao linli. 
Sbire. Quan Jinh ; th&ng phpn. 
Scabreux, raboteux. Sii si, nham ; — , 
dangereux, cheo leo, hidm ngh£o ; 
— , immoral, hir n6t. 

Scalene (triangle). Hinh ta kliue. 
Scalpel. Dao chicli. 

Scalper. Chich, thich. 

Scander. Bdm van cau tho*. 
Scaphandre. Ao m$c cho ngirtri ta 
l&n dirod niruc. 

Scandale. Giromg x&u, sir gi lam clio 
ngirdd ta v&p pham; objet de — , 
djp cho ngu cri ta vap pham. 
Scandaleux. G6- la, gom ghi£c ; 
exemple — , gu-omg mil, gucrng x&u 
lam cho ngirod ta v&p pham. 
Scandaliser. Lam girong xau, lam cho 
ngircri ta v&p ph$m ; se — , s’offen- 
ser, Hiy l&m kho chiu, buon long. 
Scammonee. Cay dung ma lam thudc 
u\y. 

Scapulaire. Ao Buc Ba ; porter un 
— , m$c ao Buc Ba ; imposer le — , 
him phdp do Bu*c Ba. 

Scarabde. ('on bo hung. 

Scarlatine. (Thir) b§nh sdi, clnrng 
miia lao. 

Scar ole, salade. Rau ridp to la. . 
Sceau. An, di\u, con ch&m, m0c truy(*n; 
— royal, &n ng<?c; mettre le — , 
ddng d&u, ddng an, danh dn. 

Sceau. — Les chefs de canton et les 
maires ont un sceau qu’on appelle m$c 
TROY gN ou M0C tri(;n, parce qu'il est 
en bois ; il est gravd par les soins de 
l’administration provincial et delivre 
par elle ; le cachet se donne avec I’en- 
ere noire ordinaire. 

Le Sceau des grands mandarins est 
leiN (d’oii les expressions : h^p dn, ser- 
rer les sceaux, e’est-a-dire fermer les 
bureaux, et khai in, rouvrir les bu- 


reaux). Le Xn est en bronze; il est fon- 
du a la capitale par les soins du minis- 
tdre des Travaux publics ; avec le an 
on se sert de vermilion. Le do en ca- 
chet remplace la signature dans les 
pieces officielles. Les grands mandarins 
ont deux cachets : le grand, Xn ki£ji 
ou b^i ki£m, qui reste au mandarinat, et 
le petit, dau ki£m ouTiiu ki£m, qu'ils 
emportenten voyage pour expedier les 
affaires. Ce ddu kidm sert encore, en 
temps ordinaire, & souligner les carac- 
teres importants d'une pidee, noms, 
dates, nombres, etc... 

Sceldrat. K J mdc t0i, ac nghich, d0c dir, 
dir qud, gian ta, gian ac. 
Sceleratesse. Sir gian ta, vi0c gian ac. 
Scellds (mettre les). Niem phong, ticb 
ky, tich phong. 

Sceller, apposer un cacheL Bong an, 
dong dau ; — une lettre; phong Bur ; 

— avec du plomb, gin, ban. 

Scene, tableau. Noi, nod trong trai ; la 

— au theatre, nori hat b0i, nod tuong 
t$p. 

Scenique. Thu0c ve tuong ti)p, thu0c 
vd iing hat b0i. 

Sep ticisme . Tinli k h hay hd nghi ropi sir. 
Sceptique. KJ hay hd nghi mQi sir. 
Sceptre. G$y chi quydn vua, quydn 
chire vua ; tenir le — , trj vi ; usur- 
per le — . thoan vi, thi$n vj. 
Schismatique. Kd vao be roi dao, 
v&o bd ding. 

Schisme. Be b&i, be dang, b6 rdi dao. 
Schiste, roche. Ba nhir th$ch cao mau 
vang nhifa. 

Sciatique. B£nh cot khi nod h&ng. 

Scie. Cai cira (fig.) ; — , poisson, *giao 


ugu . 

11 B 
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Science. Su* biit, sir thong thai ; avoir 
de la — , co chu* nghia, cA th6ng. 
Scientifiqnement. Cach thong biet, 
each thAng thai, each kheo. 

Scier. Cira ; — avec un antre instru- 
ment qu’une scie, cira. 

Scierie. IS ha nao JAm cira. 

Sciear. Thg cira ; — de long, tho* xi. 
Scinder, diviser. Phan ra, chia ra ; se 
— en deux fractions, chia ra lam hai 
be. 

Scin tiller, briller. NhAp nhoang, sang 
choi ; — , lancer des etincelles, (lira) 
ban, ni. 

Scission. Sir Ha nhau, sir bit thu$n. 
Sciure. Met cira, mgt giua; — , li- 
maille de fer, mat sAt. 

Scolaire. ThuAc vi trang hoc, thuAc 
vA sir h<?c. 

Scolastique. ThuAc vA phep hoc. 
Scolopendre, mille-pieds. Cdi gifri, 
ngo cAngtrung ; — , plante, cayrAng 
la, * kirn tinh thJo. 

Scorbat. Tri loi. 

Scorie (du fer). Cirt s«U. 

Scorpion. Con bo cep, * hat tir, yet 
tu*; — (signe da zodiaqae), meo 
cung. 

ScorsonAre. * Thien mAn dAng, thiAn 
vAn dAng, mach mAn. 

Scribe. Ky luc, tho- lei, tho* ki, dA lei, 
lei myc, thAng lei. 

Scribe. — Les dA lei ou lei muc sont 
les chefs des scribes des phu et huyin ; 
les autres scribes s’appellent thAng lei. 

Les chefs de bureau des mandarins, 
chefs des provinces, sont le ThAng phdn 
et le Kinh lich. 

Les chefs de bureau du Kinh luve 
portent les litres de Thiromg ta, Tham 
td, Vien ngoei et Chh sir. 

Scrofnles. Binh trang nhae, tAt van 
khAn. 

Scrofnlenz. Ki phli b$nh trang nhec. 


Scrnpnle. Da nghi, dieu vAt sinh bii 
rii ; chasser un — , khAi da nghi ; 
faire naitre un — , lam cho ai sinh 
da nghi. 

Scrupuleux. BAi rAi, bAi rAi dieu v$t 
vanh, cA nghi, da nghi ; — observa- 
teur de, ki vAng giir kT, ki giir luAt 
hit sire. 

Scrntatenr, qui scrute. Ki luc x6t, 
ki dA din. 

Scrnter. Luc, kham, soat, hii dA. 

Scrutin. PhAp bo tAn ai vao binh rna 
bAu len ; la salle du — , nod hOi ma 
bau ; la boite du — , binh bi thi trecli 
bAu ; depouiller le — , dim thi bau. 

Sculptor. Cham tri, thich, got, due, 
khAc. 

Scnlptenr. Thp* chem tri, tho* khac. 

Sculpture. NghA ch$m tri. 

Se. Minh, nhau (V. Gramm., n° 194). 

SAance, assemble. HOi, tod cAng 
dAng ; les mandarins Liennent — , 
eAc quan hi£p nghj, cac quan hAi 
ham ; — , session, hOi. 

Slant, decent. Xirng, xirng dAng. 

Seau. ThAng kin nirA*c, gao. 

Sebile. Bat, chAu sanh. 

Sec. KhA, rao ; manger du pain — , an 
banh khAng; A tang a ao nhon, 
bi c^n ; avoir le gosier — , khat lam , 
khA mi^ng khat mrAc. 

SAcante. Chi cAt kinh each chAo. 

Secateur. KAo sua canh, kAo cdt 
nganh. 

Siche ou seiche, poisson. Ca mire. 

SAcher. Phcri ; — au feu, hi* ; sAy ; — 
des arAques, sAy cau ; — au soleil^ 
phod nAng, pho*i no ; — , se dessAcher, 
nAn khA rao, ra khA c?n ; — ses 
larmes, lot niro*c mAt. 

SAchement. KhA, (nod) khA;rApondre 
— , thira t irng, thira xing. 

SAcheresse. Sir khA. sij* khA rAo, sir 
khA can ; souflrir d’une grande — , 

y 
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phai d$i ton ; — d’un discours, kiAu 
giang kho l$t. 

Sechoir. Noi pbo*i quan ao. 

Second. Thirhai; dA nhj (ch.) ; etre 
an — rang, Jr b$c nbi ; en — , tuy, 
tdng, ph6. 

Secondaire. 0" bang nbi, tuy tAng. 

Seconde (une). M$t giav ; attends une 
— , thong thA mAt chut. 

Secondement. Thu* hai. 

Seconder, aider. Giup, da, cuu giup, 
ra cong giup (ai). 

Secouer. VAt len vAt xuAng, bAt len 
b$t xuAng, xoc ; — la poussiere aver 
la main, phiii bui ; I’oiseau secoue 
ses ailes, cbim giu ranli; — le joug, 
giu acli ; — le sonnueil, danli tbirc, 
thirc dAy, thoi ngu ; se — . prendre 
de Texercice, xoc xac. 

Seconrable. Hay phii hA, co long 
thirang. 

Secourir. Cun giup, binli lay, giup 
do*, cii*u viAn. 

Secours. Fir giup, o*n giup ; avec le 
.secours de Dieu, on Glia ca phu ho ; 
porter — , giup do* (ai) ; cuu giup 
(ai); deinander — , cau ciru, xin 
giup. 

Secousse. Sir dong, sir chtivAn 
dAng. 

Secret (adj). kin, kiu dao. kin nhiein, 
tham, ran mAt; un endroit — , retire, 
noi vAng vA quAt nAo ; se rejouir en 
— , mirngthAm. 

Secret (subs.). Sir kin, sir mau nbiem, 
dieu mat. 

Secretaire, scribe. Thu* kv, kv luc ; 
— general du gouvernement, tiling 
l>\ bi(*p ty. 

Secretaire, meuble. Tn viAt, tn xAp 
car. to* hoi . 

Secretariat. Nghe ky luc; pbong tho- 
l$i. 

Secrete, kinb Ilium. 


SecrAtement. Cach kin nhiAm, each 
trdm, each mAt. 

Secrdter. Ha mu. 

Secretion. Mi ; — des arbres, mu cay. 
Sectaire. KA theo bA bAi ; kA mi, k& 

sung. 

Sectatenr. KA theo (be), raoii dA. 

Secte. Be bAi, be dang, mon, bon ; une 
— , nlnrng mon dA. 

Section, partie. Phan, phe, lap. 

Sectionner. Chia (phan, lop). 

SAcnlaire. Ba lAu diri. 

Secularises Bat lay cho kboi quven 
phAp thanh IghArAgia. 

Seculier (prAtre). Thay cS chingkhan 
trong dong; — , laique, thuAc ve 
drri, thuAc ve thA gian. 

Secorite. Sir yen, sir bAng yen vo scr ; 
la — uoS routes, su* di dang bang 
yAn vo sir. 

Sedctif. Hay do*, lam cho bat dau. 

1 Sedentaire. Hay ugoi, bay Jr nha. 

I Sediment. CAn, c£n. 

I Seditieux. KA lam logn, kA lam nguy ; 
lenir des discours — , noi loi xui 
loan. 

Sedition. Su* kboi nguy, su* loan lac, 
sir phSn tac. 

! Seducteur, qui corrompt a prix d*ar- 
gent. Ke dut lot; — , corrupteur. 
kA cam dA. dira darn ta ; kheo dA ; 
— , agreable, vui, bay I Am. tAt. 

Seduction. Sir dA dAnh (ve dang trai). 
— , charme, sir gi tot lanh dA long. 

Sednire. entrainer. DA danh, do du\rc ; 
doi tra, — , troraper, lira; — , char- 
mer, phlnh pher, lam cho dep lAng. 
vira y. 

Seduisant. Hay dA, vui, bay, tAt, vira 
y ; — , trompeur, dAi tra, chang tbAt. 

Segment. PbAn da cAt trong vAng; 
cht cdt vdng. 

[ Segregation. Sir pban bi£t, su* re ra. 

* Seide. Ten ph?m time. 
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Seigle. * Tiiu m$ch. 

Seigneur. Chua, chu ; le — du ciel, 
Thien Chua, Dire Chua Leri ; Chua 
ca ; Notre — , Birc Chua Jesu. 

Seigneurie. Chu-c quyen chua. 

Sein. Vu, ugirc, long ; rdchauffer sur 
son — , dm (con tri) vao long, ap 
(con) trong long ; porter un enfant 
sur son — , am he con tre ; enfoncer 
un poignard dans le — , dam (giro*m 
giao, dao gam) thau qua long ai ; 
donner le — , cho bu ; loc. div. : le 

— de la terre, long dit, cac virc sau 
dirdi ddt ; vivre au — des plaisirs, 
gyilin gya trong cac sir vui sirc'rng 
xac thjt. 

Seing. An,dAu; apposerson — , dongan. 

Seize. Mirdi sau. 

Seizidme. Thu* mirdi sau. 

Seiziemement. Mu-di sau la. 

Sojourner. fr, Jrtyi, d* lai. 

Sel. Mudi ; espdee de gros — , mudi 
rum ; — marin, b$ch didm ; — geno- 
me, mudi md ; — ammoniaque, caug 
sa ; — de nitre, diem lieu ; fig., ldi 
m$n, ldri y vi, lo*i gidu hay. 

Selection. Sir chon, sir ken chon. 

Selle (d’un cheval). Yen ngira ; — 
d’un elephant, lau voi, banh voi. 

Seller (un cheval). Bong do ngira. 

Sellerie. Nghd dpn hay la ban yen 
ngira. 

Sellette Ghe, ghd dAu ; fig., etre sur 
la — , phAi kien cao, phai bj cao. 

Sellier. Thor dong yen ngira. 

Scion. Cu*, tuy, theo, niiic y, mac doi ; 

— la coutunie, cu* thoi quen ; — 
voire gre, mftc y anh. 

Sem allies. Mo, gidng ma gieo, hat 
gidng ; dpoque des — , miia gieo ino ; 
faire les — , gieo ma, gieo gidng. 

Semaine. TuAn, tuAn 1? ; une — ehre- 
tienne. tuan le bay ngAy ; une — 
d’aimee, man hay nam. 


Chaque mois annamite se divise en 
trois decades ou sem^ines de dix jours, 
appelees : la premidre : thiroug tuan 
(semaine superieure ou du commence- 
ment) ; la seconde : trung tuan (semaine 
du milieu) ; et la ftroisidme ha tuan 
(semaine basse ou de la fin) ; celte der- 
niere n’a que neuf jours dans les mois 
incomplets. Pour enoncer les jours de 
la premiere ddcade, on les fait pre- 
ceder du mot mdng ; ainsi : le 3, mdng 
ba ; le 10, mong mirdi ; mais ce mol 
disparait dans les autres decades et 
l’on dit, par exemple : le 11, ngay 
mirdi mot, le 20, ng.iy hai nuro*i. Par 
exception, le 15 de la lune se dit ngay 
rArn, au lieu de mudi him. (La nouvelle 
lune est appelee sdc ou mdng et la 
pleine lune rdm ou vong ; le premier 
quartier est ddsigne sous le nom de 
thuerng huydn et le dernier sous celui 
de ha huyen). 

Semainier. Ki lam vice trong tuan 
bay ngay. 

Semaphore. Thap cao. 

Semblable. Gidng nhir, efing nhu* ; — 
de visage, bet ni$t ; trds — , gidng 
nhu* bet ; aimer ses seniblables, ed 
long thirerng mdn anh em. 

Semblant (faire). Gia hinh, lay liinh, 
gia each ; faire — d’dtre malade, gia 
bdnh ; ne faire — de rien, giau y 
minli. xem ra nhir khong lo ddn. 
Sembler. Xem ra, ra nhu*, cd hinh 
nhir : il semble raisonnable, xem ra 
phAi le ; il me semble que, toi nghi 
rang, y tdi la, tdi in tri rang. 
Semelle. Da(giay, v. v.). 

Semence. H^t gidng, hat; lig.; — de 
maux, edi rd, din, gdc muon van 
sir khd si*). 

Semen-contra. Thudc giun. 

Semer. Gieo, gieo gidng, gieo vai, 
rai ; — a la volee, gieo ; — en de- 
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posant les grains dans un troa, tra, 
trang h$t ; fig., — la rdvolte dans le 
people, gieo lo$n trong dan, giuc 
ddn d&y lo$n ; — des soupcons, 
phao ra nhirng su* ho nghi ; — de 
fleurs, tung hoa. 

Semes tre. Qudng sau thang, du sau 
thang, sau thang. 

Semestriel. Xdy ra sau thang m$t lan. 
Semeor. Kd gieo ; fig., — de nouvelles, 
kd phao tin tire ra ; — de discordes, 
ke giuc sy bit thu£n. 

Semillant, vif. GiSi, tra tren. 
Sdminaire. Nha trang ; grand — , nha 
trang ty doan ; petit — , nha trang 
Jatinh. 

Seminarists. Hoc tro, chu. 

Semis. Giong gieo ; — de riz, ma. 
Semoir. fiao de gidng hot. 

Semonce. Ldi trach, sir quJr, sir ren 
c|p. 

Semoncer. Trach, mdng, rdn c$p. 
Semoule. B<)t midn cue. 

Sempiternel. H&ng co, ch&ng hay 
cung, bdn dd ddi ddi. 

Sdnat. Toa cac quan tridu thirang ; 

h<)i quan tlurang nghi. 

Sdnatear. Quan tridu thirang, quan 
thirang nghi. 

Sdnatas-consulte. Chieu chi cic quan 
thirang nghi. 

Sdnd. * Hoe hoa thi#. 

Sdnegon, pi. * Nd hd thai. 

Sdnestre. M$t trdi, tay tJ. 

Seneve. * Gidi thai. 

Sdnile. Thu$c vd kd gia ca. 

Sens, signification. Nghia ; — propre, 
nghia den ; — , idee, y nghi ; le 
bon — , tri khdn ; qui n’a pas le 
— commun, d$i, chJng co tri khon ; 
les cinq — , ngu quan. 

Les cinq sens en annamite sont : 

La vue ou les yeux. Con mdt ; 

Uoute on les oreilles, L5 tai ; 


L odor at on les mrines. L5 mui ; 

Le godt ou la bouche et la lassfue. 
Mi$ng lirdi ; 

Le toucher ou les pieds et les mains. 
Chan tay. 

Sensation. Su* chiu (cai gi) sir biet; 
les sensations, nhirng su- vira tain 
ngu quan. 

Sense. Co ly, khon. 

Sensibility. Tinh, tinli hay d$ng long 
thirang. 

Sensible, dmotionnable. Hay d$ng long 
thirang ; — , qu’on pent toucher, da 
ddn diro'C, mo diryc ; — , qui- tombe 
sous les sens, ngu quan thdy diryc, 
co hinh the ; son — , lieng (noi) ta> 
nghe dirac ; — , qui ressent la dou- 
leur, hay thdy dau ; un — plaisir, 
vui sirdng th$t. 

Sensiblement. Td tu-oug, each d£ xem. 
Sensitive, fl. Mdt c5, * ba thu thdo, 

cu nOi thdo. 

Sensuality. Su* ngu quan vui strong ; 

sir md tlieo xac thjt. 

Sensnel. Md theo vui xac thit. 
Sentence, decision. An, ly doan ; — , 
maxime, cau luAn, dida lu£n, 

Sen ten tie ax. Hay lu£n doan, hay noi 
cAu ludn. 

Sentenr Mui, hoi, mui thani. 

Sentier. Lfti, ndo. 

Sentiment, sens. Quan, ngu quail ; 

— , affection, tinh ly, ddng long ; 
ddpouille de tout — , vd tdm, b&t 
hidu ; — , avis, y, y tirJrag, y nghi ; 
changer de — , ddi y, tel ost le — 
commun, ai ai didu nghi thd ay ; se 
rendre an — de quelqu’un. theo y 
ai ; dtre d*un — different, chdng bop 
y cimg. 

Sentimental. ChJuig don sa, co dan 
di md. 

Sentine. Long vet, tri tau, khoan nirdc 
(dirdi tau). 
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Sentinelle. Linh canh, quan canh. 

Sentir, aspirer. Ngfri, ngiri raiii ; — , 
avoir une odeur, hoi, co miii ; — , 
comprfcndre, hiAu ; — , savoir, biAt, 
thAy ; — le bride, khet ; — le riz 
bridA, kh£ ; — la faim, doi, thAy doi. 

Seoir, il sied. PhAi phep, xirng dang. 

SApales. Canh d^i hoa. 

Separable. Chiu phan !i dirq-c. 

Separation. Sir phAn ra, si*r phan bi$t ; 
— , desnnion, sir bAt thu^n ; — , in- 
tervalle, quang. 

Sdparer. Bern bi£t ra, phAn li, phAn 
rera, ngan each ; — le vrai du faux, 
phan tA chinb, phAn bi$t sir th$t sir 
chAng ; — des choses qui adherent 
ensemble, hoc ; 86 — , 11a nhau ; se 
— , divorcer, l$n chdng rAy vy. 

Sept. BAy, thAt (ch) ; — par — , Urng 
bAy. 

Sep tan te. BAy mtro-i. 

•Septembre. Thang chin tdy. 

Septennal. BA bAy nAm, xiy ra bAy 
nam mOt lAn. 

Septentrion. BAc, phirongbAc, hiromg 
bAc. 

Septentrional. Vc ben bAc. 

Septidme. Tlur bAy. 

Septidmement. BAy la. 

Septnaglnaire. Co bAy mircri tuAi. 

SeptnagAsime. Ngay 1? bAy mircri. 

Septuple. Ba gap bAy lAn. 

Septupler. GAy bAy. 

SApulcre. Mo, m 6 ma, liuydt, lAng. 

Sepulture. Sir chAn, su* mai king ; 
choisir le lieu d'une— ,diAm huy£t mA. 

S£ quelle. Bang, nhirng ke theo sau, 
b£, bon, lu. 

Sequestra. Su* tich ky, sy edm cAn. 

Sequestrer, conlisquer. Tjch ky ; cho 
quydn tru* ; — , mettre a part, d$t 
riAng, dA ridng, giao cua cho ai 
quy^n tru* ; se — , A ridng, ir nha 
luon, lam tu hAnh. 


Serail. Bdn (vuaTurcd.). 

SArapbin. BAng Xdraphinh. 

Seraphiqne. Thu6c vd cAq dAng thiAn 
than Xdraphinh. 

Serein (subst.), vapeur humide du 
soir. Siro-ng chidu hdm. 

Serein (temps). Thanh gift, gkri quang 
minh ; visage — , m$t bAng phang, 
m^t tiroi tlnh. 

Serenade, concert. H$i hat ban d£m. 

SArenite de Fair. Sir thanh gioi, gi6i 
quang minh ; — de l’esprit, sir y£n 
han trong tri khdn. 

SArenx. Co mro-c. 

Serf. Tdi ta, toi doi, hd nd. 

Serge. Nhungxd. 

Sergent. Ong cai, 6ng ddi ; — major, 
dng ddi bAn ; — fourrier, Ang d$i 
tho* lai ; — de ville, linh tran phu. 

SAricicnlture. Nghd chan tAm. 

SArie. HAng, thu* ty, lan luyt ; une 
— , nhirng sir.tuy tiAp nhau. 

SArieusement. Cach chAng cho’i, each 
thAt. 

SArieux. Nghiem, nghiem trang, chAng 
cho-i ; reprendre son — , nhudn m$t 
I$i ; affaire sArieuse, vi$c c6 h$ ; 
un mal — , sy khAn th$t, su* dau 
thAt. 

Serin. * Bach y£n. 

Seringue. 6ng thdng khoan; se ser- 
vir de la — , thdng khoan (cho minh 
hay la cho kA khac). 

Serment. Sir thd, leri thd ; prdter — , 
th£; obliger au — , bdt thd; faux — , 
sir th£ gian, sir thd dAi ; s’engager 
par un — reciproque, An thd uAng 
mau. 

Sermon. Bai giAng; — remarquable, 
bai giAng hoa mi. 

Sermonnaire. CAp gdra nhidu bai 
giSng. 

Sermonner, faire des remontrances. 
RAn c$p, quA- trach. 
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Serosite. Nirac trong sira hay la mau. 

Serpe. Dao qudm. 

Serpent. Con rdn, * xa; — minute, 
rdn giun; — boa, mang xa ; le — 
siffle, rdn phun. 

Serpen teau. Rdn con, rdn nhi. 

Serpen ter. Bi each veo vo nhir con 
rdn. 

Serpentin. Ong cong queo. 

Serpette. Dao qudm nhi lirai. 

Serpolet. * Kd minh thio, cJ ga gay. 

Serre, hangar. Nha th&y tihh dl giong 
cdy. 

Serre ou serres. Mong. 

Serrd, presse. Bdc, da ep; avoir le 
coeur — de douleur, circ long, boi 
hdi ay nay; argument — , le manh 
vd vu-ng vdng. 

Serrer, comprimer. Ep, bop, de ch$t, 
chat, ndn; les ldvres, mim mdi ; 
— dans ses bras, 5m Idy, 6m ldy ; 
— , mettre en reserve, tlcli trir, di 
ddnh, di nai kin; — les rangs, xdp 
hang lidn tidp. 

Serrore. Khoa, Khoa trong ; le trou de 
la — , efra khoa. 

Serrurerie. Nghd thy ren. 

Sermrier. Thor lam khod, thy ren. 

Sertir. Chuit. 

Sertisseur. May chudt (dan). 

Seram. Nirfrc bJri sira hay la mau ma 
ra 

Servage. Phdn toita. 

Servant. Bdy ta; servante, con doi, 
day 16- gai, a ddu; — de messe, k& 
giup l5. 

Ser viable. C6 long chung, hay giup, 
ngu-iri sdn long giup. 

Service, travail. Vi£c lam, vi$c haa 
h$ ; dtre au — de, lam day to- toi ta ; 
dtre an — qu faire son — militaire, 
di linh, lam Hnh ; rendre , giup 
da; ne pas menager se s services, 
ch&ng tide cong. 


s6\ 

Service, vaisselle. BO dfa bat ; — a • 
the, cd do che, ban che; an — , mOt 
16-p dd dn. 

Serviette. Khdn cam, khan laa m^t. 

Servil. ThuOc vd toi ta, phdm ben ; 
ceuvre servile, vide phdn xae ; — 
s’abstenir des oeuvres serviles, kieng 
vide phdn xac. 

Servilite, bassesse. Sir chidu long, 
sir vj ni qud ; — d’esprit, ti&u tim, 
tri hen. 

Servir. Lam toi, lam ddy t6% giup; — 
la table, dQn bdn tide ; — la soupe 
birng nird-c bung ; — FEtat, giup nha 
niriVc, lam ich cho nha niroc ; — la 
messe, giup id ; — de, dung thay ; 

— d un usage, dung rad lam vi£c 
gi ; fig., — dejouet, kd ngir6i ta 
nh$o ctrfrl ; se — de, diing. 

Serviteur. Day t6* ; se faire le — de. 
irhk long ciing (ai). 

Servitude. Sir 1dm toi; b$c I6i ti, phdn • 
toi ta; rdduire en — , bdt lam t6i ; 
secouer la — , phdn nguy ebang 
rnudn lam t6i nira. 

Sdsame. Virng, me; * chi ma. 

Session. H6i, phen hdi. 

Setier. Chai, lo. 

Seton. N6ng rut mu. 

Senil. Ngirang efra, ngach ; franchir 
le — , birdc vao nha; au — de la 
vie, khi m6i sinh ra. 

Senl. M6t minh; pas un — , dii nu)t 
ngirtri cung khdng. 

Senlement. Ma thdi; non — .... mais 
encore, chdng nhu-ng Id..., ma l?i. 

Seve. Mu (cdy). 

Severe. Thang phdp, nghidmnhdt; fi- 
gure — d’un homme mecontent, m$t 
chau nhan, m$t bdu bdu ; homme 
peu — , ngir6“i thu* thir; dire dans 
une prison pen — , phai giam ling. 

Sdvdrite. Si^r nghidm nhdt, tinh cu-ang 
tnre 


Digitized by v^ooQle 



SIF 


- 347 - 


S1G 


Sevices. Sir bdt bd*, sir th&ng phep, 
sir d$c du* trong vi$c 1dm. 

Sdvir. Xir thSng phdp, ph^t ; — contre 
les rodchants, trirng trj kd gian ac. 

Sevrd. (Tre) ddn tu5i tdi. 

Sevrer. Tdi tdi con. 

Sezagdnaire. Kd dirac sau mirori tudi ; 
lao nhidu. 

Sazagdsime. Ngay 1? sau roiro-i. 

Seze. Giortg, loai ; — fdminin, than 
phdngdi, gidngcdi ; — masculin, than 
ph$n giai, gdng du*c; Je beau — , 
ou le — faibie, phdn dan ba. 

Sextuple. Ba gdp sau. 

Sextupler. Gap sdu. 

Sezoel. Thudc v4 gidng, thu()c ve loai. 

Shako. Mu linh. 

Si (conj.). Ndu, ndu ma, vi bdng, giJ 
nhir, nhu-erc b&ng, bdng, b&ng nhir ; 
— ce n’est que, chi cd, dirng ke ; 
s’il en est ainsi, neu v$y ; si... que, 
olio d n ndi. 

Sialagogue (Thuoc, bdnh) lam cho 
chSv bgt dai ; hay lam cho thac Idm. 

Sibylle. Ba boi, dong bong. 

Sicaire. Th.ing gidt ngirdi. 

Sicca til. (Thuoc) co sire torn cho khd. 

Sic cite. Su- khd rao, sir khd khao. 

Sideral Thudc ve ngoi sao, thudc ve 
vi sao. 

Sidcle (un). Mdt do-i, mi)t tram nam, 
nhit dai ; le xix« — , 
dai thir mircri chin ; le 
— , le monde, thd gian. 

Sidge. Ghd (fig.) ; tring 
k toa ; faire le — d’une 
viile, vdug vay thanli ; 
lever le — , giii vay. 

Sidger pour juger. Ngoi toa. 

Sieste. Su- nghl tru-a ; faire la — , nghl 
tnra. 

Sifflement. Sir hut gid, tidng sao 
midng; le — du serpent, su- con 
ran phun phd phe. 


Silfler. Hut gio, chum moi ; tordre la 
bouche pour — , gium mdi ; — (les 
oiseaux), hot ; — (les serpents), phun, 
phun phd phd ; — quelqu’un (se 
moquer), th&i (sao) mi£ng ma nh$o 
hay la chd ai ; le vent siffle, gio thAi ; 
la balle siffle, tidng d?n kdu vdo 
vdo. 

Siffle t. Gai sao, djeh thAi. 

Signal. Hido ; donner le — . danh 
hi$u ; donner le — avec le tambour, 
giong trdng. 

Signale, remarquable. Cd dang tidng 
phi thirdng, qui, 4 lung, ki di. 
Signalement. M$t mui ; donner un—, 
chi m&t mui thA nao, ke linh kinh. 
Signaler, montrer. Chi trA, cho xem, 
cho bidt ; — , annoncer, chi tnrd-c, 
bao tnrd-c ; se — , nAi, lam vide gi 
phi thiremg. 

Signature. Sir ky tdn, chu* ky. 

Signe, marque. D&u ; un — de tdte, 
sir g$t ddu, sir guc ddu ; faire un — 
avec les doigts, lay ngon ; parler 
par signes, ndi bang ddu. 

Signer. Ky, ky tdn, ky dird-i, ky vao, 
tra chir kv ; — par les articula- 
tions de la main, diAm chi. 

Note. — Les ignorants qui ne sa- 
vent pas signer leur nom, ne tracent 
pas une croix comrae en France, mais 
signent de cette fa^on : on marque sur 
la feuille a signer, a partir du bord 
inferieur I’extremite de 1’index (les fem- 
mes presentent la main droite, les 
bommes la main gauche), la naissance 
de l’ongle, la jointure de la premiere 
phalange et les deux plis interieurs de 
la jointure de la seconde. Cela s’ap- 
pelle diAm chi. 

Signer (se). Ldm dau cdu rut. 

Signet. D&y, dii (giii). 

Significatif. Ro, ro y. 

Signification. Nghta. y ; ce moi a 
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plusiears — , tiSng nay hi£u dtro-c 
hai ba y khac nhaa. 

Signiiier, avoir Ie sens de. Co nghia, 
nghia la ; — , commander, khiSn, 
sai, bio ; — , faire connaitre, chi, la 
dAu chi, la di&n cht. 

Silence. Sir lAng y£n, sij* nin ; garder 
le — , ng$m mi^ng, ngijm cam l$i : 
faire observer le — , bAt nin di, 
truydn Jr l£ng ydn ; passer sous — , 
bJ qua chAng noi din (sir gi) ; souf- 
frir en — , nhin sir gi mA chang 
kSu, chiu tham. 

Silence ! YAn, nin l$ng. 

Silencieux. Kh6ng hay n6i, l$ng yen ; 
endroit — , n<ri thanh vAng, y£n 
Ang, noi tinh m$c, tich mac. 

Silex. B A lira. 

Silhouette. Bong, inh bong. 

Sillage. BAngtau ch$y. 

SUlon. Bing cAy, si cAy, lu&ng cay ; 
partie concave du — , ranh cAy ; 
creuser un — , cAy m6t sa sAu ; 
creuser un — profond, rgich cay. 

Sillonner (la mer). Virpt biJn. 

Silo. Ranh. 

Silnre, poisson. * KiAm ngir. 

Simagree. Vi£c ou each Jr chang do*n 
so-, hinh giA. 

Simarouba. Thuoc ta, thu&c b§nh lj. 

Similaire. Giftng nhau, c6 m$t tinh 
nhir nhau. 

Similitude. S\r giAng nhir. 

Simoniaque. Ve tOi ban efta thanh. 

Simonie. T6i bin cua thanh. 

Simoun. Gio nam (bin Africa). 

Simple, non composA. Bon so*, mfic 
m$c, thirfrng ; — , franc, thAt tha, 
ngay, chan Ui$t; — ,crAdule, cS nhan, 
chAt phac ; — , facile, d5. 

Simple men t. CAch thirerng v$y, each 
dern so*, cAch mOc m$c. 

Simplicity. Sir don so* ; — , franchise, 
long th&i thA; exposer une chose 


avec — , k4 vi$c each don so*, caeb 
thAt tha. 

Simplifier. Lam cho ra dom. 

Simulacra, ressemblance. Hinh giJing. 
hinh b^ ngoAi ; — de combat, Iran 
gia, tr$n choi. 

Simulation. Sir gia hinh, sir gi5 d«> 

Simuler, feindre. GiA cAch, gii blnh. 
gia tAng; — , imiter, bAtchirfrc, lam 
giAng nhir. 

Simultand. LAm m6t, mAt trAt, ciing 
mdt philt, cung nhau. 

Simultandment. MAt trAt, ciing mAt 
phut. 

Sinapisme. HatcAi dam mA lam thuAe 
rjt. 

Sinciput. BAu, oc, dinh dau. 

Sincere. Ngay th$t, th$t long, clian 
tinh, chinh tru-c, chAn ngon ; coeur 
— , long ngay th$t. 

SincArite. Long ngay th$t, sir that 
long, sir trung trinh. 

SinAcure. S6 phAn dirge c6ng du ma 
khong c6 vi£c lAm. 

Singe. Con khl ; grand — , khl dAc. 

Singer. BAc chu*6*c, giA. 

Singerie. Nhfrng vide dang khl ; vice 
bdt chiro-c each phi ly nhir khi. 

Singula riser (se). Chang lAm nhir inoj 
ngiroi ; an Jr each 1st liing. 

Singularity, signe particulier. Diiu 
rieng; — , originality, vi$e kjr cyc } 
tinh 1$. 

Singulier, particulier. Rieng ; — , re- 
marquable, ki di, 1$ lAng, phi thirerng, 
qui ; — , bizarre, la. 

Singulier, oppose a pluriel. PhAn it. 

Sinistre, funeste. Du*, xAu, Ac, dAc, 
kh&n nan, hay lAm h?i. 

Sinon. NAu chAng, bAng khAng, neu 
chJtng v$y ; — que peut-Atre, dimg 
k£ ho£c 1A. 

Sinovie ou synovie. Mu t\\ noi khap 
xirong k6 co b$nh c6t kbi. 
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Siuueux. Co khuc, vqo vo, qu$t qu$o , 
uftn khuc, co v6ngquanh. 

Sinuosite. Khuc vong, su* uftn khuc. 

Siphon. 6ng queo. 

Sire, seigneur. Chua, vua ; sire ! TAu 
vua, tau b£ he ; un triste — , ttto 
pham, thAng vo danh. 

Sirene, etre fabuleux. Giftng quai ban 
ntr nhAn ban ngir ; fig., kJ hat leo 
la. 

Siroco. Gio nom (d$c 15m ben nam 
nirfrc Phalangsa). 

Sirop. Nir6*c dirirng. 

Siroter. Hup, uftng timg ngum. 

Sirnpeux. GiJo nhu* nirfrc dirirng, nhir 
mAt ong. 

Sis, silud. 6\ ft* tei. 

Site, paysage. Mien dat, phiromg ; un 
beau — , canh ddng vui v£ dft coi. 

Situation, fortune. Nghft ; avoir une 
belle — , dtrgrc nirfrc trftn; — , posi- 
tion, no*i 5*, hirirng. 

Situd. 6\ ir tai, h£ tei (ncri nao). 

Six. Sau, luc (ch.). 

Sixidme. Thu* sau. 

Sixidmement. Sau 1A. 

Sixain ou sixain. VAn the luc tuy$t. 

Sobre. 6* timg ti$m, kft An uftng vira 
phJi, ngircri An uftng tiftt ki£m ; — 
dans le boire, kJ dung nrgru each 
tiftt kiftm. 

Sobridtd. Sir An uftng vira phfti, sir 
An uftng tiftt kiftm 

Sobriquet. Tftn dAt ma nheo cirfti. 

8oc (de charrue). Lu*6*i cay. 

Sociable, qui peut vivre en socidtd. Co 
thi hgrp Jr lAin raftt ; — , aimable, dft 
dang, ljch sir, biftt An noi. 

Social. C6 tinb giao hiftu. 

Socidtaire. K J d$t tftn vao phirimg ; 
kft co bee trong ftng phirimg. 

Socidtd, reunion. HOi, phirimg ; *— 
commerciale, hOi buon ban, hAng 
hiftu, pbirirng, phirimg ftng ; fonder 


one — , lftphfti, l&p hiftu, l$p phiromg ; 
entrer dans une — , vAo fifti, vAo 
phirirng ; la — des hommes, sir mpi 
ngiriri ta ir vuJi nhau. 

Sociologie. Phep dey nhirng ditto 
thuftc vd ede dAn. 

Socle, piedestal. BA tiring, bAn toe. 

Socque. Hai, han hai, hAi ddp. 

SoBur atnee. Chi ; — cadette, em gai ; 
belle- — (femme du fr Are aine), chi 
dau ; (femme do frdre cadet), em dAu. 

Sofa. Chdng, ghft dAi Idt dftm 

Soie. Lua, linh, dui, lirot, sdi, la ; do 
to* ; un til de — , to*. 

Soieries. B 6 lyalinh. 

Soil. Su* khdt ; avoir — , khAt, khat 
nird-c ; fig., ddsir ardent, sir khat 
khao, sir ham hft, sir mong moi, 
sir ufre ao lira. 

Soigner. Coi soc ; — un malade, coi 
soc kft liftt, bop kft liftt, cho kft liftt 
uftng thuftc ; bien — des amis, thftt 
dai nhung nguiri ban hfru ; se — , 
nufti xac, dirong xAc, nudng xac thjt. 

Soigneux. An cAn, cAn min, siftng nAng, 
chAm chut, nAng nAn, eftn thAn, sAn 
s6c. 

Soin. Sy chAm chut, su* coi sdc, sir 
giir, sir siftng nAng ; faire une chose 
avec — , lAm chu chu chAm chAm ; 
mettre tous ses soins a faire une 
chose, tftn tAm lAm sir gi, lAm hftt 
sire minh. 

Soir. Ban chidu, tJi ; sur le — chftp 
tfti, chftp choeng tfti. 

Soirde. Bufti chide, horn ; le milieu de 
la — , nira hftm ; dans la — , khi mAt 
triri xft tAy ; ngAy da xft chidu. 

Soit ! Ba dAnh ; — que (copj.), dii ma ; 
— que — que, ho$c co... ho$c co ; 
hoAc bJi vi... hay 1A bJi vl. 

Soixantaine. BO sAu miro*i. 

Soixante. Sau mutri ; — dix, bSy 
mutri. 
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Soixantidme. Thii- sau miroi. 

Sol, terre. Bat, ruOng, nSn ; le — natal, 
bin thi, qu$ hiro-ng. 

Solaire. Thu0c ve mat gi6*i ; cadran 
— , ddng ho bong, trie inh. 
Solandes. Cue thu* klioai. 

Soldat. Linh, linh trang, binh si, qu&n 
cuic ; lever des soldals, m0 binh, 
tuy£n binh, cit binh ; etre — » 
dang di linh ; exercer les soldats, t$p 
binh, luy£n binh ; selon lears diffe- 
rentes armes ou leurs fonctions, les 
soldats portent les noms suivants : 
Un arbaUtrier. Linh bin na. 

Un carabiniei' . Linh kj bin sung hi£p. 
Un cavaliw. Linh ki ma. 

Un clair on. Linh thAi ken. 

Un cmscrit. Linh tin giin. 

Un cuirassier. Linh ki m$c ma giap. 
Un dragon. Linh ki mang girom. 

Un fi/re . Linh thii qayin vit. 

Un fusilier. Linh bin sung hiep. 

Un garde du corps. Linh thi ve. 

Un garde national. Linh luro-ng dung. 
Un grenadier. Linh ken nern trai pha 
lay. 

Un hallebardier. Linh cim siiu dao, 
linh cim mac. 

Un homme a' armes. Linh, linh trang. 
Un hussard. Linh ki (mrirc Hungaria). 
Un infirmier. Linh coi soc k£ li0t. 

Un intendant militaire . Quan dien ti. 
Un lanciei'. Linh cim giao. 

Un milicien. Linh mQ. 

Un mineur. Linh dio him dia 10i phuc. 
Un musicien. Nh$c binh. 

Un pionniei'. Linh dio dit don dang. 
Un pontonnier. Linh bic ciu. 

Une recrue. Linh m<H. 

Un sapeur. Linh mang bua dpn dang. 
Un soldat. Linh, linh trang, quan linh. 
Un soldat du genie. Linh phong bi. 

Un tambour. Linh danh tr&ng. 

Un tiraiUenr. Linh bin rSi rac. 


Un tirailleur tonkinois, annamilt 

Linh tip, linh mi. 

Un trompette. Linh th&i kin. 

Recrutement de Xarmee annamit/ 
(autrefois). — En principe chaque vil- 
lage devait fonmir au roi un contingent 
de soldats reguliers (linh ve en Annam. 
linh co- au Tonkin), sanf le cas ou il 
devait fournir des conrriers de poste ou 
des hommes de garde, dits linh 1$ pour 
les quan phi et les quan huy0n. La 
classe des trang h$ng (V. le mot Ins- 
ert Is) est la seule qui foumissait ces 
soldats, courtiers ou miliciens. 

Sous Gia Long le nombre des 
soldats devait <Hre d’un homme sur 
huit inscrits. Sous Minh M<*nh le con- 
tingent fut port6 a un homme sur cinq 
et sous Tu* Birc on abaissa ce chiffre 
a un homme sur sept inscrits. 

La duree du service etait de dix ans ; 
les hommes rentraient ensuite au vil- 
lage et payaient demi-impot personnel: 
si un soldat avail volontairemenl pro- 
longe son service jusqu’a vingt ans. il 
6tait exempt de tout impdt. 

Au service les soldats touchaient une 
ligature et un phiroiig de riz par mois > 
en temps de guerre tout le contingent 
etait mis sous les armes ; mais en temps 
de paix il etait divis£ en deux ou trois 
bans, faisant le service par mois et par 
ban, a tour de role. Les B0i tnrirag 
(sergents) et le sngu tnrirng (caporaux) 
jouissaient des monies facility que les 
soldats ; les suat d0i (capitaines), com- 
mandant les corapagnies, etaient seuls 
constamment de service. 

II n’v avait pas de regie pour desi- 
gner ceux qui devaient 6tre militaires. 
Les gens du village et ceux qui accep- 
taient de partir, s’entendaient entre 
eux. Dans la coutume les villages choi- 
sissaientparmi les inscrits suffisamment 
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riches et dont les families compre- 
naient plusieurs membres capables de 
fournir a leur subsistance. En outre 
le village acbetait le consentement des 
partants et de leur famille par une 
rente faite au soldat et par des conces- 
sions temporaires d’usu fruits de biens 
comraunaux accordAes a la famille. 
Les plus riches villages donnaient jus- 
qn’a 100 et 110 ligatures, les plus pau- 
vres seulement 80 et m&me 50 par an. 

Des linh tram et des linii l$. — 
Tout village sur le territoire duquel 
etait etabli un phu ouun huy£n, devait 
a celui-ci un certain nombre d’inscrits 
pour sa garde et ses courriers (40 hom- 
ines pour un phu, 30 pour un huyen). 
Les hommes etaient divisAs en deux 
bans ; ils devaient le service et etaient 
paves un mois sur deux ; leur solde etait 
la moitiA de celle d’un soldat ; 5 tidn 
et un vuong de paddy par mois ; cette 
garde etait commands par un chef, 
h) muc, inscrit soit aux chue sdc soil 
aux mi5n sai. Les linh ne payaient 
qu’un demi-impot personnel et Alaient 
inscrits aux mi?n giao ; leur village 
etait exempt de fournir des soldats 
reguliers. 

Solde. Lirong tidn linh ; payer la — , 
phat lirong ti£n cho linh ; — des 
mandarins, bong 10c, b5ng l£nh. 
Solder. GiJ no*, giS h&t ng-, gi A n6t. 
Sole, poisson. Ca Ion bo-n. 

Sole, dessous du pied. VS ngira. 
Soldaire. Gan di)i. 

Solecisme. Tiling sai mgo, teng dung 
trai mgo. 

Soleil. M$t Ifri (gifri), * nh$t; exposer 
au — , phoi nAng ; giA higu ; au lever 
du — , khi m$t gicri moi mgc l£n; 
au coucher du — , khi m$t lfri l$n ; 
se chauffer au — , su-Ji nang ; une 
Eclipse de — , nhflt thijrc. 


Soleil, fleur. Hoa nh$t qui. 

Solen, coquillage. * Sa loa. 

Solennel. TrgngthJ ; messe solennelle, 
le trgng ; faire un enterrement — , 
lam dam cAt xac trgng th£. 
Solenniser. Mirng each trgng. 
Solennitd, ceremonie L? trgng ; avec 
— , each trgng th£. 

Solfier. Hat dAu. 

Solidaire. Ke doan cir ; k b ganh viGc 
vuoi. 

Solidariser (se). Hg-p nhau ma ganh 
m0t vi£c. 

Solid ante. Sir ganh vi$c chung cA. 
Solide (un). Giong gi cirng. 

Solide (adj.). Vung bAn, chAc. 
Solidifier. Lam cho ra cirng; se — , 
nen eirng, n£n d£c. 

Soliditd. Sir liAn nhau cho virng, sy 
cirng. 

' Soliloque. Loi noi kho m0t ralnh. 
Solipede. (VAt gi) ching xoac mong 
chan ^nhir ngira). 

Soliste. Ke hat mAt minh. 

Solitaire, qui vit seul. 6* mot minh, 
tu hanh ; — , ecarte, vang vJ; lieu 
— , noi tmh mac ; ddng khong mong 
quatnh ; ver — , con san. 

Solitude. Noi vang vJ, noi thanh vAng, 
noi tich mgc ; sir di tu hanh, sy An 
dAt ; aimer la — , m0 Ir m0t minh. 
Solive. XA, xadge, xa ngang. 

Soliveau. RAm. 

Solliciter, pousser. Gigc, xui, thdi 
thuc ; — au mal, ghgo, cAm d5 ; — , 
briguer, tham lam, mong mJi, ham 
h5, xin nai, lam h£t phep cho dtryc. 
Solliciteur. KJ xin nAi, k£ cAu xin. 
Sollicitude, souci. Sir lo lang, sir 
phiAn long; avoir de la — pour 
quelqu’un, lo cho ai. 

Solo. Gau m0t ngiroi hat ma thdi. 
Solstice d’Ate. Ha chi ; — d’hiver, 
dong chi. 
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Soluble. D? chly, d5 ra ling, hoa 
dong dirgrc. 

Solution, denouement. Si r gi&i le ; can 
kit, cung ; donner une — , cit nghia. 

Solvable. Ke gia np dirg*c, kJ co du 
din mi nip. 

Sombre, obscur (temps). Tii gicri, mu, 
sing mi* mo*; — , triste, buin, kho 
ra$t, riu ri. 

Sombrer. Gim xuing, dim. 

Sommaire, abrigi. Diiu tom, cau 
tom, sijr d$i khai. 

Sommairement. Cich tom tit, each 
din. 

Sommation. L£nh truyin ; — respec- 
tueuse, lfri bio (cha me) ; — en jus- 
tice, den ki(*n, phai dii. 

Somme, total. Cing, lot ci ; faire la—, 
tlnh cing lgi ; une — d’argent, vin, 
gic din, din; loc. : en — , tom Igi, 
sau ht^t, noi tit ; une bitede — , loai 
vftt bay cb?r. 

Somme (un). Mit giic ; dormir un 
— . ng& mit gi&c. 

Sommeil. Su* ngu ; accabl6 par le — , 
bu* ru* buin ngi ; pendant le — , 
dang khi ngu. 

Sommelier. Ki giu* d6 in uing. 

Sommeiller. Boon ngu, ngu git. 

Sommer. Truyin, khiin, sai, bit, ran 
dgy, sire, bio. 

Sommet. Nggn, dlnli, noc, chop, mui 
nh<?n ; le — d’une montagne, dlnli 
nui ; le — d’un arbre, nggn cay. 

Sommier. Dim. 

Sommites. Ke ci trpng, ki sang trgng. 

Somnambole. Ke vira ngu vira di ban 
dim. 

Somnambulism©. Sir ch5i d$y dang 
khi ngi. 

Somnifere. Lam cho boon ngu. 

Somnolence. Sir mi ngu. sir buon 
ngu. 

Somptnaire. ThuOc vi si tin. 


^OS 

Somptnefnz, splendide. Sing true;, 
sang trgng, trpng thi, hay phi nh** 
cua ; dipenses somptuenses, so* pfc{ 
tin nhiiu. 

Son, bruit. Ti&ng, cung, tf&ng vartg . 
le — d’une voix, gigng ti^ng ; m 
— de voix tris aigu, tieng linh loi 

Son, ce qui reste de la ferine. GUl 

Son, sa, ses. (V. Gramm., 
et suiv.). 

Sondage. Sir di niri-c ; — , operation 
chirurgicale, Su* do trong ‘ nribii 
ngirfri ta ma do. 

Sonde. Hon di; — , instrument de 
chirurgie, di (ing) thay chlch dung 
mado ; — pour oreilles, do (rip, giy) 
l&y day tai. 

Sonder. Di nirfrc. 

Songe. Sir chiim bao ; expliquer les 
songes, chiim ming, ban chiim bao; 
— , chimire, diiu phi ly, vo c«in 
nguyin. 

Songer, avoir on songe. Chiim bao ; 
— , riflichir, tirJmg, nghT ; — a soi, 
lo thin minh ; — a sa reputation, le 
giu* ding minli ; — a mal, toan lain 
h$i. 

Sonnant. Hay ra ding, kiu ra ding f 
a huit heures sonnantes, khi vira 
nghe danh gicr tbu* t&m ; espices 
sonnantes, tbit din, thit ding b$c. 

Sonni, rivolu. Da qua rii. 

Sonner, risonner. Kiu, ra ding ; — 
une cloche, danh chuing, kio ebuing. 

Sonnerie. Su* danh chuing, mit b^ 
chuing. 

Sonnet. V&n tho* th$p tir tuyit. 

Sonnette. Chuing con, ebuiug nhJ. 

Sonneur. Ki danh chuing, ke keo 
chuing. 

Sonore. Co ding vang limg, tron^ 
ding, Jim ding, ci tfing son. 1 

Sonoriti. Sir ding vang ling, deng 
son. 
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Sophisme. Le co hinh sir th&t, le d&i 
tra ; dire des sophismes, luin le d&i 
tra co hlnh le th^t. 

Sophist e. Ki loin le gii tra. 

Sophiatiqud, frelate. Gia, d&i tra. 

Soporiiique Lam cho boon ngu ; fig. 
lim cho tri kh6n ra m£. 

Soprano. C6 tiing sac (nhu* tri con). 

Sorbier. CAy cir dang. 

Sorcellerie. Phep phuthfty/phap mon. 

S order. Thay phu thuy. 

Sorgho, espece de millet. * Gao lucrng, 
diem thfiy tu*. 

Sorite, argument. Le c6 ha bin can 
li£n tiip nhau. 

Sornette. Bit*u phi ty, Kri bin vit. 

Sort, destin. Kiip, cAn kiep, s& ph}n ; 
( bacon doit snivre son — , ai di kiip 
nao phii di kiip Ay ; — , hasard, sif 
bit thAra ; tirer au — , bat tham ; 
— , condition, b$c, bin ph$n, phan 
ridng; heurenx — , tot v$n, s& d& ; — 
malheureux, xiu si ; plaindreson — , 
liii than ; content de son — , ir bAc 
nao, tbl b&ng long b$c Ay ; tirer le 
— de qnelqn’un, chiim bic. 

Sortable. Vira phii, xirng, dii nhau. 

Sorte, espice. Loii giing thu* ; il y 
a une — de gens, c6 thu* ngtrcri ; 
— , raaniire, each thi, phirong thi ; 
de toutes sortes, trAm nghln each ; 
loc. : en — que, di mi, each nao 
cho dirgre ; de quelque — que, du thi 
nao mic ling ; faire en — , liOu cho 
du'p’c. 

Sortie. S\r di, sir triy di, sir ra ; — , 
porte, cira, lii ra ; faire nne — i 
tra vers le camp ennemi, sin ra qua 
giira dinh qoin gi#c ; faire nne — 
contre quelqu’un, ming n£ng leri, 
bin mu l£n ; — , fin, cung, xong. 

Sortilege. Bua, scrim cliu, phu phip. 

Sortir. Fa, di khoi ; — en mer, di 
khcri, ra bi ; la flotte sort, doan tau 


rabi ; faire — ,conduire dehors, dem 
ra, dira ra, duii ra ; — fipie du 
fonrreau, tuit girerm ra ; le chat sort 
ses grides, con mio giuii mong ra ; 
la t£te sort de 1’eau, diu vuot (nii) 
tr£n m$t niric ; faire — le sue de, 
ip rnrO-c ; loc. : au — de, vira rdi. 

Sot. D^i dOt, ngu d?i, nOt tri, m$t 
n$c. 

Sottement. Cach vung, each dai ddt, 
phi ly. 

Sottise, injure. Lii chu i ; dire des sot- 
Uses, des riens, noi r6*m truyOn, n6i 
nhim, noi 15*1 xang xit. 

Sou. Tien dong ; on appelle mdt ti£n 
ou mOt chay un sou de 60 sapiques ; 
la reunion de 90 6apeques s’appelle 
chiy giy ; on entend par xu le son 
de la piastre. 

Soubassement. Nen. 

Soubresaut. Sir nhiy nh$ v$y ; faire 
un — , giimg minh ; par — , edeh 
nhiy nhot. 

Soucbe d’arbre. G&c, g&c cay ; • - , 
famille, d6ng doi, tong tdc ; fig., e’est 
une vraie — , no 1A sue gd, thing dan 
Ur dtr. 

Souci, inquietude. Sir lo ling. 

Souci, fl. " Da cue hoa, *kim ti£n hoa; 
— aquatique, * hoing hoa. 

Soucier (se). Hay lo, lo, lo ling. 

Soucieuz. Lo, lo ling, hay lo ; Aire 
tout — , phii lo ling Ay nay. 

Soucoupe. Dia dirng bit ; — a the, 
dia bin, dia giim. 

Soudaiu. Bat thinh llnh, bdng chic, 
tinh co*, sire xiy. 

Soudainement. Bdng chic, si^c chic, 
bit thinh linh. 

Soude. * Thanh di£m. 

Souder. Han, dan, gin. 

Soudoyer. Thu£, thud miron. 

Soudure. Sijr han ; no-i han ; vi(*c ban. 

Soufflage du verre. Sg* thii thu} tinh. 

23 
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Souffle. Ho-i, lio-i thd* ; — de Vent, ho-i 
gid, gid ; fig., le — de la fortune, 
su thjnh sir, su- diro-c thuAn budrn 
xuoi gio. 

Souffler, respirer. Tli?r, tho* ra, thd* 
dai : — , respirer difficileraent, thd* 
dai. thd* lion hJn ; — le feu, llidi lua; 
— la lampe, tat ddn ; le vent souffie, 
gio thdi ; — (dire) a l’oreille, ndi nhd, 
ndi ri tai ; — le verre, tlidi tbuj* 
linh. 

Soufflet, instrument pour souffler. Be, 
dng bd, bd thp* rao ; — , giflle, su- va 
null, mot cai d&m. 

Souffieter. Va mat, dilm (ai). 

Souffleur, poisson. Ca voi, cu be. 

Souffrance. Ban ; — d’esprit, su- khdn 
cue, su* co* cue, mi* cue long, sir lo 
budn dau don. 

Souffrant. (ke) ebju dau ; elre — 
(malade), dang pliai benh. 

Souffre-douleur. Ke pliai ebju ngudi 
la lihijo mfii ; kd ebju ngirdi ta cudi. 

Souffreteux. kbo khan, dang ihuong. 

Souffrir. Chiu, cbiu kbo, co dau ; — 
la faiiu, doi kliat, nhin doi ; — du 
froid, eliiu ret ; — mille maux, cbiu 
tram ngbin hi nil kluj ; — de la tele, 
rue d&u ; - , eprouver de la peine, 
dau d<>n trong long, lay lam kbo 
cbiu ; — volontiers, chju bang long, 
vui long ebju ; — injustement, cbiu 
nan ; — , tolerer, lam tbinli ; loe.: la 
chose ne soulfre point de retards, 
vice cluing gian ra du*p*c. 

Soufre. Sinb, ’ luu hoang ; lleur de 
— , luu hoiuig plian ; odeur de — , 
mui sinb. 

Soufrer. Cham sinb ; lain rbo am mui 
sinb. 

Souhait. Ldi ebuc ; — , desir, su* irdc 
ao ; voir ses souhaits accomplis, dupe 
sir luiub da ird*c ; tout arrive a — , 
mui sir xay dai* y moi dang. 


Souhaitable. Bang ngirtri ta irfre ao, 
qui trpng. 

Souhaiter, faire des soubaits. Clitic ; 
desirer, ud*c ao, mu5n 14m, irdng 
uire; — vivement, m<r irac, choc 
ird*c, choc niong, khat khao. 

Souiller. Lam cho do*, vay va, lam i>. 

Souillure. Sir 6 gl, dAu vdt, lang ; — 
(morale), tdi, vdt tdi, ndt x&u, dieu 
gi lam d daub. 

Soul, repu. No, no bung ; manger tout 
son — , an no; — , ivre, say, say 
nrp*u ; tout-a-fait — , say be bel. 

Soulagement Sir do*, sir bert, sir yen ui. . 

Soulager. Bo, giup do*, cat ganh, bdrt 
cho nlie bon ; — , consoler, yen ui, 
do* budn. 

Soulevement, sedition. Sir khiri nguy, 
sir lopn lac, sir plian t&c ; — du camr, 
nausee, sir lorn, su* muon tho, sir 
gdm ; — des Hots, nird-c rdn Idn edn 
xudng, dp*n song ndi len. 

Soulever, clever. Nang len, nh£c len, 
xdc ldn, bd xdc ; — on malade, dirug 
ke lipt len, be xdc kd li£t ; — quel- 
que chose a l'aide d’un instrument, 
bay, bay len ; — avec effort, c^y, 
cpy cue ; — , pousser a la revolte, 
tluic giuc, xui day lo(in, xui xiem ; 
— le caeur, sinb Igrm, sinh non long, 
lam cho mudn mua ,86 — , se lever 
un peu, do* minb ; se — , se rev oiler, 
lam loan, lam nguy. 

Soulier. Giay ; des — ferres, giay 
danb ; une paire de — , mot doi giay ; 
un — , mdt cliidc giay; mettre ses — , 
xo giay ; cirer des — , danb gidy. 

Souligner. Keo eld duiri (cliir nao). 

Soumettre, reduire. Bile phuc, bit 
chiu phep, thdng ; — (subordonner) 
au jugement d’un autre, xin ai lu(in 
doan cho ; se — , h&ng dau, qui 
phuc ; se — , obeir, vang phuc ; se 
1 — aux lois, viing phpr le lu^l. 
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;ou 

oumis (Sire). Phyc, phuug. 
uumission. Sir chju lyy, sir nhun 
rainh, su- chiu phdp (ai). 
■oumissionnaire. Ke chju vi$c gi d$t 
: khoan trdng. 

oumissionner. Lam thud khoan, chju 
vi$c d$t khoan. 
oupape. Cua, cua nho. 
oupgon. Sir nghi nan, sir ngd virc; 
a Fabri de tout — , khii ngirdi ta hd 
nghi. 

Dnp 9 onner. Hd nghi, ngd vu-c : — 
quelqu’un, ng(> vu-c cho ai ; il y a 
lieu de — , co le ma nglii. 
tmpgonneux. Hay rghi, hay ngd 
virc. 

dupe. Nude hung, chao, chao banh 
midn ; — au lait, nude bung sira ; 

— a l’oignon, nirdc bung hanh : une 

— au vin, banh mien ngAm ru-pu. 
dupeitte. reduit. Gac. 

luper, le repas du soir. Bu-a tdi, 
bira cam tdi. 

)uper, prendre son repas du soir. 
An bua tdi, An coin tdi. 
lupeser. Can, c&n nlidc. 
mpidre. Blnh xup, ehoe dirng nu-dc 
bung ; — annamit ; (de formes spe- 
ciales), du, ang. 
inpir. Tiei'g thfr dai. 
tupirail. Lo. eli5 hd\ 
tupirer. Tbfr. thd dai ; — , gemir, 
reu, thantlifr; fig., — , desirer forte- 
ment, irde ao 1dm, ham hd. 
uple, flexible. Mem mai, dP udn* 
fig., — , docile, dd bao, hay chju 
luy; — , qui sait seplier aux circons- 
lances, qul quyet, ke biet chieu long 
ngirdi ta. 

toplesse du corps. Su* mau man, sy 
r)h$ nhang; — d’esprit, sir chidu 
ong ; tinh qul quyet. 
urce. M#ch, mych nu-dc ; une — 
Leau douce, mgeh nu-dc ngpt ; fig., 


! gdc tlch, edi re, duyen do, can 
nguydn, ddu; savoir de bonne — , 
co clurng chdc, Idy lam chdc. 
Sourcier. Ke khoe minh tim macli 
nu*dc diroc. 

Sourcil. Long may ; froncer le — , cau 
mdy . 

Sourciller. avoir peur. Hat, rat so- ; 
sans — , co m$t mui yen han bang 
phang. 

Sourd. Bide, didc tai ; a moitie — , co 
n$ng tai, nghPnli ngang; fig.,—, 
khdng muon nglie; crier a roreille 
d’un — , ndi vudi ke diec, noi mat 
cdug ; faire la sourde oreille, bu*ng 
tai chSng rnudn nghe (ldi xin). 
Sourdine (a la), 'from, each trdiu, 
each kin, each nhidm. 

Sourd-muet. Vua cam vira didc. 
Sourdre, jaillir. Chay vot, rl Idn, bAp 
bung, 

Souriant. Vui, mun min, vui vd ; vi- 
sage — , m$t mui vui vd min cirdi. 
Souricidre. 1% chudt, c$m. 

3ourire (subst.). Sir min cu-di. 

Sourire (v.). Cu-di, mrc cu-6-i, min 
cu-di ; — en soi-mdme, cirdi thdm ; 
— a quelqu’un, min cu-di vudi ai ; 
cette chose me sourit, tdi ira sir hy. 
Souris. Chudt nhdt. 

Sournois. Kin d$, kd giJ hinh, chang 
thAt tha, kd Jr min thd. 

Sous (prep.), io Opposd a snr se tra- 
duit par du-di: sous le lit. dirdi 
giu-dng ; 2° Indiquant le temps ou 
une chose s’est faite, se rend par la 
conjonction dang khi aver un verbe : 
sous Tig Birc, dang khi vua Tu* Birc 
trj nu-dc. Loc.: — terre, Jrtrong dat 
(par apposition a : d dirdi ddt, qui 
veut dire sur terre) ; — les yeux, 
trirdc m$t; — la condition que, song 
bu$c dieu nay Id ; etre — les armes^ 
dang lam linli. 
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Beaucoup de mots comme sous-aide, 
sous-chef, etc.; sont composes en fran- 
tais avec cette proposition: on les 
traduit en annamite en ajontant le mot 
pho (aider) ou 1’expression b£c nhi (du 
second rang) au mot simple. 
Souscripteur. Ki nOp phdn tiOn, kJ 
g6p mOt phAn. 

Souscription. Sir d$t tOn vAo ; gop 
liAn. . 

So user ire, approuver. Tra chu* vAo, ky 
dird-i; — , s’engager, djt chir ma 
g6p ti£n. 

Sous-cutanO. (J trong da, Jr dirto da. 
Sous-diacre. ThAy gi k nam. 

Sous -entendre. Noi ngAm, hi£u ngam. 
Sons -lieu tenant. Quan m6t (khoanh). 
Sous-louer. (v. act.). Cho thue (nha, 
dAt, v. v.) minh da thu£ tnrfrc. 
Sous-main. GiAy bla de do* lay. 
Sous-officier. Quan pho (ong d$i, 
dug cai). 

Sous-ordre (en). Tuy, t6ng, A* hang 
nhi ; kJ A* bAc nhi, ke lam pho. 
Sous-prefectnre (annamite). Huy$n ; 

— (fran^aise), pbii. 

Sous-pr0f6t (annamite). Qnan huy(*n; 

— (frangais), quan phi. 

Sous-seing. Vr riOng, to* kJ viAt k<f 

m k thdi. 

SoussignO. KA da kj tOn. 

Sons- sol. PhAn s;\u trong dAt ; hang 
dpn dir<H nha A*. 

Soastraction, vol. Sir cir op I Ay, sir 
An tr^ra ; — , operation d’arithmA- 
tique, phep giam trir. 

Sonstraire, enlever. CAt lAy, cAt b&t, 
rut; voler, An tr^m, lAy trOm, 
An dip ; — , faire Ochapper, cAt khii, 
che giir, ciru chira ; 86 — , s’echa- 
per, lAnh khAi, ciru lAy minh ; — , 
faire one soastraction, giAm tru*. 
Sous-ventriOre. Bai, dAy thAng dai. 
Soutache. Ren, khoanh. 


Soutane. Ao thAm dAi. 

Soute. Khoang tru-. 

Soutenable (opinion), ^ doan chib 
diryc ; co thA benh y nao. 

Souteneur. KJ cun giup, ki ban chfib 
ki bOnh vyc 

Soutenir, supporter. Bo-, n&ng do* ; - 
sur ses Opauies, vac ; — avec (b 
mains, by, by lAy ; — avec la mak 
gio tay do- ; — le choc de l'enDen^ 
khang cy cAng quAn gi$c; — , rr- 
sister, chAng h \ ; — , avoir la force 
co sire, co gan; — , defendre, bint 
vyc, phh hO, giup ; — ses amis de 
toutes fa^ons, lAy cua lay tbS a u 
giup bgnhiru ; 86—, Atre fort, dun? 
khoA ; 86 — (se tenir a quelqw 
chose), vjn lAy cAi gl ; so — avec 
un hAton, chAng gAy; Toiseau 
soutient avec ses ailes, chioi diicf 
canh nang do minh. 

Soatenu, Agal (discours). Bai giai$ 
nh&n nhui diAu do ; d un pas — , buvi* 
diAu mai ; caractAre — , tinh klrfn? 
khAng mdt muc. 

Souterrain. Hang hAc dirfri dAt. 

Soutien. Su-gl chAng do, c$t dir ; fig 
(ai oti sy gi) lam cho virng long. 

Soutirer. ThAo nryu ra, ra nryu ; — 
au clair, Iqc nryu, gon cAn ru-yu. 
rot sang, di sang. 

Souvenir (le), la mAmoire. Trf nhi«V ; 
garder le — , nhfr. 

Souvenir (se). Nhfr ; so — vaguement 
nh6* m$p mAr ; se — subitement, sin 
nhA-, so nh6^, moy nhA-, cbyt nlio ; 
je me sonviens avoir vu, tdi ohiV 
tdi da thAy. 

Souvent. NAng, nbi4u Ian ; peu — . 
cbAng mAy khi ; trAs — , nAng lAni 
nhiAu lAn lAm ; on dit — , ngirdi v* a 
quen noi rAng. ] 

Souverain, roi. Vua, hoang dA. 1 

Souverain, supreme. Tren hAtjle-*- I 
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Juge, Bingphin xet thidn he ; remede 
— , thudc hi$u. 

Soyeux. I^n, dm, mdm, nh&n nhui. 

Spacieux. Rdng, rdng rai. 

Spadasein. Ki mang girom, kS hay 
dung girorn. 

Spar ad rap. Vii da din thudc cao sin. 

Spasme. T$t gan co l$i, bdnh kinh 
phong. 

Spatule, oiseau. Co thia ; — , instru- 
ment, thia. 

Special. Ridng. 

Spdcialement. Cich ridng, ridng. 

Spdcialiser. Chi ridng, d$t ridng. 

Spdcialiate. Thiy thudc chuydn chung 
rieng. 

Spdcialitd. Tii ridng, y ridng. 

Spdcieux. Gii tra, bdi bic. 

Specifier. Chi ro. 

Specifique. (Thudc) ridng ma chira 
b?nh gl. 

Specimen, dchantillon. B6 miu. 

Spectacle, representation theitrale. 
Tro, tuong, dam hit bdi, dam choi 
trd tudng; aller au — , di xem tro, 
di nghe hat tudng ; — , tableau, sir gi 
tnrdc m$t ngircri ta. 

Spectateur. Ke xem, kd trdng, ke 
nhln xem, ki co m£t diy. 

Spectre. Ma, hdn khuiy kliuit. 

Speculateur. Kd lip mini kd hay la 
lira djp ti§n mi budn ban. 

Spdcnlation, commerce. Sir budn ban, 
miru kd kd budn ban. 

Spdculer. Suy, xet, liya dip, tham ich 
ipi. 

Sphdre. Hon tron, biu trdn ; — ter- 
restre, biu dat ; — celeste, bau gicri. 

Sphdricitd. Sir trdn, hlnh trdn nhir 
bau. 

Sphdriqne. Co hlnh trdn, trdn. 

Sphdrolde. Co hlnh biu trdn. 

Sphincter. Gin chum mignghdu mdn. 
Sphini. K f lin. 


Spiral. Day toe (di quin nhir trdn dc). 

Spirale. Bing khoan nhir trdn dc, sir 
gi quin nhir trdn dc. 

Spirde, pi. * Tdi ng<?c hoa. 

Spirituality. Tinh thidng lidng. 

Spiritual, qui a de I’esprit. khdn, 
sing de ; — , Gn, gidi ; — (oppose a 
corporel), thidng lidng, thudc ve 
tinh thidng lidng. 

Spiritaellement. Cich tai, each khdn 
kheo, each thidng lidng. 

Spirituenz. Rirgn menh. 

Spleen. Chirng budn ba. 

Splendeor. Sir sang choi, s\r sang loe 
sir trQng thd, sir tdt qui sire. 

Splendide. Sing loe, trpng the, tot 
qui sire. 

Spoliation. Sir hoc 10t, sir an cirop. 

Spolier. TrOm cird-p, liy cua. 

Spongieux. Hay thim nird-c, gidng nlnr 
td dla bd. 

Spontand. Tu* minh, tir y mlnh, tinh 
nguydn, bing long. 

Spontandment. Tu- minh, cich tinh 
nguydn. 

Sport. Bim dua ngira, dua thuydn, v.v. 

Squale, poisson. Ci m$p, ci nhim 

Squameux. Co vay che. 

Sqnamifdre. Gidng co viy, loii ci. 

Square. Sin (hay li) viron chung. 

Sqnelette (liumain). Mdt bd xuo-ng 
ngu-oi (V. Gg. page 169). 

Sqnine, smilax (phucus tuberosus). 
* Thd phyc linh ; kim cirong dinh. 

Sqnirre. Bdnh hdn, hon bing. 

Stability. Sir virng, sir bdn ; Gg. sir 
virng ving. 

Stable. Virng, ben d5 ; — dans ses 
opinions, co Idng virng mdt be ; ami 
— , ben hCru trung nghia. 

Stade, mesure de 185"“ environ. D$m ; 
— , carriere (ou les Grecs s’exer- 
caient i la course), tring dua chey, 
diin trirong. 
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Stage. Niri Jr 4m, vi$c Jam 4m. 

Stagiaire. KJ lam 4m, lam pho. 

Stagnante (eau). Nir6c tu. 

Stalactite, stalagmite. NhCrng giot 
nucrc da non cung nliir da. 

Stalle. Ghe, ghe ngoi trong nlia tho*. 

Stance, slrophe. Cau tho*, ve tho*. 

Stature, ancienne monnaie. Bong 
tien cu (gia dd m<U quan nam). 

Station, lieu d’arrdt. ChS dung lai, 
ncri Jr, nlia, ti, cho J r; une — dc 
barques, van tluiven ; une — de ba- 
teaux, ncri tau d;)n ; une — de 
chimin de fer, nha (non) xe lua 
dAu. 

Stationnaire. Hay dung lai, cbang 
bay ddng. 

Stationner. Dau, dung lai. 

Statistique. Si. 

Statuaire, sculpteur. Thy lam lining; 
la — , art de fail e les statues, phep 
lam lining. 

Statue. Tiro-ng, hinh tu*yng; — eques- 
tre, tiryng co ngircri coi ngyu; elever 
une — a quelqu’un, dirng tiryng 
kinh ai. 

Statuer. L$p, djnh, chi djnh. 

Stature. Tam mlnh may, 4m ngiroi. 

Statut. Phep, di£u djnh, luAt phep 
(ridng) nha nao. 

Steamer. Tau lua. 

Stdarine. Mo*. 

Stele. CAt. 

Stenographic. Phep bien kjp loi ke 
noi. 

Stercoraire, insecte. Sau bo van Jr 
trong phan. 

Stere. Hdctay. 

Stereometric. Phep do cac giong dong 
d$c. 

Stdrile. Chiron, son sJ; champ — , b$c 
di£n ; annee — , ii£m mAt mua. 

Stdrilite. Sy son se, sy chAng sinli 

di gl. 


Steriliser. Lam cho son s ?*, lam cho 
ra khdng. 

Sternum. Xu o-ng m6 Ac. 
Sternutation. Sy h£t hoi. 

Stigmate. DAu, dau cham vao da, dai 
thanh ; — , marque (au front), cham 
trAn ; les stigmates de NUS., cac dAo, 
thanh Due Chiia Jdsu. 

Stigmatiser, cicatriser. Cham (bang 
sat nung dS) ; — , fletrir, lam J> danh. 
luAn dieu gi lam o danh. 

Stimulant. Sir gi tlnic ginc ; la gloire 
est le — des grands eomrs, sir noi 
danh tieng la le giuc ngiroi quang 

! I tarn. 

Stimuler. Ginc, thuc, xui, thuc giuc. 
Stipendiaire. Da cliju thue ; troupe> 
stipendiaires, nliu-ng Hnh An lircrng 
tien vua. 

Stipendier. GiA ti£n, thue. 
Stipulation, clause. BiAu gi xcn vao 
lcri giao. 

Stipuler. Xen di£u gi vao lcri giao, 
giao hira, giao mVc cung nhau. 
Stock. CAc do da $Am trong nha hang. 
Stoique. VCrng vang, cbang chuven. 
Stomacal. Thuflc ve mi Ac, ri£ng ti 
vi. 

Stomachique. (Thu&c) chtira b£nh 
raS Ac. 

Stopper. (Tau) dAu, dung; thoi vi£c. 
Storax. (Thir) to hyp. 

Store. Manh manh; abaisser le — , 
b5 manh mAnh xu&ng ; relever le — , 
cuon manh manh l£n. 

Strabisme. Bfnli hiAng mat. 
Stramonium (datura). Ca drtc dtrrrc. 

|j Strangulation. Sir thAt c&, su* can 
( co, sy xu* giAo. 

S Strangurie. Sy bf ti£u ti£n ; sir IAm 
be, a huycH. 

I Strapontin. Gh& con. 

Stratagdme. Miru, mira kJ* (ve vi£c 
danh gi$c). 
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Strategic . Phep thao binh. 

Strict. Vira, thing, nhAt, ngAt phep. 

Strictement, sAverement. Cach thing 
mij*c, each nh$t. 

Strident (cri). (TiAng) lanh loi, tieng 
choi tai. 

Strie de colonne. Roc giira hni dang 
xoi noi cAt, dang xoi ; faire des stries, 
xoi. 

Striee (colonne). Chan cAt da xoi tro. 

Strobile. Trai cAy tAng. 

Strophe. CAu tho*, ve tlirr. 

Structnre, batisse. Sir xay, sir I«\|> ; 
— , combinaison, thu* tir, each xAp 
dAt; la — d’une phrase, each dAt 
cac tiAng (rong cau. 

Strychnine. (Thu*) dang vu ; le lioang 
nan est une espece de stryclmos. 

Studieux. Sieng hoc, cham hoc. 

StnpAfait. Ra ho- ngo*, ngan tri, sirng 
tri ra, dung thirst ra, thuo-t mat ra. 

StupAfiant. Hay I Am cho bo* ngo*. 

Stupefier. Cam cho ra bo* ngo*, lam 
cho sirng tri ra. 

Stupenr. Sir thirot mat, sir ho- ngo*, 
sir tA mA, sir ngin ra. 

Stnpide. U me, ngay dcai, dan dAn, 
ngAc nghech. 

Stupidite. Sir ngay d; k ii, sir u me. 

Style. Cach him hai, kieu noi. 

Styler, former. Ray dA. 

Stylet. Mui sit (xira dung mu) viet 
vao sap ; — , petit couteau, duo con. 

Su (au vu et). Gicli tring trai, each t5 
IA, moi ngirai xem dirg*c. 

Suaire. Khan boc xnc nguoi chit. 

Suave, fim ngot, Am tai ; odeur — , 
mui thorn tho ; fleur a I’odeur — , 
hoa thorn tho. 

Snhalterne. KAbAdirAi, kJ irbAc diro*i. 

Subdelegation. To* gui thav. 

Sudeleguer. Gui thay, sai thay. 

Subdiviser. Chia lung phan nlm lion 
nun 


SL l» 

Subdivision. PhAn da chia (bang phan 
khac). 

Subir. Chju ; — une peine, chia binh 
phgt, phyc tfli. 

Sabit. Tinh co*, chang ngA*, bat ung, 
mourir de mort subite, chAt tircri . 

Subjectif. Ve minh ngiro*i. 

Subitement. BAng chic, bat lliinh 
linti ; chose arrivee — , viAc da xiv 
ra bat irng. 

Subjuguer. Tliang, bat phuc, bat chju 
phAp. 

Sublime. Cao lo*n, cao trong. cao 
nghiern, dai tbi ; esprit — , nguvi 
thiro*ng tri ; style — , ki£u noi dai 
the. 

Sublime de mercure. * Khinh plmn. 

Sublunaire. (Sir gi) giu*a flat va m At 
Jang. 

Submerger. Gim xuAng, lam chochirn 
llm. 

Submersible. Co tliA danh dAm, gim 
xuAng dirrrc. 

Submersion. Sir gim xuAng. 

Subordination. Sir suy phuc, sir chiu 
phAp (ai) ; sir lAm day to*. 

SubordonnA, qui depend de. Tiiy, 
tAng ; kA lam day to*, ke lam toi. 

Subordonner, mettre de l’ordre. Ron 
cho co thu* tir, d£t hr dtrui ; — quel- 
quTin a un autre, hat phuc, hat chju 
phep. 

Suborner. But lot, do, hoi IA, danli, 
ton ngot ; — un temoin, do ke doi 
rhu ng tlura tin* nay thA khac ; sc 
laisser — A prix d’argent, An dut, 
an cfia hoi IA. 

Suborneur. Ke (hit lot, ke dA danh. 

Subreptice. 9a lam trAm. 

Snbroger. ThA l$i, dAt the cho. 

SubsAquemmeat. IhVi day hoa ra. 

Subsequent. Sau, dAn sail, liAn tiAp. 

Subside. Cua diing, cua de danh, 
phirimg thA. 
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Subsidiaire. Hay giup, ke giup. 

Subsistance. D 6 an u&ng, liro-ng. 
Subsister. 5*, ft* lai, song, con. 

Substance, m a tie re. Sir th$t co, sir 
tv minli ma co ; la — des choses, 
chinh tinh, bin tinh (mpi sir)- 

Sub stan tiel, qui regarde la substance. 
ThuQc vd chinh tinh ; — , nutritif, c6 
su e nuoi, hi sire. 

Snbstantif. M6i substantivo ; giong gi 
tir minh ma co. 

Sobstituer, mettre quelque chose a la 
place d’une autre. D$t thay ; — quel- 
qu’un, d$t th& cho, thi lai. 

Substitute K£ lam vi$c thay. 

Substitution. Sir d&t gi&ng n<? thay 
vi gi&ng kia, sir thay, sir dii. 

Substruction. Ndn nhi, chan tiring 
xay diroi dit. 

Subterfuge. Le quanh. le chu*a minh, 
Ini quanh qudo, ne. 

Subtil, ingdnieux. Qul quai, gian d&i, 
s£c sio, khon khdo. 

Subtilmer, ddrober. An c&p. 

Snbtilitd. Tinh qul quai, tinh gian d&i. 

Suburbain. & gdn thanh thi, 6- no-i 
chung quanh thanh thi. 

Subvenir, venir a l’aide. Ciiu chira, 
do-, binh virc ; — aux depenses, 
chin cac phi tSn (ai vi$c gi). 

Subventionner. Cho cua do*. 

Sub vers if . Co sire pha l<)n thu- tu*, co 
dii ma tr&- long d£n. 

Snbvertir, renverser l’ordre. Pha tlnr 
tV, trft- 16ng d&n lam nguy. 

Sue, humeur. Mu, niro-c, nirdc bfri cay 
mara ; — , gottt, sv ngon, miii ngon. 

Succddand. (Thu&c) th& vj, dung thay 
vi. 

Succdder. Thi vj, n&i quydn ; — a un 
mort, duve cia k& ch&t ; — dans 
les fonctions, n&i quydn ; — sur le 
trone, thd vj, tu*c vj ; les heures se 
succedent, cac gicr ti&p nhau ken. 


Succes (avoir du). Birg-c, do, moi su 
xiy ra d£c y. 

Successeur. KJ diro-c cha ke cb£t, k£ 
n&i vi the quyen. 

Successif. N&i ddng, hay k£ iiSp 
nhau. 

Succession. Sv ke h£u, sv th& vi ; ee- 
nglii&p, cua l&i ; obtenir la — de son 
pdre, linh lay cor nghi£p cha ; tes 
droits de — , lu$t dinh vd cua l&r. • 

Successivement. Cach si lirp-t, w 
ldn lirpt, each k& h&u. 

Succin. * Hi phdeh, lap phach. 

Succinct. Tom tdt, van. 

Succion. Sv bu, sv niut. 

Succomber. Nga, nga xuong, nga 
thua ; — sous le poids, ganb khong 
noi ; — dans une bataiile, bi tr$n. 

Succulent. Ngon, mi vl. 

Succursale. Xdp, iM xdp, xu* xdp. 

Sucer. Bu, mut. 

Sucre. Birfrng ; — de canne, dirdng 
mia ; — candi, dir&ng phdn ; » on 
pain de — , m«)t kh&i du-ung otdng* 
une pierre de — , rai&ng dirdiig. 

Sucrd. NgQt, c6 dirirng. 

Sucrer. Pha dirirng vao, thdm dirirng. 

Sucrerie, mets sucres. Ranh ng$t, 
mirt. 

Sucrier. Binh diremg. 

Sud-est (vent du). Gid n&m. 

Sud. Nam, phirong nam, huong nam. 

Sudorifique. Hay lam cho ra mo boi. 

Sud-ouest. Tay nam. 

Suer. Ha m6 hdi. do md hdi, irdt mo 
hoi ; — , se donner de la peine, chju 
kho nh^c. 

Sueur. Mo hdi ; etre en — , muvt mo 
h6i ; exciter la — , \km cho ra mo 
hoi ; etre tout en iwt mo hoi 
ci va minh ; habit plein de — , ao 
irtrt m 6 hoi ; gagner son pain h la- 
de son front, ph&i di mo hoi mdi 
dirp-c banh iin. 
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Suffire. Bi, du ma, co sire ma; bien! 
cela soffit, da di, thdi. 

Suffisant (avoir le — pour vivre). 
Hang ngay dung di, dir or lan hoi ; 
regarder comme — , % sir gi lam 
du, 

Snlfisant, prdsoraptueux. Hay khoe 
minh, kieu ciing, khoanh kliai. 

Suffocation. Sir lam cho ng$t, sir ng^t. 

Soffoqner, etouffer. Bop ci cho ch&t, 
lam cho chdt ng$t ; — , mourir, 
ng^t. 

Suffragant (eveque). Giim muc ft- dircri 
phdp Giam muc nhit trong mOt xir 
dao. 

Suffrage. Sir bau, sir bau cu* ; recher- 
cher les suffrages, d5 k5 bdu ml nil ; 
kJ co tinh kieu ngao mu6n cho 
ngirfri ta khen minh. 

Suggdrer. Khuydn nhu, d5 danh, bao. 

Suggestion. Sir xui gigc, sir do danh, 
sir khuydn nhh. 

Suicide. Tfli gi£t minh. 

Suicidd. KJ da gidt minh. 

Suicider (se). Gidt minh, tir v5n (ch). 

Suie. Mo hdng, nhp bdp, nbp, \q ; noir 
comme la — , co s4c mo hong, den 
nhir muOi. 

Suif. Mo*, ma loai v«U da ran. 

Suinter. Rl ; Teau suinte, nirac ro rl. 

Suisse, gardien d’dglise. Ngiroi canh 
trong nha tba. 

Suite, ordre. Thu- ty ; — , serie, hang 
sy lidn tidp nhau; — , qui vient 
apres, didu tuy t6ng ; — ; one — de 
personnes, kd tbeo hau, ke tlieo sau, 
ke hdu h$ ; loc. adv. : tout de — , 
tire thi; de — , each lien tidp ; par 
— , cho nen, boa ra; dans la — , 
rdi sau ; tir ray ma di, tir nay vd 
sau. 

Suivant (un). Kd di ban, kd theo, ke 
giup; une suivante. con doi, d4y to* 
gai. 


Suivant (adj.). Co sau; le jour 
ngay sau, hdm sau, ngay mai ; Tan- 
nee suivante, n&m sau. 

Suivant (prdp.). Tuy; — que, tuy 
nhu*, cu*, m$c doi ; — que la chose 
le demandera, m$c doi vide. 

Suivre. Theo, theo chan, cir vi$c ; — 
les traces de quelqu’un, theo Idi, 
theo girong ; — des yeux, nora doi 
(ai); — la carridre militaire, theo 
nghd vu ; — , poursuivre, theo bdt, 
duii theo ; — le sens mot-a-raot, cir 
nghla den. 

Sujet, serviteur. Kd lam tdi, tuy tong ; 

les sujets, le peuple, ddn, d4n hen. 
Sujet a, exposd a. Hay mac phai. 
Sujet, motif. C&n nguyen, y dau hit, 
y cung; sans — , trdi le, each oan ; 
non sans — , chang trdi 16, th$m 
. phii. 

Sujdtion, ddpendance. Sy chju Igy, 
sir nhun minh. 

Sulfate de fer. * Bao ti. 

— de cuivre. * Bim ph&n. 

— de soude. * Didn minh phin. 

— de chaux. * Thach cao. 

— vert de fer. * Lye plian. 
Sulfureuz. Co sinh, da ch&m sinh, co 

mui sinh. 

Sulfurique (acide). Nirac khi sinh. 
Sultan. Hoang dd nirfrc Turcd. 
Superbe, orgueilleux. Kidu ngao, kidu 
hanh, c$y minh, khoe minh; — , ires 
beau, tdt 14m, qui trpng, trpng 
thi. 

Supercherie, fraude. Sir gian ta, 
chirdc ddi. 

Superfdtation. Sir dir d$t, sy uhidu 

qua. 

Superficie. extdrieur. M$t, m$t tren, 
m$t ngo&i ; — , surface, sy rflng la 
bao nhieu. 

Superficial, exterieur. Re ngoai; — , 
ldger, nbg tinh, nho d? 


Digitized by v^ooQle 



SUP 


— m - 


SIP 


Superflu. Dir thira, du- di)t, chSng 
c£n ; avoir da , co ph4n dir, c 6 
cua thira. 

Suplrieur (subst.). 'IMy bl tren, 
ding bl trln, k£ co quyen cai ; une 
soplrieure de couvent, ba mu ; une 
sous — , chi i. 

Superieur (acjj.). Cao ho*n, S* tren ; 
(fig.), trpng han, m$nh han, tr&i 
han. 

Suplrioritl. Chu-c quyita k5 lam be 
tr£n ; — , excellence, sir n 6 i han, 
sir vu-p-t trtta. 

Superlatif. B$c chi sir nit mire. 
Superposer. Chdng trtfn. 
Superstitieux. Kb tin roi, kf tho r 6 i. 
Superstition. B 90 dong dai, If* phep 
dfti tra, s\r tin noi, sir tbo* rb\. 
Snpplanter. Bdt lay, cu-ap quyen, 
cir 6 -p % thay vi (ai). 

Suppliant. KJ b thay vi, kJ lam pho, 
giup, tuy. 

Supplier. Bu, bii lai, th<*m cho du. 
Suppllment. Bo$n th£m, cua bu ; un 
— de travail, phitn vi$c th£m. 
Suppllmentaire. (Ph3n gi) lam cho 
d&. 

Supplltif. L&m cho d 3 y. 

Suppliant. (Ai) qui ma xin, ke cau 
xin; prendre un ton — . h\y cung 
tifeng khoc thirong. 

Supplication. L 6 *i cdu xin, lo-i xin 
nii, sir c4u xin. 

Snpplice. Hinh, hlnh pln.it, binh kh^ ; 
ngu hlnh. 

Supplices. — Le code annamite fixe le 
nombre de cinq supplices, ngu hinh, 
par imitation des peines autrefois en 
usage qui Itaient; la marque au visage, 
l’ablalion du nez, Tamputation du pied, 
la castration et le grand chatiment ou 
la mort. Nous ne les rappelons que 
pour memoire, car elles sont rempla- 
eees dans le code Gia Long par les 


cinq suivantes avec leur subdivisions : 

1 ° Le rotin (roi), qui a cinq degres ; 
10, 20, 30, 40, 50 coups ; 

2 ® Le baton (trircrng), qui a aussi 
cinq degres, 60, 70, 80, 00 et 100 coups. 

Ces coups de baton se rachetent a 
prix d’argent, mais les coups de rotin 
ne peuvent legalement se racheter cl 
doivent se subir ; 

3° Le travail plnible ou les travaux 
forces ; II y a cinq degrls : condamna- 
tiou a 1 an, 1 an et demi, 2 ans, 2 ans 
et demi et 3 ans ; dans tons les cas Con 
a a racheter 100 coups de trirgrng ; 

4o I/exil qui a trois degrls : I’exil a 
2000 ly, I’exil a 2500 et I’exil a 3000 ly. 
Cent coups de tru-iyng a racheter ac- 
compagnent chaque condamnation ; 

5 o La mort. qui est donnee par stran- 
gulation, xir giao, ou par decapitation, 
tr&m quy^t. Autrefois, dans certain cas 
graves, les elephants etaient charges 
de remplir 1 ’office de bourreaux (voi 
d^p ou vpi gicty)). La mort pent 6 tre 
pr 6 cedle de divers supplices : les te- 
nailles froides, kirn s 6 ng, ou rougies 
au feu, kim chin, le supplice des cent 
plaies, ba dao I mota mot cent couteaux), 
le supplice lent, liing tri ou suivi de 
I’exposition de la tele, tram khieu, 
(bSu d4u l&n), laquelle est jetee ensuite 
au fleuve, khi vu giang, (bo song). 
Sapplicil. KS da phai hlnh xu tu\ 
Supplicier. Xu-, phat. 

Supplier. Xin nai, qui ma cau xin, 
van Ian. 

Sappliqae. Dan, dan tir; presenter 
une — , qui dan ; accueillir une — , 
chtip dan. 

Support (de palanquin). Chita vong. 
Supportable. Chiu dirac, lam thinh 
dirac, co th£ nhjn dirac. 

Supporter. Chju, ganh, nhin ; ne 
pouvoir plus — , chan, lily lam chan ; 
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khAng chiu duiye ; — toutes les ex- 
penses, chjo cac phi tin. 

Suppose que (conj.). GiA nhir. 

Snpposer. Gia nhir, bAy dAt, k£ nlur. 

Supposition. Sir gia, diAu giA nhir, 
diAu bay d$t. 

Suppot. KA theo phe, kA giup ; — . 
fauteur de crimes, ban toi, dang, 
thang phani. 

Suppression. .Sir phu di, sir plii di, 
sir cAt di. 

Supprimer. Pha di, xou, dinh hai ; 
— , diminuer, bat, cat bat, bAtthAi. 

Suppuratif. Hay Hun cho ra mu. 

Suppuration. Sir ra rpu, mu ; active r 
la — , min clio ra mu. 

Suppurer. Ha mu, ra mau mu. 

Suppnter. Tinh, tinh toan. 

Suprematie. HAc nhAt, quyAn phep 
cao nhat. 

Supreme, Cao nhat, ir trAn hAt, cao 
cA, cao ti'Qng, co quyAn trSn hAt; 
— , dernier, cuAi hAt, sau hAt ; 
I’heure —, giir sau hAt. 

Sftr, certain. ChAc, chac hSn, chile 
chin ; un homme — , ngiroi chin, 
ngird-i chin chAn : remade — , thuAc 
hay, thAc linh nghic}m. 

Surabondance. Sir dAy dAy, sir du* 
dAt, sir trAn trua. 

Surabonder. Co dAy qua, co du*, quA, 
thira.. 

Surajouter. Lai thAm nira. 

Suranne. Bit ra cu, ching con quen, 
hu*, da. 

Surcharge. Ganh nijng qua, ganh 
tliArn. 

Surcharger. B$t thAm ganh nAng 
qua; etre surcharge, ganh n$ng qua, 
ganh khAng nAi. 

Surcroit. Sir thAm, phAn them vao. 

Surditd. Sir diAc tai. 

Sureau. CAy ngA du, * tii$u dong thu. 

Surdlever. Lam cho cao han. 


StlH 

Surement (adv.). Chac, han thAt ; ma 
ch6 (A la fin de la phrase). 

Surlminent. N’Si tren hAt, co quyAn 
phep cao trong rihAt. 

Surencherir. Ban tranh mai, mua 
tranh mai, dAng gia (cua gi). 

SurArogation (oeuvres de). ViAclAnh 
lam ngoai phep buAc minh. 

Stirete, tranquillite. Sir yAn tri, sq* 
chang lo sqr ; — , assurance, su* gi 
chAc chan. 

Surexcitation Sir gi liay giuc hay 

thuc. 

Surexciter, stimuler. Giuc, xui, thuc, 
goi ; etre surexcitA, tire. giAn trong 
minh, sAt ruAt quA. 

Surface. Mat trAn, sir rAng rai 1A bao 
nhiAu ; la — de Fean, mAt nirac 

Surfaire(un prix). Thach. 

Surgeon. Mut, ch6i mAm ; i) pousse 
des surgeons, dAm chAi. 

Surgir, se lever. D®y, ch5i d$y, dirng 
dAy ; — , commencer, moc lAn, lA-n 
lAn, bdt dAu. 

Surhausser. Nang cao lAn, l?i kAo I An. 

Surhumain. QuA sire, qua tri ngirfri ta. 

Surintendant. Quan ap vi$c, quan 
chanh. 

Sur-le-champ. Ngay lAp tire, ngay 
bAy gia, tire thi. 

Surlendemain. Ngay hAm kia, khAi 
hai ngAy. 

Surmener (se). Vat vj, chju khA, quA 
sire, gang sire, lam dAn n5i ki$t sire 
di. 

Surmonter, vaincre. ThAng, thang 
trAn ; — ses passions, d$p tinh mA 
xac thit. 

Snrmnlet, poisson. CA dAi, cA buoi. 

Snrnager. N& trAn m#t mr6*c, vir<yt, 
troi, lAnh dAnh. 

Surnatnrel. QuA tinh tir nhiAn, qua 
sire loai ngirAi ta ; don — , on Dire 
Chua L W. 
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Surnaturellement. Wi on Bire Chua 
Lid ; bid phip tr^n trii. 

Surnom, sobriquet. Ten ggi chod, 
tin ggi nh$o ; — , nom d’emprunt, 
hiAu. 

Surnommer. Bat tin li, dat tin chod, 
dat hi$u. 

Surnumdraire. Ba chju them vao, 
nhudn, khong vao cbinh si. 

Suros. Mdt gii (Jr nod ingchAn ngtra). 

Surpasser. Nii trin, dirgx niro-c trin ; 
— en science, thing thai ho-p ; — 
tes forces, qua sfrc ngirod ta ; les di- 
penses surpassent les recettes, s6 
tieu l$i (qua) si dtrgrc. 

Surplis. Ao dong, ao cac phip. 

Surplomber. Lim vAo, loi ra. 

Surplus (en). PhAn dir, phAn thira ; au 
— , l$i, sau nira. 

Surprenant. I 4 lung, ki dj, phi 
thircrng ; bit thinh linh, chang dir 
trird-c. 

Surprendre. Bat khi chang ngcr, bat 
qua tang ; - , itonner, ai ai liy lim 
la King. 

Surprise, piege. Chirac mic, miru ki ; 
— , etonnement, sy lay lam )g ; par 
— , bit thinh linh, hfr ca, vo tinh. 

Sursaut (en). Bing chic. 

Surseoir. H<?n them ngay, gian, tri 
boan, giung gi&ng. 

Sursis, delai. Sir gian ra, sy khat, sir 
tr5 ky. 

Surtaxe. Sir d6i tidn bi them. 

Surtout, vitement. Ao m$c ngoai hit. 

Surtout (prip.). Kbit la, tnr<>c hit, 
each rieng. 

SurreHlance. Sy coi, sir kham. 

Sunreillant. Ki canb, ngircri giu*. 

Surreille. Ngay horn kia. 

Surveiller. Canh, lo giir, giir cho 
cqn thin. 

Sunrenir. Lai xAy din, mod tliiy. 

Survivant. Con I 91 , cin sing, sing 


sit; les snrvivants d’une bataille, 
cac ke sing sot ch&ng chit trAn. 

Survivre. HAy cin, cin sing, sing sot; 
vous me survivrez, toi chit roi, thi 
anh cin sing. 

Sus (courir). Xing bit, xing danh ; 
en — , sau nCra, hern nira. 

Susceptibility. Tfnh hay gAt, ling d5 
gi$n, sir hay chip. 

Susceptible, qui peut recevoir. Bung 
duyc, chua diryc; — , irritable, 
hay gijn, hay gAt, c$ccun, hay chap. 

Susciter, faire naitre. Sinh ; — des 
affaires, sinh sy, gay vi$c, bod vi£c. 

Suscription. Chu* phong thir, chir de 
thir. 

S u s d i t, susmentioftni, susnomme. 
Ngirid) da noi ten triri-c, da xirfrng 
ten rii. 

Suspect. Co ai ngo vyc, chang chic, 
ching dang tin. 

Suspecter. Nghi, ngJr vyc.; — quel- 
qu'un, nghi ai. 

Suspendre. Treo, treo lin ; — la tite 
(d’nn supplied), bin dan lin ; 1’enfant 
se suspend au cou de sa mire, tri 
con bAm vao ci mg ; — on ouvrage, 
gian vi£c gi ; tout le peuple etait 
suspendu a ses livres, cJ va dan lAng 
tai nghe ngu*5d. 

Suspendu. Ba chju treo lin ; etre — 
de ses fonctions, thi khing dtrcrc 
lAm vi^c b$c minh. 

Suspens (en), hisitant. Lo* limg, quan 
queo, do dir hai dang, do dy, ngan 
ng(r : tenir en — , !Am cho (ai) mong 
mii. 

Suspense ecclisiastique. Va thanli 
Yghiregia (cam ke thuic vi minli 
khing diryc lam vi£c b$c minh). 

Suspension. Sy cbiu treo ; une — , do 
gi co hinh cira vi vi mi treo (qudn 
ao, v. v.) ; — d’armes, sif giao hoSn 
chiin. 


v 
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Suspensoir. Khi. 

Suspicion. Sir ngfr vyc, sir nghi. 

Snstenter. Nuoi ning, giup. 

Snsorrement. Tiing gio hay hiy ; tiing 
nirfa chiy ; tiing chim riu rit ; !cri 
doi thi thao. 

Suture. Sy nhip rai$ng vit ; ding chi, 
ding kim. 

Suzerain. Chua, ki lira chua. 

Suzerainetd. Quyin phip chua. 

Svelte. Lanh chai, khing khanh. 

Sybarite. Ngircri mi dim due, yiu di£u. 

Sycomore. CAy sung, * phung thy ; faux 
— , ou melia azedarach, cAy xoan. 

Syllabaire. SAch a. b. c., sach tip each 
danh vAn. 

Syllabe. VAn, Am v$n. 

Syllabus. Muc luc. 

Syllogisms. PhAp luAn le co ha cau : 
cau mJr, cau lu$n, va cAu kit. 

Sylvestre. 6* trdn rirng ; do- myi ; da 
nhAn. 

Symbols, image. Biu, diu nho ■ ; — 
des A pitres, kinh tin kinh. 

Symbol! que Bdng bJy, mAu nhi£m. 

Symboliser. Chi d&u, n6i bdng biy, 
noi till du. 

Symdtrie. Sy xirng hyp, sy dii nhau. 

Symdtrique. C6 chi d$, dii nhau. 

Sympathie. Sy hyp tinh, sy ira, tlnh 
nghta ciing nhan. 

Sympathique. Hyp tfnh nhau, ira, 
xu*ng hyp. 


Sympathiser. Hyp y v hyp ling, ding 
tarn. 

Sympbonie. Bat Am, tiing hit dip ding, 
sy hat diiu ; sy g5y dan didu boa. 

Symphonique. £m tai. 

Symptdme. Diu chi. 

Synagogue. NhA thir dyo Juddu. 

Synallagmatique (contrat). L6i. giao 
buOc ci hai bin. 

Syncbronique (tableau). Tranh bidn 
cac vi$c da xay ra m$t thi (trong 
mOt d6i). 

Syncope. Sy chit diing, sy m&t via ; 
tomber en — , mil via, phii gio. 

Syncope (gramm.). Sy bot mil chu* 
hay la raOt van. 

Synecdoque. CAch ndi lot ci thay vi 
phAn ou cAch noi phAn thay vi 16t ca. 

Synode. Cing ddng. 

Synonyms. Tiing trung nghta vuii 
nhau. 

Synoptique. (Bin), tom, sach tom. 

Synorie. Mu tu noi khap xiromg ki 
co bdnh cit khi. 

Syntaxe. Phep dyn hay la each d$t 
tiing cho co thtr ty. 

Syntbise. Sy lip lyi cac phdn vuii 
nhau. 

Syphillis, maladie. Tidm la. 

Systime. CAch thi, myo myc; un- 
de (philosophic, etc.), each ki tiip 
le vuii nhau cho th&nb m0t mon 
mdt giAo. 


T 


Tabac, plante. CAy thuic 1A, thuic ; — 
a fumer, ihuic la ; — a chiquer, 
thuic sing, thuic ghdm ; — a priser, 
thuic hit ; — pour pipe A eau, thuic 
lAo, thuic chin. 

Tabati&re. 6ng thuic hit. 

Tabellion. Tho ky. 


Tabernacle. Bin thir, 
nhA chAu (co Ninh 
ThAnh). 

Table. BAn,Anthir(flg.); 
— de salle a manger, 
bin An ; prdparer la 
— , dyn ban, bimg 
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m5m; se mettre a — , ngoi &n; 
desservir la — , c&t mSm ; — de nuit, 
gh& d£ vit tilu ; — placee devant 
Tautel des pagodes, hircrng an ; — 
de Pythagore, cfru chu-ong ; — d’un 
livre, muc luc sach ; les tables de la 
loi, bia da. 

Tableau. Tranli, tranh ve, Inh ve, to- 
dan, Ling. 

Tablette, petite table. Van nhi, ghd 
vi&t con ; — du gdnie (superst.), 
than vi ; — des ancgtres, m$c vi, 
mdc chi, linh bin, b ai vi, tluln chu. 
Tablier. Kh&n deo tririrc bung. 
Tabouret. Ghd din. 

Tache. D&u vdt, tfch x&u ; fig., vie sans 
— , n&t tin tr rit thanb tinli. 

Tache. Vi§c, vi£c da b<5 cho ; faire un 
ouvrage a la — , linh thu£ vice gi. 
Tache. Co diu vdt, c6 b gl, co ti tich, 
Tacher. Lam b gl, v&y va, Jam ti b, 
l&m ti ticli, lam cho co xbt. 

Tacher. Chju kho, ra sire, g5ng sire. 
Tachete. Li d5, ldm dem, leni nhem y 
r&n rtre, van vt)n, co vi ; tigre — , 
hum (da) van. 

Tacheter. \% va, lam cho van v£n ; 

— de sang, lam cho giay mau. 
Tacite. Thdm, chang ai noi din ; ap- 
probation — , sir irng tham ; cause 
— , le chSng noi ra. 

Tacitement. Cach nin ldng, each tliam 
thf. trong long. 

Taciturne. Buon, co m$t budn, l$ng 
nhu* but, budn dp. 

Tact, toucher. Chan tay, sir chan lay 
biit; avoir du — , co tri khun kheo. 
Tacticien. Quan hay bdy trdn. 

Tactile. (Gi&ng gi) dd din diro’c, do gi 
m6 du-Q-c. 

Tactique. Ph6p My trjn. 

Tael. Binh bac. 

Toenia on tdnia. Con san. 

Taffetas, (Gidng) lya mong. 


Tafia. Rirp-u mpnh, nrpu mia. 

Taie, peau sur Pceil. Mat keo mAng* ; 

— d’oreiller, bao g&i. 

Taillader. Bdm. 

Taillauderie, metier. Nghd (thy) ren ; 

— , ouvrage de taillandier, do sdt. 
Taillandier. Tho- ren, tho- rao, ke 

ban do sdt. 

Taillant. Mui nhon, hreri sdc. 

Taille, hauteur. Tam ngiriri ; de haute 
— , cao lcrn ngircri ; de moyenne — , 
ngircri tarn thuo-c ; de petite — , 
ngiriri thap ; de — mince, manh 
khJnh ; la — (de la vigne, etc.), sir 
phat, sir cat canh (cav nho, v. v.) ; 
— , impot, thud, tien thud ; payer la 
— , nAp thud. 

Tailler. Cat ; — dans la pierre, khoet 
vao da ; — une plume, un crayon, 

! cat long, cat hut chi , — des arbres, 
phat cdy ; — la vigne, phaLcanh cdy 
nho ; — un habit, c;lt than ao ; — les 
cheveux, xen tdc ; fig., — une armee 
en pieces, pha tan dodn quan gi$c ; 

— dans le vif, cdt tbit sing. 

Tailleur d'habils. Thp- may, tho* khau ; 

— de pierres, thp da. 

Taillis. Miriru cay miri ch#t ; rirng cdy 
coi ngiriri ta ch$t m<U khi mOt phan. 
Tain. Thiee. 

Taire. Khong noi din ; se — , king, 
ang l$ng, ninl^ng, him di ; lig., giau, 
giu* kin ; qui ne suit pas se — , ke 
ngira mieng, ke may mep ; les vents 
se taisent, gio d;l tat di rdi. 

Talent, aptitude. Tai, tai nang, sire ; 
avoir le — de la parole, co tai noi, 
tai boat kliAu ; — naturel, tai tir 
nhien. 

Talent, argent ou or. (Thir) nen biic, 
vang. 

Taler, meurtrir en frappant. Banli 
cho n£n dbu tim ; — un fruit, bop 
qua cho nSu. 
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Talion. Hinli phat bang U)i da ph^m. 
Talisman. Biia, hua chu. 

Taloche. M0t cai va mAt ; donner une 
— , va mat. 

Talon. Got, got chan ; donner des coups 


de — , da. 


Talonner. Buoi tlieo, tlieo bAt. 

Talas. (Bung ou d&t) doc. 

Talater. Lain clio dAc. 

Tamarinier. Cay me ; * 6 mai ; gousse 
de — , qua cliua me. 

Tamaris, arbrisseau. * Tam xuyen Jtru. 

Tambour. Trong; — de basque, trong 
manh ; — a poignee, trong tiiu co, 
trong khau ; — plat; trAng bin ; — 
militaire, trong trAn ; — major, dug 
doi doc linb danh trong; baguettes 
tie — , giui trAng. 

Tambourin. Trong con, 
trong coni (lig.). 

Tamboariner. Banh 
trong. 

Taminier. Cay ieo. 

Tamis. Bay, sang, gian. 

Tamiser. KA dan hay la ke ban ray, 
sang, v. v. 

Tampon. Cai nut, nui nut. 

Tamponner. But nut, bjt lai, lap ; 
— tous les trous, lap cat l5 ne. 

Tam-tam. Chieng, thanh la. 



Tan. Vo (cay sdi, cAy de b$p). 

Tancer. MAng, qu?r. trach, renc$p. 
Tanche. Tiitr ca ro ; * hdn thao ngcr. 
Tandis quo. Bang khi, song le. 
Tangage. Sir (tau) 10n di ldn lai. 
Tangente. Chi giap kinh. 

Tangible. Ba den du-Q-c, mo dirtrc. 
Tanguer. Lt)n di ldn lai. 

Taniere. Hang. 

Tanin. ThuAc ma thu0e da fbJri vJ 
cay sdi, v. v. ma ra). 

Tanner. Thu<)c da. 

Tanner ie. Mia thuoc da. 

Tannenr. Tier thudr da. 


Taut (adv.). Bao nhidu; — mieux, 
cang hay ; — pis, ch&ng hay, m$c ; 
— la verlu l’emporte, nhan du*c 
trong ho-n dutrng Ay. 

Tant que. . . tant (quantile). Bao nhidu. . . 
baynhieu; (temps), baolau...bAylau. 

Tant s’enfaut que... que. ChSngnhCrng 
la... lai; — soit peu, m0t it, m0t 
chut vAy, hcri. 

Tantale (oiseau). Bang sen. 

Tante. Cd (la soeur du pdre); di (la 
soeor de la mere) ; bac gai (la femme 
du frere aine du pere) ; Ihim (la 
femme du frere cadet du pere) ; mcr 
(la femme du frere de la mdre). 

Tantinet. (Sir gi) nhA mpu. 

Tantot... tantdt. Khi thi... khi thi ; 
— Fun, — Tautre, each si lirot. 

Taon. Con mong. 

Tapage. Sir due lac, sir xdn xao ; 
faire du — , lam hSn hao, lAm xon 
xao, dire lac. 

Tapageur. Lao xao, xdn xao. 

Tape. Cai va, sir vS mAt. 

Taper, frapper. BAnh (bang tay). 

Tapette. Bua gd. 

Tapinois (en). Tr0m, each trfim ; en- 
trer en — , vao trdm, lin vAo. 

Tapioca. B0t san. 

Tapir (se». LJn, bo, in nAu. 

Tapis. Thim, dpm chidn, mdn. 

Tapisser. GiAi tham, dan (do gl) vap 
vach. 

Tapisserie. GiAy boa, on tlilm dan 

vach. 

Tapissier. Ke ban hAng tliJm. 

Taquet. Hem. 

Taqnin. Hayghpo, bay cai. 

Taquiner. Gheo, cai. 

Taquinerie. Viyc gheo cbo’i, liri cai 
cho-i. 

Tarare. Horn re lua, hdm qu$t lua. 

Taraud. 6c kboan. 

Tarauder. Kboan Ac. 
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Tard (adv.) ; trop — . Mu$n ; tdt ou 
— , chAy kip ; il se fait — , da chiAu 
l6i, da cbAp tdi, tdi da ddn. 

Tarder. Ch$m chap, lAn lira, khoan 
gian ; sans — , chang khii bao lau, 
mOt it nCra mA thoi. 

Tardif . Ch^m, ch$m chAn, mu$n ; une 
peine tardive, ebay ngay cung phat. 

T&rdigrades. (V$t gl) di ch$m. 

Tardivement. Ch$m chap, mu^n, chay. 

Tare, dechet. Sir hot, sir kdm, sir sut; 
— , defaut, dAu vdt. 

Tard, vicid. (Ngircri) hir ndt. 

Tarentale. (Thir) con r£n ddc. 

Targette. Tlien ; pousser la — , gAi 
then. 

Targner (se). Khoe minh, cAy minh 
kieu ngao, lAy minh lam trpng ddn 
nSi. 

Taridre. Cai khoan. 

Tarif. Ydt thj giA. 

Tarifer. Binh quan gia. 

Tarir. Vdt, tat nirfre cho can (p. e. 
gidng, etc J ; — un canal, lam cho 
chSy nirac sdng dao cho can ; §e — , 
can, ndn can ; lig. hdt di, chang cdn. 

Taro. Khoai s <?. 

Tar tare, enfer. Am phii, didra la, d.ia 
ngyc ; le rnaitre du — , didm virong, 
long virang; les dix gardiens du — , 
th$p di$n. 

Tarte. Banh mAt. 

Tartine. Banh da qudt sCra. 

^artre da vin. CAn ru%ru; — des 
dents, gt rAng. 

Tartnfe, hypocrite. ThAng gii hlnh. 

Tas. Bong ; ramasser en — , xdp ding, 
chong len. 

Tasse. Bat, chen ; — a man- 
ger le riz, bat sd (fig.) ; 

— k thd, chdn udng 
che ; — k verser le thd, chen tdng ; 
prdparer des tasses de mddecine, 
hdt chdn tirade. 



Tassement des terres. Sir liin ddt, 

su* gie dAt xudng. 

Tasser. N£n ; la terre se tasse, dAt fun 
xudng. 

Tater. Str , mo ; — lepouls, chin roach, 
an mach. 

Tatonner. Md mam, sfrsSm, thA, Idn » 
ro- r£t, gia tay tnrd-c ma mo. 

Tatons (a). (Bi) rad, gia tay trvr&c 
ma mo. 

Tatoner. Chinh da ma ve thnoc. 

Taudis. Nba lup thup, nha leu, nhA he a. 

Taupe. * Ld thir (gidng chu$t dAt nhi 
mAt lam). 

Tanpin. Con g$t gu. 

Taupinidre. Bdng dAt chudt dao len. 

Taureau. Con bd dire, bd boa;. — 
sauvage, bd tot; — , (signe du 
zodiaque), dju cung. 

Tanromachie. Bam con bd dua nhau. 

Taux, intdrdt. Lai; — , prix conran t, 
gia, ydt thi gia. 

T&verne. HAng nrou, quAn ru^ru, 
quan xA. 

Taxe. Thud, sijr dAnh giA. 

Taxer, fixer un prix. Banh gia, lu#n 
gia. 

Technique. Thu0c vd nghd nAo ; (meo) 
ridng phdp gi . 

Teck, arbre. * Bidu nam ; giA tj. 

Te Beam. Kinh cAm an. 

Teigne, insecte. Con sung, thu- sAa 
An Ao nliung; — , maladie, gdu, 
gach trdn dau. 

Teignenx. Cd nhieu gau. co b£nh 
dong danh. 

Teindre. NhuOm, (ru0m) ; te — les 
cheveux, nhu0m tdc. 

Teint, teinture. Mui, sAc ; — , colons 
du visage, mAu da, sAc m$t mfti ; 
avoir le — blanc, cd m$t mui IrAng 
trdo. 

Teinte. SAc, mui, mau. 

Teinter. Bdi thude (raiii nAo). 
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Teintnre, art de teindre. Ngh<5 
nhuflm ; — , couleur, tbukc nhoOm ; 
fig., avoir une — des lettres, bikt 
n km ba chCr. 

Teinturier. Thy nhu$m. 

Tel, pareil. Thk ky, thk nky, giftng 
nhir; — ... — , thk nko, thk ky; — 
pkre, — fils, cha thk nko, con thk ky, 
. cha nko con ky ; telles sont les choses 
que j’avais k vous dire, ky lk bky 
nhiku 16-i ; — quel, binh thirirng, vira 
vky. 

T616gramme. Thu* dky thkp. 

Tdldqraphe. Dky th6p. 

TdUgraphie. Phkp dknh dky thkp. 

Tdldgrapbier. Binh dky thkp. 

Telephone. Phkp n6i chuykn dky. 

Telescope. Thifin ly kinh, 6ng dkm. 

Tellement, tellement que. Bkn nSi. 

Tdmdraire. Hay li4u mlnh, liku, v$i 
quyktgan lieu, ckn gift; non hardi 
mais — , chkng gan m$t din gi5* mk 
thki ; ce n’est point — de, chkng 
phki tlnh cb dku. 

Tdmerairement. V6 f vk tir, din gio-, 
ckch chkng suy ; agir — , ira Ik lam ; 
parler — , ba mi$ng. 

T6m6rit6. Tinh li<5u, sir lkm li$u, sy 
din gift, tinh v$i quk. 

Tdmoignage. Chirng, to- 1km chirng, 
chirng c6*; porter — , 1km chirng; 
porter — contre quelqu’un, dfti 
chirng cko ai ; porter — poor quel- 
qu'un, 1km chirng cho ai. 

Tdmoigner. Lkm chirng. 

Tdmoin. Kk lkm chirng; faire com- 
paraltre des tkmoins, vi$n kk lkm 
cbirog; — unique, — nul, nhkt 
chihig phi chirng ; ktre — oculaire 
d’une chose, ngirfri chihig kikn, 
chinh mkt da xem thky; — auricu- 
laire, kk chihig nhfrng sijr dS nghe 
ngirfri ta ndi. 

Tempi. Tbki dirong. 


TEM 

Temperament, caractkre. Tinh khi, 
tinh; — Juste mesure, sy vira, myc 
vira phli ; agir avec — , giir myc 
vira phki. 

Tempdrance. Birc tikt ki$m, sir thin 
tinh, sy bikt giu- myc vira phki. 

Temperant. Tikt ki^m, kk giir myc 
vira phki. 

Temperature. Sy giiri ndng lanh ; — 
du corps, khi tiryng. 

Tempdre, modkrk. Vira, diku hok ; — 
(en parlant du temps), cbkng rkt 
qua, chkng nong quk, giiri d? chju. 

Tempdrer, modkrer. B6t; ■— la colkre, 
nkn con gi$n. 

Tempkte. Bao tkp, bao bung, d6ng tk, 
phong ba, song gi6 ; la — kbranle 
les maisons, gi6 bao gi$t chuykn ckc 
nhk. 

Tempkter. Qokt lkn, gi$n dir, dire Ike, 
om th6m. 

Temple, kglise. Nhk thk-, d4n thfr ; — 
palen, chiia, miku; — des ancktres, 
nhk thir tA ; — de la littkrature, vftn 
miku ; — de la guerre, v5 (vu) miku ; 
— de la mkdecine, y miku. 

Temporaire. Tam, tamgiri, chkng bkn; 

Temporal, passager. Tam, hay qua, 
hay thay dAi. 

Temporiser. GiSn ra, lkn lira , tri 
ho an, tri (rang, lirfrn khirim, dkm 
bky, ch$m chap. 

Temporiseur. Kk khoan gian, kk l$n 
lira, kk tri tryng. 

Temps, durke. Thl giir, ngky giir, 
perdre son — , mkt ngky gifr ; de- 
mander du — , xin khkt (mky giir, 
mky ngky) ; employer son — , dimg 
ngky giir ; en ce — lk, khi &y ; 
tuer le — , giki tri giki phikn ; 
prendre son — , lkm thong thk ; pro- 
fiter du— , nhkr d|p tikn; prendre 
du bon — , chcri ludn; avoir fait soft 
— , d i mSn khok; k — , kjp ; k contre 

U 
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— , trdi thl, trdi m&a ; ne pas arriver 
d — , d&n kh&ng kip; n’avoir pas le 

— d’arriver, khdng kip ddn ; de 
tout — , thir&ng third-ng, luon mai ; 
en mdme — , cung m&t tr$t ; de — 
en — , thlnh thodng ; la plupart da — > 
thirang during nhidn khi. 

Temps, del, temperature. Gicri, khi 
gi6i ; beau — , tlianh gidri, thanh khi, 
gidri ldnh, khi ldnh ; — doux, gi&i am 
» am, gidri din ; — frais, gidri mat m5 ; 
mauvais — , gidri mtra gio; — ndbu- 
leux, gidri den; — chaud, gidri nong, 
gidri nirc ; — humide, gidri dm lu ; 

— sec, gidri heo ; *— pluvieux, gidri 
hay mira ; — orageux, gidri co corn ; 

— sombre, t&i gidri; — couvert, 
gi&i den; — malsain, gidri n$ng 
khi, kb{ d&c. 

Temps (les quatre). B&n mda ; jeftner 
aux quatre — , 8n chay b&n miia. 

Tenable (endroit). No-i co thd &■ dirp-c. 

Tenace. Cirng ci, chdp nhdt, kh&ng 
kh&ng m&t mire. 

Tdnacitd. Sir cirng cA, sir c ft chdp. 

Tenaille. Cai kirn ; subir le supplice 
des tenailles froides, phdi kirn s&ng, 
des tenailles roagies au feu, phdi 
kirn diin. 

Tenailler. Khdo klm. 

Tenante (sdance). Trong chinh h&i 
bdy gidr; dang h&i. 

Tendance. S p* chidu vd, tinh chidu 
vd. 

Tendon. Gdn, m&i gdn. 

Tendre, non dur. Xon, non n<H ; — , 
sensible, co 16ng hay ydu ddu, d? 
d&ng l&ng; du pain — , bdnh x&p; 
depuis les plus tendres ann&es, tir 
thufr c6n bd, trong tuAi non n6t. 

Tendre (verb.), tirer. Kdo, kdo thing ; 

# — on arc, giirtmg cung ; — , porter 
en avant, gi&ng, gicr, cbla; — la 
main, gio* tay, cbla tay $ — (dresser) 


des embuches, bay unm; —aux hon- 
neurs, tham chirc quydn. 

Tendresse. Ldng thinrng, d&ng ldng, 
ldng mdn. 

Tendn. Da giirong, da kdo thing; fig., 
avoir 1’esprit — , sp* dim tri, sir 
dem long dem tri vd sir gi. 

Tdnebres. Sir t&i t&m, sir mu mjt, 
d&m. 

Tdndbreux. T&i tarn, u dm, t&i niu ; 
fig., kin, mdu nhi&m. 

Tdnesme. T&t ki&t, sir di ki&t. 

Tenenr. Chinh l&i, chinh bdn. 

Tenia. Con sdn. 

Tenir, possdder. Co, dirp-c, hiring; 
— , avoir en main, cam, cdra Idy ; — , 
le pouvoir, cdm quydn cai tri ; — 
dcole, mi trdng d$y hpc ; - , con- 
tenir, dirng, ki&m; — , main tenir, 
trj; — le people par ses paroles, 
ldy l&i gidng ma cdm ddn lei ; — une 
promesse, giir l&i hira ; — a Tar- 
gent, tham c&a, bin sin ; — pour 
certain, ldy 1dm chdc ; — bon, cirong 
l&i, ch&ng trd; — (entendre de), 
nghe ai noi ; — a un ouvrage, di- 
vide da bdt ddu 1dm ; celarae tient d 
coeur, t&i mu&n 1dm, t&i lo ldng vd ; 
se — , dinh bdn, mdc cimg, &• lidn 
ti&p ; le monde se tient si bien que, 
thd gian kit hp-p did dy cho n&n : se 
— embrassds, &m nhau cho ch|t ; 
ces deux villages se tiennent, hai 
ldng dy lidn nhau. 

Tenon. Him, dir dug him, ch&t. 

Tdnor. Co ti&ng trung. 

Tension. Sp- kdo thing, si f giiromg ; 
fig. , — d’esprit, sp* cdm tri ddng ndo- 

Tentacnle. Chdo. 

Tentant. Hay d& ddnh, 1dm cho xidu 
l&ng. 

Tentateur. K& dS ddnh, k& cdm dS ; 
le — , ma qul. 

Testation. Ghtrfa cdm d5, stir dS ddnh . 
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Tentative. Sir thjr, sir irfan thJr, sir 
d6, didu thfir. 

Tente. Nhd rep, dinh cc r ; planter les 
tentes', d6ng dinh co*. 

Tenter, dprouver. Thir, thfr xem ; — 
quelqu’un, thfr ai, d6 long ai ; — , 
exciter au mal, dim dS, gh$o. 
Tentnre. Thdm, man dinh, mdn gian. 
Tdnn, fin. MSng, ming mSnh ; les fils 
tdnus d’une toile d’araignde, mdng 
r£n m&ng. 

Tenne, maintien. Rang,hinh, cdchthd. 
Tercet. Van thcr tarn tuydt. 
Tdrdbinthe. (Tbir) c&y thdng. 
Tdrdbenthine. Ddu thong. 
Tergiverser. Rui ding, ndn na, lam 
qnanh qudo, tim le md chhi. 

Terme, fin. Cung, tin, chung, cufti ; 
— , jour fixe, ngdy h?n ; fixer un — , 
h^n ngay, hen. 

Terminaison. Cung, t$n. 

Terminer, meltre fin. Lam cho rftt, 
lam cho cung; se — , c6 cung, b 
chng, cd t§n, hdt. 

Terminologie. Tidng ridng vd nghd 
ndo. 

Termite, fourmi blanche. M&i. 

Terne. Da pbai mui, da mdt sdc ; ceil 
— , mdt khdng trong ; style — >, kiiu 
n6i don sor qua. . 

Ternir. Lam cho ra mu mu; fig., — 
une reputation, ldm 6 danh, ldm hir 
tidng. 

Terrain. Bdt, ru$ng mrong. 

Terrain. — Aprds le didn, champ 
ou rizidre (V. ce mot), vient sur les 
rdles annamites le thi ou terre, c’est- 
d-dire que Ton ddsigne par ce mot tout 
ce qui n’est pas rizidre. On distingue 
plusieurs sortes de thS : 

1° Les vi£n lang tuA, terrains plan- 
ts d’ardquiers, de cocotiers, etc. ; 

2° Les th& TRiCH, terrains d’habita* 
(ion, sur lesquels on coutruit das mai- 


sons entourdes de jardins ou champs 
de terrain sec oh Ton cultive le tabac, 
le coton, l’indigo, etc. ; 

3° Les vu b£u thJ, terrains d legu- 
mes (haricots, citrouilles, etc.) ; 

4« Les dan cu* th&, terrains de mai- 
sons qui ont pen ou point de jardins ; 

5° Les cam giA th5, terrains de 
Cannes k sucre ; 

6® Les tang cAn thS, terrains de 
mhriers ; 

7° Les da di$p tho, terre A feuilles 
de palmiers, c’est-d-dire terre cultlvde 
en palmiers d’eau dont la feuille sert k 
couvrir les paillottes ; 

8° Vi£n ti£u th 5, terrains k poi- 
vriers ; 

9 o Vi£n phi), jardins de bdtel. 
Terrasse. Sdn ddp. 

TeiTassement. San, ndn ; faire un — , 
ddp, ddp ddt, dap cat cho cao b&ng. 
Terrasser, consolider. Ddp, chdng 
ddng ; fig., — , jeter par terre, v§t 
xu&ng ; — l’armde ennemie, phd tan 
qud» gi$c. 

Terrassier. Kd dao hao, kd ganh ddt 
cdt md ddp. 

Terre, sol. Bdt ; la — , le monde ; thd 
gian ; toute la — , cdc noi dirdi thd 
gian nay ; sur — et sur mer, trdn 
ddt du*6i bi£n ; s’en aller dans une 
— lointaine, trdy di phiromg xa ; la 
barque accoste k — , thuydn gbd 
xdo ddt; armde de — , binh b0 Ii5n 
kj. 

Terrean. Bdt mhn, phdn phir^ng. 
Terror. Vun ddt (chung quanh gdc 
cdy, v. v.). 

Terreetre. Thu0c vd ldi ddt, thu0c vd 
thd gian, b trdn ddt ; globe — , bdu 
trdn ddt. 

Terrenr. Sijr sp bai, sy kinh khidp. ; 
tout le monde est saisi de — , mgi 
ngirfri khidp. 
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Terreux. Cd d4t pha v4o ; visage — , 
mdt xanh. 

Terrible. Khidp, kinh khidp, germ, ddng 
sp- hai, quai gS*. 

Terriblement. C4ch dang s p* hai, each 
gdm ghidc, each quai gd*. 

Terrier. Hang, l5, noi hing. 

Terrifier. Lam cho so* khidp, giop. 
Terrine. Ch$u sanh. 

Territoire. Bia hpt ; le — d’un village, 
dong didn ddn nao. 

Territorial. ThuOc vd dja phjn ; thufle 
vd ddng dien d&n ndo. 

Terroir. Bdng didn, ddt. 

Terroriser. Lam cho sp- khidp, n$t nO. 
Tertre. Bdi nhJ, ddng dAt, nod cao ; 

— , tombeau, md ma, md nSm. 
Tesson. Minh sir. 

Testament, les livres saints. SAch 
thdnh ; l’ancien — , s£ch sdm truydn 
cti ; le nouveau — , sAch sAm truydn 
mdi. 

Testament, acte. Chuc thir, ldi ldi, cd 
ngdn ; ouvrir un — f rad- chuc thir; 
annihiler un — , phi chGc thir. 
Testament. — II y a en Annam trois 
sortes de testaments. 

1° Les testaments olographes Acrits 
en entier et signAs de la main du tes- 
tateur ; 

2<> Les testaments authentiques, fails 
en convoquant le maire et les notables 
qui dans ce cas se transportent chez le 
testateur. Ces testaments sont Acrits 
soit parle testateur lui-mdme, soit par 
une personnede sa famille, soit par un 
lettrA quelconque; ils sont sign As du 
testateur, de l’Acrivain, du maire et des 
notables qui l’assistent ; 

3° Les testaments privds, signAs da 
testateur, d’une partie de ses hAritiers, 
de reprAsentants AgAs de la famille ou 
de son chef. On les fait souvent en 
plusienrs expeditions qui sont remises 

"V 
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k ce dernier ou k des personnes digues 

de confiance. 

Testamentaire. ThuOc vd chuc thir, 
thuOc vd cd ngdn. 

Testateur. Kd Ikm chuc thir, kd lam 
c ft ngdn. 

Tester, faire son testament. LAm chuc 
thir; — , porter tAmoignage, 14m 
chirng. , 

Testicales. Ngopi th$n. 

Testimonial. ThuOc vd chirng efr, 
chirng; lettres testimoniales, bAng 
cd*, vAn bAng. 

TAtanos, maladie. T£t 14m cho gan 
rut ipi vA vdc minh cirng ra ; t£t co 
gdn. 

TAtard. Ca nong noc. 

Tdte. BAu ; thi (ch.) ; — de cochon tud, 
sd lpn ; — de veau tuA, sd bd con ; 
— d’ail, c& tdi ; la — du lit, ddu 
giirdng, trdc giirdng ; se dAcouvrir la 
— , cAt non ; autant de tAtes, autant 
d'avis, ba nh4n ba khJu. 

Tete-A-tAte (un). Sy noi khd cung 
nhau ; sir gi4p m$t m4 ndi. 

Tete-beche. BAu dodi ; attacher - , 
troi giAo ddu dudi. 

Titer. Bu, bu sira. 

Titracorde. B4n bin d4y. 

Titragone. (Bd gi) cd bin gdc. 

TAtrarchie. MOt phdn m rbc da chia 
tCr. 

Titn. CAmg cJ, cirng ddu ; cirng edi, 
irong dch, bit khing. 

Texte, original. Chinh bin. 

Textile. Bd d$t dirpre. 

Textnel. Thjt ldi. 

Textnellement. Th$t ldi, chinh ldi. 

Thaler. (BO) mOt ddng bee. 

Thapsia. Thudcdan cho da pbdng lAn. 

Thaumaturge. Kl 14m vide le King ; 
ngirdi cd quydn 14m phAp le. 

TM, arbre. CAy chd ; — , boisson, nude 
chd ; — de Chine, cbA tdu ; — vert, 
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chft tiroi ; — do Yun-nan, chft man 
hfto ; — du Dragon Noir, chft ft long ; 
— , Cceur de Lotus, chft Liftn tftm ; 
— de Haft, chft Huft ; faire le — , 
qupt nirfrc ou chuyftn nirftc ; ham 
nirfrc, ham chft. 

Theatral. Thuftc vft ftng bfti bft ; gift 
trft, gian. 

Thftatre. Trft, nhft lr6, ftng bfti bft. 

Thdi&re. Blnh chft, binh tich, ftm 
chuyftn. 

Thftme. Bai tiftng dich ra tiftng khac, 
bfti thftma. 

Themis. Bpt nu* ftp sir cftng bftng ; 
phftp cftng bftng. 

Thftodicfte. Phep day vft Birc Chua Lin 
cftng bftng vft cung. 

Theogonie. Tftng tich cftc bpt thftn. 

Theologal (adj.). Thuftc vft Dire Chua 
Lfti, thuftc vft phftp 1J doftn. 

Thftologie. Phftp day vft Birc Chua Lft-i, 
1J doftn ; — , livre, sftch 1J doftn. 

Thftologien, qui fttudie la thftologie. 
Kft hoc ty doftn, thfty gift ; — , qui 
enseigne la thftologie, thfty day phftp 
ly doftn ; — , docteur en thftologie, 
thfty ty doftn. 

Thftorftme. Biftu efti, le efti (ngircri 
ta eft thi lftm chirng dirp*c). 

Thftorie. Sir ngftm xftt luftt mpo vft 
phftp nfto mft thfti; la—, luftt mpo. 

Thftorique. Cir luftt phftp. 

Thftrapeutique (la). Phftp day eftch 
chu-a bftnh. 

Thermales (eaux). Mach nirfre nftng. 

Thermos, bains chauds. Nhft tarn nir6*c 
nong. 

Thermometre, dng khi, hftn thfr chftm, 
hftn thir bilu. 

Thftsauriser. Tich trir cua efti, thu 
nhiftu bac. 

Thftse. Biftu toan gifti, le chira gifti. 

Thftorgie. Phftp ftmehu vu6i thftn lftnh. 

Thon. 11 Giftc ngir. 


Thorax. Ngifc ; ire. 

Thurifftraire. Kft eftm binh hirong; 
fig., kft dua ninh mft mua 16ng kft c6 
quyftn. 

Thuya. Cfty trftc; *hirong nam mftc. 

Thym. Kft minh thfto, eft gft gfty. 

Tiare. Mu triftu thiftn Birc thftnh 
Phapha (dfti). 

Tibia. Xirong ftng phftn. 

Tic. Bftnh gftn co lpi ; thoi riftng. 

Ticket. Thft. 

Tiede. Hftm hftm, ftm, chftng nong vft 
chftng lanh ; fig., ngufti lanh, iron fti. 

Tiftdeur. Sir ftm, sir eftn nftng raftt it ; 
fig., lftng ngufti lanh, lftng khft khan. 

Tiftdir. Nftn bam, ra ftm raftt it; fig., 
ra ngufti lanh, ra khft khan. 

Tiers, 3“© partie du tout. Mftt phan, 
mftt phftn trong ba ; deux — , hai 
phftn, hai phftn trong ba. 

Tige. Gftc ; — (de bottes), ftng ; — , 
souche, dftng doi, tftng tftc. 

Tigre. Con hum, hum bam, beo cop, 
ftng ; il y a beaucoup de — ft cette 
ftpoque-ci, dft nfty rirng nham nhftp 
lftm ; dft nfty rirng dir. 

Tigrd. Sftc so nhir da hum. 

Tigresse. Hum efti. 

Tiilac. Sftn tftu. 

Tiller. Bftc vft. 

Tilleul. * Boan mftc ou bfti dft. 

Timbale, gobelet. Chftn, bftt. 

Timbre, sceau. Dftu, con chftm ; — 
poste, dftu tram ; — de la voix, cung. 

Timbrft. Ba dftnh dftu, eft dftu roi ; du 
papier — , gifty tiftn chi; fig., un 
homme — , d tr ngiroi . 

Timbrer (une lettre). Dftn dftu; — , 
sceller, dftnh dftu. 

Timide. Rftt sp-; — comme une jeune 
marifte, bftn lftn nhir gfti mfti vft lam 
dftu ; trfts — , gan sira. 

Timon (de voiture). Biftu xe, tay xe ; 
— , barre du gouvemail, tay lai 
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Timonier. Ong lli, kl dim lli. 

Timor!. Rlt gan, hay lo sqr, c6 16ng 
s qr (Birc Chua L5i c6ng blng.) 

Tinctoriale (plante). CAy ngirfri ta 
dung ma nhuOm. 

Tintamarre. Sir lao xao, sir r$n nrc cl. 

Tintement. Ti&ng s&ng soing ; tilng 
sing slnh ; — d’oreille, sir ii tai. 

Tinter. GiAt chuiqg ; les oreiUes me 
tintent, toi u tai. 

Tique, insecte. Bo, bo ch6. 

Tir. Sy nhlm (bia), sy bln ; champ 
de — , trlng bln. 

Tirade. Nhirngcau tho-liln tiip nliau. 

Tiraillement. Sir klo di keo l$i ; fig. ; 
sir bit thu|n. 

Tirailler. Klo di klo fyi ; fig. ; giuc di 
thuc l^i. 

Tirailleurs, soldats indigenes incor- 
pores. Linh lAp, Hnh khi di ; dis- 
perser les soldats en — , rii binh. 

Tirant. Sir tlu (thuyln) glm dir6*i nirfrc 
bao nhilu. 

Tir!. Baklo ; visage — , m|tmui nhpc, 
m|c xanh ; — I quatre Ipingles, In 
m|c la liryt qul. 

Tire-bouchon. Cai ruflt gl. 

Tire d’aile (I). Cach bay mau. 

Tire-ligne. Mui (sit, chi, v. v.) ml 
ki cht cho dilu. 

Tirelire. Trap, tui b$c. 

Tire-pied. Dly da, dli da. 

Tirer. K6o ; — de tous cdtls, cira di 
cira lai; — de cil! et d’ autre en 
tordant, k!o co ; — un coup de fu- 
sil, bln, bln sung ; — une fleche, 
bln tin ; — le glaive, tuit giro-m 
ra ; — la pipe, hut dilu ; — la lan- 
gue, thl lirai ra ; — l’oreille, keo 
tai (ml nhh bio)) ; — de 1’eau, kin 
nirfrc, mdc nir6*c ; — (quelqu’un ou 
quelque chose) de l’eau, v6t, v6*t 
lln ; — quelque chose de l’eau I 
l’aide d’un croc ou d’on blton, cli ; 


— quelqu’un de prison, dem ai ra 
kbii ngijc ; fig. , — I soi, dli lly so* gl 
cho minh ; — les vers du nez, bit 
ngn, bit qu$ ; — (de l’argent) sur, 
lly tiln t$i...; se — (d’affaire), g& 
minh ; ne pas se — d’affaire, clt can 
chlng nSi. 

Tiret (gramm.). Clt ngang chi dli. 

Tiroir. 6 kio. 

Tisane. Nirfrc thuftc, thuic sic. 

Tison. Que lira, cui lira. 

Tisonner. Bun li ra, dun que 16*a. 

Tisser. D|t, dan ; grande aiguille a — , 
ghim dan. 

Tis8erand. Th? d?t; un mltier de — , 
khing cJri. 

Tisseur. Ki d£t (vli, v. v.). 

Tissu, ouvrage tissu. D6 vli, dd d|t T 
do dan, nl, lua; fig., un — de ca- 
lomnies, nhidu dilu bi v$ m|t tr|t. 

Titanique. Xirng dang ki I6n tly 
thlnh ; (vi§c gi) tiring dai 16 m6i lam 
dirg-c. 

Titre, inscription d’un ouvrage. Mlo 
dlu, chir dd, chir thich ; meltre un 
— , dS mlo dlu ; — , dignitl, chirc, 
phim ; donner un — , ban chir 
thu-6-ng c6ng. 

Titrl. Co chir gia ban. 

Titrer. B|t tin, d! mlo dau. 

Tituber. Bi lo$ng queng, di chinh 
cholng, thlt thiu ; — d’ivresse, say 
xolng ba. 

Titulaire. (Quan) thyc thy 

Toast (porter un). Uing chuc, chuc 
cho. 

Tocsin. Banh (trlng, chuong, mo) h$ 
liln. 

Toge. Ao dli, lo quan x!t, ao quan 
vln. 

Tohu-bohu. Sy bin hlo, sir xdn xao 

cl. 

Toile. Vli, vli gai ; grosse — , xd b b; 

— cirle, vli son ; — d'emballage, 
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vli x6 ; — k voiles, vii buim, dtrfrng 
khftu ; — d’araignie, ming r$n. 
Toilette. B6 &n m$c Ijcb sir, chtnh 
thin bin. 

Toise, mesure. Thiric (b&ng nim 
thirfrc nam). 

Toiser, raesurer. Bo, do din. 

Toison. L&t chiin, Idng chiin. 

Toit (dans le sens de la longueur). Mii 
nhi ; — (aux bouts de la maison), 
chai ; entrer par le — pour voler, 
danh 16i giang. 

Toitnre. Mii nhi, mui, cai gl che mira. 
Tdle. Sit tiy, la sit ; maison couverte 
en — , nhi da lgrp sit tiy. 
Tolerable. Chiu diryc, ngirfri ta chju 
diryc. 

Tolirance. Sir chju ngcr, sy lam thinh. 
Tolirant. Hay lim thinb, lim ngcr, ki 
co ling thiro’ng. 

Tolirer. Chju, lam thinh, thircmg. 
Tdlerie. Nghi dit sit, nhi bin li sit. 
Tolet. Cqc chio. 

Tdlier. Thy dit sit. 

Tomato. (Giftng) khoai ving, ci chua. 
Tombale (pierre). Bia mo. 

Tombant. Hay rcri, hay rung, d $ rung ; 
i la nuit tombante, khi vira t&i, chip 
t&i, gin t6i; les cheveux tombants, 
tic si. 

Tombe, tombeau. M6, mi mi, mi, 
ling ; — (sans le corps), mi chiiu 
h6n ; creuser un tombeau, dio m6 ; 
changer une tombe, b&c xic, cit mi, 
cii mi, dfri mi. 

Tombeau . — Autant que possible, 
l’annamite tient i itre enterri chez lui, 
sur sa propriiti, mais cela n’est pas 
toujours praticable, parce que la veine du 
dragon s’y oppose. Le vulgaire croit i 
l’existence d'un grand dragon terrestre 
dont les veines suivent le cours des 
rallies. 11 faut un astrologue pour choi- 
sir remplacement favorable du tombeau , 


car selon qu’il sera bien ou mal orienti, 
la prospiriti ou le roalheur de la famille 
en dipend. Quelquefois le sorcier s’en- 
tend avec un compare pour disigner un 
emplacement en dehors des propriitis 
de la famille; il faut alors l’acheter 
cohte que cohte, et les fripons font tou- 
jours payer cher leur complaisance. 
Cependant tout n’est pas fini. Une fois 
le mort enterri, si la famille iprouve 
quelques revers, c’est que Ton s’est 
trompi, et il faut se mettre a la recher- 
che d’un nouvel emplacement plus 
favorable, ce qui fait que beaucoup de 
famille se ruinent en frais de sipultures 
et d’exhumations, qui sont toujours 
accompagnis de festins coftteux. 

Les tombeaux sont plus ou moins 
riches selon la fortune des particuliers. 
Pour les pauvres, c’est un simple 
relevi en lerre, qu’on entretient soi- 
gneusement, en faisant les herbes, deux 
fois chaque annie, aux anniversaires, 
et k la veille du Tit. Pour les riches, 
ce sont des tombeaux en ma^onnerie, 
enfermis le plus souvent dans une 
enceinte en forme de fer k cheval, et 
dicoris de sculptures et de peintures, 
qui sont assez vite ditiriories par les 
pluies torrentielles, et que chaque 
annie il faut remettre k neuf. 

La loi annamite protege le respect 
dft a la tombe ; y toucher serait un sa- 
crilige ipouvantable. Quandune famille 
est tombie dans la ruine et qu’elle est 
forcie de vendre ses terres, on excepte 
toujours l’emplacement des tombeaux. 
Mime quand la race est iteinte, et 
qu’il n’y a plus personne pour en pren- 
dre soin, l’etranger, qui a des tombeaux 
dans son champ, n’oseraity toucher; i) 
laisse faire le temps et la vigitation 
puissante du pays qui les a bientit 
nivelis et reconverts d’un manteau de 
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verdure. Alors settlement, quand il n'en 
reste plus trace k la surface du sol, il 
se croit permis d’y faire passer la 
charrue et de mettre cet emplacement 
en culture. 

Tombie (k la) de la nuit. Khi vira t&i, 
chip t&i, gin t&i. 

Tomber. Nga, roi, trut xu&ng, tnryt 
chin, sa, rung; la maison tombe, 
nhi db xu&ng ; — dans un trou, sa 
xu&ng h& ; laisser — quelque chose, 
b& roi (cii gl); la pluie tombe, ci 
mira, mu*a sa; le vent est tombi, tit 
gi6 ; sa colere est tombee, da ngo*t 
gi$n; les bras m’en tombent, rung 
rCri chin tay ; — dans le pichi, nga 
phym tOi ; — en difaillance, ngit di ; 

— malade, nga b$nh; — sous les 
sens, sy gl tS tirfmg con mit xem 
thiy dirge; le sort tomba sur vous, 
da bit thim thl phii ing ; — de som- 
meil, ngfc di m&t. 

Tombereau. Xe di. 

Tome. QuyJn, cu&n (sach). 

Ton (musical). Cung; les huit tons 
des huit instruments, bit am. 
Tonaliti. Gang. 

Tondeur. Ki cit hay la xin ling. 
Tondre. Cit ling, xen ling, got, cyo ; 

— les moutons, xin ling chiin. 
Tonique, fortifiant. Hay b5 sire ; re- 
made — , thuftc bi. 

Tonnage. Sy tau dung dirge bao nhiiu. 
Tonneau, tonne. Thung; — , poids ou 
mesure, lio lin. 

Tonnelier. Thg ding thung nrgu. 
Tonnelle. Gian nbo gian boa, boa 
dir&mg. 

Tonner, bruit du tonnerre. Sim, co 
sim, ran; fig., la l&i, quit lin. 
Tonnerre. Sim; coup de — , tiing 
sam san. 

Tonsure. Phip cit toe; recevoirla — , 
chin phip cit tic. 


Tonsurd. (Thiy gii) dS chju phdp cit 

tic. 

Tonsurer. Cit tic, lim phip dU tic. 

Topaze. * Bam ho&ng ngge ; kim vim 
bio thych. 

Topinambour. (Thir) c k ghim. 

Topique, midicament. Thu&c cao. 

Topiques (litt.). Le chung (vi phip 
vin chirong). 

Topographie. Sir ki dia thi noi nio. 

Toque. Mu. 

Toqui, k moitii fou. Djr ngiroi. 

Torcbe. Bim du&c. 

Torcher. Lau, chii, xoi ; — propre- 
ment, lau cho sach. 

Torchere. Channin nhiiu nggn. 

Torchis. Bin trit. 

Torchon. Khin lau. 

Tordre. Quay, v$n, b£n v$n, co xe, 
u&n cong ; — un habit, vit io ; — 
des liens, nuc lyt; un sabre qui 
se tord, giromi quin ; — la bou- 
che en parlant, nii bi nhi ; se — 
de douleur, bi gfr bi girgng, bo 
lin bo loc, cya. 

Torpeur. Sir ti, sy mi min, sy cing. 

Torpille, poisson. Ci m&c thiryc bd ; 
— de guerre, miy ni dan dirii niroc. 

Torpilleur. Tiu chfr thiy lii phyc. 

Torrefaction. Sir niring, sir rang, sy 
sao, sy siy. 

Torrifier. Bang, niring, sao, s&y. 

Torrent. Niri-c chiy cu$n coin, su&i 
rio, niric chiy mynh, khe ; verser 
un — de larmes, di nirge mit ra 
ding dong. 

Torrential. Bi mynh nhir suii ; pluie 
torrentielle, mira nhir lyt. 

Torrentueux (fleuve). Sing sin coin 
cu&n. 

Torride. Nong lim, ning nhir lira; 
climat — , khi giii ning ; zone — , 
nhi$t dyo. 

Torsade (en) Ci blnb trdn 6c. 


Digitized by LjOOQle 



TOO 


877 - 


TOO 


Torso, baste. Tirpng xkc (khing c6 d4u 
vk chdn lay. 

Torsion. Sy v£n ; (d6 gl) da uin cong. 

Tort (faire). Lion thi$t hei ; avoir — , 
c6 t(b ; k — , ckch oan, trii le ; a — 
et k travers, so y, ckch ho* hfhig ; 
parler k — et k travers, be mi$ng ; 
agir k — et & travers, ira 1 k lam. 

Torticolis. Su* gkn cA vu-ng. 

Tortiller. V^n, dknh, xe, nuc, b$n, 
quay ; le serpent se tortille, con rdn 
quin khuc, rdn cu$n khuc. 

Tortionnaire. Qukn khio danh. thing 
1J binb, kJ lkm khA. 

Tortne de terre. Con rCia ; — d'eau 
(petite), con ba ba ; (grande), con 
giii ; — carret, con ddi mii ; (autre 
espice), con trdng bing ; la carapace 
ifune — , mu rua. 

Tortueux,Jtors. Quanb co, v$o ; che- 
min — , nio l6i vknh lao ; fleuve — , 
sing quanb. 

Torture. Hinb khio, su* gia hinh ; met- 
tre k la — , khio circ binh. 

Torturer. Kbio, khio hlnb, 1km khA, 
kbio cijr c hinh ; se — l’esprit, bdi rii 
trong 16ng. 

Torve (regarder d’un air). Tring trimg 
trO, trirng treo ; tring girirni girora ; 
mdt dir, co m$t de n$t. 

Tit, de bonne heure. Si-m ; — , vile, 
raau, raau kip ; — ou tard, chky kip. 

Total (subst.), somme. Ciqg ; an — , 
c$ng ci, 16t ci ou bon bu kirn. 

Totalement. Ckch Ion, hit ci. 

Totalises Tinh c$ng lei. 

Totality. Lit ci, sir chung, sir hit ci ; 
la — des hommes, ci vk loai ngirid ta. 

Touchant, imouvant. Hay sinb ding 
ling, dkng thiromg. 

Touchant, concemant. Thuic vi, vi. 

Touche (de piano, etc.). Phfm ; man- 
quer de — (au billard), dknh hyt ; 
pierre de — , dk thfr. 


Toucher (verbe). B4 din, sir mi, 
mi vko, mon; — du piano, dknh 
dkn ; deux villages qui se touchent, 
hai Ikng bin nhau ; le bateau touche, 
tku sit ; fig., — les coeurs, 1km cho 
ding ling I dm. 

Toucher (sobst.), le sens du toucher. 
Chkn tay ; doux au — , sir km ; ru- 
de au — , s ii si, ching tron. 

Touife de cheveux. Min tic ; — d’her- 
bes, btji ci. 

Touifu. B$c, d$c sit, rim rep, spm 
la ; arbre — , cky rim lk, cky xanh 
rim rim. 

Toujours (adv.). Lain mai, bin, raai, 
hdng, hoki, dcri dii, ching khi d(rng. 

Toupet, touffe de cheveux (sur le 
haut du front). Thip ; — (sur le milieu 
de la tite), chip ; — (sur la nuque), 
gky ; — (sur les deux citis de la 
tite), qui dko ; fig., avoir du — , ci 
gan. 

Toupie. Cki chong ching ; jouer k la 
— , dknh chong ching, chpi vij. 

Tour (sub?t. fira.). Tbkp ; bktir une 
— , xky thkp. 

Tour (subst. masc.), roouvement circu- 
laire. Ving ; un — de roue, m$t ving 
bknh xe ; — a tourner, bku ti$n ; 
— , ruse, mini chiric, mini khin 
kbio ; k — de rile, ou — k - , si 
lirgt, ci5r Idn lirgi, ci* thfr ti f ; 
assignor le — , cdt phiin ; un — de 
force, vi$c qua sfrc, phip le ; un — 
d’adresse, phip khio, viic tri khio ; 
en un — de main, ckch gi&i, mit 
m$t phut tht xong viic. 

Toqrbe. Than mi ; fig., ding ngirii 16 
nh6, dam xin xao. 

Tourbiere. M6 than. 

Tourbillon, vent. Com gii, con 16c » 
fig., dans le — des plaisirs, trong 
ckc sif vui sirfrng xkc thjt. 

Tourhlllonuer. Bay tyn giS geo. 
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Tourelle. ThAp con. 

Touriire. Chi em canh cing trong 
nhd d6ng. 

Tourillon. Chit quay. 

Touriste. Ki hay di bach 

Tonrment. Hinh khi, hinh phgt, hinh ; 
fig., dau dfrn trong ling, circ ling. 

Tourmente, tempdte. Bao tap, b5o, 
dgi phong. 

Tourmenter, faire souffrir. Lam khi, 
gia hinh, ling khJ ; — fig., khudy 
khudt, sinh cu-c 16ng. 

Tournant (de chemins). Ch5 gie (tre). 

Tourni vers. Hud-ng vd, trJ^ vd ddng, 
fig., c6 ling chidu vd. 

Tournebroche. Trqc quay thit. 

Touruie. Sir di kinh lirac, sir tudn 
vang. 

Tonrner, mouvoir en rond. Quay, 
xoay ; — la tdte, quay m$t lgi ; — 
le dos, trfr lirng, sip c$t, chgy 
trin ; — une position, di gian dao ; 
le vent est tourni, trfr gio rdi ; fig., 
— d tous les vents, theo dii luon ; 
so — et se retourner, trir di trir lai ; 
fig., suy di xit lai. 

Tournesol, fleur. Hoa nh$t qul, hoa 
qui. 

Tourneur. Thgr ti$n ; l’art du — , 
nghd tho* ti$n. 

Tournevis. Cdi v$n danh 6c. 

Tourniquet. Thftp tir quay. 

Tournoi. Dam dua cho*i. 

Tournoyer. Quay m$t v6ng ; fig., trfr 
mlnh ddng nq ddng kia ; faire — , 
lam cho quay. 

Tournure, exterieur. Rang, hinh, hinh 
dang; each &n m$c vd hinh rang. 

Tourte. Banh nggt. 

Tourteau. Ba (qui, hat da dp nird’C 
hay la d&u). 

Tourterelle (diff. espices). Chim gdy, 
chim ng6i, chim ddt, chim lira, chim 
vg, chim vSy ; — verte, chim xanh. 


Tons nhfrng, hit cA, d 

vd ; mgi ngiri-i ; — absolument, ai 
ndy didu ; — les ans, m5i ndm, h&ng 
ndm ; il grandit — les jours, ni m$t 
ngdy m$t Ion ldn ; partager entre 
— , chia tfrng nguiri m$t, chia chung 
vu6i nhau. (V. Gramm. n° 85 et suiv.) 

Toussaint (la). L? ede thdnh. 

Tousser. Ho, ho hen ; — sans cracher, 
ho khan ; — et cracher, ho khac, ho 
hdng ; — avec fatigue, ho su sq, ho 
khodng khodng. 

Tout (adv.). Hit ci (d la fin de la pro- 
position) ; — d coup, tlnh cir y bSng 
ch6c ; — d’un seul coup, cl mit tr$t ; 

— de suite, ngay, tire thl ; — d’abord. 
tnrd’C hit, nhdt Id ; malgri — ce que, 
du . . . thi ndo ; de — coeur, hit ling. 

Toutefois. Song, song le, nhimg ml* 

Toute-puissance. Quydn ci v6 cimg. 

Toux. Chirng ho, sir ho ; une grosse 
— , ho khodng kho$ng ; — de poitri- 
ne, ho lao ; — dure, ho sing sqc ; 

— causde par Fair vif, ho gii. 

Toxicoloqie. Phdp day vd cac thuic 

dOc. 

Toxique. Thuic die. 

Trac (avoir le). Rdt, rdt sgr. 

Tracas (dtre dans le — des affaires). 
Bdn, b$n vi$c, bin r$n. 

Tracasser (act.). Ldm phidn long (ai); 
se — , lo, liy ldm lo. 

Tracasserie. Sir bit b6-, sijr cai lXy. 

Tracassier. Ki hay bit b&, ki hay 
cai, ki hay ghgo. 

Trace, vestige. Lit chin, diu chin, 
ddu ; suivre les traces de quelqu’un, 
theo lii chin (ai) ; fig., marcher sur 
les traces de quelqu’un, bit chirdrc, 
theo giro-ng (ai). 

Tracer. Ki, vgch, ve dgi khdi ; — , di* 
peindre, ki Igi, chip l$i ; — k cha- 
cun son devoir, chi cho ai niy vide 
minh phii ldm. 
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Trachie-artdre. Y6t hia. 

Traction. Su* JkAo, s\r 16i. 

Tradition. Lfri truyin khiu, 1$ thoi 
liru truyin, sq- lira truyin. 

Traditionnel. Thudc vi sir liru truyin, 
liru tray in. 

Tradnctenr. Ki dich (sich, v. v.). 

Tradnction. Sir dich sach, su- dSi nghfa 
ra tiing khac. 

Tradnire (d’une longue dans une au- 
tre). Djch ra. 

Trafic. Sq- mua bin, sir budn ban, sir 
giao djch. 

Trafiquer. Budn, bu6n ban, mua 
ban. 

Tragddie. Tuing, khoc hi 

Tragi-comddie. Tbif tro mua nua. 
vui nua siu. 

Tragique(adj.). Vi ludng; — , funeste, 
khftn n$n, dir; un — (auteur de 
tragedies), kJ d£t tudng tap. 

Tragiqnement. Cach kh&n n$n (nhir 
tuong tap.) 

Trahir. Cao, mach, trin t6. 

Trahiaon. Sq- bit trnng, sir gian ti ; 
sq- n$i cdng, sq* nflp cho. 

Train, allure. Bird*c, ki^u di ; — , 
assemblage de chemin de fer, doan 
xe lfra ; — de bois, b£. 

Trainard et trainenr. K4 ch$m chap. 

Trainean. Xe c0, cai c$. 

Trainee. Nhirng su- bS rai tir tiip 
nhau. 

Trainer. K6o, kio ldi ; — en prison, 
di§u vio nguc ; — le siege en lon- 
gueur, lam cho giai giing vi£c vay 
thinh ; — jusqu’a terre, si xudng 
dit ; so — , ramper, b6. 

Traire. Vit sCra, n$n sCra. 

Trait, arme. Tin, lao ; k une partie de 
— , vira tiro tin bin ; — , ligne, nit ; 
—, lineament du visage, nit m$t ; 
— -d’union (gramm.), cit nfti hai 
tiJng; — , parole mordante, 16i 


giim chi, 164 b&m bi ; — d’esprit, 

liri J vj, 164 tri tri. 

Traitable, doux. D? dang, dju ding, 
tinh d? in b. 

Traite d'argent. Ban dii bqc ; faire 
d’une — (chemin), di m$t mqch, 
ch$y mOt mach. 

Traiti. T5* giao, 164 giao, diiu giao ; 
faire un — , giao kit vuoi ; observer 
un — , giu* 164 giao ; ne pas observer 
un — , l5i ir6c; — , icrit, quy£n 
sich vi. 

Traitean. Chin mi, chan ngq-a, chin 
nieng. 

Traitement d’une maladie. Sir dung 
thu&cma chirab^nh ; — , honoraires. 
khau phin m$t nim, lirong thqc 
mOt nim, bSng lflc, bing l4nh. 

Traitor, parler de. Noi vi ; — quel- 
qu’un de, g<?i ai bang ; — avec quel- 
qu’un, in b vudi ai ; — sivire- 
ment, lam nghi$t; — , faire un mar- 
chi, dinh, giao, hira ; bien — quel- 
qu’un (i un repas), thit dai ; — une 
maladie, coi soc kJ liit, li§u thu6c 
mi chirab^nh ; — , faire la paix, giao 
irfrc, dinh 164 giao. 

Traitenr (un), Ki bin hang com. 

Traitre. K5 n$p, ki cio, kJ lam ngqy, 
gian thin ; — k soil roi et a sa patrie, 
bit trung cung nha nirfrc va vua 
minh. 

Traltreusement. Cich bit trung, cich 
gian ti. 

Trajet, chemin. Bang. 

Trame d’un tissu. Canh ta, sai dang 
kio, chi canh sqi ; installer des Bis 
sur la — , raic vii sqi I£n khdng c&i; 
— , intrigue, miru. 

Tramer. Biy miru, ljp miru kd, mdng. 

Tramontane, itoile. Sao bic diu ; fig., 
perdre la — , ra b&i r&i trong tri khdn. 

Tramway. Bing xe ; dit sit cim dirdi. 
dit dl xe dS di. 
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Trenchant, affild. Sdc ; — , q m decide 
hardiment, hay lu&n dirt. 

Tranchant (subst.). Lurii s3c, mui 
nhpn ; hache d deux tranchants, riu 
hai hroi. 

Tranche de viande, etc. MiSng thjt, 
mi$ng thit thdi ; — d’orange, etc., 
mdi cam, v. v.; dorer sur — (un 
livre), bdi mdp vdng. 

Tranche e. Hdo, h& ; creuser une — , 
ddo hdo ; avoir des tranches (coli- 
ques trds douloureuses), qu£n ru^t, 
dau qu$n, dau bdo, cu$n ru$t. 

Tranches Cdt, ch§t ; — les cordages, 
c$t diy neo ; — la tdte, chdm din ; 
— un diffdrend, phdn xtr vigc, doan 
xfr ; — une difficulty ph k ngdn trJr, 
phdbl ; — , decider, lu£n dirt; — , 
fitre dissemblables, nghich nhau. 

Tranchet. Dao thy gidy. 

Tranquille. Ydn l$ng, phJng Idng ; 
trds — , hidn nhir bqt. 

Tranquil lement. Cdch ydn han. 

Tranquilliser. Ldm cho ra yen l$ng ; 
se — , Igi ydn ldng y6n tri trong 
mlnh, chSng lo s y nira. 

Tranquillity. Sy ydn l$ng, sir y£n 
16ng ; — de la mer, sy bi£n l$ng le. 

Transaction. Sy giao cimg nhau, ldi 
giao. 

Transborder. Ch^ d6 (xuftng tdu khdc)' 

Transcendant. Tr£n hdt; vao h$c 
nhit; homme — , thiryng tri hon 
mpi ngurii. 

Transcendental. (Bidu) kh6 hilu nhdt. 

Transcrire. Vi£t 4i, sao, sao td ; — 
mot-d-mot, sao tirng tiing m0t. 

Transe, frayeur, Sy lo ling, sy tir ly. 

Transept d’une dglise. Cdnh cdu rtit 
(nhd thfr). 

Transferor, transporter. GhS*, dem 
sang, djch sang; — , enlever, cdt. 

Transfert. Sy d$ cho, sy nhirirag, sy 
tir cho. 


Transfiguration. Sy bi&n taring', sy 
Idy hlnh khdc, sy dii hlnh ; la — 
de N. S., ngay Bfrc Chda J6so id sy 
sdng mlnh ra. 

Transfigurer (se). Hod ndn hlnh khdc. 

Transfixion. Sy ddm thdu, sy chju 
dim thdu. 

Transformer. Lam cho ra hlnh khdc, 
dbi hlnh ; se — , ra khdc, lay hlnh 
khdc. 

Transfuge. KJ tr&n sang bdngl$c ; k t 
bJ be mlnh. 

Transfuser. BS sang, r6t sang. 

Transfusion. Sy hay Id irit sang 

Transgresser. Phgun, l5i; — une loi, 
ph$ra lu$t. 

Transi de froid. C6ng, ra t£ vl irit, 
l$nh c6ng ; — de frayeur, sy mdt, 
da kinh hdn. 

Transiger, s’entendre. Giao hod, giao; 
— avec son devoir, bft vide b|c 
mlnh. 

Transition, passage d’ane idee d lau- 
tre. Kilu n&i le sau vufti le truric ; 
— , moment, luc, luc 4m ma thdi. 

Transitoire. T$m, 4m giri, chong 
qua. 

Translator. Bjch ra. 

Translucide. Trong ngdn, sdng mfr 
mir, sdng qudc. 

Transmettre. Bern qua, giao cho, 
djch cho. 

Transinigrer. Bdi sang noi khdc mdd. 

Transmission. Sy giri hay Id giao cho 
kJ khac. 

Transmutation. Sy thay dii, sy 1dm 
cho khdc. 

Transparence. Sy trong suit, sy trong 
nhu* ngdn. 

Transparent, diapbane. Trong, trong 
ngdn ; un — , phdng, phdng vidt. 

Transpercer. Bdmthdu qua, thhng; 
khoan suftt. 

ranspir ation. M6 hdi, sy ra m& h6i 
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Transpirer. Ra m 6 hdi; le bruit trans- 
pire, d&n tifing, ra 1 6 1$ . 

Transplanter. Gi6ng(tr6ng) lai, b$ng 
cdy , danh cdy ; — avec la terre et les 
racines, bdng bdu. 

Transport, bateau de l*£tat. Tdu chfr 
Hnh. 

Transportable. C6 thd dera di noi 

khdc. 

Transport^ (un). Td liru ddy. 

Transporter. Rem sang, dem qua, chd* ; 
86 — , di qua, sang. 

Transposer. Bii thir ty ; — en musi- 
que, dii cung. 

Transposition. Sy dii thirty. 

Transsubstantiation. Sy tinh giftng 
gi 1 tr ndn giftng khdc. 

Transsnder. (Nirdrc) r\ ra. 

TransTaser. Bi sang, r6t sang. 

Transversal. Ngang, chdo. 

Trapdze. Thd (didn). 

Trappe. Cira s$p. 

Trappiste. Thdy ddng (vd ddng kin). 

Trapn. Bdm dap. 

Traqnenard. BSy, ddy bu$c chin ; 
fig., mun kft, chirfo m&c. 

Traqner. Vdy bpc, tim tfii, tdm na. 

Travail. Sy 1dm lyng, vi$c 1dm ; — 
pdnible, vi$c kh6 nhgc, s y tdt torfri, 
sy rdn sdrc ; s’dpuiser de — , hoa life ; 
se charger d’un — , nh&n vi£c, gdnh 
vi$c ; les travaux forces, vi£c khi sai ; 
les travaux d’Hercule, ede edng vi$c 
dng Herculd. 

Travailld. B5 1dm kt, dS chdi chudt ; 
da 1dm khdo ldo ; — par la maladie, 
dang phdi con b$nh. 

Travailler. Ldm, 1dm vi$c ; — avec 
ardeur, mdi, (mdi hpc, mdi choi, etc.) ; 
ra edng ra sire ldm vi$c gi ; ne pas 
— b nhu-ng, ldm vi$c trl ndi, ldm 
bidng ; — la terre, ldm ru$ng ; — 
d la journde, di ldm thud ldm mtrdn ; 
— (dtudier) avec soin, cfa&m hpc. 


Travaillenr. Hay ldm, hay chjn khd 
md ldm ; trds , di nhir mdc ciri, 
chdog bidt tnra chdng bidt idi ; loner 
des travailleurs, thud ngirtt ldm. 

Travde. Gian, gian nhd. 

Travers, largeur. Bd ngang ; de — , 
ngang; d — , qua, giira ; d tort et d 
— , ldt la ; ira Id ldm ; be mi$ng ; de 
— , each ngang, edeh xdo ; regarder 
de — , lidc mdt, trdng lirfrm lirdm ; 
esprit de — , tinh ridng, tinh la ; en- 
tendre de — , nghe trdi J ngurdi ; — 
(subst.), tinh la. 

Traverse (chemin de). L&i tdt, ddng 
tre; une — de bois, xd, vl; fig., 
dprouver des traverses, phdi tai nan. 

Traverser. Bi qua, di qua khdi, thdu 
qua, sang bdn kia ; — un fleuve, 
sang qua sdng. 

Traversin. G&i ddu. 

Travestir, changer de forme. Bi hlnh, 
gid hlnh ; se — , tang bluh. 

Travestissement. B6 md tang hlnh. 

Trdbucher. Vdp. 

Trdbnchet, balance. Cdn hay d$ng. 

Trdfiler. Ddt (sdt, v. v.). 

Trdfle. * Vdn thdo. 

Treillage. Cdu Ion, chuy&n song. 

Treillager. B6ng chuy&n song, d$t 
cdu Ion. 

Treille. Gidn nho. v 

Treillis. Chuydn song, cdu lpn, btre 
sdo. 

Treize. Mirfri ba. 

Treizi&me. Thir mirfri ba. 

Treizidmement. Muta ba Id. 

Trdma. Hai chdm trdn ddu chir. 

Tremblant. Run, d$ng. 

Tremble, arbre. * Bach dirong thy. 

Tremblement. Sy run, sy run sy ; 
— de terre, d$ng ddt, d0ng dja. 

Trembler. Run, run sy, dOng, lung 
lay; — de tous ses membres, run 
cd vd mlnh, run idy biy ; je tremble 
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que, t6i gg ISm kdo md ; faire — , 
danh d$ng ; fair© — de peur, idm 
cho sg\ 

Trembleur, peureux. Hay run, rdt gan. 

Tremblotante (voix). Run tidng. 

Trdmidre (rose). Cdy man linh h<5ng. 

Trdmousser (se). Ghey lao xao, lam 
vOi vdng ; se — de joie, mirng hun 
hln, nhdy mfrng. 

Trempd. ITd-t^out — comme des rats, 
ir6t lir<H mird-t nhir chuOt. 

Tremper, mouiller. Xap nir6*c, thdm 
vdo nu-6-c, ngdm nir6-c, gidn, ldm cho 
ir6*t at; — Tacier, tdi th6p ; — le fer 
rouge dans l'eau, giung s&t dJ vdo 
noi nir(rc. 

Trentaine. HO ba mmri ; qui a atteint 
la — , ngirdi Idn ba miro-i tuSi. 

Trente. Ba mu-oi. 

Trentidme. Thu- ba mu-oi. 

Trdpan. Cai khoan thay thuftc. 

Trdpaner. Khoan (6c, v. v.). 

Trdpas. Sir chdt, m$nh chung. 

Trepassd. Kd dS. chdt. \ 

Trdpasser, mourir. Sinh thi, qua dCri, 
chdt, m?nh mOt. 

Trepidation. Sy run, sg- lung lay. 

Trdpied. Kidng, bdp kidng. 

Trdpigner. GiOm chan mau ldm. 

Trds. Rdt, 1dm, eye; (V. Gramm., art. 
superlat. n° 1 20 et suiv.). 

Trdsor, richesses. Vdng bee, c&a cdi, 
cha tich tru- ; le — public, kho tidn 
bee, kho bee. 

Trdsorerie. Kho bee ; chef de la — , 
quan thh kho tidn. 

Trdsorier. Quan thh kho tidn ; quan 
gidm 1dm. 

Tressaillement. Sy gi$n mlnh ; — 
de joie, sy mfrng ra. 

Tre8saillir. Gijt minh; — de joie, mfrng 
ra 1dm. 

Treise. Ddy, ddy r^r ; — de cbeveux, 
m6n tic gtoc. 


Trailer, faire one tresse. Gi6c, ; — 
des nattes, des lamelles de bamboos, 
etc., dan (chidu, v. v.); — des ca- 
lottes de chapeaux dan khua non. 

Trdtean. Chdn nieng, song giirfrng, 
chdi cOt da. 

Treail. True. 

Trdve, reldche. Sir khoan gian, sy ngh) 
tem; conclure une — , giao hoan 
chidn ; loc. : — de compliments, tha 
16i ton ng6t. 

Tri, triage. Sir chpn, sy kdn chpn, sy 
tnydn duy$t. 

Triangle. Hlnli co ba g6c, hlnh tarn 
ben. 

Triangulaire. Go ba goc, tarn ben. 

Triangulation. Cdcb do. 

Tribord. Bdn bdt, bat. 

Tribu. Chi mirfrng; la— (chez les 
Romains), ho cd, dong doi. 

Tribulation. Sir gian nan, sy kb&n 
eye, sy eye long. 

Tribun, magistral Quan c6 vice bdnh 
do- ddn; — militaire, quan chanh 
ca. 

Tribunal. Tod (quan x6t), cong ddng, 
khdm dirfrng ; sidger au — , dang 
ng6i tod ; en appeler a un autre — , 
phuc cdo. 

Tribune. Tod giing, gdc. 

Tribut. Thud, thud md, tidn thud. 

Tributaire. Kd phdi nip thud ; pays 
— , nirfrc tidn cong. 

Tricher(au jeu). An gian, ddnh gian. 

Tricheur. Kd ddnh gian, kd &n gian. 

Trichine. (Gidng) sdu bp. 

Tricolore. C6 ba sdc. 

Tricorne. N6n tarn giac. 

Tricot. (B<5 gij da dan. 

Tricotd, tricoter. Ban; — desbas, dan 
bit tdt ; des bas tricotds, bit tdt dan. 

Tricoteuse. Ban bd dan (bit tdt, v.v.). 
Tricyole. Xe ba bdnh. 

Trident. &inh ba ; c&i cbla ba. 


x 
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Tridnnm. Quang ba ngiy. 

Triennal. Bit ba nim, x&y ra ba nim 
m$t lin. 

Trier, choisir. Chyn, kin chyn. 

Trigonociphale. (Biu) co hlnh tam 
b^n. 

Trigonomitrie. Phip do hlnh tam 
ban. 

Trille. Sir run dang khi hat. 

Trilogie. Van tho* chia ba phin. 

Trime8tre. Ba thing, dft ba thang. 

Trimestriel. X&y ra ba thing mfttlin, 
d& ba thing. 

Tringle. Thircrc (sit, gft). 

Triniti. Birc Chua L6i ba ngdi. 

Trinquer. Cham chin, chuc uftng. 

Triomphal. Tryng th&. 

Triomphant. Tryng th&, xirng kl 
thing tr&n. 

Triomphatenr. Tirong khJi ho&n nit 
tryng thi. 

Triomphe. Sir thing tr$n ; avoir les 
honneurs du — , duyc tirdrag xirng 
ki thing tr$n. 

Triompher, itre vainqneur. Bit phyc, 
thing tr$n; — , obtenir les hon- 
neurs du triomphe, (tirdng) kh&i 
hoan r&t tryng thi ; fig., — de ses 
passidns, dap tinh hir minh. 

Tripe. Ruftt. 

Triphtongue. Ba chir im v&o raftt 
vin. 

Tripier. Ki bin ru0t. 

Triple. Bing ba, di g&p ba, c6 ba 
each. 

Tripler. G&p ba. 

Tripot. Nha ga thft, noi dinh bii dinh 
th6 16. 

Tripotage. Sy gian, mini gian. 

Tririme. (Thuyin) co ba hing chio. 

Triqne. Roi, giy. 

Triealenl. Ong eft ; trisaieole, bi eft. 

Trifte. Bain, budn b5, bain riu; 
— nouveUe, tin it t ; viuge — , mil 


radii chiiu dim, x&u m#t, m$t chiu 
chan, m$t iu siu ; la vertu n’est pas 
— , nhin dire d£ dang. 

Tristesse. Sir budn, sy buin bi ; — 
profonde, bit r&t, birt nrt ; montrer 
de la — , deo siu. 

Tritorer. Lim cho m6n, xit, dim mat, 
xay. 

Triumvirat. Quyin chirc quan vi toi 
ba quan. 

Trivial. Thirirag, hin, th6 thap. 

Trochie. Mftt vin blnh va mftt vin 
trie. 

Troine, arbre. * Xu \f thy. 

Trogne, tite. Quich. 

Trognon. No. 

Trois. Ba, * tam. 

Troisiime. Thfr ba. 

Troisidmement. Ba li. 

Trombe (marine) Ring nirfre. 

Trompe de l’iliphant. V6i voi ; 1*616- 
phant entoqre le cou avec sa trom- 
pe, voi ngo$c l&y ci ; — , bee ou 
gueule, mim, mom (lyn), ng6i 
(ong, ruii, v. v.); — , trompette, 
til vi, kin ; sonner do la — , thSi 
kin, bac loa, rue c6i. 

Tromper, mentir. Man, dfti, noi man, 
n6i dfti, n6i trd-; — qnelqu’nn, lira, 
dinh lira (ai) ; se — , lim, lim Ur, 
sai ; si je ne me trompe, nftu tftiching 
lim; — par ruse, phlnh phi 1 ; — 
les esperances de ses parents, cli&ng 
in tr nhir eha my dS trdng ; 6tre 
trompi dans son espirance, khftng 
diryc nhir mlnh dS trdng c&y ; 6tre 
trompi par les apparences, phii lira 
hlnh bi ngo&i. 

Tromperie. Sy lira, sy lira dfti. 

Trompette. Loa, ftng loa, 16 vi ; on 
— (soldat), linh thoi kin. 

Trompenr. Gian, ki dinh lira. 

Trono, tige. Gftc; — bumain, xic 
ngyfri dfi cbim dia ; — pour race- 
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voir les aumdnes, h6m tidn ngirdi ta 
Idm phuc. 

Tron$on. Kliuc, do$n. 

Trine. To d, ngai, ghi cao ; — royal, 
ngai vna, ngai vdng, tod, gid ngq- ; 
— du gdnie (superst.), ngai; — 
d’dvdque, tod, ghi tod Birc Giam Muc. 

Triner. Ng6i ou dung cao, dirq-c 
nirfrc trin. 

Tronqud. Ba ch$t m$t d&u, da chdm ; 
lettres tronqudes, chCr da mdt ndt. 

Tronquer. Cdt bdt, chdm, chit m^t 
ddu. 

Trop. Qua, nhidu qud, thai qud. 

Trophde. Ddu tich 1dm chirng s\r da 
thdng trftn. 

Tropical. Thuic vd hodng d$o. 

Tropique. Hodng d$o ; — do cancer, 
hodng d$o bdc, bdc dai ; — du capri- 
corne, hodng d$o nam, nam dai. 

Troquer. Thay d3i. 

Trotter. Ch$y mr6*c ki$u ; chqiy mau 
chdn ; faire — un cheval, bdt ngq-a 
di mx&c ti. 

Trottiner, marcher d petits pas. Bi 
chip chirng ; — , courir, ch$y. 

Trottoir. Birdng cao di hai bin phi. 

Trou. L5; — de Foreille, l5 tai ; — 
de serpent, 15 rdn ; — de crabe, de 
rat, etc., md cua, md chudt, v. v. 

Troubadour. Ngirfri d<?c (hit) v&n tho* 
(xira). 

Trouble, ddsordre. Sir xin xao, sir 
h5n hdo, sq* b$y b$; — , rdvolte, sv 
lo*n l^c, sy ddy loan, sir khfn ngqy. 

Trouble (ac^.). Bqc, chdng trong ; des 
yeux troubles, mdt Id md*, bdng 
hodng, qudng mdt; une lumidre — , 
sdng md- md*. 

Troubli. Xdn xao; esprit — , bdi rdi, 
rdi tri, vin tri khdn, nhin nhai. 
Troubler. Ldm h5n, phd thfr ty ; se 
— , ra rdi tri ; — Teau, qudy dqc 
nude; )e ciel se trouble, gid i u dm. 


TO£ 

Trouer. Khoan, kbodt, thdn qua. 

Troupe, reunion. Bdng ngu-di, IB, 
dodn; la — , l’armde, binh, d$obinb, 
qudn cube. 

Troupeau. Bdn, dodn; — de bufUes, 
bdy trdu ; — de pores, bdy Ign. 

Troupier. Linh, qudn linh. 

Trousse, dtui de chirurgien. Bao 
dq-ngdao chich; semettre aux trous- 
ses de quelqu’un, theo Idi chin ai. 

Trousseau. Cdc qudn do. 

Trousser. Xdn. 

Trouvaille. B6 gl da g$p tlnh cdr. 

Trouvd. Ba tlm dirqc ; enfant — , tri 
cha me da bd vd ngirdi ta )dy mi nuii. 

Trouver. Tim thdy; gdp ; — la gloire, 
dirqc danh vqng ; Htag danh nii tidng ; 
— son salut dans la fuite, trdn thoat 
dirqc ; se — bien, khoi trong minb ; 
se — mal, phii gid bit tlnh ; ce mot 
se trouve dans Cicdron, Ong Giciro 
da dung tiing iy; je trouve que, 
tdi ngh! rdng, J tdi Id. 

Trourire. Ngirdi dpc (hdt) tho\ 

True. Miru ki, didu mdi bdy ra. 

Truchement, interprdte. Thing ngdn. 

Truelle. Cdi bay. 

Truffe. Ndm den. 

Truie. Con Igm ndi, con lpu sfi. 

Truite. * Thoan t ir ngir. 

Trumeau. Bui bd dd chit md in. 

Tuant, fatigant. Hay khudy khod, rdy 
rd, sinh chdn. 

Tube, dng ; — d bdtonnets d’encens, 
ing hiroug. 

Tubercule. Cb. 

Tuberculose. B$nh lao. 

Tubdreuse (fleur). Hoa hud* 

Tubdreux. Cd ch, cd birdu. 

Tubulaire. Bd xoi nhu* ftng; cd ohiiu 
dng. 

Tubuleux. (Gidng gl) dd xoi nhir ing. 

Tu<. B8 phli cbdt; — d l’ennemi, tfr 
tr$n. 
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Tuer. Gidt, gidt lit, dlnh chit ; — on 
homme, gidt ngirdi, sat nhan; fig. 
— le temps, chcri ma mlt ngay gi6- ; 
se — , gidt minh, tir vln. 

Tuerie. Sir gidt nhidu ngirfri. 

Tue-tete (a). (Kdu) cl tidng, quit ldn. 

Tueur. Kd gidt ngirai. 

Taile. Ngoi ; couvrir tune maison) en 
tuiles, lpp ngoi ; maison rouverte en 
— , nhl ngoi. 

Tuilerie. L6 nung ngoi, 16 gach, 16 
ngoi. 

Toilier. Thg- ng6i. 

Tnlipe. * Son tir c6, tin du. 

Taile. (Tlifr) vli mSng dOt thira. 

Tumefaction. Sir sung, sif chirang 
len. 

Tumlfier. Sirng ldn, nAi ldn. 

Tumescent. Da sirng, da chirang, da 
phong ldn. 

Tumenr. Bu<!ru, no*i sirng ldn. 

Tumulte. Sir h6n hlo, si ? b$y b$ ; 
faire du — , 16m bSn hao, lam lao xao, 
dire lie om th6m, rOn ra, nh6n 
nhao len. 

Tumultueux. H5n hlo, x6n xao, hly 
b$; reunion tumultueuse, hOi xdnxao. 

Tumulus. M6 ma, md nam, non cao. 

T unique, vdtement. Ao chit, ao trong 
(kh6ng co lay); — , ornement du 
sous-diacre, ao lhay gia nlm chirc. 

Tunnel. Ldi ham dufri d;\t. 

Turban. Khlu chit dlu ; petit — , khan 
ngang ; — en crepe, khln nhitSu ; 
mettre son — , chit khln, bjt khln ; 
meltre son — les bouts pendants, 
chit khln thi rlu. 

Turbine. Blnh xe nirfre quay. 

Turbot, poisson. * Phird-ng xa ngu*. 

Turbulent. Xdn xao, nhuc nhlc, ng5 
nghjeh. 

Turpitude. Sp xlu xa, sif bin thiu, 
sy tyc fiu ; — de la vie, each In 
ir botog tuing. 


Turquoise. B4 ngpc xanh. 

Tutdlaire. Hay che chfr, bay blu 
chCra; ange — , thidn than bin radnh; 
Dieu vous soit — ! xin Due Chua 
L6i phu hO cho anh. 

Tutelle. Sir coi soc, vi$c eoi soc trd 
md coi. 

Tuteur. Kd coi sdc trd md edi ; bio 
th6 gia tai ; remplir l’office de — , 
lam viOc coi soc trd md cdi. 

Tuteur. — La loi annamite ne parle 
pas de tutelle. Lorsqu'il y a des mi- 
neurs orphelins, le chef de la parent!, 
trirJ-ng tOc, doit choisir parmi les pa- 
rents les plus proches de ces orphelins 
quelqu’un qui s’occupe de l’adminis- 
tration de leurs biens. Si les mineurs 
ont encore leur mdre, il ne fait qu’aider 
la mere dans certains cas. Si ces orphe- 
lins ont leur grand-pere, celui-ci est 
leur tuteur et chef de famille, gia 
tnrfrng. 

Tuteur, soutien (terme de jardinage). 
Choai, cOt, que, v. v. cho dirac dd 
cay. 

Tutoyer. Goi ai blng may. 

Tuyau. 6ng, dng khoi ; — de pipe, xe 
didu ; un — (tige) de bid, etc, dy 
lua ; un — de plume, dng Idng chim. 
Tympan. Da trong 16 tai. 

Tympanite. Bdnh thung tru ing, bdnh 
cA trirOrng. 

Type, moddle. Kbuon, mlu, kiAu. 
Typbolde (fievre). B$nh thirong hln ; 
les pustules de la — sortent, n6 phat 
ban. 

Typhon. Bao ; petit — , can gid, con 
gidng ; dprouver de grandes pertes 
par le — , phii bao tip mira dl tan 
h$i. 

Typhus. Djch, 6n d}ch. 

Typique, alldgorique. Cht hlnh bdng, 
la bong. 

Typograpbs. K& in. 

K 
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Typographic. Nhi in. 

Tyran. Vua, vua dOc dir, ki dung 
quyin each ddc du* ; ki da tiim vi, 
ki cirOp quyin. 

Tyrannicide. Sir giit vua dOc dir. 
Tyrannic, oppression. Sir dung quyin 


each dOc dir, s\r (vua) ha hi£p ddn. 
Tyrannique. BOc dir, trdi pbip, xung 
vua dQc du*. 

Tyranniser. Ha hiip dan, dung quyin 
vua each dOc dir. 

Tzar. Vua nir&c GaJatu*. 


U 


Ulceration. Sir lin chic lich. 

Ulcere. Ddu tich, sir sdy da, chic 
lich. 

Ulcerer. Lam cho hi diu; fig., lam 
cure long. 

Ultirieur, qui vient apris. 6' sau, co 
sau ; — , qui est au-dela, tr ben kia, 
xa horn nua. 

Un. MOL nhil (cli.) ; lous, sans en 
excepter — , hit moi ngirfri thay thiy, 
cliSng trir ai; pas — seul, du mOt 
ngiroi cung khOng; 1’— apres I’au- 
tre, cu* lan lirp-t, ki tnro*c ngiriri 
sau; V— des deux, mOt ngirfri trong 
hai ngirfri ; 1* — et 1’autre, ca hai ; 
de deux jours I’— , hai ngay mOt, 
m5i hai ugdy ; ne faire qu’— avec, 
l&m mOt vuii. 

Unanime. MOt ling, dong tinh, ding 
ldng, mOt y mOt ling. 

Unanimement. Dong y, dong tinh, 
ding ling. 

Unanimity. Sir ding ling, sir ding 
tinh, sir hop y, sir ciing nhau ci. 

Uni, igal. Bing ph&ng; — , poli, tron; 
lSn; — , joint, da kit ban, da nii. 

Unifier. B$t hpp lam mOt, hit lam mOt. 

Uniforme. Bing, ci mOt each, thuOc 
vi mOt hinh. 

Uniformdment. Cir mOt each, edeh 
diiu d$n, each bdng. 

Unifonritd. Kiiu chung, mOt each, sir 
diiu d ijn. 


Unilateral (contrat). Un giao bu <\c 
mOt ben mi tlioi. 

Union. Sir hoi thu$n, sir hop mOt 
ling mOt 

Unique. & mOt, mOt; DIs — , con mOt ; 
— , sans igal, ching co ai vf cho 
bing. 

Uniquement. Ma thoi, tren hit, each 
riing. 

Unir. B$t hp*p lim mOt, nii, kit. 

Unisson. Biiu cung, diiu tiing; chan- 
ter a 1*—, hat diiu. 

Unity. Si mOt, mOt. 

Univers. Thiin ha, moi sir moi v$t ; 
ci va lodi ngiri-i ta. 

Universality. Sir chung, sir hit thay 
thiy; 1* — du genre humain, hit ci 
loii ngirii ta. 

Universe!. Chung, civd, hit ci, lotci. 

University, ensemble. Su* chung, sq* 
hit ci; — , icole, ho cac thay dirpc 
phip day tring trong mro’C nao, 
tring chung. 

Uranographie. Phip day vi tbiin 

thir<rng. 

Urbain. ThuOc vi tinh thanh. 

Urbanity. Sijr ljch sir, su* lich lam, kiiu 
tinh thdnh; pleine d*— , ljch sir, kinh 
ljch, tir ti 1dm. 

Urgence. Sir edn kip, sir vOi. 

Urgent. Cdn lam, vOi 1dm, edn kip; le 
danger est — , sir cheo leo d5 king 
din. 
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Urine. Nirfa tilu, nir<5*c d4i. 

Uriner. Ti^u, dai ; — en marchant, 
dai dirng, tiJu rong ; — avec diffi- 
culte, 14m bd. 

Urinoir. Noi di ti^u ; cai vit. 

Urne. Blnh d£ nirfrc, v6, chinh, hu; 
— mortaaire, binh chira h4i c6t 
kd chdt. 

Urticaire, maladie. Chung ngira. 

Us, usage. Th6i quen, 1$, Id lii ; les — 
etcoutumes, each thoi ; tel est l’usage, 
da co thoi quen thd, 4y 14 ldi quen. 

Usd. Ba dung ; un homme — , ngirdi 
da kidt su*c. 

User, se servir. Dung ; — de sdvdrite 
avec, cu* phdp nghidm nh$t vufti. 

Usine. Lo, nha thg\ 

Usitd. Quen dung, da lh4nh thdi. 

Ustensile. Bo, dd dung, cac dd dung. 

Ustion. Sir ddt, ph6p ciru. 

Usuel. Ba dung, da quen, ngirdi ta 
quen, thirfrng th4y: 

Usufruit. Su* dirge lgi lai m4 khdng 
dirgrc cua, ph6p hirJrng dung cha 


V A(J 

Usufmitier. KJ diro-c lg*i lai kh6ng, kS 
dirg*c phdp hiring dung cua gl. 
Usuraire (prdt). Tidn cho vay 4n lai. 
Usure, interdt excessif. Sir d$t ng 4n 
lai ; faire V — , cho vay tidn 4n lai. 
Usnrier. Kd dat ng 4n 15i. 

Usurpation. Su* chidm I4y, sir cirdp ; 

— du pouvoir, sir tidm vj, sv cird-p 
quydn. 

Usurper. Chidm 14y, cirdp l&y, edm 
giu*; — 1’autoritd, tidra vj, cirdp 
quydn, am l£nh ; dogt quydn. 
Utdrin. Bdng bao, biri mOt mg m4 
sinh ra. 

Utile. Co ich, co lgi, dung dirge. 
Utilement. Cach co ich co lgi. 
Utiliser. Dung, 14m cho ra ich ; — 

— son temps, dung ng4y gifr ma 
^ lam vi^c co ich. 

Utilitd. Ich, ich lgi, each dilng. 
Utopie. Bidu gi b4y d$t (song le khdng 
co thd 14m dirge). 

Utopiste. Kd b4y d&t didu gl, kd b4y d§t 
didu phi ly. 

Utricule. Bdu du nhd. 


Y 


Va (inteq.). Bi, di cho rSnh, birfrc, 
xdo, cut. 

Vacance. Mua nghl, mua choi. 

Vacarme. Sg* hSn h4o, sir xdn xao. 

Vacation. Sg* tha vide gl. 

Vaccin. Thudc chung d$u. 

Vaccinateur. Thay thude (kd) chlng 
d$u. 

Vaccine. Phdp chung dju, phep khdu 
d$u. 

Vacciner. Chung d$u, khdu d$u, gidng 
d&u. 

Vache. Con bd cAi. 

Vacher. Kd ch4n bd cdi. 

Vaoherie. Chudng bd c4i, 


Vacillant. Hay lung lay, thdt thdu, 
ching virng ; avoir une foi vacillante, 
16ng Irung ou (dire tin) ph4p phdng. 

Vaciller. Th4t thdu, lung lay ; — en 
marchant, di choang v4ng ; — pour 
avoir trop bu, di kh4t khird-ng vi da 
udng rirgu, di kh$p khidng. 

Vagabond. Ddng d4i, chgy reo, can 
bo* cau b4t. 

Vagabonder. Bi ddng d4i, reo quanh, 
di l4n qu4n. 

Vagir. (TrJ con) khde, kh6c oe oe, 
kdu khoc. 

Vagissement. Tidng trj cob kh6c t 
I tifing khoc oe oe. 
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VAN 


Vagon. Xe lira. 

Vague, ean agilee. S6ng, nirac ; au 
milieu des vagues agitees, l r giu-a 

SODg tO. 

Vague, indefini. Ching ro, chang chac; 
de vagues rumeurs, nhu-ng tiing 
ddn ho do. 

Vagueme8tre. Ke phit tliir. 

Vaguer. Bi dong dai, rio quanh, lan 
quin. 

Vaillance. Su* manh b^o, dire can 
dim. 

Vaillant. Manh b?o, bgo d$n, co gan. 

Vaillant (n’avoir pas un sou). Chang 
co ding chtr nao s6t. 

Vain, inutile. Vo ich, ro khong; — , 
frivole, ching th§t, chang vCrag 
ben ; — , orgueilleux, kieu, kieu 
ngeo ; — , vantard, hay khoe minh. 

Vaincre. Thing, thing tr§n, diryc 
tri)n, danh diroc, bit phuc ; fig. se 
— , d<?p tinh htr minh. 

Vaincu. KJ da phai thua ; etre — a la 
guerre, thua, b?i tr$n ; 6tre — par 
la douleur, (ngu-fri) dau qua ehiu 
chang du pc. 

Vainqueur. Ke diryc tr(in, ke thing 
trAn ; — a la guerre, kJ da binh gi$c. 

Vaisseau, navire. Tau, tiu lira ; — A 
trois ponts, tau ba tang ; — de 
guerre, tau chi 611 ; — cuirasse, tau 
b<?c thanh sit ; — amiral, tau cho* 
quan ting thing thuy d?o ; — mar- 
chand, tau chir dd ; construire un 
— , dong tau. 

Vaisselle. DIa bit ; de la — plate, 
nhirng dia bat bing b^c. 

Val. Thung lung. 

Valable. Co sire, nh$n dirpc ; raison 
non — , non le. 

Valet, serviteur. Diy 16*, t6i ta. | 

Valetaille. Lu day 16* t6i ta. 
Valitudinaire. 6m yeu, 6m nhom, 
cir rir, lir thfr, 


| Valeur, prix, Gia ; diminuer de — . 

I sut gia ; — , vaillance, ling manh 

I b$o. 

Valeur s (des). B$c giiy, tfr d^i bac. 

Valeureux. M^nh b^o, bao dan, can 

dim, rin roi. 

Validation. (Sr gi) da irng chin. 

Valide. Manh khoJ, chang co b£nh ; 
argument — , le manh. 

Valider. ITng chju, d£t quyen phep. 

Validite. Quydn phep ; la — d'un Sa- 
crement, sy thanh phip SacaramenlO. 

Valise. Bao, bi, bao dirng bac. 

Vallie, vallon. Thung lung, thung, 
ding. 

Valoir, avoir un prix. Gii, dang gia ; 
ne rien — , chang ra gi. 

Valser. Mua nhiy. 

Value (plus). Bang gia cao ho-n. 

! Valve. Oc. 

Valvule.. Canh cira, cira mach huvit. 

Vampire. Ma, gi6ng gi hi£n ra ma 
lim h^i nguiri ta. 

Van. Nong, nong nia, nong vya ; iten- 
dre un — pour secher le riz, ngi 
nong. 

Vandale. Ki co tinh phi tin, kJ.pha 
huy hoq.i. 

Vanille. Bai hoang, * lan tJr. 

Vanillier (vanilla aromatica). Hoa lan 
tia. 

Vaniti, vantardise. Su* khoe khoang, 
sy phlnh pho* ; — , orgueil, tinh k$u 
ngijio ; tout n’est que — sinon, mpi sy 
gii tra dirng ki. 

V aniteux. Kiiu, kiiu cang, hay khoe 
minh, kJ ph6 minh 

Vanne. May ( ou tim vin) ngin nuuc 
lai. 

Vanner. R6, qu$t ; moulin k — , hom 
quat lua ; — le riz, rd, qu$t, gin g^o. 

Vanneur. Ki qu$t lua, ki r£ sly. 
Vannier. Thp dan lit. 

Vantail. Cinh eftu. 
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Vantard. Hay khoe minh, kA nAiphet, 
— et peureux, mi^ng hum gan sira. 

Vantardise. Leri noi khoAc, lcri khoe 
minh. 

Vanter, louer. Khen; so — , kheominh, 
pho minh, noi khoac. 

Vanterie Sir khoe minh, sir cAy minh 
qua. 

Vapeor. Hcri, kht ; bateau A — , taulua. 

Vaporeuz. Co khl x6ng, xdng khi. 

Vaporisation. Su* hi hcri, sir xdng khi. 

Vaqaer, s’appliquer a. Lam, lam vide, 
li£u ; — & ses fonctions, lAm vi^c b$c 
minh ; — , cesser pour un temps, nghl 
vi£c. 

Varande. He, hiGn. 

Varech. * Hii d^i. 

Varenne. Blit hoang vu. 

Vareuse. (Thu*) ao khiu. 

Variable. Hay thay dii, biin cai; 
temps — , di* gidi. 

Variante. BiAu khac nhau. 

Variation. Su* thay dii, each the khac. 

VariAtA. Thu* (khac nhau) ; sir khac 
sdc ; — des fleurs, sir hoa co lam vA. 

Varice. Mach huyAt sirng lAn (vi maa 
chang ch$y didu.) 

VaricocAle. M?ch huyAt sirng l£n. 

Varier. Bii lam cho ra khac. 

Variole. B£nh hoa, chtrng d£u ; ma 
dilu el ma chin ; deux especes de va- 
riole ; contracter la — , len hoa, len 
dAu, l£n tit, len mua, len giAug; 
marque de — , nut r5, chan dAu ; 
Atre marquA de la — , rS, r5 chAng. 

Varioleoz. Ke lAn dAu ; kA r5. 

Variqaenx. Co m?ch huyAt (no-i chan). 

Varlope. Cai bao. 

Vase, ustensile. Blnh ; — a fleurs, binh 
hoa ; — de nuit, cai vit, binh tiiu 
ti£n dAm. 

Vase, bourbe. Bat bun, bim niy, bun. 

Vaseax. Co bun lAm, dong lAy. 

Vasistas. Cira si nhi. 


Vasque. Ao ndng, bi nong. 

Vassal. ThA ha, ddy td*. 

VassalitA. BAc thh ha (phai nhAn 
phAp chua. 

Vaste. BOng, rAng rai, quing khoat. 
Vatican. BAn Bu-c Thanh Phapha Jr. 
Vau-l’ean (a). Xti6i mrd-c. 

Vaurien. ThAng, thdng gian, thAng 
born xo*m. 

Vaatoar. Chim kAn kAn. 

Vautrer (se). LAn minh, dam minh ; 
se — - dans la boue, d5m minh vao 
bun ; fig. ; se — dans les plaisirs, An 
ir budng tuong, giAm gja trong cac 
su* vui sird-ng xdc thit. 

Vean. Con me, con be, bd con ; — 
marin (phoque), lao hi ngu* ; du — > 
thit bo con, thit bA. 

Vedette. KA coi ngira ma di tuAn do ; 

en — , nii, frngoai. 

VAgAtal (adj.). 'Ihudc vA thJo mAc. 
VAgAtation. Sir cAy ci mpe lAn. 
VAgAtanz (les). Thao mAc, sAngcd ; 
gidng gi moc. 

VAgAter, croitre. Mqc lAn, moc mAm ; 
depArir, yAu <H. 

VAhAmence. Sir rAtmanh, svrcmginh. 
VAhAment. Manh, co sire, r*\t mire ; 

lAm, riAt, ci thi. 

VAhicule. Xe. c5 xe. 

Veille (la). Horn trird-c. 

Veille (une). M$t canh ; passer la — , 
giao canh ; fin des veiiles, tan canh. 
Veille. — De sept heures du soir a 
cinq heures du matin a peu pres, la 
nuit se partage en cinq veiiles, appelAes 
canh mAt, canh hai, canh ba, canh tir 
et canh nAm, d’envion deux heufes 
d’horloge chacune. Le commencement 
de chaque veille se dit dau canh, le 
milieu, nua canh et la fin cuAi canh. 
VeillAe. Sir thirc khuya, sir tlnh thuc; 
faire un ouvrage A la — , thirc 
khuya ma lam vide gl. 
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Veiller, ne pas dormir. Thu-c, tlnh 
thirc, chang ngh; — jusqu’ii une 
heure avancie, thu-c khuya ; — sur- 
veiller, coi, coi sic, lo, canh ; — un 
malade, canh ngircri li$t. 

Veilleur. Ngu-6-i canh, quin canh ; 
choisir les veilleurs, c&t phi6n canh. 

Veillense, lampe de nuit. Den chong. 

Veine. M^ch mau, m$ch hnyfit ; — d’or, 
tia v&ng trong mi ; — du hois, vin 
gi; — du marbre, yin dd cim 
thach, 

Veineox (bois). GS co nhiiu vdn. 

Viler. (Con bo cai) di. 

Velin. Da bo con da tbuic. 

Vellditd. Y muon vira v$y. 

Velocipede. May xe di nhanh chin. 

Vilocite. Sir mau min, sir mau chin, 
sir chay kip, sir chong v&nh. 

Velours. Thung thuc. 

Veloute. Mem m$i, 6m ai. 

Vela, poilu. C6 nhieu long, r$m long. 

Venaison. Thit muing du*, thjt sdn 
bin. 

Vdnal (quelqu’un). Ki &n dut lot, ki 
chiu cua thu 10- 

Venalite. Sir l\n cua thu 1$. 

Vendange. Sir hai qua nho ; l’epoque 
de la — , mua hai qnS nho. 

Vendanger. Hai quinho. 

Vendangeur. Ke hai qua nho. 

Vendeur. Ki ban. 

Vendre. Ban, ban chac, ban m^i; — 
par autorite publique, phat nmi ; — a 
credit, bin chiu ; — au comptant, ban 
tiin tucri, ban tiin that m$t; — en 
gros, ban c&t ; — au detail, ban li. 

Vendredi. Ng&y thu* sau. 

Vendu. Di da bin ; fig., ngiroi da £ n 
c&a thq li. 

Venifice. Thuic die bua. 

Venelle (enfiler la). Ch$y mau chin, 
trin chay. 
vendneux. Die. 


Vendrable. Bang kinh, d&ng ngtrii 
ta cung kinh. 

Veneration. Sir kinh, sir rung kinh, 
sir tin kinh 

Venerer. Kinh, trpng kinh, ton kinb ? 
kinh chuing. 

Venerie. Nghd s&n hdn. 

Venenr. Kf san, kJ bin. 

Vengeance. Sir Mo thu, sir oan tri, 
sir thu oan ; tuer quelqu’un par — , 
giit ai cho bd ling thu ; mediter une 
— , ciru oan. 

Venger (se). Bio thu, oan phat, bit v*. 

Vengenr. Ki bao thu, k& thu oan ; — 
de crimes, ki oan ph$t tii l5i. 

Veni sancte, priere. Kinh Dire Qiua 
Phiriti Sangtd. 

Veniel (peche). Tii nhe, tdi nho ro<?n. 

Venimeux. Co nQc die, c6 thnic die 
pha vao ; die dja, die du*. 

Venin. Nqc r&n, thuic die ; fig., loi 
die, leri chua chat, IM gi lam h*i. 

Venir. Din, v<5, tii, di, di din, lai ; 

— an monde, sinh ra doi ; — tron- 
ver quelqu’un, din ciing ai ; — a 
l’esprit, tri khon tiring din ; en — 
aux mains, giaochiin; giangxe; en 

— au point de, den noi. 

Vent. Gio ; la rose des vents, lam 
hu*6ng (fig.); 0. tdy. E. ding, S 


Bac 



S. 


nam, N. Me ; N.-O, may ; S.-E, aim ; 
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— favorable, gio xudi ; — contraire, 
gio ngup*c; agitd par le — , phit, 
phat pha ; le — souffle, gio thSi. 

Vente. Sir ban, sir ban chac ; — en 
gros, sir bin hang cit ; — en detail, 
sir ban hing vjt ; — aux enchdres, 
sir ban tranh gia. 

Venter. Gio thii, co gio. 

Ventenx. Hay d$ng gio, co gid to. 

Ventilateur. Cai may qupt. 

Ventilation. Sir qupt gio cho mit. 

Ventou89. dng giac ; appliquer une 
— , giac mau. 

Ventre. Bung dp, long, ruOt; avoir 
mal au — , c6 daubung ; — de cochon, 
niy lpm ; le — d’une hole, bung lp ; 
faire un — , phinh ra, ra hlnli trdn. 

Ventrde (une). Mflt lira. 

Ventricnle, caviti du coeur. Phan lai 
tim. 

Ventridre. Diy buOc bung ; sous — , 
diy thing dai. 

Ventriloqne. Kd ndi bing (trong) 
bung, bJri bung raa ndi. 

Ventrn. To bung, s b bung. 

Venne, arrivee. Sir ddn, sir 1<H ddn, 
sir xiy ra; — , accroissement, six- 
ton ton. 

Ver. Sid, gidi ; — de terre, intestinal, 
con giun ; — solitaire, con san ; — 
des fumiers, des cadavres, gioi lira, 
gioi bp ; — luisant, con dom dom ; — 
a-soie, con tim ; dlever des vers-a- 
soie, chin tim. 

Vdracitd. Sir ngay thit, toi th$t chin 
chin. 

Vdrande. He, hton. 

Verbal. Bing ldn, bing mi£ng ; rediger 
un procds — , kd mpi sir da xiy 
ra,.bton diu dudi cac vi$c ; faire 
un proces — , ki£n cdo ai bang 
mtong. 

Verbalement. Bing mi$ng. 

Verbaliaer. Ki$n cao ai (bang mi$ng). 


Verbeux. Lim diiu, 14m toi, top bep, 
ngoa ngoit; dai qua, dai rp*. 

Verbiage ou verbosity. Sir noi chi 
chat, tinh hay noi 14m. 

Verdatre. Xanh xanh, co hai xanh. 

Verdeur (d’un fruit). Sir qui chua. 

Verdict. An, ly doan. 

Verdier (oiseau). * Thuy third-e. 

Verdir, devenir vert. Ndn xanh ; — , 
peindre en vert, ve sic xanh. 

Verdoyant. Xanh tirai, tirai tdt, sfaisa. 

Verdure. Sir sic tirai, s4c xanh. 

Vereux. Co sau, co gidi. 

Verge pour frapper. Roi vpt, que, 
giy ; — offlcielle (ornde), cai hdo ; 
couper une — , chidt cinh; fig., 
se servir de la — , dung phdp ngit. 

Verger. Vird-n cay in qui. 

Verglas. Mira gia ddng Ipi. 

Vergogne. Chang bidt hi thpn, khong 
co ndt. 

Vergue. True budm. 

Vdridique. Thit, qui tin qui th$t. 

Verification. Sir thu- xem, sir sopn Ipi. 

Verifier, comparer. Lini cho bidt 
thit, thu-, sopn lai, sinh Ipi ; — , 
prouver, ti ra, lam chirng ; la te- 
mdritd du fils vdriha la parole du 
pere, each con in & can gia da to 
ra cha ban khon ngoan. 

veritable ou Veritablement. Thit, 
tbit nhir v$y. 

Verite. Sir thit, sir thit tha, sir trung 
thinh ; la — blesse, sir noi thijt lam 
cho giin ghdt; en — , thit sir, cir sif 
thit. 

Verjus. Qui nho chira chin, qui nho 
chua. 

Vermeil. Bpc xuy vang, (do com) 
bing bac xuy vang. 

Vermeil (couleur). Miu didu. 

Vermicelle. Midn; — annamite, bun. 

Vermiculaire. C6 tinh con sau. 

Vermiforme. Co blnh con siu. 
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Vermifuge. (Thadc) ginn. 

Vermilion. Son tau, didu ; * ngan chau 
ou dan sa ; da — , du fard, phdn 
gioi, son mi gidi m$t. 

Vermine. Chiy, chi, r$n, b<?. 

Vermisseau. Sau, gioi. 

Vermouler (se). PhJi mpt phii sau in. 

Vermoulure. Sir siu mot an gS. 

Vermont. Rtryu tring da ngara ngii 
ciru. 

Vernir. Boi (thuoc), xoa, quang dau, 
san. 

Vernis. San. 

Vernissage. Sir boi sip (hay la thudc 
cho no bong ldn). 

Vernisseur. Th y san. 

Verole ou variole. Chirng diu, sy 
ldn tdt; marque de la — , rS ; — , 
maladie honleuse, tidm la. 

Verrat. Lqrn hoa, con lp*n b(U, Ign dire 
chira thidn. 

Verre (du). Thuy tinh ; une fiole en — , 
I9 thuy tinh ; un — de lampe, kinh 
ddn. 

Verre, vase a boire. Cdc, ly ; — a bords 
droits, cdc v$i ; — a liqueurs, cdc 
nhd ; — a bordeaux, cdc nha. 

Verrerie. Nha ndu thuy tinh. 

Verrier. Th^ lim do thuy tinh. 

Verroterie. Bd thuy tinh. 

Verrou. Then, then cu-a ; pousser le 
— , gai then cua. 

Verrouiller. Gai then c&a. 

Verrue. Mun co*m, mut coc. 

Verruqueux. Co nhidu mun com. 

Vers (prep.). 1° Indiquant le lieu, 
vers se traduit par vd, hirang vd, 
chung quanh, tr?r vd, gan, etc. ; les 
yeux tournes — la terre, con mit 
trdng xudng dftt; 2 ° Indiquant le 
temps, vers se traduit par dd, etc. ; — 
le soir, khi chip tdi. 

Vers (podsie). Cdu tha, ciu vd, cung hit. 

Versant, cdte. Bang ddc. 


Versatile. Hay dii J, ldt lu-Jmg^; 
esprit — , tri bi£n bac, tinh 1«U 
lirirng. 

Verse (il pleut a). Mira rao. 

Verseau (signe du zodiaqne). Ti cung. 

Versement. Sir nip bac. 

Verser, rdpandre. Bd; — goalie a 
goutte, nhd, rd ; — a pleins bords, 
dd cho phi ; — des larmes, tira nuw 
mdt ra; — le riz dans les lasses, sd 
cam. 

Verset. Cau. 

Versificateur. Kd d$t tha, thay v&n 
th a. 

Versification. Sir lim lha, phep lam 
tha. 

Versifier. Lim tha, d£t tha, chip 
cau tha. 

Version. Bai tidng khac dich ra tidng 
minh. 

Verso. Mftt trai (to* gi). 

Versoir, partie de la charrue. M6m 
cay. 

Vert. Xanh li cam ; le — , miii xanh, 
sic xanh ; — de Chine, * luc cao ; — , 
non mur, non, edn chun, clura chin ; 
tig. un vieillard encore — , ngireri 
gia edn tirai tin. 

Vert-de-gris. Thanh ddng, gl xanh, 

* ddng luc. 

Vertdbral. Co khuc nhir xirang sdng, 
thudc vd xu*ang sdng; la colonne 
verlebrale, xirang sdng, 

Vertdbre. Bot xirang sdng, kliap 
xirang sdng, khuc xirang sdng. 

Vertibrds. Gidng vAt co xirang sdng. 

Vertement. Cach thing, cich cirng, 
chua. 

Vertical. Thing, dirng ngay. 

Vertige. S\r chdng m$t, sir ving vdt ; 
pris de — , kd pliai chdng m$t. 

Vertiginenx. Hay chdng m$t ; hauteur 
vertigineuse, noi 6ao ddn noi sinh 
chong m$t. 
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Vertu. Nhdn dire, du*c, sir lpn lanh ; 
la des plantes, su* than hi£u cac 
gidng thdo. 

Vertueux. Co nhdn dire, dyo dire. 

Verve. Su-c riAng; — poetique, on 
cirdp tri ma lam vAn tho\ 

Verveine. * Cay ma chien, co roi 
ngira, * ma chidn thdo. 

Vesce, plante. BAu tdm, da ddu. 

Vdsicant. Hay sinh mun 16n. 

Vesicatoire. Cao phong da ; poser un 
— , gidn cao phong da. 

Vdsicule. Mun ph&ng. 

Ves8e. Djt ngdm. 

Vessie. Bong bong, bang quang. 

Veste. Ao, do ngoai. 

Vestiaire. Nha dd ao, nha m$c ao, 
nha do ; nha khach ngoai dd non* 
g$y, v. v. 

Vestibule. Tidn du-frng, nha khach. 

Vestige. Ldt chan, dau chan, lfti 
chan, vdl chdn. 

Veston. Ao khdu. 

Vdtements. Qudn ao, xong ao, do 
m$c; — de deuil, ao tang, ao chd ; 
— pontificaux, do Giam muc ; — 
de cerdmonie (a manches longues et 
droites), ao thung, ao v6i voi. 

Vetdran, vieux soldat. Linh ciru. 

Vdtdrinaire. Thay thude chira vAt 
chi-; 1'art du — , nghd chira thu&c 
cho giong vAt. 

Vdtille. Bidu v$t. 

Vdth*. M$c, mAc do, cho do mAc; se 
— , mAc do ; se — sans recherche, An 
m£c don so- ; vdtu avec goiit, An 
m$c bl bdng ; vetu d’un cilice, An m$c 
nh^m minh. 

Veture. Phep mAc do trong nha ddng. 

Vdtuitd. Sir gia ca, sir cu, sir Idu dai. 

Veul. Ngtrcri god vo* ; veuve, ba goa, 
ngircri god chdng, co qud. 

Veuvage. Sy goa bua, phAn k5 god 
bya. 


Vexant, vexatoire. Hay sinh khi s?r, 
kho long, circ 16ng. 

Vexer. Chyc, qudy, bdt bo*, khudy 
khod, lam khi sir. 

Viable. S6ng diro-c. 

Viaduc. Cdu. 

Viager. Cho het d6i mlnh. 

Viande. Thit; — sansgraisse, nac. 
Viatique (S»). Minh lhanh cho ki 
li§t mong sinh thi ; c6a an dang. 
Vibord. Xa ljr. 

Vibration. Sir rung, su* run. 

Vibrer. Rung lay, Idc ; voix vibrante, 
tidng lanh loi. 

Vicaire. Ph6, tuy, ki giup ; — aposto- 
lique, Birc Giam muc (coi dia phdn 
thay vi Btrc Thanh Phapha). 
Vicariat. Sir lam vi£c thay vi, sir lam 
giup ma thoi ; — apostolique, dja 
phdn (Birc Giam muc). 

Les vicar iatsapostoliques du Tonkin 
sont au nombre de >ix : 

io Le Tonkin occidental (provinces 
de Ha Ndi, Ha Nam ou Phh Ly, Ninh 
Binh, Thanh Hod, partie de Nam Bjnh 
et de Chg* Bo, plus une partie du Laos); 
les principales residences sont Ha N A» 
et Kd SJ* ; 

2® Le Halt-Tonkin (provinces de 
Son Tay, Hu*ng Hod et Tuydn Quang, 
plus les IhOp luc Chau et une partie 
du Laos). Residence principale : Hung 
Hod ; 

3° Le Tonkin Septentrional (pro- 
vinces de Bdc Ninh, Thai nguydn, Lyng 
Son et Cao bdng). Residences princi- 
pales : Bdc Ninh et k£ Cho ; 

4° Le Tonkin Central (majeure 
partie de la province de Nam Binh et 
provinces de Hung Ydn et de Thai 
Binh). Residences principales : Bui 
Chu et PM Nhai ; 

5° Le Tonkin Oriental (provinces 
de Hai Phong et de Quang Ydn). 
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Residences principales : Hii Phong et 
KiS$t; 

9°Le Tonkin Meridional (provinces 
de Ngh$ An, Hi Tinh et sous-prefec- 
ture de Bi Chinh. Residences princi- 
pales : Xa Boai et Vinh. 

Vicar iats apostoligues de I'Annatn. 
— Selon la division politique actuelle, la 
Mission tout entire du Tonkin meri- 
dional et la province de Thanh Hod au 
Tonkin occidental, font partie de 
1’Annam ; il faut y ajouter en allant 
du Nord au Sud : 

1° La Cochinchine septentrionale. 
Residence principale : Hui ; 

2° La Cochinchine Orientale. Resi- 
dence principale : Qui Nho*n. 

Enfin Saigon est le centre du Vica- 
riat apostolique de la Cochinchine 
Occidentale qui renferme presque en- 
tiereraent notre Colonie de Cochin- 
chine; et Pnom-penh, capitale du Cam- 
bodge, est la Residence du Vicaire 
apostolique du Cambodge. 

Tousces vicariats rdunis comprennent 
de 700.000 a 800. 000 chreliens sur 
une population totale d’environ 
25.000.000. 

Vice, qui remplace. Pho ; ki thay, tuy. 
Vice, ddfaut. Nit xau, tinh hir, thoi xdu. 
Vice-amiral. Thuy sir thing chi. 
Vice-consul. Pho cong sir. 
Vice-ldgat. Pho quan sir. 
Vice-president. Ngirjri ap vi$c thay, 
ki cam quyin tuy. 

Vice-roi (au Tonkin). Quan kinh lir(rc. 
Vicier, rendre nul. Ldm hu* ; — , gdter, 
ldm cho ra xdu. 

Vicienx. Hir, xau nit, chang cirphep ; 

cheval — , ngira bdt kham. 

Vicinal. ThuOc v£ lang mac ; chemin 
— , lii di qua Idng. 

Vicissitude, changement. Sv thay dii, 
s\r si lu* 9 l. 


VIE 

Victimaire. Ki giit lodi vdt ma li tl. 

Victime. Cha ti ll ; gi&ng vdt nao 
giit md ti IS, hi sinh (ch.). 

Victoire. Sir thdng tr$n; remporter 
une — , thang trdn. 

Victorieuz. Ki diro-c tr$n, ki thing 
tr$n. 

Victuaille. Cha in, do in, cua dung 
hing ngdy. 

Vidanges. Phdn ; enlever Ies — , hot 
phdn lo xi ra. 

Vide. Ring khong, tring khong, 
khong ; aller a — , di khong. 

Vider. Bi ra hit, 1dm cho ra rSng 
khdng; — unitang, tat nu-6-cao cho 
c$n ; — un animal, mi ru$t, chit ru6t, 
ken ruOt ; fig., — un proces, xir vi£c. 
xu- ki$n. 

Vie. Sir sing; une — d’homme, mflt 
dcri; toute sa — , lgn dcri ngirtri ; 
longue — , tnrirng thg ; — . maniirede 
vivre, each in Jr, thoi nit ; mener 
une — pauvre, 6- bde kho khin ; 
avoir une sainte — , in Jr nit na dao 
dire ; cherclier sa — , kiim in nuoi 
minh, ciu thyc; icrire la — de 
quelqu’un, chip truyin ai. 

Vieillard. Ong lao, ong gid. 

Vieille (femme). Ba lao, ba gid. 

Vieilleries. Nhu-ng dd cu. 

Vieillesse. Tuii gid, tuii ki gid ; l’ex- 
trime — , tuii gid ci. 

Vieillir. Ra gid, nin gid cd ; common- 
cer a — (se ditdes choses), giuc. 

Vieillot. Ngircri da gid. 

Vielle. Thir ddn cim ; dan quay. 

Vierge. NgirJri nir dong trinh, dong 
than, trinh nir ; la S^ Vierge: Birc 
Ba Maria ddng trinh sech se ; — (si- 
gne du zodiaque), ti cung. 

Vieux. Gid, gid cd, gid lao, gid nua, 
gid yiu, luoi tie; — etinfirme, minh 
gid tuii yiu ; tris — , gid ddu ; — 
(qui a plus de 50 ans), lao h$ng,— 
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de plus de 60 ans, lao nhi&u ; — de 
plus de 70 ans, lao myo ; (en parlant 
des choses), da l^u. 

Vif, agile. Lanh chai ; — , emportS, 
nong tinli, lac x3c; esprit — , tri 
bi6n bao, tri nbanh nhyn ; froid — , 
ret ngit, r6t bu6l 13m ; ceil — , mdt 
sdc sio ; douleur vive, dau xot, rat 
rua ; couleur d’un rouge — , sdc d5 
lam, d6 chot chot; — , qui vit, s&ng, 
hr dcri ; briber — , d&t khi c6n sting ; 
couper dans le — , cdt v3o thjt song. 

Vif-argent. Thu} ngdn. 

Yigie. Linh canh tr£n v6m cOt buom. 

Vigilancy. Sy tlnh, sir s&n soc ; sir lo 
cin thOn, sir lo cdn m5n. 

Yigilant. Tlnh, ke sdn soc, lo cJn 
th&n. 

Yigile, veille d’une fOte. Ng3y tnrac 
15 trQng, ngay ap l?. 

Yigne, lieu plante de vignes. Vircm 
nho ; — , arbuste, cay nho ; — sau- 
vage, nho dyi, nho rimg. 

Vigneron. Ke lam virfrn nho. 

Yignoble. Noi tr6ng c&y nho. 

Vigonrenx. Mynh, manh me, khoS 
manh. 

Vignenr. Sire, sire lire, sir mynh me. 

Vil, abject. Pham h£n, hen ha ; — , de 
peu de valcur, k6m gia ; vendre a 
— prix, ban r5 13m. 

Vilain, deplaisant. Kho coi. 

Yilebrequin. Cai khoan. 

Yilenie. Phdn ban, vi£c hen, Ini th6 
tyc. 

Vilipender. Ghe, lam xl nhyc. 

Villa. Trai. 

Village. Xa, 1} ilp 

Villageois. Ngirfri nha qu3, ngirfri kJ 
qu£, ngir6i xir qu£, ngu oi ndng phu. 

Ville. Thdnh, tlnh ; k la — , trCn tlnh ; 
en — , ngoai phft. 

Villlgiature. Sir nghl vi?c, sy di gili 
tri tryi nhk quO. 


Vin. Riryu ; da — rouge, rtryu d&; 
du — blanc, riryu trdng ; du — de 
messe, nryu lS; du — de table, 
nryu cam ; du — nature], nryu nlio ; 
du — falsifie, nryu gii ; du bon — , 
nryu ngon, riryu tdm ; du — anna- 
mite, riryu annam ; du • - annamite 
pass6 deux fois dans l'alambic, nryu 
bach tuyit ; pris de — , hai say nryu ; 
tout-3-fait pris de — , say b6t. 

Vinaigre. Gidm ; du bon — , gidm chua; 
du — tr&s fort, gi&m son ; du — 
de vin, gi3m thanh ; du — faible, 
giim lyt. 

Vinaigrette. (B6 3n) da pha gi&m vao* 

Vinaigrier, fiole 3 vinaigre. Ly gi3m ; 
— , plante, * toan mi thJo. 

Vindicatil. Hay h3n thu, hay giir long . 
thu o3n. 

Vindicte. Su* bao thu, sy oan phyt. 

Vineox. C6 mui nryu. 

Vingt. Hai rouoi; quatre-vingts, tam 
miroi. 

Vingtaine. BO hai miroi. 

Vingtidme. Thir hai miroi. 

Vinicole. ThuOc v3 riryu. 

Viol. TOi gian hifcp. 

Violacd. Tim tfm, th&m. 

Violation, action d’enfreindre. Sy l5i, 
sy phym ; — de la foi jur£e, loi 
th3 da l5i, sy th3t tin, 

Violemment. Cach mynh; each ep tlnh. 

Violence. Sy h5m hidp, sy dir tyn ; 
faire — , bdt lam (viOc gl). 

Violent, impGtueux. Mynh, byo, dir, 
qua le, dir tyn ; un vent — , gi6 to, 
bao. 

Violenter, faire violence. Ham hi£p, 
hiSp, bit lam, 13m khi. 

Violer, enfreindre. Phym d3n, l5i, 
chSng giir ; — un traits, loi irac ; 
— , commettre un viol, gian hiOp, 
ire hi&p. 

Violet. Tim, bide, tia. 
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Violette. Ran mg tia, * thuy thlo hoa, 
dja dinh 111 Jo. 

Violon. Ti ba nhJ ; un — a deux cordes, 
nhi ; un — a trois cordes, lam. 

Violoncello. Ti bd lo-n. 

Viorne. * San h6 thu. 

V ip ere. ltdn dOc, rdn hie. 

Virement. Sir quay, sir trfr, sir dJi. 

Virer, lourner. Bi chung quanh ; — , 
faire tourner, v$n, quay, lam cho 
quay; — de bord, quay mui lau. 

Virginal. Thu$c v£ ngircri ddng trinli, 
xirng ngu oi dong trinh. 

Virginite. Sir ddng trinli, sir trinh 
ki5t. 

Virgnle. Mi chdm. 

Viril. Mgnh me, xirng ngu-fri. 

Virilite. TuJi tnrJmg, tuSi dung ddn, 
tuJi thanh nhan, sir sire lire. 

Virtuelle (intention), t co sire hfo y 
triro-c. 

Virtuose. Co tai riAng vd bdt am. 

Virulence. Leri ehua, loi s5ng sit, sir 
qu5* ndng dieu. 

Virulent. Chua, dir, kho cbju. 

Virus. Nqc dOc, klu dOc. 

Vis. Banh 5c. 

Visa. Chu* ky. 

Vis-a-vis. Ngang, trir6*c mdt. 

Visage. Mat, m£t mui, diAn mgo (eh); 
un beau — , m$t mui t5t dep ; le — 
est le miroir de fame, m$t la ginrng 
linh h6n ; dhm — serein, m$t mui 
yAn hdn Mng piling. 

Viscdre. RuAt, 

Viscosite. Sir d5o quanh. 

Visee, but. Y cimg (kin nhiAm). 

Viser. Nhdm ; — , aspirer a, ucrc ao, 
trong mong. 

Visible. Co thJ trong du*oc, ro, tr5ng 
trai, sir gl mdt xem thdy dirox, co 
hinh co tiremg. 

Visidre. M$t mui chi5n ; fig., rompre en 
— , ra bit thu$n ciing nhau t5 tirirng. 


Vision, vue. Sir xem thiy ; — , appa- 
rition, gi6ng gi hi£n d5n, phep la ; 

— surnaturelle, su* gi Birc Chua Un 
to cho ai. 

Visionnaire. Hay thdy cbiAm bao, tri 
d^ii tin nhirng su* mai lg. 

Visitation (fAte de la). L? Birc Ba 
viAng ba thanh Isave. 

Visite. Sir di th&m vieng. 

Visiter, faire visite. Thdm, viAng, 
thdm nom ; — , parcourir pour ins- 
pecter, kham, soat. 

Visqueux. GiAo giai, quanh lai, co 
nhira. 

Visser. V$n danh 5c. 

Visuel. ThuAc vA con mdt, rieng ve 
sir sang con mdt. 

Vital, nAcessaire. Can cho dirox s5ng ; 
esprit — , via van. 

Vitalite. Sire mgnh s5ng, sire via 
van. 

Vite, vitement. Mau, mau kip, chong. 

Vitesse. Su* mau mdn, sir nhe kip. 

Viticulteur. KA lam virirn nho. 

Vitraux. Tranh thuy tinh ve, do thuy 
tinh. 

Vitre. Tdm thuy tinh. 

VitrA. ThuAc ve th&y tinh ; rieng con 

mdt. 

Vitreux. Bang thJiy tinh, trong mcr 
rao*. 

Vitrier. Thp th&y tinh. 

Vitrilier. Bun thfiy tinh. 

Vitrine. Cfra thuy tinh (dA bdy hang). 

Vitriol. Phen den ; * hdc phan. 

Vivace. S5ng giai, hay s5ng Idu. 

VivacitA, promptitude. Sir lanh chai ; 

— d’esprit, tri khon mau mdn ; — , 
emportement, tinh nong, sir Idc xdc. 

VivandiAre. KA ban d<5 £n u5ng cho 
linh. 

Vivant. S5ng, c5n s5ng ; moi vivant.., 
dang khi toi edn song; les Atres 
vivants, cac gi5ng gidc hdn. 
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Vivement, vile. Cach raau mdn, ri£t ; 
- , fortement, each rAt mire. 

Viveur. Ke phung pha cua, kS an 5- 
buong tuong. 

Vivier. Chuom, ao chuom, chuom 
tha ca. 

Vivifier. Sinh ra, dirng ndn, lam cho 
sOng, giup cho sdng. 

Vivipare. V$t gi de con (chang dJ 
trung). 

Vivisection. Phdp md v$t con song* 

Vivre (verbe). Sdng, Jr ; — cent ans, 
sftng mOt trAm nAm ; — avec quel- 
qu’un, Jr mQt nhA cung ai ; — (ma- 
niere de vivre), An Jr; mal — , chang 
giu* n£t ; — de pea, An Jr timg tiem 
vAy ; — ■ au jour le jour, Ian hdi ; — 
de rapines, An trdm cAp mA nudi 
mlnh ; — de poissons, an ca mu thoi. 

Vivre, nourriture. Bd An, do An udng ; 
priver de — , cAm ede, ham linmg; 
avoir le — et le couvert, co com 
n$ng ao day. 

Vocable, mot. Tidng ; — , patronage 
d’un saint, (ong thanh nao, ba 
thanh nao) lAm qaan thay; hi$u. 

Vocabnlaire. Tu* vj nhd. 

Vocal. Co tidng, ra tidng. 

Vocaliser. Hal Am. 

Vocation (surnaturelle). Sir Hire Chiia 
Leri gpi ai 5* bAc nao. 

Vocifdrer. La Idi, kdu la, dire lac, 
quat, thdt, tru trdu ; ndi ci tidng. 

Vcbu. Sir khAn, didu khAn hira ; faire 
un — , khStn ; accomplir un — , lAm 
vi£c minh da khAn hira; dtre au 
comble de ses veeux, ddc y, nhirng 
sy da irJrc ao thl dirpc !<?□ ; pro- 
noncer ses voeux, khAn, ding mlnh 
(lpn dJri). 

Vogue, reputation. TiAng, danh tidng. 

Vogner. Virpt biin, virgl tau. 

Voici (adv.). BAy la, Ay la ; me — , 
niy chinb tdi. 


Voie, route. BAng (direrng), dang sa, 
ldi, nio ; preparer la — , don dang; 
— , rue, phd; — , sentier, nSo, l6i ; 
une — d’eau, no-i ni, noi rl nirJrc. 

Voila (adv.). Ay 1 A ; le — , nay no dAy. 

Voile. KhAn che, khAn trum; fig., 
mettre sous un — , giAu gidm sif gl ; 
sous le — de, hinh bd ngoAi, le bd 
ngoai. 

Voile de bateau. Budm, canh budm ; 
aller a la — , chay budm, xudi budm ; 
lendre les voiles, keo budm Idn ; 
carguer les voiles, ha budm xudng. 
cudn budm. 

Noms des voiles d’un bateau : 

La grande voile. Budm loan ; 

Voile de cacatois. Buorn didu ; 

Voile (Lartimon. Budm ciru ; 

Grandes voiles de perroquet . Budm 
hoAng, budm phung ; 

Voile du grand perroquet. Budm hac ; 

Voile du petit perroquet . Buorn thufre ; 

Une brigantine. Budm irng ; 

Un foe. Budm cAnh en. 

Voile. Ba che mAn, d5 giAu ; soleil — , 
co dAm may che mAt giJri ; giJri ra 
tdi tarn ; nhiU thirc ; tdte voilee, dau 
triim khAn ; voix — , khAn tidng, 
khan khan tidng. 

Voiler, couvrir pour cacher quelque 
chose. Che, che mAn ; fig., giau gidm ; 
se — la idle, lAy khAn ma che dau. 

Voilette. Kh&n che mAt. 

Voilier (bateau). Tau budm. 

Voilnre. BO cac budm tAu. 

Voir. Xem, thAy, coi, nom, trdng, nhln ; 
y bien — , sang mAt lAm ; — de ses 
propres yeux, thAt mAt trdng thAy ; 
— le jour (naitre), sinh ra; — , 
essayer, thfr ; se — (dans un rai- 
roir), soi mAt ginrng; se — , se 
frequenter, di l«#i vudi nhau ; loc. ; 
on verra plus turd, rdi se xem, sau 
s6 bay, sg li$a. 
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Voirie. Sy coi ddng; jeter d la — , b& 
phcri thdy. 

Voi8in (subst.). Ldng di3ng, lan bang ; 
les voisins, cac ngirdi ldng di£ng, 
hang xdm. 

Voisin (adj.). Gdn, gi^p. 

Voisinage. Sy ldng dieng, ede ngirdi 
lang di6ng ; dans Ie — , gdn. 

Voiture. Xe, cd xe ; — d quatre chevaux, 
xe bin ngya; conduire une — , dira 
xe ; aller en — , di xe; monter en — , 
ldn xe; descendre de — , xu6ng xe ; 
une — (la charge d’une — ), ngdn 
d6 vira m^t chuydn xe, ddy mOt xe. 

Voiturer. Chfr, ch& xe. 

Yoiturier. KS dira xe. 

Voix, son. Tidng, tidng noi, giyng ; 
— claire, tidng trong; — voilde, 
tidng khan khan ; d — basse, rl ram ; 
preparer sa — (pour chanter, lire, 
etc.), g^i tiling; it, encrachant, gi$ng 
hdng; retenir sa — , rdn tiling, ; 
crier de toute sa — , kdu h6t sire 
tidng; Clever la voix pour defendre 
quelqu’un, n6i bdnh ai ; couvrir 
la — de quelqu’un, dt ti6ng ai. 

Vol (des oiseaux). Sir chim bay; d — 
d’oiseau, thang dang. 

Vol, larcin. Cia dn trflm. 

Yolage, leger. Hay lirng lo-, lit lirJmg, 
nh? dy. 

Volaille. Gd vit; de la — , thit ga 
nhd, vit nhd, v. v. 

Volant (un). Qui cdu, (trai cau). 

Volant, qui vole comme les oiseaux. 
Hay bay, dang bay; poisson — , cd 
bay, cd chuon, * phi ngir. 

Volatiles. Phi edm, chim ch6c ; — et 
quaprup&des, edmthu. 

Volatiliser. Lam cho hi hcri, bay 
hoi. 

Volcan. Nui phun Ifra ; le cratdre du 
— , mi$ng nui phun lua. 
Voloaniqne. ThuOc v£ lira nui phun. 


VOR 

Voids d’oiseaux. Bay cbim, ddn chim ; 
loc., donner une — , danh m^t giao ; 
arrdter a la volde, cdni dang khi bay. 

Voler, prendre son vol. Bay, bay I£n. 

Voler, commettre des larcins. An trdm, 
dn cird-p, ldy tr0m (cua gl). 

Volet. Canh efra si. 

Voleter. Bay noi ny noi kia. 

Voleur. Thdng cirop, k5 dn trOm. 

Voliere. Long r$ng nudi nhidu thir 
chim. 

Volontaire. Bdng ldng, ty bfa y 
mlnh, sSn ldng. 

Volontairement B&ng ldng, hr y, tinh 
nguydn. 

Volontd. t, J muin, sir mudn ; faire 
sa — , theo J rieng ; a — , m£c J. 

Volontiers. Bdng long, ty f mini), 
cam long, cam tdm, cam bung. 

Volte-face(faire).Trirmdt, quay m$tlei. 

Voltiger. Bay di bay lyi nhy vay ; — , 
faire de la voltige, leo day. 

Volubilis, plante grimpante. Cay leo. 

Volnbilitd en parlant. Tdi noi man, 
sir n6i lien lau. 

Volume, livre. Quy5n sach, cuon sach. 

Volumineux. ROng, 16-n, quangkhoat. 

Volupte. Sir ddm due, tinh md, sy rod 
sdc dye, ldng due; — , plaisir de 
Tame, sy gi lam cho vui thoS. 

Voluptuenx. Me dam due, md sy vui 
sinfrig ; sinh ddm dye. 

Volute. Hinh tron 6c tram tr6 noi ddu 
cOt. 

Vomiqne (noix). * Khi c6c ou ma tan tir. 

Vomiqnier, arbre. Cy chi. 

Vomir. Thi, mira; — le sang, tho 
huydt, ira mdu ra. 

Vomissement. Sy thi; — de sang 
b$nh thi huv 6t, sy s$c mdu mi$ng ra. 

Vomitif . Thuoc thi, tliu6c mira ; (gi6ng 
gi) giyc mfra, dung rod thi ra. 

Vomitoire. Binh thi. 

Voraoe. Hdu do, rod dn, bam dn. 
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Voracity. Sir hiu in, sir bam in. 

Vote. Thd nOp (mi bdu ai Idn); dd- 
pouiller les votes, ddm thd bdu. 

Voter. Bdu, tr^ch bdu. 

Votif. Ba chju khin hira, thuOc vd didu 
khin. 

Votre, vdtre. (V. Gramm., m* 143 et 
190). 

Vouer, consacrer. Khin hira, dang; 
se — , se de vouer, lidu minh, dang 
minh. 

Vouloir. Mudn, co f mudn ; — , ddsi- 
rer, ird-c ao, khdt khao, sSn 16ng; 
— du bien a quelqu’un, c6 16ng bdnh 
ai, lim ich lg-i cho ai ; que voulez- 
vous, anh mudn gi ? 

Voussure. Hinh cong, hinh ban nguydt. 

Voftte. Sir gi dd xdy nhir hinh ban 
n ? u ydt J mii khum khum ; la — cd- 
leste, gioi trdn, gidi xanh, hinh thd 
cd vi trdi. 

Vodtd (un homme). Khom ngircri, gii 
lirng. 

Voyage. Si,r di dang, sijr di dang chcri. 

Voyager. Bi ding ; faire des voyages 
longs et difficiles, treo deo, xudng 
thung, tyi sudi (ra. a m. grimper sur 
les montagnes, s’enfoncer dans les 
valldes, traverser les torrents) ; partir 
en — , trdy di. 

Voyageur, qui voyage. Kd di ding; 
— , dtranger, khach ; l’arbre du — , 
chudi re qu?l. 


Ya6 

Voyant (un). Kd thiy, ding tidn tri. 

Voyante (couleur). Ch6i loi, sang ling. 

Voyelle. Chir am. 

Voyer (agent). Kd co vide coi ding 
ldi. 

Vrai. That, th$t thi, th^t nhir viy. 

Vraiment. Th$t, thirc, qui thj qudthit, 
th$t nhir v$y. 

Vraisemblable. Dd tin, dd th$t, c6 
chirng tin dirpc, co khi thjt. 

Vraisemblance. Sir co 'e m i tin, sir 
nghe dircrc. 

Vrille. Cai khoan. 

Vu, eu dgard i. Xdt (sir gi), tuy; vu 
que, vi chirng, bfri vl. 

Vue. Sijr xem, con mit; bonne — , tdt 
mit, sang mit ; — courte, khdng 
trdng xa dircrc ; loc., isa — , khi thiy 
ngirdi ; a premiere — , chp-t thiy ; 
garder un prisonnier i — , giam kd 
bj cao. 

Vue, pay sage. Sir trdng xa gin ; avoir 
one belle — sur la ville, noi dd trdng 
thiy thanh ; n’avoir pas une belle — , 
vir6*ng mit ching trdng xa dirg-c. 

Vulgaire (adj.). Thirdng, blnh thirdmg ; 
le — , din hen, din ngu, din hdn 
mat. 

Vulgariser. Pha (didu gi) trong din, 

Vulgarity. Tinh thirdug, tinh don sor 
xirng kd qui. 

Vulnerable. Bj diu tich dirpc. 

Vulndraire. Co sire ch(ra diu tich. 


W X Y Z 


Wagon ou vagon. Xe lfra, xe. 

Wampi, arbre. Cay quit hdng bi 
Water-closet. Nha tidu, ncri kin, nhi 
dinh. 

Wiski. Xe ngya nhd vi cao lim. 


Xdrophagie. Sir in dd khd. 

Xiphias, espadon. Ca nhd ting. 

Xyste. Noi che mira ning mi tip dua. 

T (adv.), Ik. Biy; — , ici, diy. 

Taobt. Tiu di choi. 
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Yack. (Gi&ng) trdu c6 du6i ngira. 

Yard. Thirfrc, third-c hong mao. 

Yatagan. Guorn. 

Yeuse, ch&ne vert. * Ba la thu. 

Yole. Tau budm di chon. 

Youyou. Xuong, xang. 

Zanthium, arbre. Cay k6. 

Zdbre. Gi&ng ngira co tirng rpc, hum 
v&n. 

Zebra. C6 da rpc, co da vdn v&n. 

Zebu. (Gi&ng) bo. 

Zdlatenr. K& di m&, ke co long s&t 
m&n, k& chdm chut An can (lam vi&c 
g»>. 

Zele. Su* s&t m&n , sir s&t sang, sir hAm h?r. 

Zeld. Ke cd l&ng s&t m&n, s&t sang 
lam vi&c gi. 

Zdnith. Noi tr&n tro-i ngay dlnh ddu ta. 

Zephir. Gio hiu hiu, gio hay hay, gio 
mat. 

Zdro. S& kh&ng, s& d& ro. 

Zinc. Kem, * bach duy&n ; fleur de — , 
* phu cam th^ch ; oxyde de — , bach 
duyen dan ; sulfate de — , b#ch duy&n 
phdn. 

Zinguer. Lp-p b&ng kem. 

Zinnia, 11 . * Hoa bach nhAt tay. 

Zizanie, ivraie. C& l&ng virc, * nhgm 
m$ch thSo ; — aqualique, cdy mi&ng. 
(l/expression tu dan, employee au- 
trefois pour designer injurieuseraent 
les chr&tiens est traduite commune- 


ment par l’ivraie du peuple ou la 

zizanie.) 

Zodiaqne. Vong hoang d$o, dang b4e 
1& ; les douze signes du zodiaqne, 
miro*i hai cung gift, sont : 

1° Le better. TuAt cung ou b$ch dirong 
cung ; 

2o Le taureau. D$u cung ou kim ngira 
cung; 

3° tes g&meaux. ThAn cung ou song 
nhT cung ; 

4° Le cancel \ Mui cung ou cir giil 
cung ; 

5° Le lion. NgQ cung ou sir tir cung ; 

La vierge . Ti cung ou that nCr cung ; 

7° La balance. Thin cung ou thien 
binh cung ; 

8<> Le scorpion. M^o cung ou thidn y£t 
cung; 

9° I e sagittaire. OAn cung ou nhAn 
ma cung ; 

10° Le capricorn e. Sun cung ou ma 
ki&t cung. 

Ho Le verseau. Ti cung ou thi&t binh 
cung; 

12° Les poissons. cung ou song 
ngir cung. 

Zone. B$o ; — torride, nhi&tdao ; - gla- 
ciale, hAn d$o ; — temp&r&e, on d$o. 

Zoophytes. Cac gi&ng d& r giac hon d Jr 
sinh hon (nhir minh phuc ngir, sun, 
t& dla b&, v. v.) 

Zouave. Linh, (thir linh v& binh bd). 


FIN 
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Aaron. Aaron. 

ABdia8. Abdia. 

Abel. Abild. 

Abraham. Abaraong. 

Aby8sinie. A bac tdy ni a. 

Acadie. Xi!r Acadia. 

Achale Xu* Achaia. 

Achille. Qaan Akilld. 

Adam. Ong Adong, Adam. 

Aden. Th&nh Aden. 

Adonis. But Adonis. 

Adriatiqne (mer). Bi£n Adriaticd. 
Airiqne. Phiromg nam ; phiro-ng Africa. 
Agathe. Agata. 

Agnds. Ind. 

Albert. Albertd. 

Alexandre. Alexangrd. 

Alexandria. Th&nh Alexandria. 
Alexn. Alexu. 

Algdrie. A Lgrj tu*. 

Allemagne. Nirfrc Aldmanha. 

Alpes. Nui Alpes. 

Alphonse. Aldphonsd. 

Amaldcites. Ddn nutVc Amalec. 
Amazones, fleuve. A mu ton ha. 
AmbroUe. Amlosid. 

Amdriqne. Thd gian mdi ; phiro*ng 
America ; — du Sud, America nam ; 
— do Nord, America bdc. 
Ammonites. Ddn mrdc Ammon. 
Anastase. Anatasid. 

Anastasie. Anatasia. 

Anatole. Anatola. 

Andes (les). An dia tir san. 

Andrd. An rd. 

Angleterre. Nirdt hong mao ; In ghi 
li code; auh cAt Igi cudc. 

Ann am. Nircrc Annum ; d^i nam cudc. 
Abne. Anna. 

Anselme. Anxdlimd, 


Antilles. Gd Antille. 

Antioche. Kinh dd Antiocbia. 
Antoine. Antong. 

Antoine de Padoue. Antong dd Phadua. 
Apollon. But Apollo. 

Aquilee. Thanh Aquileia. 

Arabie. Nirfa A r$p. 

Arcadie. Xu* Arcadia. 

Ardopage. Toa doan xdt (bdn Athdnd). 
Aristote. Aritdtdld. 

Armdnie. Xir Armdnia. 

Asie. Phiro-ng dong; phtrorng Asia. 
Asmodde. Qut Asmoded. 

Assyria. Nuac Assyria. 

Athdnes. Thanh Athdnd. 

Atlantiqne (ocean). B$i tdy dang. 
Atlas. Nui Atlas. 

Auguste- Augustd. 

Augustin. Aocutinh. 

Australia. Ao d$i lgi a. 

Autriche. Ao d{a lg'i a cudc. 

Ava. Thanh Ava. 

Babel. Thap Babd. 

Babylone. Kinh dd Balylona. 
Bangkok. Thanh B&ng cdc. 

Barnabd. Banahe. 

Barthdlemy. Batolamidn. 

Basile. Basilid. 

Bavidre. Nircrc Bavaria. 

Behring (detroit de). Cfra hii h$p 
Bdrin. 

Belgique. Bdc lp-i thdi cudc. 
Belzdbuth. Tiring qul. 

Bengale (golfe du). Vqng Thidn true, 
Benoit. Ventd. 

Berlin. B&c nhi lAm. 

Bernard. Bdnadd. 

Bdthanie. Th&nh Bethania. 

Betbldem. Thanh Bdlem* 
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Birmanie. Nird*c Xidm mon. 

Blanche (la mer). BiSn trang. 
Boheme. Nirfrc Bohemia. 

Bolivie. Ba lyi phi a. 

Bona venture. Bona ventura. 

Bossuet. Bossudtid. 

Bonddha. But, phlt. 

Brdsil. Ba tay cudc. 

Bretagne (la Grande). V. Angleterre. 
Brigitte. Bigitta. 

Bruno. Bdrdnd. 

Cain. Calnd. 

Calphe. Calphas. 

Cajetan. Cagidiand. 

Callixte. Calitd. 

Calvaire. Nui Calavarid. 

Calvin. Thing Calvind. 

Camhodge. Nird-c Cao midn. 

Canada. Xu* Canada. 

Cap de Bonne-Esperance (le). Khlp. 
Capitole. Bdi Capilold. 

Carthage. Thanh Cartagd. 

Caspienne (mer). Trung hli. 
Catherine. Catarina. 

Cdcile. Cexilia. 

Cdlestes (monts). Thien so-n. 

Cdsar. Quan Cdsard. 

Charlemagne. Virong Cardlu. 
Charles. Cardlu. 

Chili. Trl Lyi. 

Chine. Nirox ngo ; nu*d*c Tlu ; nud'c 
Byi Minh; mrd*c Byi Tlmnh. (V. au 
mot Provinces, la lisle des provinces 
„ de la Chine); la raer de — , nam 
hii ; bi£n ngd. 

Christiania, ville. Thanh Christiana. 
Cldment. Kdldmentd. 

Cochinchine. Bing trong; Nam ky. 
Cochinchine frangaise. Lye ttnh Gia 
Bjnh. 

Colomb. Colombd. 

Confucius. Khingpho tu*. 

Constantin. Contantind. 


I Coree. Nird-c Cao Ly; tri£u ti£n; ia 
mer de — , ddng hii. 

Cyrille. Kyrile. 

Copenhague^ Thanh Hafnia. 

Damiens. Bamiano ; Bameong. 
Danemarck. Lidn cudc ; Le ni cudc. 
Daniel. Banidld.. 

David. Vua Bavlt. 

Denis. Bdni. 

Dominique. Duminhgd. 

Dupuis, explorateur. Ong dd phu 
Nghia. 

Ecosse, Td cat lan. 

Egypte. Nird-c Ychitd. 

Elisabeth. Isave. 

Espagne. Nird-c Iphanhd; La tdng 
cudc. 

Etats-Unis (les). Ntrd*c hoa kf ; hyp 
ebung cudc. 

Etienne. Tdvong. 

Europe. Phinrng Tly; plurong fcu- 
ropa. 

Eve. Bl Eva. 

Fabien. Phabiong. 

Felix. Phelixi. 

FLEUVES DU TONKIN 

Le grand fleuve. Sdng du, sdng cA. 
Le fleuve Rouge. Sdng giang ; sdng 
lhao 

La rividre Noire. Hdc giang ; sdng bd. 
La rividre Claire. Thanh giang; sdng 

ci. 

Le Day. Hit giang ; sdng DAi. 

FLEUVES D£ LA CHINE 

Le flenve Bleu. Diro-ng tu* giang. 

Le fleuve Jauue. Hoang hi. 

Le Peiho. B&c hi. 

France, ffiro-c Phalansa; uirdc Pb6 
ling sa ; d$i Ph&p cudc. 
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Francis Gamier. Cog An Nghi^p. 
Francois. Phanchicd. 

Francois d’ Assise. Phanchicd kho 
khAn. 

Francois -Xavier. Phanchicd. Xavid. 
Fran$oise. Phanchica. 

Gabriel. Gabirid. 

Galilde (la). Xu* Galilda. 

George. Gidgid. 

Gertrude. Geturudd. 

Getsdmani. Viron Gidtsimani. 

Gobi (ddserl). Han hai sa m^c. 

Grice. Hi l$p cade. 

Grdgoire. Ghdrigorid. 

Guillaume. Gfrilidlimo. 

Guinee. Ky nd a ; le golfe de — , ky nd 
a Mi cA. 

Guyane. Khi a na. 

Henri. Henrico. 

Hercule. Hercule. 

Hdrode. Edodd. 

Hilaire. Hilari. 

Himalayas (nionts). Hi ma l?p son. 
Hollande. Niroc d Ion. 

Hongrie. Niroc Hungaria. 

Ignace. Inaxu. 

Inde. Nird’c Thidn True. 

Indo-Chine. Niroc Annam. 

Irlande. Ai nhtr lan. 

Isaac. Isaac. 

Italie. Nirdrc Italia. 

Jacob. Jacop. 

Jacques-le-majeur. Jacobd tidn. 
Jacques-le-mineur. Jacobd Mu. 
Japon. Niroc nh$t bin. 

Jaune (fleuve). Hoang hi. 

Jaune (mer). Hoang hii. 

Java. Cha va. 

Jean. Juong. 

Jean-Baptiste. Jaong Baotixita. 


Jean-Ghrysostome. Juong - Kirisd- 
tdmd. 

Jeanne. Joanna. 

Jdrdmie. Jdrdmia. 

Jerdme. Hidronymd. 

Jerusalem. Thanh Jdrusalem. 

Jesus. Jdsu (Da Td) ; But Chua Jdsu> 
Job. Jop. 

Joseph. Juse. 

Jourdain. Sdng Torand. 

Judde. Niroc Juddu. 

Jupiter. Jovi. 

Laos. Nird-c Lao. 

Lapons. Quin chim chit. 

Laponie. Xir Lapponia ; niroc chim 
chit ; lAp lan. 

Laurent. Laosensd. 

Ldon. Ldong. 

Latran. Ddn thd* Latdrano. 

Leao-Tong (golfe du). VungLidu Bdng. 
Lhassa. Up tat. 

Liguori. Ong thanh Aldphonsd. 
Lisbonne. Kinh dd Libona. 

Londres. Thanh LuAn Bon 
Loth. Lot. 

Louis. Lui. 

Lourdes. Thanh Luridd, thanh LS 
Birc. 

Loyola. Ong thanh Inaxu. 

Luc. Luca. 

Lucie. Luxia. 

Lucifer. Luxiphd. 

Luther. Thang Luthdro. 

Lyon. Thanh Lyong. 

Machabdes. Macabdo. 

Madagascar. Ma d$c gia tu* each. 
Madeleine. Madaldna. 

Madrid. Ma d$c ; Matritum. 

Mahomet. Mahdmdt. 

Malacca. Thanh Malaca. 

Malaisie. CM vA dio. 

Malte. Gd Mdlita. 
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Manilla. Manila. 

Marc. Mated. 

Marguerite. Magarita. 

Maroc. Ma lac kha. 

Marseille. Thanh Masilia. 

Martin. Mdttinho. 

Matthias. Matthia. 

Matthieu. Matthoeu. 

Mecque (la). Thanh Meka. 
Mediterrande (mer). Biin trung. 
Mekong. Sdng Khdng giang. 
Meynam. Song Mi Nam. 

Mdlandsie. Hac nhan dio. 

Mexique. M$c t&y kha. 

Michel. Mighe. 

Micronesie. Tieu dio. 

Milan. Thanh Milong. 

Molse. Maisen. 

Mongolie. Mdng ci. 

Monique. Monica. 

Naples. Ndapoli. 

Napoldon. Napoldd. 

Ndron. Ndrd. 

Niagara. Thac Niagara. 

Nicoddme. Nicdsinid. 

Nicolas. Niciilao. 

Nil. Sdng Nild. 

Ninive. Thanh Ninivd. 

Noire (mer). Bien den. 

Norbert. Noberitd. 

Nord (mer du). Biin Me. 

Norvege. Na nhi hdi cuAc. 

Nubie. Ndbia. 

Ocean Atlantique. Dai lay dang. 
Ocdan glacial Arctique. Bien bta circ. 
Ocean glacial Antarctique. Biin 
nam cu-c. 

Ocdan Indien. Biin Thidn True. 
Ocdan Pacifique. Dai dong dang ; 

Thai binh dang. 

Ocdanie. Phirong Oceania. 

Oliviers (mont des). Nui olivdto. 


ROU 

Oman (mer). Vung a Rdp ; a ]<ri ba hai. 
Ourals (monts). Nui Urald. 

Palestine. Ntrd*c Juddu. 

Panama (isthrae de). Ba na ma thA y«hi. 
Paraguay. Ba L$p khnd. 

Paris. Th&nh Phari. 

Pascal. Phacali. 

Patagonia. Ba tha ga nia. 

Paul. Bao L0c. 

Peiho. Bdc ha. 

Pekin. B3c kinh. 

Pdrou. Bi L5. 

Perse. Ba Ur cuAc. 

Petchili (golfe). Phu hai. 

Philastre. Quan Philato. 

Philippe. Philiphd. 

Philippines (iles). Tiin lu- tong. 
Philistins. Qudn philitind. 

Pie. Pliio. 

Piemont. Xir Phddemuntium. 

Pierre. Phero. 

Pilate. Philatd. 

Pinang. Gd Phi n&ng. 

Plata (la). L#p ba l$p tha. 

Pologne. Ba Lan cuAc. 

Polycarpe. Policapo. 

Polyndsie. Da dio. 

Portugal. Nird*c Phutughe ; mrd-c Uoa 
Lang ; Bd dao nha cuAc. 

Pxusse. Nu-d-c PhA L§. 

Qudbec. Kdbec. 

Raphael. Raphad. 

Rhin. Sdng Rhdno 
Rhodes. Gd Rhodus. 

Rhone. Sdng Rhodand. 

Robert. Robertd. 

Romains (Etats). Nu-d-c Bu-c Thanh 
Phapha. 

Rome. Rdma. 

Rose. Rosa. 

Rouge (mer). Biin dA. 
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Rnssie. Nur6*c Galatu*. 

Sahara. B$i h$n hJi Sahara. 
Salomon. Voa SalumS. 

Samarie. Thanh Samaria. 

Samson. Sansong. 

Sardaigne. Go Sardinia. 

Saftl. SaulS. 

Saxe. Nir6*c Saxonia. 

Sebastien. SibatioOg. 

Sem. Xem. 

Senegambie. Tdy ni giang bl a. 

Siam (royc). Nir&c XiSm; XiSm la; le 
golfe de — , vung XiSm. 

Sibdrie. Tdy bdc lcri a. 

Sicile. Tdy tiy ty. 

Simon. Simong. 

Sihrestre. SylivStS. 

Sodome. Soddma. 

Soudan. To dan 
Stanislas. Tanilao. 

Stockolm. Holmia. 

Su&de. T6 di thien cuoc; thyy didn 
cu&c. 

Suisse. Thyy si ctl&e. 

Syrie. Xu* Syria. 

Syngapore. Ph& mfrl; chdu moi. 


Taddhee. Tadeu. 

Tartarie. Nuo*c Hung nd. 

Tertulien. Tirituliand. 

Thdfftse. TSrSxa. 

Thomas (rapdtre). Tumd. 

Thomas. (d’Aquin). Tomaso. 

Tibet. Nir^c tdy tang. 

Timothde. Thnothdu. 

Tonkin. Bing ngoai; Bdc kj. 
Tourane. Cua hin ; Ba Mng. 

Trente (ville). Thanh Tiridentind. 
Tripoli. Bich ba ly. 

Tunisie. B$t ni tu*. 

Turquie. Nirfrc Turqud; th5 nlii kj 
cu6c. 

Tyr. Thanh Tyrd. 

Tyrol. Xu* Tyrdlo. 

Urbain. Urband. 

Uruguay. 0 lip khuS. 

Yalachie. Xu* Valakia. 

Yenant. Vdnantio. 

Vdronique. VSronica. 

Yienne. Vj y na. 

Yincent. Vicentid. 

Zabulon. Zabulo. 
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Hanoi — Imp. F.-H. Schneider. 
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Uoi ven g^tele? 
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